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Christopherowi Wheatleyowi.
To zaszczyt i przywilej by¢ Twoim przyjacielem.



Ricky'emu i Marii.
Na pamigtkq naszego dziecinstwa.



Tinie Louise Smith.
Spoczywaj w pokoju.



Prolog

W pokoju bylo goraco jak w piecu. Poczut, ze pot sptywa mu po twarzy,
i otart go niedbatym ruchem. Jaka szkoda, Ze nie pada, Ze nie rozpgta si¢
burza i nie zakonczy tego wszystkiego.

Ta mysl wywotata usmiech na przystojnej twarzy Nicka Leary'ego.

Czul niepokdj 1 zmeczenie, ale o zasnigciu nie mogt nawet marzy¢. Miat
zbyt wiele do przemyslenia.

Zona spata spokojnie obok niego; jej delikatne pochrapywanie stychaé¢
bylo wyraznie w cichym pokoju. Lezata jak zwykle skulona, z niezmarsz-
czonym czotem; zmarszczki powrdcg z nowym dniem. Blond wlosy wy-
gladaly nieskazitelnie, nawet gdy spata. Tammy nigdy nie wygladala nie-
chlujnie. Nick byl przekonany, ze gdyby rozbila si¢ swoim samochodem
terenowym, zgingtaby z nienaganng fryzurg i makijazem, tak jak gwiazdy
na filmach. Wypuscita cichutko wiaterek, a Nick usmiechnat si¢ w ciemno-
sci. Spalitaby si¢ ze wstydu, gdyby jej powiedzial. Nie cierpiata wszelkich
aluzji do funkcji biologicznych i zadawata sobie wiele trudu, by ukry¢ fakt,
ze beka, puszcza baki i korzysta z ubikacji jak wszyscy. Wsuneta si¢ gle-
biej pod kotdre, a Nick zndéw si¢ u§miechnat.

Lezat na wznak z r¢ka niedbale utozong na oczach. Nick Leary byt po-
teznym mezczyzng. Rostym i1 obdarzonym odpowiednio silng osobowoscia.
Cieszyt si¢ opinig sprytnego biznesmena i lojalnego przyjaciela.
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Starannie pielegnowat ten wizerunek, gdyz byt on dla niego wazny.

Rzadko robit co$, co nie przynosito mu korzysci i wlasnie dlatego miat
wiejski dom z o$mioma sypialniami, do$¢ pieniedzy, zeby robic¢ to, czego
zapragnie, i prowadzil zycie, ktorego zazdroscita mu wigkszos¢ jego rowie-
snikow. Lecz stono zaptacit za to wszystko i wywindowat siebie oraz swoja
rodzing tak wysoko, jak to tylko mozliwe.

Ustyszat odlegly grzmot i poczut, Ze jego ciato wreszcie si¢ rozluznia.
Kilka sekund pozniej krople deszczu zadudnity jednostajnie o szyby. Omal
nie krzyknal z radosci. Modlit si¢ o ten deszcz, wiedzial, ze nadejdzie, i
Igkat sie, iz jednak moze nie nadej$¢. Z napigcia bolata go glowa. Zawsze
dreczyt go bol gtowy, gdy zanosito si¢ na burze, lecz tym razem meczylty
go takze rdzne troski. Znow poruszyt si¢ niespokojnie na t6zku.

— Lez spokojnie, na lito$¢ boska.

Gtlos Tammy byl przytlumiony, lecz Nick wyczul w nim zniecierpliwie-
nie.

— Przepraszam.

Zmusit ciato do bezruchu. Jeszcze tylko tego brakowato, zeby Tammy
si¢ obudzita i rozpuscita jezor.

Tammy Leary lubita pospa¢ w spokoju i nikt nie o§mielat si¢ jej w tym
przeszkadzac, jesli cenit sobie swoje uszy. Nick znosit jej nosowy zaspiew
w ciggu dnia, bo bardzo ja kochal. Lecz noca glos Tammy brzmiat niczym
wycie strzygi, 1 to wyjatkowo ztosliwej strzygi, ktora na dodatek boli zab.
Najlepiej niech $pi, zwlaszcza tej nocy, gdy szaleje nawaknica, a jego szyja
i ramiona ciagle sg sztywne od bolu. I wcigz dreczg go obawy.

Znow zamknatl oczy, cho¢ wiedzial, Ze nie za$nie.

Nagle to ustyszat.

Otworzyt oczy i lezal w bezruchu. Pot wcigz go oblewat, gdy wstrzasnat
nim zimny dreszcz. Wytezat stuch, kazda czgstka jego ciala zostata zaalar-
mowana. Glosno uderzyl grom i btyskawica roz§wietlita sypialni¢. Nick
wysliznat si¢ cicho z 16zka i na palcach przemknat po drewnianej podtodze.
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Swiatlo w holu sypialni si¢ palito, w szparze pod drzwiami btyszczato
swiatto. Byto go wystarczajaco duzo, by Nick mogt widziec.

Wszedt cicho na szczyt schodow.

Deszcz padat mocniej; Nick styszal szum wokot domu.

Znieruchomial, gdy znow rozlegt si¢ sthumiony szmer. Kto$ poruszat si¢
na parterze. Nick ustyszal odglos otwierania i zamykania szuflad. Serce
walito mu w piersi tak mocno, ze zastanawiat sig, czy ktos je ustyszy. Prze-
szedt obok drzwi sypialni synow i z ulga zobaczyl, ze sa zamknicte.

Na szczycie schodow znow si¢ zatrzymat i nadstawil uszu; dopiero po
chwili ruszyt jak najciszej na dot. U podndza schodow siegnat reka do du-
zego stojaka na parasole i namacatl kij baseballowy, ktory zostawit tam
wlasnie na taka okazje.

Dom byt duzy, stat na siedmioarowej dzialce i nie bylo fatwo do niego
dotrze¢. Wchodzito si¢ przez elektrycznie uruchamiang bram¢. Nikt nie
zjawiat si¢ u Learych bez uprzedzenia.

Nick rozejrzat si¢ po holu. Byty tam trzy podwdjne drzwi. Prowadzity
do duzego pokoju frontowego, salonu telewizyjnego i jadalni. Druga klatka
schodowa wiodta do piwnicy, a dwoje drzwi do kuchni i gabinetu. Przed
gabinetem znajdowata si¢ dobrze wyposazona biblioteka. Lecz odglosy
dochodzily z gabinetu.

Wiasnie tam Nick trzymat sejf.

Zblizyt si¢ cicho do gtownego holu. Serce podchodzito mu niemal do
gardfa. Z trudem przetknat §ling. Przed chwilg burza nieco ucichla, lecz
teraz znow przybierata na sile. Wiatr $wiszczal wokot domu, wydajac
dziwne, przerazajace dzwigki, Bog jeden wie, jak Nick byl przerazony, i to
bardzo. Bardziej niz kiedykolwiek w zyciu.

Pomyslat o Tammy i chtopcach, zeby nie odwrocic€ si¢ i nie uciec.

Drzwi gabinetu byly minimalnie uchylone. Nick zajrzat do $rodka i
otworzyl je szerzej. Kto$ stat przy kominku, tylem do drzwi. Miat na sobie
maske narciarskg i byt caly ubrany na czarno. W opuszczonej luzno rece
trzymat duzy pistolet.

Gdy Nick rzucit si¢ w jego strone, intruz si¢ odwrocil, podnoszac reke
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z bronig. Nick trafit go kijem i uslyszal trzask pekajacej kosci. Mgzczyzna
osungt si¢ na podtoge, a Nick uderzat go raz po raz w glowe i inne czgsci
ciala, wkladajac w ciosy calag swoja niemalg sitg. Chciat mie¢ pewnos¢, ze
ten skurwiel wigcej si¢ nie podniesie. Dyszal z wyczerpania, gdy wreszcie
przestat. W potmroku zobaczyl, ze intruz lezy nieruchomo; odetchnat z
ulga. Odwrocil sig, zeby zapali¢ lampg, i zobaczyl w drzwiach Tammy i
chtopcow, z twarzami pobladtymi ze strachu. Nawet w takiej chwili, prze-
razony tym, co zrobil, zauwazyl, jacy obaj sg przystojni. Podbiegt do calej
trojki, upuszczajace po drodze zakrwawiony kij, 1 objat ich.

— Juz w porzadku. Wszystko bedzie dobrze.

Powtarzat to w kotko niczym mantre, drzacym glosem, majac §wiado-
mos$¢ gwattownosci swojego ataku. Nastepnie wyprowadzit wszystkich
troje na korytarz i dalej do kuchni, po drodze zapalajac wszystkie $wiatla.
Teraz potrzebne im bylo $wiatto. Chlopcy zmruzyli oczy oslepieni bla-
skiem. Nick obdarzyt ich najcieplejszym usmiechem, na jaki mogt si¢ zdo-
bye¢.

— Wszystko w porzadku, tatus jest tutaj. Nic wam juz nie grozi.

Przytulit do piersi dwie jasne glowki, wyczut dreszcz strachu wstrzasa-
jacy ich waskimi ramionami.

— Co tam si¢ stato, Nick? Co to ma, do cholery, znaczy¢?

Tammy odciagnela od niego chtopcow i przygarngta do siebie, wcigz
spogladajac na drzwi. Najwyrazniej bata sig, ze intruz wstanie i ich zaata-
kuje. Ze strachu szczgkata zgbami.

— To byl wlamywacz, kochanie. Nakrytem go...

Nick przerwat w pot zdania i siegnal po telefon wiszacy na §cianie.

— Corobisz?

— Dzwonig na policj¢. Tammy zndéw spojrzata na drzwi.

— A jesli on si¢ podniesie...?

W tym momencie chlopcy naprawde zaczgli ptakaé. Nick pokrecit glo-
wa, ze wszystkich sit starajac si¢ uspokoi¢ rodzine.
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— Nie podniesie si¢. Wierz mi, ze on nigdzie nie p6jdzie, kochanie.

Ustyszat sygnat stuzby ratowniczej i podniost reke, zeby Tammy zamil-
kfa.

— Prosze z policja, ktos§ wlamat si¢ do naszego domu. Nakrytem tego
sukinsyna...

Zauwazyl, ze mamrocze niewyraznie do shuchawki, wiec podat ja Zonie.

— Opowiedz, co si¢ stato, a ja pdjde zobaczy¢, co z nim.

— Nie! — zawotata Tammy, upuszczajac stuchawke na podtogg. Zacze-
fa wrzeszcze¢ z przerazenia.

— On miat bron, Nick, widziatam pistolet... Pozabija nas!

Wpadta w histerie. Zanim zdazyt ja uspokoi¢, z daleka dobieglo wycie
syreny policyjnego radiowozu.

— Och, Bogu dzi¢ki, Bogu dzi¢ki!

Tammy wybiegta z dzie¢mi na podjazd naprzeciw policji 1 karetek po-
gotowia.

— On ma bron!... on ma bron!... — wykrzykiwata raz po raz.

Policjanci szybko zabrali ja i chtopcow sprzed wejscia i probowali ich
uspokoié. Pytali, czy intruz jest wcigz uzbrojony i czy usitowal wydostaé
si¢ z domu. Chcieli wiedzie¢, gdzie jest maz i czy napastnik wziat go jako
zaktadnika.

Jednak Tammy nie mogta rozsadnie rozmawiac; policjanci od razu to
zauwazyli 1 przekazali jg sanitariuszom.

Starszy z chtopcow, Nick junior, powiedzial im wszystko, co chcieli
wiedziec.

Tymczasem Nick senior wrocit do gabinetu i wlepit wzrok w ciato roz-
ciggnicte na podtodze. Wokot glowy zebrata si¢ katuza krwi. Czut jej lepka
stodycz. Wreszcie wyszedt tylem na korytarz i opadt na malg kanape w
holu, gdy nogi odméwity mu postuszenstwa.

Wiasnie tam zastali go policjanci. Trzymat gtowe w dloniach i powta-
rzat w kotko:

— Co ja zrobitem? Boze drogi, co ja zrobilem?



KSIEGA
PIERWSZA

Bestia najgorsza zna nieco litosci.
William Szekspir

Zywot i Smier¢ Ryszarda 111

(Akt I, scena II)*

Ochrona nie jest zasadg,
lecz srodkiem do osiggniecia celu.
Benjamin Disraeli, 1804-1881

* przektad Macieja Stomczynskiego



Rozdziat 1

Tammy wreszcie zasngla, sanitariusze si¢ o to postarali, a chtopcy byli
w bawialni z nianig. Nick czul ciszg, ktéra zawista nad domem, i nienawi-
dzit jej. Nadszed! §wit i mingt; dzien tez jako$ przeszedt. Policjanci wypy-
tywali go i wypytywali, az wreszcie lekarz powiedzial, zeby dali mu ode-
tchngé. W koncu byt w szoku. Gliniarze jakos$ nie brali tego pod uwage.

Kiedy jednak ustalili tozsamos$¢ intruza, ztagodzili swojg postawe wo-
bec Nicka. Zmigkli, byli bardziej sktonni uwierzy¢ w jego Iek o rodzine.
Przez chwile Nick bat sig, ze to w nim beda upatrywac ztoczyncy, a nie w
chtopaku, ktéry probowat obrabowa¢ dom. Swiat ostatnio zwariowat pod
tym wzglgdem.

Angela, jego matka, popatrzyla na zmieniajgcy si¢ wyraz twarzy Nicka i
oznajmita:

— Nic ci nie grozi, synku. Nikt zdrowy na umysle nie aresztuje ci¢ za
to. Bronites swojego domu.

Powiedziata to szorstkim glosem, jej cockneyowski zaspiew wydawatl
si¢ nie na miejscu w tym patacowym wnetrzu. Przespala cale zdarzenie
dzigki temu, Ze lubita pociggnaé whisky przed snem.

— Dajmy juz temu spokdj, mamo, dobrze? Zaparz porzadnej herbaty.

Wilaczyta czajnik, lecz Nick widziat po sztywnym ulozeniu ramion i
plecéw, ze jest rozgniewana.



Usmiechnat si¢ tagodnie.

Twarda sztuka byta z tej jego matki, zadziorna. Uwielbial jg catym soba.
Lecz niewyparzony jezyk czesto wpedzal ja w klopoty, nie tylko gdy miala
do czynienia z rodzing, ale réwniez z innymi ludzmi, ktérzy si¢ nawineli.
Angela Leary nigdy nie wiedziata, kiedy odpuscic.

— Ten maty skurwiel musiat kiedy$ dosta¢ klapsa.

W podniesionym glosie Angeli pobrzmiewaly gniew i wzburzenie z
powodu tego, co si¢ stato. Wejs¢ z bronig do domu jej syna! To wiasnie
pistolet najbardziej ja przerazil oraz fakt, ze chtopak okazat si¢ znanym
narkomanem i ztodziejaszkiem. Kiedy sanitariusze zdjeli maske z jego
twarzy, policjanci momentalnie go zidentyfikowali. W rzeczy samej znali
go wszyscy funkcjonariusze w okolicy. Krotko moéwiac, byl z niego maty
skurwiel i to niebezpieczny.

Angela Leary nie przestawala mowic, ignorujac fakt, ze jej syn najbar-
dziej potrzebowat w tej chwili spokoju.

— Za kogo oni si¢ uwazajg? Zeby tak wlazi¢ do cudzych doméw, ra-
bowa¢, krzywdzi¢. Zakrada¢ sig, kiedy porzadni ludzie $§pig w tozkach...
tozkach, za ktore zaptacili ciezka haréwka, a nie ukradli. A on miat pisto-
let! Jezu Chryste, jak pomysle, co si¢ mogto sta¢, zimno mi si¢ robi ze stra-
chu. Mogt was zastrzeli¢ w t6zkach, tak po prostu...

Nick miat wrazenie, ze gtowa mu za chwilg eksploduje.

— Juz dobrze, mamo, wszystko jasne.

Prawie krzyknat. Matka podeszta do niego zatroskana. Byta taka stara i
watla, nagle zachciato mu si¢ ptaka¢ z mitosci do niej. Angela Leary mu-
siata walczyC przez cale zycie, najpierw, by wydrze¢ pienigdze od zapija-
czonego gnoja, za ktorego wyszta, a pozniej, zeby zapewni¢ rodzinie dach
nad glowg i co$ do jedzenia. Wstawala o czwartej rano, sprzatata domy
obcych ludzi, szorowala podlogi. Potem wracata do domu, by wyprawié
dzieci do szkoty, a pdzniej szta do pracy w wytworni tworzyw sztucznych
w Romford. Nick uwielbial matke¢ i nigdy nie podniost na nig glosu, lecz
dzisiaj nerwy mu wysiadly. Nie mogt tego dtuzej stuchac.
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—  Przepraszam, mamo, ale wcigz mam to przed oczami...

Gtos mu si¢ zatamal.

— Nie, to ja przepraszam, synku, powinnam wiedzie¢, kiedy si¢ za-
mkng¢. Ale nie moge uwierzy¢, ze kto§ mogt mi to zrobi¢... albo moim
bliskim. Gdyby wpadl w moje rece... — Wzruszyla ramionami. — Ale miej-
my nadzieje, ze nie wyzionie ducha. Niech zyje i trafi za kratki. Tylko ze
oni nie wsadzajg ich teraz do wigzienia, prawda? Pewnie pojedzie na waka-
cje do cholernej Afryki albo jeszcze gdzie indziej. Sam wiesz, jakie oni
maja czute serca!

Nick by si¢ rozesmiat, gdyby cho¢ troche chcialo mu si¢ $mia¢. Angela
zaparzyla herbate i dalej piata i narzekata na $wiat, lecz Nick si¢ wylaczyl.

Chlopak zyje.

Nick mogt mysle¢ tylko o tym.

Chlopak zyje.

— Pani syn jest bardzo chory, pani Hatcher. Lekarz powiedziat to cicho,
a ona spogladata nieruchomo w jego twarz.

— Jakos$ nie jestem za bardzo zaskoczona, a pan? Rozwalono mu gto-
we kijem baseballowym.

Roze$miala si¢ wysokim, nerwowym glosem. Lekarz okazywatl jej
wspolczucie.

— Naprawde¢ powinna si¢ pani zastanowi¢ nad tym, co powiedzialem.
Ludzkie narzady moga si¢ bardzo przyda¢ krewnym. To tak, jakby czes¢
czlowieka wcigz zyla...

Popatrzyla na lekarza jasnymi oczami, w jej glosie nabrzmiata emocja.

— Niczego nie pozwole odtaczy¢! On dojdzie do siebie.

M¢j Sonny to wojownik, twardy chtopak. — Po policzkach kobiety pty-
nety tzy. — Nic mu nie bedzie, kocham go. Potrzeba mu tylko troche snu, to
wszystko.

Lekarz pokrecit glowa, spogladajac na pielegniarke siedzaca obok nie-
szczesnej kobiety. Westchnal.



Ona tymczasem znoéw chwycita dlon syna i powiedziala radosnym to-
nem:

— MJ¢j maly Sonny niedlugo si¢ obudzi. Ma dopiero siedemnascie lat.
Nastolatki nigdy nie wstaja przed piata po poludniu, prawda?

Skineta gtowa na pielggniarke, oczekujac potwierdzenia. Wyraz rozpa-
czy w jej oczach sprawit, ze siostrze tez chciato si¢ ptakac.

— Przynios¢ pani jeszcze jedng filizanke herbaty.

Oboje z lekarzem wyszli z sali. Wiedzieli, ze Sonny Hatcher nigdy wie-
cej nie otworzy oczu. Jego mozg byl martwy.

Jude zamkneta oczy, usitujac zdlawi¢ tzy. Miata zmeczong twarz, ale
ostatnio jej twarz zawsze tak wygladala. Doprowadzily do tego alkohol i
narkotyki. Jasne, przettuszczone wlosy byly odgarnicte na bok. Niebieskie
oczy pozostawaly nieruchome, prawie martwe, tak jak oczy jej syna.
Szczupte z natury ciato byto wychudte od nadmiaru wodki, kokainy i amfe-
taminy, ktore Jude z luboscig zazywata w weekendy, mimo ze jej ulubio-
nym narkotykiem byla heroina. Miata si¢ leczy¢, ale metadon nie dawat
takiego samego kopa, nie odsuwal wszystkich trosk i mysli.

Pochylita sig, otworzyta torebke i znow wyjeta zdjecia.

— Spojrz, Sonny, to ty i ja w Yarmouth. Miales dopiero dwa latka,
pamigtasz?

W jej glosie pobrzmiewala nadzieja, lecz w gruncie rzeczy sama prawie
tego nie pamigtala; w tamte wakacje przez wigkszo$¢ czasu byla pijana i
nacpana. Tyrell, ojciec Sonny'ego, wciaz jeszcze si¢ koto nich krecit. Byt
wtedy taki przystojny, nadal zreszta jest. Jude popatrzyta smutno na zdj¢-
cie. Sonny wygladal identycznie, tylko ze jego skora nie byla taka ciemna.

Jude zostawita wiadomo$¢ u matki Tyrella i miala nadzieje, ze Tyrell
przyjdzie zobaczy¢ Sonny'ego, zanim... Wolala o tym nie mysle¢. Niczego
nie pozwoli odiaczy¢, bez wzgledu na to, co powiedza. W glebi serca pra-
gneta, by Tyrell przyszedt i podjal te decyzje za nig. Ale on byt na Jamajce
z drugg zong i dwojka dzieci, a to kawal drogi stad.

Umyst poczciwej matki Tyrella byt w dziwnym stanie. Kochata tego
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chlopca, lecz teraz bylta skazana na siedzenie w domu, bo za bardzo bala si¢
z niego wychodzi¢. Jude niedlugo do niej zadzwoni, da znac, jak wnuk sig¢
czuje. To byla zacna kobieta, ta stara Verbena, dobra dusza, prawie jak
matka, ktérej Jude nigdy nie miata. I uwielbiala najstarszego wnuczka.
Jakzeby inaczej, skoro go praktycznie wychowywata.

Dla jego matki tez byla dobra. Wciaz pilnowata, zeby Jude jadta i dbala
o siebie. Jude nie wiedziata, co by zrobita przez te wszystkie lata bez jej
pomocy.

Zawsze mogla pdjs¢ do Verbeny. Bez wzgledu na to, co zrobita, albo
raczej czego nie zrobita, zawsze mogla na nig liczy¢. Jedyny staty punkt w
jej stale zmieniajacym si¢ zyciu. Verbena nigdy nie osadzata matki uko-
chanego wnuczka, tylko starata si¢ jg zrozumiec.

Co byto nie lada osiggni¢ciem, bo Jude Hatcher nigdy tak naprawdg nie
rozumiala same;j siebie.

Zatowala, Ze w tej chwili nie ma przy niej Verbeny ani Tyrella, ani ko-
gokolwiek, kto przyszediby i zdjat ten cigzar z jej ramion. Nigdy nie byla
dobra w podejmowaniu decyzji, zawsze podejmowata niewlasciwe.

Jude oparta glowe na poduszce obok glowy Sonny'ego i zaptakata. Nie
wiedziala, co moze zrobi¢ innego.

— Temu matemu skurczybykowi w koncu musiato si¢ to przytrafic.

W glosie detektywa inspektora Rudde'a brzmiato znudzenie. Gdy tylko
policjanci stwierdzili, ze na podiodze gabinetu lezy zmasakrowany Sonny
Hatcher, ich zainteresowanie przygasto. To byl znany opryszek z tyloma
grzeszkami na koncie, ile mial wltosow na gltowie. Poza tym byt pyskatym
gnojkiem bez wyksztatcenia, ktory dopuscit si¢ praktycznie wszystkich
przestepstw oprocz morderstwa. A wygladalo na to, ze gdyby Nick Leary
go nie zatatwil, szczeniak uzupehitby i ten brak.

— Mimo to jest cztowiekiem i nie mozna twierdzi¢ z cala pewnoscia,
ze zrobitby komus krzywdg...
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Peter Rudde przewrdécit oczami, spogladajac z irytacjag w sufit; jego du-
7a twarz wyrazata niedowierzanie, ze mozna powiedzie¢ co$ tak niedo-
rzecznego.

— Z natadowanym gnatem w lapie wlazt do domu, w ktérym jest wig-
cej antykow niz u Sotheby'ego, a ty myslisz, ze zrobit to dla zabawy? Ztoze
wniosek do prokuratury, zeby nie podejmowano zadnych dziatan. Sonny
Hatcher to byta bomba z op6znionym zaptonem. Niech mnie szlag, jesli ten
caly Leary nie zredukowal nam wskaznika przestgpczosci o czterdziesci
procent. Powinni mu da¢ pieprzony medal.

Posterunkowy Ibbotson westchnat. Nie byto sensu spierac si¢ z szefem
na argumenty, bo on nie znal nawet znaczenia tego stowa.

Ibbotson postanowit zmieni¢ taktyke.

— A co, jesli mogg spyta¢, maty Sonny wie o antykach?

— Pewnie tyle, ze trzeba je wszystkie rozpieprzy¢. Znajac go, pewnie
skubnatby popielniczki. Ale to nie ma nic do rzeczy. Myslal, ze znajdzie tu
tup 1 to mu wystarczyto.

— Moze kto$ inny przystal go do tego domu — nie dawat za wygrang
Ibbotson. — Ktos, kto wiedziat, co tam jest?

Rudde wzruszyt ogromnymi ramionami.

— Go6wno mnie to obchodzi, nie b¢de ciagnat tej sprawy. Jak na moj
gust, to ten facet wyswiadczyl nam sporg przyshuge. Jesli — a jest to bardzo
duze jesli — kto$ go tutaj nastal, to nigdy si¢ tego nie dowiemy. Chociaz
chcialbym wiedzie¢, skad wzigt bron. Tego warto by si¢ dowiedzie¢. Ale
kiedy posle sprawe do prokuratury, dam jasno do zrozumienia, ze zajmo-
wanie si¢ tym to strata policyjnych srodkow. Poczekamy i zobaczymy, czy
si¢ ze mng zgodza, cho¢ mysle, ze tak. Maly Sonny Hatcher byl na drodze
do samozaglady, i to raczej szybkiej niz powolnej, niestety. Dzisiaj w nocy
trafil na niewtasciwego cztowieka.

Rudde skierowat palec w strone mtodszego policjanta.

— Powiedz mi, dlaczego przestrzegajacy prawa obywatel miatby placi¢
za grzechy tego malego kretyna? Gdyby Hatcher nie wlamat si¢ do tego
domu z zamiarem obrabowania go, jak zwykle siedziatby teraz w pubie,
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ztopigc piwo, a nie lezal w szpitalu z rozwalonym tbem.

Inspektor nie czekat na odpowiedz.

— To jest prawo dzungli, kolego. Przetrwaja najsilniejsi. Przypusémy,
ze Leary bytby watlg starowinka, mieszkajacg samotnie. Czy nie byloby ci
wtedy go zal? Nie byloby zupehie inaczej? Wowczas wlamanie si¢ do
chatupy bytoby czyms$ ztym, prawda? No wlasnie, wtedy spojrzatbys$ na to
inaczej, prawda? A to takie samo przestgpstwo.

Rudde za$miat si¢ sarkastycznie.

— Wtedy ujadalby$ razem z innymi, domagajac si¢ krwi Hatchera.
Wiec do diabta z nim i ze wszystkimi innymi gnojkami, z ktérymi mamy
do czynienia. Osobiscie rzygac¢ mi si¢ chee, gdy o nich stysze.

To byta prawdziwa tyrada i Rudde zdawat sobie z tego sprawg, lecz nie
mogt przesta¢. Mowit w imieniu wszystkich, ktorzy zostali okradnieci,
napadnigci lub zabici przez parszywych kryminalistow. Rozkrecit sig i
sprawiato mu to przyjemnosc.

— Sonny Hatcher napadt staruszka, kiedy ten odbieral emeryturg. Sta-
nal tez przed sadem za nastraszenie sgsiada w starszym wieku. Ten ideal
cnoty pobit cigzarng kobiete, wiec powiedz mi, dlaczego powinienem si¢
nim przejmowac?

Ibbotson milczat, bo nie wiedzial, co powiedziec.

— Znat prawo. Nikt nie znat prawa tak dobrze jak Sonny — perorowat
Rudde. — Wtazac z bronig do tego domu, wiedzial, Ze ma przesrane. Ze jesli
zostanie zlapany, dostanie co najmniej osiemnascie lat. Wigc do diabta z
nim. Trafil na kogo$ sprytniejszego od siebie, a jesli o mnie chodzi, to w
samg por¢. A teraz napisz wreszcie te raporty i przestan mnie wkurzac,
dobrze?

Ibbotson skinagt gtows.

Rozmowa byta zakonczona. Ibbotson miat tylko nadzieje, ze prokurator
spojrzy na te sprawe inaczej, lecz nie byla to wielka nadzieja. Jego przeto-
zony wyrazit poglad, ktory podzielali wszyscy pracownicy posterunku.
Lecz wczesniej w kantynie Ibbotson wyrazit watpliwos¢, czy zycie chtopa-
ka naprawde powinno by¢ przekreslone tylko dlatego, ze dopuszczat si¢
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drobnych przestepstw. Najwyrazniej panowato ogolne przekonanie, ze tak.
Posterunkowy wyszedt potulnie, §wiadom, ze wszyscy uwazaja go za
frajera jakich mato i po raz pierwszy poczul, ze by¢ moze majg racje.

Tammy otworzyta szeroko oczy.

— Nabierasz mnie?

Nick pokrecit glowa.

— Naprawdge, chca mnie zaprosi¢ do porannej telewizji, zebym przed-
stawit swoja wersje wydarzen.

Mimo iz byla wstrzaénigta, Tammy odruchowo poprawita wlosy.

— O mdj Boze! Rozumiem, ze tam po6jdziesz?

Ton jej glosu $wiadczyl, ze nawet nie chce stysze¢ o odmowie. Nick
znowu westchnat,

— Bedziesz mogt opowiedzie¢ o tym ze swojej strony, prawda? Mo-
gles zgina¢, Nick. Jesli oni postawig ci zarzut, najlepiej bedzie postarac sie,
zeby wszyscy poznali sprawe z twojego punktu widzenia.

— Sam nie wiem, Tammy. Nie jestem tego rodzaju cztowiekiem, nie
znosz¢ pokazywania si¢ w blasku reflektorow.

— Nie martw sig, ja bede przy tobie.

Mimo szoku i przerazenia z powodu tego, co si¢ stato, Tammy juz za-
stanawiala si¢, co wlozy¢ i czy zdgzy si¢ troche opali¢ w solarium.

W koncu robita to dla meza. Chciata, zeby wypadli jako szacowni oby-
watele, ktorzy majg troch¢ grosza, lecz prowadza normalne Zycie.

Na swoj sposob starata si¢ robi¢ to, co uwazata za najlepsze.

Tyrell Hatcher siedziat w milczeniu w samolocie. Byt przystojnym
mezczyzng i wiedziat o tym, ignorowat rzucane w swojg strong spojrzenia.
Jego aparycja i osobowo$¢ zawsze si¢ ze sobg klocily. Druga zona Tyrella,
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Sally, miala $wiadomos$¢, ze maz podoba si¢ kobietom, lecz ufata mu bez
stow. Tyrell za$ nie unikat obcych kobiet, lecz zdarzalo si¢ to rzadko, zwy-
kle po ktétni z Zong lub podobnym kryzysie.

Sally byta krolowa o czekoladowej skorze. Tyrell ja ubdstwial, ale cza-
sem potrzebowat anonimowosci obcego ciata. Zastanawiat si¢ wlasnie, czy
ta skaza na jego charakterze przeszta na najstarszego syna. Tyrell omal nie
zniszczyt sobie zycia z powodu szybkiego numerku. Sally nic o tym nie
wiedziata. Lecz on to zrobit, sprawil mu przyjemno$¢ lek, ze zostanie na-
kryty, rozkoszowat si¢ ryzykiem. Czy jego najstarszy syn odziedziczyt to
upodobanie do ryzyka?

Dwaj pozostali synowie Tyrella byli grzeczni i pracowici, wigc co jest z
tym Sonnym? Dlaczego zostal zbity na krwawa papke w domu, ktéry naj-
wyrazniej probowat okras¢?

Tyrell przesungt dlonig po twarzy. Byt zmeczony, lecz wiedzial, ze
jeszcze dhugo nie zasnie.

Nie chciat wini¢ bylej zony, Jude, za to, ze ich syn zyt tak, jak zyl, ale
nie bylo to tatwe. Nagle zaczal sobie przypomina¢, ile razy dzwoniono do
niego o kazdej porze dnia i nocy, by wplacit kaucje za Sonny'ego lub mat-
ke, zamknietych w pobliskim areszcie. | ze zdarzalo mu si¢ wyciagna¢ zong
takze z innych tarapatow. Lecz bez wzgledu na wszystko Jude zastugiwala
rowniez na litos¢. Musi o tym pami¢taé, nie moze jej obwinia¢ o to, co si¢
stalo. Z Sonnym zawsze byly klopoty, zawsze mial co§ na sumieniu. A
mimo to kochat mlodszych przyrodnich braci. Cieszyt si¢, kiedy miat ich
spotkac, pytat o nich i byt szczesliwy, kiedy ich widywat.

Teraz Tyrell musiat powiedzie¢ rowniez im, musial spojrze¢ im w oczy
1 oznajmi¢, ze jego pierworodny syn, ten, ktorego kochal najbardziej, byt
ztodziejem 1 w gruncie rzeczy juz jest martwy. Wiedzial, ze Jude czeka na
jego decyzj¢ o odlaczeniu aparatury do podtrzymywania zycia. Sama nigdy
by si¢ na to nie zdobyta. Oczekiwata, ze ten ci¢zar Tyrell takze wezmie na
swoje barki, a on nie miat innego wyboru.

Najtrudniej jednak bedzie powiedzie¢ wszystkim, w jaki sposob Sonny

25



zgingl, wyzna¢, ze byt zlodziejem uzbrojonym w pistolet. Najwieksza prze-
szkodg do pokonania bedzie matka Tyrella. Ona praktycznie wychowata
chtopca, opiekowata si¢ nim i Jude. Z jakiego$ nieznanego powodu poboz-
na, regularnie uczgszczajgca do ko$ciota, kochajaca Jezusa matka Tyrella
polubita Jude od pierwszego wejrzenia i bylo to uczucie odwzajemnione.
Jude obudzita w niej instynkt macierzynski. Tyrell czesto myslal, Ze to
dlatego, iz w Jude tkwi jaki$ niepokdj. Byta najbardziej niespokojng osoba,
jaka kiedykolwiek spotkatl. Verbena pragnela takze, by ktos$ jej potrzebo-
wal, a na nieszczgscie jej dzieci nie potrzebowaly juz opieki. Wychowata je
tak, ze umiaty dobrze o siebie zadba¢, mimo ze od ponad dwudziestu lat
nie wychodzita z domu.

Tyrell marzyt o tym, zeby zamkng¢ oczy i zeby wszystko bylo znoéw tak
jak przedtem. Wiedzial jednak, Ze to niemozliwe.

Zatowal, ze nie zabrat syna na Jamajke ze swojg rodzing, lecz to nie
wchodzito w rachube. Sally usitowata zaprzyjazni¢ si¢ z Sonnym, ale jej
nie wychodzito. Cztery tygodnie razem na Jamajce to bytoby za wiele dla
nich obojga.

Tyrell potrzasnat gniewnie gtowa; jego dredy uderzyly o policzki. Lek-
kie pieczenie pomogto mu wroéci¢ do rzeczywistosci.

Datby Sonny'emu wszystko, co miesci si¢ w granicach zdrowego roz-
sadku; wystarczyloby, zeby chlopak poprosit. Mowit mu to jednak przez
cale zycie, a on i tak wybral zbrodni¢. Lubit przebywaé¢ w towarzystwie
ludzi, na ktorych widok inni przechodza na druga strong ulicy. Zdawato sie,
ze rozkoszuje si¢ swoja coraz gorsza stawg. Narkotyki, pijanstwo, bojki.
Nic nie byto $wigte dla Sonny'ego. Bluznil, ilekro¢ si¢ odezwat, spierat si¢
do upadfego o nic, i niemal bezustannie walczyt ze $wiatem, ktory jego
zdaniem go krzywdzit.

Jednak przez caly ten czas, mimo spotkan z nauczycielami w szkole,
posiedzen w sadzie i ptacenia grzywien Tyrell nigdy nie przestat kocha¢
tego niesfornego chtopaka noszacego jego nazwisko. I mimo wszystkich
jego wad nigdy, przenigdy by go nie posadzit o napad z bronig w r¢ku. Bo
do tego to si¢ wlasnie sprowadzato. Sonny wszed! z pistoletem do czyjegos
domu.
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Tyrell wyobrazit sobie, jak musial wyglada¢, gdy tak stat z pistoletem w
reku. Jego ciatem znoéw wstrzasnat dreszcz.

Strach musiat by¢ obezwladniajacy. Sercem byt po stronie m¢zczyzny,
ktory z takg zaciekloscig bronit swojego domu. Tyrell nie miat watpliwosci,
ze w takiej sytuacji zareagowaltby bardzo podobnie.

Lecz dlaczego jego syn to zrobit? Tego wlasnie Tyrell chciat si¢ dowie-
dziec.

Dlaczego?

Sonny niemato zdgzyt nabroi¢, ale to byt rozboj na catego; Tyrell po-
stawitby kazde pienigdze, ze jego syn nie posunatby si¢ do czego$ takiego.

Wszystko wskazywalo na to, Ze si¢ mylit.

A jesli pomylit si¢ co do tego, to gdzie jeszcze popehit blad? Jak moze
dalej ufa¢ swoim przeczuciom, gdy juz odlagczy aparature i pochowa naj-
starszego syna? Jak sobie z tym wszystkim poradzi, gdy samolot wyladuje,
a on znow stanie na twardym gruncie?

Tyrell kwestionowal w tej chwili cate swoje zycie i znajdowal w nim
braki.

Bardzo razace braki.

Verbena Hatcher byla zmegczona, lecz wiedziala, ze nie zasnie. Wzigla
Biblig, przycisne¢ta ja mocno do piersi i zaczgta modli¢ si¢ za wnuka. Na
scianach pokoju wisiaty zdjgcia jej najblizszych. Dzieci, rodzicéw, nawet
dziadkow. Kazdy centymetr kwadratowy $cian i stotu pokrywaly u§miech-
nigte twarze i pamiatki z waznych wydarzen w zyciu rodziny. Chrzty, $luby
— jej 1 dzieci — zdjecia z uroczystosci zakonczenia szkoty... rozesmiane
dzieci i usmiechnieci rodzice. Swiadectwa dobrze Przezytego zycia.

Wsrod tych u§miechnigtych twarzy stato mate zdjecie w srebrnej ramce.
Przedstawialo Verbene¢ i Jude z malenkim Sonnym $pigcym na kolanach
matki. Patrzac na t¢ fotografig, Verbena rzadko spogladata na wnuka —
najbardziej zachwycatl ja wyraz twarzy Jude. Chociaz raz wygladala na
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szczesliwg, catkowicie i1 absolutnie szczgsliwg; Verbena wiedziata, Ze to
dlatego, iz Jude wreszcie zyskala w tym malcu wlasng rodzing. Verbena
trzymala rgke na ramionach synowej. Byl to niemal opiekunczy gest, jakby
ochraniata dziewczyne przed §wiatem. Wiedziata, ze Jude nosi w portmo-
netce to samo zdjgcie. Na swoj sposob Verbena wciaz starala siejg ochra-
nia¢, tak samo jak ochraniata wnuka.

Poruszyta ustami, odmawiajac Ojcze nasz; btagata Go, zeby opiekowat
si¢ jej wnuczkiem. Blagala, by uczynit zal Jude tatwiejszym do zniesienia i
ofiarowywala swoje zycie w zamian za zycie chtopca, ktorego kochata
bardziej niz kogokolwiek innego na $wiecie.

Weszla Maureen, corka Verbeny, niosac matce kieliszek ciemnego ru-
mu.

—  Wypij, to ci dobrze zrobi.

Verbena pokrecita glowa. Rzadko brata alkohol do ust.

— Mamo, proszg.

Wtedy Verbena wiedziala juz, ze nie usltyszy dobrych wiesci; postusznie
wzicla kieliszek i wypita. Trunek zaskakujaco przyjemnie piekt w gardto,
jego smak byt taki, jak pamigtala. Przywotywal wspomnienie zapachu
$wiezo skoszonej trawy, won stofica na wypolerowanych szybach okien i
dzwigk odbiornikow tranzystorowych grajacych na catej ulicy. Przynosit
wspomnienie odgloséw lata, stuchania wynikow meczoéw krykieta oraz
glosy Barringtona Levy'ego. Przynosit smak akee i solonych ryb, $miech jej
ojca, gdy w piagtkowy wieczor pozwalat Verbenie wypic¢ tyczek ciemnego
rumu z ci¢zkiej szklanki. Odglosy cykad i $miechu, odglosy szczescia,
ustapily miejsca narastajacej rozpaczy.

Dobrze byto przypomniec sobie te rzeczy, lecz teraz wszystko na zaw-
sze legto w gruzach, zdruzgotane zlg wiescig, ktora za chwile zostanie wy-
powiedziana. Verbena byla tego pewna. Z jakiego innego powodu corka
chcialaby ja znieczulac?

— Czy Jude dzwonita?

Mtoda kobieta pokrecita gtows.
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— Nie miatam od niej wiadomosci. Za chwile jad¢ do szpitala, mamu-
siu.

Verbena skineta gtowa z roztargnieniem.

Wiedziata, ze to ktamstwo, litosciwe, ale jednak ktamstwo. Wiadomos¢
dotarfa za posrednictwem jednego z tych nowych wynalazkow; jakis czas
temu Verbena uslyszata ten dzwigk. Nieustajace popiskiwanie sygnalizujg-
ce mlodym calego $wiata, ze w jaki$ sposob sa polaczeni z resztg swoich
rowiesnikow. Wiedziata, ze po rumie bedzie miala zgage, totez potknela
kilka tabletek. Cigzko jej byto na sercu jak nigdy. Jej maty wnuczek, Son-
ny, umieral i nic nie mogta na to poradzic.

Rozejrzata si¢ po pokoju i wyobrazita sobie, jak chlopiec lezy na kana-
pie i z rozesmianymi oczami stucha Beeniego Mana lub Boba Marleya.
Jego cialo kwitlo dzigki jej mitosci i dobrej kuchni. Teraz wszystko straco-
ne. Lecz w duchu wiedziala, ze bez wzgledu na to, co mysla wszyscy inni,
zajmowat nieposlednie miejsce w jej sercu i zawsze bedzie zajmowat.

Verbena przygotowata si¢ na zle wiesci, ktére na pewno nadejdg. Nie
miata co do tego watpliwosci.

Jude Hatcher trzymata si¢ kurczowo Tyrella. Czuta wyrazng mieszaning
zapachow papierosow, trawki i dezodorantu. Wygladat tak samo dobrze,
jak pachnial. Jude drzata, pograzona w smutku; Tyrell przygarnat jg tagod-
nie do siebie. Oboje patrzyli na pograzonego w $piaczce syna.

— Juz dobrze, Jude, wszystko bedzie dobrze.

To nic nie znaczyto. Oboje wiedzieli, ze dla nich juz nic nigdy nie be-
dzie dobrze.

Nick Leary spojrzat na twarz policjanta na ekranie monitora i nacisnat
guzik otwierajacy brame¢. Wydawalo sig, ze uptynely cale wieki, zanim
mezczyzna dojechal do drzwi. Tammy wstawita wode na herbate i bez
przekonania usmiechnela si¢ do me¢za. Po raz pierwszy od bardzo dawna
zachowywata si¢ wobec niego opiekunczo. Zwykle to Nick ja ochraniat.
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Lecz gdy zobaczyla jego bladg twarz i drzace dtonie, zachciato jej si¢ pta-
ka¢. W ciagu jednej doby ich zycie zostato przewrocone do gory nogami
tylko dlatego, ze jaki§ chlopak postanowit zabra¢ ich wlasnos¢. Cos, na co
pracowali cale zycie.

To niesprawiedliwe, bardzo niesprawiedliwe, ze by¢ moze beda musieli
broni¢ si¢ w sadzie. Dowiedzieli si¢ tego od adwokata.

Nick nie byt $wiety i Tammy zdawala sobie z tego sprawe. Ale na to nie
zastuzyl. Kombinowat na prawo i lewo, lecz robit to wszystko dla rodziny
— zony 1 dzieci.

Policjant wszedt z Nickiem do kuchni akurat wtedy, gdy Tammy nale-
wata wody do czajnika. Detektyw inspektor Rudde byt w porzadku. Tam-
my wiedziata, Ze stoi po ich stronie.

— Panie Leary — rzekl, kiwajac glowg z szacunkiem. — Pani Leary.

Tammy u$miechneta si¢ do niego i uniosta nieskazitelnie wydepilowane
brwi.

— Moge panu podac filizanke¢ herbaty? Szkocka?

— Jedno i drugie, jesli mozna.

Wszyscy si¢ usmiechngli, lody zostaty przelamane, lecz strach wcigz
wisiat pomigdzy nimi jak szklana tafla.

— Mam w gabinecie dobrg, dwudziestoletnig.

Nick wypadt z kuchni jak oparzony. Czul bicie serca, styszat szum krwi
w uszach. Miatl nadzieje, ze dojdzie do czotowego starcia. Jesli majg go
zamkng¢, niech to si¢ stanie jak najpredzej. Byt na takim etapie, ze wlasnie
w ten sposob myslat. Wszystko wydawato si¢ lepsze niz ten stan zawiesze-
nia, to niekonczace si¢ czekanie.

Tammy spojrzala Rudde'owi w oczy.

— Co sig¢ stanie z Nickiem?

Inspektor usmiechnat si¢ fagodnie.

— Jesli zostawiag to mnie, to jest czysty, ale oczywiscie nie moge mo-
wi¢ w imieniu prokuratora. Wnioskowatem, zeby zamkna¢ sprawe i o
wszystkim zapomniec.

— A co z chtopakiem?
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— Odlacza aparaturg podtrzymujaca zycie.

Tammy skineta gtowa i przetknela sline.

— W takim razie moze zosta¢ postawiony zarzut morderstwa?

Rudde skinat gtowa.

— Ale osobiscie w to watpie. Moze oskarza pani me¢za o spowodowa-
nie $mierci.

Tammy zajeta si¢ parzeniem herbaty. Zndéw ogarnat ja przemozny Igk,
ze utraci Nicka.

— Jeszcze jedno zmarnowane zycie.

Inspektor milczat, bo nie wiedzial, co powiedzie¢. Z racji wykonywane-
go zawodu widziat juz niejedno zmarnowane zycie i przestat si¢ nimi za-
martwiac.

— Ja i Nick wyszli$my z ludzkiego bagna. Bylismy dzie¢mi z domow
komunalnych. Ale pracowali$my, odbili§my si¢ od dna dzigki cigzkiej ha-
rowce. | wcigz harujemy. Sami stworzyli$my sobie to zycie, ktéore mamy, i
czasem byl to straszliwy zapieprz. Ale ptacimy nasze rachunki i zyjemy.
Czemu ta sprawa ma wisie¢ nad naszymi glowami tylko dlatego, ze jaki$
oprych postanowit wslizng¢ si¢ do naszego domu i nas okrasc?

Tammy Leary spojrzata btagalnie na inspektora, jakby prosita o odpo-
wiedz.

— Czemu mam uczucie, Ze zrobiliémy co$ ztego? Ze to my jestesmy w
tym wszystkim winowajcami? Przeciez nie jestesmy! JesteSmy porzadny-
mi, szanujagcymi prawo obywatelami, ktorych zycie zostato zrujnowane z
powodu tego matego, podtego drania.

Tammy si¢ rozplakata.

— Po pierwsze, nie powinien si¢ tutaj znalez¢. Nie zapraszaliSmy go,
sam si¢ wprosit! To nasz dom, zaptaciliSmy za niego uczciwie, czemu ma-
my cierpie¢ dlatego, ze on si¢ tutaj wlamal? Mdj maz chronit nas, mnie i
dzieci. To dobry, przyzwoity cztowiek. Moze pan spyta¢ kazdego, kto nas
zna.

Tammy zanosita si¢ szlochem, dtawit ja strach. Rudde przygladat jej si¢
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dhugo, nie wiedzac, co powiedzie¢. To byta nieodtagczna czg$¢ jego pracy.
Czasem musial mowi¢ rodzicom, ze ich corka nie wréoci do domu, bo zosta-
fa zamordowana. Musiat méwié, ze syn zginagt w bojce w pubie, ktora wy-
buchta z najbtahszego powodu, jaki mozna sobie wyobrazi¢. Czgsto zawia-
damiat ludzi, Ze stracili najblizszych w wypadkach samochodowych i kole-
jowych. Nigdy nie jest ci tatwiej, bez wzglgdu na to, ile razy juz to robifes.
A teraz ta rodzina miata ponies¢ konsekwencje, poniewaz maz starat si¢
broni¢ tego, co zgodnie z prawem byto jego wlasnoscia.

W podobnych okolicznos$ciach Rudde zrobilby to samo, ale tego rzecz
jasna nie powiedzial. Saczyl herbate i szkocka i bez stow starat si¢ wyrazi¢
solidarno$¢ z tym dwojgiem ludzi.

Lecz herbata smakowata jak siki, a szkocka od razu uderzata do glowy.
Na domiar ztego uswiadomit sobie, ze si¢ starzeje.

Sam nie wiedzial, co przygnebia go bardzie;.



Rozdziat 2

Wywiad w porannej telewizji wypadt lepiej, niz ktokolwiek si¢ spo-
dziewal. W studiu Tammy byta w swoim zywiole. Kiedy mingt pierwszy
szok, a bezposrednia grozba oskarzenia odeszla w cien, status znanych
osobistosci, ktorymi si¢ stali, sprawial jej sporg przyjemnosc.

A poza tym racja byla po stronie jej i me¢za. Im wigcej o tym myslata,
tym bardziej utwierdzata si¢ w tym przekonaniu. Chtopak okradat ich dom,
byt uzbrojony i niebezpieczny. Nick tylko bronit swojej wlasnosci. Redak-
cja telewizji porannej nigdy nie odebrata tylu telefonow i maili. W zgodne;j
opinii respondentéw Nick postapit tak, jak postapitby kazdy cztowiek w
jego potozeniu.

Tammy byta z niego dumna — dumna, ze zachowatl si¢ tak, jak si¢ za-
chowal, i ze wszystko dobrze si¢ utozyto.

Poniewaz Nick moglt zging¢. Cata rodzina mogta zginac.

Wiasnie ten lgk dreczyt ja w $rodku nocy, gdy znikata powtoka twardo-
$ci, kiedy znow ogarniat jg szok, ktory widok pistoletu wywoluje u ludzi z
nim nieobytych. Ten chlopak byt zbirem, mtodym, ale jednak zbirem. Po-
winien si¢ spodziewac, ze w jaki§ sposob zaptaci za swoje postepki. Tak si¢
nieszczesliwie ztozylo, Zze zaplacit najwyzsza ceng, ale to nie bylo zmar-
twienie Tammy i Nicka.

Po pierwsze, nie powinien byt wchodzi¢ do ich domu i gdyby tego nie
zrobil, nic by mu si¢ nie stalo. Plusem tego wszystkiego bylo to, ze Tammy
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i Nick otrzymywali zaproszenia zewszad, z telewizji i prasy. Ich zycie stato
si¢ znane szerokiej publiczno$ci, a Tammy nie mogla si¢ tym nacieszy¢.

Robigc starannie makijaz, wyobrazata sobie reakcje w klubie, w ktorym
umowila si¢ na lunch z paroma przyjacidtkami. Miata ochote sama siebie
usciskac. W ciagu czterdziestu o§miu godzin zycie jej rodziny zostato wy-
wrocone do gory nogami, dreszczyk emocji byt na porzadku dziennym.
Przy okazji bedzie mogla wlozy¢ nowe ciuchy od Jimmy'ego Choosa. Pla-
nowata zachowac je na bardziej oficjalng okazje, lecz teraz musiala wygla-
da¢ jak najlepiej. Fotoreporterzy sa dostownie wszedzie.

Ale gdzie§ w glebi duszy wiedziata, ze mtody wlamywacz kona i jej
uniesienie jest nie na miejscu. Lecz Tammy byta jedng z tych oséb, ktore
kazde zdarzenie staraja si¢ obroci¢ na swoja korzys¢, nie ogladajac si¢ na
to, ze kogo$ moga przy tym zadeptac¢. Nie byta okrutna ani podta, uwazata
si¢ za realistke, ktora o siebie dba.

Zas stawa jest przyjemna, temu nie mogla zaprzeczy¢.

Tyrell spogladal na twarz syna. Sonny wcigz byt przystojnym chlopcem,
lecz teraz, z przyczepionymi rurkami i sztucznym ptucem, wygladal zato-
$nie.

Kiedy byt malutki, Tyrell zabierat go na weekendy. Bardzo pragnat by¢
z synem, cho¢ wiedziat, ze wolne dni daja Jude okazje do szalenstw, tak
wigc byla to dla niego zepsuta rados¢, podobnie jak wiele innych rzeczy.
Jude wykorzystywata kazda mozliwos¢, by spychac terazniejszo$§¢ w niebyt
i obaj mezczyzni w jej zyciu cierpieli z tego powodu. Ale mimo to syn ja
kochat, wrecz ubostwial. Kiedy kilka lat pozniej Tyrell napomknat Sonn-
y'emu, ze teraz moze z nim zamieszkaé¢ na stale, chtopiec usmiechnat sig¢ i
zapytal: ,,A co bedzie z mamusig?”.

Bylo to bardziej zdanie oznajmujace niz pytanie. Matka wypelniala mu
zycie. Nikt inny nie umiat radzi¢ sobie z Jude tak jak on, wszyscy inni po
pewnym czasie mieli dos¢. Ludzie uzaleznieni od heroiny zamgcza w
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koncu kazdego. Lza, oszukuja, ptacza 1 walcza z¢bami i pazurami, zeby
dostac to, czego chcea.

Taka jest natura tej bestii.

Jude sig starala — Tyrell musiat jej to przyzna¢ — bardzo starata si¢ by¢
lepsza, lecz §wiat jako cato$¢ nigdy nie byt dla niej dobry i to widziato si¢
w jej oczach, postawie, we wszystkim. Wygladata na dziesi¢¢ lat starsza,
niz byta w rzeczywistosci, i to wtedy, gdy miata dobry dzien. To wilasnie
robig z ludzmi narkotyki. Lecz na jej korzy$¢ przemawiata dobro¢, ktorg
ludzie rzadko w niej dostrzegali, wielkosc¢ jej serca, gdy chodzito o syna.

Starata si¢ dla Sonny'ego, nawet jesli nie starala si¢ dla siebie, a Tyrell
stat obok i probowat jej w tym pomagac.

Teraz jednak nalezato to do przesztosci.

Sonny zawsze si¢ nig opiekowal, starat si¢ by¢ mezczyzna, ktory si¢ nig
zajmuje. Tak samo jak Tyrell przez te wszystkie lata, zanim zdal sobie
sprawe, ze marnuje czas. Jude byla ¢punka. Nawet ja tak nazywano w
dzielnicy: Jude Cpunka. Tak jakby matka wybrata jej zawczasu imie.

Jude Cpunka. Cpunka Jude.

Maty Sonny przezyt z tym stygmatem cate zycie.

Badz szczesliwy dla samego siebie.

Kto to powiedziat? Pewnie matka Tyrella. C6z, Jude nigdy nie byla
szczesliwa, to wykraczato poza jej zasigg. Bylo dla niej rownie obce jak
glosowanie w wyborach lub zycie w realnym §wiecie. Cale zycie spedzila
na obrzezach szcze$cia, bojac si¢ wzigé je w ramiona z obawy, Ze moze ja
kopna¢ prosto w z¢by.

A teraz jej syn umierat po probie dokonania kradziezy z bronia w reku.

Sonny miat dopiero siedemnascie lat i chociaz sprawial klopoty, i to
niemale, Tyrell wcigz nie potrafit uwierzy¢, ze jego syn byt zdolny do cze-
gos takiego.

Rozmawiat z policjantami, ale wygladato na to, Ze ci nie majg najmniej-
szych watpliwos$ci co do zamiaréw Sonny'ego. Pistolet byt nabity i jak
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dotad nie udalo si¢ ustali¢, skad pochodzil, mimo Ze zostat juz wcze$niej
uzyty do rabunku.

A jednak mimo wszystkich wybrykéw Sonny'ego, a bylo ich tyle co
drzew w lesie, Tyrell nadal za nic w $wiecie nie umiat sobie wyobrazic¢
syna z pistoletem w dloni.

Kto$ inny musiat sta¢ za tym wlamaniem. Sonny bez kawatka papieru i
olowka nie potrafil obliczy¢, jaki jest dzien tygodnia. To $mieszne, jesli
kto§ uwaza, ze sam obmyslit i zrealizowat takie przestgpstwo.

Jude wélizneta sie do sali. Wydawato sie, ze wszedzie sie¢ wslizguje,
gdziekolwiek pojdzie. Tyrell spojrzat na jej zniszczong twarz i ogarneta go
lito§¢. Wiedzial, ze wczesniej poszia si¢ napi¢ albo wzigla co$ na wzmoc-
nienie ducha. Albo jedno i drugie. Sonny byt wszystkim, co miata. Co kie-
dykolwiek miata. A on ja ubostwiat. Wiasnie dlatego Tyrell nigdy nie pro-
bowat jej odebrac¢ syna. Sonny zawsze na swoj sposob starat si¢ nig opie-
kowac¢. To stalo na pierwszym miejscu, bo ona sama nigdy nie umiata si¢
soba zaopiekowac.

— Usiadz, Jude. Bedzie ci lze;.

Usmiechnela sig, jak zawsze szczg$liwa, ze styszy dobre stowo od mez-
czyzny, ktory opuscil jg dlatego, iz nie umiata przezy¢ godziny bez jakie-
gos$ chemicznego pokrzepienia.

Nie wiedziata juz, jak wyglada zycie w prawdziwym $wiecie. Mingty la-
ta od czasu, gdy walczyla z codziennoscig tak jak zwykli ludzie.

To jednak nie stanowito ktopotu dla Sonny'ego, ktory opiekowat si¢ nia,
jak gdyby to ona byla jego dzieckiem. Byl zawsze dobrym chtopcem, ktory
kochat swoich przyrodnich braci. Ktéry musiat zy¢ z matka 1 znosi¢ jej
sposob zycia, bo bat si¢ zostawi¢ ja sama. Glownie z tego powodu waga-
rowat: bat si¢, co moze zasta¢ po powrocie, jesli nie bedzie pilnowat matki.
Jude przez cafe lata palita trawke, wstrzykiwata sobie kokaing zmieszang z
heroing badz amfetaming albo cokolwiek innego, co jej wpadio w rece.
Waciki walaly si¢ po calym domu. Kiedy$ wstrzykiwata sobie nawet mo-
gadon. Pragneta tylko i wylgcznie zapomnienia, a teraz zapragnie go
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jeszcze bardziej.

Tyrell zamknal oczy, kiedy pomyslal, jakiego szoku dozna Jude po
odlgczeniu aparatury, ktére musi kiedys nastapic.

Sonny, ich Sonny, juz nie zyt. Teraz chodzi tylko o to, zeby pozbierac
resztki tego, co zostanie, posprzatac batagan.

Jude spojrzata na Tyrella btednym wzrokiem. Kiedy$ miata oszatamia-
jaco biekitne oczy, lecz teraz wyblakly tak, ze staty si¢ niemal bezbarwne.

Naskoczyta na niego niespodziewanie.

— Chcesz to odtaczy¢, prawda? Pozby¢ si¢ go raz na zawsze.

Tyrell nie odpowiedziat.

Kiedy Jude wpadala we wrzaskliwy szal, zawsze milczal, mimo Ze miat
ochot¢ powiedzie¢ jej, co mysli. Cierpiala. Lepiej niech wytaduje si¢ na
nim niz na policjantach lub lekarzach.

Krecita gtows, jakby litowala si¢ nad nim, co oczywiscie nie bylo praw-
da. Jude zawsze wykonywata rozne gesty, kiedy byfa na haju. Wymyslne
gesty, ktorych nast¢gpnego dnia nie pamigtata. Tyrell odczuwatl jej bdl jak
wlasny.

Nagle zobaczyt jg taka, jaka byla, gdy spotkat ja pierwszy raz — na pry-
watce. Byla naépana tak jak wszyscy, palita trawe i stuchata Curtisa May-
fielda. Wciaz miata to samo nieobecne spojrzenie, tylko ze teraz to spojrze-
nie niepokoito Tyrella. Kiedy$ go pociagalo, a teraz budzito Ik, bo nie
wiedzial, co siedzi w glowie Jude. Ona tez przewaznie tego nie wiedziala.
Tyrell ja przejrzat i to ja zabolalo. Oboje zdawali sobie z tego sprawe.
Niemal czut zapach jej leku.

I zastanawiat sig, czy ona czuje jego lgk.

Tammy wkroczyta do klubu niczym gwiazda filmowa. Miala nawet
ciemne okulary. Stata przez kilka sekund w drzwiach, zeby kazdy ja zoba-
czyl, zanim je zdejmie i wejdzie do restauracji. Wygladata §wietnie i wie-
dziata o tym. Zawsze prezentowala si¢ nieskazitelnie, a dzisiaj przygotowa-
fa si¢ ze szczegdlng starannoscia.
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Pomachata do znajomych, zmierzajac do stolika, przy ktorym zebrato
si¢ grono jej najblizszych kumpelek. Wiasnie tak nazywat je Nick, a Tam-
my zawsze protestowala, lecz nazywanie ich wszystkich przyjaciotkami
byloby przesada i miata tego §wiadomos¢.

Zadna kobieta z tej paczki nie zauwazylaby przyjaciotki, nawet gdyby ta
spadta jej z drzewa prosto na gtowe. Wszystkie mialy ze sobg co$ wspdlne-
go: mgzow, ktorzy placili ich rachunki, duze domy i najdrozsze samocho-
dy. A Tammy byta ich krélows, poniewaz jej maz mogt kupic¢ i sprzedaé
mezow wszystkich pozostatych kolezanek.

Nosita dobrze swoja korong, a one potrafity to uszanowac.

— W porzadku, Tams?

Powiedziata to Melanie Darby, ktora grata w tym towarzystwie drugie
skrzypce 1 w gruncie rzeczy byla milg kobieta. Wiasnie ja Tammy nazwa-
faby swoja najblizsza przyjaciotka. Maz Melanie, Ray, latal za spodnicz-
kami i nikt nie wspominat o tym ani stowem.

Tammy usiadla i westchnela dramatycznie.

— Dziewczyny, to byt koszmar.

Fiona Thomson wsungta Tammy do r¢ki kieliszek szampana. Tammy
zauwazyla, ze jest to bardzo droga marka i przypomniata sobie, iz to ona
ptaci za lunch. Nick bedzie wsciekly, ale Tammy wspomni o tym w odpo-
wiednim momencie. Rachunki za niektére z lunchoéw, ktore stawiala, do-
chodzity do tysigca funtdow i cho¢ byli dobrze ustawieni, doprowadzalo to
Nicka do szalu. W pewnych kwestiach byt sknera.

Nie rozumial, ze Tammy musiala podtrzymywaé fasade, a stawianie
drogich lunchow bylo jej elementem. Zamawianie drogich win sprawiato
jej szalong frajde, uwielbiata patrze¢ na twarze kolezanek, gdy docierato do
nich, ile to wszystko kosztuje. Stanowity elite swojego krggu, a Tammy
byta ich krolowa. To za$ nie jest tanie, nawet jesli maz tego nie rozumie.

Tammy wiasnie konczyta relacje, gdy Fiona spytata fagodnie:

— Wigc nie wsadzg Nicka?

Tammy odstawita kieliszek na stot i postata jej spojrzenie, ktore
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zamieniloby wigkszos¢ kobiet w shup soli. Jednak Fiona byta twardsza od
wigkszosci kobiet.

— Co takiego?

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze zdaniem mojego starego prokurator
moglby oskarzy¢ Nicka o spowodowanie §mierci...

Tammy byta o jeden kieliszek szampana od rzucenia si¢ na Fiong¢ z pa-
zurami i byto to widac. Pozostate kobiety probowaty uciszy¢ Fione spoj-
rzeniami i gestami.

— A tw¢j stary dobrze si¢ na tym zna jako ten, ktory okradal banki,
prawda?

Fiona parskneta §miechem.

— To zaden sekret, Tams. Odsiedzial swoje, kochana, wigc wie, o
czym mowi. Powiedzial, ze jesli Nick ma cho¢ troche¢ rozumu, powinien
wzig¢ dobrego adwokata.

— Moj Nick ma rozum, skarbie, wie, co trzeba robi¢. Powiedz swoje-
mu staremu, zeby si¢ nie zamartwial. Jesli ma gtowe na karku, to powinien
martwic si¢ o siebie, kochana, tak w kazdym razie méwi Nick.

Ostatnie zdanie byto naladowane znaczeniami; Fiona westchneta.

— Jak sobie zyczysz, Tams. Tak tylko powiedziatam.

— No wigc nie méw. Nick tylko bronit swojej rodziny. Ten cholerny
bandzior miat w r¢ku nabity pistolet. Bedziesz o tym pamigtaé w czasie
plotkowania, prawda? Nie napadal na sklep Tesco jak niektorzy nasi zna-
jomi.

Przy stoliku zapadta cisza. Tammy posungta si¢ za daleko 1 wiedziata o
tym. Machneta na kelnera i zamoéwita jeszcze dwie butelki szampana po
niemal czterysta funtow. To byl jeden z jej najdrozszych lunchow. Lecz
Tammy, ktora byta o krok od wyjscia z powodu tej sprzeczki, teraz zamie-
rzata siedzie¢ w restauracji cho¢by do $mierci.

Jej maz mial wady, cale mnostwo, ale niech jg diabli, jesli pozwoli Fio-
nie si¢ pograzy¢. Albo raczej swego mgza.

Usmiechngta si¢ zjadliwie.

— Lepiej wez telefon, Fiona, i sprawdz, czy mama moze odebraé dzieci.
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W koncu nie masz niani, a czas ptynie, prawda?

Fiona wyszczerzyla zgby w u$miechu. Nic nie moglo wytraci¢ jej z
rownowagi. Tammy doprowadzato to do biatej goraczki.

— Teraz sg ferie, no nie? Dzieci sg z teSciowg w Hiszpanii.

Szable zostaty obnazone na dobre. Kolezanki Tammy i Fiony rozsiadly
si¢ wygodnie, zeby podziwia¢ spektakl. I nie zawiodly sie.

Nick byl na posterunku ze swoim kumplem od golfa detektywem in-
spektorem Rudde'em. Znali si¢ od lat. Teraz byli juz bardzo bliskimi kole-
gami, lecz nie zdradzali tego nikomu. Jeszcze jedno niepisane prawo.

— Jak wyglada ta sprawa, Peter?

Rudde westchnat.

— Jestes$ czysty, z grubsza rzecz biorac. Napisatem, ze nie widzg istot-
nych powodow do $cigania ci¢ z urzgdu. Sonny byl opryszkiem, matym
draniem, i miat przy sobie nabitg bron. Podkreslitem, Ze nie mam watpli-
wosci, ze uzylby go w razie potrzeby. Kilka miesigcy temu byt podejrzany
o zranienie kogo$ nozem. Nie sadze, by prokurator wytoczyt ci sprawe.

Nick wyraznie si¢ rozluznit.

—  Wciaz czuje si¢ podle.

— Wiem, stary, ale to dlatego, ze porzadny z ciebie gos¢, czego nie
mozna powiedzie¢ o tym matym gnojku. Nie miat szans, zgadza si¢? Matka
¢punka, cale jego zycie to jeden wielki ciag klopotow i nieszczes¢. To mu-
siato si¢ tak kiedys skonczy¢ i skonczyto sie dosy¢ predko. Oni wszyscy tu
trafiaja, Nick, ci przegrani. Niektorych mi zal, ale w koncu kazdy z nich to
tykajaca bomba zegarowa. Moim zdaniem prawo jest po twojej stronie.
Zgodnie z nim mozesz uzy¢ sity w granicach rozsadku, zeby wyrzuci¢ in-
truza z domu. A jesli ten intruz ma bron, to masz prawo go rozbroié, a ty
wilasnie tak postapites.

— Ale ja nie tylko go rozbroitem, ja go okaleczylem! On umrze, praw-
da?

Peter Rudde nie odpowiedzial.
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—  Umrze, tak?

Nick prawie krzyczal.

— Musze to wiedzie¢, Peter. Kiedy odlacza aparaturg?

Rudde poklepat Nicka po ramieniu.

— O ile wiem, jego ojciec wrocil z Jamajki i wzigt sprawy w swoje re-
ce. Matka bez zazycia dziatki nie potrafitaby si¢ zdecydowac, jakie buty
wlozyc¢.

Rudde patrzyl, jak jego przyjaciel rozluznia si¢ i odchyla na krzesle.

— Chodzmy na piwo, co ty na to?

Nick skinat smutno gtows.

— Dasz mi zna¢, jak tylko...

— Jasne. No chodz, wypijemy po szkockiej i bedziesz §wiezy jak pora-
nek.

To byto glupie i obaj o tym wiedzieli.

— Mamo, mozemy jutro jecha¢ do szkoty?

Tammy spojrzata na starszego syna, lecz go nie widziala. Wcigz prze-
zywata obelgi, jakie ustyszala od jednej ze swoich tak zwanych przyjacio-
tek.

— Stucham, synku?

Nicholas junior westchnat cigzko.

— Pytalem, czy mozemy jecha¢ jutro do szkoty.

Tammy skineta gtowg z roztargnieniem.

— Poczekaj, az tata wrodci, on postanowi.

— Nudzimy si¢, mamo, musimy wraca¢ do szkoly...

— Niech tata podejmie decyzje, dobrze?

Nicholas spojrzat jeszcze raz na matke i odpart bezbarwnym glosem:

— Kiedy$ musimy znéw zacza¢ chodzi¢ do szkoty.

— Myslatam, ze s ferie.

Otumaniona alkoholem Tammy jak przez mgl¢ pamigtata stowa Fiony.

— Ale nie w prywatnych szkotach, mamo. MieliSmy wolne przez caty
zeszly tydzien, nie pamigtasz?
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Nick powiedzial to sarkastycznym tonem, ktoéry rozztoscit Tammy.
Czego zreszta syn si¢ spodziewal.

— Aty co, jeste$ zakichanym Stephenem Hawkingiem? — krzykneta. —
Wszystko wiesz?

Nick znéw westchnat.

— Zapomnijmy juz o tym!

Jego lekcewazenie rozwscieczylo Tammy.

— Twdj ojciec moze pojs¢ siedzie¢ za pieprzone morderstwo, ty ego-
istyczny, maly gnojku!

Nicholas Leary junior miat dwanascie lat i juz byt liczaca si¢ sita w do-
mu. Miat cierpkie poczucie humoru matki i charakterystyczng dla ojca cal-
kowita obojetnos¢ wobec uczu¢ innych ludzi. Matka Tammy go ubostwia-
fa. Jego matka za$ przez caty dzien lawirowata migdzy pragnieniem poca-
fowania go i kopnigcia w tytek.

Dzisiaj byla wzburzona, bo dowiedziata si¢, ze jej maz nadal moze zo-
sta¢ oskarzony o spowodowanie $mierci. Przerazato jg to, zwlaszcza ze
wiedziata, iz nie poradzi sobie bez Nicka. Cho¢ przez caty okres malzen-
stwa udawala, ze jest dla niej jak kula u nogi.

Jednak jej kolezanki sprawialy wrazenie, iz wiedzg, o czym mowia, i
nagle Tammy znéw opadt strach, Zze straci m¢za. Zrobil to, co uwazal za
stuszne — czy naprawd¢ moga go zamkna¢ za to, ze bronit rodziny? Zda-
niem kolezanek Tammy, owszem. Wtasnie to mogli zrobic.

Po raz pierwszy od lat Tammy zobaczyla swoj dom. Byl pickny. Nick
zapewnit rodzinie wszystko, co najlepsze, a ona do tej pory tego nie doce-
niata. Nick doprowadzat ja do obtedu. Byt flirciarzem, gnojem i pijakiem,
lecz byt tez kanciarzem i kantowal dla niej i dla dzieci. Pierwszy raz wy-
obrazila sobie zycie bez niego i byt to obraz ponury.

Nicholas junior wyszedt z pokoju i skierowat si¢ do swojego brata Ja-
mesa. Niania poszta juz do domu. Nick senior nie zgodzit si¢, zeby za-
mieszkala w domu; powiedzial, ze wtedy zbyt tatwo byloby w nim zosta-
wia¢ chtopcow. I okazato si¢, ze miat racje.
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Nicholas junior wiedziat, Zze chociaz matka kocha jego i brata, wycho-
dzitaby z domu przy byle okazji. W czasie kiotni ojciec Nicholasa powta-
rzat, ze Tammy wymknetaby si¢ z domu przez dziurke od klucza.

Teraz jednak nie byl to az tak wielki problem. W wieku dwunastu lat
Nick czul, ze jest wystarczajaco dorosty, by zaopiekowac si¢ braciszkiem.
Tak wigc matka wychodzila z domu, nie ogladajac si¢ za siebie. Jednak
przed laty, kiedy zostawiata ich z babcia, tata wpadal we wscieklos¢ i wy-
biegat z domu, zeby jej szuka¢. Jego matka krzyczata za nim, zeby byt
ostrozny, gdy wyjezdzal z piskiem opon, wrzeszczac i klnac na t¢ leniwg
krowg, swoja zong.

Nicholas junior westchnat.

Chcial, zeby jego rodzice byli szczesliwi, zeby doszli do jakiego$ kom-
promisu. Rozumial jednak, Ze bardziej niz cokolwiek innego trzyma ich ze
soba przyzwyczajenie, i czasem go to smucito.

Wiedziatl, ze bardzo si¢ kochaja, lecz rozmawiali ze sobg tak, jak gdyby
byli $§miertelnymi wrogami. Okropnie bylo patrzec¢ i stucha¢, jak nieustan-
nie sobie dogryzaja. Czasem prawie czulo si¢ rozpacz matki i catkowitg
bezradnosc¢ ojca, ktory dawatl zonie wszystko oprocz swojego czasu.

Babcia zwierzyta si¢ Nicholasowi juniorowi, co o tym mysli. Wyrazila
obawe, ze kiedy matzonkowie zaczynaja z siebie drwi¢, w koncu traca do
siebie szacunek. A gdy on znika, trudno go odzyskaé. Babcia Leary uwaza-
fa, Ze tata i mama tak dlugo si¢ z siebie naSmiewaja, ze juz si¢ nie traktuja
powaznie. Ten argument trafiat do Nicholasa juniora. Nick obserwowatl
rodzicow, przygladat im sig, wrgcz $§wiadomie ich szpiegowal. Byla tam
milos¢, wiedziat o tym, lecz nie taka, jakg powinni do siebie czu¢ maz i
zona. Zachowywali si¢ raczej jak brat i siostra.

Babcia powiedziala, ze tak dzieje si¢ w wielu malzefnstwach. Codzienne
zycie zabija romantyzm, lecz pewnego dnia dwoje ludzi uswiadamia sobie,
ze rodzina jest wszystkim, co ma si¢ w zyciu. Dzieci oraz lata, ktore si¢
wspolnie przezylo.

Nick miat nadzieje, ze babcia si¢ nie myli.
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Ludzit si¢, ze ta tragedia pozwoli im dostrzec btedy, ktére popehniaja,
doceni¢ to, co majg sobie do ofiarowania. Bo najgorsze w tym wszystkim
byto to, ze uwazali si¢ za wyjatkowo szczesliwych.

Czasem az bolalo patrze¢ na to ich szczgscie.

Maty James spat; Nick machinalnie przykryl go kocem, mimo Ze noc
byla ciepta.

Pomyslat o chtopcu, ktéry zgingl, i momentalnie wypchnat te mysl z
glowy. I bez tego cata rodzina miata si¢ z czym borykac.

— Twierdzisz, ze wlasciwie rzecz sprowadza si¢ do tego, ze Anglik
moze czu¢ si¢ w swoim domu jak w zamku?

Nick skinat smutno gtows.

— Chyba tak. To, ze chlopak byt czarny, nie ma nic do rzeczy. Do tam-
tej nocy nic o nim nie wiedziatem. Kiedy sanitariusze $ciggneli mu maske z
twarzy...

Nick bat si¢ paranoicznie, ze co§ w jego relacji moze si¢ okaza¢ podej-
rzane. Dziewczyna kiwata wspotczujaco glowa, lecz Nick miat juz do czy-
nienia z prasg. To, co si¢ mowito, czasem bardzo réznito si¢ od tego, co
p6zniej ukazywato si¢ drukiem.

— Jak pan si¢ teraz czuje po tej historii z chtopcem?

Stowo ,,chlopiec” wypowiedziata w sposob, ktory draznit uszy. Styszac
to, mozna byto pomysle¢, ze Sonny Hatcher mial dziesi¢¢ lat. Nick wes-
tchnat.

— W glebi serca szczerze zatuje, ze znalazt si¢ w takim stanie, ale w
koncu on byl uzbrojony, a ja nie...

Dziewczyna usmiechneta si¢ powatpiewajaco i skierowata na niego sta-
rannie wymanikiurowany palec.

—  Wiasciwie to pan tez byl uzbrojony, nieprawdaz? — odparta z bardzo
silnym, charakterystycznym akcentem kobiety z klasy wyzsze;j.

Ton jej gtosu byl teraz ostrzejszy. Rzucata Nickowi wyzwanie.
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— Mial pan kij baseballowy.

Nick wpatrywal si¢ w jej tadne niebieskie oczy. Jaka szkoda, zZe jest
wielka jak p6t domu, bo moglaby by¢ fadna. Opanowat si¢ i przetknat ripo-
ste cisngca mu si¢ na usta.

— Moge tylko powiedzie¢, droga pani, ze moj kij baseballowy nie byt
nabity kulami tak jak jego pistolet.

Nick wstat nagle.

— Ateraz, jesli pani pozwoli...

Zirytowat dziennikarke i wiedzial o tym, lecz juz o to nie dbal. Wszyscy
byli Scierwem, tylko on dotad nie zdawat sobie z tego sprawy.

Siedzgc na lezance i ogladajac nagranie, zastanawiat si¢, co, u licha,
sktonito go do udzielenia tych wszystkich wywiadéw. Rozmawiajac z
dziennikarka, czul, ze poczucie winy odbija si¢ na jego twarzy. Kiedy na-
granie poszto w wiadomos$ciach, wypadlo to zupekie inaczej. Redaktorzy
tak pocieli wywiad, ze wygladat jak porzadny, szanujacy prawo obywatel,
ktory postapit tak, jak postapitby kazdy cztowiek w podobne;j sytuacji.

Wydawalo sig, ze nawet brukowce sa po jego stronie.

Adwokat podpowiedzial mu, zeby sam przestuchat kazde nagranie i
Nick byt zadowolony, iz poszedt za jego rada.

Byl zadowolony, bo w wywiadach czasem zdarzalo si¢, ze odpowiadat
na jakie$ pytanie dziennikarza, a pdzniej te stowa wykorzystywano jako
odpowiedZ na zupehie inne pytanie. Nick si¢ uczyt, i to bardzo waznych
rZeczy.

Tammy weszta do pokoju; u§miechnat si¢ do nie;j.

—  Wszystko w porzadku, malenka?

Tammy usiadia i wsungta si¢ w jego objecia.

— Boje sig, Nick.

— Nie trzeba.

Pocatowat ja w czubek glowy, wyczut zapach drogiego szamponu i per-
fum.

— Ale Fiona powiedziata, ze mogg ci¢ wsadzic...

— Pieprzy¢ Fiong. Nie wsadza mnie. Rozmawiatem z Peterem
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Rudde'em. Powiedziat, ze jego zdaniem prokurator nie Postawi mi zarzu-
tow.

Zadzwonita komorka Nicka. Nie odpowiedzial, tylko zerknat na wy-
$wietlacz.

— Kto to byl?

— Nikt, skarbie.

Tammy westchneta cigzko, a Nick znoéw jg pocalowal.

— Jakis kociak?

Nick si¢ rozesmiat, ale zabrzmialo to bardziej jak jek.

— Och, Tammy, moglaby$ mi troch¢ bardziej wierzy¢.

Nie odpowiedziata, lecz dobry nastroj pryst i oboje o tym wiedzieli.



Rozdziat 3

— Jude, postuchaj mnie, co?

Gapita si¢ na niego i Tyrell wiedzial, Ze jest na haju. Wiedzial, ze bierze
przepisany przez lekarza metadon, lecz mial wrazenie, iz dzisiaj wzicla
dawke prawdziwego narkotyku. Odgadt to z jej spojrzenia. Nie potrafita
skupi¢ wzroku, a jej twarz byta pozbawiona wyrazu.

Kiedy tak patrzyl, jak Jude trzyma reke syna, pierwszy raz uzmystowit
sobie, jak bardzo sg do siebie podobni.

— Niczego nie odliacze.

Tyrell westchnal.

— Pozwol mu odejs¢, Jude. To straszne patrze¢ na niego w takim sta-
nie...

Wtedy na niego zerknela. Prawie poczut jej bol i znéow ogarnat go
przemozny zal. Ta kobieta urodzita ich syna, a potem zniszczyta jego i
siebie.

Sonny urodzit si¢ uzalezniony od narkotykow. Jude starata si¢ by¢ czy-
sta w czasie cigzy, lecz nie zdobyla si¢ na to, by przezywaé dzien po dniu
bez jakiego§ chemicznego znieczulenia. Hipoteza na temat heroinistow
mowi, ze sg to na ogodt ludzie z powaznymi problemami psychicznymi, ale
niektorzy z nich, tacy jak Jude, uzalezniajg si¢ od heroiny tym bardziej, im
lepiej im si¢ wiedzie. Lekarz wyttumaczyt Tyrellowi, Ze bierze sig to z Ieku
przed utratg wszystkiego. Oni zawsze boja si¢ by¢ szczesliwi, bo w
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przesztosci dobra passa nigdy nie trwata dlugo. W konsekwencji niszcza
wszystkich, ktérzy ich otaczaja.

I rzeczywiscie, Jude probowata zniszczy¢ Tyrella. A on wreszcie sig
wycofal, bo zmeczylo go ciggle zbieranie kawatkow, na ktore rozpadto sig
ich zycie.

Teraz znow zasiadl za sterem i probowat zapanowaé nad sytuacja, lecz
tym razem nie mozna byto tego uczynic bezbolesnie.

Gdyby udalo si¢ pochowa¢ Sonny'ego, by¢ moze Jude zdotataby zy¢ da-
lej. Mozg chlopca byl martwy, najwazniejsze narzady nie funkcjonowaty.
Przy zyciu utrzymywata go tylko aparatura. A teraz ta aparatura jest po-
trzebna innemu pacjentowi, ktory ma szans¢ odzyska¢ zycie. W przeci-
wienstwie do ich nieszczgsnego syna.

— Jesli mi go odbiora, nic mi nie zostanie, Tyrell. Dla ciebie tak jest w
porzadku, masz inne dzieci, zong, rodzing...

— Aty nie masz nic, tak? Daj spok¢j, Jude, co naprawde masz? Chiop-
ca, ktory nigdy si¢ do ciebie nie odezwie, nie obejmie ci¢, nie pomoze,
kiedy wszystko zwali ci si¢ na glowe. Kochatem go, byl moim pierworod-
nym synem i nigdy si¢ od niego nie odwrocitem ani od ciebie, jesli o to
chodzi. Wigc mi nie chrzan, prosze cie.

Jude wiedziala, ze Tyrell ma racjg, ale trudno jej bylo przyjac¢ to
wszystko do wiadomosci. Co si¢ z nig stanie, jesli Sonny odejdzie? Kto si¢
nig zajmie, przypilnuje, zeby jadta i brata kapiel? Dopiero teraz dotarto do
niej, jak bardzo byta od niego uzalezniona. Maty Sonny byt jej catym §wia-
tem. Opiekowat si¢ nig od chwili, gdy byt dos¢ duzy, zeby mdc przyniesé
jej zestaw przyborow. Lezala na sofie i dawata sobie w zyte, zasmiewajac
si¢ z jego popisow. Wiasnie dlatego nie zgodzita si¢ na przyznanie Tyrel-
lowi opieki nad synem, mimo iz jg o to btagal.

Sonny byt dla niej przepustka do pieniedzy Tyrella i jedyna osoba, ktora
ja kochata, naprawdg¢ ja kochata, bez wzgledu na to, co Jude robita.

Tracita znajomych tak, jak inni tracg pracg, wszyscy po jakim$ czasie
mieli jej dos¢. Ale nie maty Sonny. Jak wigkszo$¢ uzaleznionych, kradta,

48



ktamata i oszukiwata, byle tylko zaspokoi¢ swoje pragnienie, a on byt je-
dynym cztowiekiem, ktory zawsze jej przebaczal, bez wzgledu na to, co
zbroita. Byt jedyng stala w jej zgnitym zyciu.

— Powiedziatem lekarzom, ze moga wykorzysta¢ jego narzady. Moze
wyniknie z tego chociaz tyle dobrego, co ty na to?

— Myslisz, ze to byla jego wina, prawda, Tyrell? Uwazasz, ze byl pod-
ly...

Tyrell pokrecit glowa.

— Byl dobry, Jude, byt najpoczciwszym chtopcem, jakiego znam. Miat
serce wielkie jak swiat. Ale tego Sonny'ego juz nie ma. Umart. Pozwdlmy
mu odejs¢ w spokoju.

— A coze mng? Co mam zrobi¢, jesli jego zabraknie?

Tyrell znowu westchnat.

Egoizm uzaleznienia byl zawsze najwazniejszym czynnikiem kierujg-
cym zyciem Jude. Nie dziwnego, ze Sonny'ego spotkat taki los.

— Ale nie chodzi o ciebie, prawda? Tym razem wcale nie chodzi o
ciebie, Jude. Teraz chodzi o Sonny'ego i 0 jego potrzeby. Ja si¢ tobg zajme.
Zawsze to robilem, przeciez nie zaprzeczysz.

Jude spojrzata na niego z namystem. Tyrell ja zostawit, ale faktycznie
nigdy nie przestat si¢ o nig troszczy¢. Zawsze byt migkki, Sonny musial to
po kim$ odziedziczy¢.

— Dobrze — wymamrotata. — Wigc zrob to. Ale nie mysl, ze przy tym
bedeg. On jest moim dzieckiem, nie mogg¢ na to patrzec.

I zbyt duzo czasu uptyng¢to od ostatniego strzatu w zylte, Tyrell widziat
to w jej niespokojnych oczach. Ale przynajmniej si¢ zgodzita. Maly Sonny
moze odejs¢ w spokoju.

Tammy ustyszata meza, zanim go zobaczyla. Lezata w 16zku, Popijajac
kawe i wertujac ,,Daily Mail”, gdy jego kroki zadudnity na schodach. Ryk-
nal co§ gromkim glosem. Zrozumiata tylko tyle, Ze ja zamorduje.
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Wpadt do sypialni jak burza, $ciskajac w dtoni rachunek z klubu.

— Cotojest?

Cisnat jej Swistek w twarz.

Tammy odsungta si¢ bez stowa, ostroznie stawiajac kawe na nocnym
stoliku, zeby nie poplami¢ zakardowej poscieli, za ktorg zaplacita fortune.
UsSmiechata si¢ za kazdym razem, gdy na nig patrzyla.

— Janie zartuj¢, Tammy. Tym razem naprawde si¢ pogniewamy.

Nick kipiat z wscieklosci. Byt tak zty, ze az si¢ trzast. Ten widok prze-
razit Tammy bardziej niz kiedykolwiek. Po raz pierwszy maz wzbudzit w
niej strach.

Niejeden raz wéciekat si¢ na nig z powodu rozrzutnosci, to stato si¢ juz
rodzinng anegdota, ale teraz bylo inaczej. Nawet ona wiedziala, ze tym
razem przeholowata. Poczucie winy, ktore odczuwata w gigbi duszy, spra-
wilo, ze rozzloscita si¢ jeszcze bardziej niz maz.

Przeciez jest jego zong, chyba ma prawo wydawac jego pienigdze? Pa-
trzac na Nicka, kto§ moglby pomysle¢, ze nie maja czego wiozy¢ do ust.
Zniesie to tak samo, jak znosita do tej pory.

— Stac cig na to, o co ci chodzi?!

Tammy krzyczata ze zwyklego przyzwyczajenia. Kiedy Nick si¢ wy-
prostowat i ryknal na nig, przypomniala sobie, jakim jest poteznym mez-
czyzng.

— Tysiac osiemset zasranych funtow na sikacza dla bandy pieprzonych
pijawek, ktore nazywasz kolezankami?

Nick zaplut si¢ z wscieklosci, byt tak blisko, ze Tammy czula jego od-
dech.

—  Trzysta funtéw na zarcie dla tej zgrai anorektycznych pind! Zadna z
nich nie zjadla positku od ostatniej cigzy. Kpisz sobie czy co?!

— Na kogo ty si¢ wydzierasz?! — wrzasngta Tammy. — Jestem twoja
zong!

Nick przygladat si¢ jej z niedowierzaniem.

— Czy ja nie mam dosy¢ na glowie, zeby$ jeszcze wpedzata mnie w
bankructwo przy kazdej okazji? Czy to jest jakas choroba, nieodparta
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zadza naduzywania karty kredytowej, ktérej nie mozesz si¢ oprze¢ ani
przez jeden dzien?!

Tammy westchnela, co rozztoscito Nicka jeszcze bardziej. To byto wes-
tchnienie znudzenia, ktére musiatlo mu dopiec do zywego. Udoskonalita je
przez lata ich zwigzku i wiedziala juz, jak da¢ mu do zrozumienia, ze ktores$
z nich jest glupie, i to na pewno nie ona.

Podziatato. Nick wytazit ze skory.

— Dwa kawalki za lunch! Niektorzy placa tyle za samochod albo za-
srany urlop za granicg. Czy do ciebie nie dociera, ze istnieje jaki$ prawdzi-
wy $wiat?

Tammy wstydzita si¢, ale tego nie pokaze. Nie mogla nawet powie-
dzie¢, ze lunch okazal si¢ oszatamiajacym sukcesem. Wlasciwie zalowala,
ze w ogole na niego poszla. Ale nie powie tego Nickowi. Databy mu w ten
Sposob orez na przysztosé, gdyby znow zechciata pusci¢ troche forsy.

— Och, odpieprz si¢. Sta¢ nas na to, wiesz o tym. Za kogo ja wyszlam,
za nagle zubozatego klauna? Wydatam par¢ funtow. I co z tego? Wielkie
halo.

Tammy zeszta z t6zka, odsuwajgc Nicka z drogi.

— Zachowujesz si¢ tak, ze ktos moglby pomysle¢, ze gonimy resztka-
mi. Pieniadze sa po to, Zeby je wydawac...

— Wiesz, co by bylo, gdyby ten swistek wpadt w rece dziennikarzy? —
warknat Nick niskim glosem.

Mato delikatnym ruchem wcisnat jej rachunek w twarz.

— Chlopak kona w szpitalu, jego matka wraca do komunalnej klitki, a
ty puszczasz na lunch wiecej, niz oni mogg wydac na pogrzeb!

Tammy znieruchomiata. To, co ludzie o niej méwia, byto dla niej zaw-
sze na pierwszym miejscu. Nick z satysfakcja obserwowat strach stopnio-
wo wpelzajacy jej na twarz. Teraz zalowala, widzial to wyraznie i jak zaw-
sze czul si¢ Zle po wygraniu z nig starcia. Powiedziat to tylko po to, by ja
przestraszyc, i dopial swego.

Jednak nie poprzestat na tym.

— To musi si¢ skonczy¢, Tammy. Musisz ukroci¢ wydawanie forsy,
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skarbie. To nie wyglada dobrze. Bo kiedy zrobisz juz sobie wlosy i pa-
znokcie, kupisz nowe ubrania i calg resztg... Znalazlem tez paragony z La-
keside... Wczoraj przepuscitas oprocz tego trzy tysigce. W ciagu paru go-
dzin wydatas wiecej, niz wielu ludzi zarabia przez rok.

Wreszcie jego stowa zaczynaly do niej docierac i Nick o tym wiedziat.

—  Przykro mi, ale wiesz, jaka jestem. Nic na to nie poradze.

Nick westchnat.

— W razie konieczno$ci zablokuje¢ ci karte kredytowa. To twoja ostat-
nia szansa. Jeszcze jeden taki rajd, Tammy, i uniewazni¢ ci karte. Styszysz?

Tammy skineta potulnie glowa.

— Dzisiaj odwoze chlopcow do szkoty. Zatatwitem, zeby spali tam
przez kilka tygodni, dopoki to wszystko nie rozejdzie si¢ po kosciach, zgo-
da?

Tammy znoéw skinela gtows, zta na siebie, ze cieszy sig, iz dzieci nie
bedzie w domu przez reszte semestru. Kochata chtopcow, lecz doprowa-
dzali ja do szalu swoimi nieustajagcymi zachciankami, gdy ona marzyla
tylko o odrobinie spokoju.

Wychodzac z sypialni, Nick usmiechnat si¢ do nie;.

—  Przykro mi, Ze na ciebie nakrzyczatem.

—  Mnie tez. Nick!

Nick si¢ odwrocit,

—  Wszystko w porzadku?

Tammy wzruszyta ramionami.

— Przezyje, jak zawsze.

Nick wyszedl, a Tammy potozyta si¢ znéw do 16zka i po raz pierwszy
od lat zaptakata z tgsknoty za matka.

Matka Tammy nie byla nieboszczkg — mieszkata w Hiszpanii ze swoim
chloptasiem, lecz dla corki zrobita tak niewiele, ze rownie dobrze mogtaby
nie zy¢.

Verbena byla zla. Stuchajac radia, zaparzyta filizanke herbaty. Dom
pachniat perfumami. Zona Tyrella zawsze za mocno si¢ perfumowata.
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Poszla z synami na zakupy, a w domu wciaz nig cuchngto. Verbena ja lubi-
fa, czemu miataby nie lubi¢? Byla tadna, dobra, kochala swoje dzieci i
uwielbiata meza.

Lecz irytowata Verbene. Jej glos, jej zachowanie. Wszystko, co ta
dziewczyna robila, dzialato Verbenie na nerwy. A ona wiedziala, Ze to nie
jest wina Sally. Dziato si¢ tak dlatego, ze ilekro¢ Verbena na nig spojrzata,
widziata Jude.

Obwiniata syna za to, ze Jude jest taka, jaka jest. Uwazala, ze powinien
wytrzyma¢ w tym malzenstwie. Bog jeden wie, jak bardzo walczyt o to,
zeby ozeni¢ si¢ z tg dziewczyna.

Ojciec Tyrella spojrzat na nig tylko raz i doszedl do wniosku, Ze to na
pewno nie jest kobieta dla jego syna. I glo§no to powiedzial.

Verbena i Tyrell nie przyjeli tego dobrze.

Verbena polubita jednak Jude, sama nie wiedziata dlaczego. Ta dziew-
czyna przez cale zycie wpadata z deszczu pod rynng. Po spotkaniu z jej
matkg Verbena wiedziata wszystko, co potrzebowala wiedzie¢. Ta kobieta
albo raczej dziewczyna — wszak miata dopiero siedemnascie lat, kiedy uro-
dzita Jude — byla najbardziej samolubng istota, jaka Verbena kiedykolwiek
spotkata. A Jude odziedziczyta po niej t¢ ceche. To przekonanie, Ze naj-
pierw trzeba zatroszczy¢ si¢ o siebie, nawet dzieci odsuwajac na drugi plan.

Kiedy Verbena zadzwonita do matki Jude, aby powiedzie¢ jej o wnuku,
ta odparta, ze dostat doktadnie to, o co si¢ prosit. Wydawato sig, ze wszy-
scy tak uwazajg. Nawet sgsiadki i przyjaciotki Verbeny z kosciota sadzity,
ze maly Sonny wreszcie si¢ doigral. Verbena to rozumiata. Gdyby to nie jej
wnuczek umarl, czutaby to samo co one, pod tym wzgledem byta wobec
siebie uczciwa.

Wszystko jest tatwiejsze, kiedy innej rodzinie zdarzy si¢ co$ takiego, a
nie wlasnej. Latwo jest osadza¢ jednoznacznie, gdy sprawa nie dotyka ci¢
osobiscie.

Maty Sonny zawsze przyciagal klopoty i Verbena nic nie mogta na to
poradzi¢. Od dziecinstwa kradl; okradal nawet swoja babci¢. Ktamat,
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oszukiwal, bral to, co chcial. Verbena wiedziata o tym lepiej od innych.
Lecz byta w nim takze dobroc¢, prawdziwa dobroc.

Jej maz Solomon twierdzil, iz Verbena dala si¢ zlapaé na wielkie oczy
Sonny'ego i minke niewinnego chlopczyka, ale ona wiedziala, ze nawigzata
z nim taki kontakt, jakiego nie udalo si¢ nawigza¢ nikomu innemu. Wielki
wplyw na niego wywart styl zycia Jude. Czy mogto sta¢ si¢ inaczej? Zaw-
sze popalat trawe, t¢ wspofczesng plage mtodych. Widziat to przez cate
zycie u matki. Masz ktopot? Potknij pigutke, wstrzyknij sobie porcje szczg-
$cia do zyt, zapal rozweselajacego skreta.

Verbena nienawidzita narkotykow, a mimo to w jaki§ sposob rozumiala
uzaleznienie Jude. Jej synowa uzywata ich jak kul do podpierania, a Ver-
bena czuta, ze gdyby Jude pozwolita sobie by¢ soba, zobaczytaby, iz §wiat
nie jest az taki straszny. To samo dotyczylo jej syna.

To jednak byta juz przeszto$¢, a przeszto$¢ trzeba zostawi¢ w spokoju.

Verbena pila herbate i czekala na telefon z wiadomoscig, ze jej maty
Sonny ostatecznie odszedt. Nie be¢dzie ptakaé, dopodki nie zostanie catkiem
sama.

Byla dumna ze swojej sity. Gdyby tylko ludzie potrafili przezy¢ wia-
Sciwie swoje zycie, jakze inaczej wygladatby $wiat.

James i Nicholas junior zostali w szkole, a Nick wrocit do Essex. Jechat
wyboista, waska wiejska droga w Dunton, az dotart do placu budowy.

Wysiadl z samochodu i przez chwile obserwowal goraczkows aktyw-
no$¢ wokot. To wlasnie Nick stat za budowa szesciu okazatych, eksklu-
zywnych budynkow mieszkalnych zawierajacych wszystko — od basenow z
podgrzewang woda po sale gimnastyczne. Mialy sta¢ na prywatnym, ogro-
dzonym terenie i zostaly sprzedane jeszcze przed rozpoczeciem budowy.
Do jej ukonczenia zostal przynajmniej rok, lecz budynki juz teraz prezen-
towaly si¢ doskonale.
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Do Nicka podszedt kierownik budowy Joey Miles.

— Nie spodziewalem sig, ze ci¢ tu zobacze.

Nick si¢ usmiechnat.

— Ale jestem. Musiatem si¢ na chwile wyrwac...

Dwoch murarzy zauwazylo Nicka i zamachato.

— Brawo, brawo, panie Leary! — zawotatl jeden. — Ten maly goéwniarz
dostat to, na co zastuzyt.

Nick nie odpowiedziat.

Joey zobaczyl zatroskanie na twarzy szefa i ogarngt go gniew na chto-
paka, ktory je wywolat.

— Wszyscy sa po twojej stronie, Nick. Nie prosites go o to, zeby obra-
bowat twdj dom, prawda? Gdybym ja obudzit si¢ w nocy i zobaczyt, ze
jaki$ skurczybyk mnie okrada, zrobitbym to samo. Kazdy by to zrobit.

Nick spojrzat z gory na krepego, tysiejacego faceta, ktory pracowat u
niego od lat.

— Ale ty tego nie zrobile$, prawda? A ja tak.

Joey poklepat go po plecach.

— Stuchaj, jemu to bylo pisane. Pewnego dnia kto§ musiat da¢ klapsa
szczeniakowi. To byt wlamywacz i oprych. Mozna o nim przeczyta¢ we
wszystkich gazetach. Jego rodzina moze sobie mowié, ze to byl grzeczny
chlopak, ale on nie okradat ich domoéw, zgadza si¢? Gdyby tak zrobit, to
bylaby inna $piewka, méwig¢ ci. Maly podty ztodziejaszek i tyle...

Nick zamknat oczy.

— Zostawmy to juz, Joey. Powiedz mi tylko, jak si¢ maja sprawy na
budowie i zaraz odjadg.

Joey podszedt z Nickiem do samochodu i przekazat mu wszystkie istot-
ne informacje. Kiedy Nick wsiadat do mercedesa, nadzorca dodat:

— Naprawde nie powiniene$ si¢ obwiniaé. Postgpite$ tak, jak postapit-
by kazdy przyzwoity me¢zczyzna. Bronile$ swojej wlasnosci. Nie gryz sie¢
juz.

Nick skinat gtows.
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Joey patrzyt ze smutkiem za odjezdzajacym szefem. Nick Leary byl po-
rzadnym facetem. A teraz przez glupote tego chtopaka placit ceng za to, ze
stangt w obronie swojej rodziny. Swiat oszalat.

Jude Hatcher weszla do mieszkania i osungla si¢ na kanapg w pokoju
stotlowym. Bez syna w domu byto tak cicho.

Zamkngla oczy i stangt jej przed oczami obraz matego Sonny'ego, ktory
umieral w jej ramionach. Trzymataby go tak przez caly dzien i noc, gdyby
nie zawladneta nig potrzeba. Jude otworzyta torebke i wyjeta przybory.

Rozlozyla je na kolanach i popatrzyta na mala puszeczke, w ktorej mie-
Scito si¢ wszystko, co zapewniato zapomnienie. Ustyszata kroki Tyrella
wlasnie wtedy, gdy podgrzata dziatke na tyzce. Stojac w drzwiach, patrzyt,
jak powoli wstrzykuje ja sobie w zyle. Miala zapadnicte zyly, since byly
bardzo wyrazne.

W powietrzu wisiata slodkawa won narkotyku. Tyrell westchnat,
przedart si¢ przez chaos panujacy w kuchni i wstawit wode w czajniku.
Otworzyt okno, zeby przewietrzy¢ mieszkanie, a nastepnie przeszedt kory-
tarzem do pokoju syna. Ten pokoik zawsze go zadziwial. Byt maly, lecz
zazwyczaj nienagannie czysty. Dzisiaj jednak wszystkie szuflady byly wy-
sunigte 1 panowat batagan. Tyrell domyslit si¢, ze Jude musiata tam szukaé
pienigdzy lub cennych przedmiotéw. Posprzatat pokoj bez zastanowienia.

Zagladajgc do szuflad odrapanej komody, ujrzat cate zycie syna i znéw
zachcialo mu si¢ plakaé. Bielizna od znanych projektantow, gdy tymcza-
sem w domu rzadko bylo co$ do jedzenia. Drogie koszulki w waskiej sza-
fie, §wiadczace o tym, ze Jude jeszcze do niej nie zajrzata, bo w przeciw-
nym razie zostatyby tam tylko druciane wieszaki. Zawsze zdotata przehan-
dlowa¢ kazda warto§ciowa rzecz, ktorg mieli. Sonny'ego bolato to, ze na-
wet jego ubrania nie sa bezpieczne z powodu nieustannego poszukiwania
pieni¢dzy przez matke.

Tyrell zastanawiat si¢, czego jego syn szukat w tym ogromnym wiej-
skim domu, dociekat, kiedy Sonny zapragnat dokona¢ tej kradziezy. Duzo

56



o tym myslal, lecz wcigz nie rozgryzt przyczyny, dla ktérej syn wybrat
wiasnie ten dom.

Sonny zawsze popelnial drobne przewinienia, co$ zwedzit, co§ przehan-
dlowat. Nie porywat si¢ na duze rabunki. Chyba ze w ciggu ostatniego roku
przekwalifikowat si¢ z mtodocianego ztodziejaszka w zatwardziatego kry-
minalist¢. Mial dopiero siedemnascie lat, do cholery!

Tyrell wrocit do kuchni i zaparzyt herbatg, oskrobawszy wcze$niej do
czysta dwa kubki. Wszystko w mieszkaniu lepito si¢ od brudu.

Wszedt z herbatg do pokoju stolowego, lecz Jude byta juz bardzo dale-
ko. Lezata rozparta w fotelu, gapiac si¢ w przestrzen.

— Jak za dawnych czaséw, co, Jude?

Jego sarkazm trafil w pustke, lecz Tyrell niczego innego si¢ nie spo-
dziewal.

Tammy krecita si¢ bez celu po mieszkaniu. Patrzyla na drogie zastony,
recznie tkane dywany i pieczotowicie dobrane antyki.

Pamigtata dom, w ktérym spedzita dziecinstwo. Komunalne mieszkanie
z kurtkami lezgcymi na t6zku i ojcem, ktory wrzeszczal na wszystkich po
powrocie z pubu. Wciaz to robit, tylko ze teraz dzigki Nickowi byt wlasci-
cielem pubu i zapijat si¢ w nim na $mier¢.

Jej matka stale z kim$ uciekata, taka juz byla, lecz tata zawsze chcial,
zeby do niego wrocita. Zaliczyta wigcej rund niz kon wyscigowy, a on
wciaz jej pragnat.

Nick kupit mu pub. Byt dla nich wszystkich taki dobry. Wychowat si¢
na tej samej ulicy, chodzit z Tammy do tej samej szkoly i zaczat si¢ do niej
zaleca¢, kiedy ona miata dwanascie lat, a on trzynascie.

Przez cale zycie harowat jak wot. Juz wtedy roznosit gazety, mleko i
pracowat w kramach na rynku. To wlasnie na targowiskach zarobili pierw-
sze prawdziwe pienigdze. Nick sprzedatby lodowke Eskimosowi. Mial
fantastyczng gadke, a Tammy byta wniebowzigta, ze wtasnie ja wybral.
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Teraz, rozgladajac si¢ po domu, uswiadomita sobie, jak wiele dla nich
wszystkich zrobit. Sama kuchnia kosztowata ponad sze§¢dziesiagt tysiecy.
Bylo w niej wszystko, co powinno znajdowac si¢ w nowoczesnej kuchni.
Miata olbrzymie rozmiary. Byt w niej rodzinny salonik siedem i p6t metra
na pie¢ z laweczkami wymurowanymi obok kominka. Salonik wiasciwie
nie nalezat do kuchni, ktéra stanowita odrgbne pomieszczenie.

Mieli dwa baseny, jeden kryty, a drugi na zewnatrz, oraz stajni¢ na dzie-
sie¢ koni. Dom byt obszerny, gustowny i caly jej. Zdziwita si¢, dlaczego
nigdy wczeséniej nie umiata tego doceni¢. Matka Nicka wszystkim si¢ zaj-
mowala, a Tammy z radoscig jej na to pozwalala. Nie chciata si¢ martwic o
taki wielki dom i czgéciej jej w nim nie byto, niz byla.

Teraz probowala sobie wyobrazié, jakby to bylo, gdyby go nie miata; po
raz pierwszy zastanowila si¢, czy ten chtopak chciat ich okras¢ z zazdrosci,
dlatego Ze oni to wszystko mieli, a on nie.

Nie wiedziat jednak, ze oni tez wyszli z nedzy. Jak trudng droge przeby-
li, zanim udato im si¢ wreszcie wybic. A jej Nick, mimo wszystkich swoich
wad, pracowat dzien i noc, zeby zapewni¢ rodzinie lepsze zycie. Powinna
bardziej go docenia¢, wiedziala o tym. Chciata, lecz kiedy byli razem,
wszystko jako$ tak si¢ psuto, bo nie umieli juz ze sobg by¢. Minely czasy,
gdy niecierpliwie na siebie czekali. Nie znaczylo to, ze Nick kiedykolwiek
szalat za seksem. Zawsze byt zbyt zajety. Dopiero przy okazji pierwszego
romansu Tammy uswiadomita sobie, co tracila.

Uderzylo jej do glowy to, co z nig zrobil tamten facet. To byto fanta-
styczne. Wreszcie zrozumiala, o czym przez te wszystkie lata trajkotaty jej
kolezanki. Gdyby byla ze sobg szczera, przyznalaby, ze wlasnie wtedy
zagniezdzito si¢ w jej gtowie niezadowolenie ze wszystkiego, co miala w
domu. Nagle posiadanie najwigkszej chaty i najnowszego samochodu prze-
stalo cokolwiek znaczy¢, gdyz szybko uzmystowita sobie, ze taki wspania-
ty seks trzyma ze soba ludzi, nawet jesli si¢ nienawidza. Probowala poka-
za¢ Nickowi nowe sztuczki, ktorych si¢ nauczyla, a on wkurzyt si¢ na
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calego, chciat wiedzie¢, jak je poznata. Powiedziata mu, ze z magazynow
dla kobiet i takich tam, ale chyba domyslit si¢ prawdy.

Wiasnie to bolato. Ale zamiast ja sprac, zaczat ja jeszcze bardziej igno-
rowac.

Moze dlatego, ze wielki Nick kobieciarz wiedzial, ze jest do niczego w
tych sprawach. Rzecz jasna, Tammy nigdy mu tego nie powiedziala, nie
byta taka glupia. A mimo to go kochata. Na swoj sposob nawet uwielbiata.

Lezat na szezlongu w przebieralni przylegajacej do ich sypialni i wida¢
bylo wyraznie, Ze jest po drinku.

—  Wszystko w porzadku, Nick? Nie styszatam, jak wchodzisz.

— Odlaczyli aparature, chlopak nie zyje.

Tammy uklekla obok meza i ujeta jego reke.

— Nikt nie moze ci¢ obwinia¢, zrobite$ tylko to, co zrobitby kazdy
mezczyzna. — Ze zdziwieniem zauwazyla, ze Nick ptakat. — Nikt nie moze
ci¢ wini¢, kochanie.

Wyczuta w jego oddechu piwo oraz whisky i domyslita si¢, ze zaczat w
pubie, a potem przyszedt do domu, zeby dokonczy¢ dzieta.

Tak dobrze go znata.

Nick odepchnat jg delikatnie i wstat. Opart gtowe na dtoniach i jeknat:

— Ale ja mogg si¢ obwinia¢, Tammy. I bedg to robit do samej $mierci.

Szlochal, jego szerokie ramiona si¢ trzesty, gdy dawat upust emocjom.
Tammy objeta go, tego wielkiego chlopa tkajacego w tej chwili jak nie-
mowle. Z jakiegos powodu zaniepokoilo jg to bardziej niz $mier¢ mtodego
wlamywacza.



Rozdziat 4

— Po zbadaniu faktéw wigzacych si¢ z wydarzeniami tamtej nocy my,
czlonkowie prokuratury koronnej, postanawiamy nie podejmowaé dzialan
przeciwko panu Nicholasowi Leary'emu. Nie leza one w publicznym inte-
resie. Uwazamy, ze padl on ofiarg wypadkoéw bedacych poza jego kontrolg
1 wyrazamy nasze wspotczucie rodzinie Sonny'ego Hatchera. Dzigkuje.

Rzeczniczka prokuratury odwrocita si¢ i odeszta od kamery. Bylo
oczywiste, ze denerwowala si¢, wyglaszajac oswiadczenie. Glos jej drzal, a
kostki dtoni trzymajacej papier zrobily si¢ biate. Telewizja Sky News nada-
fa komunikat na zywo, Tammy obejrzata go z ulga. Sprawa zakonczona.

Nagle na ekranie ukazata si¢ twarz Judy Hatcher, rozlegt si¢ jej wrza-
skliwy glos.

— Mordercy! Wszyscy jestescie mordercami! JesteS moim dtuznikiem,
Leary. Jestes mi winien zycie mojego syna.

Obraz twarzy zrozpaczonej kobiety i jej szarych, krzyczacych ust wy-
pemit caty ekran. Tammy wyprostowata si¢ nagle w wannie, rozlewajac
wode¢ na marmurowa posadzke. Mimo ze juz wczoraj wieczorem Nick i
Tammy dowiedzieli si¢, jaka decyzje podjeta prokuratura, Tammy nie
chciala uwierzy¢, dopoki nie zobaczyla tego na wlasne oczy. A teraz ta
baba wszystko popsuta.

— MJj syn zostat zamordowany, nikomu nie zamierzat zrobi¢ krzyw-
dy. Nigdy w zyciu nie miat pistoletu.
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Cho¢ raz Jude mowila jasno i wyraznie. Tylko ci, ktorzy dobrze jg znali,
uswiadomili sobie, jaka rozsgdna potrafi by¢, kiedy przyjdzie jej na to
ochota. Szkoda, ze nigdy nie trwato to dlugo. Zostata wyprowadzona z sali
przez dwoch policjantow, jak gdyby to na niej cigzyly jakie$ zarzuty.
Tammy widziata, jaki $lad pozostawila w tej kobiecie $mier¢ syna, i z nie-
checia zauwazyta, ze odrobing jej wspotczuje.

Szybko si¢ otrzgsnela.

Reporter telewizji Sky moéwil wiasnie, ze Judy Hatcher pozostaje pod
opieka psychiatry i gorgco utrzymuje, iz jej syn byl niewinny. Powiedziat
to w taki sposob, ze dla kazdego widza stato si¢ jasne, ze Sonny Hatcher
byt niebezpiecznym mtodym bandyta i tylko jego matka jest tego nieswia-
doma.

Tammy nie mogta stucha¢ ani przez sekunde dhuze;.

Polozyta si¢ w ogromnej wannie i przelaczyta telewizor na potudniowsg
emisje serialu Emmerdale. Nie ogladata go, lecz szum glosow dziatat na
nig kojaco. Wypita duzy tyk chardonnay i glgboko zaciagneta si¢ papiero-
sem.

Szlag by trafit t¢ babg! Co Nick jest jej winien? Tammy wiedziala, ze
kobieta jest uzalezniona od heroiny, samotnie wychowywata syna i zrobita
z niego ztodzieja. Wzrok Tammy powedrowal do malego kosmetycznego
lusterka z pudeteczkiem pelnym kokainy, ktore zawsze ze soba nosita.
Wriasna hipokryzja wcale jej nie zawstydzifa.

Uspokoita si¢ mysla, ze nawet jesli pozwala sobie na kilka dziatek w
czasie dlugiego lunchu lub wieczoru z kolezankami, zazywa narkotyk tylko
rekreacyjnie. Wcale nie jest uzalezniona. Tak si¢ robi w Essex, zeby dobrze
si¢ bawi¢. Tymczasem ta zdzira jest prawdziwg narkomanka, robi sobie
zastrzyki. A to zupelie inna para kaloszy.

Dawanie sobie w zyl¢ oznacza uzaleznienie, wszyscy to wiedza.

Tammy przypomniata sobie, Ze na popotudnie jest umdéwiona na za-
strzyk botoksu i Bog jeden wie, ze te zabiegi sg jej potrzebne. Troski ostat-
nich tygodni zaczely si¢ naprawde uwidacznia¢ na twarzy Tammy, a to ja
niepokoito.
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To byt jej pomyst, zeby postawi¢ w fazience telewizor. Cho¢ rzadko go
wlaczata, ostatnio okazywat si¢ prawdziwym darem niebios.

Az do dzisiaj.

Tammy znow wypchneta Hatcherowg z mysli. Jesli si¢ dobrze zastano-
wic, to jest tylko matkg walczaca o swoje. Tammy zachowywalaby sie¢ tak
samo. Rzecz jasna jej chtopcy nie wpadliby w takie bagno, ale zasada po-
zostawata ta sama.

Oproéznita duszkiem kieliszek i nalata sobie nastgpny.

Juz po wszystkim.

To jest najwazniejsze, musi o tym pamigtac.

Nick moze wroci¢ do codziennej harowki i nikt o nim Zle nie pomysli, a
Tammy, szczerze mowigc, z radoscig przyjmie fakt, ze maz nie placze jej
si¢ po domu.

Najdziwniejsze byto to, ze wszyscy stali po ich stronie, Nick natomiast
zachowywat si¢ tak, jakby wszyscy wystgpowali przeciwko niemu. To
jednak musi by¢ dziwne uczucie, taka swiadomos¢, ze spowodowalo si¢
$mier¢ jakiego$ czlowieka, nawet jesli byt nim maly ztodziejaszek, ktory
dostat tylko to, na co zastuzyt.

Sonny Hatcher nigdy nie powinien wchodzi¢ do ich domu, to po pierw-
sze. Tammy przy kazdej okazji przypominala o tym mezowi. Bez wzgledu
na to, jak bardzo si¢ starata, nie potrafila obudzi¢ w sobie ani krzty wspot-
czucia dla tego chlopaka. Powinien byl siedzie¢ na tytku w domu, zamiast
przewraca¢ do gory nogami $wiat Learych.

Detektyw inspektor Peter Rudde pit duzg brandy w towarzystwie swo-
jego podwladnego, posterunkowego Franka Ibbotsona. Mtodszy stopniem
policjant podniodst szklanke i jednym haustem wychylit drinka.

—  Wigc to koniec, szefie, juz po wszystkim?

Rudde skinat gtowa.

— Lepiej nie mogto si¢ skonczy¢. Leary nie zrobil niczego, czego ja
bym nie zrobil. Widziate§ kartoteke tego chtopaka? Pewnego dnia musialby
co$ powaznego zmalowac.
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Inspektor podsunat szklanke Ibbotsonowi, a ten postusznie ruszyt w
strong baru. Na szerokoekranowym telewizorze pojawily si¢ wiadomosci,
znow nadano informacj¢ o sprawie Leary'ego. W zatloczonym barze rozle-
gly si¢ okrzyki aprobaty; Rudde podejrzewat, ze tak samo reagowali goscie
pubow w caltym kraju.

Nie bylo ani jednej gazety, w ktorej ta sprawa nie znalaztaby si¢ na czo-
fowym miejscu. Czy dom Anglika naprawdg jest jego zamkiem? Wydawa-
fo sig, ze tym razem tak i Rudde cieszyt si¢ z tego faktu. Sonny Hatcher byt
groznym matym draniem. Rudde orientowat si¢, do jakich aktow przemocy
potrafi si¢ posungC. Dziennikarze nie wiedzieli nawet potowy tego, gdyz
maly Sonny wickszo$¢ swoich wystepkow popekit jako nieletni. Dzgnat
nozem sasiada i uszto mu to na sucho ze wzgledu na trudng sytuacje w
domu. Ale jak dlugo mozna zwala¢ wszystko na $rodowisko mtodego
opryszka? Mnostwo ludzi zyje w okropnych warunkach i jakos sobie radza.
Rudde tez pochodzil z jednej z najgorszych dzielnic komunalnych we
wschodnim Londynie, a teraz, prosze, jest przedstawicielem prawa.

Nie kradnie, nie ktamie, nie napada obcych ludzi.

Czasem zdarzato mu si¢ tga¢, musiat to przyznacé. Ale chyba kazdy to
powie, jesli jest szczery. Ibbotson wrocit z drinkiem i Rudde ucieszyt sig,
widzac, ze porcja brandy jest podwodjna. Ten chtopak wreszcie zaczynat sig
uczyc.

— Qrzeczny chiopiec.

Rudde pociagnat maty tyczek, smakujgc trunek.

— Teraz wszystko przycichnie i wroci do normy. Zmarnowali$my na t¢
sprawe o wiele za duzo czasu.

Ibbotson skinat gtows.

Popijat piwo delikatnie, co z jakiego§ powodu urazito Rudde'a do zywe-

go.

Pub ,,Lis i Fretka” byl zamknigty, mimo iz min¢la dopiero trzecia po po-
hudniu. Nick kupit go przed kilkoma laty, to byta jedna z jego wielu drob-
nych inwestycji. Dzisiaj hatasliwe okrzyki rado$ci znajomych w lokalu
dziataly nan przygne¢biajgco.
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Jeden z jego robotnikéw, Danny Power, miejscowy wesotek i zartownis,
krzyknat:

— Hej, Nick, styszatem, ze zdaniem Kos$ciota katolickiego ten szcze-
niak powinien by¢ pochowany na glgbokosci sze$ciu metréw, bo czarnuchy
sg zacnymi ludzmi... w glebi!

Rozlegt si¢ gromki $miech i trwat dopoty, dopdki pigs¢ Nicka nie wylg-
dowata na podbrodku Danny'ego. Wtedy w pubie na kilka sekund zapano-
wata $miertelna cisza.

—  Wynos sie!

W oczach Nicka jarzyt si¢ gniew. Zaskoczony Danny pozbieral si¢ z
podtogi.

— Nick, daj spokdj, ja tylko zartowatem...

Nick ztapat go za koszule 1 pociagnat do drzwi. Wiedzial, ze wszyscy
znajomi przygladaja mu si¢ i zachodza w gtowe, co mu odbilo, ale nie dbat
o to. Miat dos¢.

— Otwieraj te zasrane drzwi, Jimmy, bo jak nie, to wywale tego kutasa
przez zamknigte.

Mogt to zrobi¢ bez trudu i wszyscy zdawali sobie z tego sprawe. Nick
byt dobry w bojce. W interesach trzeba umie¢ o siebie zadbac i Nick z tego
styngl w pewnych kregach.

Jimmy Barr, ktory prowadzit pub, btyskawicznie otworzyt zamek. Na
oczach wszystkich Nick wyrzucit starego kolege na parking.

— Jeste$s zwolniony. Nigdy wigcej nie chee cie tu, widzie¢, jasne? —
Nick trzgst si¢ ze zdenerwowania.

Jimmy Barr szybko wciagnat go z powrotem i zamknat drzwi na klucz.
Wiedziat, ze lepiej bedzie, jesli Danny chwilowo pozostanie z dala od Nic-
ka.

— Uspokoj sie, Nick, on byl podpity, to wszystko.

Nick przysunat twarz do twarzy kolegi.

— Go6wno mnie to obchodzi! Chtopak nie zyje. A wy, kurwa, uwazacie
to za zabawne? Bo ja nie. Nie obchodzi mnie, jaki byt kolor jego skory albo
wyznanie. Byt dzieciakiem, miat siedemnascie lat.

— Mial siedemnascie lat i trzymat pistolet w dioni, Nick.

Powiedziat to Anthony Sissons, jeden ze starych kumpli Nicka.
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Chodzili razem do przedszkola i to dawalo mu prawo mowienia glosno
tego, co mysli.

Nick patrzyl na niego przez kilka dlugich sekund, a potem si¢ usmiech-
nal.

— W porzadku, Ant, ale nigdy nie lubitem takich zartéw, nawet kiedy
bytem w lepszym humorze. Wiesz o tym.

Znow zaczely si¢ rozmowy, lecz atmosfera si¢ popsuta i wszyscy o tym
wiedzieli.

Jeden z me¢zczyzn siedzgcych przy barze, nowy robotnik Nicka, powie-
dziat do sasiada:

— Co jest grane? Przeciez to byt tylko zart.

— Siostra Nicka, Hester, wyszta za faceta z Indii Zachodnich, ktéry ma
na imi¢ Dixon. Nick jest do niej bardzo przywigzany — odpart Joey Miles.

— Nie wiedziatem.

Joey parsknat smiechem, styszac zaskoczenie w glosie kolegi.

—  Wigkszos¢ ludzi o tym nie wie, a jesli chcesz utrzymac robote, za-
chowaj te informacje¢ dla siebie. Jestem trochg¢ zalany, jezyk mi si¢ rozwig-
zat. Czas i8¢ do domu.

Joey zsunat si¢ z wysitkiem ze stolka, klepnat Nicka w plecy i wyszedt z
pubu.

Verbena byla niepocieszona. Jej najstarsza corka Hettie przyjechata az z
Birmingham, Zeby potrzymac jg za r¢kg. Verbena nie chciala jej widziee,
nikogo nie chciata widzie¢. Chciata przezywac zatobe w samotno$ci. Hettie
zdawala sobie sprawe, co czuje matka.

— Mamusiu, zjedz cos, na litos¢ boska!

Wszystkie corki mowity do niej ,,mamusiu”, lecz w ustach Hettie stowo
to brzmiato jak przydomek. Nie bylo w nim zadnego uczucia. Od chwili
gdy Verbena zachorowata na agorafobig, Hettie — jej najstarsza corka —
stracita dla matki caty szacunek. To bolato. Probowata nakarmi¢ jg kurcza-
kiem, ale Verbena nie miata na niego ochoty.

— Kiedy wracasz do domu, Hettie?

Pytanie zawierato podtekst i obie miaty tego §wiadomos¢.
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Corka westchnela.

— Nie zaczynaj, mamusiu. Znasz moje uczucia wzgledem Sonny'ego.
Okradat mnie, okradal nas wszystkich. W przeciwienstwie do ciebie nie
potrafi¢ po chrzescijansku przebaczac.

Teraz z kolei Verbena westchneta. Corka bardzo przypominata ja z wy-
gladu. Byta rosta jak Karaibki, miata szerokie biodra i obfite piersi, ktore
przechodzity z pokolenia na pokolenie u karaibskich kobiet. Nie miata jed-
nak dobroci, ktora zwykle szla w parze z tymi zewngtrznymi cechami. Cale
jej zycie sktadato si¢ z kiotni i zwad. A mimo to Verbena kochala jg naj-
bardziej ze wszystkich dzieci, dopoki nie pojawit si¢ Sonny. Moze Hettie o
tym wiedziala. Moze to wyczuta? Verbena nie mogla teraz o tym myslec.

— Chciatam tylko powiedzie¢, ze dzieci pewnie za toba tesknig, to
wszystko. Wiem, co czuta$ do Sonny'ego. Nie musisz i$¢ na pogrzeb. I tak
nie wiemy, kiedy wydadza ciato.

Verbena mowita tak zwyczajnym tonem, ze czula si¢ dziwnie, styszac
swoj glos. Chciala, zeby na pogrzebie Sonny'ego byli tylko ci ludzie, ktorzy
go kochali, a jej najstarsza corka do nich nie nalezata. Czy mozna bylo ja
za to wini¢? Sonny ja okradl, w ktéres Boze Narodzenie zwedzit jej pier-
scionek, kiedy przyszta w odwiedziny do matki, i sprzedat go. Najgorsze
bylo to, ze Hettie dostata ten pierscionek od tesciowej. Nie mial zadnej
wartosci materialnej, za to byl bezcenny w innym sensie.

Sonny zrobit to jednak dla matki, jak zawsze. Zginat przez niag, lecz
Verbena nigdy nie powie tego na glos. Biedna Jude ma do$¢ i bez tego.

Verbena odsunela od siebie talerz i znow wyjrzata przez okno na dzieci
walgsajace si¢ po okolicy. Czekata na nastepne wiadomosci. W tej chwili
kazda wiadomos¢ byla mile widziana. Juz ustyszata najgorsza, juz nigdy
nic nie zrani jej w taki sposob.

Tyrell siedziat w klubie w Brixton Heights przy Railton Road. Wiedzial,
ze nie powinien wychodzi¢, lecz nie mogt siedzie¢ u matki i stuchaé, jak
WSZysCy oprocz niej wyrazaja si¢ o jego synu jak o $mieciu. Nie byl na to
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jeszcze przygotowany, cho¢ wiedzial, ze powinien. Biedny Sonny mimo
wszystko dostal to, na co zastuzyl, jesli ktokolwiek zasluguje na $mier¢ za
probe kradziezy magnetowidu czy DVD. Najbardziej niepokoit Tyrella
pistolet. Skad syn wzigt bron? Wydawato si¢, ze nikt tego nie wie, lecz
Tyrell postanowit to sprawdzi¢ i uczynit z tego swoja zyciowa misje.

Od lat byt ochroniarzem w Londynie, teraz prowadzil wiasna firmg. Nie
brakowato mu kumpli i pracownikéw, z ktorymi mogt usigs¢ i zala¢ sig.
Nie byl z natury amatorem rumu, ale jest to dobry trunek do upicia si¢. Kto
raz go sprobowal, ten zrozumie.

Tyrell zasmiat si¢ do swoich mysli i spojrzal na przyjaciela, Paxtona
Regisa.

— Wiesz, ze koroner w czasie odczytywania wynikow autopsji stwier-
dzit, ze ten fagas potraktowal mojego chtopaka z nadmierng sitg? Nadmier-
na sifa... To co$ znaczy, jesli zostanie powiedziane na glos, nie?

OdkaszInat i mowit dalej:

— Walit Sonny'ego kijem, nawet gdy ten stracit juz przytomnos¢.

Tyrell pociggnat tyk rumu.

— Strach, po prostu. Facet byt przerazony. Tak dziata na ludzi widok
broni, prawda? Powiem ci, ze ja tez si¢ jej boje. Kiedy$ mieliSmy taki incy-
dent przy wejsciu do lokalu w Ilford. Wywalili$my jakich$ szczeniakéw, a
oni wrocili z gnatem. Cholerni géwniarze! Wsciektem sig, kiedy to zoba-
czytem. Dlatego wiem, co zobaczyt ten gos¢, rozumiesz?

Paxton skingl glowa ze smutkiem.

— Moge zrozumie¢ jego strach, bo sam go kiedy$ poczutem, wiesz?
Ale mimo Ze rozumiem jego reakcje, nie umiem mu wybaczy¢, ze odebrat
mi Sonny'ego. Gdyby znal mojego syna, wiedziatby, jaki jest naprawde, a
on nie byt zly.

Tyrell juz si¢ naprawdg zalat i Paxton zastanawial si¢, kiedy trzeba go
bedzie odstawi¢ do domu.

— A teraz musimy to dziecko pochowac i wszystko jest do kitu. Dia-
belnie do kitu.

Tyrell perorowat dalej, a Paxton skingt na barmana, zeby nalat jeszcze
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jeden rum. Oby jego przyjaciel Tyrell nawalit si¢ do nieprzytomnosci. Ty-
rell trafil do niewlasciwej roboty, niewlasciwego zycia. Jego ktopot polegat
na tym, ze byl zbyt dobry.

Tyrell wypil tyk nastgpnego drinka. Nie byt prawdziwym pijakiem, tak
wigc niewiele mu bylo trzeba, zeby sie upi¢. Jednak w klubie bylo dzisiaj
cicho, ciszej niz zwykle, jak gdyby wszyscy przezywali zal razem z nim,
cho¢ po cichu kazdy przyznawat, ze zrobitby to samo co Nick Leary. Trze-
ba broni¢ swego, zwlaszcza dzieci i kobiety.

Sonny przekroczyt granice.

Lecz nikt nie powiedzial tego na gltos. Tyrell byt zbyt szanowany i lu-
biany.

— W porzadku, Jude?

Jude ustyszata glos i usitowala skupi¢ wzrok, lecz okazato si¢ to zbyt
trudne.

Sally Hatcher u$miechneta si¢ do niej, mimo ze sila powstrzymywata
si¢, aby nie marszczy¢ nosa z powodu woni, ktéra ja otaczata. Obiecata
Tyrellowi, ze zajrzy i sprawdzi, jak Jude sobie radzi. Sadzac po tym, co
zobaczyla, nie najlepie;.

Tyrell powiedzial, ze musi i$¢ do pracy. Sally wiedziata, ze nie chce
mie¢ dzisiaj do czynienia z interesami, lecz wida¢ wszystko bylto lepsze od
patrzenia, jak ta kobieta rujnuje samg siebie. Albo jak serce jego matki
znoéw peka.

— Wez plaszcz, zaprowadze ci¢ do Verbeny. Ona chce, zeby$ przy niej
byfta.

— Odejdz.

Sally westchneta. Jej krotkie wlosy doskonale ukladaty si¢ na ksztaltnej
glowie, a szczupte atletyczne cialo tryskato zdrowiem. Jude wygladala przy
niej na jeszcze starszg i bardziej zniszczong, niz naprawdg byta.

— No chodz, Jude, Verbena cig potrzebuje.

— Nikt mnie nie potrzebuje, Sally. Nigdy nikt mnie nie potrzebowat i
nigdy nie bedzie. A teraz wyswiadcz mi przystuge i odpierdol sig.
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W stowach Jude nie byto obelzywosci, przeklinanie byto dla niej réwnie
normalne jak oddychanie. Juz szykowata sobie skreta, tym razem z heroing.
Czasem ja palifa. Jak tylko Sally wyjdzie, nawali si¢ na dobre.

Sally patrzyla na nig z odrazg. Mimo iz widziala wiele zdje¢ mtodsze;j,
fadniejszej Jude, a byto ich mnéstwo w domu Verbeny, nie potrafita ich
dopasowac do tego wraka kobiety.

Sonny wiedziatby, co zrobi¢ z matka w takim stanie. To byta dla niego
normalka. Teraz Jude bedzie musiata przywyknaé do zajmowania si¢ soba.

Drzwi frontowe otworzyly si¢ i do mieszkania weszto bez pukania
trzech mtodych mezczyzn, wszyscy byli biali, mieli krotkie, fantazyjnie
obcigte wlosy. Jeden miat z boku glowy wygolony symbol druzyny West
Ham United, dwa skrzyzowane mloty.

Sally patrzyla na nich z niedowierzaniem.

— Jak sie tu dostali$cie?

Najwyzszy z chtopakow spojrzat na nig i najwyrazniej jg zlekcewazyt.

— Mogg ci¢ zapytac¢ o to samo?

— To koledzy Sonny'ego — wyjasnita poirytowanym gltosem Jude. —
1dZ juz sobie, Sally, do kurwy nedzy. Przeszkadzasz mi tutaj i w ogole.

Sally podniosta torebke.

— Jestes$ pewna, ze tego chcesz? — spytata tagodnie.

Jude spojrzala na nig spod oka, domyslajac si¢, ze Sally ucieszyla si¢ z
pretekstu do wyjscia.

— O tak, jestem pewna.

Sally wyszta. Naprawde nic wigcej nie mogta zrobic.

Byla dziesiata, kiedy Nick wreszcie wrocit do domu. Tammy siedziata
w pokoju telewizyjnym i ogladata film. Obok niej stat duzy kieliszek wina,
w r¢ku trzymala papierosa. Nick wtoczyt si¢ do pokoju i osungl na kanape
obok niej. Tammy usmiechneta si¢ do niego przelotnie, a potem znoéw skie-
rowata wzrok na telewizor.

Nick rozejrzat si¢ dookota. Pokdj byt duzy, wygodnie urzadzony.
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Wielu ludzi chciatoby taki mie¢. Jednak dla niego i Tammy byto to po-
mieszczenie do drzemania. Do zwijania si¢ w kigbek i1 ogladania telewizji.

Przysunat si¢ do Zzony; potrzebowat jej dzisiaj, potrzebowat czu¢ si¢ ko-
chany. Chciany. Nigdy w zyciu nie czut si¢ tak podle. Poczucie winy cigzy-
fo mu straszliwie. Za kazdym razem, gdy zamykat oczy, widziat twarz tego
chtopaka.

Ztapat Tammy za r¢ke, a ona Scisneta jg czule.

— Tammy...

— Juz po wszystkim, Nick.

Skinat glowa.

— Ale shuchaj...

— Jeste$ nawalony.

Tammy powiedziata to, nie odrywajac wzroku od ekranu. Nick po raz
drugi skinat glowa.

— Muszg z tobg pomowi¢, Tams.

Spojrzata na niego.

— Za minutke, poczekaj, az to si¢ skonczy.

Glos Tammy byt cieplejszy, tagodniejszy. Nick spojrzat na ekran, na
ktorym Richard Burton ktocit si¢ z Genevieve Bujold.

— Coto jest?

Tammy westchnela z irytacja.

— Anna tysigca dni, film o Henryku VIII i Annie Boleyn. On wlasnie
wtracit ja do Tower i proponuje jej anulowanie malzenstwa, jesli ona si¢
zamknie 1 nie bgdzie si¢ od niego niczego domagac. Ale ona go odtraca,
wigc Henryk jest wsciekty.

— Jak dla mnie brzmi nieZle.

Tammy zas$miala si¢ wbrew sobie.

— Daj mi obejrze¢, jak zginie, a potem zrobi¢ ci drinka i bgdziemy
mogli gada¢ przez calg noc, jesli chcesz.

Nick patrzyl na ekran, dziwigc si¢ zainteresowaniu zony historig. O
Tammy mozna bylo powiedzie¢ rézne rzeczy, ale na pewno zastugiwata na
miano kopalni wiedzy o rodzinie krolewskiej. Ubdstwiata Diang i plakala
przez trzy dni po jej przedwczesnej $§mierci. Okazywala wigcej uczucia
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kobiecie §cictej przed wiekami niz chiopcu, ktory zgingt z rak jej meza.

To byla cata Tammy.

Nic jej nie zaprzatato, jesli nie dotyczylto jej osobi$cie. Zagrozenie dla
wolnosci Nicka odniosta wlasnie do siebie. W jej umysle fakt, iz maz mogt
wpas¢ w tarapaty dlatego, ze bronil rodziny, réwnato si¢ temu, ze brytyjski
system prawny pogrozil jej palcem. Jej, Tammy, uwielbiajacej rodzing
krolewska — z wyjatkiem ksigcia Karola, rzecz jasna. Jej, ktora uwazata
siebie za na wskro$§ brytyjska kobiete. Ktéra czasem nawet wyglaszata
uwagi w zwigzku z irlandzkim pochodzeniem Nicka. Byta prawie zdruzgo-
tana, gdy omal go nie aresztowano za to, co zrobit. Ostatnio Tammy wigcej
niz raz sponiewierala stownie krélowa. Ona, kobieta, ktéra w normalnych
okoliczno$ciach gotowa byla broni¢ monarchii za ceng zycia.

Nickowi podobata si¢ jej lojalnos¢, nawet jesli zawsze zaprawiona byla
szczypta egoizmu. Wszystko, co robit Nick albo synowie, Tammy postrze-
gala jako co$, co bedzie mialo wptyw na nig.

Nick znow spojrzat na ekran telewizora. Anna Boleyn szta spokojnie na
szafot. Nick patrzyl na nia, przez chwilg, zastanawiajac si¢, jak musiata si¢
czu¢, zostawiajac mate dziecko pod opieka mezczyzny, ktory faktycznie ja
zamordowat.

Ustyszat ciche tkanie Tammy i przytulil ja. Pod pewnymi wzgledami
byla chodzacym koszmarem, lecz musial podziwia¢ jej wierno$¢ samej
sobie. Anna Boleyn byla jej idolkg. Tammy wiedziata o niej wszystko.
Wotulita si¢ w ramiona Nicka i pozwolita ukoic.

Nie przyszto jej do glowy, ze to ona powinna pocieszaé jego. Z jej
punktu widzenia wszystko byto skonczone.

I to w samg porg.

Tyrell lezat na kanapie u matki, bardziej pijany niz kiedykolwiek w zy-
ciu. Mimo iz Verbena nigdy nie lubita alkoholu, rozumiala jego potrzebe
wymazania ostatnich kilku dni.

Siedziala i przygladala si¢ zdjeciom malego Sonny'ego i jego matki,
ktére wypetniaty pokoj. Sonny byt fadnym dzieckiem. Sally weszta z
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dwoma kubkami herbaty, takiej, jaka lubita Verbena, z mnoéstwem cukru i
sporg porcja skondensowanego mleka. Stodycz i ciepto na chwilg ja uspo-
koity.

— Byla bardzo okropna?

Sally przysiadfa na skraju kanapy i wzruszylta ramionami.

— Jak zwykle.

Verbena westchngta.

— Nie powinna$ zywi¢ do niej urazy, Sally. Nad nig trzeba sig¢ litowac.

Synowa Verbeny nie odpowiedziata, tylko usmiechngta si¢, zaciskajgc
lekko usta. Styszata to od tak dawna, Ze przestato odnosi¢ jakikolwiek sku-
tek. Spogladajac w smutne oczy tesciowej, jak zwykle poczuta litos¢ dla
starszej kobiety, tak bardzo przybitej tym, co spadlo na jej rodzing. Iryto-
wato ja tylko to, ze nikt w zaden sposob nie winit Jude Hatcher. Zawsze
styszato si¢ tylko o biednej Jude, nieszczgsnej Jude. Nigdy o egoistycznej
narkomance Jude, ktora systematycznie rujnowata zycie wszystkim, ktorzy
ja otaczali.

— Zrobi¢ ci co$ do jedzenia?

Sally nauczyta si¢ zrgcznie zmienia¢ temat rozmowy.

Zanim Verbena zdazyla odpowiedzie¢, szyba okna w pokoju stolowym
pekia 1 na matym stoliku wyladowata cegta. Obie kobiety krzyknety. Tyrell
otworzyl oczy i wyprostowal si¢ blyskawicznie, najwyrazniej przestraszo-
ny.

— Co, u diabta...?

Wszystko dziato si¢ jakby w zwolnionym tempie. Verbena patrzyta, jak
jej syn podbiega do strzaskanego okna, klngc glo$no na tego, kto wybit
szybe. Wszedzie lezato szklo. Dopiero po kilku sekundach uswiadomita
sobie, ze jest tez na jej kolanach, a kilka kawatkow zranilo ja w nogi i
twarz. W pierwszej chwili myslala, ze to, co czuje, to tzy. Dopiero gdy
Sally krzykneta gltosno, Verbena zauwazyla, ze to krew.

Jude odptyneta. Wydawato jej si¢, ze maty Sonny zndéw jest obok nie;j.
Byl mtody, ale nie zbyt mtody. W sam raz, zeby jej pomagac¢. Byt takim
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dobrym dzieckiem. Kombinowat dla niej od czasu, gdy stal si¢ dos¢ duzy,
zeby chodzi¢ po zakupy.

Sciagneta zgbami opaske uciskowa z ramienia. Powtarzala dobrze znany
rytuat. Napinanie mig¢$nia i inne przygotowania stanowity dla niej czes¢
przyjemnosci.

Najbardziej lubita, kiedy najwigkszy odjazd ustgpowat miejsca poczuciu
catkowitego spokoju. Te wlasnie chwile nazywata swoim czasem refleksji.
Wiasnie wtedy lubita godzinami gawedzi¢ z Sonnym. Roz$mieszat ja albo
przynajmniej wywotywat usmiech na twarzy. Robil jej skreta, zeby Jude
fatwiej bylo znies¢ chwile, gdy magia heroiny mijata, a w jej miejsce poja-
wiato si¢ pragnienie powtorzenia calej operacji od nowa.

Nigdy jej nie osadzat, nigdy si¢ nig nie nudzit tak jak wszyscy inni. Byla
jak jego dziecko, jego malenstwo.

Z jej oczu sptyneta duza gruba 1za. Po raz pierwszy Jude cicho zaptaka-
fa. Naprawde¢ mogla oddac si¢ zalowi dopiero wtedy, gdy zostata sama.
Wstala z kanapy, spojrzata na balagan panujacy w pomieszczeniu i potyka-
jac sig, ruszyla w strong pokoju syna. Usiadla na t6zku, oddychajac cigzko,
i otworzyla szuflade komody. W puszce na tyton znajdowat si¢ jego sygnet.
To byt prezent od ojca, a ona dopilnowata, zeby szpital zwrocit jej go po
$mierci Sonny'ego.

Zwazyla sygnet w dioni. Byt dos$¢ cigzki, mial maty diament osadzony
w zlotym kwadraciku. W lewym rogu tarczy widniata litera S starannie
wygrawerowana wtoska czcionka.

Przypomniata sobie twarz Sonny'ego, gdy otworzyl pudeteczko rankiem
w dniu swoich pietnastych urodzin. Tak si¢ ucieszyt z prezentu. Przez te
dwa lata sygnet trafiat do lombardu, kiedy brakowalo forsy, a Jude miata
potrzebe. Sonny robit wszystko, nawet kradt, zeby go odkupi¢ i znow wsu-
ng¢ na palec.

Niewiele po nim zostato, inne rzeczy prawie bez wyjatku wyprzedata.
Lecz patrzagc na sygnet polyskujacy w stabym $wietle, wiedziata, ze matly
Sonny zrozumiatby to, co zamierzata zrobic.
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Jesli sie pospieszy, zdazy, zanim Wielka Elli potozy si¢ spa¢. Dostanie
forsg¢ i zatatwi sobie towar na rano. Wstala z wysitkiem z t6zka, lecz sygnet
$ciskata mocno w dioni.

W koncu Sonny znat ja lepiej niz ktokolwiek inny. Dopdki nie postara
si¢ o staly doplyw gotdéwki, sygnet musi pdjs¢ na sprzedaz. On zrozumialby
logike jej myslenia. Znat jej potrzebe i rozumial, skad si¢ wziela.

Jej maty Sonny byl dobrym dzieckiem i jego $mier¢ nie pdjdzie na mar-
ne. Jude postara sig, zeby ja wykorzystac, nawet gdyby miata to by¢ ostat-
nia rzecz, ktorg zrobi w zyciu.



Rozdziat 5

Tyrella nie interesowato, co policja powie o rozbiciu szyby w domu
matki; poszedt do pracy ze zmarszczonym czotem. Miat tego wszystkiego
serdecznie dos¢. Chciat tylko przezywac w spokoju Zatobe.

Wydarzenia wczorajszego wieczoru nikogo nie zaskoczyly. Policja wy-
razala zal z powodu $mierci chlopca, lecz nie przejeta si¢ zbytnio zbitg
szyba. Sonny stal si¢ legenda w dzielnicy i jej mieszkancy specjalnie go nie
zatowali. Okradat ich przez lata, wywotujac powszechna ztosc.

Jednak z matkg Tyrella sprawa przedstawiata si¢ zupetnie inaczej. Byla
lubiana i szanowana, mimo ze od dhluzszego juz czasu nie wychodzita z
domu. Wszyscy do niej przychodzili, a ona udzielata im rad i dzielita si¢
wspolczuciem, wigc fakt, ze kto§ mogt si¢ méci¢ na niej w taki sposob,
sprawil, iz Tyrell byt gotow zabic.

Sanitariusze zszyli jej brew na miejscu. Kiedy zrozumieli, Zze nie wyj-
dzie z domu, musieli jg uspokoi¢, a potem opatrzy¢ ran¢. Verbena bardziej
bata si¢ wyjscia, niz martwita zranieniem. Lecz Tyrell to rozumiat. Rozu-
miat jej Iek lepiej niz ona sama.

Jego matka nie wychodzita z domu od ponad dwudziestu lat i wiedziat,
Ze juz z niego nie wyjdzie. Verbena zalamala si¢ nerwowo na dlugo przed
$miercig brata Tyrella, lecz to wydarzenie stalo si¢ katalizatorem drama-
tycznych zmian w zyciu ich wszystkich.
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Matka Tyrella wiele w Zyciu zniosta 1 przyjmowata wszystko bez uni-
koéw, prawdziwie po jamajsku. Kraj, w ktorym zamieszkali, postrzegala
jako ratunek dla swojej rodziny, jako srodek, dzigki ktéremu ich los si¢
poprawi. Przepracowata kazda godzing, ktora zestat jej Pan, ubierata dzieci
w najlepsze ubrania, karmita je najlepszym jedzeniem. Posylala je do szko-
ty, pilnowata, zeby do niej dotarly, a co wazniejsze, Zeby w niej zostaty.

W odréznieniu od swoich réwiesnikéw dzieci Verbeny za bardzo si¢ ba-
ty wagarowac¢, zeby nie zawie$¢ matki, ktora musiataby si¢ za nie wstydzic.

Zabierata je do ko$ciota i uczyta o dobroci Jezusa Chrystusa i warto$ci
dobrze przezytego zycia. Pracowata jako asystentka pielggniarki w szpitalu,
na zmiany, i brala ich tyle, ile mogta, nie opuscita ani jednej. Podobnie jak
maz rozumiata, ze bez pieni¢dzy nie poprawig swojego bytu ani bytu dzie-
Cl.

Kiedy urodzit si¢ ostatni syn, powierzyta go opiece Hettie i Maureen.
To wlasnie one prowadzaly go do szkoty i pewnego dnia z przerazeniem
zobaczyly, jak wybiegt na ulice i zgingt pod kotami samochodu. Kierowcg
okazat si¢ sympatyczny mezczyzna, ktorego zaszokowat fakt, ze jaki§ ma-
lec wyskoczyt mu tuz przed samochod i w ciagu kilku sekund zmart.

To nie byla niczyja wina, lecz Verbena, ktora i tak zyta pod zbyt duza
presja, przyjeta $Smier¢ syna bardzo Zle. Stopniowo stracita ochot¢ do ro-
bienia najbardziej przyziemnych rzeczy. Dzieci i maz patrzyli, jak ich naj-
mocniejsza podpora wigdnie pod naporem zalu. Najpierw skonczyta sie¢
praca, potem zakupy w sklepie. Dzien po dniu siedziala w domu, czytajac
Biblig, szukajac przyczyny, dla ktorej zginat jej syn. Coraz rzadziej wy-
chodzita z domu, az wreszcie nawet kosciot nie byl juz dla niej wystarcza-
jacym powodem do opuszczenia czterech $cian. To Swiat przyszedt do niej.
Choroba Verbeny zaczgta by¢ traktowana jako jej nieodlaczna czg$¢, a nie
cos$ dziwnego i obcego. W oczach rodziny i przyjaciot wydawata si¢ czyms
prawie normalnym.
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Jednak w domu nie bylo ani jednego zdjecia ostatniego dziecka i nigdy
o nim nie wspominano. Samuel Hatcher zostal wymazany z Zzycia rodziny,
gdyz Verbena nie umiala sobie poradzi¢ z jego $miercig i wlasnym poczu-
ciem winy.

Lecz Tyrell wiedziat, ze mysli o nim stale, bez przerwy wracajac do te-
go poranka, gdy wyslata go z siostrami do szkoly, a sama rzucita si¢ na
16zko, wyczerpana po nocnej zmianie, cieszac si¢, iz dzieci sobie poszly.

Tyrell czesto si¢ zastanawial, czy wilasnie dlatego wzigta Jude pod swo-
je skrzydta; potrzebowata kogos, kogo mogtaby obdarzy¢ uczuciem, i Jude
zjawila si¢ w samg pore¢. Nigdy nie dostrzegata tego, ze Jude jest narko-
manka, nie wierzyla, ze ta moze nig manipulowac.

Tymczasem Jude, znajac stabosci tesciowej, zagrata na nich, przeista-
czajac sie¢ w osobe, ktorej Verbena potrzebowata.

Dlatego Tyrell nigdy nie ubiegat si¢ o opieke nad synem. Jego matka go
od tego odwiodla, a on starat si¢ ja zadowala¢ w kazdy mozliwy sposob.
Starat si¢ wynagrodzic jej to, co ja spotkato, ztagodzi¢ bol, ktory ja dreczyt.

Pozniej pojawita si¢ Sally i tatwiej bylo zostawi¢ Sonny'ego tam, gdzie
byl A teraz Tyrell musiat z tym zy¢. Podobnie jak jego matka, stracit
dziecko i w zaden sposob nie mogl tego zmienic.

Mogt tylko tak jak ona zatlowacé, Zze nie postgpit inacze;.

Po raz pierwszy naprawd¢ zrozumial, co doprowadzito ja do takiego
stanu. Pojal, czym jest ogromna dziura, ktora zieje w jej wngtrzu i ktorej
nic nigdy nie zapeli. Bo nie moze zapehic.

Jej ostatnie dziecko i jego pierwsze zginely bezsensownie. Teraz Tyrell
wiedzial, jak trudno jest si¢ pogodzi¢ z taka tragedia. Jak to jest, kiedy pro-
buje si¢ znalez¢ sens w tym, w czym nie ma zadnego sensu.

Odepchnat od siebie te mysli. W glowie dudnito mu od kaca, miat po-
drazniony zoladek i zdawato mu sie, ze umrze z zalu. Byl doszczetnie roz-
bity.
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Wszedzie, gdzie spojrzat, widziat mtodych, szeroko usmiechnigtych lu-
dzi, ktorzy mieli przed soba cate zycie. Zewszad otaczali go mtodzi mez-
czyzni idacy do pracy albo do szkoty, zajeci swoim zyciem, nieswiadomi,
ze jego syn lezy zimny i martwy. Wysiadajac z samochodu w Tulse Hill,
zastanawial si¢, kiedy bedzie mogt pochowac syna.

Dinny White, jego pracownik i przyboczny, czekat na niego cierpliwie.
Dinny miat jasng skore, szczery usmiech i dtugie, swobodnie rozpuszczone
wlosy. Wiedzial, jaki jest przystojny, nie trzeba bylo mu tego przypominac.
Bez przerwy palil trawe, byt zawsze w dobrym nastroju i wyjatkowo do-
brze umiatl stucha¢. Weszli razem do pobliskiego domu, rozmawiajac o
niczym.

Dinny kochat zycie i trudno mu bylo patrze¢ na wyraznie przygngbio-
nego szefa. Lecz Dinny miat swdj rozum. Jesli Tyrell zechce porozmawiac,
to sam zacznie.

Wewnatrz domu Johnny Marks, rosty biaty mezczyzna z gestymi czar-
nymi wlosami, ubrany w nieskazitelnie czysta kamizelke, wlasnie parzyt
herbate. Ten dom byl osig interesu Tyrella. Wlasnie tu przeprowadzat roz-
mowy kwalifikacyjne z bramkarzami i wyplacal im pensje. Tutaj trzymat
swoje telefony komoérkowe i prowadzit inne biznesy, te, o ktorych jego
zona oraz matka nic nie wiedzialy.

Johnny Marks otworzyl im drzwi.

— W porzadku, Tyrell? Przykro mi z powodu Sonny'ego, ale sam si¢
doigral.

Od nikogo innego Tyrell nie przyjatby takiej uwagi. Wzruszyt ramio-
nami.

— Dajmy temu spok¢j, co, Johnny?

Johnny roztozyt szeroko ramiona w gesécie bezradnosci.

— Powinienes$ si¢ przyzwyczai¢ do takich odzywek, bo wszyscy sa co
do tego zgodni, stary. On byt jak ciern w tytku, wiesz o tym.

— Mimo to byl moim synem.

Johnny us$miechnat si¢ szeroko, ukazujac biate zgby. Wygladal z tym
usmiechem na sympatyczniejszego, niz byt w rzeczywistosci.
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— Jak si¢ miewa biedna stara Jude?

— A jak myslisz?

— Odbija jej?

— Zgadles za pierwszym razem.

— To zrozumiate, nie? Mozemy juz zabra¢ si¢ do roboty? Kawa czy
herbata?

Johnny zaparzyt kawy i przyniost kubki na tacy. Tyrell zazdroscit Jo-
hnny'emu jego podej$cia do zycia. Nic nie zbijalo go z tropu. Wszystko
bylo albo czarne, albo biale.

Wzigli si¢ do pracy.

Angela Leary czuta si¢ zmg¢czona; w nocy niewiele spala. Sprzatajac
rozlegla kuchni¢ domu syna, nie mogla przesta¢ zazdrosci¢ jego zonie luk-
susu, ktory zapewnit jej Nick. Jakze to bylo odlegle od domu, w ktorym sie
wychowal. Naprawde duzo osiaggngl i Angela byla z niego dumna, bardzo
dumna.

Bedzie go broni¢ do $mierci, bez wzgledu na to, co ludzie mowia.
Oczywiscie, nic nie mowili, ale gdyby... Ona bedzie na nich czekac.

Synowa Angeli byla zmorg jej zycia. Tammy miala wszystko, czego
kobieta moze zapragnaé, a mimo to nie byla szczg¢§liwa. Miata krecka na
punkcie chtopow, a jednoczesnie zachodzita w glowe, dlaczego maz nie
poswieca jej czasu.

Chtopcy zostali odprawieni do luksusowej szkoty i nikt ich nie widziat
przez caty rok. A nawet kiedy przyjezdzali do domu madame, jak Angela w
sekrecie nazywata synowa, nigdy jej w nim nie bylo. Odpowiedzialnosé¢
spadata na biedna niani¢, bab¢ wygladajaca podejrzanie jak mato kto.

Czasem Angela $nita na jawie, ze Tammy znikneta. Nigdy nie okreslata
doktadnie, w jaki sposob jej synowa miataby znikng¢, lecz bywato, ze w jej
marzeniach pojawiatl si¢ wystawny pogrzeb. W koncu Tammy byla Zong
Nicka i zastugiwala na godne pozegnanie. P6Zniej Angela mogtaby wilada¢
grzeda 1 nikt by si¢ nie wtracat.

Sprzatajac, stuchata radia i pod$piewywata fragmenty piosenek.
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Kuchnia byta jej krolestwem. Madame nigdy tam nie wchodzila, jesli nie
musiala, a mimo to pomieszczenie bylo wspaniate. Ogrzewat je piecyk
gazowy, wigc byto tam zawsze ciepto jak pod pierzyna. Wyposazone zosta-
to w podwojne piekarniki i duza amerykanska lodowke oraz mndstwo in-
nych gadzetow. O takiej kuchni si¢ marzy, a mimo to madame zaciekle jej
nienawidzila.

To jednak odpowiadato Angeli. Czasem przesiadywata tam do pdznej
nocy, szydetkujac i shuchajac radia. Niekiedy wypita kropelke czego$ na
rozgrzewke. Byl takze telewizor, lecz Angela shuchata na nim programow
muzycznych telewizji Sky. Radio daje o wiele wigcej satysfakcji niz tele-
wizja. Na telewizor trzeba ciggle patrze¢. Angela lubita stucha¢, lubita to-
warzystwo, ktore zapewniato jej radio.

Zaparzyla sobie filizanke herbaty i usadowita si¢ w wygodnym fotelu
przywiezionym przez jej syna wbrew zyczeniom zony. Byl stary, Nick
uratowatl go z jej poprzedniego mieszkania, kiedy si¢ tutaj wprowadzata.
Tammy bardzo to rozztoscito. Mimo ze fotel zostat pokryty nowsa tapicer-
ka, ona wcigz uwazala, Ze pelno na nim pchet biednego kota Angeli, ktory
zresztg juz nie zyt.

Siedzgc w tym fotelu, Angela piastowala syna, karmita go do syta pier-
sig. Jeszcze jedna rzecz, o ktorej madame nie lubita stucha¢.

Dlatego Angela nigdy nie tracita okazji, by jej o tym przypomina¢. Wta-
$nie takie drobnostki sprawiaja, ze warto zy¢.

Tammy wpadta do kuchni niczym huragan, jakby zmaterializowata si¢ z
mysli teSciowe;.

— Wychodze. Zajmiesz si¢ obiadem? Moge p6zno wrocic.

To byla taka mala gra, ktéra ze sobg uprawiaty, zupelie jakby Angela
wyswiadczata im przystuge, szykujac positki. Jak gdyby nie robita tego
dzien w dzien.

— Oczywiscie.

Wzrok Angeli powgdrowal do obranych juz warzyw, pokrojonego i
przyprawionego migsa, czekajgcego na ugotowanie. Spojrzala w oczy
Tammy, a ta pierwsza odwrocila glowe.
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— Wigc do zobaczenia.

Tammy powiedziata to wesotym tonem, a Angela u$miechneta si¢ po-
woli.

— Do zobaczenia — odparta cicho.

Jeden zero dla niej. Trzasniecie drzwiami powiedziato jej, Ze przynajm-
niej co do tego si¢ nie pomylita. Na jej twarzy znow pojawit si¢ u§miech.

Nick siedzial w swoim gabinecie na placu budowy. Zauwazyl, ze braku-
je wszystkich gazet oprocz sportowych. Zwykle rozpoczynali prace od
dyskusji o walorach rozmaitych kobiet pojawiajacych si¢ na tamach tablo-
idow. Na ogot najwigcej gtoséw dostawata Jordan, cho¢ wsrod chlopakow
bylo paru zatwardziatych wielbicieli naturalnych cyckow. Nick stusznie
zatozyl, ze jego sprawa wcigz zajmuje uwage prasy.

Siedzial przy biurku i patrzyt z namystem na zdjecia dziewczyn, ktory-
mi oblepione byly sciany. W Zaden sposob go nie podniecaty, uwazat je za
wulgarne i nachalne. Nie mogt jednak tego powiedzie¢, bo wyszedtby na
malo meskiego. Cale zycie jego pracownikow obracalo si¢ wokot skokow
w bok i pilnowania, Zzeby Zona si¢ nie dowiedziala. Zony oczywiscie sig
dowiadywatly i1 wtedy rozpetywato si¢ piekto. Nick widzial, jak tluka si¢ z
mezami, a czasem tez i z rywalkami. Nierzadko bywato to meczace.

Weszta Lynn Starkey i Nick u$miechnat si¢ do niej. Byla rostg dziew-
czyna, a przy tym zabawng. Rzadzita budowg, jakby to byly manewry woj-
skowe. Nick nie wyobrazal sobie, co by bez niej zrobit.

Jej biurko otaczaty zdjecia mtodych mezezyzn w réznych fazach stripti-
zu. W ten sposéb Lynn dawata odpdr kolegom; Nick $miat sig, gdy udawa-
ta, Ze $lini si¢ na widok fotek tylko po to, by rozztoécié¢ facetow. Zaden z
nich nie grzeszyt atrakcyjnoscia, a kobiety, o ktorych rozprawiali tak swo-
bodnie, nie wpuscityby ich do 6zka. Nie lubili jednak, kiedy przypomina-
no im o ich $rednim wieku i dalekiej od doskonatosci aparycji.
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Lynn nazywata swoich przystojniakow meskolaskami i stowo to zawsze
wywotywalo usmiech na twarzy Nicka. W biurze panowata dobra atmosfe-
ra, a kiedy zaczely si¢ ktopoty, wszyscy pracownicy stangli murem za Nic-
kiem. To, co si¢ stato, uznali za przejaw prawa zwykltego cztowieka do
obrony.

Nick zaparzyl filizanke herbaty i zaniost Lynn.

— Jak si¢ masz, dziewczyno?

Lynn spojrzata mu gieboko w oczy. Wiedzial, Zze czuje do niego micete,
ale mogt z tym wytrzymac.

— W porzadku. A ty?

Nick wzruszyt ramionami.

— Powoli przechodzi. Jak tu szly sprawy?

Szybko zmienil temat rozmowy, bo ustyszat mezczyzn wchodzacych do
gabinetow, ich rozmowy i zarty, i nie byt pewny, czy zdota sobie dzisiaj z
tym wszystkim poradzi¢. Czy zycie kiedykolwiek bedzie takie samo?

Watpit w to.

Wiedziat tylko tyle, ze musi si¢ napic.

Jude Hatcher sgczyla kawe i po raz kolejny stuchata, jak chlopcy opo-
wiadajag o Sonnym. Kiwata glowa i u§miechata si¢, a oni naciggali swoje
opowiesci, az zamienialy si¢ w bajki, opowiadane jednak w dobrych inten-
cjach. W koncu wszyscy zaczng w nie wierzy¢ i Sonny stanie si¢ czgécig
miejskiego folkloru.

Drzwi frontowe otworzyly si¢ i wszedt najblizszy przyjaciel Sonny'ego,
Gino. Podal Jude matg torebke z brazowa substancja, a ona u§miechnela si¢
do niego.

Pozostali trzej chlopcy siedzieli w milczeniu i z ostupieniem patrzyli,
jak Jude podgrzewa sobie dziatke. Mimo iz uwazali siebie za Swiatowcow,
Jude byta jedyng znang im dorosta osobg uzalezniong od heroiny. Mieli
kolegow, ktory zazywali here, ale tylko wciggali ja nosem. Zadne z ich
rodzicow nie brato, alkohol i papierosy byly jedynymi uzywkami dozwolo-
nymi w ich domach.
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Alkohol przysparzat az nadto ktopotow Gino, zwlaszcza ze jego ojciec
nie potrafit bez niego przezy¢ ani jednego dnia. Lecz gdyby jego matka
dowiedziata si¢, ze byt w domu Jude Hatcher, wpadtaby w furi¢. Gino do-
strzegal w tym hipokryzj¢, nawet jesli jego matce nie przysztoby to do
glowy.

Chlopcy z osiedla zawsze byli pod wrazeniem stylu zycia Sonny'ego.
Mieszkanie Jude stanowito przystan dla wagarowiczow, wydziedziczonych
i uciekinierow. Jego drzwi zawsze staty przed nimi otworem. A teraz, kiedy
Sonny'ego juz nie bylo, Jude potrzebowata mtodych bardziej niz kiedykol-
wiek.

Gino obiecat, ze bedzie jej pomagat zamiast Sonny'ego, i zamierzat do-
trzymac¢ stowa. Tylko tyle mogt zrobi¢, by uczci¢ pamig¢ przyjaciela.

W wieku sze$ciu lat Sonny chodzit po osiedlu, szukajac dealera, ktore-
mu Jude byla najmniej winna, i przynosit cenny towar do domu. Pdzniej
ptawil si¢ w jej usciskach, pocalunkach i pochwatach, jakim jest duzym
chlopcem swojej mamusi.

Lecz kiedy wstrzykneta sobie dziatke, stawal si¢ dla niej odlegly jak
ksigzyc. Sonny szybko to sobie uswiadomit i kiedy dawata, brat od niej ile
tylko mogt.

To bylo w gruncie rzeczy zdumiewajace, ze sam nigdy si¢ nie skusit.
Popalat trawe z kolegami, lecz bragzowy proszek nigdy go nie zaintereso-
wal. Zabawne, ze Jude byta z tego na swoj sposéb dumna: nie byloby do-
brze, gdyby w tym samym domu mieszkato dwoje ¢punow. Kradta pienig-
dze, ktore dostawal na urodziny, oraz prezenty od ojca, nawet sprzedawata
jego ubrania, a on zawsze jej wybaczat, gdyz rozumiat te¢ potrzebe lepiej
niz ona sama.

Kradt dla niej 1 uchodzito mu to na sucho z powodu sytuacji rodzinne;.
Rzecz jasna, dziato si¢ tak tylko do jego szesnastych urodzin, bo potem nie
bylo juz tak tatwo si¢ wywing¢. Nikt nie stuchat jego btagalnych ttuma-
czen, ze matka nie potrafi zy¢ bez narkotykoéw. Czasem dla jakiej$ drobnej
sumy zalapywat si¢ na co$, z czym nie miat nic wspolnego, poniewaz nie
mogt trafi¢ do aresztu ze wzgledu na wiek. A rozmaici ludzie wykorzysty-
wali go bez zastanowienia.
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Sonny zrobitby dla matki wszystko, o co by poprosita, a ona nie potrafi-
fa zrobi¢ jedynego, o co on prosit.

Zeby przestala brag.

Probowal nawet zamykac¢ ja w domu, lecz jej btagania, a pdzniej agresja
w koncu powodowaly, ze znéw zdobywat dla niej towar i cykl zaczynat si¢
od nowa.

Jude lezata na kanapie z nieobecnym wyrazem twarzy, a chtopcy stop-
niowo wymykali si¢ bez pozegnania. Ona tez oddalita si¢ w swoje sekretne
miejsce.

Nick siedzial w pubie, oprozniajac szklanki w zatrwazajacym tempie,
kiedy zadzwonit jego telefon. Zerknat na wyswietlacz; nie odebrat potgcze-
nia, a nastgpnie wylaczyt aparat. To byla Tammy, a on nie mial najmniej-
szej ochoty z nig rozmawiaé. Joey Miles obserwowat przyjaciela ze smut-
kiem. Nick zle znidst te sprawe. Nie robito mu zadnej roznicy, ilu ludzi
mowi, ze postapit stusznie.

— No, Nick, ruszmy si¢ i chodzmy co$ zjes¢.

Nick Leary pokrecit gtowa.

Byl poteznym me¢zczyzna, na ogét mitym dla innych, i ludzie zapomina-
li, ze potrafi by¢ twardym draniem, kiedy najdzie go ochota. Wiasnie to
pozwolito mu osiagna¢ tyle w zyciu. Kombinowat niejednokrotnie, ale czy
Wwszyscy tego nie robig w pogoni za lepszym zyciem?

Podeszta do nich wysoka blondyna z duzym biustem i przylepionym
usmiechem.

— Cze$¢, Nick, dawnosmy si¢ nie widzieli.

Byla przyjaciotka znajomego od interesoéw, lecz zawsze rozgladala si¢
za lepsza okazjg. Tamten byt Zonaty, wigc dziewczyna nie przejmowata si¢
Tammy. W rzeczy samej wlasnie to, czego dowiedziala si¢ o Zonie Nicka,
nasungto jej mysl, ze z Nickiem moze pdjs¢ o wiele lepiej, niz jej sie z po-
czatku wydawalo. Wygladal tez niczego sobie, wiec seks nie bytby az taka
mordega. Jej obecny kochas byt niski, tysy i miat brzuch, w ktorym
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zmiescityby si¢ trojaczki, a jeszcze zostaloby miejsce dla stopera miejsco-
wej druzyny pitkarskie;.

Nick miat tez otwarty portfel olimpijskich rozmiarow i to przemawiato
na jego korzys$¢, nawet gdyby nie mial innych zalet.

Nick nie odpowiedziat, lecz blondynka sprobowala jeszcze raz.

— Hej, Nick, pamigtasz mnie?

Patrzyl na nig przez kilka sekund, a p6zniej znow pokrecit gtows.

— Niestety, nie.

W jego glosie nie bylo ani cienia zainteresowania, a jej mezczyzni nie
lekcewazyli. Przez chwil¢ byla niepocieszona; Joey opuscit glowe i za-
mknat oczy. Blondynka byta zszokowana i wyraz jej twarzy dobitnie o tym
swiadczyl. Wszyscy ja pamigtaja, jest kociakiem Desa Cartera, od tej spra-
wy w sadzie Nickowi musiato si¢ co$ pokreci¢ w gtowie. Nawet nie przy-
szto jej na mysl, ze Nick moze jg ignorowac.

— Dziewczyna Desa.

Wcigz zachowywata si¢ kokieteryjnie, dajac mu kolejng szansg. Joey
musiat jej przyzna¢ punkty za wytrwatos¢.

—  Wigc gdzie jest Des?

Nick zabawnie zagral marynarza spogladajacego ze statku na morze.
Zrobit z dtoni daszek nad oczami i przez kilka sekund rozgladat si¢ wokot
baru. Dostrzegl wstyd na twarzy dziewczyny i postanowil przesta¢, ale nie
mogl. Zamiast tego odwrocil si¢ do niej plecami i zamoéwil nastgpnego
drinka. Nie byto to trudne, jako ze byt wtascicielem pubu.

Joey chcial ztagodzi¢ jej zaklopotanie.

— Daj spokdj, kotku. Wez sobie drinka na m¢j rachunek, okay?

— Desowi sig¢ to nie spodoba, jak mu powiem...

Des byl miejscowym twardzielem, lecz nie tak mocnym, zeby wystapié
przeciwko Nickowi. Dziewczyna najwyrazniej nie pomyslata, gdy to mo-
wila. Nick si¢ odwrocit.

— Az sig caly trzese, skarbie — rzucil zirytowany.
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Podat jej telefon.

— Zadzwon do niego, to od razu sobie pogadamy.

Joey wziat aparat od ostupialej dziewczyny.

— Juz dobrze, Nick — powiedziat Joey cicho.

Ludzie zaczeli si¢ na nich ogladaé. Przyjaciotki dziewczyny byly za-
chwycone takim obrotem sprawy, wiedziata o tym.

— On jest nawalony, kotku...

Nick skierowat na nig palec i rzekt gto$no:

— Ale nie az tak nawalony, jasne? Nie tknalbym ci¢ nawet kijem od
szczotki.

Blondynka odeszta ponizona. Joey odczekat kilka sekund.

— Ona na to nie zastugiwala, stary.

Nick si¢ rozesmial.

— Naprawde? Zona Desa to porzadna babka. Data mu pigcioro dzieci i
zawsze stala przy jego boku, chociaz wpakowat si¢ w niejedno géwno. A
on co robi? Zadaje si¢ z... takg. Nawet zaptacil za jej pieprzone cycki! Ona
widzi we mnie drugi otwarty rachunek, nic wigcej. Dlatego niech spierdala.
Wystarczy mi Tammy, ktora dzien w dzien probuje doprowadzi¢ mnie do
bankructwa. Tej i wszystkich innych nie potrzebuje.

Otart reka twarz, bo znow si¢ spocil. Od $mierci tamtego chlopaka cze-
sto mu si¢ to zdarzato. Trzast si¢ bez powodu i miewat napady leku. Czut
si¢ chory, nie mogt spa¢, jeS¢ ani normalnie mysle¢. Myslat tylko o mto-
dym wlamywaczu.

Z przyjemnos$cia odbit to sobie na blondynce, dla niego bylta tylko wy-
wlokg. Kociak jego kumpla. Ni mniej, ni wigcej. Wiedzial, ze w te pedy do
niego zadzwoni i opowie, jaka zniewaga ja spotkala. Powodzenia. Des na-
wet nie kiwnie palcem, ta siksa bardzo predko si¢ o tym przekona.

Nick spojrzat na barmanke.

— Zacoci, kurwa, ptace, Candice?! — ryknat. — Dawaj tego drinka!

Candice westchngta. Zdjeta z regatu butelke brandy i z trzaskiem po-
stawila ja na barze przed Nickiem. Pchngta w jego strong czysta szklanke i
powiedziata cierpko:
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— Mozesz sam nalewa¢ sobie drinki, nie?
Nick wreszcie si¢ roze§miat. Zawsze lubit Candice, twarda z niej sztuka.

Kobieta szta powoli w strong samochodu. Torby z zakupami byly cigz-
kie, dlatego przystawata, zeby zmieni¢ r¢ce. Foliowe torebki z Tesco wpija-
ty jej si¢ w dionie. Jej mata coreczka biegata we wszystkie strony. Matka
zawolala ja czule.

Gino obserwowat kobiete. Byta szczupta i miata dlugie ciemne wtosy.
Wygladala na sympatyczng, porzadng i taka wiasnie byla. Sledzit ja od
godziny, a ona, zaj¢ta robieniem zakupow i pilnowaniem dziecka, nawet
tego nie zauwazyla. Wygladata i zachowywala si¢ tak jak ludzie, ktorzy
zawsze zaktadaja, ze nic ztego nie moze im si¢ sta¢. To cud, ze w tych cza-
sach tacy jeszcze si¢ uchowali. Zdumiewato to Gina, mimo ze byl taki
mlody. Juz dawno temu nauczyt si¢, ze nie wolno nikomu ufa¢, jesli si¢ go
dobrze nie zna, a nawet wtedy trzeba mie¢ oczy szeroko otwarte. Wiasnie
takiej kobiety Gino szukat. Przed udaniem si¢ do samochodu pobrata pie-
nigdze z bankomatu, co ucieszylo Gina. Karty kredytowe mogt sprzedac,
lecz gotéwki nic nie zastapi.

Poczekat, az kobieta otworzy bagaznik i schowa torby do §rodka.

Kiedy otwierata tylne drzwi renault clio, zeby wsadzi¢ dziecko do srod-
ka, podkradt si¢ od tylu i przycisnat do jej boku ostrze noza, do§¢ mocno,
zeby skaleczy¢ skore, ale jej powaznie nie zranié.

Kobieta wcigz trzymata torebke na ramieniu.

— Rzuc¢ torebke i nie odwracaj si¢ — wyszeptal Gino. — Jak zobacze, ze
patrzysz, przyjde po ciebie i twoje dziecko. Jasne?

Kobieta skingla gtowa i natychmiast upuscita torebke. Dziewczynka
usmiechata sig, nic nie rozumiejac z tej zabawy.

— Ladne dziecko, powinna pani si¢ nim opickowac.

Gino podnidst wolno torebke i dla dobra sprawy rabnat kobiete w
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glowg. Wpadta do samochodu, tak jak si¢ spodziewal, on za$ prysnat z
parkingu z torebka w dtoni i w ciagu kilku sekund dobiegt do osiedla. Zna-
lazt kawatek pustego terenu i chciwie zabrat si¢ do przeszukiwania torebki.
To niesamowite, co kobiety w nich nosza. Typowy zestaw z tampaksami i
pigutkami antykoncepcyjnymi, tabletkami od bolu glowy, szminkami i
dziecinnymi chusteczkami, a oprocz tego listy i rachunki za gaz — wszystko
z adresem wiascicielki, oczywiscie. Byl nawet list z banku z wyciggiem z
rachunku i ksigzeczka czekowa.

Czy ludzie nigdy si¢ niczego nie naucza?

Majac to wszystko, Gino mogt wzia¢ kredyt pod zastaw jej domu albo
zatozy¢ lipne konto na jej nazwisko.

Portmonetka tej kobiety nie miala juz dla niego tajemnic. Byly w niej
typowe damskie akcesoria: zdjecia domu i dzieci. Dom byt fadny, z duzym
ogrodem. W rogu salonu stal panoramiczny telewizor i najnowszego typu
odtwarzacz DVD — ta babka réwnie dobrze moglaby da¢ ogloszenie, ze
chce zosta¢ obrabowana. W portmonetce znajdowaty si¢ takze karty kredy-
towe, debetowe, karta klubowa Tesco, karta lojalnosciowa od Bootsa, a
nawet karta cztonkowska wypozyczalni wideo Blockbuster. W tej skorza-
nej torebce zmiescito si¢ cate jej zycie. A teraz Gino mogt nim dysponowacé
wedle zyczenia.

Usmiechnat si¢, wyciagajac z portmonetki karty i trzysta funtow w go-
towce. Nastgpnie przeszukal boczne, kieszenie torebki. Mnostwo kobiet
zdejmowalo bizuteri¢ i bez zastanowienia umieszczato ja w torebce. Gino
si¢ nie rozczarowal. Znalazt par¢ matych ztotych kolczykow i diamentowa
bransoletke.

Dobry potow. Gino byt z siebie zadowolony.

Po namysle wziat jeszcze listy. Adres tej kobiety moze si¢ przydac te-
mu, komu je sprzeda.

Pogwizdujac, Gino opuscit kryjowke. Osiagnat cel i byt wesot jak skow-
ronek.

Tammy dowiedziala si¢ o awanturze w pubie podczas dlugiego lunchu
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w Brentwood. Swigtowala z kolezankami powrét do normalnosci, co ozna-
czalo, ze jak zwykle bierze na siebie ptacenie rachunku.

Plawita si¢ w §wiadomosci, ze maz jest jej wierny. Moze czasem poflir-
tuje z jakims$ kociakiem, pozartuje, ale w zasadzie inne kobiety go nie inte-
resuja. Wszystkie jej przyjaciotki — Tammy uzywata tego stowa w luznym
znaczeniu — mialy problemy z utrzymaniem swoich facetow w domu, jej
tymczasem trudno przychodzitlo wypchng¢ Nicka za drzwi. Ostatnio byt
szczesliwy, gdy wracat do domu, zdejmowat buty, zjadt positek i poogladat
telewizje. Krecil si¢ po domu i nigdy z niego nie wychodzil, chyba tylko po
to, by zarabia¢ pienigdze albo si¢ urznagé. Tammy bynajmniej nie miata mu
tego za zle.

Gdyby tylko od czasu do czasu ja gdzie§ zabrat. W odréznieniu od me-
70w kolezanek, ktorzy bzykali wszystko, co si¢ rusza, jej maz zyt jak pu-
stelnik. Tammy nie byta glupia, podejrzewata, iz od czasu do czasu przeleci
jakas babke gdzies na miescie, ale musiata mu odda¢ sprawiedliwos¢, ze
nigdy nie narobit jej wstydu, jak wielu jego kolegdw swoim Zonom.

Przynajmniej za to byla mu wdzigczna.

Teraz, gdy Nick odtracit kociaka Desa, Tammy byla tak szczesliwa, jak
od dawna jej si¢ nie zdarzylo. To wazne, jak ludzie jg postrzegaja. Wazne,
ze wiedza, iz kontroluje sytuacj¢. Przyjaciotki nie mogly zrozumie¢, jak
utrzymuje Nicka w domu, bo o niej nie mozna bylo powiedzie¢, ze jest
wierna. Caly czas spedzata na romansowaniu i wszyscy o tym wiedzieli,
facznie z Nickiem.

Nikt nie mogt uwierzy¢, ze uchodzi jej to na sucho. Tylko Tammy wie-
dziata, jakg ceng placi za swoj styl zycia, i1 Zze nigdy nikomu o tym nie po-
wie.

Skineta na kelnera, zeby podal nastgpne wino. Miala $wiadomosc¢, ze
daje przyjaciotkom do myslenia, sycifa si¢ ich zdumieniem, ze Nick Leary
nie ulega pokusie skoku w bok. Wiedziata, ze jej zazdroszcza i rozkoszo-
wala si¢ tg chwila. Saczac z elegancja biale wino, puscita oko do mtodego,
przystojnego kelnera i z rado$cig zauwazyla, ze przyjaciotki ze zdumienia
podnosza wzrok na sufit.
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Wszystkie marzyly o tym, zeby mie¢ Nicka, i zastanawialy sig, czy by-
tyby dos¢ kobiece, by dochowal im wiernosci.

A ona chciata, zeby tak wlasnie myslaty.

Nick tymczasem nie zblizyt si¢ do niej od lat. Przytulat ja, obejmowat, a
przedwczoraj nawet razem zasngli. Poczuta jego potrzebe bliskosci 1 odpo-
wiedziala na nig. Lecz prawda byta taka, ze Tammy nie budzila w nim po-
zadania. Na szczeScie to samo mozna bylo powiedzie¢ o wszystkich innych
kobietach.

Nazywat swgj problem impotencjg i wlasnie dzigki niej Tammy miata
ztote karty kredytowe i sportowego mercedesa. Z tego tez powodu synowie
zostali odestani do prywatnej szkotly, a ona mogla robic, co jej si¢ zywnie
podobato.

Ale nigdy nikomu o tym nie powie.

Jesli Nickowi udaje si¢ od czasu do czasu zatatwi¢ to na boku w czasie
niespodziewanych wyjazdow w jakich§ nieokreslonych interesach — co
Tammy podejrzewala — to nie miala nic przeciwko temu. Jesli tylko nie jest
to nic powaznego, gowno ja obchodzito, moéwiagc potocznie. Przynajmniej
tak sobie powtarzata.

Znow odsunela od siebie te mysli. Najbardziej bala si¢ tego, ze maz za-
kocha si¢ w innej kobiecie, jednej z tych, z ktorymi spotyka si¢ na jedng
noc. Lecz Tammy, jak to Tammy, zdazyta juz zabezpieczy¢ sobie zrodto
dochodu, gdyby takie nieszczescie miato na nig spasé.

Nick Leary zaptacilby za to, i to stono.

Jej maz, wielki macho, najbardziej bat si¢ tego, ze jego nieche¢ do mal-
zenskiego toza zostanie ogloszona catemu $wiatu, a Scisle mowiac, kregowi
ich znajomych. Zawsze mial klopoty z utrzymaniem swojego malego na
bacznos¢, jak Tammy tagodnie to okreslila, a teraz nie potrafil nawet spra-
wic, zeby maly chociaz podniost gtowe, jak fagodnie okreslit to sam Nick.

Lecz Tammy ciggnela te gre, udawata, ze robig to rano, w potudnie i w
nocy, i mimo iz za drinka spotkowalaby z noga od stotu, wszystkie przyja-
ciotki myslaty, ze Nick nie wie o jej romansach, a ona utrzymywata je w
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tym przekonaniu. Byt to element jej cwaniackiej wiarygodnosci, a ona o
tym wiedziala i z tego korzystata.

Cho¢ jej maz mial opini¢ kobieciarza, szczerze mogta powiedziec, ze
nawet w szale zazdrosci nie mogta znalez¢ niczego konkretnego, co mogta-
by mu zarzuci¢. Ale taki wlasnie byt Nick— jesli kupowat seks, ona nigdy
si¢ o tym nie dowie, i na swoj sposob go za to szanowala, mimo iz ta mysl
doprowadzata ja do obtgdu.

Kiedy$ znalazla w kieszeni jego marynarki paczke kondomow i prze-
wrécito to do gory nogami caly jej swiat. Kiedy go o nie zapytala, odpo-
wiedzial, Ze sprawdza, czy uda mu si¢ rozwiaza¢ swoj problem za pomoca
seksu z prostytutkami.

Zazdros¢ jak zwykle wzigta w niej gore. Mysl, ze jaka$ bezimienna, po-
zbawiona oblicza dziwka moze pdjs¢ do tozka z jej mezem, podczas gdy
ona nie potrafi nawet wzbudzi¢ jego zainteresowania, sprawifa, ze znow
rungto jej poczucie warto$ci. Dopiero romans z mtodym czyscicielem ba-
senu pozwolit uporac si¢ z tg katastrofs.

Jednak rozsadniejsza strona natury Tammy podpowiedziala jej, ze po-
winna si¢ cieszy¢, iz Nick nie sypia z kobieta, na ktérej mu zalezy, ze nie
ma prawdziwego kociaka. Wigkszo$¢ mezow jej kolezanek miato kochanki
i byto to tajemnicg poliszynela. Nick przynajmniej nie upokorzyt jej w ten
sposob. Gdyby miat kogo$§, Tammy ustyszataby to od jednej ze swoich tak
zwanych przyjaciotek, ktore poinformowatyby ja o tym z rozkosza.

Kiedy$ czgsto wychodzita z Nickiem i widywata m¢zow kolezanek z
kochankami. Byly to mtode kobiety zajmujgce znacznie nizsze od ich Zzon
miejsce w tancuchu pokarmowym, lecz za to obdarzone pelnymi piersiami
i jedrna skora, ktorej nie da si¢ podrobi¢ za Zadne pienigdze. Wszystkie
byly zbyt ghupie, by wiedzie¢, ze w koncu bgda musiaty ustapi¢ miejsca
mlodszym wersjom samych siebie, nawet gdyby daty kochankom dzieci;
ten blad czgsto popetniaty Zony ich kochankéw. Brzuchy poznaczone roz-
stepami i ptaczace dzieci z dnia na dzien zamienialy je z obiektow erotycz-
nych w szacowne matrony. Tak funkcjonowat ich §wiat i cho¢ m¢zom
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stukata pigcdziesigtka, zawsze znajdowala si¢ jaka$ kobieta gotowa zostac
ich kociakiem, a nawet z nimi zamieszkac.

Wiasnie dlatego Tammy postanowita dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o inte-
resach meza. Znata wartos$¢ finansowa Nicka co do pensa i co do euro.
Gdzies musiat dostawa¢ seks, a na pewno nie dostawatl go od niej, wiec
jesli kiedys zaskoczy ja jaka$ parweniuszka, Tammy zatatwi go raz a do-
brze. Jak mawiala jej matka: ,,Nie wsciekaj sie, tylko wyrownaj rachunki”.
Uderz faceta po kieszeni, to jedyne miejsce oprocz podbrzusza, w ktore
mozna go trafi¢ tak bolesnie, zeby tzy stanglty mu w oczach.

Nick wiedziat o tym, ze jesli kiedykolwiek wytnie Zonie brzydki numer,
straci i pienigdze, 1 jaja.

Gary Proctor i jej maz tylko ze sobg pracowali, jesli wierzy¢ Nickowi,
lecz ona nie nazywa si¢ Gilly Hunt i na razie nie zamierza tego zmieniac.
Jesli ma ja za cipg, Tammy pokaze mu, jak bardzo si¢ myli, i cho¢ bliski
kumpel Nicka Gary Proctor nie byl uosobieniem dziewczg¢cych marzen,
Tammy wiedziata, Ze sg kociaki, ktorym nie bedzie to przeszkadzato.

Pilnowala swoich spraw i wkurzato ja, ze wigkszo$¢ kobiet, ktore zna,
nie zabezpiecza si¢ na deszczowe dni, ktore musza nadejs¢. Nick moze jej
zabra¢ wszystko, ale ona ma swoja dume i tego jej nie odbierze.

Gino stal w matym przej$ciu niedaleko domu i czekat na Wielka Elli.
Us$miechnat si¢ do nie;j.

— W porzadku?

Elli skingta gtowa.

Byla wysoka, poteznie zbudowana i miala r¢ce jak cepy. Jednak miata
tez $liczng twarz, ktora maskowala nikczemno$¢ ukryta pod makijazem.
Pochodzita z licznej rodziny znanej z wojowniczos$ci 1 zrecznosci w bojce.
Zatatwiata ludziom narkotyki, lecz nie uwazata si¢ za dealerke, sama uzy-
wata tylko alkoholu. Byta zdania, ze narkotyki to rozrywka dla frajerow.
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Kiedy mogta, wySwiadczata tez ludziom drobne przystugi. Rzecz jasna, za
forse.

— Masz?

Gino dat Elli trzysta funtéw, a ona szybko przeliczyla banknoty. Na-
stepnie wreczyta mu podrobke reklamowki Burberry, matg foliowg torebke
petna brazowego towaru oraz skrawek papieru z numerem telefonu.

— Nie dostates tego telefonu ode mnie, jasne?

Gino skingt gtowa.

— Pewnie, ze nie. Co, masz mnie za ghipiego?

— Brat by mnie zabil, gdyby si¢ dowiedzial, wigc mozesz sobie wy-
obrazi¢, co zrobilby tobie?

Grozba byta bardzo wyrazna; Gino skinat glowa.

Miatl dobry dzien. Dostat sto pigcdziesigt funtow za karty i ksigzeczke
czekowa, wcigz wigc byt przy forsie. Teraz musiat tylko spusci¢ bizuterig i
bedzie mogt si¢ glosno $miac.

— Masz?

Jude patrzyta na Gina z takg ufnoscia, ze poczut si¢ wspaniale. Wzieta
od niego torebke 1 wyszczerzyta zeby w usmiechu.

— 0O, kurwa! Gino, to tak jakbym juz teraz dostata prezent gwiazdko-
wy.

Gino urést z dumy o metr.

— Zaopiekuje si¢ toba, Jude, spokojna glowa.

To byly czcze przechwalki, ale przyjemne. Gino bgdzie si¢ starat, zeby
jej niczego nie zabrakto; tylko tyle mogt zrobi¢ dla zmarlego przyjaciela.

— Mam numer, ktory chciatas.

Zobaczyt, ze §wiatlo odptywa z jej twarzy. Teraz byla pozbawiona
wszelkiego wyrazu, blada jeszcze bardziej niz zwykle, jesli to mozliwe.

— Kitujesz?

Gino pokrecit gtowa i ostroznie podat Jude numer zapisany na skrawku
gazety. Kiedy na niego patrzyla, serce Jude podskoczylo z rado$ci. Numery
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komorek si¢ zmieniaty, lecz stacjonarne pozostawaly takie same.

— Gino, jestes dobry! Zajebiscie dobry.

Jude przytozyta umorusang dton do ust, jak gdyby powstrzymywala sie,
zeby nie powiedzie¢ czego§ wigcej. Spogladajac na nig, Gino poczut sig
wszechpotezny.

— Gino, synku, nawet nie wiesz, co mi dates — wykrztusita wreszcie.

On za$§ wiedziat doktadnie, co jej dat, lecz nic nie mowil, ptawiac si¢ w
blasku pochwat Jude.

A kiedy pokazat butelk¢ wodki, Jude odebralo mowg. Gino natomiast
zrozumial, jak dobrze mozna si¢ poczu¢, pomagajac komus$, kto ma mnie;j
szczescia niz ty.



Rozdziat 6

Zaczynat si¢ rzeski poranek. W domu bylo ciepto, lecz na dachach sg-
siednich budynkow wciaz bielit si¢ szron. Nick Leary obudzit si¢ i jedna
mysl niepodzielnie zajmowata miejsce w jego glowie: dzisiaj odbedzie si¢
pogrzeb Sonny'ego Hatchera.

Ta mysl palita go w Srodku. Bez wzgledu na to, ile wypit albo jak dlugo
spal, nie mogt si¢ jej pozby¢. Chlopak mial siedemnascie lat, a dzisiaj zo-
stanie pochowany. Chtopak, dzieciak. Glupi maty zlodziejaszek, ale tylko
dzieciak, i to przystojny, ktory wedle wszelkich znakéw na niebie 1 ziemi
powinien mie¢ cate zycie przed soba.

Nick wyjrzat przez okno na ptaki zajmujace si¢ swoimi sprawami. Na-
wet w tym stanie umystu nie mégt si¢ nadziwi¢, ze moze podziwiac taki
wspanialy widok. A ten byl naprawde niezwykly: rozleglte pola, siggajace
prawie po horyzont, a na samym ich koncu ujscie rzeki. Jego harmonii nie
zaktocaty zadne zabudowania. Nocg mogt obserwowac §wiatta statkow w
oddali i marzy¢ o tym, by by¢ na jednym z nich. Dzisiaj, w pierwszych
dniach pazdziernika, widok z okna domu przypominat kartke bozonarodze-
niows.

Tammy wpadla do sypialni z przylegajacej do niej tazienki, cata w bia-
tych recznikach i perfumach Versace.

— Dzien dobry!

Byta radosna jak skowronek i z jakiego$ powodu zirytowato to Nicka.
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Lezat na t6zku i przygladat si¢ jej. Wciaz byta atrakcyjna kobietg, musiat to
przyzna¢, i nadal umiala sktoni¢ go do $miechu, co bylo w jego oczach
najwicksza zaleta. Ona oczywiscie o tym nie wiedziala. Uwazala, Ze jej
najwigksze zalety to umiej¢tno$¢ prowadzenia btyskotliwej konwersacji i
jedrne ciato.

— Dazisiaj jest pogrzeb.

Nick sam nie wiedzial, co go sktonito do powiedzenia tego. Tammy ze
zdumienia wzruszyta szczuptymi ramionami.

— Taak? I co z tego?

Z jej punktu widzenia sprawa byta juz zamknigta.

— Nick, musisz z tym wreszcie skonczy¢, wiesz? Stato si¢ 1 nie zmie-
nimy tego, bez wzgledu na to, co powiemy albo zrobimy. — Tammy znow
wzruszyta ramionami. — Bronile§ swego. Ten chlopak nie powinien sig¢
znalez¢ w naszym domu. Nie powinien byt kras¢.

Powtorzyla to juz wiele razy niczym mantrg. Chciala utatwic¢ zycie Nic-
kowi, lecz wiedziata, ze to niemozliwe. Nick walczyt ze swoim problemem
samotnie, tak jak z kazdg przeciwnos$cia, na ktdrg si¢ natknat w ciggu swo-
jego zycia.

Tammy podeszia do t6zka i usiadta obok niego, zsuwajac recznik. Sam
widok jej ogromnych piersi prawdopodobnie wystarczytby, zeby wigkszo-
$ci mezezyzn krew sptynela do ledzwi. Niestety, na Nicka w ogdle nie
dziatal. Smucito go to, Tammy za$ doprowadzato do szalu. Nie byta w jego
typie, jesli to wlasciwe okreslenie.

Przez posciel gtadzita go po udzie.

Podzickowat jej za ten gest.

Wiedziat, ze to nie w porzadku wobec niej, ze jest taki, jaki jest, lecz
nawet w najkorzystniejszych okolicznosciach trudno mu byto skupic¢ si¢ na
seksie z Tammy. Zawsze zachowywata si¢ jak suka z cieczka. Byla taka
napalona... Nie byto w tym nigdy zadnej finezji. Czysty seks, bez pocatun-
kow, taka byta jego stodka Tammy.

Nick juz prawie wchodzit w nastrdj, zeby dac jej to, czego chciata, gdy
niechcacy sama wszystko zepsufa.
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—  Wskoczy¢ z tobg do t6zka, skarbie?

Wtasnie stowo ,,skarbie” zabito resztki nadziei, ktora jeszcze istniata,
lecz Tammy nie byla tego Swiadoma, a Nick nie zamierzat jej tego powie-
dziec.

Do ilu facetow zwrocila si¢ w ten sposob przez te lata?

Nick $ciagnat kotdrg. Usmiechajac si¢ ztosliwie, rzekt:

— Jesli potrafisz go postawic, to jest caly twdj, kochanie. I powiedzmy
sobie szczerze, Tammy: ¢wiczylas to z tyloma innymi mezczyznami.

Rysy jej twarzy, jeszcze przed chwilg migkkie i fagodne, btyskawicznie
stwardniaty.

— Pieprzy¢ cig!

— Nie dzisiaj, najdrozsza. On nawet nie podniesie glowy, nie mowiac
o tym, zeby si¢ wyprostowat.

Nick roze$miat si¢ ze swojego zartu, mimo iz bylo mu straszliwie smut-
no, ze jg zranil. Dlaczego jej to robi? Tammy nie zastugiwata na takie trak-
towanie. Zlapat jg za reke, zanim zdgzyta wybiec z sypialni.

— Przykro mi, Tammy. Kochanie, to nie jest nic osobistego, przeciez
wiesz.

Ustyszata smutek w jego glosie 1 wiedziala, Zze nigdy nie chciat jej zra-
ni¢, cho¢ w koncu zawsze mu si¢ udawato. Odsungta si¢ od niego. Podnio-
sta z podtogi recznik i okryta si¢. Teraz wstydzita si¢ swojej nagosci, zato-
wala, ze znow zaczela.

— Czyzby? A mozna odnie$¢ wrazenie, ze jest.

Ztapata szczotke do wlosow lezaca na toaletce i1 ze zloScig zaczela
gniewnie przecigga¢ nig po wiosach. Bol 1 wstyd sprawialy, ze palita ja
twarz.

— Powinienes si¢ z kim$ zobaczy¢, i to jak najpredzej. To zaczyna do-
prowadza¢ mnie do szalu.

Spojrzata na niego w lusterku toaletki.

— Spotykasz si¢ z kims?

Nick widziat lek w jej oczach; westchnat cigzko.

— Oczywiscie, ze nie. Z nikim si¢ nie spotykam, daj¢ stowo. Mowit jej
prawde i oboje zdawali sobie z tego sprawe.

— Nawet z prostytutkami?
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— A juz na pewno nie z pieprzonymi prostytutkami.

Cho¢ zdarzalo si¢ to w przesziosci.

Nick poszedt do tazienki i zamknat drzwi. Szcz¢k zamka zabrzmiat do-
no$nie w ciszy sypialni.

Tammy popatrzyla na siebie krytycznie w lustrze toaletki. Wcigz wy-
gladala dobrze, wigc to nie byla jej wina. Rozgladajac si¢ po pigknym po-
koju, po wioskich meblach i kosztownych draperiach, mys$lata o kobietach
w calym kraju, ktore byly obracane przez swoich m¢zczyzn na wszystkie
strony w scenografii znacznie skromniejszej niz ta. Szczg$ciary. Nie po raz
pierwszy postawila sobie pytanie, czy wyjscie za Nicka bylo tego warte.

Lecz najdziwniejsze bylo to, ze wcigz go kochata.

Zawsze kochata i zawsze bedzie kochac.

Jude byta ubrana i gotowa do wyjscia. W czarnym kostiumie, z wlosami
uczesanymi ,,specjalnie” przez corke sgsiadki wygladata niemal uroczo.
Nawet makijaz miata w porzadku. Tyrell wiedzial, Ze potrafi to zrobi¢ tyl-
ko wtedy, gdy nie bierze brazowego proszku. Musialo ja to kosztowac bar-
dzo duzo, zeby si¢ powstrzymaé w ten czarny dzien.

Wygladata prawie jak dziewczyna, ktora kiedys$ byta, z waskimi ramio-
nami i dlugimi nogami. Jej wlosy, §wiezo ufarbowane i obcicte, byly geste
i I$nigce. Jude nigdy nie wiedziala, jaka jest $liczna. Nawet matka Tyrella,
surowo krytykujaca biale dziewczgta, byla nig kiedy$ oczarowana. I w
gruncie rzeczy wcigz pozostata. Jude byta dla Verbeny jak corka. Zbtgkana
corka, to prawda, ale jednak corka.

Verbena spojrzata w smutne oczy Jude Hatcher i poczula, Ze Izy spty-
waja jej po twarzy. Ten cichy ptacz trwat przez wicksza czgs¢ nocy. Nie
pojdzie z nimi na pogrzeb, nie zmusi si¢ do tego nawet dla swojego maltego
Sonny'ego. Lecz bedzie z nimi duchem, nikt w to nie watpit.

Sally patrzyla, jak wszyscy spogladaja na Jude i jak zwykle poczuta
wzbierajacg nieche¢. Przetknela ja jak zawsze.
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Wielebny Williams trzymat drzaca reke Verbeny. Byla nieztomng pod-
pora jego kosciota, a on szanowat jg i podziwial za sposob, w jaki walczyta
o to, by wychowac¢ rodzing w zgodzie z boskimi przykazaniami.

Wszyscy przynosili jej chlube z wyjatkiem Sonny'ego, ktory byt hanbg
od chwili, gdy nauczyt si¢ stucha¢ matki zamiast tego, co mowil Swiat.
Pastor Williams wstydzit si¢ uczué, ktore zywit do Jude Hatcher, lecz na-
wet jego chrzescijanska dusza nie mogla zdzierzy¢, jesli o nig chodzito.

Jude nie nauczyla swojego syna niczego wartoSciowego w czasie jego
krotkiego zycia. Nauczyla go tylko klamstwa i oszustwa. Ponosila taka
wing za jego $mier¢, jakby to ona trzymata w r¢ku patke, od ktorej zginat.
Dla nikogo nie byto tajemnica, gdzie mialy trafi¢ pienigdze skradzione
tamtej rodzinie.

Mgzczyzna, ktory spowodowat $§mieré Sonny'ego, wygladal w telewizji
na wstrzaénigtego, mimo iz usprawiedliwiat swoje dziatanie. To musi by¢
straszne, odebra¢ komus zycie, i straszne jest tez to, ze mlody chtopak stra-
cit zycie dlatego, iz jego matka nie umiata funkcjonowac bez narkotykow.
Wielebny Williams staral si¢ ze wszystkich sit wzbudzi¢ w sobie wspol-
czucie dla Jude Hatcher, ono jednak za nic nie chciato przyjs¢.

Mimo to zachowat swoje zdanie dla siebie, nic innego nie mogt zrobic.
Kiedy pograzona w zalu matka u$miechneta si¢ do niego, zmusit sig, zeby
odpowiedzie¢ usmiechem. W jego oczach Jude byta trupem. Przez cate
zycie wysysala krew z syna tak samo jak ze spoleczefistwa.

— Samochody przyjechaty.

Wielebny wstat nagle, rad, ze moze wreszcie opusci¢ ten dom, ze uro-
czystos¢ oficjalnie si¢ zaczeta. Po pochowku wszyscy tu wroca i biedna
Verbena wreszcie bedzie mogla oddac si¢ zatobie w spokoju, w otoczeniu
rodziny. Williams wiedzial, ze ludzie nie zaluja Sonny'ego. Chtopak byt
skazany na $mier¢, i to raczej predzej niz pozniej. Wiedzial tez jednak, ze
ludzie troszcza si¢ o Verbeng, i cieszyt si¢ z tego. Zastugiwala na sympatie,
byta dobra, zacng kobieta. Jedyna pomytkg w jej zyciu byla wiara, Ze potra-
fi uratowa¢ wnuka, mimo iz zawodzit jg raz po raz.
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Nie zawiedzie jej nigdy wigcej.

Nick znéw byl w pubie, lecz tym razem siedzial w matym gabinecie
obok piwnicy. Tutaj zatatwial mniej legalne ze swoich intereséw. Joey
Jones przynidst mu duza szkocka.

— Trochg wczesnie nawet jak na ciebie — rzucit wesoto. Nie przeszko-
dzito mu to jednak nala¢ sobie jednego.

— Jak wyglada sytuacja? — spytat rzeczowym tonem Nick.

Joey bez stow rozumiat, co czuje przyjaciel. Nie miat zamiaru upodab-
nia¢ si¢ do kretynéw na gorze, ktorzy paplajg o pogrzebie przy kazdej oka-
Zji.

Joey jednym haustem wychylit szkocka.

—  Spiewajaco. Maty Bobby Spiers chce wykorzystaé teren w Bishops
Stortford. Dobre miejsce, pierwszorzedni didzeje, duzo reklam, radio Kiss
100 i tak dalej. Juz to dopigl. Dostanie licencjg, a my spijemy $mietanke.

— Co mu powiedziates?

Joey nalat sobie drugiego drinka.

— Przyklepatem, oczywiscie. Dlaczego pytasz? Masz jakies watpliwo-
$ci w zwiazku z tym?

Nick wzruszyt ramionami.

— Masa mtodego migsa si¢ tam krgci. Sam bym si¢ chetnie rozejrzat —
dodat z usmiechem Joey.

Nick jeknal.

— Tobie tez odbija? Czuje si¢ tutaj jak na orgii.

— Wendy znéw zaszla. Nie moge na nic u niej liczy¢ przez kilka zaki-
chanych miesigcy, wiesz, jaka ona jest.

— Wigc nie zaluj sobie. Co jeszcze si¢ dzieje? — zapytat Nick. W jego
glosie dato si¢ stysze¢ znudzenie.

Joey zerknat do notesu, takiego samego jak te, ktorych kobiety uzywaja
do robienia list zakupéw. Bylo w nim wszystko, czego potrzebowal do
pilnowania interesu. Notes byt dtugi, cienki i tatwo si¢ go chowato.
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Latwo tez mozna bylo si¢ go pozby¢, co dla Joeya stanowito najwigksza
zalete. Cata legalna dziatalnos¢ byto dobrze udokumentowana. W tym no-
tesie znajdowaly si¢ zapiski dotyczace potlegalnych interesow, w ktorych
Nick Leary radzit sobie znakomicie.

— Pokoje na godziny zarabiaja na siebie, mieszkania sg optacone, klu-
by tez. Naprawd¢ nie ma Zzadnych problemow. Wszystko moge zatatwié
sam...

Spojrzat na przyjaciela.

— Moze pdjdziesz do domu, stary?

Nick ukryt twarz w dloniach i cicho plakal. Joey nie wiedziat, co po-
czat. Przez wszystkie lata znajomos$ci z Nickiem nigdy nie widziat takiego
wybuchu emocjonalnego. Z jednej strony to rozumiat. W koncu Nick zabit
tego chlopaka. Ale z drugiej strony czul, ze Nick powinien sobie to teraz
odpuscié. ,,Co si¢ stalo, to si¢ stalo”, jak mawiata jego matka. Nie da si¢
niczego cofngé, chocby cztowiek nie wiadomo jak chciat.

Matka mawiala rowniez: ,,Zanim odpowiesz na czyj$ gniew, policz do
pigciu. W ten sposob nie zrobisz czegos, czego nie mozna cofnac”. Dzigki
tej radzie jego malzenstwo przetrwato dhuzej, niz ktokolwiek przypuszczat.

Wreszcie, po bardzo dhugiej chwili podszedt do przyjaciela i ostroznie
potozyl r¢ke na jego ramieniu. Nick zfapat jg i przycisnat, placzac jeszcze
mocniej. W koncu weisnat twarz w brzuch Joeya i objgt go mocno w pasie.
Wyptakiwat si¢, a Joey klepat go po plecach, majac watla nadziejg, ze nikt
nie zastanie ich w tej pozycji.

Wolatby nie musie¢ ttumaczy¢ si¢ z tej sceny.

Gdyby miat ochot¢ na wybuch uczué, zostatby w domu i urzadzit sobie
pyskowke z zong. W koncu wrzaski i szlochy to byt jej popisowy numer.

— No, Nick, wez si¢ w garsc.

Joey styszat zawstydzenie w swoim glosie i poczut zazenowanie.

— Nie powinienem byt tego robi¢, Joey. On byt taki mtody... taki
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cholernie mlody... Ale nie miatem wyboru, rozumiesz? Nie mialem Zadne-
go, kurwa, wyboru...

— Jasne, ze nie miales, stary, kazdy facet zrobitby to samo na twoim
miejscu.

Lagodnie odsunat si¢ od przyjaciela.

— 1dz do domu, stary. Nie jeste§ w formie... — Wiedziat jednak, ze poj-
$cie do domu to ostatnia rzecz, na ktérag Nick Leary ma ochotg. — Bierz
kurtke — polecit zdecydowanie. — Ruszamy w miasto, a ty idziesz na cato$¢.

Nick otart oczy.

— Nie jestem w nastroju, Joey.

— Ani ja, ale si¢ nastroimy, hm?

Nick si¢ usmiechnat.

,,Mictowy Nosorozec™?

Joey za$miat si¢ glosno.

— Na sam koniec. Rozejrzyjmy sig, co tam dzien niesie.

Nick skinat gtows.

Wszystko bylo lepsze od siedzenia i rozmyslania o pogrzebie Sonny'ego
Hatchera. Nawet klub z dziewczynami tanczacymi na rurach.

Tyrell stuchat wielebnego Williamsa, ktory mowit o jego synu same do-
bre rzeczy. Szczegdlng uwage pastor zwracat na to, iz Sonny okazywat tyle
serca matce, ze zawsze si¢ nig opiekowat.

Tyrell spojrzal na Jude, ktéra zamknela oczy. Widziat warstewke potu
na jej twarzy. Westchnat ciezko, pragnac, by ten dzien wreszcie si¢ skon-
czyt.

Oczyma duszy widziat Sonny'ego, kiedy ten byt niemowleciem. Jak to
urocze dziecko zamienilo si¢ w matego skurczybyka, ktoérego wiasnie grze-
bali?

Znow przegrywal ze swoim gniewem. Mimo iz tyle razy powtarzal so-
bie, ze Nick Leary zrobit to, co zrobitby kazdy mezczyzna, Tyrell wcigz
pragnat rozerwac go na strzgpy.

Wstal, widzgc Jude wychodzaca niepewnie z kosciota. Rad z pretekstu
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do wyjscia, ruszyl za nig. Ta hipokryzja byta nie do przetknigcia. Miatby
wigcej szacunku dla pastora, gdyby ten powiedziat prawde o chtopcu, kto-
rego Tyrell kochat.

Z poczatku trudno bylo przyznaé, ze jego syn nie jest grzecznym chlop-
cem, lecz Tyrell juz dawno pogodzit si¢ z faktem, Ze Sonny nie jest ide-
atem. A to z powodu kobiety, ktora siedziata skulona na tawce i szukata w
torebce czegos, co uniesie ja wysoko.

— Chodz, Jude.

Poprowadzit ja przez cmentarz do swojego samochodu. Kiedy wsiedli,
rozsungt podgtowek fotela i wyjat malg torebke heroiny. Jude przyjeta po-
darunek z wdzigcznoscia, drzacymi dfonmi z mozolem otwierata paczusz-
ke. Pig¢ minut pozniej lezata na przednim fotelu bmw. W jej oczach wresz-
cie zagoscit spokoj, rgce zwisaty luzno. Wymazata z mysli dzien dzisiejszy
tak jak wszystkie inne.

Tyrell nacisngt guzik i odtwarzacz kompaktowy obudzit si¢ do zycia.
Dziewczyny z zespolu Supremes $piewaly, ze §wiat jest pusty bez ich uko-
chanego. Najdziwniejsze za$ bylo to, ze w tej chwili Tyrell czut sig tak,
jakby sam napisal ten tekst.

Mimo iz Jude byta okropna, wciaz si¢ o nia troszczyt. Byta jedyng ko-
bieta, ktora wywierata na niego taki wptyw. Podobnie jak jego syn, czul
potrzebe opiekowania si¢ nig. To byla szczegolna umiejetnos¢ Jude.

Grala ofiarg tak doskonale, bo naprawdg nig byfa.

Byta najwicksza ofiarg same;j siebie.

Miata w oczach co$, co zawsze go pociggato. Kiedy byta na haju, jej
oczy byly glebokie i zagubione, a ona sama nieobecna, wigc pragnal ja
utuli¢, przywroéci¢ do zycia i wszystko naprawic.

Lecz z Jude nie dalo si¢ niczego naprawi¢, poniewaz ona nigdy nie wie-
dziata, ze to, co robi, jest zte.

Nick siedziat w klubie przy Rupert Street. Klub byt prywatny i nalezat
do jego kolegi. Usmiechata si¢ do niego miloda dziewczyna z oczami btysz-
czacymi od kolumbijskiego towaru, w krotkiej spodniczce ledwie
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zakrywajacej podbrzusze. To byt kupiony usmiech, Nick nabyt go za odro-
bing proszku i kilka drinkéw. Swiadomos¢ tego go przygnebiata.

Poszedt do tazienki i wciggnat nastepng porcje. Po koce przynajmnie;j
czut, ze zyje. To byl dobry towar, Nick juz czul szum w Zylach. Zatowal
tylko, ze to narkotyk przyspiesza mu bicie serca, a nie dziewczyna.

Nie myslat o seksie. Gdyby do konca zycia nikogo nie przelecial, nie
zrobitoby mu to zadnej r6znicy. Roze$§miat si¢ do swoich mysli i popatrzyt
na siebie w lustrze luksusowo urzadzone;j tazienki.

Za nim wszedt mlody mezczyzna. Byt przystojny, mial dwadzie$cia kil-
ka lat, geste jasne wilosy i niebieskie oczy o przenikliwym spojrzeniu. Wy-
gladal jak mlody Steve McQueen i wiedzial o tym. Nick obserwowat go
uwaznie, ptynne ruchy ciata, arogancje¢ mtodosci §wiadomej swej urody.

Nick poczul pragnienie, zeby mu powiedzie¢, ostrzec go: ,,Pewnego
dnia, w nie tak dalekiej przysztosci, bedziesz mng, synku”.

Mial ochote rozesmiac si¢ do swoich mysli, bo wiedziat, ze ten chtopak,
tak samo jak dziewczyna czekajgca przy barze, marnuje najlepsza czes¢
swego zycia, sprzedajac si¢ temu, kto najwigcej zaptaci. Spojrzat w lustro i
napotkal spojrzenie chlopaka. Ten usmiechnat si¢ leniwie, a potem niedba-
tym ruchem wsunagt dton w spodnie. To bylo najbardziej jednoznaczne
zaproszenie dla pedatow.

W tych czasach liczy sig¢ tylko seks, ktory stat si¢ towarem. W nikim nie
zostalo ani krzty uczucia, nawet w jego zonie. Nick spojrzat na chlopaka i
udat, Ze wsuwa sobie palce do gardla i wymiotuje. Oczy tamtego si¢ roz-
szerzyly. Potem wzruszyl ramionami i wszedt do kabiny.

Nick spojrzat na swoje dionie; Sciskat umywalke tak mocno, ze bolaty
go kostki. Poczekat, az chlopak wyjdzie. Wtedy z catej sity trzasnat piesciag
w doskonalg twarz mtodego przystojniaka.

Wyszedt bez pospiechu z lazienki i spojrzat na Joeya. Opuscili klub,
$miejac sie. Nick wiedziat, ze chtopak, ktérego uderzyl, ma peknicta
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szczeke. Swiadomos¢ ta nie dawata mu satysfakcji, ale wyrazit swoje zda-
nie. Tak mu si¢ przynajmniej wydawalo. Jutro bedzie dos¢ czasu, by zato-
wac.

Sally widziata, jak Tyrell wychodzit z ko$ciota i serce jej zamarto. Wie-
dziata, Ze idzie si¢ zaja¢ Jude, lecz wytrzymata i postanowita, ze za nim nie
pojdzie. Kochat ja, ale Jude kochat inaczej. Wszyscy kochali Jude inacze;j.
Biedna Jude, tak ja zawsze nazywali.

Coz, Sally nie umiata w swoim sercu znalez¢ dla niej wspolczucia, ktore
miatl Tyrell. Widziatla w Jude egoistyczng, manipulujaca innymi suke. Lecz
rzadko to mowila, bo przez lata dostata dobra lekcje.

Weigz gniewalo ja, ze Verbena nie dostrzega w niej zadnego zla. Sally
czula, ze zawsze bgdzie tg drugg. Byla zong Tyrella, dobra matka, dobra
synowg i uczciwym cztowiekiem, ale to wcigz nie wystarczato.

I nigdy nie wystarczy.

Jude zawsze bedzie w wigkszej potrzebie i Sally nigdy jej w tym nie do-
rowna. Czasem wyobrazala sobie, jak by to bylo, gdyby zaczeta zagladac
do butelki. Moze wtedy méwiono by o niej ,,biedna Sally”.

Wiedziata jednak, Ze to nie w porzadku, bo w istocie Jude chciata tylko,
zeby wszyscy zostawili ja w spokoju i pozwolili jej dalej taplaé si¢ w ba-
gnie, w ktore si¢ w danej chwili wpakowata. Pragnela $mierci prawie tak
intensywnie, jak Zyczyta jej $mierci Sally. Lecz tylko wtedy, kiedy jej to
pasowato. Nie przeszkodzito to jednak Sally nienawidzi¢ kobiety, ktora
niemal od pierwszego dnia byla trzecia osoba w jej matzenstwie z Tyrel-
lem.

Na swoj sposob troszczyla si¢ o Sonny'ego, w koncu byt przyrodnim
bratem jej synow. Lecz sklamataby, gdyby przyznala w glebi serca, ze jego
$mier¢ nie uradowala jej przez chwile — poczula, ze teraz gdy on zniknat,
Jude zniknie z jej zycia wraz z nim.
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Teraz jednak nie byla juz tego taka pewna.

Jude nadal tam bedzie niczym widmo na wielkiej uczcie, tak jak dotad.
Tylko Ze teraz naprawdg jest biedng Jude, ktora stracila jedyne dziecko.

Sally modlita si¢, zeby gorycz ja opuscita, lecz bata sie, ze modli si¢
nadaremnie. Ze zmarlg kochanka mogta sobie poradzi¢, lecz Jude stanowita
catkiem inne wyzwanie. Byta zywym trupem i nigdzie si¢ nie wybierata.

»Mietowy Nosorozec” byt wypetiony po brzegi. W barze dla VIP-6w
Nick pit jednostajnie od wielu godzin. Koka i whisky robity swoje, Nick
catkowicie odplynat. Zaczynala go bole¢ glowa i juz przed godzing stracit
zdolnos$¢ skupienia wzroku.

Stracit tez Joeya.

Siedzial na kanapie i patrzyl, co si¢ wokot niego dzieje. Bez powodze-
nia probowat odszuka¢ kumpla, lecz nigdzie go nie widzial. Wstajac, wpadt
na roslego me¢zczyzne w garniturze i eleganckich butach, najwyrazniej
dzentelmena z City.

Nick wymamrotat kilka stoéw przeprosin, probujac przecisngé si¢ obok.
Lecz mezczyzna, za dnia godny szacunku ksiggowy, byt rownie uparty jak
Nick. Powlokt si¢ za nim na zewnatrz.

Obrzucil go epitetami, gdy Nick zaczal macha¢ na taksowke. Dopiero
po kilku chwilach Nick zauwazyl, ze obelgi sa skierowane do niego. Nawet
si¢ rozejrzal, ciekaw, kto tak dopiekt nieznajomemu.

Zobaczyt, ze mezczyzna zbliza si¢ do niego z twarza wykrzywiong
wsciektoscig, i zachcialo mu si¢ $miaé. Facet byt typowym urzedasem,
zwiotczalym, bez grama migéni. Lecz dos¢ rostym, by sprawi¢ ktopot ko-
mus, kto nie wiedzial, jak si¢ do niego zabrac.

Nick podniost reke w przyjaznym gescie.

— Daj spokdj, przeciez nie chcesz si¢ ze mng bic.

Paul Cross chciat si¢ bi¢ z kazdym, jego zachowanie dobitnie o tym
swiadczyto.

—  Wyszedtes sie, kurwa, odla¢?
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To byto dobre pytanie.

— Nie wiem, kolego, ty mi to powiedz.

Odpowiedz Nicka dobrze zastgpita bojowy okrzyk. W jego glosie za-
brzmiala pogarda, ktora mogta sktoni¢ przeciwnika do walki lub jej zapo-
biec, w zaleznos$ci od tego, jak przyjat jego stowa.

Paul Cross na przekor Nickowi uznal, ze chce walki. Nick westchnat,
stajac pewniej na chodniku. Byt gotow do bojki, zreszta jak zawsze. Wia-
$nie ta umieje¢tnos$¢ zaprowadzita go w zyciu tak wysoko.

Jako nastolatek byl najlepszym bokserem wsrod swoich rowiesnikow, a
p6zniej najlepszym w szkole. Jego umiejgtnosci byty legendarne w okolicy,
z ktorej pochodzil, i teraz, bedac mocno zawiany, z chgcig zmierzy si¢ z
tym gosciem, ktory prawdopodobnie nigdy w Zyciu nie walczyt inaczej niz
w gniewie. Nick tymczasem walczyt bez gniewu przez cale zycie tylko po
to, by dowies¢ swego lub posunac si¢ dalej na drodze kariery. Ten frajer
nie bedzie wiedzial, z ktérej strony padt cios.

W gruncie rzeczy to byla najlepsza rzecz, jaka zdarzyla si¢ Nickowi
przez caty dzien. Szukat kozta ofiarnego od chwili, gdy wyszedt z domu, i
oto wlasnie nadarzyl mu si¢ wielki, kudlaty koziol, gotow do zarznigcia. 1
Nick chciat go zarzng¢. Ta ciota bedzie pila przez stomke przez nastgpne
p6t roku swojego thustego, idiotycznego i bezcelowego zycia.

Wtedy Paul Cross zauwazyt jaka$ zmiang w przeciwniku. Najpierw do-
strzegl ja w oczach. Spojrzat uwazniej na Nicka i co$ w jego postawie po-
wiedzialo mu, Ze ten me¢zczyzna naprawde chce mu zrobi¢ krzywde. Z
jeszcze wigkszym zaskoczeniem u§wiadomit sobie rowniez, ze moze tego
dokonac.

To byto dla niego odkrycie.

Paul Cross rzecz jasna uczestniczyt w bojkach, zastuzyt sobie na opini¢
sifacza wsrod kolegow, bo zawsze byt gotow do draki. Lecz jeszcze nigdy
nie bal si¢ o zycie.

Teraz po raz pierwszy zrozumial, czym jest strach.

Zawsze zaczepial mezczyzn, gdy wiedzial, ze nie umiejg si¢ bi¢ tak sa-
mo jak on. Bo w gruncie rzeczy nie potrafit tego robi¢, byt tylko
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gruboskornym byczkiem. Nieznajomy wygladal mu na tak zalanego, ze
padnie po jednym ciosie i Paul jak zwykle odejdzie w glorii zwycigzcy.
Nazajutrz byloby o czym moéwic i czym si¢ chwalic.

A teraz patrzyt na Nicka, ktory zblizat si¢ do niego z zacisnigtymi pig-
sciami 1 martwym spojrzeniem. Byt wcieleniem grozby, wygladal w tej
chwili bardziej przerazajgco niz sam diabet.

— No to chodz, ty pizdzielcu, wyzywam cig.

W jego glosie bylo cos, co wskazywalo, ze pragnie zrani¢ przeciwnika, i
to mocno.

Nick lubit drazni¢ si¢ w ten sposéb ze swoimi ofiarami, to byt element
zabawy.

— No, dragalu. Sam chciates, to teraz, kurwa, masz.

Paul Cross trzezwiat w przyspieszonym tempie. Cofnat sie, probujac
zej$¢ nieznajomemu z drogi. Bramkarze z klubu obserwowali zajscie, lecz
zachowywali dystans. To tez potwierdzato, ze Paul zadarl z kim$ z inne;j
ligi.

Czarna taksowka zatrzymana przez Nicka czekata, a kierowca, rosty
mezczyzna z falszywym u$miechem i zbyt wieloma tatuazami na ciele,
obserwowat, jak przeciwnicy szykujg si¢ do walki. Gdyby miat si¢ zakta-
da¢, postawilby pienigdze na tego w czerwonej koszuli, ktory wygladat na
mocno wkurzonego skurczybyka.

Paul zostal przyparty do muru i trzast si¢ ze strachu. Czul, Zze poci mu
si¢ skora na plecach. Jeszcze nigdy nikt nie przestraszyt go do tego stopnia.

Nick przysunat twarz do twarzy Paula i szepnat:

— No co jest, chtoptasiu z miasta, zgubites cos?

UsSmiechat sig.

— Chcesz umrzec?

Rozes$miat si¢ cicho, spogladajac w twarz Paula.

— Zabitem juz kogo$ i mogg zabi¢ jeszcze raz, to dla mnie jak splunac.

Powiedziat to mimochodem, lecz Paul mu uwierzyt. Zdawato mu sig, ze
rozpoznaje t¢ twarz, ale nie byt pewien.
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Podniost rgce w przepraszajacym gescie.

— Daj spokdj, kolego, datem plamg...

Paul probowat si¢ wylga¢ z cigzkiej sytuacji, jego ponizenie dorowny-
wato strachowi. Nick spojrzat nan z odraza.

— Umiesz pyskowac, zasrancu, tak? Masz wielkg gebe, ale portek nie
masz, jak mawiata moja staruszka.

Roze$miatl si¢ ze swoich stow.

Opart dion na $cianie, zamykajac przeciwnika w pulapce. Paul Cross
czut won koki w jego cigzkim, kwasnym oddechu.

— Podaj mi jaki$ powod, dla ktérego nie mialbym ci¢ rozsmarowac po
Kings Cross, to ci¢ puszcze do domu, hm? — Za$miat si¢ ponownie i dodat
cicho: — Bo widzisz, chcg ci zrobi¢ krzywde. Albo inaczej — chcg komus
zrobi¢ krzywdg, a ty od biedy si¢ nadasz.

Paul Cross wiedzial, ze bramkarze czekaja na jego odpowiedz, wstrzy-
mujgc oddech. Przyblizyli si¢, wiedzac, ze sg poza zasiggiem kamer syste-
mu bezpieczenstwa i ze jesli co$ si¢ stanie, nikt ich nie bgdzie obwiniat.
Paul zaczerpnat tchu i z przerazeniem w glosie rzekt pojednawczo:

— Mam dzieci. Dalem plamg, porwatem si¢ na lepszego od siebie...

Nick znow si¢ usmiechnat. Pokrecit smutno glowa.

— Widzisz, koles, to ty jestes rakiem toczacym spoteczenstwo. Wy-
chodzisz z kolezkami na miasto, szukasz zaczepki i zaloze si¢, ze w nor-
malnych okoliczno$ciach spuszczasz przeciwnikowi wpierdol. Wielkie
chtopisko ze mnie, tak sobie méwisz, co? A mnie jeszcze nikt nigdy nie
wpierdolil, a bilem si¢ z najlepszymi. I co, mam ci¢ zostawi¢ w spokoju
tylko dlatego, ze masz dzieci?

Nick si¢ zasmial.

— Dzisiaj wdepnates w goéwno, trafile$S na niewtasciwego faceta, na
swoja nemezis. Bo nie wystraszyloby mnie dziesigciu takich gnojkow jak
ty, jasne? Nie ma na §wiecie ani jednego cztowieka, ktorego bym si¢ bat. |
strasznie mnie korci, zeby rozsmarowac ci¢ na chodniku w celach czysto
edukacyjnych.
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Nick mocno szturchnal przeciwnika w piers.

— Bo widzisz, nie za bardzo ci¢ lubi¢. Ale dzisiaj nie lubig, kurwa, ni-
kogo!

Warknat to z taka nienawiscia, ze nawet bramkarze zrobili krok do tytu,
zeby niechcacy nie narazi¢ si¢ rozwscieczonemu zabijace.

Paul Cross poczut mocz sptywajacy po nogach i nie potrafit dluze;
znies¢ upokorzenia. Przepchnal si¢ obok Nicka i umknat tak szybko, jak
tylko mogl. Nick odprowadzit go bez stowa wzrokiem. Na widok strachu
tamtego poczul, ze gniew opuszcza go rownie btyskawicznie, jak si¢ zja-
witl.

Spojrzatl na parujaca katuz¢ moczu, odwrocit si¢ do obserwujacych go z
obawg bramkarzy i uktonit si¢ teatralnie.

— Czyzbym powiedzial co$ nie tak, chtopcy?

Wrocit do klubu, nagle zndéw trzezwy i gotow na noc w miescie.

Joey zauwazyt Lance'a Walkera po drugiej stronie baru i serce zamarto
mu w piersi.

Lance stynat ze sktonnosci do awantur, mimo ze jego aparycja na to nie
wskazywata. Byl to rosty mezczyzna, mocno zbudowany i umig$niony,
obdarzony gltowa jak pocisk armatni i byczym karkiem. Miat takze ogrom-
ne, niebieskie oczy, ktore nadawaty jego twarzy tagodny i dobrotliwy wy-
raz. Geste czarne wlosy Lance'a przyproszyla siwizna, co jeszcze potego-
wato wrazenie lagodnosci. Ludzie zaktadali, Ze maja do czynienia z mitym
gosciem, przyjazng dusza. Tymczasem Lance byl jednym z najbardziej
niebezpiecznych typow, jacy chodzili po ziemi. Sam Lance dobrze o tym
wiedzial, nawet jesli inni nie zdawali sobie z tego sprawy.

Poza tym nienawidzil Nicka Leary'ego; Joey wiedzial, ze jesli Nick go
zobaczy, rozpeta si¢ trzecia wojna §wiatowa.

Nick poktocit si¢ z Lance'em przed kilkoma laty, nikt nie znal powodu.
Nick w zaden sposob tego nie wytlumaczyt i Lance tez tego nie zrobil.
Jednak Joey wiedzial, ze Nick wcigz chce mu dotozy¢, i poczut, Ze drzy
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na catym ciele. Postawit drinka na barze i poszedt odszuka¢ Nicka.

Dziesig¢ minut pozniej wszedt do tazienki i zobaczyt, ze ci dwaj gawe-
dza ze soba w najlepsze. USmiechnat sig, by ukry¢ strach, wciagnat troche
koki i pomodlit si¢, zeby to, co pordznito Nicka i Lance'a, odeszlo w prze-
sztos¢.

Mimo to wyczuwal, ze nadal atmosfera jest cigzka i nie wiedzial, kiedy
napigcie zniknie.

Lance byl twardzielem, lecz w ciggu ostatnich kilku tygodni Nick pod-
krecat sig¢ coraz bardziej. Szukat kozta ofiarnego, zeby wyrzucic z siebie to,
co si¢ w nim zebrato. Lance mogt by¢ wilasnie tym, kogo poszukiwat.

Joey ocenit, ze gdyby do czego$ doszto, postawitby na Nicka.

Tamci zignorowali jego obecnos¢, a Joey wymknat si¢ z tazienki. Wie-
dziat, kiedy nie jest mile widziany.



Rozdziat 7

Tyrell obudzit si¢ w metnym $wietle, ktore powiedziato mu, Ze nie jest u
siebie. Zamknal oczy i skrzywit si¢, przypominajgc sobie wczorajszy wie-
czér, a potem je otworzyl i zobaczyl lezaca obok Jude. Byta nieobecna,
catkowicie nieprzytomna; Tyrell uswiadomit sobie, ze jesli jego malzen-
stwo z Sally przetrwa to, co si¢ stato, przetrwa wszystko.

Przypomniat sobie, ze wyszedt z Jude z cmentarza i odwi6zt ja do do-
mu. Jak przez mgte pamietat tez, ze poszedt kupi¢ butelke biatego rumu,
kiedy skonczyli pierwsza, ktorg Jude miata w domu. Byt catkiem pewny, ze
nie uprawiali seksu.

Sally rzecz jasna pomysli co$ innego. Pod tym wzgledem byta taka sa-
ma jak inne kobiety. Uwazata, ze Tyrell troszczy si¢ o Jude, bo wciaz jej
pragnie. On tymczasem nie pragnat Jude fizycznie od lat. Dlaczego miatby
jej pragna¢? Z powodu heroiny stala si¢ jego zdaniem aseksualna. Jej zda-
niem tez. Seks zawsze byl dla niej tylko srodkiem do osiggnigcia celu. Jed-
nocze$nie byla bardziej aktywna seksualnie od niego. Zanim si¢ z nig zwig-
zal, miala za sobg wigcej przygod niz Bill Clinton. Tyrell uzyt tego okre-
$lenia $wiadomie, gdyz Jude uprawiala seks oralny przez diugie lata. Jako
dobra pracujaca dziewczyna szczerze myslata, ze seks oralny nie jest zdra-
da, i prawie przekonata do tego Tyrella. Ale tylko prawie.
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Zamknal oczy, czujac si¢ upokorzony tym, ze znéw znalazl si¢ obok
niej.

Przypomniat sobie, ze kiedy$ pragnat jej nawet wtedy, gdy dowiedziat
si¢ 0 jej ubocznej dziatalnosci. Pociggata go w sposob, ktérego nigdy do
konca nie pojal. Byta dla niego jak utajony rak, dopiero p6zniej uswiadomit
sobie, co uczynila jemu i jego synowi.

Kiedys byla dla niego calym $wiatem, ale p6zniej z tego powodu jego
$wiat skurczyt si¢ do rozmiarow jej §wiata.

Z uptywem czasu ustugi seksualne, ktore §wiadczyla, by zdoby¢ pienig-
dze na zaspokojenie natogu, nabieraly coraz bardziej egzotycznego charak-
teru, wiec zaplata za nie stawata si¢ taka sama. Jude uwazata to za szalenie
zabawne i1 probowala z tego zartowa¢ z Tyrellem. A poniewaz Tyrell byt
nig wowczas opetany, $miat si¢ razem z nig, a przynajmniej si¢ staral. Co
ona z nim zrobita, ze tak wiele jej wybaczal? Co takiego miata w sobie, ze
na tak wiele rzeczy przymykat oczy?

Cokolwiek to byto, Tyrell przyjmowat to, co mu taskawie data, i byt
wdzieczny. Dlatego wszystko, co robita — a robita rzeczy, na ktérych
wspomnienie wickszos$¢ prostytutek by zbladta — nie wydawato si¢ wazne
w ogolnym rozrachunku. Jude przystonita mu niebo i ziemi¢. Mingtly lata,
zanim zdotal ujrze¢ catos¢ obrazu, zobaczy¢ §wiat poza nig i jej potrzeba-
mi.

Jude byta gotowa zrobi¢ wszystko, zeby dosta¢ od zycia to, czego chcia-
fa. A dla niej wszystko naprawde oznaczato wszystko. Sonny pogodzit si¢ z
tym w bardzo mtodym wieku i nauczyt si¢ zy¢ z tg Swiadomoscia o wiele
lepiej niz ojciec.

Kiedy Tyrell poznat Sally, wydata mu si¢ powiewem §wiezego powie-
trza. Mimo to wiedziat, ze gdyby okazalo sig, ze zrobita cho¢by polowe
tych rzeczy, ktore robita Jude, odwrocilby si¢ i odszedt od niej bez namy-
stu.

Wiedziat tez jednak, ze gdyby Sally puszczala si¢ w ten sposob, robita-
by to z rozmystem, $wiadomie. Tymczasem dla Jude to byto nic, liczyto si¢
tylko zaspokojenie glodu narkotykowego.
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Sally nigdy go nie skrzywdzi tak jak Jude. Nie stanie tutaj i nie spojrzy
mu w oczy tak, jakby to on miat problem. Jude tak wlasnie robita, i to wiele
razy, a on nie dostrzegal jej wystepkow 1 nie chciat o nich stysze¢, bo byla
narkomanka, a narkomani nie odpowiadaja za swoje czyny.

Ale czy naprawde? Moze jego siostra Hettie ma racj¢? Zawsze twierdzi-
fa, ze Jude robi to, co robi, gdyz Tyrell jej pozwala, a on zawsze w skryto-
$ci ducha si¢ z nig zgadzat, cho¢ nigdy nie powiedziat tego na glos.

Jude byla jak choroba, a Tyrell i jego matka ignorowali ten fakt, bo kie-
dy przyjeto si¢ go do wiadomosci, nalezato co$ z nim zrobi¢, a oboje wie-
dzieli, ze nie ma nikogo, kto moze cokolwiek zrobi¢ z Jude.

Tylko Jude mogta sobie pomdc, wszyscy znali t¢ prawde, lecz poczucie
winy z powodu opuszczenia jej wcigz bolalo jak Swieza rana. Prawdopo-
dobnie dlatego nie mogt jej zostawi¢ wczoraj wieczorem, nawet gdyby jego
zycie od tego zalezato. Z jej powodu nie byt na stypie po pogrzebie syna i
w pewien sposob si¢ z tego cieszyl. Nawet wczesniej, przed pogrzebem,
trudno bylo pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Sonny nie zyje. Tyrell wyobrazat
sobie, ze wszyscy staraja si¢ powiedzie¢ o nim co$ mitego i im si¢ nie uda-
je. Widzial matke w otoczeniu rodziny zajetej udawaniem, ze $mieré¢ Son-
ny'ego byla tragedig, podczas gdy w rzeczywistosci wszyscy uwazali, ze
byta nieunikniona.

Przesunat dtonig po twarzy. W tym miejscu poczucie bezradnosci byto
mu tak dobrze znane. Jude zawsze tak na niego dziatata. Teraz uswiadomit
sobie, ze Sonny musiat si¢ przy niej czu¢ tak samo. Zamknat oczy. Sally go
zabije 1 ma do tego wszelkie prawo. W tej chwili nie dbat o to.

Zsunal si¢ z 16zka i popatrzyt na Jude. Sapata przez sen, skora jej twarzy
miafa zniszczony wyglad w porannym $wietle. Tyrell przypomnial sobie
Sally, ktora rano wygladala wspaniale, lecz nie istnial powdd, dla ktoérego
miatoby by¢ inaczej. Je§li wypita drinka, zastugiwato to na uczczenie po-
kazem sztucznych ogni. Tyrell odsunal od siebie t¢ mysl. Jakze pragnat
znalez¢ jaki$ punkt rownowagi ze swoimi kobietami.
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Przeszedt cicho korytarzem do kuchni. Postawiwszy wod¢ w czajniku,
zapalit bensona z paczki Jude. Nie palit od lat, lecz tego ranka potrzebowat
papierosa. To zabawne, ale kiedy byt z Jude, palit jak komin, a kiedy od
niej odszedt, rzadko brat papierosa do ust. Teraz palit tylko wtedy, gdy byt
zestresowany, a w stresy wpedzala go zwykle kobieta $piaca nie dalej niz
trzy metry od miejsca, gdzie wlasnie stal, lub syn, ktory zostal wczoraj
pochowany.

Bylo jeszcze wcze$nie, przed chwila zaczeto swita¢. Tyrell widzial
Swiatla zapalajace si¢ w innych mieszkaniach, migajace ekrany telewizo-
row i1 ze zdumieniem pomyslal, Ze jego syn nigdy wigcej czego$ takiego nie
zobaczy. Mial siedemnascie lat i odszedt na zawsze. Tyrell nigdy wigcej go
nie usciska. Co nie zmieniato faktu, ze matka nie przytulita go od lat.

Bog bez watpienia jest surowym panem.

Matka Tyrella zawsze moéwita o m$ciwym Bogu i w tej chwili Tyrell
nienawidzit go prawie tak bardzo, jak nienawidzit siebie za to, ze nie stal
obok syna, gdy ten go potrzebowal. A teraz Sanny nie Zyje, a Zycie toczy
si¢ dalej. Stonce wciaz wschodzi, chmury zbierajg si¢ przed deszczem.
Byto w tym co$ niestosownego. Powinno si¢ zdarzy¢ co$§ wigcej dla upa-
migtnienia $§mierci mtodego cztowieka.

Tyrell zaciagnal si¢ gieboko papierosem. Chmury na niebie ciemniaty
coraz bardziej, wiedzial, ze bedzie lato. To osiedle zawsze wydawalo si¢
nabrzmiale burza, jakby przyciaggato zla pogode.

Zastanawiat si¢, czy Sally juz wstala i czy mysli o jego upadku. Nie
moglby miec jej tego za zte.

Zaparzyl kawy i stuchal, jak Jude porusza si¢ po sypialni. Ustyszal, ze
wchodzi do tazienki i kaszle, jakby miata wyplu¢ wnetrznosci. Styszat, jak
si¢ zalatwia. Zapomnial, Ze Sciany w tych mieszkaniach sg takie cienkie.
Nie mozna tu bytlo méwi¢ o intymnosci. Styszato si¢ spuszczanie wody z
wanien i ubikacji, uprawianie seksu. Styszato si¢ klotnie, Smiechy, placz
dzieci, gdy byty bite albo $miech, gdy je faskotano, zaleznie od tego, z kto-
rego mieszkania dochodzity odgtosy.
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Kiedys Tyrell lezal na t6zku obok Jude i stuchal tego wszystkiego,
$miejac si¢ lub marszczac czoto w zaleznosci od tego, co si¢ dzialo. Teraz
go to przygnebito. To byto zycie Jude, kiedys takze jego, a p6zniej Sonn-
y'ego. Moze gdyby zostal, sprawy utozylyby si¢ inaczej. Ale nie, to niedo-
rzeczne. Kiedy wreszcie dotarto do niego, ze Jude to pijawka wysysajaca
krew ze wszystkich, ktérzy ja otaczaja, uciekt na bezpieczng odleglo$¢ i
czekal cierpliwie, az syn uczyni to samo. Byt przekonany, ze Sonny w kon-
cu pdjdzie w jego $lady.

Lecz teraz jest juz za p6zno. Zostawil syna tutaj, a ten musiat zbieraé
kawalki straconego zycia Jude. I tak si¢ to skonczyto.

Sally juz nie spata. Zamiast wyskoczy¢ z t6zka i naszykowac $niadanie
dla synéw, zostata w 16zku, zastanawiajac sig, gdzie jest jej maz i jak go
okaleczy, kiedy wreszcie wroci.

Woezorajsze upokorzenie wcigz bolato: pelne litosci spojrzenia rodziny,
pytania chtopcow o tatusia. Smutek w oczach Verbeny, kiedy zrozumiata,
co si¢ stato. Biedna Verbena, zawsze usitujaca wythumaczy¢ Jude i jej po-
trzeby.

Pieprzy¢ Jude i jej potrzeby.

Sally poczuta si¢ lepiej, gdy zakleta w myslach. Czasem to robila, zeby
zlagodzi¢ napigcie, ktore osiggato teraz niebezpieczny poziom. Jesli Tyrell
nie pokaze si¢ w domu w ciggu godziny, Sally od niego odejdzie. Zostawi
go raz na zawsze i to w sama porg, jak z pewnoscia orzeknie jej matka.

Matka Sally nigdy nie potrafila zrozumie¢ ani pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
Jude wcigz jest pupilka wszystkich. Uwazala to za niegodziwo$¢ wobec
swojej corki, ze narkomanka ma pierwszenstwo przed wyksztalcong i pigk-
ng kobietg, o wiele za dobrg dla rastafarianina, ktory rozkochat jg w sobie
na zabdj. Od chwili gdy dowiedziala si¢ o wystepkach Sonny'ego i jego
reputacji, ostrzegata Sally, Ze to si¢ zle skonczy.

Z poczatku Sally lubita matego Sonny'ego, na swoj sposob nawet si¢ o nie-
go troszczyla, lecz z czasem, gdy podrost, a jego matka wcigz pozostawata
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cze$cig zycia rodziny, Sally zaczela czu¢ do niego niechec.

Dlaczego to nie Jude zgine¢ta?

Wszyscy stynni narkomani umarli mtodo, wiec dlaczego Jude wydaje
si¢ uodporniona na $mier¢? Stale podpierata si¢ jakimi$ §winstwami, wcigz
byla na haju, w mimo to wygladata dobrze. Gdyby zginela, zycie byloby
dla wszystkich o wiele prostsze.

Sally zawstydzila si¢, ze zyczy Jude $mierci. Lecz szczerze powie-
dziawszy, od lat zyczyla jej $mierci. Przypominala sobie, ile razy Tyrell
zostawiat jg 1 jechal, zeby zaopiekowac si¢ biedng Jude, urocza Jude z wto-
sami utlenionymi na blond. Jude, matka jego pierworodnego syna. Jude,
ktéra weigz miata nad nim do$¢ wtadzy, by na jej kaprys gnat do niej przez
caly Londyn.

Wreszcie Sally si¢ rozptakata.

Chlopcy wpadli do sypialni. Widzac rozpacz matki, przytulali ja i cato-
wali. Plakata gorzkimi tzami, a oni patrzyli na nig z przerazeniem. Szlocha-
fa nad sobg i nad synami, ktorzy bez wzgledu na wszystko nigdy nie zdota-
ja zaja¢ miejsca pochowanego wczoraj brata.

Sonny odszedt i dlatego nikt nigdy mu nie dorowna. Bylo Zle, kiedy zyl,
a teraz, gdy umarl, synowie Sally nie mieli zadnych szans.

Sally znoéw ogarngto pragnienie, by zrobi¢ krzywdg¢ Tyrellowi, lecz
jeszcze bardziej chciata zrani¢ Jude. Sonny nie zyl, wigc postanowita, ze
jesli jej maz jeszcze raz zblizy si¢ do tej kobiety, rozwiedzie si¢ z nim i
zabierze dzieci. Nie miat juz zadnego powodu, by tam biega¢. Sonny'ego
nie byto, ta czg$¢ zycia Tyrella skonczyta si¢ i odeszta w przesztos¢.

Usmiechnela si¢ wreszcie, zrozumiawszy, ze ma kij, ktorego moze uzy¢
na swojego meza. I nie omieszka go uzy¢.

— No, juz dobrze, chlopcy. Chodzmy zje$¢ $niadanie.

— Gdzie jest tatus?

Sally spojrzata na twarze synow.

— Musiat zalatwi¢ pewng niedokonczong sprawe, skarbie. Pewnie juz
to zrobil.
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Zadzwonit telefon komoérkowy Sally lezacy na stoliku do picia kawy.
To byt Tyrell. UsSmiechajac si¢ szeroko do synow, Sally odrzucita polacze-
nie.

Miata tego wszystkiego dos¢. Niech Tyrell si¢ poci.

Tammy widziata §lady nocnej eskapady meza wypisane wyraznie na je-
go twarzy. Zarost, obwisla skora na szczekach i przekrwione oczy $wiad-
czylty jednoznacznie, ze Nick zno6w ma za sobg alkoholowy maraton.

Ostatnio zdarzalo si¢ to bardzo czgsto.

Miala nadziejg, ze teraz po pogrzebie wlamywacza wszystko si¢ skon-
czy. Mimo iz zachowanie m¢za byto Tammy na reke, zaczeto kolidowac z
jej zyciem seksualnym. Wszedzie, gdzie si¢ pojawita, rozpoznawano ja, a
jesli jakze mily romans z greckim kelnerem ma trwac, to im pr¢dzej dobie-
gna konca nocne eskapady Nicka, tym lepie;.

Jej synowie takze mieli swoje problemy w szkole, lecz za takie pienia-
dze wychowawcy powinni sami zatatwi¢ sprawe. Kiedy chtopcy przyjada
do domu, Tammy pozna nazwiska uczniéw dokuczajgcych jej synom i
powie ich matkom, co o tym mysli.

Gdyby tylko Nick potrafit zalatwia¢ sprawy tak jak ona. Nad wszystkim
si¢ roztkliwial, ona natomiast przechodzita nad tym do porzadku dzienne-
go. Usmiechnela si¢ do siebie. Takie wlasnie sg kobiety. Wladza ukryta za
tronem i prawdziwy powdd, dla ktorego mezczyzni osiagaja w zyciu suk-
ces. ,,Z matki na zon¢”, mawiala jej ciocia. Zapomniata dopowiedzie¢ dru-
giej czesci porzekadta, ktora brzmiata: ,,z zony na kociaka”.

Pijac herbate, Tammy poczuta che¢¢, zeby rabngé meza prosto w twarz.
Czasem bywata taka samotna. Nawet teraz, gdy siedzieli razem przy $nia-
daniu, Nick nie powiedziat ani stowa. Nawet ktotnia bytaby lepsza od tej
ciszy.

Wydawat si¢ taki zagubiony, taki smutny, ze ja to wkurzato. Ona czula
si¢ tak od lat, mimo ze wiele w tym czasie skorzystata. A teraz byt
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bohaterem narodowym, jej zdaniem $wiat lezy u jego stop, a on umie tylko
siedzie¢ i litowac si¢ nad soba.

— Nick, czy mam krzycze¢, zeby$ wziat si¢ w gar§c?!

Zasmucona twarz me¢za doprowadzata Tammy do szatu. W gruncie rze-
czy za nic nie mogta zrozumie¢, dlaczego Nick nie §wigtuje. Zignorowat ja,
wertujac lokalng gazetg. Przez te wszystkie lata nauczyt sig, ze jesli nie
zwraca¢ uwagi na Tammy, sama si¢ zamknie. Pod tym wzgledem byta jak
dziecko. Wychodzita wsciekla i wyzywala si¢ na kim$ innym. Widzac, ze
podnosi komorke, usmiechnat si¢ w duchu. Teraz jad wyleje na jedng ze
swoich kolezanek.

Gdy Tammy wyszta z kuchni, Nick przestat udawac, ze czyta, i napit si¢
letniej kawy. To si¢ skonczylo, wreszcie si¢ skonczylo, a on wcigz jest
wolny, moze zaja¢ si¢ interesami 1 swoim Zyciem.

Pod jednym wzgledem ta swiadomos$¢ go ekscytowata. Otoczenie i $ro-
dowisko, w ktorym si¢ wychowat, wpoity mu nienawi$¢ do Starego Billa*,
dlatego w pewnym sensie cieszyl sig, ze jego jest na wierzchu. Lecz z dru-
giej strony byt zty, ze morderstwo uszto mu na sucho.

*,,01d Bill” (Stary Bill) — slangowe okres$lenie brytyjskiego wymiaru sprawiedliwo$ci

Bo pomimo wszystkich stéw do tego wiasnie rzecz si¢ sprowadzata.
Bez wzgledu na to, jak czesto jego zona i znajomi ¢wierkali o okoliczno-
$ciach, Nick odebrat zycie mtodemu chlopcu. A teraz musial z tym zy¢ i
miat przeczucie, ze bedzie to cigzsze niz kazdy wyrok wigzienia.

Twarz mtodego Sonny'ego Hatchera byta pierwszg rzecza, ktora ukazy-
wata mu si¢ rano po przebudzeniu, i ostatnia, ktorg widzial przed zasnig-
ciem. Zastanawiat si¢, co robilby ten chtopak, gdyby wcigz zyl. Moze na-
wet stalby si¢ normalnie funkcjonujgcym cztonkiem spoleczenstwa.

Nick bardzo w to watpil, lecz dziwniejsze rzeczy si¢ zdarzajg. Zalowat,
ze nie ma si¢ komu zwierzy¢, ze nie ma nikogo, z kim moégiby porozma-
wia¢ o uczuciach, ktore si¢ w nim zebraty. Przypomnial sobie wczorajsza
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noc, bojki, ktore usitowat wszczac, i t¢ jedng, ktdra wreszcie zdotat spro-
wokowac.

Czasem zdawato mu si¢, ze przechodzi zalamanie nerwowe. Jego serce
przyspieszalo, a zotadek bolat nieustannie. Wydawato mu sig, ze teraz on
umrze. | ten placz... Nick szlochat niczym dziecko, nie mogt powstrzymacé
tez, bo czut taki strach i takg odraz¢ do tego, co uczynit.

Strasznie byto nies¢ na barkach taki cigzar. Tak jakby Sonny Hatcher
wecale nie zginat, tylko zyt dalej w umysle Nicka, byl stale obecny w jego
myslach, dzgat jego nieczyste sumienie.

— Nie odchodz, Tyrell, prosze cie.

Jude powiedziala to cicho i cho¢ raz w jej glosie zabrzmiat autentyczny
smutek. Tyrell widziat ek w jej oczach na mysl o tym, ze po raz pierwszy
od lat zostanie sama, naprawde sama. Wiedzial, Ze jest to przerazajaca per-
spektywa, ale zdawat sobie tez sprawe, ze im predzej Jude do niej przy-
wyknie, tym lepiej. Wczoraj wieczorem nie miat sity odmowic jej swojego
towarzystwa, wszak pochowali syna, lecz teraz przede wszystkim czul
strach przed tym, co czeka go po powrocie do domu. Sally nie odbierata
telefonu i bardzo go to martwito.

— Jeszcze nie umiem sobie sama poradzic.

Tyrell spojrzal w oczy Jude i dostrzegt w nich btaganie.

— Muszg i§¢, Jude. Przykro mi, kolezanko, ale Sally jest na mnie wku-
rzona jak nie wiem co.

Jude spojrzata na jego przystojng twarz i poczula, ze jej paznokcie za-
mieniajg si¢ w szpony. Postawi na swoim. Zatrzyma go, nawet jesli miata-
by to by¢ ostatnia rzecz, jakg w Zyciu zrobi.

Tyrell przez caty czas czytat w jej myslach, ale Jude byla tego nieswia-
doma. Znat ja lepiej niz ona sama.

Podnidst marynarke i ja wlozyt. Czul si¢ dziwnie w czarnym garniturze
i pogniecionej biatej koszuli posrod chaosu, jakim byt dom Jude. Po raz
pierwszy w zyciu poczul won rozkladu otaczajaca jego byla zoneg. Byla
obecna w poscieli, recznikach, tazience, lodowce 1 w szafkach. Dlaczego
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nigdy wcze$niej jej nie zauwazyl? Kiedy wycierat twarz w brudny recznik,
nieprzyjemny zapach uderzyt go z calg sila.

Wtedy uprzytomnit sobie, ze w gruncie rzeczy do§wiadcza w tej chwili
tego, co przezywal Sonny. Jego dwaj mtodsi synowie wycierali twarze w
reczniki pachngce kwiatami, spali w czystej, $wiezej poscieli. Jedli smaczne,
pozywne rzeczy, ktore nie walczyly o miejsce w lodowce z puszkami piwa.

Jude zawiodla swojego syna, lecz on, Tyrell, zawiodl go jeszcze bar-
dziej. Zostawit go tutaj. Kiedy$ powtarzat sobie, iz to dlatego, ze chlopiec
potrzebowal matki, ze Jude nie miata niczego oprocz niego, wigc jakze
mogt jej go odebra¢. Prawda za$ byla taka, Zze zostawil Sonny'ego tutaj, by
zmagat si¢ z matkg, gdy sam w koncu si¢ nig zmeczyt.

Tyrell pokrecit glowa i rzekt glosno:

— Ide, Jude. Wpadne innym razem i zobacze, jak ci si¢ wiedzie, zgo-
da?

Chcial wroci¢ do domu i zmy¢ z ciata zapach tego miejsca. Jego oddech
byt kwasny od biatego rumu wypitego wieczorem, lecz nic nie moglo go
zmusi¢ do uzycia ktorej$ ze szczoteczek w tazience. Umyt z¢by woda i pal-
cem. Teraz pragnat tylko stamtad uciec, zbyt przygnebiajace bylo patrzenie
na lepkie od brudu pamiatki po Sonnym, ktéry odszedt z tego $wiata.

Rozgladajac si¢ po tym $mietniku uchodzacym za ludzka siedzibe, prze-
razit si¢ na mysl, ze miatby spedzi¢ tam chocby jeszcze jedng chwile. Wi-
dziat, ze z kazda mijajaca sekunda ros$nie szansa, iz Jude zafunduje mu
wycieczke do krainy ogromnych wyrzutéw sumienia.

— Nie mozesz mnie tak zostawi¢, Tyrell, nie teraz, gdy ciatlo mojego
dziecka jeszcze nie ostyglo w grobie.

Jude zaczgta ptakaé. Byla w tym dobra, cho¢ dotad tylko raz lub dwa
zdotala wyla¢ 1zy z powodu targajacych nig emocji. Lecz teraz byto ina-
czej.

—  Przestan, Jude.

— Tobie to dobrze. Mozesz wyjs¢ stad tanecznym krokiem i wroci¢ do
swojej mifej Sally i syndéw. A mnie co zostanie? Zjebane zycie, jak zwy-
kle...
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Zapalita papierosa. Zakaszlala cigzko, a potem wrzasn¢ta:

— Wigc zostaw mnie! Idz w cholerg! I tak nigdy si¢ dla ciebie nie li-
czylismy.

— Nie moéw tak, Jude. Wiesz, ile ktopotoéw miatem przez ciebie z Sally
przez te lata...

— Tak, Sally, cudowna Sally! A ta rodzina, Tyrell? Ja i Sonny, co po-
wiesz o nas? — Mowiac to, Jude wcale nie delikatnie szturchata si¢ w piers$
brudnymi od nikotyny palcami.

— Co powiem o tobie, Jude? Zostatem z tobg wczoraj na noc. Ale nie
moge spedzi¢ tutaj jeszcze dnia, bo to naprawde wywolatoby trzgsienie
ziemi.

Tyrell usitowal przemawia¢ Jude do rozumu, cho¢ wiedziat, ze traci
czas.

A ona, widzac swojg szansg, zmienita taktyke.

— Chyba powinnam przyzwyczai¢ si¢ do tego, ze bede sama, bez mo-
jego syna. Tobie to pasuje, bo masz jeszcze dwoch, prawda?

Usiadla na brzegu kanapy; Tyrell widziat jej nabrzmiate Zyly na kost-
kach i posiniaczong skor¢ miedzy palcami, gdzie czasem wstrzykiwala
here. Jej stopy wygladaty jak nieszczg$cie. Paznokcie byly brudne, a
stwardniata skora pozolkia, jakby si¢ rozkladata. Te stopy spoczywaty
wczoraj wieczorem na jego tydkach; Tyrell poczul, ze gniew wzbiera w
nim na samg mysl o tym. To byto tak, jakby zobaczyt Jude po raz pierwszy.
Naprawdg zobaczyt ja i zycie, ktore prowadzita.

— Ide, Jude, i w Zaden sposob mnie nie zatrzymasz. Zajrzg w tygodniu.

Wyjal z kieszeni zwitek banknotow i jej podsungt. Wsrod pigtakow zna-
lazto si¢ kilka pigecdziesigciofuntowek; Tyrell oczekiwal, ze Jude jak zwy-
kle wyrwie mu je z reki, lecz tym razem tego nie zrobila. To byt wykalku-
lowany gest i oboje o tym wiedzieli.

— Nie potrzebuje forsy, potrzebuj¢ towarzystwa.

Tyrell pokrecit smutno gtowa.

— Skarbie, potrzebujesz kogos, z kim mogtaby$ si¢ nawalié, a ja si¢ do
tego nie nadajg.
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Jude widziala determinacj¢ w jego oczach. Westchnawszy, odwrocita
si¢ 1 zgasila papierosa w spodku stuzgcym za popielniczke.

— Jedli teraz stad wyjdziesz, to koniec, Tyrell. Ja nie Zartuje.

Powiedziata to niskim glosem. Kiedy na niego spojrzata, dostrzegt de-
terminacj¢ w jej oczach. Zawsze tam si¢ pojawiata, kiedy zabrakto jej to-
waru albo potrzebowala na co$ forsy. To spojrzenie méwito, ze Jude dosta-
nie to, czego chce. I zawsze dostawala. Byla w takich momentach silniej-
sza, niz ktokolwiek moglby przypuszcza¢, nawet ona sama.

— Nie zartujg, Tyrell. Je$li mnie teraz zostawisz, pozatujesz tego.

— Dlaczego? Co zrobisz, Jude, zabijesz si¢?

Tyrell wiedzial, ze uzywala tej metody szantazu w stosunku do syna,
ktéry wielokrotnie zatrzymywat si¢ w pot kroku przed zrobieniem czegos,
zwlaszcza w Boze Narodzenie i urodziny, kiedy miat by¢ z ojcem i bra¢mi.
Chyba ze mialta akurat faceta lub nowego dealera, ktory udzielit jej duzego
kredytu. Wtedy nie moglta si¢ doczeka¢, kiedy Sonny znajdzie si¢ za
drzwiami.

Skineta gtowa.

— Co innego mi teraz pozostaje?

Mowita niskim, pelnym boélu glosem. Zabrzmiato to catkiem serio.

Tyrell westchnat i odpart sarkastycznie:

— Mozesz podnie$¢ z podlogi te pienigdze i kupi¢ towar. Wlasnie to
zwykle robisz, prawda? Wiasnie to bys robita, gdyby Sonny zyt.

Tyrell nie moégl uwierzy¢, ze to powiedzial; Jude tez nie mogla. Przez
tyle lat probowat powstrzymac ja przed zabijaniem si¢ narkotykami, a teraz
radzi jej, zeby je brata?

— Ty draniu!

Tyrell wzruszyt ramionami.

— Po prostu nie moge tak dtuzej, Jude. Nie rozumiesz, Ze ja tez straci-
tem dziecko? Wczoraj pochowano mojego pierworodnego syna, naprawdg
nie musz¢ wigcej wystuchiwac tych ghupot. Jak stusznie zauwazylas, mam
jeszcze dwoch synow, ktorzy nawiasem mowiac, naprawde¢ kochali brata
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i bedg za nim teskni¢. Mysle, ze mnie takze moga dzisiaj potrzebowac.
Swiat naprawde nie kreci si¢ wokot ciebie, uwierz mi.

Czgscia swojej $wiadomosci Jude wiedziala, ze Tyrell ma racje, ale nie
nalezata do tych, ktorzy stuchaja wlasnego sumienia. Zawsze robita tylko
to, co chciata, i rozumiata tylko tyle, ile chciata rozumiec.

Tyrell spostrzegl, ze rzuca si¢ na niego, i podnidst rece, zeby si¢ bronic,
ale i tak siggnela paznokciami jego twarzy, zanim zdazyt jg ztapa¢ za nad-
garstki. Przez kilka sekund sitowat si¢ z nig, a potem kolana Jude ugigly si¢ i
osungla si¢ na kolana. Tyrell wcigz trzymat ja za nadgarstki. Znow plakata.

— Nie umiem sobie bez niego poradzi¢, nie dzisiaj, Tyrell. Nie moge
dalej bez niego zy¢, nie moge.

Tyrell podniost ja delikatnie i przytulit. Przemawiajac do niej, sam pra-
wie plakat.

— Proszg cig, przestan. Daj mi troche odetchna¢, do jasnej cholery. Nie
moge sta¢ nad tobg bez przerwy tak jak biedny Sonny. Musze wraca¢ do
domu, nie rozumiesz? Moja rodzina tez mnie potrzebuje.

Oboje z zaskoczeniem ustyszeli, ze drzwi frontowe si¢ otwierajg. Od-
wrocili sig, zeby spojrze¢ w tamtg strong. Weszto trzech mitodych mez-
czyzn. Tyrell rozpoznat kolegow Sonny'ego, ktory byli wezoraj na pogrze-
bie.

— Jak si¢ tu, kurwa, dostaliScie? — zapytal szorstko. Nie byl pewny,
czy chce, zeby ci chtopcy wchodzili i wychodzili, kiedy im przyjdzie ocho-
ta. Czy Jude naprawde nie wie, co si¢ dzieje na swiecie? Odepchnat ja fa-
godnie, a ona osun¢ta si¢ na kanape i schylita niezdarnie, Zzeby pozbieraé
banknoty z podlogi.

— Co jest, mowg wam odebrato? Jak tu weszliscie?

— Drzwiami — odpowiedziat najwyzszy chtopak. W jego glosie nie by-
fo ani cienia szacunku dla Tyrella.

— Mam ci rozwali¢ gebe, szczeniaku?

Chtopak zbladl, styszac ztos¢ w glosie rostego rastafarianina. Wiedzial,
ze stary Sonny'ego to twardy przeciwnik i pozatowat, ze nie pamigtat o
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tym, kiedy si¢ do niego odezwal. Lecz konieczno$¢ imponowania kolegom
stala w jego zyciu na pierwszym miejscu i teraz placil za to ceng.

— Daj im spok¢j, Tyrell. Poza tym zdawato mi si¢, ze miate$ juz is¢.

Jude powiedziata to lekcewazaco 1 Tyrell miat ochote ja spoliczkowac,
ale si¢ powstrzymat i odparl prawie normalnym glosem:

— Oczywiscie, a ty wlasnie mnie odprowadzatas, kiedy nam tak nie-
grzecznie przerwano.

Nawet Jude zdobyla si¢ na usmiech, styszac ten ton.

Tyrell zmierzyt chlopcow wzrokiem i westchnat w duchu. To byli kole-
dzy jego syna i w ogole go nie obchodzili. Wystarczylo na nich spojrzec,
by wiedzie¢, kim sg. Drobny blondynek juz byl na¢pany do nieprzytomno-
$ci.

— Przyjaznites si¢ z Sonnym?

Tyrell skierowal to pytanie do dryblasa o kanciastej twarzy i wlosami
obcietymi na zapatke. Gino skingt gtowa.

— Pewnie wiedzielicie o nim wszystko, co?

— Jasne.

W podtekscie tej odpowiedzi kryly si¢ stowa ,,wigcej niz ty”.

—  Wigc skad wzial pistolet, zasrani madrale?

Tyrell odwrocit si¢ do pobladiej Jude i rzekt:

— Wstaw wodg, chyba jednak jeszcze chwilg tutaj zabawig.



Rozdziat 8

— Do jasnej cholery, Nick, wczesnie zaczynasz, nawet jak na ciebie.

Nick przetknat wodke i beknat rozglosnie.

— Aty co, jeste§ moja mamusig?

Opierajac si¢ na rekach, Nick wstat od stolika i1 ruszyl w strong baru.
Gltowna barmanka Candice obserwowata go uwaznie. Wyczuwajac emanu-
jacy od Nicka gniew, westchneta cigzko. To bedzie kolejny zty dzien.

Ostatnio byto ich bardzo duzo. Nick zyt tak, jakby wprowadzit si¢ do
pubu. Siedziat tam, kiedy Candice szta wieczorem do domu, i byt, kiedy
wracata rano. To zaczynalo si¢ robi¢ meczace. U niej tez to i owo si¢ ko-
tlowalo i wcale nie potrzebowata dodatkowego stresu.

— Tak si¢ czuje, bo ciagle muszg¢ ci przypominaé, ze pijesz, nie jesz, i
wszczynasz burdy z klientami...

Candice obserwowata odbicie Nicka w lustrze. Przewrdcil gniewnie
oczami.

— Odpieprz sig¢, Candice, do kurwy ngdzy. Daj mi odpocza¢ od twoje-
go ujadania. Rownie dobrze mogtbym siedzie¢ w domu z Tammy.

Candice usmiechnela si¢ do niego i odparta powaznie:

— Przestan, Nick, az taka zla nie jestem.

Nick zachichotat.

— Gdyby ona to ustyszala, przez tydzien plutabys$ zgbami.
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— Zapominasz, ze znamy si¢ z Tammy od dawien dawna. Nie rzucita-
by si¢ na mnie.

Nick wiedzial, ze to prawda. Nikt przy zdrowych zmystach nie zadzie-
ratby z Candice, ktora zacieklo$ciag mogta si¢ rownaé z m¢zczyzng. To byt
jeden z powodow, dla ktorych tak dobrze prowadzita bar. Juz jej nie zacze-
piano, bo zbyt wielu wcze$niej sprobowato. Nick zawsze jg lubil. Potrafita
zachowywa¢ si¢ przyjaznie, nie krecac przy tym po babsku. Candice ktadia
kawe na tawe, a do tego byla przystojng kobiets.

Nick wiele razy styszal, jak moéwiono, ze ma §liczne cycki. Styszat tez
ulubiong odpowiedz Candice, jesli jakis megzczyzna mial dos¢ ikry, by po-
wiedzie¢ jej to w twarz. Nie nadawata si¢ do powtdrzenia, lecz zawsze
wywotywala u§miech na jego twarzy.

— Napij si¢ ze mng kawy, co?

Nick pokrecit glowa.

— Ty napij si¢ ze mna wodki.

Candice westchnela, obciggajac top zakonczony fredzelkami i1 popra-
wiajgc obciste dzinsy. Ziewneta glo$no i odparta:

— Odpieprz sig, Nick. W przeciwienstwie do ciebie mam przed soba
cala zmiang.

—  Wigc chodzmy na zaplecze i zrobmy sobie ciupcianko.

Candice wyszczerzyta zeby w usmiechu.

— Ostupiatbys, gdybym sie zgodzita, co?

— Itojak. Po tym wszystkim nie stanaglby mi, nawet gdybys zaptacita.

Candice delikatnie dotkneta jego ramienia.

— No, wypij ze mna t¢ kawe, a potem idz do gabinetu.

W tej samej chwili za sprawg nowego zestawu stereo do baru zstapit
George Michael i zaspiewat Careless whisper. Nick nagle zapragnal si¢
rozptakac.

Ostatnio zdarzato mu si¢ to bardzo czesto.

Candice pokrecita gtowa 1 weszta za bar. Otworzyla torebke i po chwili
sprawnie przygotowala na blacie dwie rowniutkie dziatki pierwszorzednej
koki.
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— Woeiagnij to, Nick. Rozjasni ci si¢ w gtowie i troche otrzezwiejesz.

Nick podreptat za bar drobniutkimi kroczkami jak damulka; Candice
parskneta gltosnym $miechem. Wciagnawszy nosem dwie porcje narkotyku,
rzekt dono$nie z amerykanskim akcentem:

— Mam w kieszeni paczuszke za trzydziesci funtow. Mozesz ja sobie
wzigé, skarbie, bo otrzymatas zaszczytny tytut pracownicy miesiaca.

Candice starta bialy proszek z nozdrzy Nicka i rozesmiala sig.

— 1dz do chaty, do roboty, idZ sobie gdzies, do kurwy nedzy!

Podspiewywata, kiedy Nick wkladal marynarkg. Gdy otwierat drzwi,
krzykneta:

— Nie zapomniate$ o czyms§?

Nick uniést pytajaco brew.

— Pracownica miesigca.

Wyciagneta reke, a Nick potozyt na niej paczuszke. Candice si¢
usmiechneta. To byta ciezka paczuszka, doktadnie taka, jakiej potrzebowa-
fa na caly dzien za barem.

Dziwnie si¢ czuta, patrzac, jak Nick wciaga koke. Zwykle nie cierpiat,
kiedy inni to robili, lecz Candice domyslala sig, ze wciaz cos go dreczy, i
zlitowata si¢ nad nim. Ostatnio przechodzit prawdziwy magiel, ale byt tak-
ze bogaty i szanowany. Nie mozna wygrywa¢ na wszystkich frontach, o
czym wiasnie przekonywat si¢ Nick Leary.

Ustyszawszy, ze odjezdza, Candice wyciggnela komorke i wystukata
numer.

— Juz jedzie i znow jest niezle wcigty.

Wylaczyta komorke, nawet nie czekajac na odpowiedz. Przygotowata
sobie dziatke koki i szybko wciagnetla. Kiedy zjawig si¢ stali bywalcy, be-
dzie jak w wariatkowie, bedzie musiata mowi¢ z szybkoscig pistoletu ma-
szynowego 1 obslugiwaé trzech klientow naraz. Zdazyla otrze¢ nos i $ci-
sna¢ wargi, zeby zwilzy¢ szminke, gdy wszedl pierwszy klient.

Candice u$miechneta si¢ do niego i nalala mu to co zawsze. Miala dobra
prace 1 wiedziata o tym, lecz jesli krazace w powietrzu pogtoski sg

128



prawdziwe, Nick wlasnie doprowadzat interes do ruiny.
Miata nadzieje, ze wezmie si¢ w gar$¢, i to szybko, bo zaczynat jej dzia-
fa¢ na nerwy.

— Kto mogt da¢ Sonny'emu gnata?

— Daj spokoj, Tyrell! I ty nazywasz si¢ rastafarianinem? Pistolet moz-
na kupi¢ za dwadziescia funtow w pierwszym lepszym pubie.

— Nie taki pistolet, Jude. To byla pierwszorzgdna bron, ktéra zostata
wczesniej uzyta do zbrojnego napadu. Chyba mozemy przypuszczaé, ze
policja uznala, Ze nasz syn byt rowniez w niego zamieszany. To jeden z
powodow, dla ktorych prokuratura nie wszczela postgpowania. Wige nie
chrzan mi o pistoletach za dwadziescia funtow!

Jude miata dos¢ tej catej rozmowy.

— Jaki bedzie pozytek z tego, ze dowiesz si¢, skad pochodzita bron?
Chcesz zrobi¢ z kim$§ porzadek, to idz do Leary'ego. To on zabit nasze
dziecko.

— Nie powtarzaj mi znowu tej zasranej $piewki, Jude. Nie mozesz ob-
winia¢ czlowieka za to, ze bronit swojego domu! Ile razy mam... To byt
potezny gnat. Sonny rozwalitby z niego caty ten blok!

Jude skierowata wzrok na sufit.

— Otoz to. Wigc dlaczego tego nie zrobit?

Tyrell potrzasnat gtowa tak mocno, ze dredy smagnety go po policz-
kach.

— Chcesz powiedzie¢, ze Sonny powinien byt zastrzeli¢ tego cztowie-
ka? O to ci chodzito?

Jude usiadfa, pokonana.

— Nie, skad... Sama nie wiem, o co mi chodzito, Tyrell. Po prostu od-
pieprz si¢, dobrze? Robisz wszystko, zeby mnie dobic.

Tyrell wziat gigboki oddech, by uspokoi¢ gwattownie bijace serce.
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— Wigc zaden z was nie ma poje¢cia, skad Sonny wziatl ten pistolet?

Wysoki chlopak wyszedl z pokoju. Tyrell styszal, jak si¢ zalatwia w
ubikacji. Zastanawiat si¢, skad chtopak wzigt pieniadze na towar, ktorym
najwyrazniej byl nafaszerowany.

Czekat na jego powrot. Chiopak tymczasem, zamiast wroci¢, wyszedt z
mieszkania; jego kroki zadudnity ci¢zko na klatce schodowe;.

— A ten dokad si¢ wybiera?

Nikt nie odpowiedziat.

— To sg jakies$ jaja, Jude, ale dowiem sig, co jest grane, i wierz mi, ze
kiedy to zrobig, zobaczysz fajerwerki.

—  Och, odpieprz si¢ wreszcie.

Tyrell byt zly.

— Wiesz wiecej, niz mowisz, Jude, ale ja w koncu i tak si¢ dowiem.

— Wracaj do swojej rodziny, Tyrell, nie potrzeba mi teraz tego wszyst-
kiego. Mam dosy¢ na dzisiaj, chce odsapnac.

Jude powiedziata to chrapliwym glosem i1 Tyrell wiedzial, ze mowi
prawde, a przynajmniej tak jej si¢ wydaje. Dwaj chlopcy, ktorzy zostali,
zapewnig jej wystarczajace towarzystwo. Zastanowit si¢ przez chwilg, kto-
ry z nich zatatwia jej towar, i trafnie odgadl, ze prawdopodobnie ten, ktory
wlasnie czmychnal.

To bylo dobre zakonczenie jej wezesniejszych rozpaczliwych btagan.

Tyrell wyszedt szybko z mieszkania. Dopiero na zewnatrz u§wiadomit
sobie, ze nie zostawil sobie pienigdzy na taksowke i nie pamigta, gdzie
zaparkowat samochod.

Gary Proctor z zaciekawieniem rozgladal si¢ po hurtowni. Warto bedzie
wlozy¢ pienigdze i troche wysitku, by zamieni¢ to miejsce w magazyn.
Potrzebowali pomieszczenia, w ktorym mogliby przechowywac sprzet na
duze imprezy i prywatne przyjecia. To bylo idealne. Dobrze wyposazone,
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z dyskretnym systemem alarmowym, korzystnie potozone.

Nick ostatnio stat si¢ nie do zniesienia, lecz wszyscy mieli nadzieje, ze
teraz juz zdota oddzieli¢ grubg kreska to, co si¢ stato, i bedzie mozna znow
zajac si¢ praca.

Mtody mgzezyzna z ufarbowanymi na blond wlosami, seplenigc, zapytat
g0, czy juz skonczyl. Gary z leniwym u$§miechem kazal mu wejs¢ do $rod-
ka 1 zamkng¢ drzwi. Chlopak byl podenerwowany i miat ku temu powody.
Gary Proctor wiedziat, jakg cieszy si¢ opinig i umiat to wykorzystywac.

Chlopak wozit go dzisiaj, dlatego Gary uwazal, ze ma prawo poprosic¢
go o przystuge. W koncu zamierzat zafundowa¢ mu solidnego klina, a byli
sami, wigc czemu z tego nie skorzystac?

— Zapalisz?

— Co to jest, marycha?

— Nie, opium.

Chlopak pokrecit energicznie gtowa.

— Tego nie ruszam.

— A coruszasz?

Nastolatek wzruszyl ramionami; obcista koszulka i ciasne dzinsy $wiet-
nie podkreslaty walory jego szczuplego atletycznego ciata.

— Herg, koke, czasem kwas... jakie$ grzybki.

Przechwalat si¢ w glupiutki sposob, w jaki zawsze siedemnastolatki
chelpig si¢, rozmawiajac z kims, kto ma ponad trzydziesci lat.

Gary przez chwilg bawit si¢ mys$lg, aby powiedzie¢ mu, ze juz przed la-
ty hodowat grzybki na wilasng reke i ze od niego pochodzi wickszos¢ koki,
ktora trafia do kluboéw na potudniowym wschodzie. Zwlaszcza do jego
klubow. Brat procent od wszystkich dealeréw, a poza tym sprzedawat im
towar hurtowo.

Ale tylko usmiechnat si¢ do chtopaka.

— Przygotowalbys$ mi fajng sceng¢ na dzisiejszy wieczor?

Chlopak pokiwat energicznie glowa.

— No jasne, kurwa! Pewnie, ze tak.

—  Wigc chodz.
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Matolat zblizyt si¢ do niego, powoli zaczynat rozumiec, co sugeruje Ga-
ry.

— No, chodz, przeciez nie jestes tepy, co? Wiesz, czego chcg.

Gary mial §wiadomos¢, ze gdyby Nick si¢ dowiedzial, zabitby go, ale
juz mu nie zalezato. Poza tym chlopak bedzie za bardzo przestraszony,
zeby pisna¢ stowo. Juz Gary si¢ o to postara. Miat na imi¢ Jerome i chciat
by¢ didzejem. Gary niedawno zaproponowal mu miejsce w jednym z klu-
bow, ktorymi kierowat. Zdarzato mu si¢ udawac, ze kluby naleza do niego
— a czasem nawet tak mu si¢ wydawato, bo tyle czasu im poswigcat — lecz
w rzeczywistosci byly wlasnoscig Nicka Leary'ego. Gary postanowit na
razie o tym zapomniec.

Jerome nie byt pedatem, Gary mogt si¢ o to zatozy¢. Na jego nieszczg-
$cie wlasnie to najbardziej pociagalo Gary'ego. Niedbatym ruchem rozpiat
spodnie, obserwujac spojrzenie chtopaka. Zrenice jego oczu rozszerzyly
si¢, gdy zrozumiat, czego m¢zczyzna od niego oczekuje.

Gary roze$miat si¢ na mysl o tym, co go czeka. To wilasnie go podkreca-
to, wlasnie te chwilg lubit najbardzie;.

— Otworz szeroko buzke i wez.

Chlopak cofat sie¢, krecac gtowa i machajac rekami, jak gdyby Gary za-
proponowat mu kanapke, a on chciat powiedzie¢, ze jest najedzony.

— Daj spokdj, facet, te pedalskie numery mnie nie kreca.

Gary u$miechnat si¢ szeroko. Jego dwa ztote zg¢by zal$nity w ostrym
blasku stonica przedzierajacym sig¢ przez panele dachu. Byl mocno zbudo-
wanym mezczyzng, mial szeroka klatke piersiowa i krotkie nogi, ktéorymi
mocno stal na ziemi.

— Chodz tutaj, maly. Nie jestem w nastroju na te dziewczece fochy.
Bierz w usta.

— Odpieprz si¢, Gary. Nawet si¢ do tego nie zblize.

Chlopak odwrocit sig, zeby odejs¢, lecz wtedy Gary rabnat go poteznie
w bok gltowy. Uderzyt go jeszcze trzykrotnie, za kazdym razem mocniej
niz poprzednio, a kiedy Jerome lezal na podtodze, podciagnat go na kolana
za wilosy.

132



— Masz dwa wyjscia, synku. Mozesz to zrobi¢ z z¢gbami w komplecie
albo z rozsypanymi na ziemi, ale zrobisz to tak czy inaczej. Jarzysz, o co
mi chodzi?

Nastolatek ptakal rozpaczliwie.

Gary natomiast $miat si¢ do rozpuku. Wtasnie tak lubit, strach pobudzat
go jeszcze bardziej. Na swoje nieszczescie Jerome postanowit, ze za nic nie
wys$wiadczy mu przystugi.

Dlatego Gary musiat zastosowa¢ mocniejsze srodki perswazji niz zwy-
kle.

Lance Walker lezal na podtodze zmaltretowany jak kurczak. Dudnito
mu w glowie i zaschto w ustach. Wiedzial, ze dat si¢ podejs¢ i ta swiado-
mos¢ go wkurzata.

Jego ramiona tak dlugo pozostawaty skrepowane z tylu, ze az piekly z
bolu; wiedziat, ze nie moglby ich uzy¢, nawet gdyby zostaty rozwigzane.
Rozejrzal si¢ i w potmroku dostrzegt jakies maszyny, ale nie umiat powie-
dzie¢ jakie.

Powietrze przesigknigte bylo wonig plesni, dlatego tramie odgadt, ze
znajduje si¢ w piwnicy. Jednak panowata tam taka cisza, ze wiedzial, iz
nikogo nie ma w poblizu. Budynek sprawiat nieprzyjemne wrazenie opusz-
czonego i Lance przez chwilg zastanawiat si¢, czy zdota si¢ stamtad wydo-
sta¢. Bardzo w to watpil.

Dzicki swojej konstrukcji psychicznej rzadko si¢ Igkat, lecz teraz czut
si¢ nieswojo, gdyz wiedzial, ze jest zdany na czyja$ taske. Zwykle to inni
ludzie byli na jego tasce. Lance wiedzial, ze wielu jego znajomych rozbawi
ironia tej sytuacji.

— W koncu si¢ obudzites.

Lance podskoczyt i odwrdcit si¢ z trudem. Zobaczyt Nicka wychodza-
cego z cienia z papierosem w dloni i uSmiechem na ustach.

— Leary, ty cholerny posrancu. Rozwigz mnie i bij si¢ jak me¢zczyzna.
Ale ty nie jeste$ mezczyzng, prawda?

Powiedziat to z dawka nienawisci wystarczajaca do rozpoczgcia wojny.
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Nick si¢ rozesmial; ten facet zastugiwal na podziw. Byt zwiazany i bez-
radny, a mimo to miat czelnos¢ mu pyskowac.

— Ty nigdy si¢ nie uczysz, co, Lance? Kazdy inny miatby dos¢ oleju
we tbie, zeby postara¢ si¢ udobrucha¢ goscia, ktory nafaszerowat go narko-
tykiem i zwigzat jak baleron. Byle$ tepakiem w szkole i po tylu latach
wcigz nim jeste$. A teraz gadaj, gdzie jest moja kasa?

Lance patrzyt na Nicka oczami ptongcymi z nienawisci.

— Wszyscy stracili kase, wiesz o tym, Nick. Proszek zostat dostarczo-
ny i wrzucony do morza, a tam czekaly na nas pierdolone gliny. Byle$ tam,
wigc wiesz, co si¢ stato.

Nick rzucit papierosa na ziemi¢ obok glowy Lance'a i patrzyl, jak unosi
si¢ smuga dymu. Zgasil go ostroznie noga i zapalit nastepnego.

— Wiem tylko tyle, Lance, ze wszyscy wyplaciliSmy ci ci¢zkg kase, a
potem czekali$my w ulewie nad brzegiem jak banda cip — rzekt cicho Nick.
— Zobaczylismy, ze paczki wypadajg przez burtg, wigc wysiedliSmy z cie-
ptych autek, zeby je zebrac, i nagle wszedzie zaroito si¢ od glin.

Lance z wysitkiem wzruszyt ramionami.

— Zdarza si¢. Wiesz, jak to jest, wszystkim nam si¢ to juz przytrafito i
jeszcze si¢ przytrafi. Tak to jest z handlem narkotykami, Ze niestety jest
nielegalny, dlatego psy probuja pokrzyzowac¢ wigksze operacje. Prawda, ze
to wkurzajace, ale tak juz jest w naszym zakichanym zyciu. Nie mozna
zawsze wygrywac, Nick.

Nick ukleknat i odpart gtosno:

— Wiem z dobrego zrodta, ze w paczkach zrzuconych z todzi byta sto-
ma, a psy zostaty uprzedzone kilka dni weczes$niej. Kiedy w koncu przestaty
nas $cigac i1 zajrzaly do workdéw, zrozumiaty, ze wszyscy zostalismy wyki-
wani. A ja si¢ zastanawiam, kto to mogt ustawic¢? Nie ty przypadkiem?

— Kto ci nawciskat takiego szajsu? — Glos Lance'a byl podwyzszony,
pobrzmiewal w nim gniew i odrobina strachu.

Nick u$miechnat si¢ ponownie i Lance wiedziat, Ze to koniec.
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— Chcialby$ wiedzie¢, co? A teraz pytam po raz ostatni, gdzie, do
kurwy n¢dzy, jest moja kasa?

Najwickszym problemem Lance'a bylo to, ze gotéw byl odcigé sobie
nos, zeby zrobi¢ na zlo§¢ swojej twarzy. Kazdy inny na jego miejscu sta-
ratby sie utagodzi¢ tego, ktory miat wielkg ochotg usuna¢ go z powierzchni
ziemi. Ale nie Lance. Zaczeta si¢ rozgrywka, kto kogo przechytrzy, a Lan-
ce, zamiast podnies¢ rece przed tym, ktory go podszedt, zamknal oczy i
powoli, gardtowym glosem odpart:

— Pierdole ciebie i twojg kasa. Myslisz, ze jeste$ taki twardy, ale ja
wiem o tobie wszystko, Leary, wszystko. Dobrze by bylo, gdybys o tym
pamigtal.

Wtedy Nick si¢ rozesmial i byt to gromki, cigzki $miech. Lance rozu-
mial, ze cho¢by nie wiadomo jak glosno krzyczal, nikt go nie ustyszy.

Znow zastanowit si¢, gdzie jest, lecz wiedziat, ze Nick mu tego nie po-
wie. Stojac nad Lance'em, Nick z catej sity nadepnal mu na twarz, a na-
stepnie wcisngt obcas w zakrwawiony nos.

— Naprawd¢ mnie wkurwiasz, Lance. Pytam po raz ostatni: gdzie jest
moja kasa?

Tammy byla na zakupach w Brentwood. Miala na sobie buty warte tyle,
co roczny fundusz placowki misyjnej w jednym z krajéw Trzeciego Swiata,
i byla wyglodniala. Nie pragnela jednak pozywienia, tylko swej ulubione;j
esencji pochodzacej od mtodych mezczyzn.

Wystukata na klawiaturze numer Costasa i powstrzymata si¢ przed zo-
stawieniem mu wiadomos$ci na sekretarce. Nie byta glupia. Nigdy nie zo-
stawiala wiadomosci ani nie wysytala SMS-6w, bo te mogty ja skompromi-
towaé, gdyby romans z aktualnym kochankiem wyszedt na jaw.

Kiedy pierwszy raz omal nie padia ofiarg szantazu, doznala wstrzasu.
Byta przekonana, Ze to jej btyskotliwa osobowo$¢ i bujne piersi przyciagaja
mezczyzn. Nigdy nie przyszto jej na mysl, ze moze takze chodzi¢ o jej na
pozor niewyczerpane zasoby kart kredytowych. Dlatego teraz nie robita
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swoim amantom wielu podarunkow i kupowata je tylko wtedy, gdy zaspo-
kajali jej pragnienia, a nie swoje.

To bylo co§ nowego, lecz Tammy zawsze byla otwarta na nowe do-
swiadczenia. Uwazata to za jeden ze swych urokow.

Gdyby tylko potrafita wyrzuci¢ me¢za z mysli na dluzej niz pig¢ minut,
wszystko bytoby w porzadku.

Weszla do matego butiku, w ktorym jej wzrok przykuta mata czarna to-
rebka Fendi. Obejrzawszy ja 1 dotknawszy pieszczotliwie skory, postanowi-
fa sprawi¢ sobie przyjemno$¢. Uznala, Ze cena sze$ciuset funtow to praw-
dziwa okazja.

Podata torebke fadnej ekspedientce i u§miechnela sig.

— Biorg jg, skarbie.

Ekspedientka, wysoka dwudziestokilkuletnia blondynka, zaczela w
wymyslny sposob pakowaé torebke. Kiedy skonczyla, pakunek wygladat
jak mate dzieto sztuki. Tammy z radoscia podata jej jedna ze swoich zlo-
tych kart kredytowych. Usiadfa na aksamitnym fotelu, czekajac na paragon
i zastanawiajac si¢, w co si¢ ubraé, by jak najkorzystniej wyeksponowac
torebke, i kogo zaprosi¢ na prezentacje. Zawsze traktowala swoje zakupy
jak punkty zwrotne w zyciu i w jej przypadku czesto tak wiasnie bywato.

—  Przykro mi, pani Leary, ale karta zostala odrzucona.

Tammy dlugo patrzyla na dziewczyng, a potem zapytala cicho:

— Stucham?

— Karta zostata odrzucona.

Dziewczyna byla jeszcze bardziej zaklopotana niz Tammy i nie wie-
dzie¢ czemu tylko pogorszyto to sytuacje. Przychodzita tu na zakupy regu-
larnie od lat, lecz to bedzie jej ostatnia wizyta, byla o tym przekonana.

— To musi by¢ pomytka, kochanie, prosze sprobowac jeszcze raz.

— Juz to zrobilam, pani Leary, i karta zostala odrzucona ponownie.
Moze sprobujemy z inng karta?
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Dziewczyna wciaz si¢ usmiechata, lecz byt to wymuszony u§miech.

Po wyprobowaniu pieciu kart kredytowych Tammy wychodzita ze skle-
pu z pustymi rekami. Twarz wciaz palita ja ze wstydu, gdy siadata za kie-
rownicg sportowego mercedesa.

Zabije Nicka. Zamorduje tego drania raz na zawsze, nawet jesli bedzie
to ostatnia rzecz, jakg kiedykolwiek zrobi.

Sally siedziala z dzie¢mi i ogladata film na wideo, kiedy Tyrell wrocit
do domu. W Zaden sposob nie data po sobie poznaé, ze zauwazyla jego
powr6t, a chtopcy tylko usmiechneli si¢ w jego strong, gdy wszedt do holu.
Zawsze $wietnie wyczuwali panujacy nastrdj, a Sally, ta kochana Sally,
potrafita stworzy¢ atmosfer¢ jakby przeniesiong prosto z ksigzyca.

To byt uroczy salonik i po nocy u Jude Tyrell doceniat go jeszcze bar-
dziej. Byt pomalowany na bladoniebieski kolor, wykonczony biatym drew-
nem i miat podloge z drewna czeresniowego. Wydawal mu si¢ pigkny.
Sally miata smykatke do dekoracji wnetrz. Wszystkie byly jasne i prze-
strzenne, lecz dzisiaj najbardziej urzekt Tyrella zapach czystosci i potpour-
11, ktory dawniej go irytowal, bo za bardzo kojarzyt si¢ z domem matki.
Dzi$§ jednak ten pokdj spetniat wszystkie oczekiwania, jakie mial wobec
rodzinnego domu. To zabawne, lecz maty Sonny tez uwielbiat ten dom.
Zawsze chwalit si¢ kolegom domem taty. To bylo jedyne miejsce, w kto-
rym mogt si¢ naprawde wyluzowac.

Jude wpedzata go w stres, tak samo jak kiedy$ ojca. Tylko tutaj, w tym
fagodnym otoczeniu catkowicie si¢ relaksowal. Rozciagat si¢ na kanapie z
malymi bra¢mi, ogladat telewizj¢, Smiat si¢, zartowat z nimi i patrzyt na ich
psoty, cieszac si¢ poczuciem, ze jest u siebie.

Kogo on usitowat nabrac?

— Wochodzisz czy nie? — odezwata si¢ Sally, kiedy Tyrell wciaz stat w
drzwiach.

Raczej warkngta, niz powiedziata. Odezwata si¢ do niego, jakby byt dziec-
kiem i to go zirytowato. Tyrell zawsze uwazal, ze najlepsza obrong jest
atak, wigc chetnie ztapat przynete.
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— Do mnie mowisz, Sal?

Na dzwigk jego glosu chtopcy oderwali wzrok od ekranu. Byli wstrza-
$nieci, bo ich ojciec nie odzywal si¢ w taki sposob do matki. Szeroko
otwartymi oczyma patrzyli, jak ojciec przygwazdza zong¢ spojrzeniem.

—  Wiesz co, lepiej odczep si¢ ode mnie, bo zaczynasz mi dziata¢ na
nerwy.

Sally omal nie otworzyta ust ze zdumienia.

— Shtucham? — Jej glos byt podwyzszony i to ja zeztoscito.

Tyrell si¢ rozkrecit. Rozesmiat si¢ i odpart:

— Styszatas. Mowisz do mnie, a nie do dziecka. To ja, Tyrell, twoj
maz, ktory wezoraj pochowat syna, a po6zniej musial przez cata noc uspoka-
jac kobiete, ktorej nic nie zostalo na tym $wiecie. Styszatas, co powiedzia-
fem? Nic.

Wiedziat, ze $wiadomie ja dotuje, lecz juz go to nie obchodzito, nie byt
w nastroju na takie utarczki. Byt zmgczony, chciat wzia¢ kapiel i co$ zjes¢.
Chciat tez wyrzuci¢ garnitur na $mietnik, bo wiedziat, ze nigdy wigcej go
nie wlozy.

I czut przemozng che¢ walnigcia Zony w wyrazajaca nagang twarz. Nie
byl pewny, dlaczego chce to zrobi¢, lecz impuls byt silniejszy z kazda se-
kunda.

— Na gore.

Chlopcy zsungli si¢ z kanapy i wybiegli z pokoju. Gtos Sally potrafit
by¢ czasem bardzo zimny, Tyrell dotad tego nie zauwazyt. Staneta z rekami
na biodrach i popatrzyta na niego groznie.

—  Wchodzisz do mojego domu i ponizasz mnie w obecnosci dzieci po
tym, jak spedziles noc z inng kobietg. Czuj¢ od ciebie jej zapach, Tyrell.
Czuje brud i smrod tej baby i jej zycia, wcigz trzyma si¢ na tobie po tylu
latach. A teraz mozesz iS¢ na gorg, spakowac swoje manatki i wraca¢, skad
przyszedtes. Nie potrzebuje¢ ci¢. Nikt ci¢ tu nie potrzebuje.

Sally nie byla pewna, kto jest bardziej zaszokowany jej stowami, maz
czy ona sama. Ale prosit si¢ o to. Prosit si¢ o to od lat. Tym razem to ko-
niec. Jude Hatcher dostata to, czego chciata. Sally nie wiedziata tylko,
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czy tego wlasnie chce mezczyzna, ktory przed nig stoi.

— Moj Sonny nie ci¢ nie obchodzi, prawda? Nigdy ci¢ nie obchodzit.

— Och, nie badz ghupi, Tyrell, oczywiscie, ze mnie obchodzil. Czemu
miatoby by¢ inaczej? Na swdj sposob mily byl z niego dzieciak. Ale to juz
skonczone, nie bedg dhuzej zyta z Jude na horyzoncie. Nie potrafig. Jesli
jego $mier¢ oznacza, ze od tej pory musisz by¢ na jej zawolanie, to prosze
bardzo. Ja mam juz tego dos¢.

To byl uzasadniony komentarz, Tyrell wiedziat o tym w glebi serca.

—  Przykro mi, Sally, ale ostatnio atmosfera byla fatalna, a Jude wczo-
raj czula si¢ podle...

— No pewnie.

— Nie badz sarkastyczna, Sal. Jej syn...

Sally westchneta.

— Wiem, Ze jej syn nie zyje, ale ona zawsze czuje si¢ podle z jakiego$
powodu. Tyrell, ona toba manipuluje, a ty tego nie widzisz. Gdyby to nie
byl pogrzeb Sonny'ego, to wynalaztaby inny powod. Spedzasz tam wigcej
czasu niz tutaj, i to za jej sprawa, a nie biednego Sonny'ego. Mogtabym
zrozumie¢, gdyby chodzito o niego.

Sally mowita przez zaci$nigte zgby, uspokoila si¢ sitag woli. Tyrell osu-
nal si¢ na fotel, tak wygodny, ze moglby si¢ w nim umoscic¢ i zapas¢ w
przyjemny, niezaktécony marami sen.

— To musi si¢ skonczy¢. Albo jeste$ tu ze mng i chtopcami, albo to
koniec, moéwie catkiem serio, Tyrell. Musisz si¢ trzymaé z dala od Jude.
Juz nie jestes$ za nig odpowiedzialny.

Wtedy Tyrell zaczat si¢ $§miac, ale w tym $miechu pobrzmiewata histe-
ria.

— Och, naprawdg? Przykro mi, Sally, ale ulegatem bt¢dnemu wraze-
niu, ze jestem dorostym mezczyzng. Nie wiedziatlem, ze zamienitem jedng
mamusi¢ na druga.

Zerwat si¢ z fotela i z przyjemno$cia zobaczyl, Ze Zona podskakuje ze
strachu.
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— Czyzbym podniost na ciebie glos, Sal? Wybacz mi. Mam pas¢ na
pigédziesiat razy: ,,Nie bedg si¢ pieprzyt na boku, rzekta moja zona”.

— Przestan, bo zachowujesz si¢ dziecinnie. Kto§ mogiby pomyslec, ze
nigdy przedtem nie zostate§ zraniony. Sonny nie Zyje, ale co z nami? My
wciaz zyjemy, jesli zechcesz to taskawie zauwazy¢.

Tyrell spogladat na Sally z odraza, jego thumione uczucia znalazty
upust.

— Nigdy nie mogtas$ si¢ $ciga¢ z Sonnym, wiec nawet nie probuj. Posta-
nowita$ zrobi¢ z niego outsidera i uczynita§ z tego swoja zyciowa misje.
Obserwowalem, jak probuje zapisa¢ si¢ dobrze w twojej ksiedze, stara sie,
zeby$ go polubita. On byt dzieckiem, do kurwy nedzy, a ty ciagle wpedzatas
g0 W stres swoim sprzataniem i pouczaniem, jak ma jes¢, siedzie¢, mowic. A
mimo to on mial wigcej zycia w matym palcu, niz ty masz w calym ciele!

Sally czuta teraz bol, prawdziwy bol. Spodziewala si¢ dzisiaj r6znych
rzeczy, ale nie tego. A jednak wiedziata, ze Tyrell ma racje, nie akceptowa-
fa tego chlopca. To byta tylko stabos¢ ludzkiej natury, lecz mimo to miata
poczucie winy.

— Jesli jestem taka zta, to czemu nie odejdziesz? Wydaje mi si¢, ze
tylko szukasz do tego pretekstu. Wiec idz, nie potrzebuje cig.

Sally machneta reka.

— Robitam wszystko dla twojego syna, wszystko, co mogtam, i nie by-
o to latwe, wierz mi. Jude postarala si¢, zeby nie czut si¢ swobodnie z
przyzwoitymi ludzmi. Okradatl ciebie, twojg rodzing, mnie. A ty stawiasz
go wyzej ode mnie i moich dzieci? Wiele razy zabierat im pieniadze, a
chtopcy go kryli. Wiegc idz, Tyrell. 1dZ i zyj z ta kupg brudu, ktéra matko-
watla twojemu malemu Sonny'emu, zostaw mnie z dzie¢mi, zeby$my mogli
zy¢ w spokoju.

Tyrell wiedziat, ze Sally ma prawo tak mowic, a jednak brzmialo to zle
w jego uszach. Powinna uszanowac¢ fakt, ze chlopiec nie zyje. W takiej
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chwili nie powinno si¢ rozszarpywa¢ Sonny'ego na strzepy. Powinna po-
modc mu znies$¢ zatobg, a nie pogarszaé sytuacje.

Skierowal palec w strong jej twarzy.

— Poshluchaj mnie, Sal, postuchaj uwaznie. Jestem tyle... — odsunat pa-
lec wskazujacy na pot centymetra od kciuka — od przekrecenia si¢ z powo-
du syna. Sni mi sie, mysle o nim bez przerwy. Mam takie poczucie winy,
ze jego zycie potoczyto si¢ w taki sposob, ze czasem nie moge oddychac.
Wiec nie waz si¢ dopieprza¢ mi na moim wilasnym podworku, bo to si¢ nie
uda. Nie tym razem.

Tyrell wsunat rece do kieszeni i gwattownym ruchem poszukat papiero-
sow. Gdy zapalil, Sally wrzasnela:

— Przestan! Nie bedziesz psut mi tutaj powietrza smrodem papiero-
chow. Jeszcze jeden brudny zwyczaj Jude, ktory znow podtapates.

Tyrell wyszedt z pokoju, zaciagajgc si¢ papierosem i wypuszczajac jak
najwigcej dymu. Stapajac po schodach, wydmuchiwatl go glosno, zeby roz-
ztosci¢ zong. W lazience odkrecit wode, usiadl na krawedzi wanny i roz-
ptakat si¢ jak dziecko.

— Boze, skad on wziat bron? Tylko to mi powiedz.

Wykrzyknat te stowa glosniej, niz szumiata woda, a potem zapalil na-
stepnego papierosa i rozciggnat si¢ w wannie. Dopiero gdy zrobila si¢ lo-
dowata, przestat ptaka¢. Chlopcy puszczali kawatek Sean Paula i Blu Can-
trella, stowa piosenki sprawity, ze Tyrell znow miat ochote ptakaé. Piosen-
ka nosita tytut Breathe, Sonny ja uwielbial.

Tyrell zastanawial si¢ przez chwile, czy przechodzi zatamanie nerwowe.

Pozniej wstat i ociekajac wodg, spakowat torbe. Zona przez caly czas
nie spuszczala z niego oczu, a on ubrat si¢ i bez stowa wyszedt z domu. Nie
wiedzial, dokad idzie, ale jedno wiedzial na pewno: nie moze zosta¢ pod
tym dachem.

W bmw zapalit nastepnego papierosa i wciggajac dym do pluc, uswia-
domit sobie, ze po raz pierwszy od lat czuje si¢ wolny.
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Angela Leary wbiegta do holu, gdy jej syn wsunat klucz w zamek.
Ustyszata samochod na podjezdzie i czekata na Nicka, gdy wtoczyt sie
przez drzwi.

— Ona dostata szatu! Zniszczyta sypialni¢ i poko;...

Nick skingt gtowg ze znuzeniem.

— Dobrze. Dasz mi filizanke herbaty, mamo?

Woecale nie przejat si¢ tym, co ustyszat.

— Oczywiscie, synku, ale nie uwazasz, ze najpierw powiniene§ po-
rozmawia¢ z Tammy?

Nick pokrecit glowa.

— Nie. — Roze$miat si¢. — Dlaczego miatbym chcie¢ z nig rozmawiac?
Poza tym niedlugo ja tu zobaczymy.

Tammy pedzita w dot po schodach; Nick spojrzal na matke, jakby chciat
powiedzie¢: A nie méwitem?

— Cze$¢, kochanie. Co cig dzisiaj opgtato?

— Jestes pijany!

— Aty jeste$ brzydka, ale ja rano wytrzezwiejg.

Jako dobry Irlandczyk jego ojciec zawsze twierdzil, ze to jedyna roz-
sadna rzecz, jaka Churchill kiedykolwiek powiedzial. Nick odepchnat
Tammy w bok.

— Zaparz mi herbaty, mamo, usycham z pragnienia.

— Ty draniu! Ponizyle$ mnie, uniewazniajac moje karty...

Nick znow parsknat §miechem.

— Czyli jednak udato si¢? Myslatem, Ze to trwa dluze;j.

Angela obserwowata ich z zadowoleniem. Jesli Nick uniewaznit karty
Tammy, szykuje si¢ prawdziwa bitwa. A ona chciata siedzie¢ jak najblizej
ringu.

Na miejsce starcia wybrala kuchnig, jako Ze nie bylto tam w zasiegu zbyt
wielu kruchych przedmiotow, a Tammy bedzie tapata wszystko, co wpad-
nie jej w reke. Tammy za$ tylko stala i patrzyla na meza, jakby go nigdy
przedtem nie widziata.
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Widzial, jaka jest tadna, kiedy nie oblepi si¢ makijazem, widziat kragto-
sci jej figury i spojrzenie pokonanej kobiety, rzucone przez zaczerwienione
od pfaczu oczy, wcigz jednak tak samo biekitne jak przed laty w szkole,
kiedy si¢ w niej zakochat.

— Naprawde mi to zrobite$, Nick?

Skinat glowa i nawet w tym stanie, gdy alkohol siat spustoszenie w jego
myslach, u§wiadomit sobie, ze zrobit co$ strasznego. Moze kto$ inny tak
nie uwazal, lecz zdaniem Tammy bylo to niewybaczalne.

A najgorsze bylo to, ze uczynit tak z czystej zto$ci.

Rozlozyt ramiona i Tammy si¢ w nie rzucita. Plakata, a Nick gladzit ja
po plecach, catowal wtosy i szeptat do ucha kojace stowa.

— Przepraszam, skarbie, ale to tylko po to, zeby da¢ ci nauczke. To
puszczanie forsy musi si¢ skonczy¢, tak?

Tammy skingta glows. Lzy wcigz sptywaty po jej twarzy, ale ona zmu-
sita si¢ do usmiechu.

— Kocham cig, Nick. Wiem, zZe ty tego nie odwzajemniasz, ale ja ci¢
kocham, naprawde!

— Wiem o tym, Tams. Na Boga, zawsze o tym wiedziatem.

Angela poszta do kuchni rozczarowana i postawita wode w czajniku.



Rozdziat 9

Verbena nie byla zaskoczona tym, ze jej syn nie wraca do domu, to byto
zapisane w gwiazdach od dawna. Zdziwita si¢ jednak, ze synowa wiasnie ja
o to obwinia.

Tyrell nie mieszkat z Sally od tygodnia, zatrzymat si¢ u przyjaciela i nie
wygladalo na to, by planowat powr6t do domu. Jednocze$nie nie sprawiat
wrazenia przybitego, co zdarzato si¢ kilka razy w przesztosci. Sally byla
jedna z tych kobiet, ktore domagajg si¢ catkowitej uwagi i w koncu kazde-
g0 zaczynajg tym meczy¢. Verbena to rozumiata.

Tyrell siedzial z nig i pit kawe, a ona zadata mu pytanie, ktore dreczyto
ja od tygodni.

— Wracasz do domu, synku?

Tyrell westchnal.

— Bardzo w to watpi¢, mamo.

— Nie mozesz tak po prostu odejéé od zony. Zycie polega na zawiera-
niu kompromis6w, robieniu rzeczy, na ktore czasem nie masz ochoty...

Tyrell potrzasnal niecierpliwie glowa.

— Wiem, co chcesz powiedzie¢, ale szkoda stow.

— O co poszto?

Verbena wiedziala i Tyrell zdawat sobie z tego sprawe. Siedzac na krze-
sle, wygladata tak staro. Jej siwe wlosy byly uczesane, ale ich pasemka
wciaz plataty si¢ wokot szerokiej twarzy. Nie chciat jej jeszcze mocniej
rani¢. Kochat ja, kochat ja tak bardzo. A mimo to wydawalo sig, ze tylko ja
rozczarowuje.
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— Mamo, prosze ci¢. Moge albo robi¢ przez cala dobg to, czego ona
chce i zatraci€ sig, albo pokazaé, ze umiem bez niej zy¢.

— To dobre dla ciebie, ale co z dzie¢mi? — zapytata Verbena gltosem, w
ktorym stycha¢ bylo irytacje.

— Przezyja. Ja zawsze bedg sie troszczyt o swoje dzieci. Naprawde
myslisz, ze bym je zostawit?

Jego matka wydeta wargi i skrzyzowala re¢ce na piersi, co jednoznacznie
swiadczylo, ze jest rozgniewana.

— Naprawde masz o mnie takie zdanie?

Glos Tyrella i jego postawa zdradzaly, ze czuje si¢ dotknicty. Po raz
pierwszy w zyciu zapragnal spoliczkowaé matke. Nie zeby jg zrani¢, lecz
zeby gwaltownie przywolaé ja do rzeczywistosci. Za dhugo tkwila w tym
domu.

Verbena wyczula nastroj syna i powiedziala cicho:

— Nie miej do mnie zalu, jesli sam co$ psujesz. Tym razem tylko sie-
bie mozesz wini¢. Ci chtopcy potrzebuja ci¢ teraz bardziej niz kiedykol-
wiek. Powiniene$ wroci¢ do domu i zajac€ si¢ nimi. Oni stracili brata.

— A janajstarszego syna.

— Oni potrzebuja twojej opieki.

— Zaopiekujg si¢ nimi, zawsze to robitem.

Verbena pokrecita smutno gtowa.

— Oby to byta prawda, chtopcze, oby to byta prawda.

Powiedziata to tak, jakby trzeba mu bylo przypominaé o ojcowskich
obowiazkach i to rozgniewato Tyrella, cho¢ wiedziat, ze Verbena wcale tak
nie mysli. Po prostu odezwata si¢ w niej jamajska krew.

Tyrell spojrzal jej w oczy i zapytat zimnym glosem:

—  Zaopiekowaé si¢ moimi dzie¢mi? Zartujesz, mamo? Przeciez opie-
kowatem si¢ Sonnym, prawda?

Jego stowa zawisly w powietrzu.

Wzrok matki zdawat si¢ mowic: ,,I spojrz, co si¢ z nim stato”. Verbena
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zawsze uwazala, ze Tyrell powinien byt zosta¢ z Jude dla dobra Sonny'ego.
Wierzyta, ze chtopcy potrzebuja ojcow, silnych, modelowych postaci mg-
skich, zwlaszcza jesli matka nie staje na wysokosci zadania, a tak wlasnie
bez watpienia bylo w przypadku Jude. On jednak nie chcial si¢ poswigcic,
czul, ze moze uczyni¢ wiecej dla syna, wyciagajac go z narkotykowego
srodowiska i pokazujac mu perspektywe innego zycia.

Teraz juz wiedzial, ze si¢ pomylil. Ale przynajmniej Sonny w jego to-
warzystwie mial okazje przezy¢ krotkie okresy normalnosci i szcze$cia.
Tyrell musiat w to wierzy¢, bo inaczej wpadiby w obted. Musiat przynajm-
niej mie¢ nadzieja, ze cho¢ troch¢ zmienit zycie syna, bo jesli nie, po co to
wszystko byto?

— Wielkie dzigki, mamo. Czuje¢ si¢ o wiele lepie;j.

— Sonny wpadl w zle towarzystwo, nie miat szans przy matce, ktora
prowadzila takie zycie. Wiasnie dlatego chtopcy potrzebuja ojcow. Twoi
chlopcy beda cie teraz potrzebowac bardziej niz kiedykolwiek, nie rozu-
miesz tego?

Verbena niemal go btagata.

— To nie byt sztubacki wybryk, ktory wymknat si¢ spod kontroli. Son-
ny mial bron najwyzszej klasy. Musiat si¢ wmiesza¢ w co$ powaznego, bo
inaczej nawet by nie zobaczyt takiego pistoletu. By¢ moze to Jude kryje si¢
za tym wszystkim, moze Sonny wykonywat zlecenie ktoregos z jej deale-
row, tego nie wiem, ale wiem jedno: musze¢ si¢ dowiedziec, jesli jeszcze
kiedykolwiek mam zazna¢ spokoju. Wigc nie probuj robi¢ ze mnie czarne-
go charakteru, uczynitem dla Sonny'ego wszystko, co moglem.

— Mowig ci tylko tyle, synku, Ze moim zdaniem zbyt tatwo przekre-
$lasz ludzi.

Tyrell wziat kurtke i sportowa torbe, zbyt zmgczony, by spierac si¢ z
matkg. Nie mieszkal z Sally zaledwie od tygodnia, a juz czut si¢ jak inny
czlowiek. Cho¢ §mier¢ syna napehiata go smutkiem, znacznie lepiej radzit
sobie z uczuciami, kiedy byt z dala od Zony. Ilekro¢ probowat oddawac si¢
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zatobie w domu, za sprawg Sally czut si¢ tak, jakby robit to na zto$¢ jej i
dzieciom. I wcigz nie pogodzit si¢ z tym, ze kiedy$ Zle traktowata Sonny'e-
go.

— Tylko nie napytaj sobie biedy — ostrzegta Verbena.

Tyrell roze$miat si¢ mimo woli.

— Kiedy odkryje, co si¢ stalo, moze znéw dam rade spa¢ w nocy.

— Dokad idziesz?

W glosie Verbeny pojawit si¢ strach, ze Tyrell ja zostawi. On za$
usmiechnat sig, z catej sity starajgc si¢ maskowaé swoje uczucia.

— Zamierzam si¢ dowiedzie¢, skad mo6j Sonny miat bron, i kto albo co
sktonito go do tego, ze chciat jej uzyc.

Jude spojrzata na numer telefonu zapisany na skrawku papieru i zadala
sobie pytanie, czy juz teraz odwazy si¢ go uzyC. Wczesniej obiecywala
sobie, ze nie zrobi tego, dopoki kurz i dym nie opadng na dobre. Wtedy
zagra o calg pule. Sonny powiedziat jej wszystko, lecz wiedziata, ze bedzie
musiata to rozegra¢ bardzo precyzyjnie. Zaczeka¢ na odpowiedni moment.

W tej chwili krazylo w jej zasiggu mnostwo towaru z powodu tragicznej
$mierci Sonny'ego; dostawata rowniez troche za darmo, a niektorzy dawali
z litosci. Nigdy w zyciu nie powodzilo jej si¢ tak dobrze.

Ogarngta jg fala spokoju, bo miata do$¢ narkotykow na kilka nastgpnych
dni. Zostawi sobie numer na czas, gdy nie bedzie w tak komfortowym po-
tozeniu. Wtedy ten, ktory odbierze telefon, zaptaci.

Zerkneta na zdjecie Sonny'ego i1 pokazala mu jezyk. Nastepnie z usmie-
chem postata catusa. Zaczynata si¢ przyzwyczaja¢ do tego, ze zostala sama.
To zabawne, ale ostatnio poczuta si¢ tak, jakby wypuszczono ja ze szkoty.
Mogta brac to, co chciala, pi¢ to, co chciata, i nikt bez przerwy nie probo-
wal korygowac jej postepowania. Przyjaciele Sonny'ego takze byli dla niej
bardzo dobrzy, opiekowali si¢ nig. Cieszyli si¢, ze maja dokad pdjs¢, a ona
lubita ich towarzystwo.
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Zwlaszcza towarzystwo Gina. Stwierdzita, ze jesli si¢ nie myli, on tez
niedlugo siggnie po brazowy proszek. Miat do tego odpowiedni tempera-
ment, naturalne lenistwo potgczone z lekkomyslnoscia, ktore skladaly sie
na osobowos$¢ amatora heroiny.

Ci, ktoérzy nigdy jej nie sprobowali, nie rozumieli uczucia, ktére ona da-
je, catkowitego i skonczonego spokoju odlotu. Chegci nabiera si¢ z czasem.
Przy pierwszych kilku strzalach organizm odrzucat narkotyk i reagowat
straszliwymi nudno$ciami. Lecz tak jak ze wszystkim innym, nie wolno
dawac za wygrang 1 w koncu okazuje sig, ze byto warto.

W pewnym sensie Jude zazdroscita Ginowi pierwszego razu. Pdzniej
dzien w dzien starasz si¢ odtworzy¢ pierwszy odlot, ale juz nigdy, przenig-
dy nie poczujesz si¢ tak wspaniale.

Jude puscita Canned Heat. On the road again bylo jej ulubionym utwo-
rem, rozplywala si¢ przy nim. Brakowalo jej muzyki Sonny'ego, z przy-
jemnoscig stuchata, kiedy chlopcy puszczali jg przy paleniu. Przyszto jej na
mysl, ze nie rozsungta zaston w mieszkaniu, ale nie mogta zebrac¢ sil, zeby
co$ z tym zrobi¢. Poprosi ktéregos z chtopcow, zeby otworzyt okno, kiedy
przyjda.

Matka Gina czepiala si¢ go, ze za duzo czasu spedza u Jude. Musiato
mu by¢ ciezko. Ale przyjdzie, zawsze przychodzi.

Jude odchylila si¢ i zapadla w popekane sprezyny kanapy. Za kilka mi-
nut strzeli sobie w zyle i odjedzie na reszte dnia. Ale najpierw postucha
muzyki. Kiedy Sonny byl matly, wtorowali razem wokalistom. Smiali si¢
przy tym z byle powodu.

Nie mogta sobie przypomnie¢, jaki byl ten powod. Tak jak wigksza
cze$¢ zycia Jude, zmienit si¢ w rozmyta plame, garstke przelotnych wspo-
mnien, ktére potgczone pajeczymi nitkami tworzyly co$ na ksztalt egzy-
stencji.

— Jest Nick?
Glos mezczyzny dochodzit niewyraznie z domofonu, wigc Angela spy-
tala:
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— Kto pyta?

Znata zasady panujace w tym domu. Nigdy nie wpuszcza si¢ kogos, ko-
g0 si¢ nie zna.

— Powiedz mu, ze przyszedt Stevie D., on bedzie wiedziat, skarbie.

Angela przeszta do pokoju telewizyjnego.

— Synku, jaki$ facet do ciebie przyszedl, stoi przy bramie. Stevie D.
Mowi, Ze go znasz.

Nick zerwat si¢ z kanapy z u§miechem.

—  Wpus¢ go! Nie widziatem go, od kiedy byli$my dzie¢mi.

Us$miechnat si¢ jeszcze szerze;.

— Pamigtasz go, mamo? Steven Daly. Kiblowal pigtnascie lat za napad
z bronig w reku, wldczytem sie z nim w dziecinstwie, zanim dostat wyrok.

Angela skingta razno glowa, przypominajac sobie.

— A, tak. Jego matka byta urocza kobietg. Katherine Daly, umarta na
raka pare lat temu. Bytam na pogrzebie.

Steven Daly przebyt imponujacy podjazd, dziwiac sig, jak wspaniale
powiodlo si¢ jego przyjacielowi od czasu, gdy razem chodzili do szkoty.
Cho¢ trzeba uczciwie powiedzie¢, ze po tym, jak Steven dostal wyrok,
Nick zadbat o to, zeby przyjaciel miat kilka funtéow do wydania na boku, a
takze przez znajomego w shuzbie wi¢ziennej zatatwit mu pojedyncza cele.

Stevie w gruncie rzeczy wolalby nie jecha¢ dzisiaj tym podjazdem i nie
musie¢ robi¢ tego, po co przyjechal. Ale Nick zrozumie, byt tego pewien.

Gospodarz stal w drzwiach frontowych, uspokajajac psy, ktore niedaw-
no kupil. Ten dom to bylto cos; Stevie pozatowat, Ze nie zabrat ze soba Zo-
ny. Bardzo by si¢ jej tutaj spodobato. Moze innym razem, gdy zatatwig z
Nickiem biezace sprawy.

Kiedy parkowal samochdd, Nick wyszedt go przywita¢, uSmiechajac si¢
ciepto.

— W porzadku, syneczku? Kope lat.

Steven zlapat jego dion, Sciskali sobie rece, trzymajac si¢ za przedra-
miona. Nick wprowadzit przyjaciela do domu, cho¢ raz cieszgc sig,
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Ze jego zona wyszla, by przelecie¢ aktualnego kochasia.

Angela zrobila wielkie halo z wizyty Steviego, a on wydawal odpo-
wiednie pomruki, opowiadat o matce, o tym, ze bardzo mu jej brakuje i ze
zamoOwil msze¢ za nig w t¢ niedziele. Podzigkowat, Zze Angela przyszia na
pogrzeb 1 wyrazit wspolczucie z powody straty tylu przyjaciotek.

Nick wreszcie wyratowat go z opresji i zabral do biblioteki. Stevie byt
pod wrazeniem, mimo ze jego zachowanie wyraznie zdradzato niepoko;.
Nick nalat dwie duze szkockie.

— Ja prowadzg, Nick.

— Zamow sobie taksowke, frajerze. Pamigtasz, jak kiedy$ gorzata wy-
lewata ci si¢ z butdéw, a ty jakby nigdy nic prutes do domu?

Steven parsknat $miechem.

— Pamigtam. Ale Bogu dzigki te czasy juz minely, co?

Nick si¢ rozesmiat i skingt glowa.

Stevie zauwazyl, ze jego kumpel wcigz wyglada poteznie, ale znéw do-
strzegt smutek w jego oczach. Byly jeszcze smutniejsze niz wtedy, gdy byt
dzieckiem i musiat Zy¢ narazony na humory ojca.

A humory Nicka seniora owiane byly legenda.

—  Przykro mi z powodu twoich ktopotow.

Nick wzruszyt ramionami, pokazujac, ze naprawde si¢ tym nie przejmu-
je.

— Zdarza sig.

— Teraz kto$ pomysli dwa razy, zanim sprobuje ci¢ skroic.

Nick skingt gtowa, lecz nie odpowiedziat wprost.

— Jak zona 1 dzieci, Stevie?

— Dobrze. Z poczatku ci¢zko jej bylo przywykna¢, ze wrocitem po ta-
kim szmacie czasu, ale stopniowo dochodzimy do normalno$ci, rozumiesz.

Nick wiedziat, jak trudno jest si¢ zgra¢ parom, ktore dtugo pozostawaty
w rozlace. Przez te lata odwiedzal regularnie Bernice, zeby dac jej trochg
grosza, zgodnie z ustaleniami. Lecz kiedy Steviego przymkngli, oboje byli
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jeszcze mtodzi i zakochani. Bernice czekata na niego z trojgiem matych
dzieci i zZtamanym sercem, na widnokrggu nie byto innego faceta. Wedhug
norm ich $rodowiska miat prawo by¢ z niej dumny. Nick mogt tylko mie¢
nadzieje, ze obojgu warto bylo czekac.

— Wigc co u ciebie, Stevie? Niemozliwe, zeby$ przebyt taki kawat
drogi tylko po to, zeby zyczy¢ mi wszystkiego najlepszego. Co jest grane?

Steven usiadl naprzeciwko Nicka w jednym z duzych foteli ustawionych
po obu stronach kominka i rozejrzat si¢ po $cianach zapelionych ksigzka-
mi. Dopiero wtedy si¢ odezwat.

— Nick, ta chata wyglada jak wyjeta z jakiej$ zasranej bajki.

W glosie Steviego stycha¢ byto podziw, a takze to, Ze ani troch¢ nie za-
zdro$ci przyjacielowi sukcesu. Nick skinat gtowa z zaklopotaniem.

— To sprawka Tammy. Trudno jest jej tak po prostu przekartkowac ka-
talog Argos. MusieliSmy tu sprowadzi¢ prawdziwego McCoya.

Nick nie dodal, Zze sama biblioteka kosztowala ponad sto tysiecy funtow
i ze wiele z pierwszych wydan ksigzek nalezato do niego, wytropit je i ku-
pit dla siebie. Wiedzial, ze nie pasowatoby to do jego wizerunku. Za-
brzmialoby tak, jakby si¢ chwalil. Zawsze umniejszat znaczenie domu,
mimo iz cieszyt si¢, ze nalezy do niego.

A raczej kiedys si¢ cieszyl, zanim Sonny Hatcher wdart si¢ do $rodka i
zginal.

Nick dolewat przyjacielowi szkockiej, rozmawiali o niczym, nadrabiali
zalegtosci. Nick wiedzial, ze Stevie przejdzie do rzeczy, kiedy uzna za
stosowne. Tymczasem cieszy? si¢ mgskim towarzystwem.

— Nie wiem, jak ci to powiedzie¢, Nick, ale nie mam wyjs$cia — rzekt
wreszcie Stevie. — Musze dostac jakies odszkodowanie.

Nick patrzyt dtuzsza chwile na przyjaciela, a potem odpart neutralnym
tonem:

— Cigzkie stowa, Stevie. W jaki sposob ci¢ obrazitem, stary?
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Gdyby ktos wstuchat si¢ uwaznie, ustyszatby w tych stowach grozbe.

Stevie pokrecit glowa.

— Nie o to chodzi, Nick. Sprawa dotyczy jednego z twoich ludzi, Ga-
ry'ego Proctora.

Nick westchnat.

— Co zmalowat tym razem?

— Nie wiem, jak ci powiedzie¢, Nick, bo to jest zajebiste, totalne prze-
giecie i musze go stukngé. Naprawdg musze go stuknac.

Nick spojrzat na starego druha. Jego wlosy wciaz byly geste i rude, tyle
ze teraz przetykane siwizng. Mial wyglad czlowieka, ktory niedawno wy-
szedl z wigzienia: w jego zachowaniu byla jakas niepewnos¢, migsnie byty
dobrze wyc¢wiczone, a do skory przywarla blados¢, ktora utrzymywala sie
przez jaki$ czas. Zdradzal tez nerwowos$¢, lecz miat wyrobiong reputacja i
Nick wiedziat, ze Stevie w zaden sposdb si¢ go nie boi. Martwit si¢ tym, co
kumpel ma do powiedzenia.

Nick wstat i nalat im jeszcze po drinku.

— No wiec dobrze. Wal, stary.

Stevie westchnat cigzko, jakby dzwigal na barkach brzemie catego $wia-
ta.

— Znasz moja siostre Laetitig?

Nick skingt gtowg zdziwiony.

— Chyba nikt nie przeleciat jej w klubie? Ona musi mie¢ czterdziestke
jak nic.

Stevie zmusit si¢ do $miechu.

— To nie ja, Stevie. Jak na moj gust ma troche za dlugie zeby!

Teraz Stevie naprawde si¢ $mial; jego Smiech zabrzmiat przyjemnie w
ciszy czytelni.

— Nie, nic z tych rzeczy. Chodzi ojej syna. Ma siedemnas$cie lat, mity
z niego chlopak. Chce by¢ didzejem... to znaczy chciat, dopoki nie wpadt
na Gary'ego Proctora.

Nick $ciagnal brwi.
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— Powiedz, co zrobit Gary i czego ode mnie chcesz. Jesli chtopak mo-
ze pokaza¢ swoj talent w ktoryms z klubow, to klub jest jego, zajme si¢
tym. A jesli Gary go odwalil, przeméwi¢ mu do rozumu, nie ma obawy.

Stevie znow pokrecit gtowa.

— Chcialbym, zeby to byto takie proste. A to jest diabelnie trudne,
Nick, trudniejsze niz garowanie w pudle. — Stevie przetknat gltosno. — Gary
napadt chtopaka. Jerome si¢ bronil, ale Proctor go skasowal. Chtopak lezy
w szpitalu i jest w proszku. A ja osobiscie gotymi rekami skrece Proctoro-
wi jego $mierdzacy kark! Nie schowa si¢ za toba ani za nikim innym, i to
wlasnie przyjechatem ci powiedziec.

Nick byt zaintrygowany.

— Co sie stato, Gary mu przytozy1? Dlaczego?

Stevie potrzasnat wsciekle gtowa.

— Nie przylozyt mu, Nick, tylko go skatowat. Chtopak spedzi w szpi-
talu trzy miesigce. Przylozyt to niewlasciwe stowo, on probowat go wyko-
rzystac seksualnie. Usitowat zmusi¢ go do ukleknigcia. Rozumiesz?

— Co zrobit?

Stevie styszat niedowierzanie w glosie przyjaciela.

— W koncu wydobylem to z Jerome'a. Myslatem, ze kumple wzi¢li go
pod obcas albo co$ w tym guscie, rozumiesz. Ale wreszcie wyciagnatem od
niego, co si¢ naprawdg stato. Jest w cigzkim stanie, tak jak powiedziatem.
Wyglada na to, ze Proctor zabral go do nowego magazynu, ktory kupujesz,
1 powiedziat, Ze zatatwi mu imprezg, jesli Jerome mu obciagnie.

— Qary to zrobit? — spytal Nick wysokim, pelnym niedowierzania glo-
sem.

Stevie skingt glowa; na jego twarzy malowata si¢ skrajna odraza.

— Jerome odmowit i wtedy Proctor si¢ do niego wziat. Probowat go do
tego zmusi¢. Jerome nie chciat o tym styszec i stusznie, bo kto by chciat?
Kazal mu si¢ odpierdoli¢ i co$ ci powiem, Nick... — Stevie skierowat na
przyjaciela drzacy palec, jego gniew wymykat si¢ spod kontroli. — Ten
chtopak nie jest z tych, co wciskajg kit. Jesli mowi, ze tak bylo, to znaczy,
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ze tak wlasnie bylo. Najciekawsze jest to, ze Jerome nie powiedzial, Ze jest
ze mng spokrewniony, bo chcial zatatwia¢ sobie imprezy na wlasng reke.
Chciat wiedzie¢, ze udato mu si¢, bo jest dobry, a nie dzicki rodzinnym
koneksjom. Gdyby Gary wiedzial, kim jest Jerome, pewnie dalby mu spo-
koj, ale musisz wiedzie¢, ze masz pieprzonego zboczenca wsroéd swoich
ludzi i trzeba z tym zrobi¢ porzadek. A poza tym obu nam zalezy, zeby
zatatwi¢ t¢ sprawe po cichu, z oczywistych wzgledow. Wiasnie dlatego
przyjechalem si¢ z tobg spotka¢ twarza w twarz.

— Kurwa jego mac!

Nick znow pokrecit glowa.

— Nie wierze. Gary Proctor? Jeste$ pewny, ze chlopak si¢ nie pomylit?

Stevie zaczynat traci€ cierpliwos¢.

— Pewnie, ze jestem, do kurwy ngdzy! To zbyt powazna sprawa, zeby
si¢ pomyli¢, nie? To byt on, bez dwoch zdan. Wyobraz sobie, jak si¢ po-
czutem, kiedy to wszystko uslyszatem. Jeden z moich najstarszych kumpli
jest dupojebcem, a na dodatek gwalcicielem.

Nick patrzyl, jak Stevie jednym haustem wychyla resztke drinka; w tej
chwili emanowala z niego grozba.

— Radzilem sobie z nimi w kryminale i wierz mi, dla niektorych z nich
to nie byla pierwszyzna. Nawet na bloku. Ale to byli dorosli faceci, robili
to z wlasnej woli. A ja nie pozwolg, zeby ten pizdzielec posuwal mojego
siostrzenca. Powiniene§ zobaczy¢ tego chlopaka, ten skurwiel Proctor
sttukt go jak kawal migsa! Komu jeszcze to zrobil, co? Ilu jeszcze mtodych
chtopakow tak zatatwil 1 uszto mu to na sucho? To wlasnie chcialbym wie-
dzie¢. Bo taki chiopak nie zgtosi tego nikomu, zgadza si¢? Sam masz
dwoch synow, taki lemoniadowy chtoptas kreci si¢ w poblizu, a ty nawet
nie wiesz, co to za jeden!

Nick skingt gtowa, potwierdzajac zasadno$¢ tych stow.

— Gdzie chcesz go zatatwic?

Nick nie zamierzat w zaden sposob wstawia¢ si¢ za swoim cztowie-
kiem. To, co zrobit Proctor, bylo niewybaczalne.
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— On musi za to zaptaci¢, Nick, niewazne gdzie. Ten biedny maty
skurczybyk ledwie dycha, a moja siostra mysli, ze dostat wpierdol od ban-
dy chlopakow na jakiej$ bibie. Przeciez nie moge si¢ nikomu zwierzac,
prawda?

— Jasne. Zadzwoni¢ do Gary'ego. On ma dziuple w Bow, spokojna,
nikt o niej nie wie. Umowi¢ si¢ z nim tam i razem na niego poczekamy,
okay?

Stevie skingt glowa.

— Dzigki, Nick, wiedziatem, ze zrozumiesz, ale moge go zatatwi¢ sam.

Nick pokrecit glowa i sprawa zostala rozstrzygnigta.

— Nie. Chce sta¢ u twojego boku i ustyszec, co on powie.

Stevie wyszczerzyt zgby w usmiechu i wyjat z kieszeni kastet.

— Chyba niewiele poza wrzaskami i jekami, co?

Nick rozesmial si¢ razem z kumplem, lecz jego $wiat, ktory wydawat
si¢ taki bezpieczny przed $miercig Sonny'ego Hatchera, zostat wywrdcony
do gory nogami.

Tyrell siedziat w swoim nowym domu i skrecat jointa. W rzeczywisto-
$ci byl wlascicielem mieszkania, lecz Sally nic o nim nie wiedziata, podob-
nie jak o wielu innych nieruchomosciach Tyrella. W ciggu tych paru lat
kupit sporo takich mieszkan i mial niezgorsze gniazdko przygotowane na
stare lata. Zaciagnat si¢ skrgtem i uswiadomit sobie, jak bardzo mu brako-
wato swobody, tego, ze moze sobie zapali¢ i wypi¢ piwo, kiedy ma na to
ochote.

Nawet gdyby trzymat w domu marlboro light, Sally odbitoby ze strachu,
ze palenie doprowadzi go do wszelkich innych natogéw, jakie znata.

Gdyby tylko wiedziata.

Tyrell miat nadzieje, ze czuje si¢ dobrze. Rozmawiat z synami; nie od-
niost wrazenia, by mieli si¢ gorzej. Czasem zdawalo mu si¢, ze rozumiejg
go lepiej niz zona. W szkole stykali si¢ z prawdziwym $wiatem w odrdz-
nieniu od Sally, ktora si¢ na niego zamykata, jak tylko mogta. Byta podobna

155



do Jude bardziej, niz jej si¢ zdawalo, Tyrell teraz to dostrzegat. Obie na
swoj sposob uciekaty. Jude za pomoca proszku, a biedna Sally do tego
samego celu wykorzystywata urzadzanie domu, szydetkowanie i gotowa-
nie.

Tyrell odsunat te mysli od siebie i skupit si¢ na wykonywanym zadaniu.
To byl krolewski joint z szesciu papierkow od papierosow; zamierzat wy-
pali¢ go sam, a potem zasng¢ snem nieboszczyka. Tyrell nie wyspat si¢
porzadnie od wielu dni i zaczynal odczuwac tego skutki. Nawet jego dredy
wygladaty na przemeczone.

Przezyt straszliwy wstrzas, lecz wiedzial, ze tym, co naprawde pali go w
srodku, nie jest zatoba.

Palito go pragnienie zemsty.

Gary Proctor lezat na 16zku, ogladajac film na wideo, kiedy Zzona poin-
formowata go, iz dzwonil Nick i powiedziat, Ze chce si¢ z nim spotka¢ w
Bow. Bylo wczesnie, ale Gary po stresujacym dniu lubit si¢ potozy¢ i poo-
gladac¢ telewizje.

Gary miat posiniaczone, poobcierane kostki po walce. Musiat oddaé
chtopakowi, ze jak na matego chudzielca mocno si¢ stawiat.

Mimo to Gary udzielit mu lekcji przetrwania najsilniejszych, ktorej ten
maly skurwiel nie zapomni. Wstat i spojrzat na siebie z podziwem w lu-
strze.

— Maureen, naszykuj mi drinka, skarbie! — krzyknat do zony na dole.

Prawie doznat erekcji na mysl o chtopaku i o tym, do czego niemal go
zmusit. Pociagnat si¢ za cztonek, smakujac doznanie; zamknat oczy i wy-
obrazit sobie, jak mogloby byc¢.

Maureen weszla z drinkiem. Stawiajac szklanke na stole, powiedziata
Sztywno:

— Czy moglbys...? Dzieci mogg wejs¢ w kazdej chwili, to bylby piek-
ny widok dla nich, prawda?

— Odpierdol sig, stara miotto.

Jednak Maureen nie data si¢ zaskoczy¢.
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— Przyganiat kociot garnkowi, co? — odparowala i roze$miata si¢ z
sarkazmem. — Kto by ci¢ teraz chciat? Trudno ci¢ nazwac spelieniem
dziewczgcych marzen. Wolatabym przeleciec psa.

Teraz Gary si¢ rozesmiat.

— A mnie staje, jak tylko zobacze si¢ w lustrze.

Maureen podniosta wzrok na sufit i warkngta zjadliwie:

— Todlatego, ze masz gebe jak cipa, Gary.

Wyszta; Gary wiedzial, Zze si¢ z niego nasmiewa. Nawet on musial przy-
znaé, ze to byto zabawne. Zachowa to sobie w pamigci na przysztos¢.
Twardy orzech byt z tej jego Maureen. Naprawdg zashuzyla na przypo-
mnienie niektérych numeréw, ktore wyciat jej Gary przez te lata, kiedy ze
soba byli.

Jak zwykle poswigcit sporo czasu wlosom. Na ich punkcie miat fiota.
Nie zastanawial sie, czego chce Nick, wkrotce si¢ tego dowie. Zaktadal, ze
chodzi o jakis przekret, i miat nadzieje, ze bedzie niezty zysk.

Gary wsunal gtowe do pokoju najmiodszej corki, ktéra zamachata do
niego wesolo. Miala osiem lat i1 lezata bezpiecznie w 16zku pod kotdra,
ogladajac serial Prawo i porzqdek.

— Pa, pa, tatusiu. Do zobaczenia rano.

— Jasne, ksigzniczko. Zrobig ci $niadanko, hm?

Dziewczynka usmiechnela sig, szczerzac uroczo szczerbate uzgbienie.
Gary rabnal pigsciag w drzwi starszego syna i ustyszat burkniecie, ale to
bylo ostatnio normg. Cmoknawszy w policzek Maureen, Gary wyszedl z
domu. Zastanawiat si¢, co przyniesie noc. Otwierajac samochdd, pogwiz-
dywat wesoto przez zgby.



Rozdziat 10

Nick podniost klape garazu i wszedt do §rodka. W kacie stat palnik ga-
zowy, ktory Nick z trudem zapalit. Swiatto byto mdle, lecz wystarczajace,
jesli si¢ miato dobry wzrok. Jednak byto zimno i potrzebowali ciepta, wig-
cej, niz mogt da¢ palnik, dlatego Nick wyjat z kieszeni kurtki piersiowke i
dwa metalowe kieliszki. Napehit je i sgczyli alkohol, czekajac na Gary'ego
Proctora. W $rodku nie byto niczego oprocz kilku czarnych workow.

— Cicho tu i spokojnie, Nick, bezblednie wybrale$ arene.

— Nikt nam nie przeszkodzi, nie ma obawy. W tej okolicy, jesli kto$
styszy krzyki, to tylko podkreca dzwick w telewizorze.

Nick napehit ponownie kieliszki.

— Wociaz nie moge w to uwierzy¢, Stevie. Teraz przypominam sobie,
ze zawsze odwozit do domu miodych chtopakéw, z ktoérymi pracowalismy.
Ale ja tez to robitem po imprezach i w ogoéle. To nasi pracownicy. Co o
tym sadzisz? — Nick pociggnat tyk. — Myslisz, ze zrobit juz kiedys cos$ ta-
kiego? Czy Jerome wspomnial, Ze to moglo si¢ przytrafi¢ komus jeszcze?

Stevie pokrecit glowa.

— Ani slowem, tylko Ze on nie miat ochoty o tym gada¢. Ale podstep-
ny zbok ci si¢ trafil we wlasnym gniezdzie, Nick! Wyobrazasz sobie, w
jakim swietle by ci¢ to postawito, gdyby kto$ si¢ dowiedzial? Wiesz, jacy
sg ludzie. On jest twojg prawg reka, no nie?
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Nick rozumiat, ze przyjaciel chce go ostrzec, a zarazem usprawiedliwi¢
to, ze musi okaleczy¢ kogo$, z kim przyjaznit si¢ od lat. Lecz Nick byl na
to gotow w tej chwili; zaszokowato go to, ze Gary okazat si¢ takim dra-
niem.

Pokrecit gtowa.

— To juz, kurwa, przesziosc.

Po chwili milczenia Stevie rzekt:

— Jesli to si¢ wyda, kazdy, kto si¢ z nim kumplowal, bedzie podejrza-
ny, ze mng wlacznie. Wypitem z nim piwo, kiedy mnie zwolnili, i tego
wlasnie nie moge pojac. Jak on moéglt mysle¢, ze ujdzie mu to na sucho.

Spojrzeli na siebie z ukosa.

— Jest zonaty, ma dzieci. To pokazuje, jak mato cztowiek wie, zgadza
si¢? Myslisz, ze jestes na biezaco, ze wszystko widziates, Ze umiesz ocenic¢
czyj$ charakter, wiesz, komu mozesz zaufac... Nagle zdarza si¢ co$ takiego,
a ty zastanawiasz si¢ nad tymi, ktérzy ci¢ otaczaja.

— Chcesz, zebym wymlocit go razem z tobg? — spytat rzeczowo Nick.

Stevie wzruszyt ramionami.

— Tojuz od ciebie zalezy, stary, ale ostrzegam ci¢, wypruje mu krew i
bebechy. Proctor wyjdzie stad jak martwy.

Od razu pozatowal, ze uzyt wilasnie takich stow, ale wiedziat, iz Nick
zrozumie, co chciat powiedziec.

— Nick, mozesz stad prysnac, jesli chcesz. Doceniam to, co robisz, ale
jak sprawa si¢ rozniesie, to nie chciatbym, zeby$ mial z nig cokolwiek
wspolnego.

Stevie probowat uchroni¢ przyjaciela przed uzyciem przemocy, ostrze-

gal go, ze moze by¢ bardzo zle. Nick to doceniat.
— Wiem, stary. Powiemy wszystkim, ze Gary kablowal. Potwierdze
twoja wersjg, dobra? W ten sposob chiopak nie bedzie wplatany, a Gary
wyjdzie na trefnego i straci wiarygodnos$¢ na reszt¢ swoich dni. — Nick
pokrecit gtowa. — Nie moge uwierzy¢ nawet w to, ze prowadzimy te roz-
mowe, a ty?
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Stevie westchnal dramatycznie.

— Strach czlowieka ogarnia, co? Garowalem pigtnascie lat, majac za
towarzystwo tylko moja prawa r¢ke. Nigdy nie przyszto mi do glowy
zwroci¢ si¢ w inng strong, a zdziwilbys si¢, co niektorzy tam zrobiliby za
buteleczke valium albo za parg skretow. Chee powiedzied, ze gwalciciel to
gnoj, ale zeby facet gwalcil innego faceta? Co to ma, kurwa, znaczy¢?

Odgtos zatrzymujacego si¢ przed garazem samochodu uratowal Nicka
przed konieczno$cia udzielenia odpowiedzi. Wiedziat jedno: musi przejsé¢
przez to wszystko az do gorzkiego konca. Gdyby zrobit co$ innego, nie
bytoby to dobre dla interesow.

To byl nikomu niepotrzebny skandal.

Gino wszedl do mieszkania z drzeniem serca, nie cierpial zatatwiania
spraw tutaj. Znajdowato si¢ w zaniedbanym bloku; ze wzgledu na liczbe
kradziezy drzwi wszystkich mieszkan byly obite metalem. To bylo idealne
miejsce na biznes Lenny'ego Bagshota. Poza tym pozwalato oszczedza¢ na
broni.

Skobel szczeknat za nim glosno, a do holu wtoczylo si¢ dziewigciomie-
sigczne niemowl¢ w chodziku. Dziewczynka byla ubrana w markowe rze-
czy i miala na szyi trzy zlote tancuszki. W przektutych uszkach btyszczaty
trzy pary kolczykow.

— To pupilka tatusia.

Gino ruszyt za wysokim, mtodym mezczyzng do duzego pokoju. Wne-
trze wygladalo jak zdjecie z kolorowego magazynu, byto pigkne, i to wia-
$nie wywolywato u Gina nerwowos$¢. To byl pokdj z ekranu telewizora, a
nie z osiedla komunalnego, w ktérym si¢ wychowal. Bez przerwy si¢ bal,
ze zabrudzi dywan albo pusci baka. Byto tam niemozliwie czysto, a to nijak
nie pasowato do jego $wiata. Jego matka lubifa porzadek, ale ten lokal byt
sterylnie czysty, przypominat poczekalni¢ w szpitalu.

Dziewczyna Lenny'ego miata na imi¢ Harriet, w skrocie Harry, pocho-
dzita z klasy $redniej i byta bardzo tadna. Wygladata jak gwiazda filmowa,
a w kazdym razie Gino tak uwazat.
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Lenny byt wysoki, chudy i miat jasne, bardzo krétko obcigte wlosy. Do-
brze si¢ ubierat i odpalal jednego papierosa od drugiego. W odréznieniu od
wigkszo$ci okolicznych dealerow nigdy nie dotykat towaru, ktory sprzeda-
wat. Nie brat narkotykow, koniec, kropka. Dla niego byt to tylko stopien
drabiny wiodacej do lepszego zycia. Prowadzit swdj interes, dbajac o mak-
symalne bezpieczenstwo i zysk.

Uwazano go za réwnego goscia i Lenny dbat o ten wizerunek. Miat
szorstki cockneyowski akcent i bez przerwy zartowat, tyle ze w jego zar-
tach kryl si¢ grozny podtekst. Lenny potrafit zatatwi¢ wszystko za fors¢ z
gory. Potrafit rowniez zalatwi¢ delikwenta, jesli ten probowat go wykoto-
wac.

W kazdym razie tak méwiono na osiedlu.

— lle dzisiaj?

— Po6tuncji.

— Przeginasz troche, nie? Co jest grane, robisz balange?

Lenny za$miat si¢ ze swojego zartu.

— A ty sam bierzesz, Gino? Powiedz prawdg.

Gino pokrecit gtowa.

— Jasne, ze nie.

To dla glupich. Lenny znéw si¢ roze$miat.

— Milo mi to slysze¢. Trzymaj si¢ z dala od hery, mtody. Ona kradnie
duszg i nigdy jej nie oddaje. Wiec popychasz towar dalej?

Gino potrzasnal mocno glowa.

— Niee... To dla Jude Hatcher.

Lenny ucieszyt sig, ze chlopak zachowuje si¢ niepewnie. Lubit straszy¢
takich mtodzikow, a oni p6zniej trzymali w sobie ten strach do konca Zycia.
Gdyby chiopak nie flirtowatl z heroing, Lenny przyjatby go na pelny etat,
lecz byt pewien, ze Gino lawiruje na krawedzi uzaleznienia, a jesli tak jest,
to nie chcial mie¢ z nim nic wspolnego. Moze poczekac, jest cierpliwy, bo
musi taki by¢. W tej grze trzeba czeka¢ cierpliwie na okazjg. Nigdy si¢ jej
nie szuka. Ten chlopak mial zadatki na przyzwoitego dealera, wigc jesli nie
ulegnie, Lenny da mu szansg.
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— Powiedz jej, zeby uwazatla, Gino. To dobry towar i po tym, co ona
sobie do tej pory strzelata, moze jg zabic.

Lenny znow parsknat $miechem.

— A jesli tak sie stanie, to Jude moze odwiedzi¢ swojego bekarta w
piekle, nie?

Sonny mial zatarg z Lennym tuz przed swojg $miercig. Gino nie wie-
dzial, o co poszlo, ale domyslit sie, ze Sonny bardzo si¢ tym przejat. Gino
spogladatl na dealera z obawg. Wiedziat, ze jesli sprzeda dalej, dostanie od
Lenny'ego reprymendg, bo ten chcial trzyma¢ klientow dla siebie. Na tym
osiedlu nikt nie handlowat bez blogostawienstwa Lenny'ego.

— Zostates$ ostrzezony zgodnie z prawem wojennym, synku. Bedziesz
o tym pamigtal, prawda?

Gino skingt gtowa 1 wreczyl Lenny'emu pienigdze.

Dwie minuty po6zniej stat przed blokiem i wciggal w ptuca ogromne
hausty zimnego nocnego powietrza.

Pognat od razu do Jude. Ona czeka na niego z niecierpliwoscia, a dzi$
wieczorem Gino tez chciat sprobowac brazowego proszku.

Nadszedt czas, by posmakowaé urokoéw zycia. Jak powiedziata Jude,
nigdy nie wiesz, kiedy przyjdzie na ciebie pora, wicc lepiej cieszy¢ si¢
zyciem, poki trwa. A Gino chcial sprobowac tylko raz, zeby zobaczy¢, o co
to cate halo.

— No, rusz si¢, Tyrell, nie mozesz znéw przesiadywaé tu w samotno-

— Wiasnie, ze mogg. Moge robi¢, co mi si¢ podoba, jestem juz doro-
sty.

Louis Clarke zasmiat si¢ gtosno. Tyrell miat czarng czupryne, a on ja-
sng; przyjaznili si¢ od dziecinstwa. Louis byl cwaniakiem i kretaczem,
przystojniakiem i kobieciarzem, a zarazem najbardziej lojalnym facetem,
jakiego Tyrell kiedykolwiek znat.

Przyszedt na pogrzeb Sonny'ego z bra¢mi. Mimo iz Sonny kiedy$ okradt
jego dom, Louis uczcit pogrzeb chtopca picknym wiencem. Tyrell wiedziat,
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ze ten gest skierowany jest raczej do niego niz do jego zmarlego syna, ale i
tak go docenit.

— Przezyles$ kilka cigzkich miesigcy i w ogole, to zostawia $lad, nie?
Moze pojechatby$ do domu i pogadat z Sally, co? Zatoze sig, ze jest rozbi-
ta.

Tyrell otworzyt dwie puszki piwa i siadajac, podat jedna przyjacielowi.
Byl boso, ubrany tylko w spodnie od dresu. Nigdy nie czlapalby w takim
stroju po domu, bo Sally dostalaby zawatu. Pobyt tutaj doskonale mu stu-
zyl. Mogt sobie siedzie¢, je$¢ to, co lubi, a nawet chrupac cos$, ogladajac
telewizje. Zjadl rybe z frytkami calg w soli i occie, cuchngto tak, ze Smiat
si¢ w glos. Radowat si¢ na mysl, ze chlopcy niedlugo go odwiedza. Cho¢
raz beda mieli okazje cieszy¢ si¢ sobotnim popoludniem jak nalezy.

Odwazcie si¢ zy¢ niebezpiecznie, chtopcy, upuscie kilka okruchow na
dywan, nie zatujcie sobie!

Tyrell znéw mial ochote zasmia¢ si¢ do swoich mysli.

— Czy ty mnie stuchasz?

—  Przepraszam, Lou, wlasnie myslalem, jak wielka przyjemno$¢ spra-
wia mi to, Ze mogg¢ tu by¢ sam. Nie moge si¢ nacieszy¢ swoim towarzy-
stwem.

— Ty zajebiscie kochasz samego siebie, Hatcher, kropka! Musz¢ przy-
znaé, ze myslatem, ze bgdziesz przybity ta chryja z Sal, a ty wygladasz
naprawde niezle po tym, co si¢ stato.

— Czuje si¢ tak, jakby wypuszczono mnie ze szkoty, jesli mam by¢
szczery. Potrzebuj¢ poby¢ troche sam, musze rozplata¢ w glowie pare
spraw. Ale do diabfa z tym wszystkim. Skoro juz przyszedles, to chcg cie
poprosi¢ o przystugg.

— Dla ciebie wszystko, stary, tylko powiedz.

Tyrell wiedzial, ze Louis to prawdziwy przyjaciel. Byt szczery, uczciwy
i kochat go jak brata. Byt jedynym czlowiekiem, ktorego mogt prosi¢ o te
przystuge, a mimo to zastanawiat si¢, czy Louis nie odmowi.

Wzigt gleboki oddech. Krecit palcami dredy, co zawsze $wiadczyto o
tym, ze si¢ waha.
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— To zabrzmi jak wariactwo...

Wtedy Louis parsknagt Smiechem. Podniost niedopatek skreta, zapalit go
i zaciggnat si¢ gleboko.

— Ustyszatem juz od ciebie niejedno...

Tyrell si¢ usmiechnat, ale nie roze§miat, a tak wlasnie by zareagowatl w
normalnych okolicznosciach. Louis zrozumial nagle, ze chodzi o co$ po-
waznego.

— Chce wiedziec, co si¢ stato z moim Sonnym.

Louis przyjrzat mu si¢ badawczo. W niesamowicie niebieskich oczach
Lou zawsze odbijaty si¢ wszystkie jego mysli. Tyrell spojrzat w nie z na-
dzieja, ze przyjaciel zrozumie, o co chce go poprosi¢. A co wazniejsze, ze
zrozumie, dlaczego prosi jego, a nie kogos$ innego.

— Ale ty wiesz, co si¢ stato z Sonnym, kazdy to wie — odpart Louis.

Powiedziat to smutnym tonem i Tyrell wiedzial, Ze stary kumpel uwaza,
iz w koncu naprawde si¢ pogubit. Nie dos¢, ze zostawit cudowng zong i
zamieszkat samotnie, to jeszcze palit trawe, pit red stripe'a, a na domiar
ztego popadt w paranoj¢ na punkcie morderstwa syna. Nie, musi przestac¢ o
tym mysle¢ jak o morderstwie. Moze przyjaciel naprawde ma racjg. Moze
faktycznie si¢ pogubit.

— Tyrell, zdarzyto sig¢ co$ strasznego, ale sam powiedziates, ze zrobit-
bys to samo, co ten Leary...

— Nie chodzi mi o Leary'ego — wpadl mu w stowo Tyrell. — Chce wie-
dzie¢, dlaczego moj chtopak w ogole si¢ tam znalazt. M6j Sonny, niech
Bog ma go w swej opiece, byl drobnym ztodziejaszkiem, kombinatorem.
Nie odwazylby si¢ obrabowac¢ takiego bunkra, bo nie bardzo umiat si¢
wlama¢ nawet do komunalnej nory. Wystarczy zajrze¢ do jego kartoteki,
on nigdzie si¢ wlasciwie nie wlamywat, podkradat tylko rzeczy z doméw,
do ktorych poszedt w odwiedziny. A w tamtej chacie jest najnowoczes$niej-
szy system alarmowy 1 wszystko, co moze by¢. Nie ma, kurwa, mowy,
zeby Sonny to wszystko obmyslil, nie zrobitby tego na wlasng reke. Po-
wiem ci co$ jeszcze: gliniarze muszg to wiedzie¢. Pomysl logicznie. Sonny
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byt dzieciakiem, wyro$nigtym dzieciakiem. W Zzyciu nie uknulby czego$
takiego w swojej tepetynie, kto§ mu musiat pomagac. I jeszcze jedna rzecz:
bron. Skad Sonny miatby wytrzasnaé potautomatycznego gnata?

Louis nie chcial mowi¢, ze potautomatyczny pistolet to w tych czasach
niemal modny dodatek do ubrania wielu mtodych mezczyzn.

Podjat probe uspokojenia przyjaciela.

—  Tyrell, jeste§ w zalobie...

— Pewnie, Ze jestem w zalobie, ale to nie ma nic do rzeczy. Postuchaj
mnie i zastanow si¢ logicznie nad tym, co mowig.

Louis zamilkl. Nie wiedziat, co zrobi¢ ani co powiedzie¢ przyjacielowi.
Po raz kolejny sprobowat go przekonac.

— Sonny zgingt tragicznie w mlodym wieku. Musisz pozwoli¢ mu
odejs¢...

Tyrell zaczat krzyczeé. Nie potrzebowal banatéw, potrzebowat kogos,
kto postucha tego, co ma do powiedzenia.

— Czy slyszysz, co ja mowie? Naprawde myslisz, ze moj Sonny, ktory
ledwie umiat zawigza¢ sobie sznurowki, obmyslitby wlam tego kalibru?
Czyzby$ nie ustyszat ani jednego stowa, ktore powiedzialem? Spojrz na
mnie, Louis, jestem realista 1 wiem, ze tej nocy odchodzit jaki§ numer, o
ktorym nie wiemy. Gdzie Sonny mialby spusci¢ towar, ktory skubnalby z
takiego palacu? Skad w ogole przyszedtby mu do glowy pomyst, zeby
skroi¢ Leary'ego? Zastanow si¢. To nie byla jego arena dziatania, nie miat
glowy do takiego skoku, w jaki si¢ wpakowat. Czemu mialby si¢ porywaé
na skok na takg skalg¢? Nie, to byt czyj$ plan, na pewno nie Sonny'ego. Mo6j
syn zgingt z powodu czyjej$ pazernosci. Czy teraz kumasz, o co mi chodzi?

Louis rozumiat i modlit si¢ do Boga, zeby bylo inaczej, bo wiedzial, ze
jego przyjaciel nigdy nie mial ztudzen co do swego syna. Widziat malego
Sonny'ego doktadnie takiego, jakiego widziat caty Swiat, a mimo to kochat
chtopaka, wprost ubostwial. To Jude byla naprawd¢ winna. Nitki wickszo-
$ci sprawek Sonny'ego prowadzity do niej i do jej natogow.
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— Kto twoim zdaniem maczal w tym palce?

Louis byl $wiadom konsekwencji swojej odpowiedzi, a Tyrell wywnio-
skowat z tych stow, ze jego stary przyjaciel bedzie stal u jego boku bez
wzgledu na wszystko.

— Myslisz, ze Jude co$ o tym wie?

Tyrell uSmiechnat si¢ drwiaco.

— Nie, skadze, ale kto$ na pewno wie, z kim Sonny kombinowat. Mu-
sial komus$ powiedzie¢. Gdyby Jude cokolwiek wiedziata, powiedzialaby
mnie, a nie psom. Na pewno by ze mng o tym porozmawiata. Wiasnie dla-
tego muszg si¢ dowiedzie¢, co tam bylo grane, bo inaczej nigdy wigcej nie
zasng spokojnie.

Louis zastanowil si¢ nad stowami przyjaciela.

— Od czego zaczniemy? — spytal.

Wtedy Tyrell usmiechnat si¢ naprawde, pierwszy raz od tygodni.

— Wiedziatem, Zze mogg na ciebie liczy¢, Lou.

Louis wzruszyt ramionami, zaktopotany wdzigczno$cig starego druha.

— Jasne, zZe mozesz, ty zrobitby$ dla mnie to samo.

Jednak Louis martwit si¢ w glebi duszy, bo tak samo jak reszta kolegow
uwazal, ze Sonny Hatcher zadarl w koncu z nieodpowiednim cztowiekiem i
zaplacil za to najwyzsza ceng. Ale jak ma to powiedzie¢ Tyrellowi?

— Jesli czego$ potrzebujesz, zawsze jestem do twojej dyspozycji, prze-
ciez wiesz.

Wiasnie to przyjaciel chciat od niego ustyszec.

Lance Walker konat z bélu i zastanawial si¢, kiedy Nick do niego przyj-
dzie. Teraz byl juz gotow powiedzie¢ mu wszystko, co tamten chce wie-
dziec.

Minat tydzien, a on wcigz lezal na zimnej podlodze, ciagle byl zwigzany
i powoli odchodzit od zmystow.

Dreczyt go potworny bol, ramiona jakby zostaty wyrwane ze stawow,
usta byly suche i popgkane, pragnienie byto o wiele gorsze od gtodu. Dwa
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razy chlusnig¢to na niego wiadrem lodowatej wody, a on cieszyl si¢, ze mo-
ze ja zlizywa¢ z brudnej podlogi. Teraz jednak musiat zlizywa¢ wilgo¢ ze
$ciany, ale zeby tego dokona¢, musiat przetoczy¢ si¢ w jej poblize i dlatego
drzat z bolu.

Jedynym $wiatetkiem w tunelu bylo to, ze Nick zawsze przychodzit
sam, a to oznaczato, ze nie podzielil si¢ swojg wiedza z innymi czlonkami
syndykatu.

Nick chciat zgarng¢ catg pule dla siebie, wlasnie dlatego tutaj lezat, lecz
Lance nie mogt tego wykorzystac.

Byt cwany, Lance go nie docenit. Nie popetni wigcej tego bledu.

Jego twarz tak spuchfa, ze ledwie mogt oddycha¢, a chiéd posadzki
wsaczyl mu sie w kosci.

Nick to sita i Lance o tym zapomnial. Byt tez za sprytny na to, zeby wy-
cig¢ jaki§ numer i mie¢ z tego powodu ktopoty. O tym tez Lance powinien
byt pamigtac.

Lance si¢ zabrudzil i $mierdziat tak, ze zbieralo mu si¢ na wymioty,
ubranie przywarlo do jego skory, przylepione katem i moczem. Mimo
gniewu musiat przyzna¢, ze na miejscu Nicka zrobilby to samo. Jednak ta
mys$l nie poprawita mu humoru.

Byt bardziej niz kiedykolwiek zdeterminowany, by nie zdradzi¢ Nicko-
wi tego, co ten chciat wiedziec.

Tammy byfa tym razem sama i naprawde $wietnie si¢ bawita. Przegla-
data bele materialu do nowej sypialni. Postanowita urzadzi¢ od nowa pig-
tro, mimo ze od poprzedniego remontu min¢to dopiero dziewie¢ miesigcy.
Bylo to wiasciwie konieczne, bo spustoszyla wngtrze w szale wscieklosci
na Nicka. Kiedy Tammy puszczaly nerwy, byto na co popatrze¢. Przed
widowiskiem i1 po nim.

Teraz jednak pokazywata si¢ od najlepszej strony: urzadzanie i upick-
szanie domu stanowilo jej zywiol. Tak jakby kompensowala sobie we-
wnetrzng pustke wydawaniem pieniedzy. Wiasnie dlatego to robita, o czym
w glebi serca doktadnie wiedziata.

167



Zadzwonita komorka Nicka. Motyw Dam Busters irytowat ja, wiec po-
pedzita, zeby odebraé potaczenie. Do tej pory nawet nie wiedziata, ze zo-
stawit telefon w domu. Musiat si¢ bardzo spieszy¢, jesli go zapomniat, bo
nigdy nie ruszat si¢ bez komorki. Wrociwszy wczesniej, niz si¢ spodziewa-
fa, Tammy uslyszata od tesciowej, ze Nick wyjechal ze Steviem Dalym. To
ja zaintrygowato.

Nick zwykle pilnowat telefonu, jakby wart byt fortune i pewnie tak wita-
$nie byto ze wzglgdu na numery telefonow, ktére w nim mial. Tammy do-
strzegla szans¢ zajrzenia za kulisy. Na ekranie widniato stowo ,,Potacze-
nie”, ktore wzbudzito podejrzenia Tammy. Zwykle na wys$wietlaczu uka-
zywato si¢ imi¢ dzwonigcego.

— Halo?

Cisza.

Tammy spojrzala ze zdziwieniem na aparat. Przylozywszy go znow do
ucha, powtorzyta:

— Halo!

Telefon ucicht.

Ten $mierdzacy podly dran miat kociaka na boku pomimo wszystkich
swoich zapewnien!

Coz, nie bedzie tego znowu przechodzi¢, nigdy wigcej bezsennych nocy
i dociekania, gdzie on jest, patrzenia i czekania, by zorientowaé si¢, co
knuje. Nie. Tak dluzej by¢ nie moze. Poprzednim razem omal si¢ nie zata-
mata. Nick nigdy jej si¢ do niczego nie przyznal, ale ona wiedziata. Twarz
Tammy $ciagneta si¢ z gniewu i bolu; cisngta telefonem przez caly pokdj.

Wtedy odezwat sig telefon stacjonarny. Popedzita, zeby go odebrac.

— Halo!

Znow cisza po drugiej stronie. Tammy nie wytrzymata.

Byta juz kiedy$ w takiej sytuacji. To si¢ wiecej nie powtdrzy, jesli ona
ma w tym wszystkim co$§ do powiedzenia.

— Shuchaj, ty zdziro, niszczycielko cudzych malzenstw! Jak si¢ do-
wiem, kim jeste$, pourywam ci cycki...
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Potaczenie zostato przerwane i Tammy osunela si¢ na podloge, w jej
oczach zebraty si¢ 1zy. Nie chodzito o to, ze Nick miat kociaka, to mogla
znies¢. Najgorsze bylo to, ze mogt uprawiaé seks z kim$ innym.

A do niej nie zblizyt si¢ od tak dawna.

Tammy kochata seks i kochata meza. Gdyby te dwie mitosci mogly si¢
polaczy¢. To chyba nie sg wygorowane pragnienia? Wigkszos$¢ przyjacio-
tek Tammy przechwalala si¢, ze m¢zowie ciagle si¢ tego domagaja, a one
wcigz staraly si¢ wymigiwac¢. Tammy tez si¢ $miala, cho¢ nie bylo w tym
nic zabawnego. Jesli Nick pieprzy si¢ poza domem, to sprawa jest powaz-
na. Zwlaszcza jesli osoba, z ktdrg to robi, ma numer jego najwazniejszego
telefonu komoérkowego.

Nick byt podobny do Tammy. Zwykle miat ich numery i sam do nich
dzwonil. Ale ta musiala uwaza¢, ze ma szanse, skoro odwazyla si¢ za-
dzwoni¢ do domu, w ktorym kochanek mieszka z zong i dzie¢mi.

A teraz juz jest po nim. Tammy zrobi takg awanture, ze tym razem nie
udobrucha jej nawet podréza dookota swiata.

Zaczynata planowac zemste, ale mimo to wcigz ptakata z bolu.

Spogladajac na kupony materiatu i probki koloroéw, zapytata sama sie-
bie, po co wlasciwie si¢ tym zajmuje. Potem jak zwykle otarta oczy, wzicla
si¢ w gar§¢ 1 zaczgta obmysla¢ plan. Nick nigdzie si¢ nie wybiera, bez
wzgledu na to, co ta suka po drugiej stronie linii sobie mys$li. Tammy zresz-
ta tez nie zamierzata si¢ wyprowadzac.

Gary Proctor wkroczyt do garazu caty w usmiechach. Jego twarz rozja-
$nifa si¢ z radosci na widok Steviego.

— Czes¢, stary, co stychac?

Zakladat, ze Stevie przyszedl, zeby przepchna¢ u Nicka jaki$ interes.
Pewny dochdd, pdki sam nie stanie na nogi. Nikt si¢ do niego nie odezwal,
a to zaniepokoito Gary'ego.

— Co sig stalo?
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Nick pokrecit smutno glowa, spogladajac na bylego przyjaciela. Nagle
Stevie podniost reke i z catej sity ragbnat Gary'ego w twarz. Ten runat na
ziemig, cios pozbawit go tchu. Jednak pozbierat si¢ btyskawicznie, na jego
twarzy malowato si¢ zaskoczenie. Gary nie unikat bojki, ale musiat przy-
znaé, ze Stevie jest lepszy.

— O co, kurwa, chodzi?

Wydawat si¢ autentycznie zdziwiony i przez utamek sekundy Stevie nie
byl pewny, czy dorwat wlasciwego cztowieka. Ale nie watpil w swoj in-
stynkt.

— Ty pieprzony pedale! — ryknat Stevie. — Ty gnoju, probowates do-
bra¢ si¢ do tytka mojemu mlodemu siostrzencowi...

Oczy Gary'ego si¢ rozszerzyly, jakby go porazil grom. Spojrzat na Nic-
ka i zrozumiat, Ze si¢ naciat, i to podwojnie.

— Sthuchaj, Stevie, nie wiem, co ci powiedziano...

Gary mamrotal, usilujac si¢ wyltgac z cigzkiego potozenia.

Wtedy Stevie zabrat si¢ do bicia, jakby nie mogt si¢ doczekac, kiedy to
zatatwi. Gary szybko padt pod gradem ciosow. Nick przygladat si¢ i zasta-
nawial, co powinien robi¢. Wiedzial, Ze to bezcelowe probowac powstrzy-
mac Steviego, 1 wiedzial, ze honor wymaga, by dotozyl Proctorowi mocno i
dotkliwie. Widzac, ze Gary kuli si¢ i chowa gltowe, ucieszyt sig, ze Proctor
nie probuje stawia¢ si¢ Steviemu, bo w ten sposob jeszcze pogorszylby
swoja sytuacje.

Nagle wszedzie zaczerwienito si¢ od krwi 1 Nick uprzytomnit sobie, ze
kastet Steviego ma zadziory. Stevie rabnat Gary'ego w glowe z taka silg, ze
musiat zaprze¢ si¢ kolanem o jego ramie, zeby wyrwac kastet z ciala.

Skrzywit si¢ mimowolnie, wiedzac, ze bol Gary'ego jest straszny, lecz
jednoczesnie akceptowat fakt, iz kara musi by¢ adekwatna do zbrodni, a ta
byta ogromna. W ich kregu byli geje, ktorzy nie kryli si¢ ze swoimi skton-
no$ciami, a mimo to zdotali zachowa¢ wiarygodno$¢. To ci, ktorzy uganiali
si¢ za dzie¢mi, budzili taki gniew. W ich $wiecie to byto nie do przyjecia,
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nigdy tego nie tolerowano, i dotyczylo to takze mezczyzn lubigcych na-
prawde miode dziewczgta.

W kazdym razie tych, ktorzy lubili troch¢ zbyt mlode dziewczgta.

Zbrodnia Gary'ego polegata rowniez na tym, ze chcial wzia¢ chlopaka
silg, a to takze nie byto tolerowane w ich kregu.

Stevie dyszal cigzko, nierownomiernie, wciggajac w ptuca zimne wie-
czorne powietrze. Krew byla juz wszedzie, nawet na suficie garazu.

Nick pociagnat Steviego za ramig.

— Daj spokdj, stary, on ma juz dos¢.

— Nie, jeszcze nie.

Stevie sapal, lecz wcigz byt gotéw doprowadzi¢ robotg do nalezytego
konca.

Gary spojrzal na swojego dawnego przyjaciela.

— Prosze cig, Nick... ostrzegam cig...

Stowa byty ciche, ledwie styszalne w niewielkim wnetrzu. Twarz Nicka
stezafa.

— Co zrobisz? Podkablujesz mnie? — spytat groznym niskim tonem.

Stevie obserwowat to z zaciekawieniem. W glosie Gary'ego ustyszat cos$
intrygujacego.

— Wiesz, ze tego bym nie zrobit...

—  Wigc co zamierzasz zrobi¢? Przed czym mnie ostrzegasz?

To, co powiedziat Gary, bylo najwyzsza obraza 1 wszyscy trzej zdawali
sobie z tego sprawe. Nick si¢ wyprostowat na catg swoja wysokosc.

— Qrozisz mi, pizdzielcu? Po tym wszystkim, co dla ciebie zrobitlem?
Dajesz plamg, a potem grozisz mi zdrada, zeby wytgac si¢ od wpierdolu, na
ktory zastuzytes?

Nick odwiodt noge i1 kopnat Gary'ego prosto w usta. Glowa odskoczyta
w tyl. Nick wybil mu zeby. Pig¢ minut pdzniej to Stevie powstrzymat go od
dalszego bicia. Gary Proctor wygladat juz wtedy jak krwawy ochtap migsa.
Stevie zbadat jego puls.

— On ledwo zipie, Nick.
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Nick si¢ usmiechnat; wygladat dziwnie w blasku gazowej lampy. Pod-
szedt do kata garazu, wzigt kanister benzyny i polat nig Gary'ego. Zapach
paliwa ocucit ofiarg. Proctor poruszyt sig, jakby chciat zobaczy¢, co si¢ z
nim dzieje.

— Zartujesz, Nick? — mruknat Stevie z Igkiem w glosie.

Nick pokrecit glowa.

— Ani troch¢! To jego nora i dlatego ja wybralem. Moze si¢ tu usma-
zy¢ 1 18¢ do piekla, gdbwno mnie to obchodzi. Nie dos¢, ze si¢ spedalil, to
jeszcze grozil, ze mnie zatatwi, po tym, co zrobit...

Zapalit zapalke 1 upuscit na postaé skulong na posadzce.

— Nikt, ale to nikt nie bedzie sobie ze mng pogrywal, Stevie. I kto jak
kto, ale ty powiniene$ o tym pamigtac.

Swad palonej skory byt obezwladniajacy. Stevie odwrocit wzrok od Ga-
ry'ego, ktory wil si¢, ogarniany ptomieniami. Rozlegt si¢ sttumiony krzyk.

— Chodz, Stevie, stary druhu, muszg si¢ napic. I co$ mi si¢ zdaje, ze ty
tez — rzucit Nick zartobliwym tonem.

Wyszli z garazu, Nick opuscit klape. Klodka byta duza i cigzka, a klapa
okuta metalem, lecz wrzaski Gary'ego wciaz rozdzieraly wieczorne powie-
trze. Przez brudne okna wida¢ bylo skaczace ptomienie. Nick spojrzat na
Steviego i wzruszyl ramionami.

— Przez jakis czas nie bedzie si¢ pedalit, prawda?

Kiedy siedzieli w samochodzie, mowit o wszystkim oprécz nedznego
konca swojego starego kumpla.

Stevie zawsze wiedziat, ze z Nickiem lepiej nie zadziera¢, ale zapo-
mnial, jaki potrafi by¢ m$ciwy, jesli zalezie mu si¢ za skore. Tego wieczoru
wszyscy dostali dobra lekcje.



Rozdziat 11

Nickowi pekata glowa. Zatowal, ze musial wypi¢ tyle drinkéw, zeby
uspokoi¢ nerwy Steviego. W gruncie rzeczy marzyt o tym, zeby p6js¢ do
domu, znalez¢ troche ciszy i spokoju, 1 uporzadkowa¢ w glowie wydarze-
nia tego wieczoru. Tymczasem zastal miotajacg si¢ zone¢ 1 matke przerazo-
ng tak, ze skryla si¢ w swoim pokoju.

Naprawd¢ nie miat na to wszystko ochoty. Jego zycie przypominato
ostatnio mydlang operg, w ktorej kryzys goni kryzys.

— Proszg cig, to prawdopodobnie byta pomyika...

Tammy ustyszala ton znudzenia w glosie me¢za i w glebi duszy wiedzia-
fa, ze przesadza, lecz nie mogla si¢ powstrzymac. Tak jakby diabet usiadt
jej na ramieniu i saczyt do glowy slowa idealnie obliczone na wyprowa-
dzenie Nicka z rownowagi.

— Nie waz si¢ wciska¢ mi bzdur, koles...

— Czy ta tajemnicza dama co$ mowita? Nie. Czy jej zdjgcie w cudow-
ny sposob ukazato si¢ na wyswietlaczu? Nie. To mogt by¢ ktokolwiek,
Tammy. Odbito ci, kurwa, i tyle! Wszedzie widzisz kochanki, a znasz mnie
lepiej niz wszyscy...

Tammy chciata mu wierzy¢, lecz drgezyla sie przez calg noc, doprowa-
dzajac si¢ do obtgdnej zazdrosci. Teraz nie bylo szans przemoéwic jej do
rozsadku. Ona sama wiedziata o tym lepiej niz Nick.

— Zalozg si¢, ze macie niezly ubaw, co? Czy ona o nas wie? O naszym
tak zwanym zyciu? No, odpowiedz, ty brudny, $mierdzacy szczurze... —
Tammy chciata si¢ powstrzymac, ale wiedziata, ze to niemozliwe.
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— Ostrzegam ci¢ po raz ostatni, Tammy. Nie dzisiaj, skarbie. Nie je-
stem w nastroju do znoszenia twojej histerii. — Nick wycedzil to przez zg-
by. Tammy widziata jego zaci$nigte pigsci i przeszyt ja dreszcz Igku.

Tammy styszata niebezpieczny ton w jego glosie, wiedziala, ze to nie
jest czas 1 miejsce, lecz niestety diabet wcigz pchat ja do przodu. Podsuneta
mu pod nos wymanikiurowany palec, walczac z pokusa, zeby go drapna€ i
sprowokowa¢ do prawdziwej reakcji. Bo niczego innego nigdy od Nicka
nie pragneta, tylko reakcji. Klotnia jest lepsza od obojgtnosci. Wszystko
jest od niej lepsze.

— Ty wiesz i ja wiem, ze co$ krecisz. Znam ci¢ od dawna i teraz
wszystko zaczyna do siebie pasowac¢. Pdzne powroty, woda, wldczenie si¢
z tak zwanymi kumplami... Ty, ktéry kiedy$ nie mogte$ opusci¢ chocby
jednego odcinka Buffy, bo pozniej przez tydzien chodzites jak struty!
Ostrzegam cig¢, Nick, powiedz jej, zeby wsiadla na swdj zasrany rower i
odjechata, bo jak wpadnie mi w rece, to nie bedzie mogta si¢ pieprzy¢ z
nikim, a na pewno nie z moim me¢zem!

Nick popijal goraca czekoladg, starajac si¢ uspokoi¢, zanim naprawde
straci cierpliwo$¢ do zony. Wciaz rozmyslal o Garym Proctorze i jego
grozbie, probowal przetrawi¢ t¢ zniewagg. Wszystko to $wiadczyto o tym,
ze koniec koncoéw nikomu nie mozna ufac.

Tyle lat przyjazni nic nie znaczyto. Gary wiedziat wszystko o interesach
Nicka i to byl wystarczajacy powdd, by go skasowac. Lecz Nick wmowit
sobie, ze chodzilo o zasade. Byt otoczony przez zdrajcow, takich jak Lance
Walker.

Tammy, zauwazywszy, ze maz przestal zwraca¢ na nig uwageg, znow
zaczela wrzeszezeC. Styszac samg siebie, czuta wstyd i upokorzenie. Ale to
on jg tak ponizyt i nigdy mu tego nie wybaczy.

Nick wyrwat si¢ z zadumy i ryknat zmeczonym glosem:

— Obszczekujesz niewtasciwe drzewo, Tammy. Zmien wreszcie plyte,
do cholery, bo czasem mam ochote¢ zafundowa¢ sobie romans chocby po
to, zebys$ miata o co dupe zawracac.
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Tammy zamknela si¢ zgodnie z jego oczekiwaniami. Wystarczyto da¢
jej do myslenia, zeby ja uciszy¢. Ale szybko jej przeszto.

—  Wigc gdzie byle$ dzisiaj w nocy? I co tu robit Stevie Daly? Pewnie
nadrabialiScie stracony czas. Kiedys lecial na wszystko, co si¢ ruszato. Czy
tym zajmowaliscie si¢ w nocy? Wypozyczytes mu ktoras ze swoich zdzir?

Nick przetknat resztke goracej czekolady.

— Och, zamknij si¢, glupia babo, nie bede odpowiadal na twoje idio-
tyczne pytania. | zanim znoéw zaczniesz, Tammy: jesli ustysze jeszcze jed-
no stowo, wyjde z tego domu i nie wroce, dopoki si¢ nie odpieprzysz albo
nie przymkniesz dzioba.

Nie chciat tego robi¢, lecz wiedzial, jak ja wystraszy¢. Nick nie lubit
wykorzystywa¢ swojej wladzy nad nia, ale przy takich okazjach byla to
jedyna rzecz, ktéra mogt uczyni¢, by zapewni¢ sobie odrobing ciszy i spo-
koju. Stowa Gary'ego Proctora nim wstrzasnetly, a pdzniej zrobit cos strasz-
nego, co$ tak przerazajacego, ze teraz zastanawiat si¢, czy nie zaczal popa-
da¢ w obled.

Weiagz styszat ten krzyk.

Bylo tak, jakby wszystko wokot Nicka sie rozpadato, jakby kazdy ele-
ment jego zycia si¢ walil, a on nie wiedzial, jak powstrzymac¢ ten proces.
Sonny Hatcher zapoczatkowat tancuch zdarzen, ktére mogly doprowadzi¢
do katastrofy. Bylo tak, jakby trwajgce od lat $lizganie si¢ Nicka po cien-
kim lodzie dobieglo konca. Czut si¢, jakby rzucono na niego klatwe. Jako
czlowiek rozsadny wiedzial, ze to glupie, lecz w takich chwilach jak ta
prawie w to wierzyt.

Ogarneta go wsciektose, jakiej nigdy przedtem nie zaznat. Wiedzial, ze
czasem potrafi by¢ straszny, lecz nie osiggnalby tego, co osiagnal, bez tej
skazy charakteru. Jednak dotad zawsze kontrolowal swoja sklonno$¢ do
przemocy i pozwalal sobie na nig tylko po to, by osiggnac jaki§ wyrazny
cel. Teraz wydawalo si¢, ze moze skrzywdzi¢ kazdego bez mrugnigcia
okiem.
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Im dtuzej myslat o Garym, tym silniejszg czut zadze¢ zabijania. Przezyt
szok, gdy si¢ dowiedzial, ze siostrzeniec Steviego zostal przez niego pobity
i ze jego przyjaciel probowat zmusi¢ chtopca do seksu. Czy Nick moglby
chodzi¢ z podniesiong gtowa, gdyby cos takiego si¢ wydato? Mogt sie po-
ciesza¢ faktem, ze Stevie chciat to zachowa¢ w tajemnicy. Lecz alkohol
rozwigzywat Steviemu jezyk.

Nick znow zamknal oczy, przygnebiony tym wszystkim.

Totalna katastrofa.

Glos Tammy przewiercat mu glowe, a on ze wszystkich sit starat si¢
wylaczy¢. Patrzyt na wiadomosci Sky News, chciat zobaczy¢, czy bedzie
co$ o Garym. To byla straszna $mier¢, wigc stanowila dobry news. Nick
wiedzial o tym z do§wiadczenia. Zerkat jednym okiem na telewizor, jedno-
cze$nie obserwujac poruszajace si¢ usta zony.

Ona nigdy nie przestawata. To bylo tak, jakby kto§ podkrecit glo§nosc, a
p6zniej nie chciato mu si¢ $ciszy¢. Nick zapragnat wyjac¢ z niej baterie raz
na zawsze, wyobrazit sobie, Ze ja dusi. Przez wszystkie lata ich malzenstwa
widziat ten obrazek oczyma duszy wiele razy i czasem dochodzit do wnio-
sku, ze by¢ moze to wiasnie powstrzymywalo go przed zamordowaniem
Tammy. Uspokajata go sama cudowna mysl, Ze to robi i Ze jej usta poru-
szaja sie, lecz nic nie mowia.

Popatrzyt jej w oczy. Wida¢ w nich byto napigcie i wreszcie Nick zna-
lazt w sercu lito$¢ dla niej. Zapragnat zabrac ja z tego pokoju i dac jej to,
czego chciata, bo tylko w ten sposob mogt przekona¢ jg raz na zawsze o
swoim uczuciu. Gdyby rzucit jg na podtoge i porzadnie zerznat, zamkneta-
by si¢ momentalnie. Bo Tammy potrzebowala rznigcia, nie kochania si¢
czy delikatnych pieszczot, tylko ostrego, nieprzyzwoitego seksu.

Dzieki niemu rozkwitata. Nick mogl si¢ modli¢ do Boga, zeby czut to
samo.

Jego problem zaczat si¢ przed laty, Nick myslat wiec, ze do tej pory
zdazyla si¢ pogodzi¢ z tym faktem. Wiele razy proponowat jej rozstanie,
gotow byl zgodzi¢ si¢ na rozwdd na jej warunkach, ale ona zawsze
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odmawiala. Wiedziat, ze go kocha, i na swoj sposob tez ja kochal, lecz nie
tak, jak ona chciata by¢ kochana.

Tak pragnat dac jej to, czego chciata.

Ale nie potrafil. Bez wzgledu na to, jak bardzo probowal, nie umiat juz
si¢ na to zdoby¢.

Zastanawiat sig¢, kto dzwonil, kiedy go nie byto. Ktokolwiek to byt, roz-
petal pieklo i Nick wiele by dal, zeby w tej chwili przywali¢ mu prosto w
zeby. Ciekawe, czy to ktorys z kumpli Lance'a. Powinni go juz szukac.
Chciatl, zeby to byla kobieta, jego zycie staloby si¢ dzigki temu tatwiejsze,
lecz biedna Tammy oczywiscie my$lala, Ze pieprzy si¢ na prawo i lewo ze
wszystkimi, tylko nie z nig.

Czemu ona wpgdza go w takie poczucie winy?

Dat jej wszystko, czego pragneta.

Oczywiscie z wyjatkiem jedynej rzeczy, ktora ja kiedykolwiek intere-
sowala.

Przepchnat si¢ obok niej, wziat kluczyki od samochodu i wyszedt z do-
mu. Tammy wcigz za nim wrzeszczala, gdy odjezdzat range roverem.

Nick wiedzial, ze grozba, ktéra rzucil, odbierze jej w nocy sen. Tammy
naprawde uwierzy, ze ma kochanke i wlasnie do niej jedzie, ale jemu byto
to teraz obojetne. Spat juz kiedy$ w samochodzie, moze to zrobi¢ znowu.

Zwlaszcza jesli dzigki temu nie bedzie musiat stuchaé wrzaskow i za-
wodzen zony.

Carlosa Brenta zdziwil widok Tyrella siedzacego w jego mieszkaniu,
choc¢by z tego powodu, ze wiedziat, iz Tyrell nie zajmuje si¢ brudna robota.
W kazdym razie nie na t¢ skal¢ co Brent, bo nie kradt i nie robit wlaman.

Tyrell jednak zajmowal si¢ brudng robota: ochroniarstwem, egzekucja
dhugow i tak dalej. Kupowat tez dtugi i wlasnie w ten sposob zarobit wigk-
szo$¢ pieniedzy.

Carlos sprzedat mu par¢ dlugdw i musiat przyzna¢, ze Tyrell chodzit je
zbiera¢ tam, gdzie wigkszos¢ jemu podobnych bata si¢ zapuszczac.
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Wykorzystywatl siatke rastafarian zakapiorow, niestronigcych od bojki; tak
zapracowal na swoja legende. Lecz jesli chodzi o powazne przestepstwa, to
nikt nie nazwalby go totrem. To jednak nie oznaczato, ze nie moglby, gdy-
by zechciat, bo miat sit¢ i kontakty; po prostu mu si¢ nie chciato.

Glupio z jego strony.

Gdyby Carlos miat tyle fartu, zeby przyjazni¢ si¢ z takimi go$¢mi jak
Clarke'owie, w mgnieniu oka opanowatby caty ten cyrk.

Clarke'owie byli legenda swoich czasow. Zajadli i bezkompromisowi,
stali za wigkszo$cig najbardziej przerazajacych epizodéw w przestepczym
$wiecie. Nikt nie $§miat wystgpi¢ przeciwko nim, a Tyrell miat postuch u
calej rodziny; najmtodszy z Clarke'ow traktowal go niemal jak brata. A
mimo to Tyrell wcigz zasuwat na zycie, nie najgorsze, trzeba przyznaé, lecz
nie takie, jakie moglby mie¢ dzigki kilku stowom swoich kumpli.

Krotko mowiage, Carlos Brent uwazat Tyrella za cipe. Jednak oddawat
mu sprawiedliwos¢, przyjazn Tyrella z Clarke'ami miata swojg wymowg.

Carlos specjalizowat si¢ w dostarczaniu zelastwa. Zalatwiat gnaty dla
najrozmaitszych ludzi na najrozmaitsze okazje. To wilasnie robit i byt w
tym $wietny. Cho¢ sam tak twierdzil, nie mijat si¢ z prawdg. Zaden z do-
starczonych przezen pistoletow nie mogt zosta¢ namierzony i nie mogt
doprowadzi¢ do niego policji. Carlos byt na to o wiele za sprytny.

Policja mogta trafi¢ na jego $lad tylko wowczas, gdyby ktos sypnat go
policji, a to mu nie grozito.

Carlos si¢ o to postarat.

Wiedziat rowniez o synu Tyrella. Mimo iz jedna cz¢$¢ jego Swiadomo-
$ci glosno wyrazata wspotczucie, druga nic a nic nie przejmowata si¢ mar-
nym koncem tego matego skurczybyka. Carlos zachowywal jednak swoje
zdanie dla siebie i dalej wydawat odpowiednie pomruki.

Tak si¢ zlozyto, ze Tyrell zjawit si¢ ze swoim kumplem Louisem, ktory,
cho¢ sam nie nalezat do wagi cigzkiej, mial odpowiednie powigzania
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dzigki swoim trzem braciom. Pozostali Clarke'owie byli tego roku najwigk-
szg sita, zwlaszcza ze dzialali grupowo na modt¢ mafii. Louisa zawsze
uwazano za kogo$ w rodzaju wolnego strzelca, lecz mimo to nie nalezato
go z gory lekcewazyC. Zwlaszcza ze przyprowadzil ze soba swojego brata,
Terry'ego. Dlatego Carlos udawal, Ze cieszy si¢ ze spotkania, mimo iz ma-
rzyt tylko o tym, by p6j$¢ do 16zka i przelecie¢ swoja aktualng ukochana.

Flora byla osiemnastoletnig blondynka, miata duzy biust (warunek ko-
nieczny dla Carlosa), dlugie nogi i jedrny tylek. Jej jedyng wada byt wyjat-
kowo cigzki bradfordzki akcent, ale poniewaz Carlos nie zamierzat oma-
wiac¢ z nig zadnych waznych spraw, mogl przez jaki$ czas przymykac na to
oko. Byla gotowa, tak jak wszystkie, a Carlos zaczynal mie¢ dos¢ litanii
zalow Tyrella. Prowadzit ciekawsze konwersacje z frajerami w pubach.
Przynajmniej mogt posta¢ ich w cholerg i1 p6j$¢ do domu, kiedy go znudzi-
li.

— Musiato ci by¢ cigzko, stary.

Carlos starat si¢ nasyci¢ gtos jakims$ uczuciem, lecz na prézno, bo chcia-
o mu sig¢ tylko ziewac.

Tyrell skingt glowa, wiedzac, ze tamten nie posSwigca mu catej swojej
uwagi, ale nie mogl wiele na to poradzi¢. Jednak Terry Clarke, najmtodszy
z braci, byl innego zdania i glto$no je wyrazit.

Terry miat sktonno$¢ do rozroby. Stynat z wojowniczosci i uznajac za-
chowanie Carlosa za wyraz lekcewazenia jego i jego rodziny, rzucit sarka-
stycznie:

— Co jest? Przeszkadzamy ci, koles?

Carlos si¢ zdumial.

~ Zeco?

Louis zamknat oczy zmieszany.

— Daj spok¢j, Terry.

Lecz Terry pokrecit gtowa. Byt poteznym mezczyzng. Znal doskonale
swoja wartosc.

— Takiego wala! Umowiliémy si¢ na to spotkanie. Nie staneliSmy
znienacka w progu, prawda? — Odwrocit si¢ do Carlosa. — Jesli nie chciate$
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tej rozmowy, trzeba byto powiedzie¢, koles. Chcemy tylko ustysze¢ odpo-
wiedzi na kilka pytan, to wszystko. To nie jest wyzsza matematyka.

Terry zywit osobista uraze do Carlosa, lecz za nic by si¢ z tym nie zdra-
dzit. Carlos zalatwit gnata, z ktorego pozniej postrzelono w akcie zemsty
jednego z ,,robotnikow” rodziny Clarke'ow. Terry wiedziat, oczywiscie, ze
taki jest charakter interesu, ktory prowadzi z bra¢mi, i ze Carlos nie ponosi
zadnej winy, ale nieche¢ pozostata. Rana postrzatowa byta cigzka jak dia-
bli, a poniewaz wigkszo$¢ krazacych w okolicy pistoletow pochodzita od
tego skurczybyka, Terry czul, Zze ma stuszny powdd do oburzenia.

— Chcemy tylko wiedzie¢, Carlos, czy to ty skombinowale$ gnata, kto-
rego miat jego syn. Mam ci przystawi¢ lampe do tba czy odpowiesz na
pytanie, zeby$my mogli p6j$¢ do domu i walna¢ si¢ do t6zka?

Louis si¢ u§miechnagt. Pod pewnymi wzgledami Terry byt draniem, ale
nie mozna bylo go nie lubi¢. Lubili go me¢zczyzni i lubily kobiety, ku roz-
paczy Renee, jego cierpigcej od dawna dziewczyny i matki pigciorga jego
dzieci. Terry mial tez gorsza strong: kiedy$ gonit trzech mezczyzn w tunelu
Rotherhithe z maczeta, a miat wtedy dopiero osiemnascie lat. Takie opo-
wiesci ciagng si¢ za czlowiekiem, a Terry wiedziat o tym jak nikt inny.

Carlos patrzyl na niego ze zdumieniem, lecz w nim takze Zarzyt si¢
gniew. On tez byl rostym mg¢zczyzna, pot Hiszpanem, pot Antiguanczy-
kiem. Odziedziczyt temperament po matce Hiszpance i smykalke do intere-
sOW po ojcu pochodzacym z Antigui. Nie mogl nie zareagowa¢ na takie
stowa, musiat odpowiedzie¢ temu chtoptasiowi, a nie byt dzisiaj w nastro-
ju.

Tyrell uratowat sytuacje.

— Jak widzisz, Carlos, $mier¢ mojego Sonny'ego narobita troche za-
mieszania w naszych krggach.

Oznaczalo to: ,,Pomdz nam”, a wtedy Terry z ciebie zejdzie. Jednoczesnie
w tagodny sposob wyrazato grozbg. Wiasnie tak zatatwialo si¢ sprawy w
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ich swiecie, a Tyrell doskonale znat t¢ gr¢. Mimo to czul si¢ dziwnie, wra-
cajac do niej po tylu latach.

W mtodos$ci byt jednym z nich, nalezat do ferajny. Nigdy jednak nie
przepadat za skrajng przemocg — ani za zadna, jesli o to chodzi — mimo iz
stanowila integralng czes¢ ich $wiata.

Jego ochroniarze musieli mie¢ odpowiednig reputacje, bo w przeciw-
nym razie nie bylo sensu ich zatrudnia¢. Niektoérzy nosili bron, a Tyrell o
tym wiedzial i to pochwalal; wiedziat réwniez, ze wigkszos¢ prawdopo-
dobnie kupita gnaty od Carlosa. Znat go i byt pewien, ze Carlos moze im
pomadc, jesli zechce. To byla delikatna sytuacja dla Carlosa 1 wszyscy zda-
wali sobie z tego sprawe, lecz Tyrell miatl nadzieje, ze przez wzglad na
mlody wiek Sonny'ego handlarz p6jdzie mu na reke.

Carlos byt juz jednak wkurzony i dostrzegt wyjscie z sytuacji. Przedtem
juz prawie zdecydowat, ze pusci troche pary, ale teraz postanowit, ze beda
musieli obejs¢ sig¢ smakiem.

— Zaldzmy, ze sprzedatbym wam dzisiaj gnata, a wy zalatwilibyscie z
niego ktorego$ z naszych znajomych.

Wszyscy skineli glowami.

Carlos roztozyt ramiona i ciagnat mysl:

— Przypusémy, ze ten, ktorego zastrzeliliScie, miat braci, a oni chcieli-
by si¢ dowiedzie¢ co i jak, a ja wystuchalbym ich tzawej historyjki...

Skinat na Tyrella.

— Tylko si¢ nie obraz, stary. Ale przypus¢my, ze powiedziatbym im,
komu sprzedatem zZelastwo, a oni by si¢ do was dobrali, jak bym wygladat?

Terry wyszczerzyt zeby w usmiechu.

— Jak zafajdany sztywniak.

Carlos parsknat $§miechem.

— Dokladnie. Wigc czemu miatbym famac¢ dla was zasady? Sprzedaj¢
towar, a wy robicie z nim, co chcecie, zgadza si¢? Zaspokajam popyt ni
mniej, ni wigcej. Gdybym ja go nie sprzedawat, robitby to jaki$ inny skur-
wiel. I po mocno zawyzonej cenie, musz¢ doda¢. Nie ponosz¢ odpowie-
dzialno$ci za sposOb uzycia sprzetu nabytego w moim lokalu i niestety nie
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moge ztama¢ zasady poufno$ci zwigzanej z transakcjg, bo narazitbym sie
na opini¢ najwigkszej szczekaczki w potudniowym Londynie. Kumacie?
Terry westchnat.

— Jest w tym sporo racji.

Przyznat to niechetnie, ale musiat by¢ sprawiedliwy. On tez, podobnie
jak Carlos, nie paplalby na wszystkie strony, kto i co kupit, bo w ten spo-
sob moglby rozpetaé piekto.

Carlos wiedzial, ze jest o krok od zwycigstwa.

— Nigdy, powtarzam, nigdy, nie rozmawiam z nikim o moich transak-
cjach. Gdybym to robit, Stary Bill prutby do mnie tak, ze palityby mu si¢
gumy w bryce. Nawet obijajgc si¢ po celi, trzymatem jezyk za z¢bami, o
czym, kurwa, dobrze wiecie.

Spojrzat na trzech mg¢zczyzn. Carlos przesiedzial osiem miesiecy w
areszcie za posiadanie broni i wyszed! tylko dzieki sztuczkom bardzo elo-
kwentnego i bardzo drogiego adwokata, ktory udowodnit, ze policja popet-
nita drobne uchybienia w czasie rewizji.

— Obawiam sig, ze w zadnych okoliczno$ciach nie moge zmieni¢ za-
sad handlowych, zeby wam dogodzi¢. Przykro mi z powodu chiopaka, ale
takie rzeczy si¢ zdarzajg. Nie wolno mi rozmawia¢ o niczym, co ma zwig-
zek z poszczegodlnymi transakcjami, jak juz wyjasnitem. Ludzie kupuja moj
towar, a pézniej to juz od nich samych zalezy, co z nim zrobia.

Carlos powiedzial to w sposob otwarty i przyjazny. Wlasnie wyplatat
si¢ z potencjalnie niebezpiecznej sytuacji. Usmiechnat si¢ rozbrajajaco.

— Ale moge powiedzie¢ jedno: szukajcie blizej domu. Zdazylem sig
juz przekonaé, ze czgsto wilasnie tam trafia si¢ na informacje, ktore naj-
mnigj chee si¢ ustyszec.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Terry nigdy nie grzeszyt bystroscig; wciaz probowal dociec, co wiasci-
wie powiedziat Carlos.

— To tylko takie spostrzezenie, jak wymiana zdan mi¢dzy brac¢mi.
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Carlos usmiechnat si¢ do Tyrella.

Ten za$ skingl glows, rozumiejgc, co handlarz miat na mysli. Jednak
rozgryzt to juz wcze$niej na wlasng rekg. W gltowach wszystkich obecnych
dudnito jedno nazwisko:

Hatcher. Jude Hatcher.

Nick spojrzat na cztowieka, ktorym byt Walker, i westchnat. Cuchneto
niesamowicie, lecz widok dawnego przeciwnika lezacego na podtodze nie
wywarl na nim najmniejszego wrazenia.

Lance go okradt i to zatatwiato kwesti¢ uprzejmosci.

— Woygladasz jak upiér z horroru.

Lance gapit si¢ na niego zapadnigtymi oczami.

— Odpierdol sig.

Stowa byly niewyrazne, mowienie sprawiato Lance'owi bol. Tylko czy-
sta nienawi$¢ utrzymywala go przy zyciu i obaj zdawali sobie z tego spra-
we.

— Odpierdol sig, ty cwelu.

Nick przykucnat i spojrzat w twarz Lance'a. Zdumiewala go odpornos¢
ludzkiego ducha.

—  Wiasciwie jestes juz martwy. Wiesz o tym, prawda?

Tym razem Lance nie odpowiedzial. Znow zapadat w $piaczke.

Nick wstat, odszedt od kigbka brudnych tachow i zapalit papierosa, zeby
zneutralizowa¢ smrod. Po dziesieciu minutach chlusnat na lezacego wiadro
wody.

— Ide zjes¢ soczysty stek 1 popi¢ butelka wina. Bede myslat o tobie, o
tym, ze lezysz tutaj i zdychasz.

Znoéw usmiechat si¢ do Lance'a.

— Masz mi co$ do powiedzenia? Jesli tak, wybawig ci¢ z tego syfu,
przysiggam.

Lance si¢ zakrztusit.

— Wata.
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To byla ostateczna odpowiedz, obaj mieli tego §wiadomos¢. Nick wes-
tchnat z udanym zalem. Westchnienie odbito si¢ echem od wilgotnych be-
tonowych $cian.

— W porzadku. Pa, pa, Lance. Nie réb niczego, czego ja bym nie zro-
bit.

Odszedt, smiejac si¢ 1 stuchajac, jak Lance Walker obrzuca go wszyst-
kimi wyzwiskami, jakie istnieja pod stoncem.

Gino spojrzat na igle, ktora podawata mu Jude. Podwingt rekaw i nawet
zawiazal opaske na ramieniu. Jego zyla sterczata zapraszajaco, adrenalina
przyspieszala bicie serca.

Nie byto to jednak podniecenie, tylko strach.

Teraz, gdy nadszedt czas, Gino nie byt wcale taki pewny, czy chce to
zrobi¢. Jude wygladata strasznie w polmroku brudnego pokoju. Marycha,
ktérg wypalit, wywotywata paranoiczny lek, iglta wydata si¢ olbrzymia w
drobnej dtoni Jude.

Jego z¢by byly w okropnym stanie z powodu strachu Gina przed iglg i
dentysta, a przeciez wlasnie zamierzat si¢ uktué¢. Gdzie tu logika?

— Chcesz, zebym to zrobita, skarbie?

Jude mowita niskim, mruczacym glosem, jej oczy byly zamglone, bo
wczesniej mocno sobie strzelita. Wygladala teraz tagodniej, z oczu zniknat
obtgkanczy, nerwowy wyraz narkotycznego gtodu, ktory po jakim$ czasie
pojawia si¢ u wigkszosci uzaleznionych od heroiny. Troska o Gina przyda-
fa jej delikatnosci, prawie dobroci. Lek chlopaka nagle si¢ ulotnit.

Szeptala glosem pelnym wyrozumiato$ci, objasniajac swoje mysli.

— Mam w rgkach absolutne zapomnienie, Gino. Trzymam w nich
klucz do religii catego $wiata i tego, co obiecuja. Po co siedzie¢ na gorze w
Nepalu i gada¢ do jakiego$ zgrzybialego lamy, je§li u mnie w domu mo-
zesz wejs¢ do Walhalli?

Us$miechneta si¢ do swoich stow, ustyszanych zbyt dawno temu, zeby
mogla je dokladnie zapamigta¢. Przynajmniej nie chodzito jej o jego ciato,
a wlasnie z tego powodu pierwszy raz wstrzykni¢to Jude heroing.
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— Najpierw poczujesz kopa, pozniej stopniowe rozluznienie ciata i
umystu, a potem znajdziesz si¢ w tamtym miejscu, Gino, a tam jest tak
dobrze. Nie ma rachunkow, trosk, niczego oprocz poczucia catkowitego i
absolutnego zrozumienia. Kiedy poznasz to miegjsce, bedziesz chciat w nim
zosta¢ na zawsze.

Gino u$miechat si¢ do niej, to brzmialo w jego uszach wspaniale.

Ostatnio pragngl zapomnienia bardziej niz czegokolwiek innego. Od-
powiedzialno$¢ za $mier¢ Sonny'ego, ktéra od czasu do czasu czul, bardzo
mu cigzyla. Powinien byl lepiej si¢ nim zaja¢, ale zostawit go, kiedy Sonny
zaczal pracowac na wilasna rgke. Nic nie sklonitoby go do tego, co zrobit
Sonny, zeby zaspokaja¢ natég matki.

Matka Gina probowata powstrzymywac syna przed tym, by nie stat sig,
jak to okreslala, Jeszcze jednym punktem w statystyce”; Jude natomiast
zachecata swego syna do robienia wszystkiego dla pienigdzy, ktorych po-
trzebowata do zaspokajania natogu.

Tylko to doprowadzilo go do $mierci, tylko ci ludzie, z ktérymi zaczat
si¢ zadawa¢. A Gino go z tego powodu zostawit i teraz targato nim poczu-
cie winy.

A w tej chwili Jude podsuwata mu wyjscie.

— Zaciagnij kurtyng¢ §wiata, synku, i spokojnie usun si¢ we wlasny
$wiat.

Jude przyciagneta reke Gina i wprawnym ruchem poklepata zyle, ktora
po chwili wystawata bardzo wyraznie. Wcigz si¢ usmiechajac, Jude wsung-
fa igle pod skorg.

Najpierw powoli wstrzyknela heroing do krwi, pézniej wciagneta krew,
zeby oczysci¢ strzykawke, a nastgpnie wpuscita do ciala krew razem z
resztkg narkotyku.

Gino czut sig, jakby zrobiono to komus innemu. Nagle dostat kopa i po-
tozyt si¢ z zamknigtymi oczyma.

Kiedy tak lezal, Jude poszta do kuchni po miske do zmywania. Wyrzucita
brudne sztuéce do zlewozmywaka i postawita puste naczynie na podtodze
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koto Gina. W samga por¢. Chtopak niemal natychmiast zaczal si¢ trzasc,
organizm usitowal pozby¢ si¢ obcej substancji z krwiobiegu.

— Walcz z tym, Gino, pdzniej zobaczysz, ze byto warto, synku.

Gino pocit si¢ i wymiotowal. Styszatl tylko $miech Jude i jej zapewnie-
nia, ze im dluzej si¢ bierze, tym jest tatwie;.

Angela zapukata delikatnie do drzwi sypialni.

— Odejdz.

Tammy juz nie krzyczala, jej glos byl prawie nieslyszalny; Angela
otworzyta drzwi i wslizngta si¢ do pokoju.

Sypialnia wciaz ja zdumiewata, byta wicksza od calego mieszkania, w
ktérym przezyla dziecinstwo. Zobaczyta synowg zwinigta w kigbek na
szescioipotmetrowej szerokosci tozu; wydawata si¢ taka mata i opuszczo-
na, ze po raz pierwszy Angela poczuta dla niej odrobing wspotczucia.

— On wecale tak nie mysli, Tammy.

Dolna warga Tammy drzata, jej niebieskie oczy byly zaczerwienione od
ptaczu. Ujrzawszy teSciowa w sypialni bez drwigcego usmieszku na twa-
1Zy, przemawiajgca do niej tak fagodnie, nie wytrzymata.

Znow wybuchta ptaczem.

Angela usiadta na brzegu 16zka i poklepata ja delikatnie po plecach.

— Juz dobrze. Przynies¢ ci drinka? A moze herbaty?

Tammy pokrecita glowa i1 usiadla powoli. Kaszlgc 1 pociggajac hatasli-
wie nosem, powiedziata:

— W barku jest brandy.

Angela nie byla przeciwniczka mocnych trunkéw, wigc podeszta do
szafki i nalata dwie solidne porcje. Luksusowa sypialnia, za ktora zaplacit
jej syn, zalana byla migkkim §wiatlem. Angela niechetnie przyznala, ze
czasem Tammy miala racje, jesli chodzito o me¢za. Nick, cho¢ dobry byt z
niego chlop, moze — ale tylko moze — nie zastugiwal na tytul meza roku.
Ale czy mial na to szansg, jesli wyszedl z takiego Srodowiska, z jakiego
wyszedl? Ogladajgc jako dziecko takie rzeczy i do§wiadczajac tego, czego
doswiadczyt?
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Syn, ktérego bardzo kochata, miat jaki$ niedostatek, jaka$ skaze charak-
teru, ktora zawsze bedzie mu psula normalne zycie.

Jego ojciec poniewierat nimi wszystkimi, odebrat ostatnig resztk¢ wiary
w siebie, ktorag mieli, i wdeptat w btoto brudnymi stowami i agresja.

Angela wcigz go styszata, jak bije dzieci i wpedza je w przerazenie, az
wreszcie Nick mu odptacit. W dniu, w ktérym to uczynil, zycie ich wszyst-
kich zblizylo si¢ do normalnosci. Mimo iz wtedy zadne z nich nie wiedzia-
to juz, czym naprawdg jest normalnos$c¢.

Jej synowi czego$ brakowato i Angela zawsze o tym wiedziala; przez te
lata zbierata drobne kawateczki, przewaznie dodajac dwa do dwoch, i w ten
sposob zdobyta wiedze¢ o synu, ktorej ta biedna dziewczyna nigdy nie poj-
mie. Znata go az za dobrze, lecz nie mogla pozwoli¢, by przerazona kobieta
siedzaca przed nig w tej chwili poznata chocby fragment tej wiedzy.

Smieré¢ mtodego wlamywacza sprawita, ze otworzyla si¢ puszka Pando-
ry. Tylko Angela o tym wiedziala i nie zamierzata nikomu powiedziec.
Nikomu nie $miataby o tym powiedziec.

To ojciec przygotowal grunt pod zZycie jej syna, a ona nigdy go nie
zdradzi, ujawniajac to wszem wobec. Nick jest dziwny; przyznajac to przed
samg sobg, Angela odczuta pewng ulge. Jej syn jest dziwny i potrafi by¢
niebezpieczny, a wszystko to za sprawa niewylewajacego za komierz Ir-
landczyka, za ktorego wyszta za maz w pijanym widzie.

Czy mogta zrobi¢ wigcej? Znata odpowiedz na to pytanie. I wiedziala,
ze gdyby co$ zrobita, ta dziewczyna nie bylaby narazona nawet na potowe
tego, co musiala wycierpiec.

Wiasne mys$li wzburzyly Angele, ale wiedziata, Ze ma racje. Chrapliwe
szlochy synowej wreszcie zmigkczyty jej twarde serce. Nigdy nie lubita tej
smarkuli, ktéra odebrala jej syna, i czesto surowo ja oceniala, widzgc, jak
ich malzenstwo powoli si¢ psuje.

Lecz dzisiaj po raz pierwszy w zyciu Angela odrobing litowata si¢ nad
synowg. Trzymajac Tammy w ramionach i czujac, jak ta si¢ trzgsie, w kon-
cu doszta do wniosku, Zze moze ja naprawdg polubic.
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W jaki$ dziwny sposob zawsze lubita Tammy. Byla tylko niechetna jej
uczestnictwu w zyciu Nicka. Kiedy Nickowi zaczelo si¢ dobrze powodzic,
Angela doszta do wniosku, ze lepiej by bylo, gdyby znalazt sobie Zong,
ktéra ugruntuje jego swiezo zdobyty majatek 1 pozycje. Angela wiedziata
jednak, ze gdyby wybrat kobiete z wyzszej klasy, nie porzadzitaby w tym
domu dhugo, tymczasem Tammy z rado$cig zostawiala jej wszystko.

Z biegiem lat Angela przekonata samg siebie, ze to Tammy jest przy-
czyng psucia si¢ tego malzenstwa. Jednak od dnia $mierci wlamywacza
ogladata drugg strong natury Nicka. Z dnia na dzien jej uczucia do Tammy
staly si¢ cieplejsze, zaczynata dostrzegaé, jak trudne jest jej zycie.

Czula, Ze nielojalnos¢ wobec syna pali jg od Srodka, lecz rozdzierajace
szlochy tej wciaz mtodej kobiety poruszaty ja coraz bardziej. Angela $ci-
skala ja mocno, wyczuwajgc delikatne kosci i szczupla figure, ktorej nie
zmienito nawet urodzenie dwoch dorodnych chtopcow. Najgorsze byto to,
ze szloch Tammy wyrazatl skrajng samotno$¢ i rozpacz; Angela wiedziata,
Ze po czesci ponosi za nie wing. To ona krzatata si¢ na drugim planie, od
pierwszego dnia starajac si¢ wbi¢ klin migdzy meza i zong.

Okazato si¢ jednak, ze jej pomoc nie jest potrzebna, Angela shuchata
przez dlugie lata btagan tej biednej dziewczyny, by maz spetniat swoj obo-
wigzek, a jej serce kierowato si¢ przeciwko niej. Teraz jednak nawet ona
musiata przyznaé, ze Tammy, niech Boég zachowa ja w swej opiece, miala
troche racji.

Wnuczkowie, ktorych Angela kochata, wydawali jej si¢ troche podej-
rzani. Ich oczy réznity si¢ ksztattem i kolorem, byli inaczej zbudowani,
jeden miat kedziory, a drugi wlosy jak jedwab... Odsuneta od siebie te my-
$li. Nick ich kochat, a nigdy nie zaakceptowalby kukulek we wilasnym
gniezdzie, prawda?

— No, moja $liczna. Wypij brandy, to ci przyniesie ulge.

Wyptakawszy wszystkie tzy, lecz wcigz trzgsac si¢ z emocji, Tammy
potykata palacy trunek i kaszlata, gdy wpadat jej do gardla. Linie wokot
oczu byly wyrazniejsze niz zwykle, lecz mimo to wydawata si¢ Angeli
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bardzo mtoda. Bez makijazu jej naturalna uroda byla lepiej widoczna.
Umalowana sprawiata wrazenie bardziej kruchej, przypominata lalke. Te-
raz wygladata jak stodkie dziewczg, ktorym zawsze byla, cho¢ nigdy tego
nie dostrzegata.

— On ci¢ tu przystal? — spytata Tammy niskim szorstkim glosem, wy-
czerpanym krzykiem i placzem. Byto w nim takze mnostwo nadziei. Jesli
to Nick kazal matce i8¢ na gore, znaczylo to, ze mu na niej zalezy, ze zaraz
po kiotni wrocit do domu.

Angela pokrecita smutno gtowa.

— Nie, Tammy. Ale nie moglam dhuzej stucha¢, jak rozpaczasz.

Milczaty przez chwile. Od tak dawna nie rozmawiaty ze soba w ten spo-
sob, ze wydawato si¢ to nienaturalne, wymuszone.

—  Wigc on nie wrocit?

— On wecale tak nie myslal, skarbie, nie ma nikogo oprocz ciebie.

Tammy u$miechnela si¢ cynicznie.

— Chciatabym w to wierzy¢, ale wiem, ze ktos$ jest, czuj¢ to w $rodku.

Angela westchnela.

— On cig kocha, wiesz o tym. Nawet gdyby kto$ byl, i tak nic by to nie
znaczyto. Jestes dla niego bardzo wazna.

Rozlozyla rece 1 wskazata gestem sypialnie.

— Spojrz na ten dom, dziewczyno, on nie dalby ci tego wszystkiego,
gdyby mu na tobie nie zalezato. Nie kupowatby ci tych samochodow, ze-
garkow 1 wszystkich innych rzeczy, gdyby mu nie zalezalo na tobie, praw-
da?

Tammy stuchata tych stéw z przyjemnoscig, mimo ze brzmialy dla niej
pusto. Podarunkami Nick usitowal ja udobrucha¢, a takze uciszy¢ swoje
sumienie. Oddataby wszystko i znéw zamieszkata w komunalnym miesz-
kaniu, w ktorym gniezdzili si¢ po $lubie, gdyby to przywrocito bliskos§¢
miedzy nimi.

Gdyby Nick jeszcze cho¢ raz przytulit jg tak jak wtedy. Wlasnie tego
pragneta najbardziej, poczucia bezpieczenstwa w jego ramionach, bycia

189



pozadang przez mgzczyzng, ktorego kochata tak bardzo, ze samo patrzenie
na niego sprawialo jej wprost fizyczny bol.



Rozdziat 12

Gino cierpial. Mingta dopiero dziewigta trzydziesci rano, a on czut si¢
tak, jakby przejechata po nim cigzarowka. Cale ciato przenikat bol i dreczy-
o go niewiarygodne pragnienie. Poza tym nadal bolat go Zotadek, a wypita
kawa cigzyta w trzewiach. Jude poradzila mu, by zaspokajal pragnienie
musujgcymi, stodkimi napojami, gdyz na jaki$§ czas neutralizujg takze gitod
narkotyczny. Gino zachowat t¢ rad¢ na przysztosc.

Minie kilka dni, zanim przestanie porzadnie jes¢ i kilka tygodni, zanim
straci na wadze. Tylko kilka tygodni dzielito go od poczatku uporczywego
bolu, ktory sprawi, ze Gino zrobi wszystko dla nastgpnej dziatki.

Jednak w tej chwili wciaz byla to dla niego nowos$¢ i byt zdeterminowa-
ny, by wycisna¢ z niej jak najwiecej 1 przyja¢ to nowe uczucie z taka god-
nos$cia, na jaka wcigz umiat si¢ zdoby¢. Wszedt do brudnej tazienki i spoj-
rzat w lustro. Mial czarne kregi pod oczami, a skore bladg i zwiotczala.
Wiasny wyglad wprawit go w szok i wiedziat, ze matka od razu by si¢ zo-
rientowata, iz bierze twarde narkotyki. Wtasnie tego obawiala si¢ najbar-
dziej i Gino poczut si¢ troche nieswojo, lustrujac uwaznie swoje przeraza-
jace odbicie. Naprawde kochat matke, lecz jej nieustanne przynudzanie
doprowadzato go do obtgedu. Po odejsciu ojca za bardzo na nim polegala.
Jednak teraz, gdy pojawit si¢ w jej zyciu nowy facet, Gino mial wigcej
wolnego czasu.

Tymczasem matka naprawdg si¢ o niego troszczyta i od $mierci Sonny'-
ego caty czas miala go na oku. Gino obiecywat jej raz po raz, ze nie podazy
ta samg droga, co wickszos¢ nastolatkow z osiedla. Ale to bylo strasznie
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trudne, bo branie narkotykow jest ekscytujace. Pozwala zapomnie¢ o nu-
dzie i podnosi wiarygodno$¢ mtodego chtopaka na osiedlu.

Narkomanow si¢ znato, cieszyli si¢ swoista stawa i podobnie jak dla
wigkszosci mtodych dorastajagcych w tej okolicy, byta to dla Gina jedyna
stawa, na ktorg mogt liczy¢. Od tej pory beda na niego wotac ,,épun”.

Spodobat mu si¢ kop, a kiedy wreszcie odjechal, poczut cos w rodzaju
spelnienia, ktore tez sprawito mu satysfakcje. To byto tak, jakby spal, cho¢
mial §wiadomos¢, ze nie $pi. Niesamowite. Odjazd trwal chwile, lecz kiedy
si¢ powtorzyl, doznat poczucia calkowitego i absolutnego oddzielenia.
Wszystkie konczyny staty si¢ cigzkie, a skora zarézowila, kiedy narkotyk
uderzyl do mézgu. Pdzniej bylo tak, jakby znalazt si¢ w wannie petnej lep-
kiego karmelu. Ruchy byly przez chwilg ograniczone, lecz nie miato to
znaczenia, bo i tak nigdzie si¢ nie wybieral. Wrazenie byto cudowne: zad-
nych trosk, zadnych zmartwien, samo istnienie. Efekt minat po kilku go-
dzinach i Gino natychmiast zapragnat powtorki.

Podwinat rekaw koszulki od Johna Rocha i spojrzat na $lad po nakluciu
na rece. Usmiechajac si¢ do siebie, postanowil zrobi¢ to jeszcze raz. Wtedy
zgodnie z obietnica Jude osiggnie zapomnienie, ktorego tak rozpaczliwie
pragnat.

Bylo doktadnie tak, jak powiedziata: czy §wiat ma mu do zaoferowania
co$, czego Gino nie moze znalez¢ w swojej glowie?

Nick wsliznat si¢ do domu o wpo6t do dsmej nazajutrz rano i jego oczom
ukazal si¢ zaskakujacy widok. Jego matka i Zona siedziaty w kuchni i roz-
mawiaty — nie krzyczaly na siebie, nie klocily si¢ i nie drwity z siebie, tylko
ze sobg rozmawialy.

Wrazenie byto niemal surrealistyczne.

Nick zartowal, ze ostatnio widzial Tammy w kuchni przed operacja
wstawienia implantéw, a to tylko dlatego, ze trzymali w spizarni butelke
wodki.
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Po spedzeniu nocy na siedzeniu range rovera miat nadziej¢, ze wykapie
si¢ w fazience dzieci, znajdzie czyste ubranie i wymknie si¢ z domu, zanim
Tammy zdota oderwa¢ glowe od poplamionej tuszem poduszki. Tymcza-
sem ona siedzi z jego matka, popijajac herbatke, i obie nie wygladaja na
uszczes$liwione jego widokiem.

Tym razem zaliczyt podwojne trafienie. Jesli matka przeszta na strone
Tammy, on zostanie na lodzie. I to bez tyzew.

—  Wigc jako$ zdotales doczotgaé si¢ do domu? — rzucita drwigco Tam-
my.

— Nie, jestem przywidzeniem. Wszyscy je dzisiaj mamy, bo przed
chwilg zdawato mi si¢, ze siedzisz wesolutka jak skowronek i ¢wierkasz z
moja mamuska. Czyzby kto$§ wsypat extasy do wodociggu?

Tammy miala cheé si¢ rozeSmiaé, ale wiedziala, Ze to niebezpieczne.
Nick miat dar roz§mieszania jej i gdy zobaczy, Zze ona si¢ $mieje, bedzie
wiedzial, iz jest juz u niej na plusie. Dzisiaj byla zdeterminowana, zeby nie
da¢ mu si¢ na to zlapac.

— Zabitbym za filizanke herbaty.

Nick wiedziat, ze Tammy jest o krok od wybuchni¢cia §miechem; wolat
sktoni¢ ja do $miechu zamiast do ptaczu, co ostatnio nie zawsze mu si¢
udawato.

— Naprawde? Wigec wlamywacze si¢ juz skonczyli?

Tammy zobaczyla, ze twarz me¢za blednie i pozalowala swoich stow.

— To bylo nietadne.

Nawet na nig nie krzyknal. Wyszedt z kuchni, jego kroki zadudnity na
schodach.

— To bylo naprawdg¢ nieprzyjemne, Tammy, nawet jak na ciebie. Idz i
porozmawiaj z nim — nakazala te§ciowa.

Tammy potrzasneta glowa i odparta szczerze:

— Nie moge. Chcg go zrani¢, Angelo, ostatnio nosz¢ w sobie wlasnie
to pragnienie. Jesli pojde na gore, doprowadze do kiotni, bo bede chciala
si¢ dowiedzie¢, gdzie spegdzit noc. Powie, ze spat w samochodzie, a ja
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bede wiedziata, ze kltamie, powiem mu to, wyniknie wielka awantura i
sprawy przybiorg jeszcze gorszy obrot.

Us$miechneta si¢ do tesciowe;.

— Wiem, co robig, widzisz? Wiem, zZe jestem glupia i powinnam trzy-
mac¢ buzi¢ na klodke, tak jak radza w kolorowych magazynach. Ale nie
potrafi¢. Musze mu to powiedzie¢, musze¢ pozna¢ prawde.

Wstala.

— Bedzie lepiej mie¢ kidtnie za sobg teraz, zanim Nick wezmie prysz-
nic.

Tammy wyszta z kuchni, biorgc ze sobg kubek z herbatg. W holu zoba-
czyla swoje odbicie w pelnowymiarowym lustrze. Wygladata dobrze, wie-
dziata o tym. Czemu on tego nie dostrzega?

Nick juz byt pod prysznicem koto sypialni, a jego komoérka dzwonita.
Tammy rozlata herbate na polerowana debowa podloge, pedzac do telefo-
nu, zeby uprzedzi¢ Nicka. Glosne dzwigki melodii Dam Busters ranily jej
uszy.

— Halo!

Tammy ustyszata kobiecy glos.

—  Kto moéwi? Nick, to ty?

— Mowi jego zona — odparta cicho Tammy.

— 0O, cze$¢, Tammy. Mowi zona Gary'ego, jest tam Nick? Bo Gary
znow nie $ciggnat na noc do domu...

Tammy poczula ulgg, slyszac Maureen. Niemozliwe, zeby to ona byla
kociakiem Nicka, nie miata warunkow. Tammy mogta by¢ dla niej mita.

— Nick jest pod prysznicem. Wiasnie mialam zamiar do niego wsko-
czy¢, wiesz, jaki on jest! — Kltamstwo sptynelo z jej jezyka ze zwyklg ta-
twoscig. — Powiem mu, zeby do ciebie oddzwonit, dobra?

— Nick przynajmniej si¢ kapie, a Gary i woda sg po przeciwnych stro-
nach barykady.

Tammy parskneta §miechem.
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— Wiem, ze spotkat si¢ wczoraj wieczorem z Nickiem i nie widziatam
gnoja od tej pory, a mamy kupowac nowg sofg — ciggngta Maureen.

Tammy skineta gtowa, zapominajac, ze rozméwczyni jej nie widzi.

— Kaze mu do ciebie oddzwonic.

— Dzigki, skarbie.

Tammy przerwala polaczenie i stala, lekko stukajac si¢ aparatem w
podbrodek i spogladajac na ogrod. Wige Nick wrocit do domu, a Gary nie.
Nick byt zdecydowany zosta¢c w domu, uzmystowila sobie, a ona wystala
£0 W noc.

Ale dokad, a raczej: do kogo?

Zaczeta przegladac ksigzke telefonicznag w poszukiwaniu nieznanych
nazwisk, lecz szybko uswiadomita sobie, ze Nick jest za sprytny, by zosta-
wi¢ jaki§ $lad w telefonie. Kompromitujagcy numer albo numery zna na
pamigc. Ale co si¢ stato, ze Gary Proctor urzedowat po nocy poza domem?
Kto by sie do niego zblizyl bez solidnej zachety finansowe;j?

Tammy byta ciekawa, gdzie ci dwaj razem si¢ szwendali.

Poszli do klubu z tancerkami na rurze?

— Napatrzyla$ si¢ juz?

Tammy podskoczyla na dzwigk gltosu Nicka, po czym bez przekonania
rzucita mu komorke.

— Przed chwilg dzwonita Zona Gary'ego Proctora. Nie wrdcil wczoraj
do domu.

Nick wzruszyt ramionami.

— Noico ztego?

Tammy westchneta.

— Powiedziata, ze wyszedt na spotkanie z toba.

— Spotkalismy si¢, wypilismy szybkiego drinka, zatatwili$my interes...
Wiasciwie to dlaczego ja si¢ przed toba thumacze?

Nick zaczal si¢ wyciera¢. Tammy przygladata mu si¢ z zachwytem. Dla
niej byt czysta doskonatoscig. Sam jego wzrost zawsze ja pociagat.

— Gdzie bytes?
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Tammy byta na siebie wsciekta, ze o to zapytata. Ale musiata wiedziec.

— Spalem w aucie. Je$li zadasz mi jeszcze jedno pytanie, otworze
drzwi balkonowe i spuszczg cig przez balustrade, pogwizdujac melodi¢ z
Love Story. To mdj ulubiony film, bo Zona bohatera umiera na koncu.

Mowige to, Nick usmiechal si¢ do Tammy, a ona poczula, ze maz po-
cigga jg tak samo jak dawnie;.

— Ja ci¢ naprawde kocham, Tammy. I p6jde do lekarza, obiecujg.

Powiedziat to z pokorg. Ale ile razy juz jej to przyrzekat i ile razy uspo-
kajato to Tammy tylko do nastepnej wielkiej ktotni?

— Co dzisiaj robisz? — zapytal.

Tammy wzruszyta ramionami.

— Zjem lunch z dziewczynami.

—  Wigc wszystka po staremu. Czy na tym sabacie czarownic bedzie
kto$, kogo naprawde lubisz?

Tammy u$miechneta si¢ szeroko. Uwielbiata jego cierpkie poczucie
humoru, a kiedy zachowywat si¢ tak jak dzisiaj, wyrazajac skruchg i stara-
jac si¢ jej nie zrani¢, znéw naprawde go kochata.

—  Wszystkie mamy ze sobg wiele wspolnego, Nick.

Roze$miat si¢ glosno i odparl, wchodzac do czgsci sypialne;j:

— Macie ze soba wspolne tylko to, ze wszystkie zaczynalysScie zycie z
bragzowymi wlosami.

Tammy poszta za nim do sypialni.

— Gdzie naprawde bytes?

Nick owingt si¢ r¢cznikiem w pasie i zaczat napetnia¢ umywalke goraca
woda, przygotowujac si¢ do golenia. Wiaczyt telewizor; Tammy zobaczyta,
Ze jest nastawiony na Sky News.

— Przysiggam ci, ze spalem w range roverze. Przysiggam rowniez na
zycie matki, ze w moim §wiecie nie ma innej kobiety.

Zobaczyta w lustrze, ze Nick patrzy na nig i poczuta, ze moéwi prawde, a
mimo to wcigz nie mogta w to uwierzyc.
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— Mam do$¢ klopotu z toba, dziewczyno!

Nick usmiechnat si¢ smutno do Zony.

— Ale juz ci kiedy$ powiedziatem, ze jesli chcesz odejs$¢ albo chcesz,
zebym ja odszedl, to odejde. Wszystko w twoich rekach, Tams, bo nie mo-
ge tak dhuzej zy¢. To dla mnie trudne, Ze taki jestem, ze si¢ nie sprawdzam.
Przetknatem twoich kochasiow i to, ze wszyscy uwazaja, ze trzymasz mnie
pod pantoflem, bo nic z tym nie robi¢. Ale musimy to rozwigza¢ raz na
zawsze, skarbie.

Nick wciaz patrzyl na Tammy, ktora poczuta, ze drza jej wargi. Odwro-
cit si¢ do niej i mocno przytulit.

— Od $mierci wlamywacza nienawidz¢ tego pieprzonego domu. Nie-
nawidzg tu przebywac, a seks jest ostatnig rzecza, o ktérej myslg. Pamig-
tasz, co powiedzial tamten §wirotap w Stanach? Ze to wszystko z powodu
stresu, prawda?

Tammy skineta gtowa.

— Czy teraz wyobrazasz sobie, w jakim napigciu zyje? Bez przerwy
mam tego chtopaka przed oczami. Wydaje mi sig, ze go stysze. Nawet nie
cheg, zeby chlopey przyjechali na ferie, bo czuj¢ si¢ przy nich rozkojarzo-
ny. Dreczy mnie strach, ze co$ podobnego znéw mogloby si¢ zdarzyc.

Tammy gladzita go delikatnie po plecach.

— To nie byla twoja wina...

— Ale ja czuj¢ si¢ tak, jakby byla. Kombinowatem na prawo i lewo
przez cale zycie i zranitem wielu ludzi, czasem naprawd¢ mocno. Ale to
byt dzieciak, mlody chtopak.

Tammy przytulita sie, radujac si¢ bliskos$cig jego ciata.

—  Przykro mi, Nick, sama nie wiem, co we mnie czasem wstepuje. Je-
stem taka cholernie zazdrosna.

— To ja powinienem by¢ zazdrosny, Tammy. Ty to dostajesz bez
wzgledu na sytuacje miedzy nami, a ja si¢ nie wsciekam, bo wiem, ze to
moja wina.

Po raz pierwszy Nick powiedziat co$ na glos o drugim zyciu Tammy.
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— To nic dla mnie nie znaczy, Nick. Oni sprawiaja tylko, ze czuj¢ si¢
lepiej, ze jestem pozadana.

— Ale ty jeste$ pozadanal!

Tammy spojrzala w jego oczy i z zaskoczeniem ujrzata w nich tzy.

— Chcialabym w to wierzy¢, Nick.

—  Uwierz.

— Twoje stowa nie wystarcza.

Nick westchnat.

— I w ten sposob wracamy do punktu wyjscia, prawda? Mam zostac
czy odejs¢?

Louis Clarke i Tyrell jedli obfite $niadanie w kafejce przy Wandsworth
Road. To byt positek, ktory moze przyprawi¢ o atak serca. I szalenie im
smakowal.

— Moze wczoraj nie poszto najlepiej, Lou, ale to dla mnie nowa sytu-
acja, do jasnej cholery! Jak myslisz, dlaczego chciatem, zeby$ ze mng po-
szedl?

— Mysle, ze powiniene$ zamkna¢ te¢ sprawe. Mam zte przeczucia.

Tyrell nie odpowiedziat. Jadt dalej, zastanawiajac sig, kiedy ustanie bol,
ktory trawit go w $rodku.

— Nie mogg, ale zrozumiatbym, gdyby$ mnie z tym zostawil.

Louis si¢ u§miechnat.

— Powinni$my co$ sobie wyjasni¢, Tyrell. Mysle, ze Terry nam pomo-
ze, tak powiedziat.

Tyrell skinat gtowa.

— Dzigki, Lou.

— Pojdziemy odwiedzi¢ Jude?

Louisowi wydawalo si¢, Zze najlogiczniej bedzie od tego zaczaé, lecz

wahat sie, czy powiedziec to przyjacielowi.
Tyrell skinat glowa, ale powoli tracil apetyt. Najbardziej Igkal si¢ tego, ze
odkryje, iz $§mierci Sonny'ego mozna byto unikng¢, i to Jude, a nie on, mo-
gla si¢ o to postara¢. Usunat z glowy te przerazajacg mysl. Nie wyobrazat
sobie, jak moglby zy¢ z taka Swiadomoscia.
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— Musze tylko poustawia¢ moich ludzi, a potem podjdziemy. Znasz Ju-
de, ona nie wynurza si¢ na powierzchni¢ razem z resztg swiata. O tej porze
jeszcze nie bedzie kontaktowata.

Louis, ktory zajadle nienawidzit Jude, nie odpowiedziat. Skoncentrowat
si¢ na positku i w milczeniu wyrzucat sobie, ze wplatat si¢ w sprawe, ktora
moze tylko przysporzy¢ przyjacielowi jeszcze wigcej zalu.

Ale czy mogl postapic inaczej?

Louis widziat kiedys, jak sanitariusze zabierajg nieprzytomng Jude na
oddzial zamknigty, a biedny Sonny czepiat si¢ rozpaczliwie drzwi karetki,
mimo ze on i Tyrell usitowali sktoni¢ go, by wsiadl z nimi do samochodu.
Upieklo si¢ jej, przez wzglad na Sonny'ego sad nie wymierzyt jej grzywny
za kradziez w sklepie i napas¢. Chlopiec robit to wszystko, co robil, wy-
facznie po to, by ja nakarmic i zaspokoic¢ jej natog. Dlaczego zatem Tyrell
tak sie uparl, zeby dowiedzie¢ si¢ o nim tego najgorszego? Bog jeden wie,
ze nie mial wiele ztudzen co do tego chtopaka.

Louis przeczuwal co$ ztego. Smieré matego Sonny'ego byta podejrzana,
a on doszedt do wniosku, ze mogltby nie chcie¢ poznaé prawdy.

— Pani Proctor?

Maureen skinela glowa, czujac instynktowng obawe przed dwoma mez-
czyznami, ktorzy staneli na progu jej domu.

— Mozliwe. A kto pyta?

Starszy mezczyzna westchnat.

— Badzmy powazni. Gdzie jest Gary?

Maureen wzruszyta ramionami.

— Skad mam, kurwa, wiedziec?

— Jego samochod znaleziono na lotnisku Stansted, w bagazniku byto
ponad kilo kokainy. Chcemy wiedzie¢, czy Gary czasem nie wyjechat na
maly urlop.

Maureen po raz drugi wzruszyta ramionami i zamkneta drzwi.

— Nie widzialam go. Jesli go zfapiecie, pozdrowcie go ode mnie, do-
brze?
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Przybysze znali juz te gre.

— Mozemy wej$¢? — zapytal dono$nie policjant.

— Macie nakaz? — odpowiedziala jeszcze glo$niej Maureen. Uprawiata
te gr¢ o wiele dluzej od nich.

— Nie...

— To spieprzajcie!

— Ale mozemy go zdoby¢.

Maureen nie pofatygowata si¢, by odpowiedziec, tylko weszla na gore i
przetrzasngla dom w poszukiwaniu trefnego towaru. Kiedy policjanci wro-
cili z nakazem, kartkowata katalog z sofami. Pozbyla si¢ podejrzanych
rzeczy, podajac je przez ptot sasiadowi, u ktérego na szczescie nie prze-
prowadza rewizji.

Sprawa zatatwiona.

Zabije Gary'ego, kiedy go dopadnie. Zawsze to samo: on robi bajzel, a
ona musi go sprzata¢. Jak mawiata do siostry: u nas wszystko po staremu.

— Teraz czujesz si¢ lepiej?

Gino skingt gtowa.

— Tak jak méwitam, prawda?

Usmiechnat sie.

Jude niemal zazdroscita mu pierwszej eskapady w kraing hery. Przypo-
mniata sobie swdj pierwszy raz — nie me¢zczyzne, ktory jg wciagnat, bo to
byt $§mie¢ — lecz to nieznane do tej pory poczucie, ze znalazta swoje miej-
sce. I to miejsce znajduje si¢ w jej ciele. Droga do prawdziwej ucieczki nie
byly bilety lotnicze ani praca dajaca speienie, a taki wlasnie kit wstawiali
zawsze ludzie, ktérzy nie brali. Potgga tkwila w igle 1 kazdy, kto zechcial,
mogl po nig siggnad.

Gino znow drzemat, byt w strefie zmierzchu, jak mawial Sonny, kiedy
Jude wybierata ucieczke z rzeczywistosci. Brata od tak dawna, ze nie mo-
gla funkcjonowa¢, kiedy towar byl za bardzo rozcienczony. A ten dran
dealer, od ktérego kupowali, chrzcit go chining. Lecz zebrakowi nie wolno
wybrzydzaé. Jude musiata brac to, co dostawala.
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Wecigz miata paczuszke za trzydziesci funtow i uwazala, by nie daé
chtopakowi za duzo. Trup Gina byl ostatnig rzecza, jakiej potrzebowata.
Lecz nawet gdyby przedawkowala, dla policji Gino byl dorosty i brat z
wlasnej woli. Po osiggnieciu wieku osiemnastu lat cztowiek jest dorosty w
oczach prawa. Nie trzeba wlec na posterunek mamusi ani tatusia. Dlatego
Jude nie trzgsta si¢ za bardzo.

Gino zostanie jej nowym pomocnikiem, drugim Sonnym. Zeby to osig-
gnac¢, musiala zagwarantowac sobie jego oddanie i byla na najlepszej dro-
dze do tego.

Ustyszata gltosne pukanie do drzwi, wigc poszla otworzy¢. Stata tam
matka Gina w catej okazalosci swoich osiemdziesigciu kilo.

— Ontu jest?

Jude pokrecita glowa i zapytata ze zdziwieniem:

— Kto?

Deborah White ze schludnie uczesanymi w kok blond wtosami, ubrana
w dzinsowg kurtke, spojrzata z gory na Jude.

— A jak myslisz?

Byta zta. Nie pozwoli sobie dzisiaj wciskac kitu.

— Pewnie, Zze go nie ma. Co twdj Gino miatby tutaj robi¢?

Gtos Jude zabrzmiat przekonujaco; Deborah White przypomniala sobie,
ze ta kobieta niedawno pochowata dziecko, i przez chwile ogarngto ja
wspolczucie.

— A nie wiesz, gdzie moze byc¢?

Jude wzruszyla ramionami, marzac o tym, zeby ta baba byla tysigc ki-
lometrow stad. Najlepiej pod ziemia.

— Nieee...

W tej samej chwili Gino wychynat z duzego pokoju do toalety, wstrza-
sany torsjami. Szedt jak pijany, opierajac si¢ o $ciang i zakrywajgc dionig
usta wypelnione gorzka zolcia, ktora juz tryskata spomigdzy jego palcow.
Deborah White spojrzata na syna i serce zamarto w jej piersi.

— Gino?
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Przecisnela si¢ obok Jude, spychajac ja na $ciang.

— Au, st0j, to jest moj dom!

Deborah uznata pozniej, ze sprawit to glos Jude. Zachowywata si¢ tak,
jakby zostala niesprawiedliwie posadzona, a tymczasem jej syn wymioto-
wal, nieprzytomny od narkotyku podanego mu przez t¢ szmate.

Przytozyla jej z taka sila, ze powalitaby zapasnika sumo. Poczula, ze
Jude upada po ciosie, a potem stopa Deborah jakby sama z siebie kopnela
ja z calej sity w glowe; Deborah zalowala tylko, Ze ma na nogach potbuty,
a nie ci¢zkie kozaki z cholewami. Pierwszy raz w zyciu chciata odebraé¢
komus zycie, bo wiedziata, ze Jude wlasnie odebrata zycie jej synowi. Mo-
ze nie umrze dzisiaj, lecz bedzie jak martwy, kiedy wpadnie w sidta hero-
iny.

Pobiegta za nim do toalety. Najpierw uderzyt ja w nozdrza smrod, a
poOzniej zobaczyta syna rozciagnigtego na sedesie; mial szkliste oczy, a jego
nowa $liczna koszulka byta cala pokryta wymiocinami. Usitowala go po-
stawi¢ na nogi i zabra¢ do domu, kiedy Jude stanela za nig.

— On juz wziat... Wciagnetam go. Powiedziatam mu, Ze jest oferma,
Debbie...

Deborah odwrocita si¢ do niej z wsciekloscia.

— Ty pieprzona dziwko! Sciagneta§ mojego syna do swego poziomu.
Stracitas swojego syna, chcesz, zebym ja tez stracita mojego?

Krzyczata, a jej glos przyciagnal sasiadow, ktorzy ttoczyli si¢ wokot
drzwi. U Jude zawsze byl kabaret, jej mieszkanie stanowito co§ w rodzaju
miejscowego klubu rozrywki.

— On jest wszystkim, co mam.

— Prébowatam mu tylko pomoc.

Jude zachowywata sig, jakby stusznie bronita swego.

— Stracitam syna, to prawda. Myslisz, ze z wlasnej woli zrobitabym
cos takiego? Probowalam mu pomoc, przeciez ci mowig.

— Ty nikomu nie mozesz pomoc, Jude. Jestes niezdolna do udzielenia
jakiejkolwiek pomocy komukolwiek procz siebie. Moj Gino kochat twoje-
go syna, bo Sonny byt dobrym chlopcem. Wbrew tobie i temu bagnu, ktore
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tu stworzytas, byt dobrym dzieckiem. Zniszczyla§ go tak, jak niszczysz
wszystko, czego si¢ tkniesz. Jeste$ pieprzong ¢punka, a ¢puny to dla mnie
gowno. Poki trzymatas swoje gobwno za drzwiami tej nory, nie musiatas si¢
mnie bac, ale teraz wpadta$ w tarapaty bardziej, niz ci si¢ wydaje.

Ztapata Jude za gardlo i zaczgla raz po raz wali¢ mocno jej glowa o
$ciang.

— Nie chcg patrze¢, jak moj Gino daje tytka przed kiblami, tak jak ro-
bit twoj biedny Sonny, zeby zaspokoi¢ twodj natdog. Wszyscy widzielismy,
jak sprzedawat si¢ dla ciebie! Ty nie masz wstydu, tacy jak ty go nie znaja.
Wszyscy pracujemy na to, zeby$ ty mogta ¢pa¢! Swiat zwariowat!

Deborah znow uderzyta Jude, ktos zaczat ja od niej odciaggac.

— Zasrany chtopiec do wynaj¢cia, Sonny! To hanba, co z nim zrobifas.
Ale z moim synem ci si¢ nie uda.

Louis obserwowat te scen¢ zaszokowany, nie mogac uwierzy¢ w to, co
styszy, lecz instynktownie wiedzac, ze to prawda. Tyrell trzymat rostg ko-
biete¢ w ramionach, starajac si¢ ja uspokoi¢. Sgsiedzi stali na polpigtrze,
krecae glowami i szepczac miedzy sobg. Niektorzy nawet trzymali w dio-
niach kawe, herbate albo puszke piwa, w zalezno$ci od osobistych upodo-
ban. To byto jak impreza, tylko ze nie $wigtowano niczego dobrego, lecz w
ostateczny sposob poniewierano zmartego chtopca.

Deborah troche sig¢ uspokoita i szlochajac, mowita do Tyrella:

— Spojrz na mojego syna... ona to zrobita. Nacpat si¢ do nieprzytom-
nos$ci, ona podata mu to swinstwo. Twoj Sonny nie chciat dac si¢ wciggnaé,
cho¢ Bog wie, ze ona probowata go uzalezni¢. Wiem to na pewno, stysza-
fam, jak Gino rozmawiat z kolegami. Oni wszyscy uwazaja, ze Jude jest
super, bo moga tu pi¢ i pali¢ marihuang. Nie moge z nig rywalizowac, ro-
zumiesz? W poréwnaniu z t3 norg moje mieszkanie jest nudne, tylko tapety
na $cianach i Coronation Street w telewizji. Ale ja ja zabije, mowie ci!
Zabiorg go teraz do domu, a jesli si¢ dowiem, ze Gino znoéw byt w poblizu
tego szamba, rozwale jej leb. Jesli w zaden inny sposob nie uda mi si¢
utrzymac go z dala od heroiny, zrobig to.
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Wszyscy zamilkli, stuchajgc stow Deborah. Tyrell spojrzat na nig ze
wspolczuciem, wiedzac, ze mowi prawdg.

— Spojrz na niego. Zajrzyj do tazienki i zobacz, co ona z niego zrobita.

Tyrell spojrzat na Gina rozciagnigtego na sedesie jak wyzeta szmata i
zapragnat przytozy¢ Jude.

— Chodz. Odprowadzimy was do domu.

Skinat na Louisa, ktory wszedt do tazienki i widzac, w jakim stanie jest
chtopiec, przetozyl przez rami¢ brudny r¢eznik i dopiero potem go pod-
niost. Wynidst Gina z mieszkania jak strazak, nie wiedzac, co jest brudniej-
sze, chtopak czy recznik.

Ludzie zgromadzeni przed drzwiami rozstapili si¢ powoli, kiedy prze-
chodzil. Wcigz ze sobg rozmawiali i1 szeptali, krgcac glowami, gdy zoba-
czyli, w jakim stanie jest Gino.

— Koniec przedstawienia.

Tyrell wyprowadzit roztrzgsiong kobiet¢ z mieszkania, nawet nie zamy-
kajac za sobg drzwi. Jude milczata, czujac wrogosc sasiadow i wiedzac, ze
jesli odczuwali dla niej lito§¢ z powodu $mierci syna, to nie zostato po niej
sladu.

Biedna Jude znikta i znéw zostata Cpunka Jude.

Byto jednak cos, czym mogla si¢ pocieszy¢: Gino wroci. Bez wzgledu
na to, co mysli jego matka, on wroci. Heroina do niego przeméwita tak jak
do Jude i mimo wielkiego krzyku Deborah, jej drogi synek Gino jest tyka-
jaca bombg zegarowa, tak samo jak oni wszyscy na osiedlu.

Kiedy na scen¢ wkroczyla policja, Jude zatrzasngta sgsiadom drzwi
przed nosem. Jak zwykle nikt niczego nie widzial ani nie styszat, a poli-
cjantom to odpowiadato. Poki w gre nie wchodzita bron masowego razenia,
gowno ich obchodzilo, co wyczyniaja mieszkancy osiedla.



Rozdziat 13

Gino lezal w 16zku. Wiedzial, Ze co$ jest nie w porzadku, lecz poniewaz
Jude data mu wickszg dawke¢ niz poprzednio, odjechat catkowicie. Miat
gdzies to, co si¢ dzialo, wigc pograzyt si¢ glgbiej w narkotycznym transie.
Anglia odeszta w sen. Przestat dbac o to, co go otacza. Tyrell i Louis poto-
zyli go na 16zku; Tyrell przygladat mu si¢ przez chwilg, przypominajac
sobie, ile razy robit to samo z Jude.

Mieszkanie wygladalo rewelacyjnie, byto przytulne i nieskazitelnie czy-
ste. Pod tym wzgledem Gino miat o wiele wigksze szanse niz Sonny. Debo-
rah zaparzyla wszystkim kawe; Tyrell i Louis usiedli w kuchni i czekali, az
gospodyni uspokoi si¢ na tyle, by moc rozmawiac¢. Tyrell wiedziat dosko-
nale, co czuje ta kobieta; kiedy mieszkat z Jude, tak wiele razy ogarniato go
to samo poczucie bezradnosci.

Nie miat serca, by powiedzie¢ Deborah, Ze to poczucie nigdy si¢ nie po-
prawia, tylko pogarsza.

— Czy to byla prawda... to, co powiedziata pani o moim Sonnym?

Deborah odwrocila si¢ do niego, stawiajac kubki z kawa na idealnie
czystym stole. Jej oczy wcigz byly czerwone od ptaczu. Bolato ja serce na
mysl o tym, co bedzie musiala powiedzie¢ temu mezczyznie.

— Naprawde nie wiedziates?

Tyrell pokrecit glowa; jego dredy zakolysaty si¢ i Deborah zobaczyta,
jaki jest przystojny. Sonny byt do niego podobny, moze mial jasniejsza
skorg, lecz mimo to byt podobny do ojca.
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— Czy wygladam jak cztowiek, ktory wiedziat?

Deborah ustawila sobie krzesto przy stole, wyciagngta papierosy i za-
palniczke, a popielniczke umiescita blisko siebie, tak aby nie musie¢ po-
nownie wstawac 1 moc skupi¢ si¢ na stuchajacych mezezyznach.

— Zaczglo sig, kiedy miat pigtnascie lat, wtedy nie robit tego regular-
nie, ale ktorego$§ wieczoru sztam na bingo 1 mijatam toalety koto dworca
autobusowego, obok ktorych krecg si¢ chlopcy do wynajecia. Zobaczytam
w poblizu Sonny'ego i pomachatam mu.

Deborah zaciggnela si¢ gleboko dymem, pokrecita smutno glowa i mo-
wila dalej:

— To byl mity chlopiec, nigdy nie miatam z nim problemu, cho¢ bar-
dzo wielu ludzi miato.

Tyrell rozumial, iz Deborah chce mu da¢ do zrozumienia, ze nie mowi
mu tego ze ztosliwosci, ale tego sam zdazyl sie juz domyslic. Wystarczyto
mu jedno spojrzenie na jej syna, by wiedzial, o co poszto jej z Jude.

— Proszg méwi¢ dalej, pani White.

Deborah znéw si¢ zaciagnela. Louis zobaczyl, ze rece jej drza, i wie-
dzial, ze Jude sponiewierata zycie kolejnych dwojga ludzi na swojej rado-
snej drodze do zapomnienia. Byl gotow si¢ zalozy¢, ze ta kobieta nigdy
wigcej nie zasnie spokojnie z powodu syna, a on czulby si¢ doktadnie tak
samo, gdyby chtopak lezacy na t6zku byt jego synem. Wiedziata juz, ze
Gino skrocil sobie zycie. Moze splodzi dziecko, zwigze si¢ z kilkoma ko-
bietami, lecz najwazniejszym zwigzkiem jego zycia pozostanie romans z
heroing. Jesli Jude zdotata wedrze¢ si¢ do jego glowy, chtopak jest straco-
ny.

— Ci chlopcy tam, sami wiecie, kim oni sg, niech B6g ma ich w opie-
ce. Cpuny, narkomani, normalna rzecz, prawda? — Deborah wzruszyta ra-
mionami. — Czlowiek si¢ przyzwyczaja.

Z poczatku to bylo szokujace, wiecie? Zobaczy¢, jak tam chodza
udziwnionym krokiem, umalowani. Ale w koncu stali si¢ elementem krajo-
brazu. Po jakim$ czasie nikt nie zwracatl na nich uwagi. Lecz kiedy zoba-
czytam tam Sonny'ego... doznatam wstrzasu.
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Spojrzata Tyrellowi w oczy.

— Lubitam go, niejeden raz w tej kuchni naszykowatam obiad temu
biednemu gnojkowi. Ale wtedy kazatam synowi trzymaé si¢ od niego z
dala. To nie bylo nic osobistego, wszyscy wiedzieliSmy, jaki jest dobry dla
Jude. Ludzie podziwiali go za to, Ze tak si¢ nig opiekowal. A wiecie, co jest
w tym najgorsze? Ze ona nie byla tego warta. Ta baba to pieprzone $cier-
wo!

Deborah odpalita jednego papierosa od drugiego, po czym wstala.

— Ide¢ zajrze¢ do Gina, a pdzniej wypije drinka. Tez si¢ napijecie?

Tyrell skingt gtowa, wiedzac, ze Deborah potrzebuje towarzystwa.

— Szklanki sg w szafce koto zlewozmywaka.

Wyszta z kuchni, mocno trzymajac papierosa w dioni. Louis wstal, rad,
ze moze si¢ czyms zaja¢. Trudno mu bylo stuchaé, jak ta kobieta mowi, ze
Sonny byt chtopcem do wynajecia, mogt wigce si¢ tylko domyslaé, co czuje
Tyrell. Deborah wrdcita, niosgc butelke taniej szkockiej i1 nalata kazdemu
solidna porcje.

— Czesto tam bywat?

Tyrell styszat chrapliwo$¢ swojego glosu, niedowierzanie i przerazenie,
musiat przelykac¢ Izy, ktore w kazdej chwili mogly pocieknaé mu po twa-
rzy. Nie wiedziat ani nigdy nawet przez my$l mu nie przeszto, ze co$ takie-
go moze si¢ sta¢. Dlaczego nikt mu nie powiedziat?

Cho¢ wiasciwie wiedziat dlaczego. Wszyscy za bardzo si¢ bali.

— Z poczatku nie, ale pdzniej owszem, bardzo czgsto. To Gino mi o
wszystkim opowiedziat. Zakazatam mu widywac¢ si¢ z Sonnym, jak juz
wspomnialam. Nie chcialam, zeby si¢ w to wplatywal. Widzi si¢ to w gaze-
tach, w telewizji, ale my tutaj zZyjemy. To nie jest film dokumentalny na
Kanale Czwartym o tym, jak zyje druga polowa, to my jesteSmy ta druga
potowa! Zyjemy w tym bagnie dzien i noc. Moze nie zastuguje na tytut
matki roku 1 moze mieszkam w goéwnianej dzielnicy, ale robig, co mogg,
dla moich dzieci. Sonny wybral Zyczenie $mierci, stary. Wiem, Ze nie
chcesz tego stysze¢, ale tak bylo. Jude trzymata go tak mocno, ze nawet
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trudno to sobie wyobrazi¢, a razem z nim trzymata mojego Gina. Dawata
im szans¢ bycia niegrzecznymi, a poniewaz oni zyli tutaj i stanowili czg$¢
tego bagna, kurczowo chwycili si¢ tej szansy. To byta pokusa, ktorej nie
umieli si¢ oprzec.

Deborah pociggneta tyk drinka.

— Gino powiedzial, ze Sonny nie miat wyboru. Gdyby on nie poszedt
si¢ sprzedawac¢, Jude by to zrobita, a nienawidzit tego i ona zdawata sobie z
tego spraw¢. Dostala parg razy w skore, a poza tym nie byla juz wiele war-
ta. Nie lapala juz tak tatwo frajerow, zwlaszcza ze byla w takim stanie.
Chodzit wigc z jej blogostawienstwem, bo ta leniwa suka nie byta w stanie
ruszy¢ tyltka i odpicowac si¢ tak, by mogla zarobi¢ nim na swoje narkotyki.

Tyrell zamknat oczy. Deborah znow si¢ rozptakata.

— Co ja mam teraz zrobi¢? — zapytata btagalnie. — Teraz, kiedy ona da-
fa mojemu synowi sprobowac¢ smaku pustki. Teraz, kiedy wie juz, o co ten
caly krzyk. Bedzie tego chcial, jest wystarczajgco glupi, zeby dac si¢ wcig-
gnac. Ze zlodziejstwem moglam wytrzymac, ale nie z tym. Zabije ja. Przy-
siggam na Boga, ze udusze¢ t¢ dziwke i nie obchodzi mnie, kto si¢ o tym
dowie.

Louis napetnit jej szklanke, rozumiejac, ze alkohol uspokoi Deborah.

— Bede miat na niego oko, przyrzekam. Jude nie $ciagnie go tam z
powrotem, pani White. Nie mogltem pomoc mojemu dziecku, bo za mato
wiedzialem, ale pomoge pani synowi.

Tylko tyle moge obiecaé — rzekt Tyrell.

Deborah skingta glowa. Miala nadziejg, ze to wlasnie ustyszy.

— Sonny pana kochat, wiem to na pewno. Ciagle o panu opowiadat.

Nie byto to wielkie pocieszenie, ale Deborah nie mogta mu da¢ innego.

Nick byt w swoim pubie w Bermondsey, matej knajpce uczeszczanej
przez znanych opryszkow. Dobre byto to, ze nie mogt tam wejs¢ nikt, kto
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nie byt znany innym go$ciom albo kto nie mial wystarczajacej sity ognia,
by da¢ Tony'emu Blairowi pretekst do inwazji.

Tego drugiego, cho¢ to mato prawdopodobne, probowali lepsi od pre-
miera, a klub wciaz trwatl w nieustannie zmieniajacym si¢ §wiecie.

Stevie byt dzisiaj nerwowy i fakt ten zto$cil Nicka.

Ktos moglby pomysle¢, ze nigdy w zyciu nie brat udzialu w rozrobie i
ze nie wyszedt niedawno z kryminatu po dhuzszej odsiadce. Dobrze, ze nie
musi radzi¢ sobie z tym, z czym codziennie ma do czynienia Nick. Starat
si¢ tylko utrzymaé glowe nad powierzchnig wody, a musiat zmagaé si¢ z
kosmiczng ilo$cig géwna. A teraz Stevie dostaje zawatu serca z powodu
takiego drobiazgu. Fakt, ze wcigz byl na warunkowym, miat wigc powdd,
zeby si¢ tamac, lecz Nick nie byt w nastroju do nianczenia starego kumpla.

— Nie znajdg zwigzku miedzy nim a nami — odezwat si¢ zirytowany do
przyjaciela. — Pomyslg, Zze handlowal towarem i zaliczyl wpadke. To czgsto
zdarza si¢ dealerom, ktorzy probujga opchna¢ za duzo proszku naraz. Psy
pomysla, ze ktos zrobit Gary'emu operacje na otwartym portfelu. To si¢
zdarza codziennie, wigksze firmy napadajg na matych handlarzy. Nie ma
mowy, zeby ta sprawa wrocita do nas rykoszetem, wigc przestan jeczeC i
wypij drinka, do kurwy n¢dzy.

Stevie wiedzial, ze Nick mowi logicznie, lecz to wszystko zrobito si¢
dla niego za trudne. Chciat dopieprzy¢ Gary'emu Proctorowi, i to porzad-
nie, temu nie zaprzeczat, ale o zabijaniu nie byto mowy. Miat za sobg dtuga
odsiadke w odrdznieniu od Nicka, ktéoremu si¢ poszczescito 1 ktory prowa-
dzit stodkie zycie. Gdyby posmakowal troch¢ kryminatu, zrozumiatby,
dlaczego Stevie tak niechgtnie mysli o powrocie.

Co rzecz jasna nie znaczyto, ze zamierzal mu o tym wspomnie¢ w naj-
blizszej przysztosci.
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— Pieprzony bandyta! O co ten caly hatas?

Mtoda rudowtosa dziewczyna ze szczuptymi nogami i podejrzanie cigz-
kim biustem podeszia i u$miechnela si¢ przyjaznie do Steviego. Potem
spojrzata na Nicka i zapytata z mocnym akcentem z Essex:

— Masz moja wyptatg?

Nick si¢ rozesmiat. Lubit t¢ dziewczyng, dobry byt z niej dzieciak. Mia-
fa osiemnascie lat, lecz bez makijazu wygladata na dwanascie; robila strip-
tiz od czasu, gdy jako pigtnastolatka uciekta z domu dziecka. Nick skinat
glowg na dziewczyng za barem, a ta podata mu koperte.

— Proszg, skarbie, do zobaczenia za tydzien.

Dziewczyna zatrzepotata rzgsami, a Nick puscit do niej oko, ale oboje
wiedzieli, Ze to tylko gra; on si¢ nig nie interesowal, a ona jeszcze bardziej
go za to lubita. Mezczyzni przystawiali si¢ do niej od samego poczatku,
gdy jako tadna dziewigcioletnia dziewczynka trafita do domu dziecka. Le-
piej od trzy razy starszych kobiet wiedziala, jak o siebie zadbac.

Jeszcze raz usmiechnela sie do Steviego, bo Nick zapewnit ja, ze jego
kumpel moze by¢ ch¢tny. Lubita gangsterow, tacy jak oni zwykle gwaran-
towali dobry seks i zawsze byli szczodrzy. Patrzyt na nig tak, jakby miat
ochote si¢ zabawic.

A Stevie faktycznie miat ochotg. Za dlugo pozostawal grzeczny. Jego
zona byla cudowna i doceniat to, ze na niego czekala, lecz niestety miala
cialo czterdziestolatki, a on zbyt dlugo marzyt o ciatach dwudziestolatek.
Ta mata byla w sam raz dla niego, za dobra, zeby ja odtracic.

Zycie jest za krotkie na monogamie, tyle zdazyt si¢ nauczy¢ za kratka-
mi. Nick usmiechnat sig, styszac, ze Stevie nawiazuje pogawedke z dziew-
czyng. Dwadziescia minut pozniej stali po drugiej stronie baru, a jego mysli
byly réwnie daleko od Nicka jak jego Zzona i dzieci.

Ruda byta w porzadku i wykonata §wietng robote, odciagajac tego bied-
nego dupka od Nicka, ktéry chwilowo mial go dos¢. Wiedzial, ze Stevie
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chcial dotozy¢ Proctorowi, sam tak mowil, i Proctor dostat. To Nick wyko-
nal najgorsza robote¢ tej nocy, wigc czym Stevie si¢ tamie? Wedlug ich
norm tylko dat Proctorowi klapsa.

Nick lubit Steviego, ale pod pewnymi wzgledami byla z niego stara ba-
ba. Kryminal moze tak podziata¢ na cztowieka. Wychodzili stamtad bogat-
si 0 do$wiadczenie, zdolni dzwigna¢ $wiat na ramionach, albo tacy jak
Stevie, bojacy si¢ wlasnego cienia.

Chcial, zeby zrobi¢ porzadek z Proctorem, i tak si¢ wilasnie stato, iden-
tycznie jak z tym $mierdzacym ztodziejem Lance'em Walkerem.

Koniec zasranej piesni.

Tyrell i Louis wrdcili do Jude.

Louis wspolczut przyjacielowi, wiedzial, ze czuje si¢ $miertelnie poni-
zony. Styszat plotki o Sonnym, wszyscy je styszeli. Chlopak byt jak jedno-
osobowa fala zbrodni i z poczatku bylo to nawet zabawne. Jednak kiedy
zaczat robi¢ skoki na wilasng reke, przestato by¢ $miesznie. Tylko pozycja
Tyrella w potswiatku sprawita, ze chtopak nie dostat porzadnego klapsa.

Lecz Louis nigdy nie slyszat o tym, ze Sonny dawat tytka. Usitowat po-
stawi¢ si¢ w sytuacji Tyrella i niewiele z tego wyszto. Ale on zawsze po-
strzegal tego chiopaka inaczej niz wszyscy. Wiasnie to czynito z niego
porzadnego cztowieka. Tyrell kochat syna i Louis to szanowat.

Kiedy weszli do mieszkania, Jude stata w holu, jakby na nich czekata.
Jedno oko miata podbite, a na szyi juz wychodzily since. Wygladata, jakby
dostata porzadne lanie i tak wlasnie byto.

— Ty pizdo.

Tyrell nie wiedziat, kto jest bardziej zaskoczony jego odzywka, on czy
Jude. Nigdy nie uzyt tego stowa w odniesieniu do niej, cho¢ wiedziat, ze
jest czescig jej codziennego zycia tak samo jak brud, ktory ja otacza, i
smrod, ktory wydziela. Byta boso, widziat $lady po igle miedzy palcami jej
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stop 1 ciemne nitki zyt na kostkach. Spojrzat na nig takimi samymi oczami
jak wszyscy inni i wyparowalo poczucie winy, ktore zawsze czul. Jego
miejsce zajeta nienawisc, ktorej intensywno$¢ go przerazila.

Zobaczyt falsz w jej niebieskich oczach, ktorego nigdy przedtem nie
odwazyt si¢ dostrzec, gdyz wowczas musiatby zmierzy¢ si¢ ze §wiadomo-
$cig, ze Jude naprawde taka jest. Watpliwosci zawsze thumaczyt na jej ko-
rzys$¢, ale to juz si¢ skonczylo.

— Nazywano mnie juz gorzej, Tyrell.

Usmiechnat si¢ do niej szyderczo i Jude pierwszy raz poczula si¢ nie-
SWo0jo.

— Nie watpie.

Tyrell wyciggnat skreta z kieszeni marynarki i zapalil go drzacymi re¢-
kami. Stodki zapach trawki zmagat si¢ z innymi zapachami w mieszkaniu.

— Wigc Sonny dawat tylka, tak?

Jude odgarneta wtosy z oczu pogardliwym gestem.

— A skad. Wiesz, jacy oni tu sa, pieprza bez sensu.

Ledwie styszalne drzenie w jej glosie zdradzato strach i Tyrell wiedziat,
ze przypart ja do lin. Wystarczy, ze zada ostatni cios i po$le ja na deski.
Tak tez zrobit.

— Wierze¢ matce Gina.

Jude byta pewna, ze Tyrell nie uwierzy w ani jedno stowo z tego, co
ustyszat, lecz teraz patrzyta mu w oczy i wiedziata, ze si¢ pomylita.

Tyrell byl rostym i przystojnym me¢zczyzng, a jego dredy przydawaty
mu godnosci, ktorej brakowato miodszym facetom z Indii Zachodnich.
Jego wizerunek nie byt pochodng mody — to byl prawdziwy Tyrell. Miat
szerokg twarz, wysokie ko$ci policzkowe i skosne oczy. Nigdy nie zauwa-
zat tego, ze jest taki przystojny, nie przywiazywal wagi do takich rzeczy.

Jude wzruszyla lekcewazgco ramionami i znudzonym tonem, jakby
chciata go jeszcze bardziej rozwscieczy¢, odparta:
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— Mozesz wierzy¢, w co cheesz. Teraz i tak jest za pozno, nie? Jego
juz nie ma.

Mowita o Sonnym tak, jakby byl szczeniakiem, ktoéry uciekl, albo ob-
cym cztowiekiem, ktory nic dla niej nie znaczyt.

Wtedy Tyrell uzmystowit sobie, ze wilasnie tym byl dla niej jej syn:
srodkiem do osiggnigcia celu. Z zalem sobie uzmystowil, ze biedny Sonny
czut to przez caly czas.

Louis nie byl przygotowany na atak, podobnie jak Jude. Znikta pod gra-
dem ciosow, ktore zabityby kazda inng kobiete. Louis przez pig¢ minut
musiat odcigga¢ przyjaciela od przerazonej Jude. Wszystkie brzydkie nu-
mery, ktore zafundowata mu w ciggu wspolnie przezytych lat, nie spotkaty
si¢ z takg reakcja. Gdyby kto$ jej powiedzial, ze Tyrell podniesie na nig
reke, Jude postawilaby przeciw temu swojg ostatnig dziatke.

Louis nigdy przedtem nie widziat takiego gniewu. Wiedzial, ze ten
gniew dlugo si¢ kumulowatl. Syn tego faceta zyt jak pies i1 przedwczesnie
zgingl. Teraz nadszedt czas zaplaty dla Jude, bo nie probowata temu zapo-
biec. A w gruncie rzeczy postarata si¢, zeby do tego doszto. Sonny nie miat
szans na porzadne zycie.

Patrzyl na wrak kobiety, jej zakrwawiona twarz i zwiotczata skora nie
robity na nim Zadnego wrazenia. Gdyby kiedy$ kto§ mu powiedziat, ze
podniesie na nig rgke, roze§mialby mu si¢ w twarz, a teraz wiedziat, ze z
radoscig skrecilby jej kark i wyrzuty sumienia ani przez chwilg nie zmaci-
tyby mu snu.

Nienawi$¢ wryla si¢ w niego gleboko.

— Skad moj syn wzigt pistolet?

Weigz dyszal, zadajac to pytanie, a Jude, pobita, lecz wciaz trzymajgca
si¢ na nogach, odparla:

— Nie wiem.

Jej glos znow rozwscieczyt Tyrella. Tym razem Louis musiat uzy¢ catej
swej sily, zeby wyciagna¢ przyjaciela z mieszkania.
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Wpychajac go do samochodu, zastanawiat sig, jakie beda reperkusje tej
wizyty. Nie musiat dlugo czekaé¢ na odpowiedz.

Maureen Proctor patrzyta na drugg pare policjantow, ktora odwiedzita jg
tego dnia. Nie przyjmowala do wiadomosci tego, co jej wlasnie powiedzie-
li.

— Jestes$ pewny, ze to moj Gary?

Posterunkowy ze smutkiem skinat gtowa.

— Czy on nie zyje?

— Nie, pani Proctor, ale jest w oplakanym stanie. W optakanym sta-
nie?

To stowo zabrzmiato dziwnie w jej uszach. Uzywano go w czasach jej
matki. Zachciato jej si¢ $miac, kiedy ustyszala je z ust mlodego cztowieka.

— I mowisz pan, ze zostal pobity i podpalony?

Funkcjonariusz znow skinat glowa.

— Ale dlaczego kto$ miatby to robi¢ mojemu staremu?

Irytujacy z niego gnoj, ale nikt, kogo znamy, nie posunatby si¢ tak dale-
ko.

— Chce pani, zeby$Smy zabrali panig do szpitala?

Maureen spojrzala na niego, jakby wyrosta mu jeszcze jedna glowa.

— Tez mi, kurwa, pytanie! Sama tam pojade.

Przez calg drogg do oddziatu poparzen szpitala w Billericay Maureen
zachodzita w glowe, kogo tym razem wkurzyl Gary. Zastanawiala si¢ tak-
ze, komu najpierw powiedzie¢, bo istniala szansa, ze ktos, kogo zna, moze
wiedzie¢, kto jest odpowiedzialny za napas¢. Jednak najbardziej wstrzasne-
fa nig wiadomos$¢ o kilogramie kokainy znalezionym w aucie Gary'ego.

Narkotyki nie byly specjalnosciag Gary'ego ani Nicka, a ci dwaj §cisle ze
sobg wspolpracowali we wszystkim. Gary mogt weiggac kokaing, lubit by¢
na haju, ale nig nie handlowat. Trzymat si¢ innych interesow.

A moze po prostu o tym nie wiedziata? Moze Gary utrzymywat to przed
nig w tajemnicy z tego prostego powodu, ze wiedzial, iz Maureen
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nienawidzi narkotykow. Lawirujac w gaszczu samochodow, z zaduma pa-
trzyta na ludzi, ktorzy zyja, nie muszgc si¢ martwi¢ tym, ze kto§ zapuka do
ich drzwi, czy ich me¢zowie spedza Boze Narodzenie w domu, czy tez przez
lata trzeba bedzie odwiedza¢ ich w pierdlu i udawac przywigzanie, ktorego
nie ma, bo do przywigzania potrzebny jest bliski kontakt, a ten jest niemoz-
liwy.

Maureen przestata o tym mysle¢. Gary jest w cigzkim stanie w szpitalu,
a nie siedzi w wigzieniu, nie zostal aresztowany i nie trzeba wplacac za
niego kaucji.

Ale pobity i podpalony? W taki sposob traktuje si¢ pedofilow... Czyzby
Gary robil co$, o czym nie miata pojecia?

Musiata przyzna¢ z gorycza, ze to niewykluczone. Ale jesli tak, to z
pewnoscig nie robil tego u boku Nicka, ktory stynat jako porzadny, oddany
rodzinie facet. Nawet nie ogladal si¢ za kieckami. Lubil sobie pogadac¢ i
poflirtowaé, lecz tylko tyle i nic wigcej. Gary za$ byl jak wieprz ryjacy w
ziemi. Czyzby przystawiat si¢ do czyjego$ kociaka? Albo corki?

Ta mysl przerazita Maureen.

Postanowita jak najpredzej pomowi¢ z Nickiem Learym i sprawdzi¢, co
on wie. Ale nie przez komorke. Zadzwoni z automatu, zeby nikt nie mogt
jej namierzy¢. Jesli poszio o interesy, ona i dzieci nie muszg si¢ martwic o
fors¢. Bedzie jej si¢ nalezato jakie$ odszkodowanie od Nicka i wezmie je
raczej predzej niz pozniej. Jesli Gary wyzionie ducha, zazyczy sobie sporej
sumki i odsetek od jego udziatu w zyskach.

Maureen miata si¢ nad czym glowi¢, a Nick Leary, cho¢ uczciwy, nie
byt czlowiekiem, ktérego warto do siebie zraza¢. Miata tylko nadzieje, ze
Gary o tym pamigtat.

Tyrell siedzial z zong i synami w swoim dawnym domu i przygladat sie,
jak chtopcy ze sobg rozmawiaja.

Dobrzy byli z nich chtopcy, napawali Tyrella dumng. Byli grzeczni, po-
godni, a co najwazniejsze, okazywali mu szacunek. Kochat ich i kiedy$
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uwielbial by¢ tutaj z nimi. Teraz czut si¢ jak gosc¢.

To zabawne, lecz dom wydawatl si¢ teraz mniejszy, a mingt dopiero ty-
dzien od dnia, w ktorym si¢ stad wyprowadzit, nie wigcej. Teraz czut si¢
tak, jakby §ciany na niego napieraly.

Patrzagc na synoéw, pomyslal o Sonnym i o jego zyciu. Jak on, ojciec,
mogl o czym$ takim nie wiedzie¢? Dlaczego nie uswiadamiat sobie, ze
dzieje si¢ co$ tragicznego?

Lecz z drugiej strony w zyciu Jude zawsze zle si¢ dziato, ciggle zdarzato
si¢ co$ nadzwyczajnego. Dla niej to byla normalka. Przez cate zycie robila
rzeczy, ktore inni instynktownie postrzegali jako zte. Sonny dorastat w
cieniu jej natogu. Jesli Jude byla na¢pana, §wiat byt dobry. Jesli byla na
glodzie, wszyscy za to pokutowali. Kto$ pukal do drzwi o trzeciej w nocy,
domagajac si¢ forsy... Czy to nie zdarza si¢ wszystkim?

Najstarszy syn Tyrella zyl w $wiecie, w ktorym przemoc i zagrozenie
nig byly czyms$ pospolitym, a on, ojciec, na to pozwolil. Jednak to $wiado-
mos¢, ze Sonny si¢ sprzedawal, zeby kupi¢ matce narkotyki, gryzta go od
$rodka niczym kwas. Na mys$l o tym, co Sonny robit z tymi mezczyznami
dla pieniedzy, Tyrell czut do niego nienawis¢, mimo ze go kochatl.

Widziat tych chtopcow na londynskich dworcach, litowat si¢ nad nimi,
cho¢ jednocze$nie budzili jego odrazg. Odganial ich, zeby nikt nie pomy-
slal, ze go pociagaja. Czut wstrgt do nich i1 sposobu ich Zycia, a zarazem
gratulowat sobie, bo wiedzial, iz nic podobnego nie stanie si¢ udziatem
zadnego z jego synow. Nigdy nie beda musieli robi¢ czego$ takiego, bo on,
Tyrell, o nich zadba. Prawda?

Ta nowa informacja thumaczyta wiele rzeczy, ktére kiedys wydawaty
mu si¢ podejrzane, lecz wowczas nie probowat ich wyjasnia¢. Na przyktad
tego, ze Sonny znikal p6znym wieczorem bez stowa i ze zawsze nosit przy
sobie dwie komorki. Jedna zapewne shuzyta do zatatwiania interesow, dla-
tego zawsze odbierat telefony na osobnosci. Musiat mie¢ regularnych
klientow.
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Kiedy Tyrell dowiedziat si¢ o $mierci syna, nie przypuszczal, ze kiedy-
kolwiek poczuje si¢ gorzej niz wtedy.
Ale si¢ mylit.

Angela znéw byla sama. Tammy wyszta z domu na lunch. Zaraz potem
jej teSciowa udala si¢ do swojego aneksu i nalata sobie szklanke goracego
mleka zaprawionego brandy. Saczyla je powoli, patrzac w telewizor nasta-
wiony na kanat ITV 2. Lubita program Sally Jesse Raphael, ktora prowa-
dzita wlasny talk-show i byla gospodynig starszg i rozsadniejsza od innych.
Angeli podobal si¢ zwlaszcza sposob, w jaki prostowala wypowiedzi gosci,
kiedy uwazala, ze ci si¢ myla.

Gdyby tylko zycie byto takie proste.

Ci ludzie z telewizji naprawiali $wiat w ciggu paru minut. W czasie gdy
Angela parzyla herbate, potrafili ocali¢ matzenstwo, zdemaskowaé nie-
wiernego partnera czy ujawni¢ nastoletniej dziwce, kim jest ojciec jej
dziecka.

Angela byta wprost uzalezniona od tego programu, dzigki niemu czuta
si¢ lepsza od tych, ktorzy uzywali wizualnego medium do publicznego
prania brudow. Nie mogla zrozumie¢ ich mentalnosci. Ci psychiczni popa-
prancy brali fors¢ za to, zeby programy byly ciekawe i konfrontacyjne.
Spogladali wyzywajaco na ujadajaca widownig, jakby chcieli powiedziec:
,»Spojrzcie na mnie i na bajzel, ktory zrobitem nie tylko z mojego zycia, ale
rowniez z zycia moich dzieci i ich rodzin”; ,,Jaki jestem cwany, bo stalem
si¢ tematem rozmoéw bandy bezrobotnych wyrzutkow, ktérzy powinni by¢
madrzejsi i nie traci¢ cennych godzin zycia na ogladanie tego szajsu”.

Och, jak ja to bolato.

Bolalo ja, ze jej syn byl poniewierany stownie przez cate dziecinstwo,
ze musial sta¢ przy nogach t6zka i patrze¢, jak ojciec bije, a pdzniej gwalci
jego matke.

Co ci ludzie wiedza o bdlu i cierpieniu? Co moga wiedzie¢ o ponizeniu i
upodleniu? Co moga wiedzie¢ o malym chlopcu, ktéry probowat ocali¢
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siostrzyczke przed tym samym upokarzajacym losem, a $ciagnat go na
siebie?

Jak Angela moze opowiedzie¢ o tym wszystkim synowej? Jak moze
oczekiwaé, ze kto$ to zrozumie, zwlaszcza Tammy, ktora zyje dla seksu i
dla tego, co on wedlug niej oznacza.

Seks nie stoi ponad mitoscia, zwykle tak nie jest. Chodzi w nim o za-
trzymanie kogo$ przy sobie, zastraszenie go, naktonienie do robienia tego,
czego si¢ chce. Seks jest bronig wielu mezczyzn, Angela wiedziata to z
pierwszej reki. Nalata sobie duzg porcje brandy i wychylita ja jednym hau-
stem. Zndéw poczuta strach i cho¢ wiedziata, ze maz lezy w zimnym grobie,
wcigz nie pozbyta si¢ leku, ze w kazdej chwili moze wpas¢ z furig przez
drzwi. Wiedziala, ze Nick czasem tez si¢ tego boi. Gniew m¢za Angeli byt
taki, ze wcigz po tylu latach wisiat jak grozba nad ich zyciem.

Angela westchnela, wiedzac, ze pozwala myslom schodzi¢ na boczny
tor, poniewaz nie wie, jak naprawi¢ swoje zycie, a wlasciwie zycie syna.
Nie wie, co pocza¢ ze straszliwa wiedza, ktora wlasnie posiadla.

Dzisiaj weszyla, jak zwykle zreszta. Nie umiata si¢ od tego powstrzy-
mac. I zobaczyla cos, czego nie spodziewata si¢ nigdy zobaczy¢. Dowdd na
to, ze jej syn jest wykolejony.

Sprobuje zy¢ z ta Swiadomoscia, lecz nie byla pewna, czy potrafi dac¢
sobie rad¢ z nig i ze wszystkim, co si¢ z nig wigze.

Nick mial skaze¢ na charakterze, a Angela przytozyta reke do jej powsta-
nia. Wiedziata o tym lepiej niz ktokolwiek inny.

Wigc co z tg wiedzg zrobi?

Byt czas, nie tak dawno temu, kiedy koniec malzenstwa Nicka i Tammy
stanowilby dla Angeli powdd do $wigtowania. Gotowa byta przeklinaé
przeznaczenie, ktore polaczyla jej syna z Zzona.

Lecz nie teraz. Wreszcie spojrzala bezstronnie na biedng Tammy i zy-
cie, ktore musiata znosi¢ u boku Nicka. A to, co obecnie wiedziata, napa-
walo ja przerazeniem.

Cholerni me¢zczyzni i ich wieczna zadza mocnych doznan... Dlaczego
Tammy mialaby wraca¢ do domu pozbawionego naturalnego ciepta i
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milosci? Angela nie przywiazywala wickszej wagi do tych wszystkich ga-
dek o seksie. W tych czasach wszyscy uwazaja, ze stale powinni przezywac
orgazmy i trzag$¢ si¢ z podniecenia. Wedlug Angeli seks miat swoje miejsce
i czas, ktorym byt kazdy sobotni wieczor po kilku drinkach, potrzebnych
lub nie. Pozwalal utrzyma¢ matzenstwo w catosci.

Dlaczego, do jasnej cholery, jej syn nie zajat si¢ swoim problemem
przed laty? Jednak wtedy, o czym Angela wiedziala z wlasnego gorzkiego
doswiadczenia, o pewnych problemach trudno byto rozmawiaé, a co dopie-
ro je rozwigzywac.

Otworzyta maly sejf i wyjeta zdjecia. Spogladajac na nie, poczuta na-
pltywajace tzy, lecz powstrzymata je, pociagajac nosem. Byta twardsza od
Tammy, bo musiafa.

Rozgladata si¢ po przestronnym aneksie, ktory syn dla niej zbudowal,
patrzyla na pigkne sprzety, ktore Tammy pomagata jej wybierac, i bardzo
chcialo jej si¢ plakaé, lecz przez tyle lat trzymata swoje uczucia pod po-
wierzchnia, Ze teraz nie mogty si¢ spod niej wydostac.

Kiedy maz swoim postgpowaniem si¢gnal dna, ona zachowywata sto-
icyzm. Bez wzgledu na to, co si¢ dzialo, nie wolno byto da¢ tego poznaé
zewngtrznemu $wiatu. Przed laty oznaczalo to sgsiadow. Teraz jednak naj-
blizsi sasiedzi byli tak daleko, ze aby si¢ do nich dostac, trzeba byto wsigsé¢
do autobusu.

Jednak ptacz Tammy poruszytl Angele bardziej, niz si¢ spodziewala.
Styszac jej szlochanie, poczula si¢ tak, jakby uwolniono jej uczucia i nagle
zostala zmuszona do zmierzenia si¢ z faktem, ze synowa jest przerazliwie
nieszczesliwa, 1 to nie ze swojej winy. Dluga rozmowa, ktéra odbyty,
zmienila punkt widzenia Angeli na to matzenstwo. Rozmowa oraz zawar-
tos¢ sejfu.

Od dawna wiedziata, ze nie uktada si¢ miedzy nimi dobrze i obwiniata o
to Tammy, jej napady ztosci i rozrzutnos¢. Lecz w giebi duszy wiedziata,
ze wina nie moze leze¢ wylacznie po jej stronie. Nick nie jest synem swo-
jego ojca tylko z nazwiska, zauwazyla z gorycza.
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Tammy pragneta mitosci i seksu. Mijaly lata, a nie otrzymywala od
Nicka ani jednego, ani drugiego; to ja skrzywito i prawie zniszczylo. Ange-
la az za dobrze wiedziata, jak to jest, i dlatego chwilowo postanowita nie
mowic glosno o zdjeciach, ktére znalazta w kieszeni kurtki syna zaledwie
dziesig¢ minut po wyjsciu Tammy.

Nie dla jego dobra — bo przestata o nie dba¢ w chwili, gdy zobaczyla
zdjecia — lecz dla dobra Tammy, synowej, ktorej przedtem nawet nie lubita,
a ktorg teraz pragneta kochac i chronic.



KSIEGA
DRUGA

Nie tudzcie si¢: Bog nie dozwoli z siebie szydzic.
A co czlowiek sieje, to i Z2g¢ bedzie.
List do Galatow, 6,7

Wariat ten, kto chce wierzy¢ w potulnosé wilczg,
w zdrowie konskie, w mitos¢ chlopiecq,

w przysiege nierzqdne;j.

William Szekspir

Krol Lear (Akt 111, scena VI)*

* przektad Witolda Chwalewika



Rozdzial 14

Nick obserwowat zon¢ pijacg wino. A wlasciwie nalezatoby powie-
dzie¢: zlopigcg. Lecz jesli uda mu si¢ chociaz jg nakloni¢, by pomyslata tak
jak on, warto byto zaplaci¢ siedemdziesigt funtow za butelke. To byta eks-
kluzywna restauracja i tylko Nick mogt dosta¢ w niej taki pierwszorzedny
stolik bez zrobienia rezerwacji znacznie wczesniej. W tym lokalu warto
byto si¢ pokaza¢ i Nick wiedziat, ze zaimponuje to jego zonie. Lubita, kie-
dy ja z nim widywano, a to, ze tam poszli, sprawito jej wielka przyjemnosc.
Wszystkie przyjaciotki si¢ o tym dowiedzg, a dla biednej Tammy to si¢
naprawdg liczyto.

Nick musiatl nastawi¢ ja odpowiednio, by przyjeta to, co si¢ stato z Ga-
rym. Tez musiata o tym wiedzie¢.

Ponownie napehit jej kieliszek.

—  Wypij.

Tammy si¢ usmiechneta, juz byta podcigta. Gdyby jadta lunch z innym
mezczyzng, spodziewalaby si¢, ze w ciggu pigciu minut przypusci na nig
atak. Ale poniewaz byt to Nick, nie robita sobie wielkiej nadziei, cho¢ w
odleglej i mglistej przesztosci to si¢ zdarzato. Nadziej¢ zawsze mozna
mie¢. Wiec jak myslisz, kto to zrobil Gary'emu?

Nick wzruszyt nonszalancko ramionami.

— Nie mam zielonego pojecia.

Tammy obserwowata go uwaznie. Lgat w zywe oczy, to wiedziata na
pewno. Wiedziala tez jednak, Zze w rozmowie z kim$ innym sprawiatby
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wrazenie szczerego, a nawet zdezorientowanego. Nick Leary byl fanta-
stycznym aktorem. Pod wieloma wzgledami mingt si¢ ze swoim prawdzi-
wym powolaniem.

— Twdj najlepszy przyjaciel zostaje upieczony w garazu, a ty nie uwa-
zasz tego za dziwne? Nawet nie chcesz wiedzie¢, kto to zrobit?

Nick znoéw pokrecit glowa.

— Zgadza sig.

Tammy patrzyla na niego przez kilka sekund, a potem rzekta pogodnym
tonem:

— Popytam wsrdd zon. W naszym gronie zwykle udaje nam si¢ do-
trze¢ do sedna kazdego brudnego numeru, jaki tutaj odchodzi.

Nick spojrzat na nia, majac $wiadomos¢, ze inni klienci obserwujg te
wymiang zdan, cho¢ nie moga stysze¢ stow.

— O, nie, moja pani, tego nie zrobisz.

Ztapat ja za nadgarstek i Scisnal, az Tammy si¢ skrzywila.

— Spojrz na mnie, Tams, i czytaj z moich warg. Gary krecit za moimi
plecami i wpadl, jasne?

Tammy skingta gtowa, nieco zaniepokojona tonem glosu me¢za.

Nick rowniez wygladat na zaniepokojonego, lecz to nie byta zadna no-
wos¢. Wygladat tak od czasu wltamania do ich domu. Z dnia na dzien siwiat
coraz bardziej, a zmarszczki mimiczne si¢ poglebity.

Tammy jak zwykle ogarneto wspolczucie dla meza. To byta kolejna z
jego umigjetnosci. Kazdy problem Nicka wywolywat w niej zal. Wiedziata,
ze na zewnatrz nosi maske macho, musiato mu by¢ trudno z nig zy¢.

Wiedziata takze, ze wielu ludzi — migdzy innymi policjantow — pomysli,
ze Nick mial co§ wspdlnego z wypadkiem Gary'ego albo ze wie, kto za nim
stat.

Zbyt $cisle ze sobg wspolpracowali, by mogto by¢ inacze;.

Lecz dzigki nieszczesliwemu wypadkowi z wlamywaczem ludzie spoj-
1Z3 na niego tagodnie. Wiasnie w taki sposob funkcjonowat ich $wiat i obo-
je mieli tego Sswiadomos¢.
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Nick jadt dalej, jakby nie wiedzial, co to troski, lecz w ich §wiecie pozo-
ry byly bardzo wazne. I nikt nie umiat ich podtrzymac tak jak Tammy i
Nick. Byli w tym mistrzami i musieli nimi by¢, jesli prowadzili takie zycie.

Tammy zawsze miata ochote albo go pocatowac, albo kopna¢, tak jak
Nicka juniora, w gre nie wchodzity posrednie odczucia. Jego stary przyja-
ciel zostal straszliwie zmasakrowany i lezal potzywy, a Nick wygladat na
przybitego, a mimo to co§ w tym nie grato.

Nie wygladat na wystarczajaco przybitego.

Tammy byta przekonana, ze Nick o wszystkim wie 1 ze nie chodzito
tylko o to, ze Gary robit jakie§ interesy na boku. Zestawita w mys$lach
wszystkie fakty i zapytata cicho:

— Czy to ma co$ wspolnego ze Steviem Dalym?

To byt strzal w ciemno, wymienita nazwisko instynktownie. Przez cale
lata postegpowata w ten sposob i stata si¢ mistrzynig w tej dyscyplinie.

W nagrodg zobaczyta, ze twarz Nicka pobladta jeszcze odrobing.

— Mingta$ si¢ z powotaniem, Tams, powinna$ zosta¢ gliniarzem.

Tammy si¢ rozesSmiala, zadowolona, ze trafita, zreszta zgodnie ze swo-
imi oczekiwaniami. Nick zawsze potrafit ja naprowadzi¢, a ona wcigz nie
przejrzata tej gry.

— Jestem za niska.

Nick przyjrzat si¢ zonie. Rzeczywiscie byla drobniutka. Zawsze go to
pociagato, zwlaszcza w takich sytuacjach, kiedy z nim wspoldziatata. Wy-
gladala na staba i delikatna, lecz Nick wiedzial, ze nie potrwa to dtugo, bo
jej oczy zaczynaly zmienia¢ zabarwienie. Zmiana byla tak minimalna, ze
mogt ja dostrzec tylko ktos, kto naprawdg dobrze znat Tammy. Zamierzata
si¢ z nim ktoci¢, a on nie byt pewien, czy potrafi znies¢ ktotnig.

— Co takiego zrobit Gary? To musialo by¢ co$ strasznego. Stevie ob-
rabial banki, jest ztodziejem, a nie mordercg. To duza roznica.

Nick westchnat.
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— Nie wiem, o czym mowisz. Naogladatas si¢ za duzo seriali.

Tammy wiedziata, ze Nick nie powie nic wigcej, ale coS w tym byto i
miato zwigzek ze Steviem, wigc troche si¢ uspokoita.

— Tonie ty, prawda? — zapytata dla pewnosci.

Nick pokrecit glowa.

Tammy zastanawiala si¢, co powiedzie¢. Drink zaczynat robi¢ swoje,
byla troch¢ wystraszona. Postanowita uwierzy¢ Nickowi, tylko to mogla
zrobi¢. Musiata chroni¢ siebie, dom i dzieci, oboje o rym wiedzieli.

— W porzadku. Czy mamy si¢ spodziewa¢ pukania do drzwi?

— Jesli gliny beda pytaly, bytem z tobg przez cata noc, okay?

Tammy u$miechneta si¢ drwigco, a jej oczy przybraly stalowoszary od-
cien, gdy u$wiadomila sobie, ze wlasnie do tego zmierzala cata ta poga-
wedka. Nick pozwolil jej wyciggna¢ z siebie informacjg. Zaczynata rozgry-
zaC jego taktyke, ale nie zdradzita si¢ z tym. Wiedza to wladza, mawiat
zawsze Nick.

— Rozumiem. Chcesz, zebym uwiarygodnita twoja bajeczke, do tego
ma stuzy¢ ten lunch. Powinnam od razu si¢ domyslic.

— Zawsze bylas bystra, Tammy, dlatego si¢ z tobg ozenitem.

Usmiechngta sie.

—  Wigc taki byl powod, prawda?

Powiedziata to glosem petnym urazy i Nick mogt si¢ tylko zastanawiac,
ile czasu uplynie, zanim Tammy si¢ upije i zacznie ktoci¢, a on begdzie mu-
siat odstawi¢ ja do domu. Na szczgécie jednego mogt by¢ pewny z Tammy:
wystarczylo, ze ustyszata wiadomo$¢ i wszystko bylo jasne. Cokolwiek sig
stanie, Nick begdzie miat alibi i oboje nie mieli co do tego watpliwosci.

Louis Clarke pit duzg wodke z lodem w klubie w Clerkenwell i przeka-
zywat braciom nowe informacje o synu Tyrella. Byli zdumieni takim obro-
tem sprawy i widzieli, ze Louis jest zawstydzony samym moéwieniem o
tych rzeczach.
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— Czuje si¢ jak zasrana plotkara!

Wszyscy roze$miali si¢ nerwowo.

— Bo w pewnym sensie nig jeste$, nie?

Terry Clarke zaczerwienil si¢ z gniewu 1 zawstydzenia.

— Gdyby to byt ktérys z moich syndéw, chybabym oszalat.

Wszyscy skineli glowami.

Tyrell byl rownym gosciem, lubianym i szanowanym. To, Ze co$ takie-
go na niego spadto, wytracito z rownowagi wszystkich siedzacych przy
stole. Jesli katastrofa zdarza si¢ zbyt blisko domu, cztowiek odnosi wraze-
nie, ze moze si¢ powtorzy¢ w rodzinie. Stara si¢ chroni¢ swoje dzieci, ale
czy mu si¢ to udaje, to w tych czasach zupeie inna sprawa. Wszystko si¢
pokrecito, §wiat zmieniat si¢ z godziny na godzine.

— To nie on go wychowywal, tylko ta szmata Jude. Pieprzona suka.

— Jak to przyjat? — spytal Colin, najstarszy z braci.

— A jak myslisz?! Jak ty by$ przyjat cos takiego?

— Na pewno nie na tytek.

Gtos Terry'ego podszyty byt drwing i bracia zasmiali si¢, cho¢ nie bez
poczucia winy. Louis westchnatl.

— Sthuchajcie, pomozemy mu czy nie? Mysle, ze on ma racjg, podej-
rzewajac, ze kryto si¢ w tym co$ wigcej, niz wida¢ na pierwszy rzut oka.

Colin skinat glowa.

— Ja znam Nicka Leary'ego i wiem, ze to rowny go$¢. Nie ma mowy,
zeby byl w to zamieszany.

Powiedziat to gtosem wykluczajacym wszelki sprzeciw.

— Ale kto moglby si¢ odwazy¢ go skroi¢? Wiem, ze nie tak dawno
miat jaki§ drobny zatarg z Leo Greenem. Ale Leo to nie jest cienki ztodzie-
jaszek. Przylozytby mu raz i po sprawie.

Terry zmarszczyt czolo. Leo Green handlowal bronig i narkotykami.
Ani jedno, ani drugie nie bylo specjalnoscia Nicka Leary'ego. Zajmowat si¢
wylacznie prowadzeniem klubow i dyskotek, a za parawan stuzyta mu fir-
ma budowlana, ktora przynosita wystarczajace dochody.
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— O co si¢ pozarli?

— Leo robit dealerk¢ w klubach Nicka. Wiecie, jak to jest, wynajat pa-
ru mtodziakow, zeby wnosili towar. Z tego, co wiem, towar byt géwniany i
jaki$ matolat o mato si¢ nie przekrgcit. Zasrane extasy i rohypnol, $rodek
hipnotyzujacy, po ktorym dziewczyna odjezdza i mozna jg zgwalci¢. Dla-
czego po prostu nie upijg laski albo nie podsung jej troche koki? Te dzisiej-
sze szczeniaki nie majg za grosz klasy! Tak czy siak, Nick Leary si¢ kapnat
i mleko si¢ rozlato, ale Nick to nie jest facet, ktoremu mozna powiedziec,
zeby si¢ walil, on potrafi o siebie zadbac.

— Ale to samo mozna powiedzie¢ o Leo — wtracit Billy Clarke. — Mu-
sieli dobi¢ targu, cos za cos, jezeli nie doszto do rozlewu krwi.

Nikt nie odpowiedzial; Louis podszedt do baru i zamowit kolejne drinki.
Billy spojrzat na twarze braci. Wygladali jak klony, a gdy siedzieli razem
przy jednym stole, stanowili zatrwazajacy widok. To byfa ich sita i wie-
dzieli o tym. Nikt nie zadzieral z bra¢mi Clarke, ktorzy zawsze ze soba
trzymali. Taki uklad byl korzystny dla intereséw, a poza tym dobrze wy-
gladal.

—  Wigc co z tym Learym? Myslisz, ze Leo Green mogt ustawic ten
napad jako zemste?

Louis pokrecit gtowa.

— Ja tego nie widzg, ale wspomng o sprawie Tyrellowi. Facet wylazi
ze skory, odkad si¢ dowiedzial, Ze jego syn byt gejem.

Billy westchnat.

— Ale czy on byt gejem? Ogladatem film dokumentalny o chtopcach
do wynajecia, wielu z nich robi to tylko dla pieniedzy, nie maja z tego
przyjemnosci. Nie sg pedziami w pelnym znaczenia tego stowa.

Terry i Colin si¢ roze$Smieli.

— Kiedy ty obejrzate$ jaki§ zasrany film dokumentalny?

Billy si¢ zarumienit.

— Znacie Caroline, ona oglada te wszystkie bzdety.
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Pozostali bracia spojrzeli po sobie i parskneli §miechem. Caroline byta
wysoka, dlugonoga brunetka z szeroko rozstawionymi oczami i mozgiem
prostym jak konstrukcja cepa. Billy ja ubostwial, a ona ubodstwiata jego;
wszyscy bracia na swoj sposob za nig szaleli. Po urodzeniu trojga dzieci i
dwunastu latach malzenstwa wcigz wygladata jak nastolatka.

Billy przyjat zarty z humorem, tak jak si¢ spodziewali; Terry natomiast
by si¢ wkurzyt.

— Nie lubi¢ Leo Greena, to zasrany kretacz! — warknat Colin.

— Kto pukat do twojej puszki?

Colin byt najspokojniejszym z braci, myslicielem. Cho¢ czgsto wycho-
dzit na bufona, w pewnym sensie byl mozgiem catej ferajny. Stuchali go,
kiedy mowil, bo nieczgsto si¢ odzywat.

Pociggnat tyk piwa i otart hatasliwie usta.

— Przed laty Leo $cigt si¢ z jednym go$ciem, ktory przywozit §winskie
filmy z Amsterdamu. Naprawdg ostre, wtedy nie mozna bylo tu dostaé
niczego podobnego. W kazdym razie ten go$¢ wykolegowal Leo, a wiecie,
co Leo zrobit? Podstepny skurwiel pojechat z Zong i dzie¢mi na urlop przy-
czepa kempingowg, zabrali nawet psa. I tak wszystko zaaranzowat, ze gdy
ten, co go wyrabal, wyjezdzat z tunelu Dartford, Leo rzucit si¢ na niego z
fomem. Wyciggnal faceta z samochodu i grzmocit na oczach swoich dzieci
i zony.

Kiedy zjawily si¢ gliny, Leo wstawil im tzawg bajeczke o tym, ze cigza-
rowka omal go nie przejechala, jego, niewinnego cztowieczka, ktory jechat
na urlop z zong i dzie¢mi. Ztapal wigc tom, bo tamten kierowca chciat roz-
jecha¢ jego samochdd z dzie¢mi w $rodku. Zasrane gliny o mato nie daty
mu medalu za odwage! A tamten nie mogt im opowiedzie¢, o co naprawdg
poszto, nie? Zaliczyt wpadke i postawili go przed majestatem prawa za
spowodowanie zagrozenia zycia i tak dalej! Leo uwazat to za diabelnie
zabawne. Szmaciarz wykorzystal wlasne dzieci, zeby wyrowna¢ rachunki.
A gdyby sytuacja si¢ odwroécita i tamten zatatwit jego i rozwalit mu samo-
chod? Dzieci Leo byly malutkie, a on postawit na szali zycie dzieciakow,
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zony i psa, zeby jego bylto na wierzchu! Osobiscie uwazam, ze jest zdolny
do wszystkiego. Wiasnie dlatego nigdy z nim nie handlowatem.

— Myslisz, ze Leo mdgl mie¢ co$ wspolnego z tym, ze Sonny zakradh
si¢ do domu Leary'ego?

Colin wzruszy! ramionami.

— Nie wiem. Mowig tylko, ze zadaje si¢ z mlodymi chlopakami, bo
puszcza w obieg proszek, dlatego mozna przypuszczaé, ze przynajmniej
znat Sonny'ego. Handluje tez bronig, a to zainteresowato Tyrella, zgadza
si¢? Chcial wiedzie¢, skad chtopak wzigt gnata. Moze Leo nie jest osobi-
$cie w to zamieszany, ale moze nas naprowadzi¢ na wlasciwy trop.

— Handluje bronig? — zdziwit si¢ Louis.

Colin odpowiedzial powoli, jakby przemawiat do pigciolatka.

— Idziesz do niego, a on sprzedaje ci bron, to wtasnie oznacza handel.

Zndw wszyscy si¢ rozesmieli.

— Bardzo zabawne. Myslatem, ze Leo handluje tylko proszkiem?

Colin wzruszy! ramionami.

— Jeden z moich ludzi kupit od niego §wietnego gnata, Leo sprzedaje
taniej od innych. Ale znajac Leo, wiem, Ze jest w tym jaki§ haczyk, musi
by¢. On uzywa.

— (Qdzie jest teraz Tyrell?

— Nawalony jak stodota — odpart Louis. — Zmienit si¢ od czasu, kiedy
zostawit Sally. Nie moze przesta¢ mysle¢ o Sonnym. Ale to chyba normal-
ne w takiej sytuacji.

— Nie lubig tej Sally — stwierdzit Billy. — Caroline powiedziata kiedys,
Ze ona jest zimna, a znacie mojg starg, ona rzadko mowi zte stowo o kim-
kolwiek.

Wszyscy skingli glowami. Swiadczyto to o szacunku, ktérym darzyli
Caroline, ze bez wahania stuchali jej opinii. Nie mozna bylo tego powie-
dzie¢ o ich zonach i dziewczynach, ktérych nigdy nie stuchali, chyba zZe
chodzito o dom 1 dzieci.

To bylo jakby ich terytorium.

— Lubig starego Tyrella — mruknat smutno Billy.
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Wszyscy skineli glowami.

Rowny z niego gos¢ i zdaje mi si¢, ze im predzej dotrze do sedna tej
sprawy, tym lepiej. Jankesi nazywaja to zamknigciem dochodzenia.

Wszyscy znow spojrzeli na Colina, a Terry powiedzial wysokim glo-
sem:

— Trzeba bylo stucha¢ madrzejszych.

Znéw wszyscy si¢ zasmiali, lecz byt to wymuszony $miech; wszyscy
wyraznie spowaznieli. Nie mieli najmniejszej ochoty mysle¢ o Zyciu mate-
go Sonny'ego, ktore trudno byto w zasadzie nazwaé zyciem.

Mysl o wlasnych dzieciach budzita w nich przerazenie, bo ojciec za-
pewnit Sonny'emu dostep do porzadnego zycia i patrzcie, jak to si¢ skon-
czyto. Zaden z nich nie chcial, zeby jego syn kombinowat i krecit, kanto-
waniem zarabial na zycie. Chcieli, zeby byli zwyczajnymi ludzmi, i to pod
kazdym wzgledem. Zaden tez nie chciat, by ich corki wyszly za mezczyzn
takich jak oni. Nie chcieli, by zyty tak jak ich matki, bez przerwy zastana-
wiajac sig, gdzie jest maz, czy wroci do domu, czy tez go przymkna. 1 zeby
nie mialy problemu, ktory ich kobiety uwazaly za najwigkszy: zeby nie
musiaty zadawac¢ sobie pytania, kogo maz posuwa na boku.

Chcieli o wiele lepszego losu dla swoich dzieci, bo w przeciwnym razie
po jaka cholere to cate kantowanie?

Jude zaczynala panikowac. Towar juz si¢ prawie konczyl, a Gino si¢ nie
pokazywat. Myslala, ze do tej pory uwolni si¢ od matki, zostanie wykopany
z domu i na dtuzej zamelinuje si¢ u nie;j.

Jesli si¢ wkrotce nie pojawi, bedzie musiala wyjs¢ 1 sama zarobi¢ pare
funtéw, a tego nie lubita. Nie chodzito o to, co musiala robic dla forsy, lecz
o fakt, ze wigzalo si¢ to z konieczno$cig ubrania si¢ i wyj$cia z domu. Dla
Jude te czasy juz si¢ skonczyty. Wolata siedzie¢ w domu, z dala od $wiata,
z dala od rzeczywistosci. Tylko w ten sposdb mogla da¢ sobie rade.
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Musiataby rowniez si¢ wykagpac, a od $mierci Sonny'ego wanna byla
prawie nieuzywana. Smierdziala. Sonny sprzatal, prat posciel i zajmowat
si¢ wszystkimi przyziemnymi sprawami. Z czasem weszto mu to w krew.
Lubit by¢ czysty, godzinami przesiadywal w tazience.

Jude wiedziata tez, ze ze swoimi siniakami nie bedzie atrakcjg dla zad-
nego mezczyzny, wiec znalazla si¢ w kropce.

Nie dostanie juz towaru z lito$ci po awanturze z matka Gina, a nie miata
nic do sprzedania. Poszedt juz przenosny sprzet Sonny'ego, a takze jego
kompakty i walkman. Mogta zadzwoni¢ do firmy aukcyjnej i kaza¢ zabrac¢
jego tozko i szafg, ale gdzie wowczas beda spali goscie?

Nie zamierzata prosi¢ o pomoc Tyrella, w kazdym razie przez jaki$
czas. Pozostali koledzy Sonny'ego unikali jej, od kiedy wciagneta Gina w
heroing, pozostalo jej wiec tylko jedno. Wzigta komorke Sonny'ego i wy-
brata numer, ktéry dostata od Duzej Ellie. Od razu wiaczyta si¢ sekretarka,
wigc Jude drzacymi rekami wylaczyta aparat. Wiedziata, Zze to, na co si¢
porywa, jest niebezpieczne, lecz znalazla si¢ na krawedzi. Nie miata wybo-
ru. Nick Leary byt jej co$ winien, a ten numer to przepustka do niezmie-
rzonych skarbow. Czeka go szok, Jude byla zdeterminowana, zeby mu go
zafundowac.

Poczeka godzine i zadzwoni jeszcze raz.

Tymczasem wybierze si¢ do Verbeny. Zawsze warto bylo zapukaé do
jej drzwi, kiedy Jude znalazla si¢ w rozpaczliwej sytuacji.

Nawet jesli bedzie musiata stucha¢ Biblii.

Sally patrzyla, jak jej maz pakuje swoje ostatnie rzeczy do duzej walizy,
ktorej zwykle uzywali w czasie wakacji. Nie moglta uwierzy¢, ze opuszcza
ja na dobre. Lecz w jego twarzy dostrzegla determinacj¢ i z zalem sobie
uswiadomita, ze to koniec ich malzenstwa. Kiedy wyjdzie z ta walizka, ona
nigdy wigcej nie bedzie go mogta wpusci¢. Duma jej na to nie pozwoli.
Bardziej martwita si¢ o to, co ludzie pomys$la o niej i jej rodzinie, niz o
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wlasne szczescie. Zdawata sobie sprawe, ze Tyrell tez to wie i wykorzystu-
je ten fakt przeciwko niej. Doprawdy nie mogta go za to winic.

Byta corka swojej matki, jak zauwazyl przed laty. Teraz zostato to udo-
wodnione, gdyz Sally nie potrafila poprosi¢ go, by zostal. W glebi duszy
chciala go blagac¢, zeby nie odchodzit, bo wcigz go kochata. Oboje jednak
wiedzieli, ze bardziej przejmuje si¢ tym, iz bgdzie postrzegana jako Zona,
ktérg porzucil maz.

Tyrell spojrzat na nig $wiezym okiem i zastanawial si¢, jak w ogdle go
usidlita. Gdyby nie ona, jego najstarszy syn mieszkalby z nim. Lecz Sonny
zawsze wiedzial, ze Sally nie patrzy na niego przychylnie.

Jakby byla przekonana, ze zbruka jej syndw, i moze miata racje. Ale to
$wiat bruka dzieci. Mogg pochodzi¢ z najlepszych domow, a i tak popalaja
trawe. Dos¢ spojrzec na ksiecia Harry'ego.

W sypialni Tyrell poczul, ze Sally spryskata poduszki olejkiem lawen-
dowym, zeby spokojniej spac¢. Zerknal na gustowne obrazy na $cianach.
Sally powstrzymywata si¢ od wygtadzenia pogniecionej koldry tylko dlate-
g0, ze lezata na niej walizka.

Jej zycie ogromnie roznito si¢ od zycia Jude. Zawsze miata wszystko
pod kontrolg i kiedy$ pociagato to Tyrella. Teraz, patrzac na nia, widzial
tylko to, Ze ta kobieta nigdy nie chciata, by jego najstarszy syn krecit si¢ po
domu i siat w nim zamgt. W gruncie rzeczy nie chodzito ojej synow — Sally
nie mogta znie$¢ chaotycznego sposobu bycia Sonny'ego. Gdyby skonczyt
studia, powitalaby go z otwartymi ramionami. Sally byla snobka, i to w
najgorszym wydaniu.

Tyrell miatl tylko nadzieje, ze jego dwaj pozostali synowie beda mogli
poszczyci¢ si¢ jakimi$ osiggnigciami, bo inaczej spotka ich ten sam los co
Sonny'ego. Sally byta pod tym wzgledem jak jej matka: widziala w dzie-
ciach odbicie samej siebie i bez przerwy myslata o tym, jak inni ludzie ja
postrzegaja.

Lecz teraz Tyrell byt gorg i postara sig, zeby jego synowie mieli lepszy
start w zyciu niz biedny Sonny. Dopilnuje, by wiedzieli, ze zycie to co$
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wigcej anizeli ciggle zrzedzenie o tym, ze trzeba by¢ najlepszym. Jego sy-
nowie zaznajg takze radosci.

Tyrell uswiadomit sobie, ze chlopcy nawet $miejg si¢ przyciszonym gto-
sem. Czemu wcze$niej nie staral si¢ temu zaradzi¢? Poniewaz Sally pilno-
wata, by wszyscy tanczyli tak, jak ona zagra. Ale to juz nie wroci. On
zmieni plyte i w przyszlosci wszyscy beda tanczy¢ do takiej melodii, jaka
wybierze.

— Zaparzy¢ ci kawy?

To byta zakamuflowana prosba, zeby zostal, i Sally nie zdobedzie si¢ na
bardziej otwartg. Oboje zdawali sobie z tego sprawe. Jesli Tyrell przyjmie
zaproszenie, jego zona bedzie si¢ spodziewac, ze sprobuje ja pocatowaé, a
moze zaciggna¢ do 16zka. Ona najpierw si¢ sprzeciwi, ale w koncu ulegnie
1 wszystko bedzie jak przedtem. Tyrell widzial btaganie w jej oczach.

— Nie moge. Umowitem si¢ z kim$ 1 juz jestem spdzniony.

Powiedziat to niedbale, wiedzac, ze ja rani, lecz juz si¢ tym nie przej-
mowal. Ile razy Sally odzywala si¢ w ten sposob do Sonny'ego, kiedy
dzwonil, zeby porozmawia¢ z bra¢mi? Przerywata mu w po6t zdania, mowi-
fa, ze leza w t6zku, uczg si¢ albo robia jeszcze co$ innego, a Tyrell jej na to
pozwalal. To bylo w tym wszystkim najgorsze: pozwalat jej, bo nie byt
wystarczajaco mezczyzna, zeby kaza¢ jej odczepi¢ si¢ od tego biednego
chlopca.

— W takim razie nie bede ci¢ zatrzymywac.

Tyrell usmiechnat si¢ drwiaco.

— A propos, dlaczego nie powiedziata mi, ze Sonny dzwonit do ciebie
na komorke tego wieczoru, gdy zgingt? ByliSmy wtedy na Jamajce.

Tyrell widziat szok na twarzy Zony.

— Policja zanotowala twoj numer jako jeden z ostatnich, pod ktore
dzwonit. Jestem pewny, ze rozmawiali o tym z toba.

— To bylo nieodebrane potaczenie... tak im powiedziatam.

Nie poinformowala o tym jednak Tyrella, a on chcial, by mu to teraz
wyjasnita. Jakata si¢, a Tyrell patrzyt z przyjemnoscia na jej zaktopotanie,
bo chcial jej to powiedzied, tylko czekat na wlasciwy moment.
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— Z zapisu wynika, ze rozmowa trwata minut¢ i dwadzie$cia sekund,
wigc nie wceiskaj mi kitu. Zrobila$ to, co zawsze, prawda, Sal? Postatas go
w cholerg, bo nie moglas znies¢, ze pakuje si¢ z butami w twoje bezpiecz-
ne, zaciszne zycie.

Sally krecita glowa.

— Oprécz mnie nikogo nie byto...

— Gdybym z nim pomo6wil, moze nie zrobitby tego, co zrobil. Moze —
powtarzam, moze — dzwonit po to, by prosi¢ o pomoc lub radg.

Sally sie¢ rozesmiata i odparta twardym glosem:

— Chciat pienigdzy. Kazatam mu poczeka¢, az wrocimy do domu. Czy
nawet na wakacjach musimy finansowa¢ nalog jego matki?

Sally byta teraz pewna swego.

Tyrell zblizyt twarz do jej twarzy 1 wycedzil przez zaci$nigte z¢by:

— Jestes pizda, Sal! Podla, méciwa i zazdrosng pizda.

Po raz drugi w ciaggu kilku dni nazwat tak kobiete. Zamknat oczy i wziagh
gleboki oddech, bo poczul réwniez ochote, by przylozy¢ jej tak mocno,
zeby nigdy wiecej si¢ nie podniosta.

— Potrzebowal pomocy, a wiedzac, jak si¢ do niego odnosisz, nie za-
dzwonilby, gdyby nie byt zdesperowany.

— Skad miatam wiedzie¢, co zamierza zrobic¢?

Tyrell wytart nos. Cieklo mu z niego, musiat zebra¢ calg sit¢ woli, zeby
si¢ nie rozplakac.

— On si¢ sprzedawat, Sal. Ten chlopak dawat tytka z powodu matki, a
ja nawet o tym nie wiedzialem, bo postaralas si¢ o to, zebym nie mial czasu
z nim pogadac.

— Nie mogles$ przekaza¢ mu pienigdzy z Jamajki.

Sally powiedziata to lekcewazgcym tonem. Pozbierata si¢ i Tyrell mu-
siat ja za to podziwia¢. Nawet jesli nie mogt podziwiac jej za nic innego.

— Alez mylisz si¢. Mogltem mu przekaza¢ fors¢ przez przyjaciol. Juz
to wezesniej robitem.

Tyrell zobaczyt zdziwienie na twarzy zony i ten widok sprawit mu
drobng satysfakcje.
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— Nie wiedzialas nawet polowy, a zdawalo ci si¢, ze wiesz, i to ci pa-
sowato. Id¢. Tak jak powiedzialem, muszg si¢ z kim$ spotka¢, co$ zatatwic.

Sciggnat ciezka walize z 16zka i jedwabna narzuta zsunela si¢ na podto-
ge. Wiedzial, ze Sally z trudem powstrzymuje si¢, zeby jej nie podnies¢ i
nie umiesci¢ pieczotowicie na miejscu. Wynoszac walize z sypialni, zoba-
czyl synow i1 uswiadomit sobie, ze wszystko styszeli. Nie mogt jednak nic
na to zaradzi¢ ani niczego powiedzie¢, bo ptakat. tkat z powodu swojego
zmartego syna. Ci dwaj zyli i mieli dobrg opieke. Musi uporzadkowac so-
bie wszystko w gltowie, zanim o tym wszystkim z nimi porozmawia.

Rzeczy, ktorych dowiedziat si¢ w ciggu ostatnich kilku dni, ztamaty go.
Nie byt pewien, czy kiedykolwiek zdota si¢ naprawde pozbieraé. W tej
chwili wiedziat tylko tyle, Ze jesli nie wyjdzie z tego domu, wybuchnie.

Jego przystojni synowie patrzyli na niego wielkimi oczami; Tyrell po-
stawit walizke. Wzial ich obu w ramiona i przytulil. Nastgpnie podniost
walizke 1 ostroznie zszedt po waskich schodach. Wychodzac przez fronto-
we drzwi, styszal, jak za nim wolaja, lecz zamknat drzwi i odszedt jak naj-
szybcie;j.

Porozmawia z nimi pdzniej, kiedy bedzie moégl normalnie mowic. Wy-
jasni sytuacj¢ z matka najlepiej, jak umie. Teraz jednak wiedzial, ze musi
ratowac siebie i wlasnie to zamierzat uczynic.

W samochodzie zapalit skreta, zaciagnat si¢ mocno, a potem ruszyt w
droge do swojego mieszkania, gdzie miat si¢ spotka¢ z Louisem Clarkiem.



Rozdziat 15

Jude wygladata przez okno i starata si¢ uspokoi¢ nerwy. Numer, pod
ktéry dzwonita, wcigz nie odpowiadat, a ona za kazdym razem byla coraz
bardziej roztrzgsiona. Ale czlowiek nie ma wyboru, kiedy diabel siedzi za
sterem, a poniewaz jej diabel siedziat za sterem bez przerwy, wiedziala, ze
musi doprowadzi¢ t¢ gr¢ az do gorzkiego konca.

— Pan ci pomoze, Jude, jesli go poprosisz.

Jude przewrdcita oczami i skierowata wzrok na sufit.

— Pan mnie olewa i dobrze o tym wiesz.

Verbena nie byfa zaszokowana tymi stfowami, spodziewata si¢ ich. Mo-
dlifa si¢ jednak i miata nadzieje, ze pewnego dnia Jude ujrzy $wiatlo i odda
si¢ w Jego rece.

— Mylisz sig, dziewczyno. A teraz odtoz ten telefon i porozmawiaj ze
mng jak nalezy.

Jude byta rozdygotana, pocila si¢ i to nie tylko ze wzgledu na gtdd nar-
kotykowy, lecz takze z nerwow. Poczula, jak cuchnie, i przez ulamek se-
kundy zrobito si¢ jej wstyd. Spojrzata na siebie w duzym poztacanym lu-
strze wiszgcym nad kominkiem i zobaczyta straszydto z ciemnymi strakami
na glowie i oczami nabieglymi krwig. Ten widok ja przygnebil. Nie cier-
piata patrzec¢ na siebie, bo wowczas uswiadamiata sobie, ze taka juz bedzie
az do $mierci. Zalala ja kolejna fala zalu nad sobg pomieszana z odrazg i
rozpaczliwa potrzebg zapomnienia.
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Musiata stamtagd wyjs¢, zdoby¢ forsg i wroci¢ do domu, gdzie czula sig
bezpieczna, gdzie mogla si¢ utwierdzi¢ w przekonaniu, Ze jej zycie toczy
si¢ normalnym torem.

— Tutaj pewnie wszyscy §wietnie si¢ bawig.

Verbena pokrecita glowa.

— Dlaczego tak myslisz, kochanie?

Jude wzruszyla ramionami.

— Trudno mnie uzna¢ za gwiazde miesigca, co? Teraz, kiedy moje
dziecko nie zyje, chyba nie bede tutaj mile widziana.

Jej glos przepetiony byt litoscig dla samej siebie. Wiedziata, ktore gu-
ziki nacisna¢, naciskata je przez ponad potowg swojego zycia.

Verbenie jak zwykle zrobito si¢ zal Jude. W stosunku do niej zachowy-
wala si¢ tak, jakby byla zaslepiona. Nawet ona miala tego $wiadomos¢.

A mimo to nigdy nie potrafila jej odmowic.

— Zawsze bedziesz mile widziana w moim domu, wiesz o tym.

Jude si¢ usmiechneta i tym razem byt to prawdziwy usmiech. Jej wybla-
kte oczy pozostaly zamglone, lecz fakt, ze byla tesciowa wcigz si¢ o nig
troszczy, znaczyt dla niej wigcej, niz przypuszczata. Po odej$ciu Sonny'ego
brakowalo jej mitosci. Bez wzgledu na to, kim byfa i co robita, Verbena
zawsze byla gotowa jej pomoc i uwielbiata ja, a ona az do tej chwili nie
uswiadamiata sobie, jak bardzo tego potrzebuje.

Odruchowo zfapala Verbena za r¢k¢ i mocno uscisneta.

Ta stara kobieta stracita syna i to sprawito, ze nie byta w stanie wycho-
dzi¢ z domu. Czasem irytowato to Jude, gdyz wiedziata, ze gdyby te$ciowa
wychodzita, przyniostaby jej do domu to, czego potrzebuje, i dzigki temu
oszczedzitaby jej zachodu.

Samuel byt matym Sonnym Verbeny. Nie nazwataby go ,,dobrym
dzieckiem”, w odréznieniu od braci i siostr. Byt jej zagubiong owieczka i
grzesznikiem i kochata go za to jeszcze mocnie;.

Teraz jednak Jude wiedziata, Ze $§mier¢ jej syna jeszcze bardziej zblizyla
ja do tesciowej. Verbena byla dla niej dobra, musiata to przyznaé. W
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przeciwienstwie do wszystkich innych, ktorzy ja opuscili, Sonny i Verbena
zawsze byli gotowi pospieszy¢ jej z pomoca.

— Coja bym bez ciebie zrobita?

Choc¢ raz Jude mowita szczerze i jej glos dobitnie o tym §wiadczyl.

Starsza kobieta poruszyla obfitym ciatem, rozpaczliwie pragnac przytu-
li¢ te pozal si¢ Boze matke, ktora przed nig siedziata. Mimo iz wiedziata, ze
nie powinna wspofczué Jude, jej serce zachowywalo si¢ tak, jakby miato za
chwilg pgkna¢ ze smutku.

Jude nie byla zla, to tylko narkotyki pchaty ja do zlego. Verbena wie-
dziata, bo znata to z autopsji. Jude nawet jg okradata; podbierala niewielkie
sumy, czasem jaki$ drobiazg. Kiedy Sonny byt malutki, babka zawsze
przeszukiwala ukradkiem jego wozek, zanim Jude wyszla, na wypadek
gdyby zawieruszyla si¢ w nim jaka$ bransoletka lub pierscionek. Lecz po-
znawszy rodzing Jude, zrozumiata, dlaczego dziewczyna taka si¢ stata.

Pie¢ minut pozniej otworzylta portmonetke i data Jude tyle, ze wystar-
czyto na sporg torebke, cho¢ obie udawaly, ze daje jej pieniadze na jedze-
nie. Uprawialy te¢ gr¢ przez wiele lat i Verbena zastanawiala sig, kiedy ten
dziwny uktad si¢ skonczy.

Dopiero po $mierci ktorej$ z nich, pomyslata z zadumg. Oby to byta jej
$mier¢, wtedy nareszcie wyjdzie z domu.

Jude wzigla pieniadze i natychmiast si¢ ulotnita, a staruszka zblizyla si¢
do zdjecia grobu wnuczka. Potarta fotografi¢ kciukiem, myslac o jego zy-
ciu; wiedziala, ze ze wszystkich ludzi w jej swiecie tylko on jeden zrozu-
miatby, dlaczego data Jude pienigdze.

Sonny odziedziczyt po Verbenie zdolno§¢ przebaczania. Jakie to smut-
ne, ze nikt nigdy nie dostrzegt tego faktu.

Nick zostawit Zon¢ w winiarni z przyjacidtkami, a sam ruszyt do domu,
zeby si¢ przebraé, odpocza¢ przez kilka godzin, a przy okazji zebra¢ mysli.
Matka nie chciata z nim rozmawia¢, wigc po kilku probach dat za wygrana.
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Tak jakby z dnia na dzien wlozyla toge obronczyni Tammy. Co mu nawet
w pewnym sensie odpowiadalo, bo poprawialo atmosfere i pozwalato uni-
ka¢ zadraznien.

Nie mogt zawracac sobie glowy dociekaniem, co si¢ stato, bo i1 bez tego
miat dos¢ ktopotow.

Kochat matke, lecz czasem rozumiat, dlaczego Angela doprowadza
Tammy do szatu. Nigdy nie byly ze soba blisko, nawet si¢ nie lubily, ale
teraz wydawato sie, ze to Nick ma na piefiku z matka, a nie Tammy. Byt
gotéw na to przysta¢ przez jakis czas, jesli tylko poprawi to nastroj jego
zony. Mial si¢ czym martwic¢, nie bedzie si¢ przejmowat napadem zlego
humoru matki. Przejdzie jej i oprzytomnieje. Istniata miedzy nimi wiez,
ktoérej Angela nigdy nie przetnie, oboje mieli tego $wiadomos¢.

Szybko wziat prysznic i potozyl si¢ na t6zku. Mogt poleze¢ w spokoju,
poki Tammy przebywa poza domem. Byl przemgczony, wiedziat, ze sen
bardzo by mu si¢ przydat, ale nie mogt si¢ uspokoi¢. Smieré mtodego wia-
mywacza nim wstrzasnela, lecz to, co zrobit Gary'emu, bylo okropne, Nick
dopiero teraz to zrozumial.

Co si¢ z nim dzieje?

Jak dotad psy go si¢ nie czepiaty, pytano go tylko, kiedy ostatnio wi-
dziat Gary'ego Proctora. W takich sytuacjach kazdego o to pytaja. Nick
wiedzial, ze nie chcg, by jego nazwisko znow trafitlo do gazet. Byt kim§ w
rodzaju bohatera, w kazdym razie dla opinii publicznej. Rozegrat wszystko
po cichu, a teraz, gdy Tammy stata po jego stronie, czul, Ze jest bezpieczny.
Nick nie miat watpliwosci, ze gliny wiedza o reputacji Gary'ego — jego
zresztg tez — lecz prawo w tym kraju wymaga dowodow, i bez wzgledu na
to, o co go podejrzewano, policja musiata udowodni¢, ze on i Gary robili
jakies brudne interesy. Nick byl o wiele za sprytny, by pozwoli¢ na to, zeby
cos$ odbito si¢ rykoszetem i wrocito. Na zewnatrz dbat o otoczke prawdzi-
wego biznesmena.

Wiedzial rowniez, ze gliny majg wrazenie, iz faczyly go z Garym bliskie
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wigzi. A Nick chciatl, zeby tak wlasnie mysleli. Zasypat zon¢ Proctora for-
sg, wiec Maureen byla bardzo mita. W gruncie rzeczy nie posiadata si¢ z
radosci. I nic w tym dziwnego, bo Gary od lat traktowat ja jak ptatng po-
moc domowa.

Stevie, niech go Bog blogostawi, ucieszyt sie, ze Nick wyswiadczyl mu
przystuge, cho¢ nie chciat tego, co sig stato.

W sumie to powinien by¢ spacerek.

Takg przynajmniej Nick mial nadziej¢. Jesli gliniarze nie aresztuja ni-
kogo w ciagu doby od popehienia powaznego przestgpstwa, sprawca mogt
si¢ czu¢ prawie bezpieczny. Wigkszos$¢ ludzi nie wie o tym, ze przestepcy
znajg prawo i jego dzialanie lepiej niz przewazajgca cze$¢ tych, ktorzy
stuza Staremu Billowi. Musieli je znaé, bo w przeciwnym razie nie prze-
trwaliby na ulicy nawet pigciu minut. Przestgpcy uprawiajacy z powodze-
niem swoj proceder ptacili ciezkg kas¢ adwokatom i prawnikom, zeby do-
wiedzie¢ sig, na czym polega ta gra. Byli przygotowani na kazdy cios, kto-
ry moze na nich spas¢.

Wymiar sprawiedliwosci w najwigkszej mierze polega na tym, kto ile
moze zaplaci¢, a nie na tym, kto jest winny. Zostato to wielokrotnie udo-
wodnione. Wystarczy spojrze¢ na wyroki dla pijanych kierowcow.

Nick znéw si¢ trzast. Wzigl pare glebokich oddechow, zeby uspokoi¢
nerwy, zamknat oczy i probowat si¢ odprezye, lecz bylo to niemozliwe.
Widziat tego chlopca nawet na jawie. Sonny Hatcher $nit mu si¢ co noc, a o
swoim najstarszym przyjacielu nie $nit ani razu, czy to nie dziwne?

Zerknal przez drzwi balkonowe i zobaczyl, ze nadcigga noc. Nienawi-
dzit ciemnosci, nienawidzil by¢ w niej sam. Zamknatl oczy i przetknat Iek,
ktory go opadat. Jak zawsze w takiej chwili ujrzat Sonny'ego Hatchera,
ktory zblizat si¢ do niego. Chlopiec usmiechat si¢ i wyciagat rece. Wygla-
dat tak mtodo, ale w koncu przeciez byt bardzo mtody — przystojny chtopak
z ciemnymi oczami i skora w kolorze kawy. Wygladat jak siostrzeniec
Nicka. Syn jego siostry byl w tym samym wieku.
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Nick zeskoczyt z t6zka. Oddychat cigzko, serce mu walito. Nie potrafit
si¢ odprezy¢, nie potrafil odpoczac.

Sonny Hatcher nie zrobit mu nic ztego poza tym, ze wszedt do jego do-
mu. A Nick go za to zabit. Chtopak powinien mie¢ wigcej oleju we tbie i
trzymac si¢ z daleka od tego miejsca.

Gary Proctor natomiast stanowit prawdziwe zagrozenie. Nick zatowat
tylko tego, ze nie utrzymat nerwéw na wodzy i nie pozwolit Steviemu si¢
nim zaja¢. To byloby rozsadne rozwigzanie, lecz po $mierci Sonny'ego
Hatchera Nick nie potrafit jasno myslec.

Czasem si¢ zastanawial, czy przechodzi zalamanie nerwowe.

Bylo jeszcze wczesnie i Nick wiedzial, ze nie zasnie. Cho¢ raz zapra-
gnal, zeby byta przy nim Tammy. Ubrat si¢ i wyszedt z domu, pierwszy raz
w zyciu nie zegnajac si¢ z matka. Musial wyjs¢, bo §ciany napieraly na
niego. Pragnat znalez¢ si¢ wérdd ludzi.

Jadac do wschodniego Londynu, rozmyslat, kiedy to si¢ wreszcie skon-
czy, kiedy begdzie mogl znéw normalnie zy¢. Wiedziat dobrze, dokad zmie-
rza, i zdawal sobie sprawg, Ze nie powinien tam jechaé. To bylo zle, bardzo
zle, lecz nie umiat powstrzymac zadzy, ktora go nachodzita. Pojawiala si¢
teraz tak rzadko, ze musiatl za nig pojsc.

Czul ja pierwszy raz od wlamania; Nick potrzebowal dzisiaj oddechu
bardziej niz kiedykolwiek przedtem. Musiat uwolni¢ si¢ od frustracji, a to
byt najlepszy sposadb, jaki znal.

Zaparkowat sportowego mercedesa na niewielkim podjezdzie i brudng
winda wjechat na dziesiate pietro bloku w Plaistow. Smierdziato. Wycho-
dzac z windy, odchrzaknatl gleboko, a potem splungt gtosno przez betono-
wy balkon.

Dwoch mlodych chiopakow stato na potpigtrze, palac skreta; Nick spoj-
rzat na nich. Spuscili wzrok na jego widok, a on minat ich bez stowa. Za-
pukal mocno do §wiezo pomalowanych na czerwono drzwi.

Otworzyta mloda blondynka, mniej wigcej osiemnastoletnia.

— Zastanawiatam sig¢, kiedy znow zajrzysz.

Nick si¢ usmiechnat.
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— Nie moglem si¢ doczekaé, skarbie. Jestes sama?

Weciagneta go do niewielkiego holu. Pachniato pieczonym kurczakiem
Kentucky i jajecznica.

— Chwilowo tak.

Nick wyciggnat z kieszeni sto funtow i uSmiechnat sig.

—  Wylacz komorkeg, dzisiaj jestesmy tylko we dwoje, okay?

— Wszystko, czego sobie zazyczysz, Nick. USmiechnat si¢ szerze;.

— Ja moglbym ci powiedzie¢ to samo. A teraz wyciagaj sprzet i prze-
stan si¢ opieprzac.

— Jestes pewny, ze chcesz si¢ z nim zobaczy¢?

Tyrell skinat gtowa.

— Zalatwitem z nim spotkanie dzigki Colinowi. Chtopcy sa gotowi
zrobi¢ wszystko, zeby pomoc. Ale jestes pewny, ze chcesz w to wej$¢? Leo
to zawodnik wagi cigzkiej, wiesz o tym.

— Cigzszej niz ty i twoi bracia? Nie sadzg.

Louis si¢ u§miechnat.

— Wiesz, co chce powiedzie¢; To tylko plotki, stary. Jesli on pozart si¢
z Learym, nie mogto to mie¢ nic wspdlnego z twoim synem, no nie?

Tyrell wzruszyt ramionami.

— To wszystko, co mam w tej chwili, stary. Zastanow si¢. Co, do kur-
wy nedzy, on robit w domu z systemem alarmowym jak w Fort Knox...?

Louis westchnal. Tylko nie to. Tyrell byt jak porysowana ptyta gramo-
fonowa.

— Jesli Leary dostat si¢ do domu, alarm nie byt wlaczony, zgadza si¢?

Tyrell pokrecit glowa.

— W gazetach pisali, ze to byl dzielony alarm, co oznacza, ze kiedy
gospodarze spali, alarm na dole byt wiaczony.

Louis skingt gtowa, lecz Tyrell widzial, Zze nie angazuje si¢ w to sercem.

— Chce powiedzie¢, ze Leary to twardy gos¢. Nie potrzebowal miec
wlaczonego alarmu tak jak panstwo Pierwsi lepsi. Myslatby tak jak my:
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kto o$mieli si¢ nas obrobi¢?

Tyrell parsknat §miechem.

— Wiasénie o to mi chodzi, kto o$mielitby si¢ go obrobi¢? Zastanow
sie.

— Juz si¢ zastanawiatem, stary, i mysle, ze jedynym cztowiekiem, kto-
ry by si¢ na to odwazyt, byl matolat bez pomys$lunku, niemajacy zielonego
pojecia, w co si¢ pakuje. Chtopak taki jak twoj Sonny. Pewnie zrobit to pod
wplywem impulsu, wiesz, ze zawsze potrzebowat kasy.

Tyrell dopit red stripe'a, a nastepnie zgniott hatasliwie puszke i cisngt w
kierunku kosza.

— O moim Sonnym mozna powiedzie¢ rdézne rzeczy, nie podwazam
tego, byl matolatem bez pomyslunku, ale nie ma mowy, zeby przyszto mu
do glowy skroi¢ taki bunkier. Jak juz ustaliliémy, nie byt najtezszym umy-
stem po tej stronie Tamizy. Dlaczego postanowit obrobi¢ akurat Nicka
Leary'ego? Az do tamtej nocy Sonny kroit tylko...

Nie dokonczyt zdania, wigc Louis zrobit to za niego.

— Przyjacidt, rodzing i sgsiadow?

Nieprzyjemnie byto ustysze¢, jak kto§ wypowiada to na glos, lecz taka
byta prawda.

— Ale to wlasnie probuje ci powiedzie¢, Louis, on nie miat tepetyny
do takiego skoku. Musiat mu kto§ pomagaé. Moze Leo cos wie.

Louis wiedziat, Ze nie ma sensu spierac si¢ z Tyrellem.

— W porzadku, wigc ruszmy si¢. Colin i reszta bedg na nas czekac,
okay?

Bez wzgledu na to, co powie Leo, bracia Clarke postaraja si¢, aby to by-
fa prawda. Tyrell mogt si¢ uwazac za szczg$ciarza, ze ma takich przyjaciot,
1 wiedziat o tym. Wstat i uscisngl kumpla.

— Muszg to zrobi¢, rozumiesz, prawda? Musz¢ wiedzie¢, co si¢ za tym
kryje.

Louis skingl gtowa, lecz w glebi duszy zastanawiat sig, czy przyjaciel
nie wymaga zbyt wiele.
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— Mam nadzieje, ze wszystko si¢ wyjasni. Tyrell odgarnagt dredy z
twarzy i odpart smutno:
— Cholera, ja tez mam takg nadzieje, Lou.

Leo Green nie byt uszczgsliwiony, widzac w domu braci Clarke.

W swoim domu.

Colin rozejrzat si¢ i pomyslat, Ze jest to niczego sobie chata.

Byla to willa w poludniowym Londynie, wokot ktorej rozciaggat sie
wielki ogrod z tyloma drzewami, ze domu nie byto wida¢ z ulicy. Odpo-
wiadato to Leo, ktory potrzebowal prywatno$ci do prowadzenia interesow.
Brama wjazdowa tez prezentowala si¢ niezle, podobnie jak dwa dobermany
biegajace po ogrodzie siedem dni w tygodniu, dwadzie$cia cztery godziny
na dobe¢. Pochodzity ze ztomowiska nalezacego do przyjaciela Leo, a psy
ze ztomowiska sg najlepsze, gdyz nie czuja przywigzania do nikogo i sza-
nuja tylko tego, kto je karmi. Stréze prawa nie mogli wejs¢ do domu Leo
niepostrzezenie, nie mieli szans.

W przeciwienstwie do Clarke'ow, ktorzy mogli wejs¢ do sypialni Leo i
nasikac¢ na jego $pigca zong. Nikt nawet by nie pisnal, a na pewno nie on. |
to wiasnie wkurzato Leo. Byl juz gangsterem o ustalonej pozycji i trudno
mu przychodzito zgina¢ przed kims$ kark. Wchodzit rozmaitym ludziom w
tytek, kiedy byt chtopcem, i w trakcie zmagan o poprawienie swojego losu
wielokrotnie dostawat po nosie. Stopniowo eliminowat wszystkich, ktorym
musiat si¢ podlizywac, i teraz znajdowat si¢ na szczycie. Obecnie to on
wydawat rozkazy i1 mial postuch w swoim $wiatku, lecz w tej chwili w
eleganckim, przestronnym gabinecie Leo siedziata sila znacznie wigksza i
ani troch¢ mu si¢ to nie podobato.

— Jest szansa, zebym dostat jakiegos drinka, Leo? Bo zaschto mi w
gardle jak w starej cholewce.

Leo poderwat si¢ z fotela.

Jasne, jasne — rzekl przepraszajgco. — Piwo moze by¢?
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Colin Clarke skinat glowa.

— Oni beda tu za minute i wtedy przystapimy do rzeczy. Nie przeszka-
dzamy ci, prawda?

Dobrze wiedzial, ze mu przeszkadzaja, ale mu to zwisato, i Leo tez miat
tego $wiadomos¢.

— Alez skad. Moge przyj$¢ na spotkanie, kiedy mi si¢ chce.

Powiedziat to bunczucznym tonem. Oznajmial w ten sposob gosciom,
ze jest cztowiekiem, z ktorym nalezy sie¢ liczy¢. Billy wyszczerzyt zgby w
usmiechu.

— Spotkanie? Kto teraz umawia si¢ na zasrane spotkania?

Pokrecit gtows, jak gdyby byt mocno zirytowany.

— Wizyta u lekarza, tak? — powiedziat glosno, jakby Leo miat klopoty
ze stuchem.

Sarkazm zawarty w tych stowach byl tak wyrazny, ze wszyscy obecni
si¢ zasmiali.

Wtedy Leo wybuchngl. Rozmawiat wczesniej z Carlosem Brentem i
wiedzial, ze bracia w koncu do niego przyjda, ale niech go szlag, jesli jego
takze uda im si¢ zastraszyc.

— Czy chodzi o gnata, ktérego opchnatem Carlosowi Brentowi i z kto-
rego pozniej postrzelono kogos$ z waszych? Kiedy moj towar zostaje sprze-
dany, przestaj¢ ponosi¢ za niego odpowiedzialno$¢. Puscitem w obieg tony
sprzetu, nie mozecie mie¢ do mnie pretensji o kazda zabtgkang kulg.

Terry si¢ rozztoscil. Wstat z kanapy pokrytej czarng skorg i zapytal:

— Na kogo ty si¢ wydzierasz, kurwa twoja mac?

Leo spojrzat na rostego mezczyzne i zadat sobie pytanie, dlaczego, ma-
jac pelny dom broni, po prostu nie rozwali tych sukinsynéw raz na zawsze.

Billy jak zwykle uratowat sytuacje.

—  Wyluzuj, Terry. A ty, Leo, rusz si¢ z tymi drinkami. Tamci przyjda
za chwilg i wtedy przejdziemy do interesow.

Stowo interesy brzmiato w uszach Leo jak muzyka.

— Naprawde chcecie co$ kupi¢?

— Mozliwe. Chcemy rzuci¢ okiem, zanim si¢ zdecydujemy, to wszyst-
ko.
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W tej samej chwili rozlegt si¢ dzwonek i Leo, spojrzawszy na ekran
kamery systemu bezpieczenstwa, wpuscit przybyszow do domu. Kazdy
inny gos$¢ zostatby przeszukany przez ludzi Leo, ale zaden z obecnych w
gabinecie by na to nie przystal, musiat ich wigc wpusci¢ bez rewizji.

Louis wszedl do pokoju ze swoim kumplem Tyrellem, ktory, cho¢ nie
tak potezny jak Clarke'owie, byt jednak stusznej postury. Rosty, przystojny
i gniewny. Ten sam Tyrell, ktoére Leo pamigtat z czasow mtodosci. Zawsze
umiat sobie poradzi¢. Minely lata, Tyrell ozenit si¢ z Sally i zostat szacow-
nym obywatelem, troch¢ stracit z dawnej zadziornosci. Teraz jednak znow
ja miat, i to spotegowana.

— W porzadku, Leo? Dawnosmy si¢ nie widzieli.

Leo skinagt glowa na dwoch nowo przybytych; serce walito mu mocno w
piersi. Widok Tyrella nie catkiem go zaskoczyt. Krazyta pogloska, ze Ty-
rell czego$ potrzebuje.

Lecz w tej chwili byt ostatnim cztowiekiem, ktorego chcialby widzie¢.

Nick lezat na t6zku i czul, Ze zalewa go dobrze znana odraza.

Dlaczego to robi?

Atmosfera brudu byla jednym z bodzcow, ktére go podniecaty. Wie-
dziat o tym 1 zastanawial si¢, dlaczego tak jest. PoSciel byla pognieciona,
ale byla juz taka, zanim wszed} na 16zko. Frankie obslugiwata pewien ro-
dzaj klientow, ktorzy podobnie jak Nick nie przywigzywali zbytniej wagi
do otoczenia. Mieszkanie wygladalo jak obrzydliwa nora, panujagcy w nim
smrod wprost odurzal. Nick juz czut w ustach jego smak. Wziat butelke
wodki i pociagnat dtugi tyk, majac nadziejg, ze go splucze, i wiedzac, ze to
daremny wysitek.

Na odrapanym stoliku nocnym koto t6zka lezato lusterko od dawna po-
zbawione oprawy. Biale kreski kokainy z postrzgpionymi brzezkami, lezg-
ce rowniutko, byly jedynymi schludnymi 1 czystymi obiektami w calym
pomieszczeniu.

Nick wciagnat zrecznie jedng, odchylil glowe 1 weiagnal jeszceze dalej,
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w glab nosa. To nie byt dobry towar, lecz to nie on go rozprowadzat. Pra-
wie natychmiast zaczeto mu ciec z nosa i Nick wytart go wierzchem dioni.
Spojrzat w dot i jak zwykle ogarnat go wstret do swojego ciata. Bylo biate i
wygladato jak napuchnigte, przy mtodym ciele Frankie nagle poczul si¢
stary i zuzyty. Jednak Frankie tez byfa juz nadmiernie zuzyta z powodu
naduzywania narkotykow i alkoholu oraz seksu. Dla niej to byto odwalanie
uktadu obowigzkowego i wlasnie to najbardziej pociggato Nicka. Przycia-
gnat jasng glowe do krocza i czujac jej zimne wargi na cztonku, westchnat.

Wiasnie to lubit, patrze¢, wlasnie to go bralo, a Frankie lepiej niz kto-
kolwiek inny wiedziata, jak go podkreci¢. Dlatego zawsze tu wracal, mimo
ze za kazdym razem przysiggal, Ze juz nie wroci.

Dlaczego podnieca go won brudu i nasienia? Dlaczego widok zuzytego i
zakrwawionego ciata wywotywal u niego erekcje wszech czasow? Czemu
nie moze by¢ jak inni me¢zczyzni, mie¢ normalnych potrzeb i pragnien?
Dlaczego odstrecza go wlasna Zona, ktora wigkszo$¢ mezczyzn z rado$cig
obracatoby godzinami?

Kosciste ciato Frankie byto zbiorowiskiem sincéw i zadrapan. Widzac
poruszajaca si¢ gtowe z brudnymi blond wlosami, Nick poczut przemozne
pragnienie, by wytrysnag¢. Chwycit mocno tlenione wlosy, wygial si¢ i
drzal przez kilka sekund, wciskajac si¢ glgboko w usta Frankie, az ustyszat
dobrze znany odgtos krztuszenia sig, ktory doprowadzit go do obtedu.

Doszed! jak przystowiowy ogier. Usmiechajac si¢, ubral si¢ szybko i
btyskawicznie wymknat z mieszkania. O Frankie mozna bylo powiedzie¢
wiele, ale nie to, ze jest mistrzynig konwersacji.

Pogwizdujac, nacisnat guzik windy. Chtodne wieczorne powietrze przy-
jemnie owiewato skore, a on nadal dyszat cigzko po wysitku, idac do auta.

Za parg godzin zndw ogarnie go dobrze znana odraza, za par¢ godzin z
nienawisci do siebie wyprze ze $wiadomosci swoje seksualne pragnienia.
Jednak w tej chwili rozkoszowat si¢ uczuciem nasycenia, ktére go ogarnia-
fo.

A kiedy przyszto poczucie winy — bo zawsze przychodzito — nim tez w
jaki$ dziwny i pokretny sposob si¢ rozkoszowal.
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—  Wigc o co wam chodzi?

Leo znow przybrat oboj¢tny ton, lecz wymagalo to mobilizacji catej sity
woli.

Terry wyszczerzyt zeby.

— Chcemy gnata, takiego, jakiego ostatnio sprzedates. Rozwalono z
niego jednego z moich najlepszych chtopakow.

Wszyscy ustyszeli sarkazm tych stow, a Leo szczegolnie dobrze. Byt
rad, ze kazal swoim ludziom wyj$¢, a oni, szczerze powiedziawszy, tez
woleli, zeby sam radzit sobie z tg banda gnojow.

— Nie muszg si¢ juz przed nikim ttumaczy¢. Popycham towar innym
dealerom, takim jak Carlos, wszyscy znacie zasady. Z chwilg kiedy towar
opuszcza mdj lokal, przestaje za niego odpowiadac.

Colin i Billy gapili si¢ wymownie na Terry'ego, dajac mu do zrozumie-
nia, ze ma wyluzowa¢. Wiedzial, ze nie powinien odpuszczac tej bitwy,
lecz w tych czasach wszystkie interesy si¢ zazgbiaty i coraz trudniej byto
przygwozdzi¢ drania.

— Czego wam potrzeba, broni rgcznej?

Tyrell skingt gtowa; Leo zorientowat sig, Ze to on bedzie kupowat.

— Jakiej?

— Pistolet polautomatyczny, najlepiej hiszpanski, na pociski parabel-
lum. — Z gazety dowiedzial si¢ wszystkiego o broni, ktorg miat przy sobie
Sonny.

Leo byl pod wrazeniem. To byta odmiana, mie¢ do czynienia z kims,
kto nie odgrywa kowboja dwie godziny, a pdzniej kupuje najtanszy model.
Gdyby dostawat flinta za kazdym razem, gdy patrzyl, jak dorosli m¢zczyz-
ni nakfadajg re¢kawiczki i mierzg do niewidzialnych celow, mialby wigcej
forsy niz Elton John.

Otworzyt szuflade i wyjal pek lateksowych rekawiczek. Kazdy, kto do-
tykat jego broni, musiat wcze$niej wlozy¢ rgkawiczki; oprocz tego Leo dla
wigkszej pewnosci czyscit pistolety po ogledzinach. Nikt nie chce zostawi¢
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przypadkowego odcisku na gnacie zakupionym przez kogos, kto wykorzy-
stal go do rabunku lub morderstwa. To bylaby niezta zagwozdka, tluma-
czy¢ si¢ w sadzie z czegos takiego.

— Widzg, ze wiesz, czego chcesz, i doceniam to, stary.

Wszyscy patrzyli, jak Leo zmienia si¢ w handlarza bronig i1 eksperta,
ktorym bez watpienia byt. Czy kto$ go kochal, czy nienawidzit, musiat
przyznaé, ze Leo wie wszystko o broni, bo przez jego rece przeszedt prawie
kazdy gnat w tym miescie. Otworzyt szafke i wyjal cos, co bylo zawinigte
w delikatng skorg antylopy. Rozwinat pakunek i podat pistolet Tyrellowi.
Sktadajac go z luboscia w jego rgkach, rzekt cicho:

— Oto potautomatyczny pistolet dobrej hiszpanskiej marki, okazja. Dla
ciebie tylko tysigc. Z tego, co wiem, nigdy nie zostat uzyty w tym kraju,
wigc na swoj sposob ma dobre pochodzenie. A najlepsze w nim jest to, ze
mozna z niego oddawac pojedyncze strzaty. — Leo otworzyt komore i dodat
wesolo: — Ale jesli zwolnisz te¢ blokade, mozesz rozwali¢ catg gromadke
ludzi zebranych w pomieszczeniu.

Leo wyszczerzyt zgby do zebranych, a oni zrobili to samo, doceniajac
zart.

— Nie jest ciezki, nabity wazy tylko dwa i p6t kilo, jest bardzo porecz-
ny i tatwo go schowaé. Superpistolecik. Wali porzadnie, a jednocze$nie
fatwo mozna go ukry¢.

Tyrell zwazyt pistolet w dioni. Rozumiat, dlaczego bron pociagga mto-
dych mezczyzn. Czlowiek czuje si¢ potezny, trzymajac w rgkach co$ tak
$mierciono$nego.

Leo spojrzat na niego i uSmiechnat si¢; lepiej niz ktokolwiek ze zgro-
madzonych w gabinecie rozumiat, co czuje Tyrell. Byl wielbicielem broni
od dziecka, wigc to naturalne, ze handel nig uczynit swoja specjalnoscia.

— W tej chwili krazy ich na rynku mnostwo. Przywoza je ze stref woj-
ny brytyjscy zolnierze, ktérzy tam stacjonujg. Po kazdym konflikcie zbroj-
nym zbierajg je jak trofea, dlatego nikt ich nie liczy, prawda? Nikt nie wie,
ze przechodzg w rece zohierzy, rozumiecie? Wszyscy zakladaja, ze
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zostaly zabrane przez wroga. Mam w wojsku dostawce, ktory je skupuje,
trafiajg tutaj 1 czekaja na takich jak wy. Psy si¢ wkurzaja, kiedy udaje im
si¢ je w koncu namierzy¢, ale nie mogg wiele zrobi¢. Zdarzalo si¢ nawet, ze
proponowano mi policyjne pistolety. To niesamowite, co skok oprocento-
wania kredytu hipotecznego moze uczyni¢ dla czarnego rynku.

Leo otworzyl nastepng szafke i wsunat uzi w dionie Terry'ego Clarke'a.
A Terry'emu bardzo si¢ to spodobato, zgodnie z oczekiwaniami Leo.

Nalat wszystkim po jeszcze jednym drinku i czekal, az dojdg do sedna
sprawy. Bo mieli problem, a Leo byt przekonany, ze jest jedynym cztowie-
kiem, ktéry moze go rozwigzac.



Rozdziat 16

Leo odprezyt sig, robigce to, na czym znat si¢ najlepiej. Zszedt nawet do
piwnicy i przyniost swoje najlepsze zabawki, cho¢ wiedziat juz, ze praw-
dopodobnie nie uda mu si¢ niczego sprzeda¢. Byl hurtownikiem sprzedaja-
cym osobiscie tylko tym, ktérych dobrze znatl lub ktérym nie mogt odmo-
wic, tak jak braciom Clarke. Znano go gtownie jako handlarza narkotykow,
obstugiwat wigkszos¢ dealerow koki w okolicznych dzielnicach, w klubach
i na ulicach; nie robil tego sam, tylko za posrednictwem siatki mtodych i
rzutkich chlopakow, ktorzy cheieli trochg zarobic.

W sumie miat pozycje mocnego gangstera, cho¢ na pewno nie stanowit
takiego zagrozenia jak mezczyzni, ktorzy wilasnie przebywali w jego domu.
Zajmowali si¢ tyloma rzeczami, ze trudno bylo stwierdzi¢, gdzie zaczyna
si¢ ich dziatalno$¢, a poniewaz wspotpracowali z wieloma réznymi ludzmi,
nigdy nie byto wiadomo, przeciwko komu si¢ wystepuje, jesli zadarto si¢ z
ktoryms z nich. Najlepiej, gdyby nie musiat si¢ o tym dowiedzie¢, mimo iz
go wkurzali.

Leo zyt po to, zeby mowi¢ o broni, i byl dobrym sprzedawca. Kochat
pistolety, uwielbiat je. Dla niego gladko$¢ metalu, a nawet zapach oleju
uzywanego do ich czyszczenia, byty lepsze niz kobieta.

Clarke'owie takze si¢ odprezali, nagle stuchanie Leo rozwodzacego si¢
na temat broni zaczelo sprawia¢ im przyjemnos¢. Bez watpienia byt eksper-
tem i nawet Terry zapomniat o swojej urazie. Wiedzieli, ze kiedy
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nastgpnym razem naprawde bedzie im potrzebna bron, zwrocg si¢ do Leo, a
on zorientowatl si¢, iz zawladngt publicznoscia, ze trzyma ja w reku, i
sprawiato mu to przyjemnosc.

Umiatby sprzedaé pistolet papiezowi, wlasnie to najbardziej lubit w
swojej robocie. Narkotyki mozna sprzeda¢ kazdemu, kto ich potrzebuje,
lecz bron to zupehie inna para kaloszy, bo w odréznieniu od dziatki koki
czy extasy trzeba ja przechowywac¢ i madrze uzywac.

Tyrell trzymat w dtoni maly damski pistolecik z epoki wiktorianskiej z
rekojescig wysadzang macicg pertowa, ktory Leo kupil wylacznie jako
ciekawostke. Spojrzat na pigknie rzezbiona rekojes¢ i wyobrazit sobie, ze
bron spoczywa dyskretnie w eleganckiej torebce. To byla urocza zaba-
weczka, ktora mogta wyrzadzi¢ sporo szkody.

W przeciwienstwie do Terry'ego Tyrell nie cierpiat trzymac¢ broni w r¢-
ku, cho¢ doceniat psychologiczng sitg, ktdrg daje ona ludziom. Bron stuzy
do zastraszania. W wielu aspektach przestgpczej dziatalnosci strach jest
najwazniejszym czynnikiem. Wickszo$¢ ztodziei napadajacych na banki
ma bron tylko na pokaz, nie zamierzajg nikogo rani¢ ani zabijac; chcg ludzi
nastraszy¢ i nic wigcej. Widok pistoletu osadza w miejscu potencjalnego
bohatera, unieruchamia wszystkich i czyni ich spolegliwymi. To utatwia
zadanie ztodziejom, ktérzy moga w spokoju robi¢ swoje. W handlu narko-
tykami bron wykorzystywano do wymuszen, do trzymania wroga z dala od
swojego terytorium oraz dlatego, ze wazacy piecdziesigt kilo me¢zczyzna z
gnatem w dloni jest jak Arnold Schwarzenegger. Takie jest prawo ulicy, a
ulica nigdy nie byta terytorium Tyrella.

Billy trzymat niemiecki pistolet i wazyt go w rgku. Bron dobrze lezala
w dtoni, byta doskonale wywazona. Leo wyszczerzyt zeby 1 wyjasnit:

— To dziewigciomilimetrowy pistolet, dokladnie taki, jakiego potrze-
bujesz, jesli chcesz kogos skosi¢ na amen. Ten gnat by go zmiétt. Moge go
wytlumic, bo to hatasliwy skurczybyk. Ta hiszpanska zabawka zrobitaby to
samo, ale nie tak szybko i elegancko. Jej plusem jest to, ze jesli
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przytrzymasz palec na spuscie, bedzie walita dalej. — Leo usmiechnat sie,
thumaczac dzialanie broni. — W kazdym pocisku jest gaz, ktory automa-
tycznie wyrzuca nastgpny. Urocza bron, cho¢ do magazynka nie wchodzi
wiele kul. Ale wystarczajaco duzo, zeby narobi¢ powaznych szkod, jesli o
to ci bedzie chodzito.

Terry znalazt juz w Leo nowego najlepszego kumpla. Wpatrywat si¢ w
niego oczarowany, a Colin obserwowal go nerwowo. Terry jest wystarcza-
jaco niebezpieczny, nie trzeba uzbraja¢ go po z¢by. Jesli bracia nie bedg na
niego uwazac, kupi co$ pod wptywem impulsu niczym dziewczyna z Essex
w sklepie Lakeside.

Pistolet byt ostatnig rzecza, jakiej potrzebowat Terry Clarke, dlatego
Colin postanowit przypomnie¢ wszystkim, po co tam przyszli.

— Handlujesz z Nickiem Learym, prawda? — zapytat.

Leo poczutl, Ze jego serce zamiera. Spojrzal przepraszajaco na Tyrella i
odpark:

—  Wiesz, ze tak, Colin.

Atmosfera momentalnie ulegta zmianie. Wszyscy odlozyli pistolety na
biurko. Zabawa si¢ skonczyla i przypomnieli sobie, po co naprawde ztozyli
wizyte Leo. Clarke'owie czekali na reakcje Tyrella.

— Styszatem, Ze $ciale$ si¢ z nim jaki$ czas temu — powiedziat Tyrell
obojetnym tonem i Leo byl mu za to wdzigezny.

—  Scieram sie z réznymi ludzmi co jaki$ czas, to normalka w moim
biznesie. — Teatralnym ruchem schowat bron i rzekt: — Przykro mi z powo-
du twojego syna, ale Nick, mimo Zze ma swoje wady, zrobil tylko to, co
zrobitby kazdy facet.

Tyrell wiedzial, ze powiedzenie tego w obecnosci Clarke'ow musiato
Leo wiele kosztowac¢ 1 szanowat to.

— Nie mam nic przeciwko niemu, sam zrobitbym to samo.

Leo wiedzial, ze Tyrell mowi prawde.

— Ale interesuje mnie co$ innego. Chce wiedzie¢, kto mogt podpuscic
mojego syna, zeby zakradt si¢ do domu Leary'ego?
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Pytanie wprawilo Leo w ostupienie, wszyscy to widzieli. Byl jednak
dos¢ bystry, zeby domysli¢ sie, o co im chodzi.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytat ostroznie.

Tyrell westchnal.

— Pytam cig, czy kto$, kogo znasz, mogt si¢ zadawaé z moim synem,
to wszystko. Chodzi mi o to, czy Sonny mial powigzania z kims, kto mogt
go sprowadzi¢ na manowce.

— Chcesz powiedzie¢, ze byt niewinigtkiem, ktore si¢ zabtakalo?

Tyrell pokrecit glowa.

— Nie. Ale nie byt takim draniem, jakiego z niego zrobiono. W kaz-
dym razie ja tak uwazam.

Leo za$miat si¢ lekcewazaco.

— Twdj Sonny nie byl zasranym aniotkiem. Wiesz, o czym mowie?

Tyrell zrobit krok w jego strone, cata swoja postawa wyrazajac grozbe.

— Uwazaj, co gadasz — rzekt cicho. — Mieszasz z blotem mojego syna.
Moéwisz o nim tak, jakby byt bandyta.

Leo westchnat.

— Jesli to stowo ci pasuje.

Odpowiedz byta obliczona na to, zeby rozztosci¢ Tyrella. Terry obser-
wowal sceng btyszczacymi oczami. Kidtnia przybierata na sile.

— Styszatem, Ze byl panienkg — ciggnat drwiaco Leo.

— Ty chyba duzo wiesz o moim synu, wigcej niz ja. Jestes pewny, ze
g0 nie znales?

Wtedy Leo wybuchl; przez caly czas byl tego bliski. Spojrzat z géory na
Tyrella i krzyknat:

— Wiem tyle, co ustysze na ulicy. Nick byl zatamany tym, co si¢ stalo.
Ale prawda jest taka, ze gnojkéw wdeptuje si¢ w ziemig, a ten maly skur-
wiel dostat to, o co si¢ prosit. Mial szczgscie, ze nie wlazt tutaj, bo z miej-
sca rozwalitbym skurczybyka.

Leo, wcigz gotujac si¢ w §rodku, nalat sobie brandy.

—  Wicgc nie pakuj si¢ do mojego domu i nie probuj mnie straszyc,
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Hatcher, bo nic z tego nie bedzie! Miatem starcie z Nickiem z powodu
prywatnej sprawy i nie bede o tym rozprawial z kim popadnie. Zanotuj to
sobie w swoim tgpym czarnym lbie!

Sposadb, w jaki Leo wypowiedziat stowo ,,czarnym”, sprawil, ze wszy-
scy mezczyzni w pokoju spojrzeli na siebie oczami rozszerzonymi z nie-
dowierzania. Tyrell byl oszotomiony nienawisciag w jego glosie. Nie mogt
uwierzy¢ w to, co przed chwilg uslyszal, tak samo jak wszyscy inni.

Louis si¢ wsciekl.

— Co ty sobie, kurwa, wyobrazasz?

Zrobit krok w strong Leo, ktory miat dos¢ oleju w glowie, zeby si¢ cof-
ng¢. Dotarto do niego, ze palnat glupstwo dziesigciolecia i staral si¢ zneu-
tralizowa¢ nienawistne stowa.

Leo juz nie lubit ludzi, z ktérymi handlowat. Przychodzili do niego
mlodzi, czarni i biali, i chcieli tylko broni. Wszyscy chcieli kogo$ zrani¢,
zwlaszcza jamajskich gangsterow. To byli mali dranie, prébowali nawet
obrobi¢ Leo, ktorego bardzo to wkurzylo. Uwazal, Ze ma do czynienia z
szumowinami. Po zastanowieniu, widzac wokot gniewne twarze, uznal, ze
udzieli szczerej odpowiedzi.

Spojrzat na Tyrella.

— Bez obrazy, wiem, Ze jeste$ ztoty gos¢, ale w ciggu ostatnich dzie-
sigciu lat prawie wszystkie gnaty, ktore sprzedatem, trafity do facetéw z
Indii Zachodnich. Walg do siebie bez opamigtania! Nazywaja to czarny na
czarnego. Ja to nazywam gowniarz na géwniarza. Twoj syn wszedt do do-
mu Nicka i probowat go skroi¢. Nakryto go i zginal. Przykro mi, kolego,
ale mysle, ze dostat to, o co si¢ prosil. Ni mniej, ni wigcej. Przepraszam za
to, co powiedziatem, ale sklamalbym, gdybym nie powiedziat szczerze, co
o tym mysle.

To wy chcecie zelastwa, wy chcecie broni, a ja ja sprzedaje, takie sa
fakty. Jesli twoj syn byt uzbrojony, to ja si¢ temu, kurwa, nie dziwie, jasne?
Moze robig si¢ rasista na stare lata, ale gdybys$ prowadzit mo;j interes, tez
bys$ nim byl. Bez przerwy mam do czynienia z pieprzonymi czarnuchami i
wiesz co? Wszyscy maja do kogos uraze, jakis rachunek do wyrownania,
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doktadnie tak jak ty teraz. A ja sprzedaj¢ im bron z nadzieja, ze si¢ wy-
strzelaja nawzajem i dzigki temu ulice bedg czystsze. Wiec teraz wiesz, do
kurwy nedzy, o co mi chodzi?

Tyrell wstal. Jego oczy, zwykle wyrazajace zyczliwos¢, zrobity si¢ pra-
wie czarne z gniewu.

— Czy tylko to widzisz? Moje dredy? — ryknat. — Urodzilem si¢ tutaj i
unikngtem kantowania. Pewnie, ze troch¢ kombinuj¢ na boku, ale to tacy
jak ty maca. Myslisz, ze czasem nie wrzucam was wszystkich do jednego
worka?

Rozejrzat si¢ po pokoju.

— Pewnie, ze tak, za kazdym razem, gdy do ktérego$ z moich klubow
faduje si¢ paru biatych chloptasiow szukajacych zadymy. Ale si¢ po-
wstrzymuje, bo nie chee byc¢ taki. Bo jestem dos¢ inteligentny, by wiedzie¢,
ze mam przed sobg niewielki procent populacji, i udaje, ze widze wszyst-
kich, a tak nie jest... Bo, kurwa, nie jest. Wickszos¢ ludzi jest w gruncie
rzeczy w porzadku. Chodzi tylko o to, z kim si¢ zadajesz.

Leo nie wiedzial, co powiedzie¢, podobnie jak wszyscy inni. Tym ra-
zem to Terry uratowat sytuacje.

—  Wyluzuj, Tyrell. Nie mozna wyedukowa¢ kartofla, jak mawiata mo-
ja mama.

Na chwile wszyscy zamilkli, a p6zniej rozlegt si¢ gromki $miech. Nawet
Leo si¢ $mial, cho¢ nie wiedzial wlasciwie z czego.

Terry odwrocit si¢ do niego i1 oznajmit:

— Wezmg t¢ hiszpanska zabawke.

Leo ucieszyt si¢ ze zmiany tematu i z tego, ze moze zarobi¢ pare fun-
tow. Terry wyciagnal gar§¢ banknotow i odliczyt tysigc w uzywanych
dwudziestkach. Wiedzial, ze bracia nie sg uszczgsliwieni takim obrotem
sprawy, lecz wisiato mu to. Zakochatl si¢ w matym hiszpanskim pistoleci-
ku, ktory moze okaleczy¢, zabi¢ lub zastraszy¢.

Doktadnie tak samo jak Terry.

Leo zgarnal pienigdze i powstrzymat si¢ od przeliczenia ich. Wiedzial,
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ze niewiele brakowato do powaznej awantury, i rozpaczliwie pragnat jej
uniknac.

— Czy to ty dostarczyle$ bron, ktorg miat syn Tyrella? Nie bedzie zad-
nej reakcji, jesli to zrobile§, mozemy przysiac — zadeklarowat Billy. —
Chcemy tylko wiedzie¢, skad wziat taki pierwszorzedny towar. Rozumiem,
co Tyrellowi chodzi po glowie. Jego syn nie miat pukawki za dwadziescia
funtow, tylko prawdziwy rozpylacz. Nigdy nie zarobitby na taka spluwe
dawaniem tytka.

Leo pokrecit gtowg 1 odpart arogancko:

— Nie. Ale wierzcie mi, ze gdybym mu go sprzedal, nie powiedziat-
bym o tym waszej bandzie.

Nikt nic nie powiedziat, a Tyrell trzasnat go w glowe z calej sily, a tej
mial niemato. Leo runat na podtoge.

— Do diabta z toba, biatasie — rzekt cicho. — Lepiej pozbieraj swoich
kumpli, zanim wyjdziesz na ulice, bo postaram sig, zeby kto$ ci¢ namierzyl.

Szturchnat handlarza w piers, az tamten si¢ skrzywit.

— Jestem twoim najgorszym koszmarem, Leo, czarnuchem, ktory zywi
zasrang urazg. [ wiesz co, dziany frajerze? Mam te¢ uraze do ciebie.

Tammy u$wiadomita sobie, ze dziewczyna jest wsciekta, zanim ta za-
uwazyla, co jest grane.

Kayleigh Kalibos byta zona rostego Greka zajmujacego si¢ skokami na
bank; wszyscy wiedzieli, ze Tammy z nim kiedy$ spata. Lecz poniewaz od
tego czasu uplyneto par¢ miesigcy i poniewaz Tammy miata wybidrcza
pamigc, nie przejeta si¢ tym, ze zona Greka przysiadia si¢ do jej towarzy-
stwa w winiarni. W gruncie rzeczy zapomniata o catym epizodzie. Dopiero
zachowanie Kayleigh jej o nim przypomniato. Ona zas$, jak si¢ zdawato, nie
zapomniata 1 nie przebaczyta Tammy. Jej maz zrobil w Zyciu par¢ nume-
row, lecz posuwanie zony Nicka Leary'ego musialo by¢ jednym z najghup-
szych.

Dziewczyna z niechgcig przyznata, ze rozumie, co pchneto meza w jej
ramiona. Tammy otaczata pewna aura. Przypominata mtodg dziewczyne,
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mimo iz dobiegala czterdziestki, tak w kazdym razie wynikato z poglosek.
Wiek Tammy, podobnie jak wiek jej kolezanek, podawany byt wylacznie w
duzym przyblizeniu.

Dzisiaj byla w szczytowej formie, nafaszerowana kokaing i podgrzana
alkoholem, jednym stowem gotowa do boju. Jej ,,przyjaciotki” to wyczuly i
zamiast roztadowywac sytuacje, dolewaly oliwy do ognia. W glebi duszy
wszystkie zywity nadziejg, ze Tammy choc¢ raz dostanie w skore i przekona
sig, ze nie jest niezwycigzona.

Kayleigh byta tak samo pijana jak Tammy i dlatego parta do konfronta-
cji. Gdyby jej maz o tym wiedzial, bylby przerazony. Wcigz bat sig, ze
Nick si¢ dowie, co zrobit z jego Zona, 1 go zabije, totez ostatnig rzecza,
jakiej sobie zyczyl, byla publiczna awantura z udziatem jego najdrozszej
polowicy.

Tammy wyszta z kabiny w toalecie i u$miechnela si¢ przyjaznie do
Kayleigh. Siedziaty w winiarni Suzy Snaith, przyjaciotki, tak wigc mogly
wciggac proszek, nie kryjac si¢ przed innymi klientami, ktorzy zreszta byli
tacy sami jak one. To byl lokal, do ktérego ludzie przychodzili, gdyz ich
tam znano i mogli bez obawy fundowac sobie odjazdy. Gliniarze ignorowa-
li to miejsce, bo nie bylo warto robi¢ tam najazdow. Lista klientow wygla-
dala jak zestawienie Who's Who przestgpczego bractwa, totez klienci owi
cieszyli si¢ respektem zarowno przyjaciot, jak i wrogow.

Fiona i Melanie pracowicie szykowaly sobie dziatki na granitowej po-
wierzchni umywalki, obserwujgc i czekajac na nieuchronne starcie. Napig-
cie w damskiej toalecie rosto, a powietrze bylo naelektryzowane od mie-
szaniny hormonow, wodki i kokainy.

Kayleigh weszta do jednej z kabin, a Melanie szepngta:

— Odpusc sobie, Tams. Ona chce awantury, a ty jej nie potrzebujesz.

Tammy rozesmiala si¢ zgodnie z oczekiwaniami Melanie.

— Pieprzy¢ jg!

Powiedziata to glo$no, tak jak Melanie si¢ spodziewata.

Tammy dyszata cigzko, gotujac si¢ ze ztosci na mysl, ze Kayleigh moze
postawi¢ na swoim.
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Wyszla si¢ zabawi¢ z kolezankami i musiata zachowac reputacje¢ nume-
ru jeden w swoim gronie. Poza tym musiata wypusci¢ troche pary. Nick
wykorzystywat ja jak zwykle, a cho¢ Tammy pozwalata si¢ wykorzysty-
wac, nie znaczylo to, ze fakt ten jej nie ztoscil. Jej zycie znow wygladato
podle. Tak naprawdg nie miata nic. Maz nic dla niej nie robil, zerwata z
kelnerem, swoim chtopcem do zabawy, a synowie pytali, czy moga zostac¢
na ferie w prywatnej szkole, do ktorej chodzili.

Miata tylko Angelg, a co to za atrakcja dla kobiety, ktora lubi zaszale¢?
Wiedziata, ze kolezanki chca, zeby pozarta si¢ z Kayleigh, wiedziata, iz nie
powinna si¢ z tg miotla bi¢, lecz zarazem bylo to wyshuchanie jej dzisiej-
szych modlitw, bo jesli si¢ na kim$ nie wyzyje, to peknie. Tego tez byta
pewna.

Koka zawsze w koncu na nig tak dziatata. Odjazd trwat chwile, a poz-
niej przychodzity depresja i rozgoryczenie; wszedzie widziata intrygi i
wmawiata sobie, ze wszyscy ja obgadujg. Paranoja po koce prowadzita do
wigkszej liczby bojek niz whisky i brandy razem wzigte.

Nagle Kayleigh byla przyczyng wszystkich nieszczes¢ Tammy; zadza
przywalenia jej stala si¢ przemozna.

Kayleigh wytoczyla si¢ niepewnym krokiem z toalety i sprawdzajac
makijaz, przypadkowo szturchneta Tammy, ktora wtasnie zamierzata wcig-
gna¢ solidng dziatke koki. Niczego wiecej Tammy nie potrzebowata. Wy-
prostowata si¢ btyskawicznie i z catej sity trzasneta wyzszg od siebie ko-
bietg w twarz.

Wazaca siedemdziesigt kilo Kayleigh runeta do tylu. Mimo drobnej po-
stury Tammy umiata si¢ bi¢, poniewaz lubila to robic.

Kayleigh byfa jednak gotowa do walki, a miala nad przeciwniczka
przewage dwudziestu kilogramow, wigc awantura szybko przeniosta si¢ z
toalety do winiarni. Me¢zczyzni i kobiety blyskawicznie usuwali si¢ walcza-
cym z drogi. Kayleigh chwycila butelke wina z jednego ze stolikéw i unio-
sta wysoko, zamierzajac walng¢ nia w kunsztownie ufryzowana czupryne
Tammy. Rosty Greg Peterson wyrwat bron z jej dioni i wraz z trzema kole-
gami w koncu rozdzielil walczace furie.
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— Zabierzcie je na zewnatrz! — krzykneta Suzy Snaith.

Wywleczenie kopigcych, miotajacych przeklenstwa dam nie byto ta-
twym zadaniem i zajeto megzczyznom z pie¢ minut.

— Ja ci¢ naucze rznac si¢ z moim me¢zem!

Tammy si¢ roze$§miata.

— Nie, skarbie, to chyba ja powinnam nauczy¢ ciebie rzna¢ si¢ z two-
im me¢zem!

Po tych stowach rozgorzata walka stulecia.

Kayleigh wyrwata si¢ z rak trzymajacych ja mezczyzn jak oblakana, a
Tammy juz na nig czekala. Wbila szpilke w stope tego, ktory ja krepowat,
ten wrzasnal, a ona wyskoczyla z jego obje¢ i runela na Kayleigh. Thukty
si¢ dalej z prawdziwg rozkosza.

Mgzczyzni zrozumieli, Ze proba rozdzielania ich teraz nie ma sensu. Po-
za tym musieli przyzna¢, ze dlugie tipsy na paznokciach oraz profesjonal-
nie wybielone z¢by budzity lgk nawet w nich. Postanowili zostawi¢ panie
W swoim towarzystwie.

Policja przyjechata po pigciu minutach.

Tyrell siedziat w samochodzie zaparkowanym przed publicznym szale-
tem. Toalety znajdowaly si¢ na osiedlu, w ktérym wychowat si¢ jego syn.
Tyrell przechodzit obok nich wielokrotnie, nie zwracajac na nie najmniej-
szej uwagi. Nieopodal byl parking polozony przy gtéwnej ulicy osiedla.

Zobaczyt, ze wokot szaletu wprost roi si¢ od mtodych chtopcow, i mu-
siat walczy¢ z odruchem wymiotnym. Rozgladal si¢ za chlopakami, kto-
rych widziat kiedy$ z Sonnym.

Mingta juz jedenasta w nocy i poza miejscowym sklepem Tesco, otwar-
tym przez cala dobe, gtéwna ulica byla prawie pusta. Jednak o toaletach nie
dato si¢ tego powiedzie¢. Samochody podjezdzatly i odjezdzaty z zastrasza-
jaca czestotliwoscia.

To byl catkiem nowy $wiat dla Tyrella, ktory doznat szoku, widzac, co
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si¢ tam wyprawia. Myslal, ze takie rzeczy dzieja si¢ tylko w Soho i podob-
nych siedliskach rozpusty. Nie wiedzial, ze odbywa si¢ to prawie w kazdej
publicznej toalecie w kraju.

Zapalajac nastgpnego papierosa, ustyszat ciche pukanie w szybe i az
podskoczyl. Odwrocit si¢ i zobaczyt kilkunastoletniego blondynka, ktory
usmiechat si¢ do niego.

Otworzyt szybko drzwi.

— Czego chcesz?

Dopiero wtedy uswiadomit sobie, ze chtopak proponuje mu swoje ustu-
gi. Ze zdumienia prawie zaniemowit.

Czy wyglada na pedata?

Lecz tego wieczoru zobaczyl wielu facetoéw odwiedzajacych wieczorem
to miejsce i zaczat si¢ zastanawiac, jak wlasciwie wyglada homoseksuali-
sta. Wigkszo$¢ przypominata normalnych m¢zczyzn majacych wiasne ro-
dziny.

— Jeste$ tu nowy?

Chlopiec usmiechnat si¢ przyjaznie; mial krzywe z¢by. Tyrell ocenit je-
go wiek na pigtnascie lat, moze mniej. Byt szczupty, a nawet chudy, ubrany
jak uciekinier, ktérych widuje si¢ na placu Picadilly.

Najwyrazniej byt bezdomny.

Tyrell wzigt gleboki oddech.

— Od dawna tu pracujesz?

Chtopiec skinat gtowa i zaczat otwiera¢ drzwi po stronie pasazera.

— No, decyduyj sie, stary, bo marzng jak skurwysyn. Idziesz czy nie?

Tyrell podjat btyskawiczna decyzje i wpuscit chtopca do samochodu.

— Gdzie cheesz 18¢?

— To znaczy? — spytat ze zdziwieniem Tyrell.

Chlopak wyszczerzyt zgby.

— O, kurwa, naprawdge jestes nowy. Nie mozemy si¢ pieprzy¢ na ulicy
pod latarnig, no nie? Chodzmy do parku.

Tyrell uruchomit silnik, skéra mu cierpta na calym ciele na mysl, ze
moze zosta¢ nakryty przez Starego Billa.
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Nigdy nie uwolnitby si¢ od tej hanby.
Jednak ruszyt bez przeszkod, a chtopak skierowal go we wlasciwe miej-
sce.

Nick widziat, ze Tammy jest zalana i na¢pana. Policjanci tez to oczywi-
scie widzieli.

— Ja go, kurwa, kocham...

Usitowata pocatowa¢ meza, a on starat si¢ trzymac ja od siebie z daleka.

— Dzi¢ki za wyciszenie sprawy.

Policjanci spojrzeli na Nicka ze wspotczuciem. Tammy byla posinia-
czona i poobijana, lecz najwyrazniej wyszta zwycigsko z bojki. Jej dosko-
naly nastrdj jednoznacznie o tym $wiadczyl.

— Sajakie$ zarzuty?

Starszy z policjantow pokrecit glowa.

— Po prostu zabierz ja do domu, kolego, bo mamy z nig urwanie glo-
wy.

Tammy na wpot lezata na plastikowym siedzisku na posterunku, po-
wstrzymujac si¢ przed zasnigciem. Zjawil si¢ detektyw Rudde i zawotat
Nicka do sali przestuchan.

— W porzadku, Nick?

Ten skingt glowa.

— Z kim ona si¢ tym razem pozarta? — zapytat Nick zmeczonym glo-
sem; Rudde odgadt stusznie, ze ma dos¢ na jeden wieczor.

— Z Kayleigh Kalibos. Jej maz juz ja zabral. Powiadam ci, Ze nie
chciatbym by¢ na jej miejscu, kiedy dowiezie ja do domu.

Nick wiedziat, ze maz Kayleigh bedzie si¢ bat jego zemsty, 1 miat $wia-
domosé, ze Rudde tez o tym wie.

— Styszate$ co$ nowego o Garym?

Rudde pokrecit glowa i odpart roztropnie:

— Jest w tym wigcej, niz wida¢ na pierwszy rzut oka, ale z tego, co
stysze, nie moga wpas¢ na zaden $lad. Ale znasz Gary'ego. Maczat paluchy
w tylu sprawkach, ze bylo tylko kwestig czasu, kiedy si¢ sparzy.
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— Dobrze powiedziane! Préobowal mnie wykiwac par¢ razy, ale mimo
to przykro mi z powodu tego, co go spotkato. Wyptacitem forse jego starej,
wlasciwie nie miatem innego wyjscia, bo Gary wspotpracowal ze mna od
lat.

Rudde postanowit zmieni¢ temat.

— A propos, Tammy miala przy sobie pewna ilos¢ kokainy klasy A.
Zalatwitem to, ale trzeba jej co$ powiedzie¢, Nick. Nie wyciagne jej, jesli
to si¢ powtorzy.

Nick westchnatl.

— Gdyby pismacy to wyweszyli, mieliby uzywanie. Wiesz, jak to jest,
zwlaszcza po tym, co sig¢ stato.

Nick skinat gtows.

— To ja bardzo mocno dotkngto, musisz zrozumiec...

Detektyw usmiechnat si¢ na znak, ze rozumie. Nick wiedzial, ze podob-
nie jak wszyscy inni w duchu zadaje sobie pytanie, dlaczego on jako maz
nie przylal Tammy tak, zeby popamigtata na dlugie lata.

— Zostawiam ja w twoich godnych rekach. A propos, musze ci co$
szepng¢. Ojciec Sonny'ego Hatchera, Tyrell, zaczat weszy¢, mysli, ze kto$
podpuscit jego syna, zeby obrobit twoja chate. Mozesz si¢ spodziewac, ze
w ktoryms$ momencie nawigze z tobg kontakt, okay?

Nick byt zaszokowany, zdradzat to wyraz jego twarzy.

— Jak kazdy ojciec stara si¢ zrozumiec¢, co si¢ wydarzyto. Nie zywi do
ciebie urazy, wiem to na pewno. Chcg ci¢ tylko ostrzec, zebys$ byt przygo-
towany na jego wizyte.

Nick si¢ usmiechnat.

— Dzieki za informacj¢. A teraz zabior¢ moja drogg zoneczke do do-
mu.

Policjanci ustyszeli chrapliwy $miech Tammy; twarz Nicka zrobila si¢
jeszcze bledsza i bardziej zatroskana. Rudde nigdy nie zaznal niedoli mal-
zenstwa 1 byt za to wdzigczny losowi. Im blizej przygladat si¢ parom mat-
zenskim, tym mniej podobat mu si¢ pomyst przykucia si¢ do kogo$ na resz-
te dni.
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— Ona przez caly dzien si¢ szlajata?

Nick skingt gtowa. Otart rgkg twarz, westchnat i rzekt ze smutkiem:

—  Wiem, co wszyscy my$la, ale Tammy ma niejeden klopot na glowie.
Par¢ drinkow 1 szczypta towaru pomagaja jej troche si¢ wyluzowac.

Rudde nie odpowiedzial. Patrzyt, jak Nick Leary wychodzi z sali w to-
warzystwie wstrzgsanej torsjami zony, i cieszyt sie, ze nigdy nie miat ocho-
ty si¢ ozenic.



Rozdziat 17

Chlopak nazywat si¢ Lomax, William Lomax, wolano na niego Willy.
Tyrell postanowit nazywac¢ go Lomax albo po prostu Will. W tych okolicz-
nos$ciach nie moglby sie zmusi¢, by wypowiedzie¢ glosno przydomek
chlopca*.

* Willy to slangowe okre$lenie meskiego czlonka

— To czego chcesz? — zapytat chtopak.

Tyrell zatrzymat samochdd koto parku w cieniu koron drzew. Bylo
ciemno, widzial niewyrazne postacie me¢zczyzn i chltopcow majaczace
wzdtluz ogrodzenia. Nigdy nie przypuszczal, ze co$ takiego ujrzy. Niekto-
rzy przechodzili przez dziur¢ w parkanie i kryli si¢ w krzakach. Tyrell
uswiadomit sobie, ze jest cata kategoria ludzi, o ktérych istnieniu nie miat
dotad pojecia.

Lecz z drugiej strony, skad mialby o nich wiedzie¢?

Jesli cztowiek nie ma powodu, by szukaé czego$ nietypowego, nieko-
niecznie musi wiedzie¢, ze to istnieje. Tyrell zdawat sobie sprawe, ze taki
proceder istnieje, tylko nigdy nie przyszto mu do glowy, ze to dzieje si¢
kazdego wieczoru w catym kraju i na takg skale. Sonny byt kiedy$ taki sam
jak chiopiec siedzacy obok niego, sprzedawat si¢ obcym za kilka funtow.

To bylo odrazajace i zawstydzajace, a przede wszystkim brudne i demo-
ralizujace. Tyrell miat watpliwosci, czy Louis Clarke stusznie twierdzit, ze
niewiedza moze by¢ blogostawienstwem. Gdy pomyslal, ze chlopiec, kto-
rego kochat i pielegnowat, zostat zredukowany do czego$ takiego, a
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czasem pewnie jeszcze gorszego, a on, jego ojciec, nie mial o tym naj-
mniejszego pojecia, zdumiewato go to i tamato mu serce.

— Stuchaj pan, nie mam calej nocy. Jak chciates pan zwali¢ konia, to
moglismy zosta¢ w domku.

Tyrell ponownie spojrzal na potarganego chiopaka.

— W domku?

Chtopiec si¢ usmiechnat.

— W kiblach... ubikacjach. Tam, skad mnie zabrates.

Zasmiat si¢ glo$no.

— To twdj pierwszy raz?

— Nie chcg od ciebie seksu — oznajmit Tyrell gtosem drzacym z emo-
cji.

Chlopiec zle go zrozumial. Zaktadal, ze ma do czynienia z nowicju-
szem. Potozyl brudng r¢ke na udzie Tyrella i powiedzial chrapliwym glo-
sem:

— No, nie wyglupiaj si¢. Wszystko bedzie w porzadku.

Tyrell przygladat mu si¢. Chlopiec zobaczyt, ze mezczyzna lustruje go
wzrokiem. Dzigki doswiadczeniu i dlugiej praktyce wiedziat, Zze powinien
si¢ usmiechna¢ i piesci¢ krocze rozmowcy. Po namysle siggnat do jego
rozporka.

Dostat w rgke tak mocno, ze go to zaskoczyto. W jego oczach pokazaty
si¢ 1zy 1 Tyrell poczul zawstydzenie, ze odreagowuje swoje uczucia na tym
chlopcu.

— Stuchaj, kolego, to mnie nie krgei. Sadomaso to nie moja dziatka.

Chlopiec wyciggnat reke do klamki i chciat wysigs¢. Tyrell ztapat go
delikatnie za tokie¢ i powiedziat:

— Nie chcg seksu, synku, chee tylko dowiedzie¢ si¢ czego$ o Sonnym
Hatcherze.

Te stowa sprawity, ze chtopiec znieruchomiat. Jego rude wiosy byty ob-
cigte nad uszami; Tyrell przypuszczal, Ze jest przystojny, lecz w jego sza-
rych oczach bylo juz to spojrzenie kogos, kto zobaczyt i przeszedt za duzo.
Atmosfera w samochodzie zgestniata. Poczut strach chtopca.
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— Zaptace za kazda informacje, ktora mi podasz — obiecal najtagod-
niejszym glosem, na jaki mogt si¢ zdoby¢. — Dobrze zaptace.

Chlopiec rozluznit si¢ i osunagt na fotel. Wyjat z kieszeni mala paczke
bensonéw, zapalit jednego i1 zaciagnawszy si¢ glteboko, niedbale, odpart:

— Zwyczajny koles, to wszystko. Co chcesz pan wiedzie¢?

Wypuscil glosno dym; Tyrell si¢ odprezyt.

— Jak dlugo go znates$?

Lomax wzruszy! ramionami.

— Rok albo co$ koto tego. Po jakim$ czasie rzadko pojawiat si¢ w po-
blizu domku, chyba wiedzial, kogo podrywac. Znate§ go pan?

Tyrell skingt gtowa.

— Mily chtopak byt z niego, miat cigzkie zycie.

Chlopiec znow si¢ zaciagnat.

— lle mi zaptacisz?

— Zalezy, ile mi powiesz.

— Co chce pan wiedziec?

Tyrell wyciagnat z kieszeni dwa banknoty pigcdziesieciofuntowe i rzekt
cicho:

— W zasadzie wszystko, co o nim wiesz.

— Tam za rogiem jest kawiarnia. Dorzu¢ pan $niadanie z obiadem i ko-
lacjg i1 uktad stoi.

Nagle Lomax wygladat tak, jak powinien wygladac¢: na mitego mtodego
chlopaka. Tyrell uruchomit silnik, rad, ze moze uciec od cieni wslizguja-
cych si¢ w mrok z mtodymi chtopcami, od m¢zczyzn wmawiajacych sobie,
Ze nie robia nic ztego.

Jude byta nac¢pana.

Lezac na kanapie i czujgc, ze odplywa, potozyla zapalonego papierosa
w popielniczce; oddala si¢ $ledzeniu tego, co dzieje si¢ w jej gtowie i w
ciele. W koncu udalo jej si¢ zarobi¢ dos¢ forsy dla dealera, robiac trzy laski
jedna po drugiej. Ani razu nie uzyla prezerwatywy.
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Po wypiciu pot butelki wodki weiaz czula stong gorycz w ustach. Ale,
dostata to, czego chciala, a teraz pragneta tylko si¢ odprezy¢ i oddac przy-
jemnosci.

Z gto$nikow plynat wlasnie Albatros grupy Fleetwood Mac. Dzwigki gi-
tary zawsze pomagaty Jude si¢ rozluzni¢. Lezata na wznak i nawet otacza-
jacy ja smrdd stopniowo odchodzil w dal, ustepujac miejsca narkotyczne-
mu uniesieniu. Tylko w takim stanie mogla mysle¢ o Sonnym bez gniewu.
Jednak bez wzgledu na wszystko zdobedzie pelng rekompensate za §mierc
syna.

Nick Leary byt znanym gangsterem wbrew temu, co plott w telewizji i
gazetach. Jest cos winien Jude, a ona postara si¢, zeby wyrownal dlug.
Wiedziata na przyktad, ze to jego kumpel Gary Proctor napuscit jej syna na
ten dom. Wiedziata takze, ze Nick Leary dobrze zaptaci za zachowanie tej
informacji w tajemnicy, bo Gary Proctor zgingt. Sonny lubit Proctora, mo-
wil, ze to rowny gos$¢. Moze faktycznie tak byto? Coz, teraz juz za pdzno,
zeby to roztrzasac.

Jude si¢ bata; wiedziata, jak wykorzysta¢ informacj¢ uzyskang od syna,
lecz strach przed konfrontacjg z Nickiem Learym byt silniejszy od wszyst-
kiego. Proctor nie zyje, a ona musi stang¢ przeciwko Leary'emu, ktory jest
bohaterem dnia i bedzie musiat za to zaplacic.

Rozplywajac si¢ w nieswiadomosci, Jude ustyszata hatas i otworzyla
oczy. Gino stat obok jej t6zka. Byl juz wciagniety na dobre; usmiechneta
si¢ do niego sennie. Nic nie powiedziala, patrzac, jak wyciaga z jej torebki
heroine i zaczyna sobie podgrzewac dziatke. Wrocit, tylko to jg w tej chwili
obchodzito.

Nie bedzie juz sama, nie bedzie musiata wychodzi¢ po pienigdze, od tej
pory zajmie si¢ tym Gino. Jesli chodzi o jego matke, Jude pokona takze ten
most, kiedy przed nim stanie.

Kawiarnia byla czynna calg dobg, totez panowat w niej spory ruch, ale
Tyrell znalazt wolny stolik i zamoéwit chlopcu duze $niadanie, a do tego
frytki, chleb i masto. Wziat rowniez dwa kubki herbaty i dwie puszki
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napoju pomaranczowego z lodéwki, odebrat reszt¢ z dwudziestofuntowego
banknotu, ktory podat wiascicielowi.

— Nie cheg, zeby tu dlugo siedzial, okay?

Tyrell spojrzat z zaskoczeniem na m¢zczyzne.

— Co chce pan przez to powiedzie¢?

Wiasciciel kafejki, rosty tggi Turek z krzywymi bialymi z¢bami, ubrany
w biaty fartuch, odpart:

— Ja ich tutaj nie spraszam, przewaznie korzystajg z furgonetki przy
glownej ulicy, kupuja tam hamburgery. Tym razem to przetkne, bo jest z
panem, ale powiedz mu pan, zeby si¢ tu wigcej nie platal. Tacy jak on nie
sg tu mile widziani. I musze¢ pana ostrzec: wszyscy oni sg ztodziejami. Jesli
jeste$ pan w tym nowy, to niech pan o tym pamigta na przysziosc.

Tyrell nie wiedzial, jak zareagowac. Dopiero gdy uswiadomit sobie, ze
tamten uwaza go za alfonsa mtodego chiopaka, zrozumiat, co do niego
powiedziano.

— Pomylites sie, kolego. Funduj¢ mu co$ do jedzenia, bo on ma cos,
czego chce.

W tej samej chwili pozalowal tego sformutowania.

Wiasciciel kawiarni uniost brwi i zmierzyl Tyrella takim wzrokiem,
jakby byt kupa brudu, ktora rozniesie si¢ po jego lokalu.

— Sam si¢ tego domyslitem, kolego! Kazdy bierze to, co lubi.

Tyrell byt juz zty.

— Czy wygladam na pedata? — spytal gniewnym szeptem.

Mgzczyzna wyszczerzyt zgby.

— Skad mam wiedzie¢, kolego? Bo jak oni wlasciwie wygladaja?

Turek zniknat na zapleczu kafejki, a Tyrell zastanawiat sig, co, do jasnej
cholery, sktonito go do powiedzenia czegos$ takiego. Postanowit si¢ wyco-
fa¢, zanim sytuacja wymknie si¢ spod kontroli. W kazdej chwili mogt wy-
buchnac.

Zaktopotany, usiadt i zapalil papierosa. Pierwszy raz przyjrzatl si¢ do-
brze chtopcu w blasku kawiarnianych §wietlowek i zaszokowato go to, co
zobaczyt.
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Jego skora byla szara, brudna i pokryta plamami, pod paznokciami za-
gniezdzil si¢ brud. W cieple kawiarni ubranie juz zaczynalo wydziela¢
kwasny odor. Czy megzezyzni pozadali tych chlopcow tylko dlatego, ze ci
lepili si¢ od brudu? Tyrell zauwazyl, ze ludzie mu si¢ przygladajg 1 zgromit
ich wzrokiem. W glebi serca czut si¢ nieswojo, ze widza go z takim chtop-
cem, 1 wstydzit si¢ swojego zazenowania. Wszak jego syn zarabial na zycie
w taki sam sposob 1 wygladalo na to, Ze ten biedny gnojek, ktory wlasnie z
nim siedzi, nie ma zadnego innego wyboru.

Przycupnigty na plastikowym krzesetku, wygladal na jeszcze bardziej
zaniedbanego i watlego. UsSmiechajac si¢ niepewnie, powiedziat do Tyrella:

— On nas zwykle nie wpuszcza, ale mialem przeczucie, ze wejde, jesli
bede z panem.

Tyrell skinat gtowa.

— Tak wlasnie powiedzial. Dodal, ze zwykle jadacie w furgonetce
przy gtownej ulicy.

Chtopiec znéw si¢ usmiechnat. Miat zolte zgby pokryte gruba warstwa
brudu, podobnie jak jezyk.

— Duzisiaj jest zimno, chciatem si¢ troche ogrzac.

— Calg noc spedzisz na dworze?

Willy skinagt gtowg i odpart szczerze:

—  Wigkszos¢ nocy. Jest pigtek, wiec tapiemy sporo facetow wracaja-
cych do domu z pubow. Ci, ktérzy udaja hetero, sg tatwi. Chca zrobic to jak
najszybciej, a potem wskoczy¢ do taksowki 1 wroci¢ do chaty.

Tyrell nie wiedziat, co powiedziec.

— Co chcesz wiedzie¢ o Sonnym?

Tyrell w milczeniu zapalil drugiego papierosa; chlopiec wziat paczke i
przytrzymat ja w gorze, jakby pytajac o zgodg.

Tyrell skinat glowa i1 przypalil mu papierosa, rad, ze moze co$ zrobi¢ z
rekami. Nie podobato mu sig, ze chlopiec pali w tak mlodym wieku, lecz
zwazywszy na okoliczno$ci, nie uwazal, by miat prawo moralizowa¢ na ten
temat.

W kawiarni zrobito si¢ cieplej; Tyrell zdjat skorzang kurtke i potozyt ja
na oparciu krzesta.
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Willy palit papierosa i hatasliwie siorbat tango.

— Jestes$ tatg Sonny'ego?

Na dzwick stowa ,,tata” Tyrellowi zachciato si¢ ptakac. Skinat glowa.

— Tak mys$lalem. Nie zalatujesz pan Starym Billem. On duzo o panu
opowiadat, o domu i braciach. Jaki$ czas temu byt pan na wakacjach, tak?
Powiedzial, Ze nastgpnym razem zabierze go pan na Jamajke.

— Ty chyba sporo o nim wiesz.

Willy wzruszyt ramionami jak arogancki mtodzik.

— Byl moim kumplem, poratowat mnie par¢ razy, kiedy znalaztem si¢
w dotku. Raz spedzitem noc u jego mamy, ale po prawdzie to wole ulice.

— A to dlaczego?

Willy znéw wzruszyt ramionami i posmutniat.

— Tak szczerze méwiac, to ona byta za bardzo podobna do mojej. Lu-
big mie¢ przestrzen, a tam byto za duzo ktapania jadaczka, wie pan?

Tyrell dobrze wiedzial, znal ten nieustajacy monolog narkomanki
usprawiedliwiajacej sama siebie; poczut podziw dla chlopaka, ktory miat
dos¢ rozumu, by trzymac si¢ z daleka od Jude, mimo iz mieszkal na ulicy i
sprzedawal swoje cialo. Cuda wcigz si¢ zdarzaja, pomyslat.

— Nie boisz si¢, Will? Nie chciatbys$ lepszego zycia?

Willy Lomax spojrzat nan oczami trzynastoletniego emeryta i odpart
szczerze:

— Pewnie, ze chce, ale hera i tym podobne to nie moja specjalnos¢.
Szykuje sobie gniazdko na ulicy i tam $pi¢. Nie jestem pedziem, robi¢ to
tylko dla forsy, zeby mie¢ co zjes¢ i czego si¢ napi¢ od czasu do czasu.
Kiedy$ wachatem klej, ale to dla glupich, no nie?

Tyrell nie musiat odpowiadac, bo podano jedzenie i herbate.

Willy Lomax rzucit si¢ najedzenie i zlopat nap6j, mimo ze parzyt go w
usta. Odstawil kubek i wsypat do herbaty pie¢ czubatych tyzeczek cukru.
Zrobiwszy sobie wielkg kanapke z frytkami i pochtonawszy ja, odprezyt sie
nieco.

Tyrell obserwowat go w zdumieniu.

— Zajebiste zarcie.

Tyrell usmiechnat si¢ i odpart:
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— Na to wyglada.

Willy zamknat usta i sprobowat je$¢ z gracja. Polubit tego rostego rasta-
farianina o fagodnym obejsciu, z bialymi z¢bami. Sonny mowit prawde o
ojcu, powiedzial, ze rowny z niego gos¢, i miat racje.

— Jak si¢ dowiedziales? Wszyscy spodziewaliSmy sig, ze beda z nami
gada¢ po jego $mierci, ale nikt nie przyszedt. Pomyslelismy, Zze nikt nie
wie.

Teraz Tyrell wzruszyt ramionami.

To dziwne, ze policja nie poszta tym tropem, lecz w pewnym sensie byt
to takze prezent od Boga. Wystarczylo, ze syn Tyrella zostat pokazany
$wiatu jako zloczynca. Przynajmniej nie okazato sie¢, ze do tego wszystkie-
go byl jeszcze chlopcem do wynajecia.

Tyrell znéw si¢ zawstydzit z powodu swoich mysli. Martwit si¢, w ja-
kim $wietle by go to pokazato, i przyznat w duchu, ze to podie. Biedny
Sonny nie miat Zadnej szansy. Musi o tym pamigta¢ i nie moze pozwolic,
by cokolwiek wptyngto na jego mitos¢ do syna. Jednak poczucie winy nie
opusci go do dnia $mierci. Teraz przede wszystkim nalezy si¢ dowiedziec,
co si¢ naprawde zdarzylo. To byla ostatnia rzecz, ktéra moze zrobi¢ dla
syna i by¢ moze dzigki temu tez odnajdzie spokoj. Chciat wiedzie¢, ze nie
tylko on zawinil.

— Styszatem, ze miewat statych klientow.

Willy skingt glowa, usta miat pelne jedzenia. Przetknat gtosno, a potem
odparl, starannie dobierajac stowa:

— Mial chtopak szczescie. Utrzymywat si¢ w idealnej czystosci, wie
pan, zawsze uzywal gumy i zainwestowat w komorke z mysla o klientach.
Dat ogloszenie w lokalnej gazecie.

Tyrell byt przekonany, ze zle zrozumiat.

— Co takiego?

Powiedziat to glosniej, niz chciat, ludzie znéw zaczgli na nich spogla-
da¢. Wysoki mezczyzna ze zle uczesanymi wlosami i niechlujng brodg, w
grubych jak dno butelki okularach przygladat si¢ Willy'emu. Tyrell widziat
gtoéd w jego oczach.
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— Napatrzyles sie, koles?

Megzczyzna odwrdcit si¢ pospiesznie.

Willy parskngt §miechem.

— Ten go$¢ zawsze kreci si¢ koto domku, w poblizu apartamentu no-
wozencow, wie pan. Lubi pelng penetracje. Ale ja jestem juz dla niego
troche za stary.

— Ty jestes$ za stary? — spytal zaszokowany Tyrell.

Willy westchnal.

— Nie robig¢ juz apartamentu nowozencow. Mozna si¢ niezle oblowic,
ale w §rodku ma si¢ pdzniej straszny bajzel.

Tyrell krecit gtowa z niedowierzaniem.

— Apartament nowozencoéw? Co to, kurwa, znaczy?

Willy Lomax znéw si¢ rozesmiat.

— Musisz si¢ pan wiele nauczy¢. Apartament nowozencow to toaleta
dla niepetnosprawnych. Tam jest wigcej miejsca, mozna lepiej manewro-
wac, rozumiesz?

Do kawiarni wpadl podmuch chlodnego powietrza; Tyrell odwrocit
gloweg 1 zobaczyl megzczyzng opatulonego plaszczem przechodzacego ze
spuszczong glowa obok zaparowanego okna.

Willy potozyt brudng dton na ramieniu Tyrella.

— Sa gorsi niz on, wierz mi.

— Dokoncz jedzenie. Chcesz jeszcze herbaty?

Chlopiec skinat glowa i Tyrell dal reka znak, Ze prosi jeszcze dwie her-
baty. Wiasciciel kawiarni przyniost je niemal natychmiast; zanim Tyrell si¢
uspokoil, a Willy skonczyt jes¢, kafejka prawie opustoszata. Maty przeno-
$ny telewizor byl wlgczony; mezczyzna stojacy za ladg ogladal z zaintere-
sowaniem walke bokserska Audleya Harrisona. W normalnych okoliczno-
sciach Tyrell by si¢ przylaczyl, wypilby kilka piw i kibicowat zawodniko-
wi, ktory byt dobrym pig§ciarzem i porzadnym cztowiekiem. Tylko ze dzi-
siaj boks w ogoéle go nie interesowat. Jednak glos komentatorow w tle da-
wat jakie$ poczucie komfortu.

Wecigz nie mogt si¢ otrzasna¢ po tym, jak ustyszat, ze jego syn oglaszat
si¢ w gazecie. Trudno mu byto w to uwierzy¢, mimo iz wiedzial, ze
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chtopiec méwi prawdg, bo nie ma powodu ktamaé. Willy zdawat si¢ rozu-
mie¢ stan jego ducha.

— Cojeszcze checesz wiedzie¢? — spytat mimochodem.

Tyrell spojrzal na niego.

— Nie wiem, synku. Pewnie chce wiedzie¢, dlaczego to zrobit. Co
pchneto go do takiego zycia? To, co zwykle rodzice chca wiedzie¢ o swo-
ich dzieciach. Jak i dlaczego.

Westchnat cigzko.

— Szczerze moéwiac, to sam juz nie wiem, czego chce si¢ dowiedziec.
Boje sig¢ tego.

— Chcesz wiedzie¢, czy mial alfonsa, prawda?

Tyrell skinat gtowa, bojac si¢ odpowiedzi.

— Nie miat. Dobrze sobie radzit na wlasna reke, ale kolegowat si¢ z
jednym czarnym chlopakiem, Justinem. On pokazat Sonny'emu co i jak, ale
jakis$ czas temu zaginat.

— Jak to zaginal?

Willy wzruszyt ramionami.

— Po prostu zniknagt. W naszym $wiatku to si¢ czesto zdarza. Ludzie
przychodza, wynika awantura. On byt uciekinierem tak jak ja, ale byt juz
dobrze oblatany, wiesz, od matego. Kumplowat si¢ z Sonnym. Wlasciwie
kumplowat si¢ z nami wszystkimi, ale szczeg6lnie blisko z Sonnym. To on
powiedzial mu, zeby kupit sobie komorke i dat ogloszenie w gazecie. W
ten sposob czasem chodzi si¢ do czyjego$s domu i to jest o wiele wygod-
niejsze. No 1 stoi si¢ troche wyzej na drabinie.

Willy si¢ uSmiechnat.

— Nawet teraz mnie zapraszaja, zwlaszcza ci starzy. Lubig patrzec, jak
si¢ kapiesz i w ogole. Ja to uwielbiam, bo mozna si¢ wypluskac i oczysScic.
To i tak jest gdowniane zycie, ale Justin i Sonny niezle sobie radzili. Trzy-
mali si¢ razem.

— (dzie mieszkat ten chtopak?

— Mogg ci powiedziec¢, bo czasem pozwalal mi si¢ tam zamelinowac.

Tyrell czekal, az chlopiec poda adres. On tymczasem si¢ u§miechnat.
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— Chcesz wigcej forsy?

Willy skinat gtowa.

— Dam ci, ale nie tutaj, nie przy nim, dobrze?

Tyrell skinieniem glowy wskazal wlasciciela kawiarni. Willy znoéw
kiwnat glowa.

— Zaufam ci, bo jeste$ tatg Sonny'ego.

Tyrell mial ochote si¢ roze§mia¢, bo chlopiec przemawiat jak dorosty.
Musiat sig¢ tego nauczy¢, uczestniczac w tej grze.

— Mieszkal nad piekarnig na gtownej ulicy. To szczurza nora, ale on
mial tam wlasny pokoj.

Tyrell byt zdezorientowany.

— Co to znaczy szczurza nora?

Willy wyszczerzyt zgby.

— Przepraszam. W ulicznej mowie to co§ w rodzaju legalnego squatu.
Kto$ wynajmuje mieszkanie, a pozniej wypuszcza je rozmaitym innym
ludziom. Niektérzy biorg pokoje tylko na par¢ godzin dziennie albo od
czasu do czasu na noc. Chyba nie musze ci rysowac¢ planu, co? Poza tym
lokalu juz nie ma, tak samo jak Justina.

Tyrell znéw pokrecit gtowa. Tam za oknami byt caty §wiat, a on szcze-
rze wierzyl, ze wie o nim wszystko. A teraz zaczynal rozumie¢, ze nie zo-
baczyt nawet wierzchotka géry lodowe;.

Policzki Willy'ego si¢ zar6zowity; chlopiec wygladat niemal zdrowo.
Tyrell domyslit sig, Ze to skutek ciepta i pelnego brzucha. Chiopiec ziewnat
glosno. Temperatura robita swoje; Tyrellowi przyszto na mysl, ze siedzacy
przed nim dzieciak musi by¢ potwornie zmeczony.

— Chcesz si¢ dzisiaj u mnie przespac?

Willy spojrzal na niego zaskoczony.

— Powaznie?

Tyrell nie byl pewny, czy postepuje shusznie, lecz nie moglt zostawié
chtopaka, a poza tym pragnat dowiedzie¢ si¢ o wiele wiecej. Chcial jednak,
by wiedza naplywala stopniowo, by miat czas na przyswojenie tych infor-
macji. Wyczuwal, ze tatwiej bedzie rozmawia¢ z chlopcem w neutralnym
otoczeniu. Za kazdym razem, gdy otwieraly si¢ drzwi, Willy wlepiat w nie
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wzrok; Tyrell podejrzewat, ze spodziewa si¢ pracownikow opieki spotecz-
nej lub policji.

— Ale tylko przez jedng noc. Mam tam troche rzeczy Sonny'ego, ktore
kupitem mu na Jamajce. On nie bedzie ich juz potrzebowatl, wigc mozesz je
sobie wzigé. Ale chce, zebys przypomniatl sobie o kazdym, ktéry mogt cos
wiedzie¢ o Sonnym i o tym, w jaki sposob dostat si¢ do tego domu, dobrze?

— Jasne. Moge si¢ wypluskac?

— Ro6b, kurwa, co checesz, synku, tylko niech ci nie przychodza zadne
ghupstwa do tba, bo rozstaniemy si¢ z hukiem. I nawet nie proébuj mnie
skroi¢, bo si¢ wkurze, jasne?

Willy Lomax roze$miat si¢ glosno.

— Seks mnie nie kregci. To tylko moja robota, nie? A jesli chodzi o
kradziez, to nie jestem taki ghupi.

Powiedziat to obrazonym tonem i Tyrell nie wiedzial, jak zareagowac,
lecz kiedy wyszli z kawiarni, atmosfera migdzy nimi byla swobodna. Nie
byl pewien, czy postgpuje stusznie, zabierajac chtopca do mieszkania, lecz
thumaczyt sobie, Ze przynajmniej bedzie mogl z nim porozmawiac jak nale-
zy, a Willy sie wykapie, tak jak zapowiedzial, i wyspi w przyzwoitym
miejscu.

Tyrell w jaki$ osobliwy sposob polubit tego dziwnego chlopaka o wy-
blaktych szarych oczach, tak kochajacego zycie.

W samochodzie wlaczyl ogrzewanie, bo chtopiec si¢ trzast.

—  Widzg, ze si¢ przezigbiles, synku, kupi¢ ci co§ w aptece?

Willy potrzasnat gtowa i oznajmit gtosno:

— Bedzie lepiej, jak powiem to od razu. Mam HIV-a.

Tyrell milczat przez dluzsza chwile, a potem pociggnal dzwigni¢ ha-
mulca rgcznego i pojechat w strone swojego mieszkania.

Tammy lezata nieprzytomna w 16zku, a Nick znow jechat do wschod-
niego Londynu. Parkujac samochod, wiedzial, ze to, co robi, jest zle, ale
nie potrafit si¢ powstrzymac. Poki trzymat si¢ od tego z dala, jego zycie
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bylo fatwiejsze, lecz teraz wsigkal na nowo. To miato co$ wspodlnego z
brudem i ryzykiem, ze zostanie nakryty. Bylo takie niebezpieczne, Ze nie
mogt si¢ powstrzymac.

Wszedt do bloku i jak zwykle wjechat winda na dziesigte pigtro. Piskli-
wy chrobot stalowych lin brzmial w jego uszach jak piesn mitosna, nawet
fetor go podniecat. Wszystko to stanowito jedng catosc.

Drzwi mieszkania otworzyl wysoki mezczyzna w obcistych skorzanych
spodniach, bez koszuli. Jego brzuch wylewat si¢ nad paskiem, ramiona i
klatke piersiowa pokrywaty tatuaze.

— (dzie jest Frankie?

Mgzczyzna odkaszlnat 1 zapytal wojowniczo:

— A kto chce wiedzie¢?

Nick spojrzat na niego ostrzegawczo, a potem chwycit go za gardto,
wciagnat przez waski korytarz do pokoju i rzucit na zatamane t6zko.

— Zbieraj tachy i wypierdala;.

Frajerowi nie trzeba bylo dwa razy powtarzac. Schylit si¢ po swoje rze-
czy 1 czmychnat z mieszkania przerazony. Frankie patrzyta na to, siedzac w
za mocno wypchanym fotelu, i chichotata.

Nick u$miechnat si¢ do niej. Z kieszeni eleganckiego ptaszcza wyjat
paczke kondomow Durex i butelke czerwonego wina.

— Myslisz o wszystkim, prawda? — zauwazyla gardtowym gltosem
Frankie.

Nick cisnat na stot paczke kokainy i odpart wesoto:

— Zrobmy sobie ucztg, co ty na to?



Rozdziat 18

Willy lezal w wannie, zastanawiajac sig¢, czy umarl i poszedt do nieba.
Mieszkanie Tyrella bylo cieple, tadnie umeblowane i1 pachniato trawka. Z
odtwarzacza kompaktowego dobiegaly przyjemne dzwigki, a w popielnicz-
ce lezat niedopalek dlugiego skreta. Willy zobaczyt tez pilota od telewizo-
ra. Jesli to jest niebo, to dobrze, ze umart tak szybko.

Obejrzat si¢ doktadnie i byt juz catkowicie pewny, ze Tyrell nie bedzie
si¢ do niego dobieral. Mimo iz wygladat na stuprocentowego hetero, Willy
wiedzial, ze m¢zczyzni wygladajacy niegroznie sa bardziej niebezpieczni
od tych, ktérzy na swoje nieszczgscie wygladaja jak stereotyp pedata.

Poczatkowo Willy lezat w wodzie i czekat na podchody: potrzebeg sko-
rzystania z toalety, che¢ porozmawiania z nim, przyniesienie piwa.
Wszystkie te preteksty shuzg temu, zeby zobaczy¢ chtopaka nago, a pdzniej
si¢ do niego dobrac.

Lecz nic takiego nie nastgpito. Tyrell nie wszedt do tazienki ani nawet
si¢ do niej nie zblizyl. Gdyby to zrobit, Willy by oczywiscie nie protesto-
wat. Czy miat jaki§ wybor? Przeczuwal, ze facet jest w porzadku, ale nigdy
nie wiadomo. Gdyby lubit przemoc, to thumaczytoby, dlaczego Sonny wy-
ladowat koto domku. Willy w bardzo mlodym wieku nauczyt si¢, ze nie
wolno ocenia¢ ksiazki po okltadce. Niektorzy 1$nig czystoscig tak, ze mo-
gliby wystapi¢ w telewizyjnej reklamie ptatkow, a w rzeczywistosci zastu-
guja na miejsce na licie gonczym.
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Z tego, co wiedzial, to tata Sonny'ego pchnat go na wyboistg droge.
Moze Tyrell Hatcher jest w istocie pedatem, lecz wykrywacz kitu mowit
Willy'emu, ze moze si¢ czu¢ bezpieczny. Ten me¢zczyzna nie miat ukrytego
motywu, tak jak wielu innych, o czym Willy przekonat si¢ na wiasnej sko-
TZe.

W jego przypadku byli to kochankowie matki. Upijanie si¢ stanowito jej
glowne zajgcie, a on miat wigcej wujkow niz zwycigzca loterii narodowe;.
Weze$nie nauczyt sig, co robi¢, by nie wyrzadzali mu krzywdy, jak im si¢
przymili¢, zeby dosta¢ par¢ funtéw i wyjs¢ z konfrontacji z korzyscia, a nie
ze zbolatym tylkiem i tlagcym si¢ w glebi duszy gniewem, ktéorym pewnego
dnia by eksplodowat, wszystkich zaskakujac.

Sek w tym, ze wielu z nich sprawialo wrazenie normalnych. Nie wygla-
dali na pedatéw i nie mowili jak pedaty, co oczywiscie bylo ich orgzem.
Gdyby Willy ich o cos$ oskarzyt, nikt nie datby mu wiary, a na pewno nie
matka. Powiedzieliby, ze chlopak chce po prostu znalez¢ si¢ w centrum
uwagi albo ktamie, bo wujek chcial go oskarzy¢ o drobna kradziez. A Wil-
ly mowi te wszystkie brzydkie rzeczy, zeby wpedzi¢ wujka w klopoty, a
nawet odstraszy¢ od mamy. A przerazona kobieta uwierzytaby im, bo byto
jej to na reke.

Wujkowie mogli obsypywac ja forsa, zapewnia¢ alkohol i rozrywke.
Willy nie mogt jej tego wszystkiego dac.

A po6zniej wujkowie poczekali trochg i zaczynali od nowa, wiedzac, iz
sg bezpieczni, ze matka nie uwierzy matemu chtopcu, bo nie chce. Wolata
bezpieczne zycie z mezczyzng i jego pienigdzmi, wigc przymykala na
wszystko oko. A wlasciwie samo jej si¢ zamykato pod wplywem alkoholu.

Willy nigdy nie czut si¢ bezpiecznie, dopdki nie poszedt na ulice. Och,
znat juz do tej pory wszystkie wybiegi stosowane przez pedatow, nauczenie
si¢ ich byto bolesne. Wlasnie dzigki temu przetrwal. Wolat przycupnaé w
zimnej bramie koto sklepu, niz znalez¢ si¢ w poblizu domu matki. Na ulicy
przynajmniej do pewnego stopnia kontrolowat sytuacje.
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Wszystko to jednak odcisngto na nim swoje pigtno i w pewnym sensie
Willy byt rad, ze jest nosicielem HIV. Dzigki temu wiedziat przynajmniej,
ze niebawem wszystko si¢ skonczy i nigdy wigcej nic nie bedzie go dre-
czyC. Miat czternascie lat, a juz skonczyt z zyciem i wszystkimi ludzmi,
ktérych poznat. Lecz dzi§ wieczorem czut si¢ jak na wakacjach. Miat pelny
brzuch i par¢ funtow, i nie musial uzywac ust do niczego oprécz mowienia.

Ale fart!

Styszat, jak Tyrell chodzi po mieszkaniu, i znéw zaczat si¢ ogladac.
Ostatnio na catym ciele mial wysypke i rany. Powinien pdj$¢ do szpitala i
to szybko, ale bat si¢, ze w ten sposdb wpadnie na opiekg spoteczng. Ta
mysl go przerazala. Znajac swoj niefart, podejrzewal, ze znéw odesla ge do
domu. Szpital Terrence Higgins Trust podobno jest dobry, wigc Willy
wkrotce si¢ tam wybierze. Ale przedtem wyjdzie z wanny, napije si¢ do-
brego zimnego piwa i pooglada telewizje.

Czul si¢ normalnie, i to wlasnie byto dziwne.

Normalnie.

Wiasnie do tego przez cate zycie tgsknil Sonny, a Willy wiedziat o tym i
mu wspolczul. Wiedziat tez jednak, ze Zzona Tyrella nie byta mu najprzy-
chylniejsza. Lecz dzisiaj nie byto jej nigdzie wida¢, wiec Willy zrobi to, co
zawsze, wykorzysta okazj¢ do maksimum.

Owinat si¢ cieptym rgcznikiem, usiadt na sedesie i rozptakat si¢. Ptakat
tylko dlatego, ze go bolalo i ze kiepsko sig¢ czut, a ciggle spanie na zimnie
mu nie pomagalo. Nie ptakat dlatego, ze bylo mu smutno albo co$ w tym
rodzaju. Powtarzal to sobie raz po raz.

Nick Leary wyszedt od Frankie i pojechat z powrotem do Essex. Ciagle
szumialo mu w glowie, dlatego postanowit zajrze¢ do pubu. Lokal jak
zwykle byt juz oficjalnie zamknigty, a stali bywalcy tak si¢ rozochocili, ze
urzadzali sobie wys$cigi na barana.

Pojawienie si¢ Nicka w pierwszej chwili sprawito, ze wszyscy przyci-
chli. Smier¢ Gary'ego zgodnie z jego oczekiwaniami wywotata poruszenie i
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dotad nikt nie odwazyt si¢ zapyta¢ go o nig wprost. Wiedziat, Ze nikt tego
nie zrobi, chyba Ze sam poruszy ten temat.

Wszyscy si¢ go bali. Kiedys dawato to Nickowi poczucie komfortu:
wiedzial, ze wystarczy podnie$¢ glos, zeby po szeregach jego tak zwanych
przyjaciol przebieglo drzenie. Teraz tylko go to przygnebialo. Wreszcie
nauczyt sig, ze nie ma prawdziwych przyjaciot. Przy jego stylu zycia sta-
nowili luksus, na ktéry nie mogt sobie pozwolic.

Jednak Nick rozpuscit juz oddolng plotke, ktora zostataby z miejsca zi-
gnorowana, gdyby pochodzita od kogokolwiek innego.

Tak wiec mogt sie czu¢ jak paczek w masle.

Samotny paczek, nalezy doda¢. Ale taka jest cena, jakg si¢ ptaci za zy-
cie, ktore prowadzil. Wiedzial, Zze nikt z otaczajgcych go ludzi nie zrozu-
mie, dlaczego chodzi do Frankie, to byt sekret, ktory musial zachowac dla
siebie. Byt gotow zabi¢, aby go zachowa¢. W tym $wiecie wizerunek jest
wszystkim, a jesli si¢ przybrudzi, nalezy przesta¢ balowac¢ i wréci¢ do do-
mu w samotnosci.

Nick zdecydowanym krokiem podszedt do baru, na ktérym lezaty nar-
kotyki. Drinki nalewano az nadto hojng rgka. Napawat si¢ lekiem nie tylko
personelu, lecz takze klienteli.

Wszyscy styszeli o wyczynach Tammy; wiedzial, Ze beda o tym gadaé
przez lata. Tammy, niech ja Bog blogostawi, byla legendg na miare swoich
stynnych lunchow. I tak wlasnie powinno by¢: przesadzata ze wszystkim
tak bardzo, ze nikt by si¢ nie zdziwil, gdyby okazata si¢ transwestyta.

Ale przynajmniej zapewniata wszystkim temat do rozméw. O upadku
Gary'ego bedzie si¢ mowilo ponownie tylko przy okazji pogrzebu. Nick sie
na niego nie wybieral i zamierzat o tym wszystkim uprzedzi¢. Kabli nie
zegna si¢ jak zwyklych ludzi. Zakopuje si¢ ich w ziemi bez fanfar i bez
zainteresowania.

Nick $ciggnal brwi, rozejrzawszy si¢ po barze pelnym tych samych co
zwykle podejrzanych typow. Odwracajac si¢ do starego kumpla Joeya,
rzekt gltosno:
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— Czyzby odnaleziono ci¢ w biurze rzeczy zaginionych, Joey? Bo o ile
mi wiadomo, nie pokazate$ si¢ w chacie od miesiecy.

Us$miechnat si¢ i glosno pociagnal nosem; wszyscy odetchneli z ulga.
Jesli Nick wciagal, to im tez byto wolno. Jak gdyby czytajac w ich my-
slach, wciggnal szybko dziatke przygotowang na barze. To okreslito nastroj
wieczoru.

Joey otarl rgkg twarz.

— No to mnie podsumowates, Nick — odpart Zartobliwie, mimo ze
wcigz byl zdenerwowany.

Lecz spojrzawszy w oczy starego przyjaciela, zobaczyl, ze Nick jest nie
tylko pijany i nacpany, ale takze niebezpieczny. Znoéw szukal okazji do
zwady 1 z calg pewnoscia ja znajdzie.

Joey nie widzial go w takim stanie od lat. Zachowywat si¢ jak nastoletni
Nick, ktory bit sie i ciskal, zeby dosta¢ si¢ na szczyt. Ale teraz jest ha
szczycie, dlaczego zatem to wszystko niszczy?

I 0 co chodzi z t3 kokaing? Nick nigdy tak naprawdg¢ za nig nie przepa-
dat, wlasciwie jej nienawidzil, bo nie cierpial traci¢ kontroli nad sobg. Lecz
ostatnio najczesciej byt nabuzowany koka juz przed potudniem.

Zawsze mawial: ., Jesli sprzedajesz towar, to go nie tykaj”. Zbyt wielu
kolegéw poszto na dno, bo handlowali i sami brali. Koka oglupia albo
wpedza czlowieka w paranoje, albo czyni go zbyt hojnym. Sprawia, ze
zapomina si¢ o priorytetach; widziat to u swoich kumpli niejeden raz.

Joey wzial gieboki oddech i rzekt takim lekkim tonem, na jaki mogt si¢
zdoby¢:

— Sid Haulfryn tu jest, Nick. Wpadt, zeby si¢ z tobg zobaczy¢. Chcial
numer twojej nowej komorki, ale mu nie datem.

Joey uznal, ze powinien o tym powiedzie¢ Nickowi, zanim zrobi to kto$
inny. Sid i Nick kiedys przez lata, cho¢ z przerwami, toczyli ze sobg wojne.
To byli najblizszymi kumplami, to znéw rozpoczynali zimng wojne¢ z po-
wodu jakiej$ wyimaginowanej urazy. Kolegowali si¢ w mtodosci i wciaz
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pozostal migdzy nimi pewien rodzaj zartobliwej rywalizacji. Jesli nie przy-
bierata gwaltownych form, zabawnie byto ja obserwowac.

Obaj byli potgznie zbudowani i obaj zajmowali si¢ doktadnie tym sa-
mym.

Obaj byli réwniez aroganccy i niezdolni do przyznania si¢ do btedu.

Nick si¢ usmiechnat.

— To gdzie si¢ chowa?

Rozejrzat si¢ po barze i widzac Sida, zawolak:

— Kto wpuscit tutaj te cipg?

Zostato to powiedziane przyjaznym glosem, choc¢ nie bez ostrzegawczej
nutki; Sid przyjat stowa Nicka w odpowiedni sposob. Podszedt do niego.

Sidney Haulfryn byt rostym mezczyzng. Mial dlugie ciemne wlosy
zwigzane w konski ogon i przyjemny gteboki glos, ktory nie zdradzal, ze
Sid umie si¢ bi¢ niczym Muhammad Ali na spidzie.

— Czes¢, kolego — rzekt, rozktadajgc rece, jakby cheiat powiedzieé: 1
co teraz zrobisz? Mial zamilowanie do krzykliwej bizuterii, jego dionie
byly zawsze cigzkie od ztotych sygnetow.

Wkurzato to Nicka, ktéry uwazal, ze ostentacyjne demonstrowanie bo-
gactwa bez powodu jest jak pisanie na siebie donosu do strézoé6w prawa i
sprawiedliwosci. Mimo to byl niezmiernie rad, ze widzi Sida. Stary Sid
umiat zartowa¢, wigc Nick postanowit zapomnie¢ o niesnaskach.

Smiech byt mu bardzo potrzebny tego wieczoru, a Sid, jaki by}, taki byt,
ale dowcipu mii nie brakowalo. Jego matka mawiata, ze rozSmieszyltby
nawet kota.

Nick tak si¢ ucieszyl na widok Sida, ze go uscisnal, sprawiajac mu nie-
ktamang rado$¢, podobnie jak wigkszo$ci klientow w barze. Jesli Nick nie
darzyl kogo$ sympatig, to i on go nie lubit. Wtasnie tak to wygladato w ich
$wiecie, a Sidney Haulfryn wiedziat o tym jak nikt inny.

Miatl ukryty powod do odwiedzin, rzecz jasna, i wiedzial, ze Nick jest
dos¢ bystry, by si¢ tego domysli¢.

Nick machnat na barmankg.
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— Podaj wszystkim drinki.

Wyszczerzyt zeby w szerokim u§miechu.

—  Wszystkim w calej knajpie. Bawmy si¢!

Szafa grajaca zostata podkrgcona na caty regulator, wszyscy si¢ rozluz-
nili; szykowata si¢ wspaniata noc. Nikt z obecnych nie musiat jutro i$¢ do
zZwyczajnej pracy, a ciemniejsze interesy mozna bylo zalatwi¢ o kazdej
porze dnia i nocy, tak wigc nie byto przeciwwskazan do catonocnej zaba-
wy. Chodzilo o to, zeby ze soba pogadac i pokazac si¢ w towarzystwie.
Poza tym w ciagu tej nocy zostanie ubitych wigcej interesow niz jutro w
City. To byt ich $§wiat i wszyscy go kochali w takiej postaci. Oprocz Nicka,
ktory zaczynat patrze¢ na wszystko z innej perspektywy.

Sidney Haulfryn ucieszyt si¢ z cieptego przyjecia. Od jakiego$ czasu
chcial porozmawia¢ z Nickiem 1 wygladalo na to, ze nadarza si¢ §wietna
okazja.

— Gadatem o tobie par¢ dni temu. Cholernie zabawny z ciebie gos¢,
Sid — zagail ze $§miechem Nick.

— Chcesz ustysze¢ co$ zabawnego? Wige postuchaj. Przychodzi facet
do seks-shopu w Soho i méwi, ze chece kupi¢ nadmuchiwang lalke. Facet za
ladg pyta: ,,Chce pan chrzescijanska czy muzulmanska?”. Klient na to: ,,A
jaka jest ro6znica?”. Sprzedawca mowi: ,,Muzutmanskie czasem eksplodujg
przy dmuchaniu!”.

Nick zaczat si¢ $miac¢ i nie mogl przestac. Dostownie zataczat si¢ ze
$miechu, a Sid, ktory wiedziat, ze dowcip byt $mieszny, wiedzial réwniez,
ze nie byt az tak $mieszny. Patrzyt z niedowierzaniem, jak Nickowi zaczy-
naja ptynac Izy z oczu.

Smiat sie coraz gto$niej. Wreszcie Sid powiedziat:

— Przestan, ty ochlapusie, to nie bylo az tak $mieszne!

Nick ocierat oczy. Sid i Joey zauwazyli, ze tzy byly prawdziwe. Joey
spojrzat na Sida i prawie niepostrzezenie pokrecit gtowa.

—  Wszystko w porzadku, Nick?

Nick wiedzial, ze Sid jest naprawdg zatroskany. Poczut si¢ jeszcze go-
1Z€j.
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— Nie, wcale nie w porzadku. Ostatnio nie mogg dojs¢ ze soba do fa-
du, wiesz? — Otarl oczy, a potem wciggnat nastgpng dziatke koki. —
Wszystko to gdéwno, rozumiesz? Pieprzone gowno.

Tyrell pochowat wszystko, co mozna byto ukras¢. Miat wyrzuty sumie-
nia, robiac to, lecz wiedzial, Ze nie mozna ufa¢ ludziom, ktérzy nie maja
nic i sg amoralni. Nauczyt si¢ tego dzigki synowi. Musiat pamigtaé, z kim
ma do czynienia. Zycie oséb takich jak Willy to cigg dramatow i tragedii;
wiedzial o tym lepiej niz ktokolwiek inny, bo zyt z Jude. Polubit jednak
chtopca 1 zdawatl sobie sprawe, iz polubil go dlatego, Ze ten wyrazat si¢
zyczliwie o Sonnym; widziat w nim przyjaciela, co teraz byto cenne samo
w sobie. Wszyscy inni mowili o Sonnym jak o $mieciu.

Willy wszedt do pokoju. Przebral si¢ w koszulke z Bobem Marleyem i
stare dzinsy Sonny'ego. Tyrell zapakowal je razem ze swoimi rzeczami,
kiedy wyprowadzat si¢ od Sally. Sonny trzymat swoje najlepsze rzeczy u
nich, bo inaczej Jude by je sprzedala przy najblizszej okazji.

Chlopiec wygladat teraz niemal schludnie i byt tego swiadom. Poczucie,
ze ma czysta skor¢ pod czystym ubraniem, dziwnie go zasmucito. Od tak
dawna nie mial petnego brzucha i czasu na wyluzowanie, ze nie byt cal-
kiem pewny, czy to wszystko mu si¢ nie $ni.

— Teraz wygladasz o wiele lepie;.

Willy wzruszyt ramionami. To byt jego charakterystyczny gest, ozna-
czajacy ,,Jestem sam przeciwko catemu $wiatu”. Udoskonalat go od czasu,
gdy skonczyt dziewigé lat.

— Maly twardziel z ciebie, co?

Willy uznat to za komplement i Tyrellowi z jakiego$ powodu zachciato
si¢ $miac.

— Siadaj, kolego, i postuchaj mnie. Jesli sprobujesz mnie wykiwac,
mocno si¢ wkurze, kumasz?

Willy spojrzat mu w oczy i dostrzegt zagrozenie. Wyczut takze tagod-
nos¢ 1 wielkodusznos$eé.
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— Nigdy w zyciu — odpart ze swobodnym usmiechem. — Rowny z cie-
bie gos¢, a ja nigdy nie czutem si¢ lepie;.

Tyrell wiedzial, ze mowi z glebi serca, i wiedziat tez, iz wydobedzie z
dzieciaka prawde bez wzgledu na to, jaka jest straszna.

Mial przeczucie, ze bedzie okropna i przygotowat si¢ na to. Teraz musi
ja tylko ustyszeg.

Nick i Sid pograzyli si¢ w rozmowie i Sid stuchat ze zdziwieniem. Sty-
szat o ktopotach Nicka i domyslat si¢, ze stary druh o tym wie. Jednak Nick
mowit o nich tak szczerze i otwarcie, ze stuchanie sprawiato bol. To nie byt
ten Nick, ktorego znal i wbrew wszystkim pogloskom lubit. Ten mezczy-
zna byl przestraszony, zatamany i staby. Sid gotow byt i§¢ o zaktad, ze to
trafna diagnoza.

Kokaina rozwigzata Nickowi jezyk. I nie byto to zwykle gledzenie, wy-
wolane duzg ilo$cig narkotyku zmieszanego z alkoholem, lecz prawdziwe i
autentyczne przedstawianie dreczacych go demondw. Nie byla to tez typo-
wa gadka znanego twardziela.

— Shuchaj, stary, musisz da¢ sobie z tym spokdj. Ten chtopak nie zyje i
bez wzgledu na to, co si¢ zdarzy albo co powiesz, nic nie przywroci mu
zycia.

Nick skinat gtows.

— Wiem o tym, Siddy, nikt nie wie lepiej. Ale czuje¢, ze od tego czasu
moje zycie si¢ zmienito, rozumiesz? Czuj¢ si¢, jakby prze§ladowat mnie
pech.

Sid parsknat $miechem.

— Cos takiego! Ja tez si¢ tak czuj¢, od kiedy ozenilem si¢ z Carol. To
pinda jakich mato.

Nick nie rozesmial si¢, cho¢ w normalnej sytuacji na pewno by tak za-
reagowat. Byl §miertelnie powazny. Sid zerknat na Joeya, ktory usmiechnat
si¢ do niego potgebkiem, jakby chciatl powiedzie¢: A nie moéwilem? Nie
ulegato watpliwosci, ze Nick Leary jest na najlepszej drodze do wariatko-
wa, jesli szybko si¢ nie pozbiera.
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— Wociagnijmy jeszcze po dzialce. Joey, przynie§ par¢ torebek z sejfu
w piwnicy, dobrze?

Joey usmiechnat si¢ pojednawczo.

— Przed chwilg wciagnates dziatke, Nick. Daj sobie pig¢ minut wy-
tchnienia. Pozwol nosowi trochg odsapnaé.

Powiedziat to zartem, lecz Nick przysunal twarz do jego twarzy i wark-
nat:

— Nie pouczaj mnie! Rusz si¢ i przynie$ t¢ pieprzong koke.

Wszyscy obserwowali t¢ drobng zwade, a zaczerwieniony Joey podniost
si¢ niezrgeznie 1 poszedt spetni¢ polecenie. Sidney prawie czut jego zakto-
potanie.

— To bylo troche szorstkie, co, Nick?

Powiedziat to cicho, zeby nikt nie zauwazyl, iz okazuje Nickowi brak
szacunku. Ten za$ rozejrzat si¢, marszczac groznie czoto.

— Popatrz tylko na te $cierwa! A Joey? On jest najgorszy. Trzyma si¢
mnie za portki, a ja zatatwiam mu wodg, robotg i towar...

Sid nie mogt stuchac, jak Nick miesza przyjaciela z blotem.

— Joey jest twoim dobrym kumplem. Jest lojalny i kocha cig¢ jak brata.
Nie powiniene$ nim tak pomiata¢ przy ludziach.

Gdzie§ w rozpalonym narkotykiem mo6zgu Nicka btysngta mysl, ze Sid-
ney Haulfryn méwi prawde. Zalata go fala wstydu. Po $mierci Gary'ego
Joey dbat o firme¢ budowlang i kluby. Pomagal Nickowi we wszystkim, a
on naprawde zachowat si¢ wobec niego podle.

Pierdnat gtosno i1 przyznat pijackim glosem:

— Masz racjg, cholerng racj¢. — Betkotal, wiec Sid wziat go pod reke i
wyprowadzit z pubu na parking.

— Chodz, przyda ci si¢ trochg $wiezego powietrza.

Nick usiadt na murku otaczajacym parking i oddychat gigboko, prébujac
uspokoi¢ bijace w oblakanczym rytmie serce.

— Potrzebny ci jest urlop, Nick, przynajmniej miesigc. Nie moglby$
wsia$¢ w samolot, polecie¢ do Hiszpanii i zaszy¢ si¢ w swojej willi, zeby
pozbiera¢ mysli? Zostawitbys za sobg tych pare¢ trudnych miesigcy, hm?
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Sid wypowiedzial t¢ propozycje tagodnym, zyczliwym tonem i wiasnie
to sprawito, ze Nick si¢ rozkleil.

— Ja zabitem tego chiopaka, Siddy! Zabitem go i wiedziatem, co robie,
pojmujesz? Rabnatem go z catej sity i nie przestawatem...

— Oczywiscie, ze tak. Kazdy by si¢ tak zachowat.

Sid znéw uspokajat Nicka i nie mogt si¢ nadziwic, ze zdarzenie tak po-
spolite w ich $wiecie tak bardzo przybilo Nicka Leary'ego. Przeciez oni
miazdzyli ludzi, zeby zarabia¢ forse. On i Nick wielokrotnie na siebie war-
czeli. Po co wigc teraz dramatyzowac? Chlopak byl ztodziejem, padlina,
teraz pewnie okradalby staruszki, gdyby Nick nie wykluczyt go z gry.

On tymczasem z tego powodu znajdowal si¢ na krawedzi zatamania, to
nie ulegalo najmniejszej watpliwosci.

— Moze bys$ poszedt do domu, Nick? Przespij sie, sprobuj wziac sie w
garsc.

Nick spogladat przez chwilg na starego kumpla.

— Co cig tu dzisiaj sprowadzito? — zapytat nagle.

Sid wzruszyt ramionami. Jego czarne wlosy I$nity w $wietle padajacym
z pubu, potezne ramiona nadawaty mu przerazajacy wyglad. Przez chwile
Nick si¢ go bal. To byla kokainowa paranoja. Nick o tym wiedzial, a mimo
to poczut cala moc swojego leku.

— Chce mojej kasy, Nick. Proctor byl mi winien za proszek, ktory do-
starczytem. Dziesig¢ kawalkow. I nie zamierzam tego przetknaé. Proctor
wzigl towar na was obu, a wiemy, ze wykorzystates drania, zeby si¢ zabez-
pieczy¢. Nie chciales, zeby cos wrocito do ciebie rykoszetem, gdyby doszio
do jakiej$ obsuwy. Ale teraz sprawa wraca.

Nick skinat gtows.

— Prawde mowiac, catkiem o tym zapomniatem. Dostaniesz t¢ kase.

Powiedziat to z calg pogarda, ktorg czut. Dziesig¢ tysigcy to bylo dla
niego nic. Sid powinien to wiedzie¢ i uszanowac ten fakt.

I uszanowat.
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To byt Nick, ktérego znal, arogancki i skory do urazy. Jednak byla dla
niego jaka$ nadzieja. Sid usmiechnat si¢ w ciemnosci, szybko i1 zrgcznie
wbijajac szpilg staremu kumplowi.

— Styszatem, ze Proctor posuwal mtodych chtopakéw, prawda to?

Nick byt juz czujny, wszystkie troski poszty w niepamig¢.

— Kto ci o tym powiedziat?

— Jeden maly ptaszek. A wlasciwie jeden maty chtopaczek.

Nick styszat oskarzycielski ton w glosie kumpla i wiedzial, ze Sid go
bada, probuje wyciagnac¢ od niego calg histori¢. Wlasnie tego si¢ obawiatl,
ze ktos dowie si¢ o tym catym bagnie, doda dwa do dwoch i skojarzy fakty.

Zakaszlal glosno. Myslal btyskawicznie, gdyz wiedzial, ze jesli ten gos¢
zechce pojs¢ sladem swoich podejrzen, prawdopodobnie dowie si¢ wigcej,
niz przypuszczal.

Ich $wiatek byt zbyt matly, aby Nick pozwolit na cos$ takiego. Musi zdu-
si¢ sprawe w zarodku, poki ma taka szanse.

— Dowiedziatem sig, ze probowat to robi¢ z chtopakami, ktorych za-
trudniamy w klubach. To ja go zalatwilem w tym garazu. Ale to zostaje
miedzy nami, dobra? Nikt inny o niczym nie wie.

Sid u$miechnat sie, styszac grozbe w glosie starego przyjaciela.

— Ale ludzie o tym wiedza, Nick, i pochwalajg to, co zrobiles. Stevie
nie potrafit utrzymac¢ jezyka za zgbami. W zaufaniu powiedziat o sprawie
ojcu chlopaka, a znasz starego Mackiego: Stevie rownie dobrze moglby daé
ogloszenie w gazecie. Nikt inny nie rozglaszatby, ze jego syn zostal zma-
sakrowany przez tego $Smierdziela Proctora, ale Mackie nie umial zatrzy-
mac¢ informacji dla siebie. Ten facet to pizda. Pomys$lalem, ze dam ci o tym
znaé, bo w ktorym$ momencie kto§ moze zacza¢ weszy¢ koto ciebie. Po-
dejrzewam, ze juz zdystansowates§ si¢ od sprawy? Masz oswojonego psa,
tego Rudde'a, zdaje si¢... Styszatem, ze kumplujecie sig, jakbyscie grzali
tytki przy tym samym piecyku.

Sid parsknat smiechem ze swojego zartu.
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Nick si¢ rozluznit. Jednak bedzie musiat odwiedzi¢ Mackiego, ktory te
wizyte popamigta.

— Chodzi ci o wymiang, zgadtem? Mogtem si¢ domysli¢c. Bede mogt
zatrzymac dziesig¢ kawaltkow, a ty nie puscisz pary, jesli namoéwi¢ Rudde-
'a, zeby wyswiadczyt ci przystuge, zgadza sie?

— Zawsze byle§ domyslny, Nick.

—  Wigc czego cheesz?

— Potrzebuje kilku nazwisk, to wszystko.

Lubisz kopa¢ lezacego, co?
Sid wyszczerzyt zeby.
— To samo moglbym powiedzie¢ o tobie i biednym starym Proctorze.

Tyrell przyniost wiaderko lodu i wlozyt do niego kilka puszek red strip-
e'a. Na popielato-czarnym stoliku do kawy potozyt chipsy i orzeszki, a
sobie skrecil duzego jointa. Miat przeczucie, ze bgdzie go potrzebowal,
kiedy chtopiec zacznie snu¢ opowies¢.

Otworzyli po puszce piwa; Tyrell patrzyl, jak chlopak popija napdj i ka-
tem oka zerka na telewizje.

— Dlaczego nie jeste§ w domu? Sonny mowil, ze masz duza chate i
dwoje dzieci.

Willy zadat to pytanie catkowicie niewinnie, lecz mimo to przygnebito
Tyrella.

— Niewazne. Chce pozna¢ odpowiedzi na kilka pytan. Ja dotrzymatem
swojej czesci umowy, teraz twoja kole;j.

Chlopiec wzigt miske z chipsami Doritos i zaczat chrupac.

— Powiniene$ pogadac z Justinem, ale on zniknat z powierzchni ziemi.
Trzymatl z jednym chlopakiem, Kerrem, tak w kazdym razie styszatem.
Kerr pracuje na Cross i w pewnej szczurzej norze we wschodnim Londy-
nie. Jeden facet zgarnia ich parg razy w tygodniu z dworca, a oni wynajmu-
ja od niego pokoje. Gos¢ zatatwia klientdow, oni nie majg nic do gadania.

Tyrell odgadt trafnie, ze Willy byl tam czgstym gosciem, zanim dopadt
go HIV.
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— Ten facet to kawal gnoja. Ostry dran i nigdy nie wiadomo, co ci
spadnie na tytek, kiedy juz si¢ tam znajdziesz.

— Co to znaczy?

Chtopiec utozyl si¢ wygodnie.

— Hm, jak ci to powiedzie¢? Zdarza si¢, ze dobiera si¢ do ciebie
dwoch albo trzech naraz. Ale przynajmniej dobrze ptaca.

Willy dostrzegt przerazenie na twarzy Tyrella, wiec dodal szybko:

— Sonny nigdy tam nie chodzil. Ja w kazdym razie nic o tym nie
wiem.

Wiedziat, ze wlasnie to Tyrell chce ustysze¢. Tyrell za$ wiedziat, ze
chtopak ktamie.

— Kim byl ten facet, ktorych ich zabieral? Znasz jego nazwisko?

— Mowilo si¢ 0 nim pan P. Ale to twardy skurwiel. Wszyscy si¢ go ba-
lismy, bo si¢ nie patyczkowatl, tylko walit w morde, i to mocno. Zmuszat
nas, zeby$my robili, co chciat, ale nie dawat za to forsy ani nic. Tak jakby
zapewnial nam robote, a my musieliSmy dawa¢ mu za friko to, na co miat
ochote.

— Skad dokladnie was zabierat, w ktore dni i o ktorej godzinie? Zapisz
mi nazwiska wszystkich swoich znajomych, ktérzy moga cos wiedzie¢ o
Sonnym i jego innych poczynaniach. O wszystkich, nawet tych najdrob-
niejszych. To moze by¢ wazne, rozumiesz?

Tyrell chcial osobiscie spotkac si¢ z tym mezczyzng. Wiedzial, ze jesli
to zrobi, narazi si¢ na nowe straszliwe cierpienia. Lecz skoro zaszedt tak
daleko, musi podgzy¢ tym szlakiem do gorzkiego konca.



Rozdziat 19

Tyrell okryt chtopca kotdra. Przez chwilg obserwowat, jak $pi, i zasta-
nawiat sig, jak to jest, ze dziecko w tym wieku ma dwoje rodzicéw, a niko-
go nie moze nazwac¢ swoim bliskim. Jak ludzie moga wyda¢ dziecko na
$wiat, a potem calkowicie o nim zapomnie¢? To przekraczato jego zdol-
no$¢ pojmowania.

Ten chtopak miat poczucie humoru i uliczny spryt, ktére zadawaty ktam
jego wiekowi. Tyrell dziwit sig, Ze po tym, co przezyl, wciaz jeszcze zosta-
fa w nim iskierka przyzwoitosci.

Willy troszczyt si¢ o Sonny'ego w sposob, ktorego nikt inny by nie zro-
zumial. Starat sig, aby historia, ktorg opowiedziat Tyrellowi, nie ranita jego
uczu¢ i nie zaszkodzita opinii Sonny'ego. Tyrell czut si¢ strasznie, stucha-
jac jej, a teraz myslat o tym wszystkim, kiedy Willi Lomax zasnal. To bylo
wstrzgsajace i przerazajace.

Prawdziwe zycie nie jest takie, jak si¢ wszystkim zdaje. Przynajmniej
tyle wiedziat teraz Tyrell. Wymknat si¢ z pokoju, zostawiajac chiopca ze
snami lub koszmarami, ktore przychodza do niego w nocy.

Obwiniat o wszystko siebie, ale takze Jude. Musiala si¢ orientowac, co
jest grane. Nie, ona po prostu wiedziata, poprawit si¢ w myslach. Nawet
teraz, po tym wszystkim, co si¢ zdarzylo, wciaz chciat wierzy¢, ze jest lep-
sza, niz naprawde byla. Trudno przyznac, ze to matka popchnela Sonny'ego
do tego wszystkiego.
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Dlaczego nie widziat jej takiej, jaka widzieli wszyscy inni ludzie? Dla-
czego przez caly czas zaliczal watpliwosci na jej korzys¢? Dlaczego nie
pojdzie tam i nie ztamie jej karku?

Wiedziat jedno. Kiedy nastgpnym razem zobaczy malego ulicznika, nie
spisze go tak szybko na straty. To byla lekcja, ktora data mu wiele do my-
$lenia.

Spojrzat na to, co napisat Willy. Chtopiec mial fadny charakter pisma,
co zaskoczylo Tyrella; pewnie radzit sobie w szkole nie najgorzej, kiedy
chciato mu si¢ do niej chodzi¢. Od chwili gdy ztapat HIV, zaczat czytac,
kiedy nie mogt pracowac ze wzglgdu na przemgczenie.

Jakze inne moglto by¢ jego zycie, gdyby mial innych rodzicow, inny
dom, inny system wartosci.

Willy w pewnym momencie wyjat z plecaka latarke do czytania i poka-
zatl ja z dumg Tyrellowi, jakby to byl cenny dar. I latarka naprawde nim
byta. Nalezata do chtopca, ktory miat niewiele. Byla to duza, zotta latarka
robocza, prawdopodobnie ukradziona. Jednak baterie do niej musiaty sporo
go kosztowac.

Synowie Tyrella bawili si¢ latarkami, straszyli si¢ nimi nawzajem, pod-
stawiajac je sobie pod brode w ciemnosci i robige miny. Nigdy nie postrze-
gali ich jako waznego elementu zycia, nie dawaty im $wiatta i pocieszenia,
gdyz nie spali w bramach. Willy powiedzial, Zze dzi¢ki latarce mogt przeno-
si¢ si¢ do $wiatow Joan Rowling i Terry'ego Pratchetta. Lubil zatracac si¢
w fantazjach, w ktorych ludzie zawsze umieli rozwigza¢ swoje problemy,
pilnowali, by sprawiedliwosci stato si¢ zados¢, a zto zostato odrzucone.

Gdyby zycie bylo takie proste.

Dziecko w Wilbym wciaz bylo najwazniejsza czgscia jego istoty, mimo
ze tylu ludzi deptato te niewinnos¢, starajac si¢ mu jg wydrzec.

Jak to mozliwe, ze Sonny takze tkwit w tym wszystkim, a jego ojciec o
niczym nie wiedzial?
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Tak wielu m¢zczyzn jest ojcami, sprowadza dzieci na $wiat, a tak nie-
liczni zastuguja na miano prawdziwego taty, ktory zawsze stoi obok dziec-
ka bez wzglgdu na wszystko. Tyrell dlugo wierzyt, ze stat przy wszystkich
trzech swoich synach, ale si¢ mylit.

Bardzo si¢ mylit.

Gdyby byl pehiejszym cztowiekiem, nie musiatby pochowaé najstar-
szego syna, a pozniej odkrywaé, ze chtopiec nalezat do spotecznosci, ktora
wigkszo$¢ ludzi omija z daleka. Takze on sam, Tyrell.

Jego matka mawiala zawsze: ,,Wszyscy jesteSmy czemu$ winni, nawet
jesli jest to tylko lenistwo lub ignorancja”. Nigdy nie rozumial, co miata na
mysli, az do tej pory.

Ale wiedziat jedno. Dojdzie ta droga do samego gorzkiego konca i wy-
dobedzie prawdg z Jude, bez wzgledu na to, co bedzie musiat uczynic. Jesli
trzeba bedzie rozwali¢ jej teb, zrobi to.

Jude bedzie miata doskonate usprawiedliwienie. Zawsze je miata. Lu-
dzie tacy jak ona przezywaja wlasnie dzigki temu.

Gino stuchat checiwie Jude, chiongc kazde stowo. Wiedziat, ze prébuje
pomoéc przeby¢ mu te droge i byt jej za to wdzigczny. Jej glos brzmiat
chrapliwie, wypalita zbyt wiele papieroséw i wypita za duzo alkoholu.
Przyszedt z butelka taniej wodki, a zdaniem Jude wodka im tansza, tym
lepsza. Nie szukata gladkiego smaku czy aromatu, chodzito jej tylko o to,
zeby jak najdalej odlecie¢. Mieszanka wodki i1 heroiny zwykle pomagata jej
odptyng¢. Dzi$ jednak bylo inacze;.

Wiedziata, ze musi zlapa¢ Gina jak najpredzej, zdominowac, zanim
chtopak zacznie mysle¢ samodzielnie. Do tego nie mogta dopusci¢. Sonn-
y'ego taczyly z nig wigzy krwi, bylo wigc latwie;.

Jego $mier¢ byla prawdziwa przeszkoda i nikt tego nie dostrzegat
oprocz niej. Tyrellowi nie robito to rdéznicy, podobnie jak wszystkim
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innym; ich zycie byto uporzadkowane. Tak im si¢ przynajmniej zdawato.
Nie dbali o Jude i jej potrzeby.

Usmiechngta sig, patrzac, jak Gino szykuje przybory. Wzigta komorke,
o ktérej istnieniu policja nawet si¢ nie dowiedziala, i wybrata numer.

Tym razem potaczenie zostalo odebrane.

Jude si¢ roztaczyta. To, co nieoczekiwane, zawsze jest gorsze od tego,
czego si¢ spodziewamy. Nikt nie wiedziat tego lepiej od niej.

Pink Floydzi grali Shine on you crazy diamond. Nick siedzial w range
roverze 1 stuchat. Byt sam, za towarzystwo miat tylko paczke koki i butelke
whisky. Nie mogl wyjs¢ ze zdumienia, ze jego zycie przybralo taki obrot.

Uruchomit silnik. Byto zimno, a Nick juz za dlugo obserwowat dom.
Tammy o tym nie wiedziata. Kiedy znikal, nawet po odwiedzinach u Fran-
kie, czesto parkowal samochod i patrzyt na swoj dom. Komoérka dzwonita
przez calg noc, lecz Nick ja ignorowat. Dzwigk melodii Dam Busters przy-
prawiat go o mdtosci.

Kiedys to bylo zabawne, nawet Smieszne, ale teraz tylko go przygnebia-
fo.

Podjechat do bramy posesji. Wszystkie Swiatta byly zapalone. Dom jak
zwykle wygladal niczym elektrownia Battersea. Nick wylaczyt telefon i
spojrzat na psy, ktore wyszly go przywita¢, machajac krotko obcietymi
ogonami. Wysiadajac z samochodu, potknat si¢ 1 zaczal przeklina¢ siebie w
duchu za prowadzenie po takiej ilosci wody i narkotykow.

Otworzyly si¢ drzwi frontowe i stangta w nich Tammy w calej swej
chwale, ze zmarszczonym czotem. Jej usta juz si¢ poruszaly w przyspie-
szonym tempie. Nick pomyslal, ze moze jednak powinien byl kupi¢ psy
bojowe, ktéore mu proponowano. To byloby spetnienie najwickszego ma-
rzenia, gdyby zobaczyl, jak rozrywaja jego zone¢ na kawatki. Lecz tak jak
ze wszystkim w zyciu: im bardziej si¢ czego$ pragnie, tym odleglejsze to
si¢ staje.
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Wszedt do domu na spotkanie losu.

Przynajmniej podjal decyzje. Zatatwi to wszystko raz na zawsze. Bat si¢
tego, ale musi to zrobi¢. Moze wtedy bedzie mogt dalej zy¢ 1 zostawié to
wydarzenie za soba, w przesztosci, gdzie jest jego miejsce.

Willy obudzit si¢ i poczut zapach jajek i bekonu. Przeciagajac si¢ leni-
wie na tapczanie, zobaczyl, ze telewizor jest nastawiony na poranng audy-
cje BBC, a na stoliku stoi filizanka parujacej herbaty.

Dopiero po kilku minutach uprzytomnit sobie, gdzie jest.

Usiadl z potarganymi wlosami i zaspanymi oczyma. Zobaczyt usmiech-
nigta twarz Tyrella i pozazdro$cil zmarlemu przyjacielowi bliskosci z tym
czlowiekiem.

— W porzadku, synku?

Willy usmiechnat si¢ przyjaznie.

—  Nigdy nie byto lepiej. Sniadanie pachnie zajebiscie.

Tyrell wrocit do kuchni. Sniadanie na ciepto nie byto mu wecale po-
trzebne, ale wiedzial, ze chlopiec bedzie miat na nie ochotg — a co wigcej,
bedzie go potrzebowat — wigc wyszedl wezesnie do sklepu i1 kupit cos do
jedzenia.

Teraz jednak aromatyczna won zaczynala na niego dziata¢ i Tyrell na-
bral ochoty na positek. Jego pierwotny zamyst byt taki, zeby zabra¢ chtop-
ca do kafejki, lecz po do$wiadczeniach wczorajszego wieczoru zrezygno-
wat z tego. Czut si¢ zaktopotany, przebywajac z tym chlopcem w publicz-
nym miejscu. Wiedzial, ze to niskie, lecz byl na tyle mgzczyzng, zeby
przyznac si¢ do tego przed soba.

Kiedys jednak begdzie musiat z nim wyjs$¢, bez wzgledu na to, co czuje,
bo musi zabra¢ go do Cross i poprosi¢, zeby odszukatl Justina. Bedzie row-
niez musial postarac si¢ o pomoc Clarke'éw w znalezieniu pana P., bo bez
nich nie da sobie rady.

Tyrell po raz kolejny zadat sobie pytanie, czy chce wiedzie¢ o wszyst-
kim, co dzialo si¢ w Zzyciu jego syna, i odpowiedz znéw brzmiata ,tak”.
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Byt to winien zmarlemu synowi, nie mogt odwrdcic¢ si¢ plecami do zadne-
go, chocby najbardziej bolesnego faktu, tak jak to czynit za zycia Sonny-
'ego.

Billy Clarke nie widziat si¢ z Nickiem Learym od bardzo dawna i cie-
szyl sie, ze bedzie mogl go zobaczy¢. Z jakiego$ powodu zawsze lubit Nic-
ka. Miat §wiadomos¢, ze Nick jest troche kanciasty i ze doszedt do fortuny
po trupach, lecz dla Billy'ego to byta nieodlaczna czes$¢ zycia, ktore prowa-
dzili tacy jak on i Nick. Zdawal sobie sprawg, ze pewnego dnia kto$ spro-
buje dobrac¢ si¢ takze do niego, dlatego zawsze byt gotow i czekat na chet-
nych.

Ten delikwent bedzie musiat niezle zapracowac na swoja nagrodg; Billy
miat przeczucie, ze Nick czeka dokladnie na to samo i jest rownie dobrze
przygotowany na t¢ ewentualnos¢. Taka byla natura gry, ktorg uprawiali,
zycia, ktore wiedli. Zabiera si¢ tym, ktorzy majg to, czego checesz, a pdzniej
broni tego, co uwazasz za swoje.

W Nicku byl jednak pewien chtdd, ktory zawsze niepokoit Billy'ego i
wielu sposrdod jego znajomych, jakis wewnetrzny dystans, ktory ostrzegat,
ze ten czlowiek nie cofnie si¢ przed niczym, zeby dostac to, czego pragnie.
Billy styszat, ze dzigki temu Nick ma wielki dom na wsi z o§mioma sypial-
niami, basenem 1 stajniami. Nie zapewnito mu to jednak spokoju ducha ani
szcze$cia. Z drugiej strony istniejg luksusy, na ktore ludzi takich jak oni
nigdy nie bedzie staé.

Jadac przez Essex, Billy rozgladat si¢ i dziwil, jak bardzo ta okolica si¢
zmienila od czasu, gdy regularnie tam bywat. Te czasy nalezaly juz do
przesztosci, dzigki Bogu, lecz Billy stoczyl w Southend kilka pamigtnych
walk — a takze zaliczyt kilka lasek — zanim si¢ ozenit i sptodzil statystycz-
nych dwoje przecinek cztery dziesigte dziecka. Wiedzial, ze to wszystko
juz mingto. Przyjemnie jednak bylo spojrze¢ z nostalgia wstecz, a poniewaz
znali si¢ z Nickiem od tak dawna, wizyta powinna uptyna¢ w sympatyczne;j
atmosferze.
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W kazdym razie takg miat nadzieje.

Nick Leary bedzie musiatl rozméwic si¢ z Tyrellem, wszyscy si¢ co do
tego zgadzali. To ufatwi Tyrellowi zamknigcie sprawy, ktorego tak roz-
paczliwie pragnal, ale trzeba rzetelnie uprzedzi¢ Nicka, co go czeka, gdyz
Tyrell byt kumplem Louisa, bliskim kumplem, i kochat go jak brata.

Billy musiat przeméwi¢ do Nicka ostro, a nie miat na to ochoty. Liczyt
na to, ze Nick go postucha, bo w przeciwnym razie bedzie musiat sprowa-
dzi¢ braci. ,,Ciezka brygade”, jak ich nazywano w okolicy.

Ciekawe, jak si¢ miewa Tammy. Przeleciat jg przed wielu laty i zywit
nadzieje, ze nigdy nie odczula potrzeby zwierzenia si¢ z tego m¢zowi. Lu-
bil starg Tammy 1 wyczuwatl, ze miata z Nickiem nietatwe zycie, cho¢ po
prawdzie nigdy nie méwiono, ze Nick krecit z innymi kobietami. To jesz-
cze jeden powod, dla ktorego ludzie nie catkiem mu ufali. Pienigdze daja
swobodeg, a Billy uwazal, ze swoboda w Essex jest jak nigdzie indziej. Miat
jednak przeczucie, ze chtod, ktory dostrzegt przed laty u Nicka, nie omingt
tez jego matzenskiego toza.

Tammy potrzebowata milosci, rozkwitata w niej jak wiekszos¢ kobiet.

Billy nie byt pewny, czy Nick w ogdle jest zdolny do tego uczucia.

— Musisz to robi¢, prawda?

Tammy si¢ roze$§miata.

— Corobi¢?

Nick odwrocit si¢ od niej i przeszedt do kuchni. Tak jak zawsze w ciagu
ostatnich kilku dni matka opuscita pomieszczenie, gdy tylko do niego
wkroczyl. Wyszedt za nig do holu i krzyknat:

— Co si¢ z tobg dzieje, do jasnej cholery?

Angela odwrdcita si¢ na podescie schodow i przez dluga chwile patrzyta
na syna.

— Hester przyjedzie tu po mnie. Zostang u niej przez jakis czas.
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Wzmianka o siostrze na kilka sekund odebrata Nickowi mowg.

— Co? Chcesz zosta¢ u Hester?

Zapytat tak, jakby nie dostyszal. Angela usmiechnela si¢ i skineta glo-
wa. Nick zaniemowil, stat tylko i patrzyl, jak matka wspina si¢ po scho-
dach. Potem ryknat ze zloscia na caty glos:

— A zostan tam, do kurwy nedzy, i nigdy nie wracaj!

Odwrbcit si¢ na pigcie i poszedt do kuchni. Naszykowat sobie kilka
dziatek na granitowym blacie i wciagnatl dwie, jedna po drugiej, zeby po-
wstrzymac drzenie, ktore go ogarniato. Czul, Ze za par¢ sekund zaszumi mu
w glowie. Potem zszedl do piwnicy i schylit si¢ po skrzynke wodki Smir-
noff Black Label, ktora spadta z cigzaréwki i w ktorej jakim$ cudem nie
sttukta si¢ ani jedna butelka.

Podnoszac skrzynke, zauwazyl, ze znow ktos grzebat w jego papierach.
Wiedziat, ze Tammy wtykata nos w jego sprawy, lecz mimo wszystko byt z
tego powodu wkurzony. A juz wczesniej si¢ wsciekl, bo matka wybierata
si¢ do Hester. Nick rzadko widywat siostre, bo matka prawie si¢ do niej nie
odzywala od czasu, gdy Hester wyszta za Dixona. Rosty Murzyn wyzwolit
w Angeli co$, co ciagneto si¢ przez dlugie lata. A teraz ta zalosna stara
miotla chciala tam jecha¢, mimo Zze atmosfera w czasie spotkan Swiatecz-
nych i noworocznych byla niezno$nie napigta. Dwulicowa stara krowa.

Wroéciwszy do kuchni, Nick zobaczyt, ze Zzona wciaga jedna porcje, a
nastgpnie wyjmuje z wielkiej amerykanskiej lodowki miske lodu.

— Jesli nie mozesz ich pokonaé... — rzucita wesoto Tammy.

Nick ja przytulit.

— Klétliwa z ciebie wiedzma, Tams.

Usmiechngta si¢ szeroko.

—  Wiem, to nieodlaczna czgs¢ mojego uroku.

Nick nalat dwie duze porcje wodki.

— Dzieki, ze odebrate§ mnie wczoraj.

Nick wzruszyt ramionami.

— O cow ogole poszto?
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Wiedziat, a Tammy wiedziata, ze wie; to byta gra, ktérag od dawna
uprawiali.

— O to i owo. Za duzo towaru, za duzo gorzaly, a ta wywloka ma ja-
daczka jak ciotka dokera.

— Ale umie sig¢ bic.

Tammy znow wyszczerzyta z¢by, a Nick start kokaing spod jej nosa.

— Chwilowo nie moze.

Nick si¢ rozeSmiat. Tammy miata doskonaly zmyst komiczny i w innym
zyciu mogtaby zarobi¢ fortun¢ w filmie albo na scenie. W kazdym razie
cale jej zycie bylo jednym wielkim spektaklem. Juz nie umiata odréznic¢
fantazji od rzeczywistosci. Nick musiat jednak przyznac, ze ostataio mozna
to powiedziec¢ takze o nim.

— Czy mam porozmawiac ostro z jej starym?

Pytanie byto natadowane ukryta trescia.

— Alez skad. Nick, przestan by¢ dupkiem chociaz na pig¢ minut. Daj
sobie luzu, co?

Nick musiat podziwia¢ jej poze. Tylko Tammy potrafita robi¢ to, co ro-
bi, i udawac ofiare.

— Nie wiesz przypadkiem, co si¢ dzieje z mojg staruszka? Tak si¢
ostatnio ze sobg zakumplowatyscie i w ogole... — Tammy wyczuta sarkazm.
Wiedzac, ze musi boksowa¢ madrze, usmiechnela sie stodko.

— Musiates jej mocno zalez¢ za skore, pewnie narkotykami i woda, ale
nawet ja bylam zaskoczona, kiedy ustyszatam, ze biedny stary Dixon jest
lepszym towarzystwem od naszego duetu! Ona prawie nie odzywata si¢ do
ich dzieci, prawda?

Nick skingt gtowa, robigc madra mine.

— Ona calkowicie ignoruje Dixona. Nawet ja o nich nie wspominam,
zeby kto$ nie palnat gafy i nie zaczal o nich wypytywaé. Tego jednego
nigdy nie moglem u niej zrozumie¢, Tammy. Dlaczego ona jest taka rasist-
ka?

Tammy wzruszyta ramionami.

— Wydaje mi sig, ze to ma co$ wspolnego z wiekiem. A w ogole czy to
teraz wazne? Jesli wyjedzie na jaki$ czas, bedzie mogta si¢ wyciszyc¢.
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Kazdym z nas w jaki$ sposob wstrzasneto to, co si¢ tutaj stato.

Nick skingt gtowa, rozumiejac jej punkt widzenia.

— Wyjazd dobrze jej zrobi. Mysle, ze ona czuje si¢ tutaj osamotniona,
teskni do dawnych kolezanek.

Ich rozmowg przerwat dzwonek oznajmiajacy, ze kto$ jest przed gléwna
bramg. Na ekranie z kamery Nick zobaczyl usmiechnigta twarz Billy'ego
Clarke'a.

— Okay, Billy! Nie ruszaj si¢ z auta, poki nie wyjde na podjazd, bo psy
sg spuszczone!

— Po prostu mnie wpus¢, kretaczu.

Nick zasmiat si¢ i nacisnal guzik otwierajacy bramg.

— Czego on chce? — zapytata ostroznie Tammy. Nick wiedziat, dla-
czego czuje si¢ nieswojo, lecz jak zwykle si¢ nie zdradzil. Pewnego dnia
postara si¢ znalez¢ mezczyzng przed siedemdziesigtka, z ktérym Tammy
nie spata.

— Niedlugo si¢ tego dowiemy, bedzie tu za par¢ minut. Przygotuj parg
dziatek, a ja wyjdg przywitac¢ goscia.

Tammy u$miechneta sig¢ i siggneta po torebke z narkotykiem, by spetié
polecenie meza.

Dworzec King's Cross tetnit zyciem jak zwykle w piatkowe popotudnie.
Wokot Tyrella kigbili si¢ przyjezdni. Kazdy chciat jak najpredzej rozpo-
cza¢ weekend, mozna bylo zobaczy¢ najrozmaitsze ludzkie typy. Zapach
dan z KFC i McDonalda mieszat si¢ z wonig wilgotnych kurtek i1 $§mieci
ciskanych beztrosko pod nogi.

Czuc¢ tez bylo zapach meskich i zenskich prostytutek. Jednych i drugich
bylo bez liku. Zaszokowany Tyrell stuchat monologu stojacego obok
chlopca.

— Widzisz tego chtopaka w zielonej koszulce i czarnych dzinsach? Ma
na imi¢ Thomas i pracuje dla starszych chlopakow. Zaprzyjaznia si¢ z mio-
dym i przedstawia go ktoremu$ z wickszych za par¢ dziatek towaru. Jest
uzalezniony od heroiny, tak jak wielu z nich. Tez ma HIV-a. To on jaki$
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czas temu powiedzial mi, co ze mng jest. Myslatem, Ze si¢ po prostu prze-
zigbitem czy co$ i nie chce mi przejs¢. Willy wysmarkal nos.

— Ten, z ktorym rozmawia, nazywa si¢ Kerr i jest dealerem. On bedzie
wiedzial, gdzie znalez¢ Justina, sg dobrymi kumplami.

Tyrell spojrzal na rostego czarnego chtopca z krotkimi dredami i prze-
biegla ming mtodocianego handlarza narkotykow. Bez przerwy si¢ rozgla-
dat, kontrolujac, kto pojawia si¢ na horyzoncie. Tyrell wychowat si¢ wsrod
takich jak Kerr, kombinatorow, ktérzy sprzedaliby babcig, zeby mie¢ co
wstrzykna¢ sobie w zyte. Czut sie, jakby patrzyt na negatyw Jude.

Dealerzy, ktorzy sami sg uzaleznieni, to niebezpieczny gatunek. Wyci-
skaja ze wszystkiego maksymalny zysk, bez wzgledu na to, kogo moga
skrzywdzi¢ po drodze. Najwickszg czes¢ zatrzymujg dla siebie, przyspie-
szajac w ten sposob proces zsuwania si¢ po rowni pochylej. W koncu za-
garniajg caly towar dla siebie, wpadaja w ogromny dlug, a pdzniej kreca i
kombinujg, dopoki gtéwny dostawca ich nie dopadnie.

A oni zawsze ich dopadajg, musza to robi¢, by chroni¢ swoje zrodta do-
chodu. Blizna na twarzy i potezne glanowanie to najmniejsza kara, jakiej
dealer moze si¢ spodziewac, jesli nie zaptaci w pore rachunku.

Tyrell poczut si¢ nagle przygnebiony. To bylo jak ogladanie przez okno
swojego zycia, tylko ze on obserwowat codzienne $rodowisko zmartego
syna.

— Idz do auta, tam bedzie ci cieplej. — Podat Willy'emu kluczyki. — Ja
zamieni¢ par¢ stow z matym Kerrem. Dasz sobie rade?

Willy skinat ochoczo gtowa. Jesli Tyrell kaze mu wsigs¢ do samochodu,
to znaczy, ze bedzie mogt spedzi¢ jeszcze jedna noc w jego mieszkaniu.

Miat taka nadziej¢, bo tam byto super.

Tammy zostawila mezczyzn sam na sam. Billy krecit glowa, widzace, jak
przyjaciel swobodnie poczyna sobie z kokaing.
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— Mogltbys wreszcie, kurwa, dorosna¢, Nick, chyba juz najwyzszy
czas. Jesli handlujesz tg zasrang tabaka, to jej nie wachaj! Gdzie tu zysk, ja
si¢ pytam?

Nick parsknat $miechem.

— Tylko mi nie méw, ze sporzadniates, Billy! Czy to ten sam Billy
Clarke, ktory za miodu wciagatl tyle amfy, ze cena na rynku podskoczyta,
bo zabraklo towaru? Zasrany Billy Dyson Clarke!

— Jak sam powiedziale$, to bylo kiedys. Te czasy dawno mingtly.
Spojrz w lustro, stary, wygladasz jak szmata. Gdybym ci¢ nie znal, pomy-
$latbym, Ze masz na karku pigcdziesigtke, a nie czterdziestke.

Nick zerknat w lustro nad kominkiem i wyszczerzyt zeby w usmiechu,
mimo iz wiedzial, Zze przyjaciel powiedziat prawde. Wygladat koszmarnie.
Jego niebieskie oczy miaty czerwone obwodki za sprawa koki i braku snu,
skora na szczekach zwisata jak u basseta i miata kolor ciasta. Wygladat tak
samo jak mezczyzni, ktérymi zawsze pogardzat. Mimo to obrocil jego sto-
wa w zart, bo tego wlasnie Billy oczekiwat.

— A co cig to, kurwa, obchodzi, chcesz zosta¢ moja sympatig? Prze-
stan zrzedzi¢, stary pryku, i gadaj, co ci¢ do mnie sprowadza.

Billy westchnat cigzko.

— Nic dobrego, przyjechatem jako emisariusz czy co$§ w tym rodzaju.

Nick przewrocil oczami, styszac to wyrazenie, i spojrzat z rezygnacjag w
sufit.

— Kto ci¢ przysyta?

— Nikt. Ja 1 moi bracia mamy problem i liczymy, ze pomozesz nam go
rozwigzac.

Wzmianka o braciach zrobita swoje, zgodnie z przewidywaniami Bill-
y'ego. Wkurzato go, ze musi uciekac si¢ do takiego nacisku w rozmowie ze
starym druhem, lecz Nick byt w takim stanie, ze trzeba mu bylo wylozy¢
bardzo wyraznie, jak wazna jest to misja. A sadzac po zachowaniu Nicka,
trzeba mu bedzie jeszcze o tym przypomnie¢. Bogu dzigki, ze Billy przy-
szedt sam. Terry juz by dart koty z Nickiem i skonczytoby si¢ powazng
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awanturg. Albo jeszcze czyms$ gorszym w zwigzku z obecnos$cig wiecznie
apetycznej Tammy.

Billy przebywat w domu od pigciu minut, a ona juz prawie podtykata
mu pod nos swoje wdzigki. Stara Tammy nigdy si¢ nie zmieni. Billy musiat
jednak przyzna¢, ze wcigz $wietnie wyglada. Nick szybko trzezwial, a
dzigki kokainie wpadat rowniez w paranoje.

Zanim zdazyl odpowiedzie¢ Billy'emu, zjawita si¢ jego siostra Hester.
Nick pospiesznie uprzatngt wszelkie slady kokainy i dopiero ja wpuscil.
Hester nie byfa u niego od lat. Zerwanie przez nig stosunkéw z matka do-
prowadzilo do powstania w rodzinie gigantycznej przepasci.

Angela nigdy nie pogodzita si¢ z faktem, ze jej corka kocha rostego
czarnoskorego mezczyzne, ktory znat jg od czasow szkolnych. Nie byla w
istocie rasistkg, lecz nie wierzyta w powodzenie mieszanych matzenstw,
tak w kazdym razie to sobie ttumaczyta.

Matka Dixona, szczupta Jamajka z przedwcze$nie posiwialymi wiosa-
mi, powaznie podchodzaca do obowigzkow zawodowych, czuta dokladnie
to samo. Tak wigc Hester wyszla za Dixona i oboje zyli, nie kontaktujac si¢
ze swoimi rodzinami. To byto niezwykte, Zze obie matki nawet nie zdawaty
sobie sprawy, iz mysla tak podobnie.

Hester kochata matke. Angela przez cate zycie dla dobra rodziny zma-
gala si¢ z zapijaczonym Irlandczykiem, za ktorego wyszta. A pdzniej zta-
mata corce serce, odwracajac si¢ bez zastanowienia od niegj i jej dzieci.

Nick wiedziat, ze przyjazd do jego domu musiat Hester wiele koszto-
wac. Wiedzial réwniez, ze w glgbi duszy bedzie uradowana, iz matka
wreszcie zechciala si¢ z nig zobaczy¢. Fakt, ze zjawila si¢ z mezem, Dixo-
nem, byt niestychanie wymowny. Nick i Dixon bardzo si¢ lubili.

—  Czes$¢, stary, wejdz, wejdz! — zawotat, podajac mu dton. — Znasz Bi-
lly'ego Clarke'a?

Billy z przyjemnoscia uscisnat reke wysokiego, czarnoskérego mezezy-
zny. Wiele razy ze sobg wspotpracowali i przyjaznili si¢ w dziecinstwie;
dorastali w sgsiednich osiedlach.
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— Jak leci, Bill?

Bylo to zwykle pozdrowienie, a nie pytanie.

Hester, wysoka, naturalna blondynka, byta pulchniejsza niz w mtodosci,
lecz dobrze z tym wygladata. Dawniej mowito si¢ o takich kobietach, ze
majg bujne ksztalty. Zdaniem Dixona byla uosobieniem seksu.

— Wigc bierzecie na parg tygodni starego smoka?

Dixon wyszczerzyt zeby.

— Na to wyglada.

Hester pocatowala Billy'ego w policzek, a Billy, jak to Billy, nie mogt
odmowic sobie przyciagnigcia jej do siebie.

— Pojdg po rzeczy mamy, ale zanim to zrobi¢, powiedz mi, co si¢ sta-
to?

— Nie wiem, Hes, ale co$ ci powiem. Ciesze¢ sig, ze na jaki§ czas po-
zbede si¢ widoku jej zatosnej facjaty.

W tej samej chwili matka weszta do pokoju w kapeluszu i plaszczu,
upudrowana i mocno umalowana.

— Ladnie si¢ wyrazasz o matce, Nicholasie Leary.

Nick si¢ zmieszal, a Billy i Dixon ze zdumieniem skonstatowali, jak
wielka jest sila macierzynstwa. Najtwardsi me¢zczyzni na §wiecie czasem
trzgsg si¢ ze strachu przed swoimi matkami.

— Skoro nie chcesz mi powiedzie¢, o co si¢ wsciekasz, do cigzkiej
cholery, to co mam robi¢?

— Powiem ci, co masz robi¢, Nicholasie Leary. Odprowadz biedng
matke do samochodu.

Nick przewrocil oczami i wyszedt za nig z domu. Wszyscy mieli ochote
si¢ rozesmiac, lecz nikt tego nie zrobil. Angela doszla do samochodu i po-
czekala, az Nick otworzy jej drzwi i pomoze wsigsc.

— Chcesz wiedzie¢, o co jestem zla? — zapytata cicho.

Nick skingt gtowa, powstrzymujac si¢, zeby na nia nie wrzasnac.

— Zajrzyj do mojego sejfu. Jest tam co$ twojego, a kiedy to zobaczysz,
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zrozumiesz, dlaczego nigdy wiecej nie chce ci¢ widzie¢ na oczy. Nigdy,
styszysz? — Angela odepchneta go od siebie, jakby czuta do niego obrzy-
dzenie. — Przysle po moje rzeczy, kiedy zdecyduje, co dalej robic.

Zatrzasneta drzwi, a Nick stat na podjezdzie w otoczeniu psoéw, zacho-
dzac w glowg, co sktonito matke do takiego zachowania. Angela siedziata i
patrzyla przed siebie. Krecac glows, Nick wrocit do domu. W koncu jej
odbito. Tylko w ten sposéb mogt wytlumaczyc¢ jej postepowanie.

Tyrell przechadzat si¢ z wolna po dworcu, obserwujac Kerra. Widziat,
jak ten weciska paczuszki w brudne dionie chlopcoOw i rozmawia z nimi.
Czekajgc na swojg szansg, trzymal si¢ z daleka. Wreszcie chiopak wyszedt
ze stacji 1 skrecit za rog.

W chwili gdy Kerr sie rozgladat, Tyrell ztapat go za ramie. Scisngt wy-
starczajagco mocno, zeby zabolalo, lecz nie tak mocno, by zostawi¢, §lady.

— Idziesz ze mna, Kerr, a jesli sprobujesz jakiej$ sztuczki, przywale ci
tak, ze zobaczysz gwiazdy. Styszysz, co mowie, chlopcze?

Kerr spojrzal w twarz nieznajomego mezczyzny. Bat si¢ i bylo to po
nim wida¢. Dopiero z tej odleglosci Tyrell zobaczyl, jaki jest mlody. Dy-
stans sprawial, ze przedtem wygladal znacznie starzej.

— Kim jestes, facet? Czego ode mnie chcesz?

— Jestem ojcem Sonny'ego Hatchera i chcg z toba pogadac.

Chlopak przestat si¢ szarpac¢ i poszedt spokojnie do miejsca, w ktorym
stal zaparkowany samochod. Jednak Tyrell wcigz trzymat go mocno za
reke, bo juz wiedziat, Ze nikomu nie wolno ufac.

Absolutnie nikomu, nawet najblizszym.



Rozdziat 20

Tammy nawet nie wiedziata, ze teSciowa opuscita dom, byta za bardzo
zaaferowana przygotowaniami do wyjscia. W glebi duszy czula zaklopota-
nie z powodu wczorajszych wydarzen, totez swoim zwyczajem postanowi-
fa zebra¢ wszystkie kolezanki i zatagodzi¢ sprawe.

Ilekro¢ pomyslala o bojce, czerwienita si¢ ze wstydu. Takie rzeczy zda-
rzaly jej si¢ juz wiele razy. Budzila si¢ nazajutrz po wielkiej awanturze,
myslata o tym, co si¢ zdarzylo, i chciata natychmiast umrze¢, nie wycho-
dzac z tozka. Zawsze przysiegala sobie wtedy, ze nigdy wigcej si¢ nie upije
i nie nacépa.

Teraz bedzie musiala p6j$¢ do winiarni i1 przeprosi¢, zamawiajac naj-
drozsze wina 1 wydajgc odglosy skruchy. Pozniej wszystko pojdzie w za-
pomnienie i sytuacja wroci do normy.

Zanikniecie przed nig knajpy nie wchodzito w gre, nie o$mieliliby sig,
lecz Tammy musiata wykona¢ wszystkie odpowiednie posuniecia dla
utrzymania pozorow. To byla dobra strona bycia zona Nicka: bez wzgledu
na to, co powiedziala albo zrobita, szybko puszczano to w niepami¢¢. Na-
zwisko Leary pozwalalo jej siega¢ po wszystko, czego zapragnela, a bardzo
czesto 1 po kazdego, ktorego zapragneta.

Pojdzie tam i bedzie wygladala, jakby byta zbyt droga dla wszystkich,
co w istocie nie mijato si¢ z prawda. Bizuteria takze stanowila cze$¢ zbroi

308



chronigcej ja przed resztg swiata, podobnie jak samochody oraz dom.

Otworzyta szkatulke z bizuterig i spojrzata na bogaty zestaw pierscion-
kéw z diamentami, bransoletek i zegarkéw. Nie istniata ani jedna stynna
marka, ktorej] wyrobéw nie miata w swojej kolekcji. A jednak nic to dla
niej nie znaczylo. Pamigtala, jak bylo na poczatku z Nickiem, kiedy wcigz
ja kochat i pragnat. Pamigtala maly pierscionek z diamentem, ktoéry kupit
jej za pieniadze zarobione na rynku w Romford.

W gruncie rzeczy byl to diamentowy odprysk, lecz oznaczat, ze byli za-
reczeni.

Jej matka dla Zzartu wyjeta szkto powickszajace, zeby spojrze¢ na pre-
zent, lecz nie bylo to zabawne. Tammy nigdy nie zapomni wyrazu twarzy
Nicka w tamtej chwili. Byl zty i zazenowany, bo wtedy pierscionek kosz-
towat i znaczyt tak duzo, ze nie wolno byto z niego kpi¢. Dzisiaj ,,tak duzo”
znaczyto co$§ zupehie innego. Tammy miala wszystko, czego mogla zapra-
gna¢ kobieta, przynajmniej w sensie materialnym. A mimo to nie byla
szczesliwa 1 w glebi serca wiedziata, Zze nigdy nie bedzie. Nie tak jak inni
ludzie. Doszla do etapu, na ktérym przedmioty nie mogly juz jej uszczesli-
wic.

A w kazdym razie nie na dtugo.

Nastepny pier§cionek, ktory dostata, byt wielki jak polny kamien i

Tammy wciaz go miata, a nawet nosita, cho¢ nigdy nie mogta go ubezpie-
czy¢, bo zostal kupiony za czek bez pokrycia. Wtedy Tammy z satysfakcja
ujrzata zazdro$¢ w oczach matki, ktora widziata, jakie wspaniale zycie ma
corka. Matka nie cierpiata jej domow, aut i stylu zycia, a jej nieche¢ w jakis$
sposob nadawata temu wszystkiemu warto$¢.
To dlaczego po tylu latach Tammy zazdrosci matce, ktéra prowadzi ze
swoim chtoptasiem zapyzialy bar w Marbelli? Matka przynajmniej moze
liczy¢ na regularne obracanie. Tammy tez mogla na to liczy¢, tylko Ze nie
robit tego mezczyzna, ktory powinien. I ktorego kochata. Za ktorego wy-
szta. W rzeczy samej czesto pragneta, zeby Nick byt kobieciarzem tak jak
mezowie jej kolezanek. To byloby normalne zmartwienie, co$, z czym mo-
glaby sobie poradzi¢.
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Wiaczyta telewizor, by obejrze¢ nagrany na wideo odcinek serialu Will
and Grace, ktory uwielbiata. Lubila poczucie humoru bohateréw, ich nie-
skomplikowany $wiat. Mogla oglada¢ ten sam odcinek bez konca, a Nick,
chociaz marudzil, tez lubit ten serial.

Czgsto wyobrazala sobie, ze zyje tak jak oni w amerykanskiej telewizji,
gdzie wszystko zawsze si¢ tadnie rozwigzuje i jest zabawne, wszyscy fan-
tastycznie si¢ ubieraja, majg wspaniate mieszkania i cieszg si¢ Zyciem. Przy
tym bardzo duzo jedli i nigdy nie przybierali na wadze. Jej zdaniem na tym
wlasnie polegal biznes.

Gdyby tylko mozna bylo rozwigzac¢ jej problemy w ciggu pot godziny
za pomocg zartu i $miechu, zycie byloby o wiele tatwiejsze.

Tammy tez umiata Zzartowac, ale niestety lepiej wychodzito jej to po
prochach.

Usmiechngta sie¢, styszac niski glos meza rozmawiajacego na parterze.
Billy byt w porzadku, lubita go. I chyba niezle radzit sobie w t6zku, jesli
dobrze pamigtala. To wspomnienie tez wywolato jej usmiech. Lubit seks
oralny. Tak si¢ sktadato, ze ona tez. Pamigtne doswiadczenie na swdj spo-
sob.

Zabrata si¢ do robienia makijazu. Naktadata go za grubo, wciagajac
przy tym zbyt duzo kokainy. Spojrzawszy w lustro bez usmiechu, ktory
zwykle pokazywata $wiatu, dostrzegla oznaki starzenia si¢: glebokie linie
koto ust, efekt jej ciggtego zlego humoru, oraz kurze tapki, ktére w tej
chwili miaty dla niej rozmiar szpondéw s¢pa. Zmusita si¢ do u§miechu, kto-
ry zniweluje nieprzyjemne wrazenie i moze jeszcze przez jakis czas prze-
kona ja i jej otoczenie, ze jest szczg§liwa.

Podeszta do lodowki wbudowanej w szafe i nalata sobie kieliszek wod-
ki. Wychylita go szybko i nalata drugi.

Zastanawiala sie, czy jej zycie zawsze juz takie bedzie. Nagle si¢ roze-
$miata. Koka zaczynata dziala¢, Tammy czufa jej szum, a wraz z nim przy-
szedl pomysl, by wyjecha¢ na dlugie wakacje. Miata przeczucie, ze wyje-
dzie na nie sama.
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Nagle nie chciata, by Nick ograniczat jg i przygnebiat. Ich willa w Mar-
belli stata pusta. Juz prawie do niej nie jezdzili. Kiedys$ byta kryjowka dla
Tammy i dzieci, lecz synowie dziatali jej na nerwy, kiedy Nicka nie byto w
poblizu, bo to on zawsze ich zabawial. Tak jako§ si¢ stalo, ze miata ich
powyzej uszu. Chcieli wigcej, niz byla gotowa im dac, a jesli Angela rze-
czywiscie si¢ wyniosla, to co ona zrobi, kiedy znéw nadejdag wakacje? Nia-
nia byla do niczego w wigkszosci spraw. Zwlaszcza James wlazit jej na
glowg. Ale przeciez nie moga mieszka¢ w internacie przez caly czas, praw-
da? Bedzie musiata to sprawdzi¢. Wydawato sig, ze jest im tam dobrze, a
ona nie miala juz do nich sity.

Wykorzysta pretekst, Ze jej nerwy sa wciaz w strzepach po tym strasz-
nym zdarzeniu, cho¢ w rzeczywistosci tylko przelotnie pomy$lata o zabi-
tym chtopcu. Naprawdg przyszedt czas na zmiang otoczenia.

Tammy zawsze uciekata od swoich probleméw, a byly to problemy,
ktére sama sobie stwarzata. A jak Nick probowat jej wykaza¢, nie miato
znaczenia, jak daleko ucieka, bo i tak nie ucieknie przed sama soba.

Lecz teraz nauczy si¢ bardziej dbac o siebie. To jest jej problem, zawsze
zajmowata si¢ wszystkimi wokol. Najwyzszy czas zaczaé by¢ egoistka,
czas zaja¢ si¢ numerem jeden.

Podjawszy t¢ decyzjg, Tammy poczula si¢ lepiej. Najwyzszy czas po-
stawi¢ siebie na pierwszym miejscu.

Zadowolona, zaczeta planowa¢ wakacje, wygodnie zapomniawszy o sy-
nach i zyciu w Anglii. A najgorsze, ze naprawde zaczynala wierzy¢ w to,
co sobie wmowita. Nawet w narkotycznych zwidach nigdy nie posung¢la si¢
tak daleko.

Kerr byt w mieszkaniu Tyrella. Tak si¢ ucieszyl, ze zobaczyt Willy'ego
na King's Cross, ze jako$ ulotnit si¢ strach.

Kiedy wychodzili z dworca, podszedt do nich jaki§ mezczyzna, a Tyrell
warknat i odpedzit go niczym rottweiler. Wygladatl wtedy inaczej niz w tej
chwili. Kerr zazdro$cil Sonny'emu, ze miat takiego ojca jak z filmu, cho¢ w
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koncu go to nie uratowato.

Tyrell Hatcher wydawat si¢ porzadnym facetem. Dat obu, chtopcom po
piwie i uSmiechnat sie¢, szczerzac sztuczne biate zgby. Kerr si¢ rozluznit.

Woeigz byt jednak na haju, Tyrell si¢ tego domyslit.

Chlopiec mial zapadnigte oczy i byl uzalezniony. Wydawaty si¢ glebo-
kie 1 pigkne, a naprawde wygladaly tak z powodu heroiny, ktéra zazyt. Te
oczy sprawiaty, iz inni ufali takim ludziom, dopdki ich dobrze nie poznali i
nie u§wiadomili sobie, Ze to narkotyk nadaje im taki wyglad, Zze nie majg
nic wspolnego z ich osobowoscia.

— Zjezdzasz juz?

Chlopiec skinat glows, ze wstydem przyznajac si¢ do uzaleznienia.

— Masz wigcej towaru?

Kerr znow skingt glowsa i spojrzat na Willy'ego, ktory pokrecit gtowa,
dajac mu do zrozumienia, ze Tyrell nie pyta w ztych zamiarach.

Gdyby nagle rozlegl si¢ alarm uprzedzajacy o ataku atomowym majg-
cym nastgpi¢ za cztery minuty, on i jemu podobni wzi¢liby dziatke na wy-
padek, gdyby go przezyli. W pewnym sensie Tyrell im zazdroscil. Co-
dzienne troski nie macity im zycia tak jak innym ludziom.

— Jesli cheesz sobie strzeli¢, to raz-dwa, tylko nie uwal si¢ tak, zeby$
nie mogl ze mng gadacd, jasne? — rzekt surowym tonem, kierujac palec na
Kerra. Ostrzegal go, ze zna wszystkie numery. Przerabial to z Jude. Znat
ten przypadek i chciat, zeby chtopak miat tego $wiadomo$é. Cpuny to uro-
dzeni kfamcy, 1z na kazdy temat, taka jest ich druga natura.

— A jesli sprobujesz mi weiskac kit, przytoze ci tak, ze si¢ nie pozbie-
rasz, jasne? — Zblizyl twarz do twarzy Kerra. — To naprawdg zaboli, rozu-
miemy sig?

Chlopiec znow skingl gtowa. Wierzyt Tyrellowi, a jemu tylko o to cho-
dzito. W kontakcie z narkomanem trzeba stanowi¢ wigksza site¢ niz narko-
tyk; jesli udaje si¢ to osiggnad, to jest potowa sukcesu.

Willy klepnat kanape obok siebie i Kerr usiadt delikatnie, jakby bat si¢

312



wydaé glosniejszy dzwick. Willy to rozumial. Wiedzial, ze chtopak od
dawna nie byl w normalnym domu, w ktorym jest jedzenie w loddéwce i
dziatajacy telewizor. W ktérym nie drzy si¢ ze strachu, styszac pukanie do
drzwi lub widzgc nowg twarz. On sam czut to samo.

Chciat powiedzie¢ Kerrowi, zeby si¢ wyluzowatl, a wszystko bedzie w
porzadku; nie mogt jednak tego zrobi¢, bo Tyrell nalozyt maske tego, ktory
tu rzadzi. I shusznie, w koncu to byla jego chata. Willy nie zamierzal mu
podpas¢. Mial nadziej¢ spedzi¢ jeszcze kilka nocy w miejscu, w ktoérym
mogt spokojnie czyta¢, a mezczyzna niczego od niego nie chcial.

Kerr sgczyt red stripe’a. Ucieszyt si¢, ze mg¢zezyzna dat mu piwo, to byt
bez watpienia przyjazny gest. Jednak zdawat sobie sprawe, ze Tyrell jest
przyzwyczajony do stawiania na swoim. Sonny duzo opowiadat o ojcu i
Kerr widzial, iz nie przedstawiat w petni jego zalet w odroznieniu od in-
nych znajomych, ktorzy bez konca przechwalali si¢ swoim pochodzeniem,
dobrym lub ztym. Kerr lubit Sonny'ego. Nikt nie przypuszczal, ze kumpel
skonczy w taki sposob. Ale jak ma to wyjasnic jego ojcu?

Uznal, iz powinien pokaza¢, ze nie jest catkiem bierny w tej sytuacii.

—  Wigc o co chodzi? — spytal nerwowym tonem.

Tyrell wciaz nie mogt wyj$¢ ze zdumienia z powodu mtodego wieku
chtopaka. Kerr byl wyro$nigty i z daleka wygladat na starszego, mogt na-
wet przestraszy¢. Wystarczylto jednak podejs¢ blizej i widziato si¢ mtodose,
ktéra wyzierata z wnetrza. Mimo to chtopak wygladal na ¢puna, miat w
sobie t¢ charakterystyczng nerwowosc.

Tyrell wiedziat rowniez, ze Kerr z nawyku wycenit juz kazdg rzecz w
jego mieszkaniu i zapisywat to sobie w pamigci na przysztos¢, bo tak po-
stepuja narkomani. Ich umyst jest zawsze skierowany w przysztos¢, a przy-
szto$¢ to dla nich zdobywanie forsy w kazdy mozliwy sposob. Nie dbajg o
to, kogo moga przy tym zadeptac.

Czy wilasnie dlatego biedny Sonny wyladowat w domu Nicka Lear-
y'ego?
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Tyrell pociagnat dhugi tyk piwa z puszki i zapytat zimno:

— No to gdzie jest ten Justin?

Nie zamierzal wyglasza¢ mowy wstepnej, rozwodzi¢ si¢ nad $miercig
Sonny'ego. Wiedzial, ze najlepsza metoda postegpowania z Kerrem bedzie
zarzucenie go pytaniami, by chtopak nie miat czasu na zastanawianie si¢
nad odpowiedziami.

— A kto chce wiedzie¢? — spytat Kerr z buta w glosie.

Zanim Tyrell zdazyt si¢ odezwaé, Willy rzekt po prostu:

— Powiedz mu, Kerr. Cho¢ raz zrob cos dobrego.

Te stowa mialy wigksza wage niz wszystkie ciosy i grozby; zaréwno
Kerr, jak i Tyrell byli tego $wiadomi. Kerr jednak wzruszyt ramionami,
jakby nie miat pojecia, o czym Willy mowi.

— Od dawna nikt go nie widzial.

Kerr mowil z akcentem angielskiego Murzyna. Ten akcent irytowal Ty-
rella, ktory byt prawdziwym jamajskim Anglikiem. Nie byt pewien, czy
chtopcy tacy jak ten wiedzg chociaz, ze Jamajka nalezy do brytyjskiej
Wspolnoty Narodow. Bardzo w to watpil. Ten chtopak nie miat paszportu
ani brytyjskiego, ani europejskiego, ani zadnego innego. Czy on wie, do
jasnej cholery, jak jego rodzina w ogole si¢ tutaj dostata? Tyrell wiedzial,
ze to nie w porzadku zlosci¢ si¢ na Kerra, lecz nie mogt si¢ opanowac.

Willy kiwal glowa, stuchajac odpowiedzi Kerra.

— Co to znaczy, ze nikt go nie widzial? Wynidst si¢ stad? Odszedt,
przymkneli go, przedawkowat? No co?

Tyrell znat wszystkie przypadki, ktore moga spotkac ¢puna.

— Ostatni raz widziatem Justina z Sonnym, to byto par¢ dni przed jego
$miercig.

— Myslisz, ze wiedzial, co Sonny zamierza zrobic¢?

Chlopiec wzruszyt ramionami. Byl ubrany w workowate spodnie bio-
drowki, tak ostatnio popularne. Tyrell zadat sobie pytanie, czy noszacy je
chtopcy wiedza, ze moda przyszta z pewnego amerykanskiego wigzienia, w
ktoérym wigkszo$¢ pensjonariuszy stanowig czarni czekajacy na $mierc; nie
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pozwala si¢ im nosi¢ paskow, zeby zapobiec samobdjstwom, wiec spodnie
wiszg im na tytkach.

Takie rzeczy wkurzaty go u Sonny'ego. Ale nie tym powinien zaprzataé
sobie teraz glowe, wigc odepchnat te mysli i1 zapalit nastepnego skreta.

— No co jest, ty glupi szczeniaku w kretynskich gaciach? Odpowiadaj,
do kurwy nedzy, myslisz, ze mam cafg noc?

Kerr nie odpowiedzial; siedziat na kanapie i gapit si¢ na puszke piwa.

— Odpowiadaj, jestes niedorozwinigty czy co?

Tyrell zaczynat mie¢ do$¢ cackania si¢ ze wszystkimi wokot, zwlaszcza
z tymi gnojkami. Sg wystarczajaco dorosli, zeby marnowac¢ sobie zycie,
dlaczego wiec nie umiejg odpowiedzie¢ na pytanie?

Willy odpowiedzial za Kerra.

— On si¢ boi, spdjrz na niego — rzekt po prostu. — Jest przerazony.

Dopiero wtedy Tyrell zauwazyl tzy sptywajace z brody chiopca na dto-
nie, ktorymi $ciskat puszke, jakby od niej zalezato jego zycie.

Billy spojrzat na Tammy, ktora wpadta do pokoju, gotowa do eskapady.
Szta z telefonem przyklejonym do ucha i byta obwieszona bizuterig, ktora
stanowila tutejszy odpowiednik kolekcji klejnotéw koronnych. Wysadzany
diamentami rolex, diamentowe kolczyki od Gucciego, a na szyi obroza
kosztujaca wiecej niz przecigtny domek jednorodzinny. Byla ubrana w
prosta czarng sukienke¢ i szpilki od Jimmy'ego Choosa, a na jej palcach
1$nity pierscionki.

Nie miata §wiadomosci, jak oszatamiajgco si¢ prezentuje. Nadmiar bizu-
terii przy¢mit urode pigknie skrojonej sukienki, lecz obaj mezczyzni wie-
dzieli, ze nie ma sensu jej tego moéwic. Nick podszedt do marynarki lezacej
na krzesle, zatozyl ciemne okulary i podniost rece, jakby ostaniat oczy
przed blaskiem.

— O, kurwa, Tammy, gdzie ty si¢ wybierasz. Na rozdanie Oscardéw?

Wiedziat, Ze to jest zbroja, chronigca jg przed $wiatem. Zaplacit za nig
kupg forsy, lecz byta to niewielka cena za uszczes§liwienie zony, nawet
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jesli szczescie trwato tylko przez chwilg, dopoki Tammy nie oswoila si¢ z
kolejng zabawka.

Tammy byta zachwycona jego reakcja, to nie ulegato watpliwosci.

Billy patrzyl ze zdumieniem na ich zachowanie. Tammy pocalowala
meza na pozegnanie; robita to dtugo, nie mogta si¢ od niego oderwac, a on
cmoknat ja, jakby byla jego ciotka, starg panng. Nagle Billy'emu przyszto
na mysl, ze Nick jest prawie aseksualny. Przygadywat sobie kociaki, flir-
towal z nimi, méwit to, co nalezy méwi¢, lecz nikt nigdy nie widziat, jak
robi prawdziwy skok w bok. Tammy byta catkiem niezta, pod warunkiem
ze zamknelaby buzig; Billy przelatywat juz gorsze. Obijat si¢ szerokimi
biodrami o prawdziwe weteranki, a teraz patrzyl, jak Tammy wyrusza na
wieczorny ubaw — a wlasciwie dzienno-wieczorny — obwieszona tyloma
btyskotkami, Zze mozna by sfinansowac za nig cala gospodarke Kuby. Tym-
czasem Nick nawet nie mrugnat okiem.

Do tego jest nargbana i na¢pana, a on pozwoli jej usig$¢ za kierownica.

— Dasz sobie radg za kotkiem, Tammy? — spytat Billy.

Us$miechneta si¢ do niego i odparta wesoto:

— Prowadzitam juz w gorszym stanie, kolego, ale wroce taksowka.

Brata sportowego mercedesa. Zajedzie nim pod winiarni¢ i wkroczy do
$rodka z catg pompa.

Billy milczal, bo nie wiedzial, co powiedzie¢. Nie lubil kobiet za kie-
rownicg, nawet jesli byly w najlepszej formie. My$l o tym, Ze moze zde-
rzy¢ si¢ czotowo z Tammy Leary, wcale go nie zachwycala.

Wyszta w obtoku perfum, rozdajac usmiechy, a Nick przewrocit ocza-
mi.

— Tammy to koszmar w najczystszej postaci — wyznat szczerze. — Je-
dzie do winiarni, w ktorej ja wczoraj aresztowano za rozrobe. Te btyskotki
to jej kostium sceniczny.

Obaj wiedzieli, ze Nick si¢ ttumaczy.

— No dobrze, na czym to stangli§my?
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Nick nalewat nowe drinki, chociaz Billy wciaz nie wypil poprzedniego.

— Mnie nie lej, jeszcze nie skonczyltem.

Powiedziat to krytycznym, lecz przyjaznym tonem. Nickowi jeszcze
szumialo w glowie po kokainie, styszal bicie wlasnego serca. Staral si¢
zachowywa¢ normalnie, mimo ze trzesty mu si¢ rece. Chciat, zeby Billy juz
sobie poszedl. Wtedy moglby si¢ pozbierac i zobaczy¢, o czym do jasnej
cholery gledzita matka.

Raz po raz zerkat na zegarek. Byl umoéwiony na spotkanie i zamierzat
na nie i8¢ bez wzgledu na to, co sobie pomysli Billy Clarke.

Hester 1 jej maz Dixon martwili si¢ o Angelg. Usmiechata si¢ do dzieci,
ktérym bardzo si¢ to podobato. A przez tyle lat unikata ich przy kazdej
okazji. Nie byta rasistka, lecz nie nalezata tez do zwolennikow mieszania
ras; nie dato si¢ jej przekona¢, ze Dixon jest takim samym Anglikiem jak
ona.

A dzisiaj po raz pierwszy rozptywata si¢ nad ich dzie¢mi.

I byto to zaskakujace, co do tego nikt nie miat watpliwosci.

Nick uwielbial dzieci Hester, zwlaszcza Ri¢, swoja siostrzenice. Wcigz
powtarzat jej, ze jest pickna i madra. Cata trojka dzieci go ubostwiala, ito z
wzajemnos$cig. Przyjaznit si¢ takze z Dixonem i1 pomagat jemu oraz swojej
siostrze, cho¢ Angela nic o tym nie wiedziata.

Dixon otworzyt butelke brandy i nalal teSciowej trunek do matej szklan-
ki. Angela potrzebowata drinka i1 przyjeta go z wdzigcznoscig. Pozniej
Dixon taktownie zostawit kobiety, zabierajac dzieci do pobliskiego parku.

Po jego wyjsciu Angela powiedziata:

— Masz §liczny dom i urocza rodzing.

Hester wiedziata, ile matke kosztowalo wypowiedzenie tych stow, i
uszanowala jej poswiecenie.

— Dlaczego tu przyjechatas, mamo? Co zaszlo miedzy toba a Nic-
kiem?
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— Nic nie zaszto, po prostu chcialam was wszystkich zobaczy¢. Nie
moge zobaczy¢ wnukOw, nie narazajac si¢ na przestuchanie?

Powiedziata to zartem, lecz obie wiedziaty, ze wcale jej nie do $§miechu.

— Mamo, szanuj¢ cig, ale przez szesnascie lat widziata§ moje dzieci z
dziesigc€ razy, a i to tylko dlatego, ze Nick ci je wepchnat.

Patrzyly na siebie przez dluzsza chwile.

— Kochasz Nicka, prawda?

Hester usmiechneta si¢ szeroko. Tak bardzo przypominata ojca, ze pa-
trzenie na nig sprawiato Angeli bol.

— Oczywiscie, ze tak. Zawsze byt dla nas dobry. Pomagat Dixonowi i
mnie si¢ urzadzi¢, kocha dzieci, jest naprawde dobrym czlowiekiem.

Angela znoéw si¢ usmiechneta. Chciata zapyta¢ corke, z jakiego powodu
nigdy nie zaprosit ich na przyjecie do swojego domu i do willi w Hiszpanii,
lecz tego nie zrobita.

Po co pyta¢ o droge, ktorg znasz?

To ona byta tym powodem i w tej chwili $wiadomos$¢ tego wywolata w
niej wstyd. Blagata Nicka, zeby nie wprowadzal ich w jej zycie, a on tak ja
kochat, ze si¢ zgodzil. Pozwolil, by siostra pozostawala w tle, zeby byli
rozdzieleni. Co gorsza, Angela miata nieprzyjemne uczucie, ze corka o tym
wszystkim wie, ale poniewaz jest zacng kobieta, zachowuje to dla siebie z
obawy przed ostatecznym zerwaniem wattej nici, ktora ich tgczy.

— Pytam jeszcze raz, mamo. Dlaczego tu przyjechatas? Co zaszlo
miedzy tobg a Nickiem?

Hester wiedziala, ze wydarzenie to musiato mie¢ wymiar katastrofy, bo
nic innego nie $ciagnetoby do niej matki. Nie naciskala jednak zbyt mocno.
Matka powie jej, kiedy uzna to za stosowne.

Nick byt ztotym dzieckiem, oczkiem w gltowie matki. Hester przezylta z
tg Swiadomoscia cale zycie i juz jej to tak bardzo nie smucito. Zawsze ko-
chata Nicka i1 zawsze bedzie go kochaé. Wiedziala, ile wycierpiat z rak
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ojca, a nawet tej kobiety, ktora teraz przed nig siedziala i wygladata jak
najzwyklejsza w §wiecie matka.

Zamgczata syna swojg nadopiekunczoscig, a kiedy jeszcze natogowo pi-
fa, zmuszata go, zeby bez wzglgdu na wszystko zawsze stawat po jej stro-
nie. To bylo straszne i Hester podziwiata Nicka, ze tak wiele osiagnat
wbrew wszystkiemu. A najdziwniejsze bylo to, Ze ta oto kobieta byla przy-
czyng wigkszosci ktopotow i cierpien, ale nikt nie méwit tego glosno.

To glownie przez nig ich ojciec wpadat w gniew, dostawal wrecz furii.
Mowita lub robita rzeczy, ktoére doprowadzaly go do szatu.

A mimo to Nick wcigz postrzegat ja jako Swigtg. Hester za$ chciala tyl-
ko, zeby matka jg akceptowata ni mniej, ni wigce;.

— Poklocitas si¢ z Nickiem czy z Tammy?

Angela wzruszyta ramionami.

— Nic podobnego, po prostu zapragnelam odmiany, to wszystko. A te-
raz przestan wreszcie meczy¢ mnie pytaniami i powiedz, co si¢ u was dzia-
to? Carl moéwil, ze zdal egzaminy koncowe z dziesigciu przedmiotow. Ma-
dry chlopiec, tak jak jego ojciec. — Angela si¢ uSmiechneta.

— Dixon spedza z nimi mndstwo czasu. Carl nie jest oczywiscie su-
pergwiazda, musiat cigzko pracowac. Jesli uzyska dobre wyniki, kupimy
mu motor. Albo motorynke.

Angela skingta gtowa.

— Nie zapominaj, ze Ria przystepuje niedtugo do komunii. Jak zwykle
wydamy z tej okazji przyjecie.

Dixon przeszedt na katolicyzm, zeby mogli wzia¢ $lub koscielny. Ange-
la nie mogla wyjs¢ ze zdumienia, ze ta rodzina jest ze sobg tak mocno
zwigzana, mimo iz Hester i Dixon zawsze mieli problemy finansowe. Dla-
czego czlowiek nie potrafi doceni¢ najlepszego dziecka? Dlaczego wigk-
szo$¢ kobiet zawsze postrzega swoje dzieci w odmienny sposob niz wszy-
scy inni?

Hester widziata, ze matka jest myslami daleko stad; pokrgcita smutno
glowg. Nie doczeka si¢ dzisiaj odpowiedzi na swoje pytania.
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— Zaparze herbaty, dobrze? Zjesz kanapke przed kolacja?

Angela si¢ uSmiechneta, tym razem naprawdg.

— Pomogg ci przy kolacji, kochanie, lubi¢ gotowa¢. W domu Nicka
bardzo si¢ to przydawalo, bo Tammy nie potrafi ugotowac jajka, zeby go
nie zepsuc.

Teraz obie kobiety si¢ usmiechnely. Prawda byla taka, ze Tammy umia-
fa gotowad, jesli jej si¢ chceiato, tylko ze juz jej si¢ nie chciato. Jesli matka
pokiocita si¢ z Nickiem, musiato to by¢ co$ powaznego. Trwala przy nim
nieztomnie w kazdych okoliczno$ciach, Nick zawsze byt niewinny.

Angela we wlasciwym czasie powie, co si¢ wydarzyto. Hester tak dlugo
czekala na wizyt¢ matki, Ze nie zamierzala teraz tego zepsuc.

—  Wigc nigdy nie miate§ do czynienia z Tyrellem Hatcherem?

Nick pokrecit glowa.

— Nie kojarze tego nazwiska.

Billy zapalil nastgpnego papierosa, zastanawiajac si¢, co Nick naprawde
chce powiedzie¢.

— On jest najlepszym kumplem mojego matego braciszka Louisa. Pa-
migtasz go?

Nick skingt gltowa, przypominajac sobie wysokiego chtopca o mitym
usmiechu.

— Taak. I co?

Nick byt w coraz bardziej wojowniczym nastroju. Nalat sobie kolejnego
drinka i wycedzit przez zacisnigte zeby:

— Nie bedg przepraszat za to, co zrobitem. Chcesz mi powiedzie¢, ze
gdybys ty wstal w nocy z t6zka i zobaczyt w swoim domu takiego matego
gnojka, to zapytatby$ go o drzewo genealogiczne, a dopiero p6zniej bys$ go
zatatwit? Tak mam to rozumie¢? Nigdy nie uwazatem ci¢ za pracownika
opieki spoteczne;.

Billy si¢ zeztoscit.

— Nie chrzan, wiesz, ze nie to miatem na mysli.
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Nick parsknat $miechem.

— Czyzby? Kim ja jestem, jasnowidzem, ktory czyta w twoich my-
$lach?

Billy miat tego dos¢. Podszedt do Nicka i powiedziat z namystem:

— Powiniene$ odstawi¢ ten zasrany towar, stary. Wielu moich kumpli
stoczylo si¢ w ten sposob. Wpadasz w paranoj¢, zachowujesz si¢ jak pizda,
ale mnie nie bedziesz tak traktowat, styszysz? Przyjechalem tu jako przyja-
ciel, chce zatatwi¢ t¢ sprawg. Tyrell chce wiedzie¢, co Sciggnelo jego syna
do twojego domu, to wszystko. Nie ma nic przeciwko tobie osobiscie.

— Tak, Billy? Wielki z niego taskawca.

Billy zamknat oczy i przetknat gniew.

— Poshluchaj samego siebie. Rozejrzyj si¢. Masz wigcej, niz wickszos§¢
ludzi moze sobie wymarzy¢, i rozpieprzasz to, wciagajac proszek. To jest
dla ciebie najwazniejsze, tak? Ale powiniene$ spotkac si¢ z Tyrellem, bo
ten biedny ztamas musiat poradzi¢ sobie nie tylko ze $miercig syna, ale tez
ze $wiadomoscia, ze chlopak byt skazany na zycie z matka narkomanka.

—  Z Cpunka Jude?

Nick powiedzial to z taka nienawiscia, ze Billy zapytat cicho:

— Skad jg znasz?

Nick przetknat gto$no $ling.

— Czytam gazety, stary, miejscowe gazety, a jej styl zycia slynie na
cala okolice. To nie moja wina, ze Hatcher zostawil syna z taka szmata,
prawda? Moze powinien troche¢ bardziej o niego zadba¢, co? Zamiast teraz
dowiadywac si¢, dlaczego chtopak si¢ stoczyl, powinien byl rozwigzaé
sprawe, zanim rozwalitem jego synowi feb.

— Postuchaj siebie, Nick. To nie jest wina Tyrella. I spojrz, jak my
wszyscy wylagdowaliSmy. Popatrz na moja matke, prawie wpedzilismy ja
do grobu. Nie mozna zawsze obwinia¢ rodzicow. Nie wiesz jeszcze, jacy
okaza si¢ twoi synowie. Sg rdzne rodzaje ¢pundw, a ty tez niezle sobie
folgujesz. Jestem tu dopiero od dwoch godzin, a ty wciagnates juz koki za
tyle kasy, ile Pablo Escobar przeznaczyl na swoja emeryture, wigc co mi tu
chrzanisz?
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Billy zapedzit si¢ za daleko i wiedziat o tym, lecz gniew wzigt gére nad
wszystkim innym.

Nick spojrzal w oczy starego przyjaciela i zto§¢ nagle go opuscita. Roz-
ptakat si¢. Widzac to, Billy poczut si¢ zaklopotany, a jednocze$nie zrozu-
mial, jak ciezko jego przyjaciel przezyt t¢ noc, w ktorg zgingt Sonny Ha-
tcher.

— Nie chciatem go zabi¢, rozumiesz? Nie pragnatem jego $mierci, na-
prawde. Balem sig, po prostu si¢ batem.

Nick Leary osunatl si¢ na kanape, opart gtowe na dloniach i zaptakat
glosno. Jego szloch roznidst si¢ echem po ogromnym, przytlaczajacym
domu.

Billy Clarke spodziewat si¢ r6znych rzeczy, ale na pewno nie tego.

— Dlaczego placzesz, synku? — spytat Tyrell cichszym, tagodniejszym
glosem. Chtopiec nie szlochat i wlasnie to najbardziej przerazito Tyrella.
Siedzial i ptakat w catkowitej ciszy.

Willy klepnat Tyrella w rami¢ i ruchem gltowy dal mu zna¢, zeby wy-
szedt do kuchni.

— Ja z nim porozmawiam. Podgrzeje mu dziatke, moze to go wypro-
stuje. Pomieszato mu si¢ we tbie. Prosz¢ pozwoli¢ mi z nim pogadac. Wy-
straszyle$ go, mysle, ze on nie chce powiedzieé, co si¢ stalo.

Tyrell wyszedt, wdzigczny chtopcu za radg. W kuchni zapalil ponownie
skreta i mocno si¢ zaciggnal. Zastanawial sig, jakim cudem jego zycie
przybrato taki obrot.

Powinien siedzie¢ spokojnie w swoim fadnym domu, a on tymczasem
tkwit w mieszkaniu z dwoma uciekinierami, chtopcami do wynajecia. Wie-
dziat jednak, ze nie bedzie juz siedziat w tamtym domu. Nigdy do niego nie
wréci. Pod tym mostem przeptyneto zbyt duzo wody.

Mimo to wciaz go zdumiewalo, ze w ciagu kilku kroétkich miesiecy
wszystko w jego zyciu zmienilo si¢ na gorsze. Jego najstarszy syn nie zyt.
Tyrell doskonale wiedzial, Ze nic nie przywroci mu zycia, lecz musi znaé
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prawdg, dowiedziec si¢, co jego syn robit tamtej nocy w domu Leary'ego.
Gdyby tylko mogl pozna¢ odpowiedz na to pytanie, zdotatby zaczaé zycie
od nowa. Na pewno stalo si¢ tak za sprawg kogo$ innego. Kto§ musiat po-
sta¢ jego syna na $mier¢, a kiedy Tyrell dowie si¢, kto to zrobit...

Nie dokonczyt tej mysli. Spojrzat na skreta. Ciekawe, ile czasu uptynie,
nim Willy uspokoi kolege? Postanowit, Ze ustali, co robi¢ dalej, kiedy do-
wie sig, co tu jest grane, nie wczesniej.

Tak jak w tej starej zagadce: Jak mezczyzna wydostat si¢ z pomieszcze-
nia, w ktérym nie bylo okien ani drzwi? Odpowiedz brzmi: Tak samo jak
si¢ do niego dostat.



Rozdziat 21

Billy jechat z powrotem do Londynu i mys$lal o dwoch mezczyznach
nierozumiejacych $wiata, w ktorym zyja. I zastanawiat sig, jak to jest, ze
Nick Leary, uosobienie totrostwa, zatamat si¢ z powodu $mierci wlamywa-
cza. Badziewiarz, w ich §wiecie najgorszy z najgorszych, drobny ztodzieja-
szek, cienias — jakkolwiek go nazwac, chtopak byl po prostu zlodziejem. A
Leary si¢ ztamat, przy zyciu trzymaly go tylko kokaina i wodka. Nick Le-
ary, ktory wedhug krazacych po miescie poglosek zabit juz nieraz. Lecz w
ich $wiecie te zabojstwa byly usprawiedliwione, podobnie jak zabojstwo
Sonny'ego Hatchera. Cholera, nawet psy stwierdzily, ze tym razem miat
prawo, a jak czesto si¢ to zdarza?

Billy styszat takze plotke, ze to wlasnie Nick zatatwil ostatnio Gary'ego
Proctora, swoja prawa reke; w tej sprawie krylo si¢ cos wigcej. W Procto-
rze bylo co$, czego Billy nigdy nie lubit, co$ §liskiego. Za bardzo si¢ prze-
chwalal, stwarzat pozory powaznego goscia, lecz za nim stal zwykle Nick
Leary.

Nalezato przypuszczaé, ze Leary $cial si¢ w interesach ze swoim nume-
rem jeden i skonczylo si¢ to eliminacjg Proctora. I stusznie. W ich $wiecie
nie mozna bylo pozwoli¢ zy¢ komus, kto wie za duzo o szefie oraz jego
ciemnych interesach i zdradza oznaki niepewnosci. To bylo niepisane pra-
wo. Billy uwazal, ze Nick stuknat Proctora stusznie i zgodnie z zasadami.
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To dlaczego $mier¢ zwyklego wltamywacza wyniszczata Leary'ego?

Billy mogt zrozumie¢ punkt widzenia Tyrella. Wiedziat, ze Tyrell nie
znajdzie niczego, co mogltoby wytlumaczy¢ postepek syna — chciat sig tyl-
ko dowiedzie¢, dlaczego chlopak si¢ tam znalazt.

I nie mozna bylo odméwi¢ mu racji.

Skad Sonny wzigl gnata? Czy tej nocy w domu byty psy? Jak chtopak
omingt kamery i inne zabezpieczenia?

Billy gleboko by si¢ zastanowit, zanim podjatby probe podejscia Nicka
Leary'ego, a miat wiele lat do§wiadczenia, ktérego brakowato milodemu
Hatcherowi. To bytoby jak operacja wojskowa na duzg skale, a z tego, co
Billy styszat o synu Tyrella, wynikato, Zze nie byl on tytanem intelektu.
Mowiono nawet, ze byt troch¢ tepawy. Szedt za przywddea.

Sredni syn Billy'ego, Jason, byt taki sam. Mity chtopak i w ogole, ale
rachunki szly mu nie najlepiej, a lektury ograniczaty si¢ do komiksow i
magazynow porno. W koncu trzeba to bylo zaakceptowaé. Kazdy chce
mie¢ syna, ktory bedzie drugim Einsteinem. Niestety, czgsto zdarza si¢ tak,
ze ma si¢ drugiego Borisa Johnsona. Gdyby ktoérys z chtopcéw kazat Jaso-
nowi skoczy¢ z mostu, toby skoczyt. Mimo to kocha si¢ takie dzieciaki, po
prostu trzeba poswigca¢ im wigcej troski. Jason bgdzie pracowat z ojcem,
to juz zostato ustalone. Begdzie z niego kawal chtopa, wigc Billy zamierzat
wykorzysta¢ jego mocne strony. Zrobi z niego mi¢s$niaka, w ich $wiecie nie
byt to Zaden powod do wstydu.

Najstarszy syn Billy'ego, Damien, miat mozg dyktatora i ojciec dopilnu-
je, zeby zostat prawnikiem. Chlopak si¢ do tego nadawat. Umiat si¢ wylgaé
ze wszystkiego 1 sprawiato mu to frajde. Zgodzi si¢ na to i c6z, trzeba mu
zyczy¢ szczescia. Najwiecej kasy mozna nakrasé, kiedy ma si¢ aktowke
pod pachg i mity usmiech na twarzy, kazdy to wie.

Po wizycie w domu Nicka Billy doszedt do wniosku, ze Tyrell ma racje,
pytajac, jak Sonny si¢ tam dostal. Wbrew sobie tez chciat wiedzie¢, co tak
naprawde byto tam grane. Ta sprawa $mierdziata na kilometr Garym
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Proctorem, ale czy Nick o tym wie? Bo Proctor potrzebowat kogos, kto
pojdzie za nim. Na przyktad kogos takiego jak biedny Sonny Hatcher, kto-
ry nigdy nie wykombinowatby sam takiego numeru.

Tak, w tym krylo si¢ co$ wiecej 1 Billy byl zaintrygowany. Dopilnuje,
zeby — kiedy juz dojdzie do spotkania — byli na nim wszyscy chtopcy. Miat
przeczucie, ze popaprana osobowos¢ Terry'ego bardzo si¢ przyda na tym
spotkaniu, bo jesli istnieje dwoch mezczyzn catkowicie si¢ roznigcych, a
jednoczesnie blizniaczo do siebie podobnych, to sa nimi Nick Leary i Ty-
rell Hatcher.

To niesamowite, jak ci dwaj sg do siebie wewngtrznie podobni, a pod
innymi wzgledami naleza do catkiem innych parafii. Smier¢ Sonny'ego
namieszala w zbyt wielu glowach. Im pregdzej zamknie si¢ te sprawe, tym
lepie;.

Jude byla w swoim zywiole. Gino okazat si¢ zdolny do wykonania tego,
czego od niego oczekiwata. Nawet si¢ popisywal. Usmiechala si¢, lezgc na
kanapie i czekajac na odlot, ktory miat za chwile nastapic.

Gino wyszed}, zdobyl kas¢ na prowiant i wrocit jak bohater. Jedno-
znacznie data mu do zrozumienia, jaki jest madry, jak bardzo na niego li-
czy. Chtopiec az si¢ napuszyt z radosci.

Teraz przypalat heroing. Trzymal w dloni starg tyzke¢ pelng narkotyku,
delikatnie dolewal wody i podgrzewat od spodu. Narkotyk bulgotal, Jude
widziata w oczach Gina btysk wywotany mysla o tym, co za chwilg nastg-
pi.

Nie ulegato watpliwosci, ze ma odpowiednia osobowosc.

Sonny natomiast nienawidzil tego wszystkiego, a mimo to gotow byt
poruszy¢ niebo i ziemie, zeby zdoby¢ towar dla matki. Gino uwielbia herg i
bedzie ja zdobywat dla nich obojga.

Jude miata wlaczong ptyte Pink Floydow Animals, wtasnie leciata pio-
senka Pigs on the wing. Uwielbiata ten utwor, mogta go shucha¢ bez konca.
Mieszkanie przypominato wysypisko na §mieci, ale tym si¢ nie przejmowata.
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Dla niej wszystko to stanowilo cze$¢ gry. Kto powiedzial, ze zycie jest zbyt
krotkie, by schylaé sie po grzyba? Ktokolwiek to byt, miat sporo racji. Zy-
cie jest rowniez zbyt krotkie na to, by sprzatac i dzien po dniu chodzi¢ do
tej samej monotonnej pracy.

Zdaniem Jude to byto dla idiotow.

Glo$ne pukanie w drzwi przerazito ich oboje; Jude z trudem podniosta
si¢ z kanapy.

— Nie zwracaj na to uwagi, Gino, zaraz sobie pdjda.

Lecz po kilku sekundach pukanie si¢ powtorzyto.

Gino byt za bardzo pochionigty tym, co robil, zeby zwraca¢ uwagg na
cokolwiek innego. Delikatnie zassal ptyn do strzykawki, lecz w tej samej
chwili drzwi zostaty wylamane. Rozlegt si¢ trzask pekajacego drewna, Jude
1 Gino podskoczyli z przerazenia.

Jude pobladia. Myslac, ze to Stary Bill, odruchowo odsunela si¢ od
chtopca i napelione;j strzykawki.

—  Wyrzu¢ to wszystko przez okno, ty cholerny kretynie! — wrzasngta
wysokim glosem, a Gino, przykuty do miejsca ze strachu, patrzyt ze zdu-
mieniem, jak do mieszkania wpada jego matka i trzech wujkow.

Pokoje matki byty pee uroku. Dotad Nick tego nie zauwazat, ale tez
rzadko do nich zagladat. Lecz musial przyzna¢ Tammy, ze byty nie z tej
ziemi; matka nigdy w zyciu takich nie miata. Oczywiscie nie powiedziata-
by tego glosno, cho¢ teraz, kiedy zakolegowata si¢ z Tammy, moze i w tej
kwestii Nick si¢ mylit.

Aneks byl caty w kremowych i rdzawych kolorach, a ogromne okno za-
staniaty ci¢zkie brokatowe kotary, ktore nie razityby nawet w palacu Buc-
kingham. Stara dobra Tammy postarata si¢ dla mamuski, a nie bylo to
wowczas fatwe, gdyz Angela Leary jezdzita na niej jak na tysej kobyle od
pierwszego dnia. Przez tyle lat Nick marzyl o zawieszeniu broni migdzy
nimi, a teraz, gdy to nastapito, chcial, zeby byto jak dawniej. Zajrzat do
szaf i zobaczyt z ulga, Ze czg¢§¢ rzeczy matki zostata, wigc Angela pewnie
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mysli o powrocie. Byt na nig zly, lecz nie umial sobie wyobrazi¢ zycia bez
nie;j.

Prawda byta bowiem taka, ze Nick uwielbiat matke. Zawsze tak byto i
zawsze bedzie. Bronit jej przed ojcem, a w koncu wziagt na siebie opieke
nad calg rodzing, wigc w pewnym sensie na wczesnym etapie zycia wszedt
w role meza.

Ale czy miat wybor? Czy miatl si¢ wycofac i patrze¢, jak jest maltreto-
wana? Pozwoli¢ ojcu demoralizowac i terroryzowac siebie i siostre?

Mial siedem lat, kiedy ojciec pierwszy raz wykorzystal go seksualnie,
rujnujgc miedzy nimi fizyczng wigz. Teraz mogl znalez¢ pocieszenie tylko
w obojetnych ludziach bez twarzy, ktorzy go wykorzystywali, tak jak on
wykorzystywat ich. Pozadat nienawisci do siebie i poczucia winy, tylko to
go naprawde podniecato.

Z biegiem lat znalazt spokdj, podnoszac swoja pozycje spotecznag, kupu-
jac coraz wigksze domy i samochody; kiedys$ pieniadze byly wybawieniem.
Dawaty mu pewnos$¢, ze jest kim$ bez wzgledu na to, co czuje wewnatrz.
Jego umyst usitowal wszystko zrujnowac, lecz ilekro¢ Nick rozejrzal si¢
wokol, wiedzial, ze co§ w zyciu osiggngl. Pami¢¢ o tym, jakie piekto stwo-
rzyt im ojciec, byta wcigz bolesna niczym otwarta rana, z ktorg zyt kazdego
dnia. Jednak im wigcej zdobywal, tym gorzej si¢ czut. Jak do tego doszto?

Chciatby wiedziec, co dzieje si¢ w jego glowie. W ciagu diugich lat ha-
rowki nauczylt si¢ zadawa¢ ludziom rany, okaleczaé ich i usprawiedliwiaé
si¢ przed samym sobg. Lecz Sonny Hatcher okazat si¢ jego picta achilleso-
wa.

Cala obojetnosc¢, ktora okrucienstwo ojca w nim zasiato, nie mogta zni-
welowaé poczucia winy drgczacego go z powodu tego chtopca.

Ilekro¢ ojciec go dotykat, wzbierata w nim z61¢, chciat zwymiotowac ja
raz na zawsze. Jednak zdotat ocali¢ Hester. Musi o tym pamigtac, cieszy¢
si¢ tym, bo jesli nie, to jaki jest sens tego wszystkiego? Jak przetrwa dni,
nie méwigc o nocach, jesli to wszystko poszto na marne?
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Matka nie byla sobg od dnia, w ktorym Nick policzyt si¢ z Garym
Proctorem, zachodzil wigc w gtowe, co ja ugryzio.

Kiedy Angela si¢ uspokoi, a on wszystko jej wytlumaczy, sytuacja wro-
ci do normy. Znala go lepiej niz wszyscy i1 zawsze przy nim stata, bez
wzgledu na to, w jakie wpadt tarapaty. Oczywiscie, nigdy niczego mu nie
udowodniono. Nick Leary byt czysty jak 1za i postara si¢, zeby tak zostalo.

Lecz matka nie byla glupia, orientowata sig, co jest grane, i postanowila
nie zaglebiac¢ si¢ zbytnio w sprawy syna. Kluby byly legalne, podobnie jak
firma budowlana, tak wigc Nick mial wszelkie prawo mieszka¢ w tym sa-
kramenckim patacu, zaptacit za wszystko ciezka forse. Nie bat si¢ ciem-
nych interes6w i przyciskania ludzi, i matka o tym wiedziata. Zachecala go
do tego przez cale zycie.

Nick nie zamierzat zy¢ tak jak ojciec, ledwo wiazac koniec z koncem i
kombinujac, skad wezmie fors¢ na nastepna butelke. Do diabta z tym! Za-
pewnit im wszystkim dostatnie zycie i matka miala tego $wiadomosc¢.
Smakowaty jej owoce jego haréwki, wigc teraz jest trochg za pdzno na
fochy.

Nick uniost dywan i podwingt go nieco. Sejf Angeli znajdowat si¢ pod
podloga i jesli nie znato si¢ dokladnie jego potozenia, mozna bylo go szu-
ka¢ w nieskonczonos¢. Nick wynajat do zatozenia sejfow malg firmg z
Belfastu; chodzito o to, by miescila si¢ zbyt daleko, zeby mozna byto przy-
jecha¢ stamtad i okras¢ dom.

Teraz jednak Nick otwierat sejf matki z drzeniem serca.

W s$rodku znajdowato si¢ kilka zdje¢ oraz telefon komorkowy.

Nickiem wstrzasnat widok telefonu.

Aparat zostat niedawno natadowany, byto na nim zapisanych jedenascie
nieodebranych polaczen. Podniost zdjecia i serce skoczylo mu do gardia.
Widziat siebie u$miechnigtego, pamictal, gdzie zdjgcia zostaly zrobione.
Tego dnia byt bardzo szczesliwy.

Frankie tez wygladala na szczg$liwa, podobnie jak wszyscy. To byto
dobre zdjecie, lecz gdyby Nick nie byt taki nawalony, fotka nigdy by nie
powstata.
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Jednak powstata i Nick dopilnowat, zeby Gary trzymat wszystkie odbit-
ki i negatywy; Gary wykonal polecenie, bo tez byt na zdjeciach, a zaden z
nich nie chcial, by taki dowdd lezat byle gdzie. Nick o nich zapomnial,
nigdy nie przysztoby mu na mysl, ze ktokolwiek na §wiecie je zobaczy, a
juz na pewno nie jego matka.

Miata rowniez jego stary telefon, z ktérego dzwonit do Frankie i innych
swoich ukochanych. Telefon bedacy kiedy$ ogniwem faczacym go z jego
drugim zyciem, ktérego Tammy i matka nigdy by nie zrozumiaty. Dlacze-
go wlasciwie miatyby je zrozumiec¢, skoro on sam najczgsciej go nie rozu-
miat?

Lecz pragnienie zawsze w nim bylo niczym wrzod, rosto bezglosnie i
tylko czekalo, by wybuchna¢, a gdy wybuchto, nie umiat oprze¢ si¢ temu,
co podsuwato.

Nick spojrzat na nieodebrane potgczenia i westchnat. Zdjecia oznaczaty
co najmniej rozwod. Jedno bylo pewne: Angela nie pokazata ich Tammy.
Gdyby to zrobita, caty $wiat Nicka nalezalby juz do przesztosci.

Willy krzyknat na Tyrella, a ten wrocit do pokoju, peten niepewnosci.
Kerr najwyrazniej si¢ pozbieral. Wygladal na odpr¢zonego, a Tyrell dzieki
Jude znal wszystkie objawy dobrego strzatu. Nie robit jednak wyrzutow
Kerrowi, bo wiedzial, jak mocno potrafi naciska¢ ten demon. Jego gniew
odptynat i Tyrell nie czut teraz nic oprocz smutku.

C6z za marnotrawienie zycia.

Nie bylo jednak sensu moéwi¢ tego chtopcu, bo i tak by nie stuchal. Tak
czy inaczej Kerr nie byt jego problemem, lecz kogo$ innego. Tyrell chcial
od niego tylko informacji zwigzanych z synem. I zdobe¢dzie te informacje,
nawet jesli bedzie musiat wydoby¢ je kopniakami.

Kerr jednak milczal, wigc Willy powiedziat Tyrellowi to, czego ten
chcial si¢ dowiedziec.

— Boi sig, bo Justin miat tamtej nocy iS¢ z Sonnym, ale facet, ktory
miat po niego przyjechac, nie zjawit si¢. Justin pomyslal, ze wszystko zo-
stalo odwolane, wigc mozesz sobie wyobrazi¢, jak si¢ czul, kiedy ustyszat,
co sig¢ stato.
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— Dlaczego nikomu nie powiedzial? Dlaczego zaden z nich nikomu o
tym nie powiedziat?

Zadajac to pytanie, Tyrell juz znat odpowiedz.

Willy po raz pierwszy si¢ zeztoscit i odpart ostrym tonem:

— On $pi w bramach albo gdzie popadnie. Wiesz, ze jak kto$ nie ma w
domu elektrycznosci, to sprzedaje telewizor. Gazet nie bierzemy do reki,
chyba zeby wsadzi¢ je pod ubranie w zimowg noc. A moze dlatego, ze to sg
rzeczy dla ludzi, ktorzy majg przed sobg zycie. Wigc niestety nie dla nas,
panie Hatcher. Przetrwanie dnia to wystarczajacy problem.

Willy otworzyt z trzaskiem nastgpng puszke piwa. Powiedzial ,,panie
Hatcher” i to wystarczyto Tyrellowi.

— A poza tym komu mial, kurwa, powiedzie¢? Staremu Billowi? Zeby
wpakowac si¢ w co$, czego nie zrobit? Mysl realnie!

Tyrell usiadt na kanapie, prawie zawstydzony. Spojrzal na Kerra i wes-
tchnat.

— Kto miat zabra¢ Justina samochodem?

Kerr wzruszyt ramionami.

— Ten pierdziel ze szczurzej nory.

— Jak on si¢ nazywa?

— Nie wiem. Pan P.

— Jak wyglada?

— Jest stary.

— Gdzie si¢ kreei?

—  Wszedzie.

Tyrell z trudem trzymal nerwy na wodzy. Prowadzit dtuzsze rozmowy z
automatycznymi sekretarkami.

— Gdzie jest teraz ten Justin?

Chlopiec znow wzruszyt ramionami i Tyrell zacisnat piesci. Willy wy-
czut jego zniecierpliwienie.

— Daj papier i otowek, to jako$ do tego dojdziemy — rzekt cicho.

Dawat Tyrellowi znaki, zeby wyszedl do kuchni. Kiedy obaj si¢ tam
znalezli, powiedziat do niego ze smutkiem:

— Nie widzisz, ze on jest troche opdzniony?
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Cierpliwos¢ Tyrella byla na wyczerpaniu. Spojrzat na tego chtopaka,
ktoéry spal w jego mieszkaniu, jadl jego jedzenie i pil jego drinki, a teraz
usitowat by¢ posrednikiem migdzy nim i Kerrem, zblakang duszg. Nagle
przyszto mu na mysl, ze moga go nabierac.

— Tylko si¢ nie spiesz. On si¢ boi, ze moze co$ poplata¢, to wszystko.
Wydaje mi sig, ze mowi o tym facecie, ktory zbiera chtopakéw i dostarcza
ich pedatom. Ale musisz pamictaé, ze Kerr ma dopiero trzynascie lat i od
dhuzszego czasu obija si¢ po ulicach, wigc nie rozmawiamy z mistrzem
intelektu, rozumiesz?

Tyrell skingt gtowa.

— Chodzmy tam, Willy, i zobaczmy, co uda si¢ z niego wydoby¢. Do-
wiedz sie, czy jest jeszcze ktos, kto moze nam co$§ powiedziec.

Willy si¢ u§miechnat.

—  Woyjale$ mi to z ust. Moze powinni$my si¢ wybra¢ do szczurzej nory
i w koncu to zatatwic?

—  Wigc juz si¢ tego nie boisz?

Willy pokrecit gtowa. Wezesniej zdecydowanie odmoéwil. Tyrell cheiat
to zrobi¢ od poczatku, lecz chlopiec si¢ upieral, mowit, ze trzeba bardzo
uwazac. Musiat zy¢ na ulicy, a nawet jesli ta sprawa si¢ zakonczy, fakt, ze
bral w niej udziat, mogt doprowadzi¢ do jego ,,zaginigcia”. Czy kto$ by je
zauwazy!? Kogo obchodzg dzieci ulicy?

Tyrell szanowat jego przemyslenia na ten temat, bo nie chciat narazac¢
zycia chtopca na niebezpieczenstwo, tak jak nie narazitby zycia zadnego ze
swoich synow.

— Byles dla mnie dobry przez tych kilka dni, Tyrell, i chce ci si¢ od-
ptaci¢. Ale chcg tez sprawiedliwosci dla Sonny'ego. On byt dobrym kum-
plem.

Tyrell nie wiedzial, co zrobi¢, wigc zmierzwit lekko jego wiosy.

— Dobry z ciebie dzieciak, Willy.

Zadzwonita komorka Tyrella; spojrzat na wyswietlacz, zeby zobaczy¢,
kto dzwoni; odrzucit potaczenie.

— Shuchaj, moge zostawi¢ ci¢ z nim tutaj na par¢ godzin?
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Willy skinat gtowa; Tyrell zauwazyt ulge w jego spojrzeniu.

— Pogadam z nim, dobra?

Tyrell wzial marynarke i ruszyl do drzwi. Nagle przypomniat sobie, ze
nie ma portfela. Z sypialni ustyszat stowa Willy'ego. Usmiechnat si¢ smut-
no.

— To nie jest zly gos¢, Kerr, wigc przypomnij sobie, co ci powiedzieli,
okay?

Willy usitowat wydoby¢ od kolegi jak najwigcej informacji.

— Przynie$¢ wam co$ do jedzenia z baru?

Willy z radoscia skinat glowa.

— Dla mnie hamburgera z frytkami.

Tyrell juz wyszedt, lecz Willy wiedzial, ze go ustyszat i przyniesie cos$
dobrego. Tata Sonny'ego byl w porzadku, ale Willy miat nieprzyjemne
przeczucie, ze kiedy dotrze do samego sedna tej sprawy i pozna przyczyne
$mierci syna, ta wiedza mu nie ulzy, tylko przysporzy kolejnych koszma-
row.

Nie powiedziat o tym jednak Tyrellowi, bo ten nie chciat tego styszec.

Nick patrzyt na numery zapisane w pamigci telefonu i wpadat w coraz
wigkszy poploch. Po wlamaniu ukryt ten aparat wraz z wieloma innymi
rzeczami. To oczywiscie byta ciemniejsza strona jego interesow. Stary Bill
byl ostatnig osoba, ktora zaprositby do grzebania w swoich osobistych
przedmiotach.

Mimo iz prawo stato wowczas po jego stronie, Nick nie dalby glowy, ze
gliny nie wykorzystajg okazji do przetrzasni¢cia jego domu. A tamtej nocy
nakaz rewizji doprowadzilby go do katastrofy. Nie bylby pierwszym, ktory
stracit w ten sposob wolnos¢, ani ostatnim.

Zerknat jeszcze raz na zdjecia i sprobowat sobie wyobrazi€, jak czula
si¢ jego matka, patrzac na nie. Bylo jasne, ze wszyscy wykonywali wcze-
$niej jakie$ czynnosci seksualne, bo byli w mniejszym lub wigkszym stop-
niu rozneglizowani. Czemu, do kurwy nedzy, w ogole pozwolit na zrobie-
nie tych zdje¢? Wygladali tak dziecinnie, byli tacy miodzi, tacy bezbronni.
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Ale nie znaczy to, ze on i Frankie byli ze soba, prawda? Albo inne pary
na zdjeciu. Prawd¢ mowigc, Nick mialby klopot z przypomnieniem sobie
ich nazwisk. Jednak na zdjeciu byla jedna osoba, na ktorej Angela skupita
uwage, i Nick wiedzial, ze dobrze ja skojarzyta. Dlatego teraz begdzie mu-
siat zrobi¢ wszystko, zeby ja udobruchaé, gdyz Angela jest osoba, ktora
ujawni absolutnie wszystko, jesli si¢ dostatecznie rozgniewa.

Nick bardzo ja kochal, lecz pod pewnymi wzglgdami byla diabelnie
ucigzliwa. Podobnie jak Tammy, we¢szyla jak opetana. Nick wiedzial, ze
zona, mimo iz odgrywa ghupia, zna jego stan posiadania do ostatniego pen-
sa. Przeliczyla tez w mgnieniu oka wartos¢ w euro jego dzialalnosci w
Hiszpanii i mogla prowadzi¢ wszystkie jego interesy, nie wychodzac z
winiarni i restauracji.

Udawata przed wszystkimi, ze nie ma glowy do interesow, ale to ona
wpadla na pomyst, zeby Nick zajat si¢ dealerka. Pieniadze z narkotykow
ustawity ich na cate zycie. Matka wiedziata o wszystkim, jakzeby inaczej,
skoro weszyta doktadnie tak samo jak synowa. Ale to mate znalezisko roz-
sadzitoby zycie ich wszystkich niczym wybuch bomby. Zwlaszcza zycie
Tammy. Jak Nick zdotatby wyttumaczy¢ si¢ z Frankie i innych? Frankie
miafa przynajmniej do$¢ rozsadku, zeby nie domagac si¢ od Nicka wigcej,
zeby si¢ w nim nie zakochiwa¢, i Nick byt z tego bardzo rad. Mimo
wszystkich przywar Tammy i mimo wszystkich ich ktotni za nic nie po-
zwolitby, zeby zostala zraniona. Nie prosita go o nic wigcej oprocz mitosci
1 miata jg, mimo iz teraz w to nie wierzy.

Skoro matka i Tammy zostaty serdecznymi kumpelkami, a Angela wy-
jechata do Hester — do biednej Hester, ktora zhanbita rodzing, wychodzac
za Murzyna — czy znaczy to, ze sypnie?

Nick spojrzat jeszcze raz na zdjecia i ogarngty go mdtoscei.

Matka stata przy nim w doli i niedoli. Czy to, co zobaczyla, okazalo si¢
dla niej nie do przetknigcia?

To byla wina Gary'ego, jak zwykle. Nigdy nie umiat zostawi¢ niczego w
spokoju. A teraz dzigki niemu Nick bedzie musial pojecha¢ do Mackiego i
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zrobi¢ z nim porzadek. Miat tylko nadziejg, ze dotrze tam na czas, by za-
mkna¢ skurwielowi ggbe. Na dobre.

Caly ten bajzel wynikt z winy Proctora, wszedzie roito si¢ od odciskow
jego tlustych paluchow. Nick powinien rozprawi¢ si¢ z nim rok temu, kiedy
uswiadomit sobie, jak nisko ten dran upadt. Jesli teraz to wyjdzie na jaw,
rozpeta si¢ piekto.

Nick wstal, stwierdziwszy, ze jesli co$ trzeba robié, to od razu. Pojedzie
do Mackiego i osobiscie powie mu pare bolesnych stow.

Louis Clarke i Tyrell siedzieli w Beehive w Brixton. Bylo glo$no, mu-
sieli wigc mowic sobie prosto w ucho, zeby si¢ stysze¢. To jednak im pa-
sowato, bo trudno jest podstuchaé rozmowe w zattoczonym pubie.

— Billy pojechat odwiedzi¢ Leary'ego.

Tyrell skingt powoli glowa.

— Tco?

— Pogadaj z nim, on jest rozbity. Billy mowi, ze przez to wszystko
wzigt si¢ do wody i proszku. A z tego, co styszatem, przedtem podobno byt
czysty. W kazdym razie Billy umowi spotkanie.

Tyrell znow skinat gtowa 1 napit si¢ piwa.

— Wiem, jak on si¢ czuje. Sam p6zniej przez to przechodzitem.

Louis nie wiedzial, co na to odpowiedziec.

— Woyglada na to, ze megczy go diabelne poczucie winy. Myslat, Zze ma
do czynienia z dorostym. Maska na Ibie i gnat w lapie, rozumiesz. Kazdy
by tak pomyslat.

Tyrell wiedzial, ze przyjaciel stara si¢ zatagodzi¢ jego gniew i zal, lecz
robit to nieskutecznie. W gruncie rzeczy osiggat przeciwny skutek.

— Chce tylko ustysze¢ z jego ust, co dokladnie zaszto tej nocy, tylko
tyle. Nie zamierzam si¢ z nim awanturowac.

Louis omal nie palngl, Ze to bez znaczenia. Nick bardziej martwit si¢
bra¢mi Clarke niz Tyrellem Hatcherem. Louisowi chodzito o to, zeby przy-
jaciel zostawit wreszcie t¢ sprawe za soba, wtedy moze bedzie mogl wrocic
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do normalnego zycia. A wlasciwie do tego, co mu z niego zostalo.

— Ten chlopak nadal u ciebie jest?

Tyrell si¢ uSmiechnat.

— Teraz mam dwoch zasrancow. Ten mlodszy, Kerr, to prawdziwy
maly kutas, ale nie gada wszystkiego, co wie. Zostawitem z nim tego dru-
giego. Mysle, ze wyciagnie od niego wigcej niz ja. Zdaje mi si¢, Zze go wy-
straszytem.

Louis parsknat §miechem.

— To przez te dredy, kazdego moga wystraszy¢. Dopij piwo, przyniosg
jeszcze po jednym.

Mackie mieszkat w Basildon i nie cieszyt si¢ powszechng sympatia.

Byt zapijaczonym, ktotliwym bykiem, ktorego opuscita Zona, interesu-
jacym sie¢ wylacznie pitka, ,,upuszczaniem ptyndéw”, jak wdzigcznie nazy-
wal swoje zycie seksualne z tancuszkiem kochanek, oraz upijaniem si¢ do
nieprzytomnosci.

Syn Jerome interesowat go wylacznie jako temat do rozméw w pubie.
Mackie systematycznie od lat straszytl wszystkich sgsiadow i z przyjemno-
$cig patrzyl na ich Igk, kiedy wpadal na nich w drodze do pobliskiego pubu
lub gdy z niego wracat.

W ten pickny piatkowy wieczoér nie sprawil zawodu. Corka sgsiada
wzigta po potudniu §lub w urzedzie w Basildon. Dziewczyna, tadna blon-
dynka w do$¢ zaawansowanej cigzy, wysiadata z samochodu razem z me-
zem, pracownikiem poczty. Mackie stal w swoim ogrodku i gapit si¢ na
nich, w widoczny sposob napawajac si¢ zaklopotaniem, w ktore ich wpra-
wiat.

Wszystkie okoliczne domki byly tadne i zadbane. Jego dom natomiast
wygladat tak, jakby Luftwaffe bombardowata go regularnie od czasoéw
drugiej wojny Swiatowe;j.

— Na co sie, kurwa, gapisz?

Byto to skierowane do mgzczyzny wracajacego wieczorem z pracy.
Przechodzien nie odpowiedziat na obelgg i pospieszyt dale;.
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Kiedy jednak Nick Leary kilka minut p6zniej podjechat swoim range
roverem, Mackie caly rozptynal si¢ w usSmiechach. Byl rozrabiaka, lecz
zaczepiat tylko tych, ktorzy si¢ go bali. Nick Leary do tej kategorii nie na-
lezat, a poza tym pomogt synowi Mackiego i ten musial to przyzna¢, cho¢
czynit to ze ztoscia.

Nie bylo wazne, ze syn nie mial dla niego czasu, nie bylo istotne, ze
kiedy Stevie wyszedt z wigzienia, siostra nie powiedziala mu nawet potowy
o tym, jak Mackie jg traktowal. Jego zdaniem wing zawsze ponosit kto$
inny.

Mackie miat jednak dos¢ rozsadku, by wiedzie¢, ze Nick Leary jest gru-
ba ryba, a on zaliczat si¢ do drobnicy. A niewyparzona geba zawsze wpg-
dzata go w tarapaty.

Nick stanat przed bramg i z nieukrywang pogardg spojrzal na jego dom.

— O kurwa, Mackie, to jest gorsza srajdziura, niz myslatem.

Goscie zjezdzali si¢ na przyjecie, samochody parkowaly po obu stro-
nach ulicy. Nick u$miechnat si¢ do gosci, a ci z ulgag odpowiedzieli tym
samym. Cieszyli si¢, ze gos¢ Mackiego, kimkolwiek jest, nie zaczepia ich.
Niektorzy z jego grubianskich kolegow co jaki§ czas wszczynali burdy
miedzy sobg lub zaczepiali niewinnych przechodniow.

Nick statl i wlepiat wzrok w Mackiego, wiedzac, ze go tym zdenerwuje.
Nikt nie potrafit rozgrywac¢ tego tak jak Nick Leary. Przez kilka minut do-
brze si¢ bawit.

—  Wchodzisz, Nick?

— Odpierdol sig. Jesli w srodku jest tak samo jak na zewnatrz, to mu-
siatbym si¢ najpierw zaszczepic¢ przeciwko tyfusowi i czerwonce.

Mackie musiat si¢ rozesmiaé, chociaz przyszto mu to z trudem.

— Co cig sprowadza?

Wiedziat doktadnie, jaka Nick Leary ma sprawe, lecz musial to ustysze¢
z jego ust. Mackie rozumiat, Ze otworzyt gebe za szeroko, 1 mial nieprzy-
jemne uczucie, ze Nick przyjechal, by mu ja zamkna¢. Stevie ostrzegal go,
zeby milczat, ale on nie potrafil si¢ powstrzymac.
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Mackie naprawd¢ nazywat si¢ Fergus McDermot; nie byto to dobre na-
zwisko, jesli nie mieszkalo si¢ w Glasgow, dlatego od lat musiat znosié¢
ciggte przytyki.

Teraz wszyscy nazywali go Mackie. Kumpel idacy na wesele zawotak:

— Jak leci, Mackie?

Matka panny mtodej omal nie zemdlata ze strachu, ze Mackie uzna to za
zaproszenie na przyjecie.

Nick rozejrzat si¢, popatrzyl na od$wigtnie ubranych gosci i rzekt cicho:

— Namyslitem si¢, Mackie. Chyba jednak wejdziemy do $rodka.

Znalezli si¢ w domu, Nick kopnat frontowe drzwi od wewnatrz, nie za-
mykajac ich. Stojac w zagraconym holu, powiedzial glosno:

— lle razy ci¢ ostrzegano, zeby$ trzymal swoja pieprzong gebe na
ktodke?

Mackie nie odpowiedzial. Jego wzrok nie mogt si¢ oderwaé od mtotka z
pazurem, ktory Nick trzymat w dioni. Weze$niej narzedzie byto schowane
w rekawie, teraz jednak spoczywato w jego prawej rece.

Mackiemu zakrgcito si¢ w glowie i pomyslal, Ze nemezis w koncu go
dopadta.



Rozdziat 22

Jude zerkata na policjanta zmg¢czonymi, podkrazonymi oczyma. Widzia-
fa, jak na nig patrzy, i domyslata si¢, ze nie moze si¢ doczekac, kiedy be-
dzie mogl zostawi¢ ja w policyjnej kostnicy i zapomnie¢. Dostata lanie,
lecz tak jak wszystko w jej zyciu byla to sprawa drugorzedna. Myslata tyl-
ko o tym, ze wyjdzie ze szpitala, wroci do domu i sprawdzi, czy nie zostato
tam troche¢ bragzowego proszku.

Gina, jego matki i wujow dawno juz nie bylo, kiedy zjawila si¢ policja,
a Jude nie powiedziata, dlaczego jest w takim stanie. Zastanawiala si¢ na-
wet, czy to nie White'owie zadzwonili na policj¢. Dla Starego Billa to byta
po prostu rutyna. Z takimi sytuacjami policjanci mieli do czynienia co-
dziennie. Cpuny ciagle bija sic migdzy soba z powodu wyimaginowanych
zatargow lub podkradania sobie towaru.

Mtody posterunkowy patrzyt na nig przez kilka minut, po czym spytat:

— Jest pani pewna, Ze nic pani nie bedzie?

Jude nawet si¢ nie pofatygowata, zeby mu odpowiedzie¢. Zamierzata
wzig¢ ze szpitala troch¢ metadonu jako $rodek zapobiegawczy, a nastgpnie
wroci¢ do domu. Zdotala ukry¢ sprzet, zanim przyjechaty psy i karetka;
teraz marzyla tylko o tym, by znow mie¢ go w rekach i robi¢ swoje. Po-
trzebowata tez jedzenia. Jesli cos zje, pozbgdzie si¢ nieprzyjemnego ssania
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w zotadku. Miata nadzieje, ze szybko dostanie recepte, bo metadon mozna
opyli¢ 1 w razie potrzeby kupi¢ proszek.

Ciekawe, czy kto$ probowat to znalez¢. Drzwi frontowe zostaty wyta-
mane, a na osiedlu to oznacza, ze kto§ moze skorzysta¢ z okazji i spladro-
wac¢ mieszkanie. Ale tylko straci czas. Wszystko, co nadawato si¢ do
sprzedania, juz dawno zostato sprzedane.

— Na co ci to, Nick?

Slepia Mackiego zrobity si¢ jak latajace talerze, gdy gapit sic na mtotek.
Nick u$miechnat si¢ leniwie, napawajac si¢ jego lekiem.

— Jak to, nie styszate§? To najnowszy krzyk mody w Basildon, taki
dodatek do garnituru. Stuzy do rozwalania ludziom tbow. Jest mniejszy niz
miot kowalski, ale rownie zabojczy.

Nick bawit si¢ mlotkiem, przerzucajac go z reki do reki.

— To niezta bron, nawiasem mowiac. Jesli ci¢ z nig tapig, mowisz, ze
wiasnie ja kupites, bo chcesz pomajstrowac troche w domu. A ja chce po-
majstrowac, zgadza sig?

Znow sie usmiechnat, a Mackie poczul, ze ze strachu traci oddech. Nick
pokrecit gtowa z dezaprobata.

— Nawet nie potrafite§ da¢ swojemu synowi spokoju po tym, co prze-
zyl. Gdyby komu$ innemu si¢ to przytrafito, przetknatby to i zachowat w
rodzinie, ale nie ty. Wykorzystywate$ t¢ histori¢, zeby kumple stawiali ci
drinki w pubie! Czy przy okazji wymienile§ moje nazwisko? Dopiero co
ustyszatem o tym od Sida Haulfryna.

Twarz Mackiego wygladala teraz jak $wiezo zarobione ciasto. Nick
wiedzial, ze jego nazwisko by¢ moze nie padto, lecz Mackie nie pozostawit
nikomu watpliwosci co do tego, kto uratowal honor rodziny McDermotow.

Mackie byt piekielnie niebezpiecznym skurwielem.

— Nie zrobilbym tego, Nick, znam zasady...

Mackie podniost btagalnie rece.

340



— Nick, prosza ci¢, dostalem swojg lekcje. Po co to wszystko, stary?

Wpadt w panike, czym jeszcze bardziej rozwscieczyt Nicka.

—  Wiaz na gorg.

— Poco?

Mackie byt zaskoczony. Nick westchnagt dramatycznie.

— Wiaz na te pieprzone schody i nawet nie mysl o tym, Ze si¢ wylgasz,
bo jesli sprobujesz, bedzie jeszcze gorzej, jasne?

Zrobit krok w strong Mackiego, ktory szybko ruszyt do gory. Nick wol-
no za nim podazyt.

— W tej pieprzonej norze $mierdzi!

Mackie nie odpowiedzial; patrzyt na Nicka, ktory zagladat do wszyst-
kich pokoi.

— To jest twoja sypialnia, jak rozumiem?

Pokoj byt brudny, na t6zku lezata szara poplamiona posciel, a w powie-
trzu unosit si¢ smrod starych skarpet i jedzenia z barow, zmieszany z odo-
rem piwa. Jednak zaleta pomieszczenia bylo duze okno wychodzace na
ogrodek przed domem. Nick zamierzat dokona¢é wymownej zemsty i to
okno doskonale nadawato si¢ do tego celu.

— Do $rodka.

Mackie wszedt powoli do sypialni. Pocit si¢ obficie, a Nick rozmyslnie
przedtuzat sprawe. Mackie wyzywat si¢ na innych, nadszedt czas, zeby
posmakowat wlasnego lekarstwa. Poza tym byt takim tchérzem, ze nawet
nie sprobowat uciekac, tak jak zrobitby kazdy normalny cztowiek.

— Daj spokdj, Nick, to zaszto za daleko. Juz nigdy wiecej nie pisng ani
stowa, dalem plame...

Nick uciszyt go spojrzeniem.

— To fakt, ze date§ plame¢. Twoj chlopak zostal zgwatcony przez
Proctora, a ty roztragbile$ o tym calemu §wiatu! Jak to na niego wptynie, co?
A pozniej, jakby tego bylo mato, wciagasz w to mnie i paplasz, ze wy-
$wiadczytem ci zasrang przystuge.

— Nie wymienitem twojego nazwiska, Nick, przysiggam.
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— Moze nie wymienites go na glos, ale zatoze si¢, ze wszyscy miedzy
jednym a drugim tykiem piwa domyslili si¢, o kogo chodzi, nie?

Pokrecit gtowa z niedowierzaniem.

—  Jeste$ szmata, Mackie. Smieciem. Robakiem. Stan przy oknie.

Mackie trzgst sig, lecz po raz pierwszy nie dlatego, ze potrzebowat si¢
napic.

— Masz fajkg?

Mackie skingt glowa i spojrzat w dot. Kiedy siggnat do kieszeni spodni
po paczke tytoniu Samson, Nick wykorzystal okazje i rabnat go trzy razy
mlotkiem w glowg. Mackie runat na ziemig, lecz trzeba mu przyznac, ze
momentalnie stanat na nogi.

Woéwczas Nick podnidst go i bezceremonialnie wyrzucit przez okno sy-
pialni. Mackie ryknat jak zwierz, wypadajac przez szybe.

Nick wyszedl spokojnym krokiem z domu, nie zamykajgc za sobg
drzwi. Nie dotknat ani jednej rzeczy w domu Mackiego.

Mackie lezal na przerosnigtej trawie nieruchomo, lecz w petni $wiado-
my.

— Trzeba cig¢ troche od$wiezy¢, kolego — mrukngl ze §miechem Nick.

Rabnat Mackiego dwa razy mtotkiem w twarz, a nastepnie wyjat z kie-
szeni wetnianej marynarki torebke z grubej folii i ostroznie umie$cit w niej
miotek. Wsiadt do samochodu i spojrzat na siebie w lusterku. Przygotowa-
nymi wczesniej chusteczkami start z dioni i twarzy krew, ktéra go popry-
skata. A potem odjechat.

Zaparkuje przed swoim domem, przebierze si¢, a nastgpnie pozbedzie
si¢ wszystkiego facznie z miotkiem. Tego wieczoru musi podsmazy¢ jesz-
cze inne ryby.

Nie obawiat si¢ zemsty Mackiego, jego kumpli ani interwencji policji.
Sasiedzi powiedza, ze niczego nie widzieli, tak to bylo w tym $wiatku.
Poza tym wreszcie zamknat Mackiemu gebe, dat mu klapsa, a to sprawi, ze
sasiedzi opowiedza si¢ po jego stronie. Mackiego czekato co najmniej
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kilka miesigcy w szpitalu, a jesli bedzie chodzit, to moze si¢ uwaza¢ za
szcze$ciarza. Nick pomyslat, Ze za pare lat Mackie postawi mu drinka, zeby
uczci¢ zatatwienie renty inwalidzkiej. Taki juz byl. Nick dobrze znat swo-
ich wrogow, to wlasnie dzigki temu tak dtugo utrzymywat si¢ na szczycie.

Tyrell wzigt pojemnik z kurczakiem oraz troche¢ frytek i poszedt do do-
mu. Wrocit pozniej, niz zamierzal; Willy siedziat i ogladat filmy rysunko-
we na kanale Sky Kids. Wszystkie $wiatla byty zgaszone i nigdzie nie bylo
wida¢ Kerra.

— Gdzie on jest?

Willy uciszyt go ruchem reki i dopiero wtedy Tyrell zobaczyt, ze Kerr
$pi na kanapie w postrzepionym starym $piworze. Tyrell u§wiadomit sobie,
ze to $piwor Willy'ego, ten sam, ktory nosit ze sobg zwiazany przez caly
dzien.

— Powiedziat cos?

Willy si¢ u§miechnat.

—  Wigkszos¢ tego, co powiedzial, jest tam — odpart, wskazujac stos
kartek wyrwanych z notatnika.

Spogladajac na nie, Tyrell znow si¢ zdziwil, ze Willy ma takie tadne pi-
smo. To byt bystry dzieciak, ktéry nie z wlasnej winy zostat pozbawiony
wszelkiej przysztosci.

Zapach kurczaka obudzit Kerra. Tyrell uSmiechnat si¢ do niego i zache-
cit:

— Wsuwaj, kolego. Przyniose talerze z kuchni.

Po chwili wroécit z talerzami i sosem. Obaj chtopcy siedzieli na swoich
miejscach.

— Co sig stalo? — spytat.

Willy spojrzal na Kerra i wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Czekali$my, az wezmiesz swoja dziatke.

Takie byto prawo ulicy: kto zatatwia jedzenie, bierze najwicksza czes¢.

— Dzigki, ale nie jestem glodny.

Tyrell faktycznie nie czut juz glodu.
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Po zapaleniu $wiatta spojrzat na kedzierzawe wlosy Kerra. Chtopak no-
sit na sobie wszystkie mozliwe rodzaje robactwa; Tyrell zanotowat sobie w
pamigci, zeby przy najblizszej okazji pozby¢ si¢ wyktadzin.

Zauwazyl jednak réwniez, ze chlopak podjat probe doprowadzenia sig
do porzadku, prawdopodobnie za sprawa Willy'ego, ktory byt na swoj spo-
sob pedantyczny. Tyrell dal im po puszce dietetycznej coli, wiedzac, ze
woleliby piwo; sobie nalal bacardi z colg, wypil szybko i naszykowat na-
stepnego drinka.

Mial wrazenie, ze musi si¢ znieczuli¢ przed przeczytaniem notatek. To
bylo dziwne, lecz im bardziej zblizat si¢ do rozwigzania zagadki $mierci
Sonny'ego, tym mniejszg miat ochote na poznawanie kolejnych informacji.

Pewnie taka jest ludzka natura.

Kerr jadl, jakby od tego zalezato jego zycie; potykat wielkie kesy 1 popi-
jat je poteznymi tykami coli. Tyrell zauwazyt jednak, ze potozyl sobie na
kolanach kilka papierowych serwetek. Nie po to, zeby ostoni¢ ubranie, lecz
by ochroni¢ wykladzing. Z chciwym zainteresowaniem patrzyt na ghupia
kreskéwke o blizniakach Cramp. Tyrell znow zadumat si¢ nad tym, ze
przed trzynastu laty jaka$ kobieta wydala to dziecko na $wiat, a teraz ono
tak wyobraza sobie §wigto. Gdzie mitos$¢, gdzie opieka, a co najwazniejsze,
gdzie rodzice tych dzieciakow? Czy maja gdzie$ to, co dzieje si¢ z ich po-
tomstwem? I czy system opieki spolecznej w kraju jest tak zly, ze dzieci
wolg ryzykowac¢ zycie i biedowa¢ na ulicy, niz mu si¢ poddac?

Zerknal spod oka na Willy'ego. Chtopiec byl nosicielem wirusa HIV.
Powoli, lecz nieuchronnie umieral, a jeszcze nawet nie zdazyt pozy¢. Jego
zycie skonczylo si¢, zanim si¢ zaczelo, tak jak zycie Sonny'ego.

Ten margines spoteczenstwa przerazal Tyrella, tak jak przeraza wick-
szo$¢ ludzi. Ale jesli si¢ o nim nie wie, nie trzeba si¢ nim zajmowac. Tyrell
zastanawial si¢, jak bedzie patrzyl na $wiat po tym, gdy sprawa zostanie
doprowadzona do konca i zamknigta.

Nie umial jeszcze odpowiedzie¢ na to pytanie, usiadl wigc w fotelu i za-
czal przegladac¢ notatki sporzadzone przez Willy'ego. To dziwne, lecz
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obecnos¢ chtopcéw mu nie przeszkadzata. Zachowywali si¢ tak spokojnie i
z takim szacunkiem, ze po chwili zapomniat o nich i pograzyt si¢ w przera-
zajacej historii zapisanej schludnym pismem Willy'ego.

Angela nie mogta zasng¢. Nie mialo to nic wspolnego z t6zkiem czy
faktem, ze czula si¢ zle w domu corki.

Przyczyna jej bezsennosci byt Nick.

Pokoj, w ktorym si¢ znajdowata, byt uroczy, caty w pastelowych kolo-
rach, obwieszony tadnymi obrazkami. Jednak serce Angeli bilo szybko ze
strachu, gdyz jej syn zrobit co$ potwornego, a ona o tym wiedziala.

Kolacja byla wysmienita. Angela siedziata i obserwowala radosng ro-
dzing. Carl mial wspaniale poczucie humoru, a mata Ria byla urocza.
Wszyscy byli uroczy na swoj sposob. Lecz to Dixon zaskoczyt ja najbar-
dziej. Po kolacji nalat jej lampke wina, sprzatnat z Zong ze stolu i wlozyt
naczynia do zmywarki, przez caly czas rozmawiajac z dzie¢mi, i widaé
byto, ze naprawdg si¢ nimi interesuje.

Kiedy synowie Nicka i Tammy przyjezdzali ze szkoty, rodzice prawie
si¢ z nimi nie widywali. Tak jakby byli zbyt zajeci swoimi sprawami, zeby
znalez¢ czas dla dzieci lub kogokolwiek innego. A tymczasem Zzadne z nich
nic tak naprawdg nie robito. Biedna Tammy wypeiata dni ¢wiczeniami w
sali gimnastycznej 1 lunchami, bo nie mogla znie$¢ swojego domu.

Domu, za ktérego posiadanie wickszos¢ kobiet bytaby gotowa zabic.

Co innego Hester. Byla naprawde szczgsliwa kobieta. Wieczorem, gdy
dzieci poszty do t6zek, Angela zaskoczyta ja w kuchni z Dixonem na ob-
sciskiwaniu si¢. Jak bardzo ten dom rdznit si¢ od domu jej syna oraz tego,
w ktorym sie wychowala.

A mimo to jej serce wcigz nalezalo do Nicka. Nawet teraz, co wlasnie
sobie uswiadomita. Hester byta dobra dziewczyna, trudno o lepszg, lecz od
chwili gdy Angela urodzila syna, to on zawtadnal jej sercem i umystem.
Nawet po tym, co odkryta, wciaz si¢ o niego troszczyta i wiedziata w
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glebi serca, ze zawsze bedzie si¢ o niego troszczyla bardziej niz o kogo-
kolwiek innego, nawet o siebie sama.

Frankie zobaczyta Nicka w drzwiach i wyszczerzyta zgby w usmiechu.

— Nie mozesz wytrzymac, co?

— Nie moge. Gdzie mozemy pojsc?

— Do sypialni, wtasnie si¢ tam wybieralam.

Nick wszedt i zobaczyl, ze pokoj jest, o dziwo, posprzatany.

— Woynajela$ sprzataczke?

Frankie si¢ usmiechng¢ta.

— Chyba ci¢ pogigto. Nie miatam nic do roboty, i tyle. Co mogg dla
ciebie zrobi¢?

Zostato to powiedziane z lekkim podtekstem, lecz Nick nie stuchat, bo
juz szykowat dziatki na toaletce. Wiedzial, iz nie powinien tam by¢, ze
znow bardzo ryzykuje, ale nie umial si¢ powstrzymac. Frankie byla dla
niego jak narkotyk i oboje zdawali sobie z tego sprawe.

Zwlaszcza Frankie, ktora miata §wiadomos¢, ze ten mgzczyzna jest jej
ksigzeczka czekowa i jesli bedzie go odpowiednio traktowac, zapewni im
wszystkim utrzymanie przez lata.

—  Wiyskakuj z ciuchow, spieszg sig.

— To chyba nic nowego, co?

Nick si¢ nie rozesmial, byt zbyt pochloni¢ty wcigganiem koki.

Kerr rozmawiat z Tyrellem, odpowiadat na jego pytania dotyczace nota-
tek sporzadzonych przez Willy'ego. Willy przynidst wszystkim co$ do pi-
cia, a Tyrell znéw si¢ zdziwit, kiedy chtopcy powiedzieli, ze chcg gorace;j
czekolady. Myslat, Ze bedg si¢ domagaé bacardi.

Tyrellowi Willy nalat bacardi z colg, drink byt mocny, Tyrell sagczyt go
powoli. W tej chwili potrzebowat alkoholu. Wiaczyli ptyte zespotu Kiss,
ktora grata w tle. Tyrell zerknat na ekran telewizora i zobaczyl, ze 50 Cent
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,,Pimp” podspiewuje jeden ze swoich numeréw. Pewnego dnia trzeba be-
dzie pusci¢ tym chlopakom Boba Marleya albo Eddiego Granta.

—  Wigc Justin mogt by¢ wtedy w szczurzej norze?

Kerr skinat glowa.

— Mogt byé¢, ale tak jak ci powiedzialem, nikt go od tej pory nie wi-
dziat...

Chlopiec zamilkt w pot stowa.

— Kerr, powiedz mi po prostu, co wiesz — zachecit fagodnie Tyrell. —
Nie boj si¢, dobrze? Nie begde ci¢ obwinial, cokolwiek od ciebie ustyszg,
przysiggam na grob Sonny'ego.

Kerr spojrzat na Willy'ego, a ten skingt gtowa z powaga.

— Czy Sonny bywat z Justinem w szczurzej norze?

Kerr potwierdzit.

— W ciagu ostatnich miesi¢cy przed $miercig chodzit tam o wiele czeg-
sciej.

Gtlowa Tyrella opadta na piersi. To, co styszal, bylo takie bolesne.

— Aty bytes$ tam kiedys?

Kerr znow skinat gtowa, zawstydzony, ze si¢ do tego przyznaje.

— Ale nie podobalem im si¢. Widzieli, Ze tego nie znosze, wige prze-
stali mnie bra¢. Ten duzy facet stwierdzil, ze jestem do niczego, i mnie
wy$mial.

Kerr powiedziat to z catg powaga. Tyrell wzigl gleboki oddech.

— Pewnie, zZe ci si¢ to nie podobato. Nikomu by si¢ nie podobato.

Willy i Kerr dziwnie na siebie spojrzeli; nie uszto to uwagi Tyrella.

— Cojest grane?

— Powiedz mu, Kerr.

Rosty chtopak zamachat r¢kami, jakby odpedzat diabfta.

— Ty musisz mu powiedzie¢, Willy, obiecates.

Willy wziat gteboki oddech, po czym spytat:

— Jeste$ pewny, ze chcesz pozna¢ prawdg?

Tyrell skingt glowa, zastanawiajgc si¢, co mu powiedzg. Willy otart nos
wierzchem dloni, a potem rzekt glosno:
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— Sonny czesto chodzil do szczurzej nory, bo lubili si¢ z tym facetem,
ktéry go tam zabieral.

Tyrell przygladat si¢ badawczo Willy'emu.

— Co takiego? Co chcesz przez to powiedziec?

Willy oblizat nerwowo wargi.

— Ten facet, z ktorym si¢ spotykatl... Nie znamy jego nazwiska, ale
Sonny tak jakby z nim chodzit... Kerr méwi, ze spgdzali razem duzo czasu.
Sonny mu o tym opowiedzial. Mowil, Zze znajdzie sobie chatg i zdobgdzie
fors¢ na utrzymanie.

Tyrell przygladat si¢ chlopcom ze zdumieniem.

— Co wy chrzanicie? Mam uwierzy¢, ze Sonny byt z jakim$ starszym
facetem z wlasnej nieprzymuszonej woli?

Willy skinat gtowa.

— Tak, poznat go, kiedy byt jeszcze nowy. Ci starzy goscie lubig no-
wych. Kerr mowi, ze Sonny i ten facet przypadli sobie do gustu. Sonny
powiedzial, ze si¢ zakochatl, ze ten facet kocha jego i obiecal, ze zawsze
bedzie si¢ nim opiekowal.

Do Tyrella docieraty stowa wyraznie, lecz byl przekonany, ze ulega
omamom shichowym. To nie mogta by¢ prawda, niemozliwe, zeby jego
syn byt taki. Chtopcy musieli wszystko pomiesza¢. Straszne jest dowie-
dzie¢ sie, ze jego syn dawat tytka, a co dopiero ustysze¢, ze naprawdg to
lubit.

Byl gotow przyjmowac pienigdze. Zosta¢ utrzymankiem.

Tyrell spojrzat na Kerra. Chtopak nie umiatby sam czego$ takiego wy-
mysli¢; rozsadek podpowiadat Tyrellowi, ze Kerr mowi prawde. Jesli jed-
nak byla to prawda, to nie znat chlopca, ktérego nazywat swoim synem.
Nie mogt go naprawde poznac.

Tylko zdawato mu sig, Ze go zna.

—  Tyrell?

Oczy Tyrella wypehiaty piekace tzy. Wygladat tak, jakby po raz drugi
miat umrze¢ z zalu.

— Kerr méwi, ze widzial Sonny'ego z tym facetem wiele razy. Nie
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widzial ich w zblizeniu ani nic, ale wiedzial, Zze si¢ nie kryja. W kazdym
razie Sonny tego nie ukrywat.

Willy obserwowat zmiany na twarzy Tyrella, a potem bez stowa zaczat
mu robic skreta.

Tammy spedzita przyjemny wieczor. Teraz jednak byta z powrotem w
domu, ktéry wydawat si¢ kompletnie pusty. Angela przez lata byta niczym
ciern w jej boku, lecz Tammy nigdy nie czula si¢ tak jak teraz, kiedy wroci-
fa do olbrzymiej willi i byla catkiem sama.

Jak Angela to znosita?

Spedzita tu polowe zycia sama ze sobg, to musiato by¢ okropne.

Tammy weszta do kuchni. Sama wielko$¢ tego pomieszczenia wywo-
tywata w niej niepokdj. Zamkneta na skobel drzwi do piwnicy. Bylo wpot
do trzeciej, wczesnie jak na zwyczaje Tammy. Wrocita taksowka do domu,
bo nie miata towarzystwa. Kolezanki byly podekscytowane tym, co Tam-
my zrobita przedwczoraj i w odpowiedni sposéb wyrazaty aprobate. W
koncu zanudzity ja na $§mier¢.

Ruszyta na gore, wlaczajagc system alarmowy na parterze. Miata nadzie-
je, ze Nick nie uruchomi go jak zwykle, kiedy wtaczal si¢ do domu. W
sypialni rozebratla si¢ i zostawita rzeczy na krzesle, a bizuteri¢ rzucita na
toaletkg, miedzy innymi obraczkg i pierScionek zar¢czynowy. Wlozywszy
jedwabny szlafrok-kimono, nalata sobie wodki z lodem i wigczyla telewi-
zor. Weszla na ogromne komfortowe toze i otworzyla nocng szafke, w kto-
rej byla butelka lekarstwa Night Nurse. Nic tak nie usypia, kiedy uwalisz
si¢ koka. Tammy nie mogla zdja¢ nakretki i w bardzo dosadnych stowach
wyrazala niedowierzanie, Ze starszym osobom udaje si¢ dobra¢ do zawarto-
$ci. Pociggnela gorzkiego zielonkawego ptynu prosto z butelki; smak byt
wstretny i rozchodzit si¢ w ustach jak oliwa. Tammy opadta na poduszke i
zaczela ogladacd telewizje.

Jak zwykle pochtongty ja seriale Will and Grace 1 Golden Girls. Chyba
nie dalaby sobie rady bez kanatu Sky Plus. Nagrywata na wideo wszystkie
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seriale, lecz wlasnie te komedie lubita najbardziej. Odplywata w sen, gdy
poczula, ze Nick wsuwa si¢ do t6zka obok nie;.

Odwrdcita si¢ do niego, wyczuwajac dobrze znane potgzne ciato. Cheia-
fa si¢ do niego przytuli¢, lecz nagle zdre¢twiala i wyprostowala sig.

— Z kim byle$? — wrzasng¢la.

Nick lezat i patrzyt na nig jak na obtgkang. Tammy widziala, ze jest na-
prany i z jakiego$ powodu jeszcze bardziej jg to rozwscieczyto.

— Czuje ten zapach, Nick. Byte§ z ktora$ ze swoich pieprzonych ku-
rew!

Wyskoczyla z t6zka; Nick wiedzial, Ze jesli nie bedzie uwazat, czeka go
calonocna awantura. Ale miala racje¢, on tez poczut teraz zapach. Byl moc-
ny. Nick nie wiedzial, czemu nie wyczut go wczesnie;.

Tammy wrzeszczala na niego i ptakata.

— Kim ona jest? Znam ja? Czy to jedna z moich kolezanek?

— Nie wariuj, Tammy. Przysiggam na Boga, Ze nie ma drugiej kobiety,
przysiegam na zycie mojej matki.

— Co jest ze mng nie tak, dlaczego nie umiesz juz si¢ ze mng kochac?

Zawsze wyrazala si¢ w taki dramatyczny sposob. Nick zastanawial si¢, z
jakiego filmu wziela t¢ kwestie. Wyskoczyt z 16zka 1 poszedt do fazienki.
Odkrecajac prysznic, powiedziat ztosliwym tonem:

— Mam na sobie to ubranie od rana, nositem towar z Billym Clarkiem.
To, co bierzesz za zapach innej kobiety, to pot, skarbie. Wezmg teraz
prysznic, wroce do t6zka i1 bede cheiat spa¢, okay? Jeszcze jedno stowo i ci
przyloze.

— Ty pieprzony, zaktamany gnoju!

Tammy wpadta do tazienki, byta rozbudzona mimo wypicia ogromne;j
porcji lekarstwa. Niosta jg adrenalina.

— Gdzie byltes? Chcg si¢ dowiedzie¢ raz na zawsze.

Nick wyszedt spod prysznica. Namydlit si¢ szybko i teraz, czujac si¢
czysty i mniej winny, wrocit do sypialni i nalat drinki dla siebie i Zony.

— Jesli powiem ci, gdzie bytem, musisz przysiac, ze nie powtorzysz
kolezankom, zgoda?
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Tammy skineta gtowa, lecz Nick widziat cynizm wypisany na jej twa-
1Zy.

—  Wigc stucham. To musi by¢ co§ $mierdzacego, jesli potrzebujesz
jeszcze jednego drinka, zeby mi powiedziec.

— Zatatwitem dzisiaj Mackiego mtotkiem.

Te stowa osadzily Tammy w miejscu. Nick wlasnie tego si¢ spodziewat.

— Co takiego?

— Pamigtasz, jak Stevie przyjechat tu jaki$ czas temu?

Tammy skineta gtowa, bojac si¢ tego, co za chwilg ustyszy.

— Wiesz, ze jego siostra jest zong Mackiego?

Tammy potwierdzita.

— Qary Proctor probowal przelecie¢ ich syna, wlasnie w tej sprawie
Stevie do mnie przyszedl. ZatatwiliSmy to, ale Mackie, zamiast trzymac
gebe na ktodke, paplal na wszystkie strony, ze jego chlopak omal nie padt
ofiara gwattu. Wigc dzisiaj zamknatem skurwielowi gebe raz na zawsze, bo
to my zatatwiliSmy Gary'ego, rozumiesz? Wtasnie dlatego zginal.

Tammy spodziewala si¢ ustysze¢ co$ szokujacego, ale nie az tak. I wie-
dziata, ze to prawda. Nick znowu mowit jej prawde.

— Qary zgwalcit chtopaka? — zapytala glosem pelnym przerazenia i
odrazy.

Nick skingt gtowg ze zmegczeniem.

— Prawie. Nie wiedziat, kim ten szczeniak jest. A on nie powiedzial
mu, ze Stevie jest jego wujkiem, bo chciat zdoby¢ prace didzeja dzieki
swoim umiejetnosciom, a nie dlatego, iz wujek jest uznanym specem od
obrabiania bankow. Wigc teraz wiesz, skad si¢ wzigl ten zapach. To pot i
dym z ogniska. Zatatwilem Mackiego mtotkiem i bylem caty usmarowany
krwig, wiec spalilem ubranie na podworzu. Wyrzucitem go przez okno
sypialni. Prawdopodobnie zostanie kalekg. W kazdym razie mam taka na-
dzieje.

Nick si¢ usmiechnat.
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— Nie wiem, wsrod jakich lasek si¢ krecisz, Tammy, ale jesli tak
pachna, to im nie zazdroszczg.

Tammy nie odpowiedziata u§miechem.

—  Wigc naprawdg zatatwite§ Proctora?

— Wiesz, ze tak. Ale mialem powod, ktory ci wlasnie przedstawitem.
Czy teraz mozemy si¢ potozy¢ do tego pieprzonego to6zka i zasnac, bo je-
stem wykonczony?

Nick nie byt w zaden sposob wzburzony tym, co powiedzial. Stal nieru-
chomo. Tammy przyszto na mysl, Zze naprawdg jest niebezpieczny. Miat
takg reputacje, lecz az do dzisiaj byt takze jej mezem, jej druga potows.
Teraz wygladat przerazajgco. Tammy nie wiedziata, czy jest tak dlatego, ze
po raz pierwszy od lat s3 w domu sami. Ich kldtnie byly uciszane lub nawet
przerywane przez matke¢ Nicka. Teraz Angeli nie bylo i to, czego Tammy
zawsze pragnela, wcale nie uszczesliwito jej tak, jak sobie wyobrazata. W
rzeczy samej przestraszylto ja, bo wreszcie dotarfo do niej, ze Nick wcale
jej nie kocha. On nie kocha nikogo.

Nie wie, co to znaczy kochac.

Weszla do 16zka, lecz tym razem nie probowala si¢ do niego przytulic,
mimo iz wiedziala, ze by jej pozwolit. Nick lubit si¢ przytulaé. Przed laty,
gdy prowadzili jeszcze zycie seksualne, przytulal si¢ do niej bez konca i
dopiero po dhuzszym czasie u§wiadomita sobie, ze stracit wzwod, totez
rozmawia i jg rozSmiesza, zeby odwrocic od tego jej uwage.

A teraz Tammy wiedziala, ze odepchnelaby go, gdyby sprobowat si¢ do
niej zblizy¢.



Rozdziat 23

Tyrell siedziat w kuchni po nieprzespanej nocy. Chiopcy ciggle spali jak
zabici. Co jaki$ czas wsuwat glowe do pokoju i zerkat na nich. Kerr sapat
przez sen, podobnie jak Sonny, ktory tez lekko chrapat.

To mysli o Sonnym nie pozwolity mu zasng¢. Zerknat na zegarek. Do-
chodzita szosta. Zamierzal wymkna¢ si¢ za jaki$ czas i dowiedzie¢ si¢ cze-
gos$ na wlasng reke. Z ulicy coraz czgsciej dobiegal szum przejezdzajacych
samochoddw. Dla wielu ludzi zaczynat si¢ dzien. Wszyscy begda zajmowacé
si¢ swoimi sprawami, niedreczeni takg wiedza o najblizszych, jaka posiadt
Tyrell. Ilekro¢ zamknat oczy, w jego glowie pojawialy si¢ obrazy syna z
nieznanym mezczyzng. Jaki potwor mogt kupi¢ sobie mtodego chtopca?
Jaki cztowiek wcigga mlodego chtopca do rynsztoka?

Albo inaczej: jaki chtopiec chce, zeby tak byto?

Tyrell nalat sobie kawy i popijat ja leniwie, zaciggajac si¢ papierosem.
Zwykle lubit t¢ godzine, lubil §wiadomo$¢, ze zaczyna si¢ nowy dzien.
Jednak dzisiaj wolalby leze¢ i nigdy wigcej nie wstac.

Probowal wyobrazi¢ sobie dwoch pozostatych synow, ich mate glowki
lezace na poduszkach i poruszajace si¢ spokojnie klatki piersiowe. Ci mal-
cy $nili wylacznie o dobrych rzeczach. Dlaczego niektorzy ludzie wydaja
si¢ blogostawieni, a innym przeznaczone jest na tej ziemi tylko cierpie¢ i
zadawac cierpienie?

Matka Tyrella wierzyta niezachwianie w Boga. Kobieta, ktora od lat nie
opuscita czterech Scian. Nawet pogrzeb ukochanego wnuczka nie zmusit jej
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do wyjscia z domu. Byla zacnym czlowiekiem, miata dobre intencje, po-
trzebowata obecnosci rodziny. Tyrell nie chcial, zeby dowiedziata si¢ tego,
co ustyszat o matym Sonnym, bez watpienia przezylaby wstrzas. Zrozu-
mienie tego przysztoby jej trudniej niz Tyrellowi, a przeciez on bardzo si¢
staral.

Gdyby Sonny zwigzat si¢ z chlopakiem w swoim wieku, Tyrell mogtby
si¢ z tym pogodzi¢, nie przyttoczyloby go to. Lecz §wiadomosé, ze do tego
romansu doszlo przy okazji uprawiania chtopigcej prostytucji, to juz za
wiele. Przeczuwal, ze kryje si¢ za tym wigcej, niz wiedzg Kerr i biedny
Willy Lomax.

— Dobrze si¢ czujesz? — spytal Willy, stajac w drzwiach.

Tyrell skingt glowa. W tej chwili pragnal, zeby ten chlopiec zniknat z
jego zycia, mimo iz czutl si¢ za niego odpowiedzialny.

— Chcesz kawy?

Willy pokrecit gtowa. Wziagt papierosa z paczki Tyrella i zapalit.

— Rano wole herbate¢ — odpart 1 zasmiat si¢. — Patrzcie, patrzcie! Kto$
by pomyslal, ze moge wybierac.

— Dzisiaj mozesz.

Tyrell wstawil wode i zajrzal do szafki, szukajac herbaty w saszetkach.
Jednoczes$nie zastanawial si¢, kiedy ten chiopak odejdzie i zostawi go w
spokoju.

Willy odgadt jego mysli i rzekl fagodnie:

— Po potudniu sobie p6jdziemy.

Tyrell zacisngl mocno oczy, a potem odwrdcit si¢ i odpart lekkim to-
nem:

— Jestescie w porzadku.

Willy uniést sceptycznie brwi.

— Mowig szczerze. Poza tym chee, zeby$ pojechat ze mna do szczurzej
nory. Musze si¢ dowiedzie¢, kto tam przychodzi.

Willy wzruszyt ramionami i zaciagnat si¢ marlboro.

— W porzadku.
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Tyrell widzial, ze chtopiec usilnie stara si¢ udawac, ze nie obchodzi go,
co si¢ z nim dalej stanie; ale zobaczyt takze ulge w jego oczach, gdy poja-
wila si¢ szansa, ze moze spgdzi¢ w cieple jeszcze jedng lub dwie noce.

— Chcesz $niadanie?

Willy skinagt ochoczo glowa.

—  Wigc zrob sobie cos. Ja musze na chwile wyjs¢.

Tyrell wzial swoja kawe. Wychodzac z kuchni, rzucit:

— I posprzataj po sobie, dobra?

— Jasne. Moge cos naszykowac¢ Kerrowi?

Tyrell spojrzat w sufit. Willy zachowywat si¢ tak, jakby mogt ustysze¢
odmoweg. Czy on musi o wszystko pytac?

— Oczywiscie, ze mozesz, nie badz ghiptasem — skarcit go. — Przeciez
nie myslisz, ze ci odmowig, prawda?

Willy znow wzruszyl ramionami. To byl jego charakterystyczny gest
twardziela.

— Zdziwilbys si¢ — odpart.

Tyrell wyszedl, zeby nie straci¢ cierpliwosci.

W glebi serca wiedziat jednak, co go gryzie. Nie podobato mu si¢ to, ze
ten chlopiec wrzucit go do worka razem ze wszystkimi innymi ludzmi,
ktérzy go wykorzystali.

Nick czut si¢ dobrze. Nie wiedzial, dlaczego dobrze si¢ czuje i jak to
mozliwe, bo w ciggu ostatnich kilku dni wypit ogromng ilos¢ wodki i
wciaggnat mase koki. Byt na naturalnym haju, zerwat si¢ z t6zka i ruszyl na
dot do kuchni, zeby poszuka¢ czegos do zjedzenia na $niadanie. Tammy tez
juz byla na nogach i to go zaskoczylo. Siedziata w kuchni, czytajac ,,Daily
Mail” i pijac kawe. Nick otworzyt lodowke 1 zobaczyt, ze prawie nic w niej
nie ma oprocz piwa i soku pomaranczowego.

— Nie ma nic do zarcia?

Byt zirytowany. Sam naszykowatby sobie $niadanie, nie spodziewat sig,
ze Tammy to zrobi, ale nawet nie bylo z czego.
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Tammy pokrecita glowa.

— Twoja mama zwykle robi zakupy w piatek, a juz jej tutaj nie ma,
cho¢ moze tego nie zauwazyles.

Nick przetknal gniewna riposte, ktoéra cisngta mu si¢ na usta, i nalat so-
bie livenera.

— Troche wczesnie, co?

Nick wypit wodke szybko i1 bez wysitku. Z jakiego$ powodu zaniepo-
koito to Tammy. To ona byla w ich zwigzku tg, ktora popetniata szalen-
stwa, nie Nick. On stanowit rozsadna potowg, a jesli przestanie by¢ rozsad-
ny, wszystko moze si¢ zdarzy¢. Rozejrzala si¢ po kuchni. Byto brudno, tak
jak w catym domu. No c6z, ona nie bedzie sprzataé, nie wiedziataby, od
czego zaczgc. Nikt by nie pomyslal, Ze na poczatku ich matzenstwa szoro-
wata podlogi, gotowata i robita to z radoscig. Ale wtedy byla szczgs§liwa,
bardzo szczgsliwa.

Tammy popatrzyla na m¢za i u§wiadomila sobie, ze wcigz si¢ go boi.
Odbito mu, a ona nie od razu to zauwazyla. Ostatnio zamienil si¢ w jej
meska wersje. W nocy zobaczyta, jak bardzo si¢ od siebie oddalili. Takiego
Nicka nawet nie lubita.

Przedwczoraj byto jej wystarczajaco cigzko. Nagle nie chciata siedzie¢
w winiarni i stucha¢ czczej paplaniny kolezanek; nawet koka nie poprawita
jej nastroju. Wypila tyle, ze narkotyk przestat dziata¢, a stuchanie tych
glupich suk, rozptywajacych si¢ w zachwytach nad nig, znudzilo japo
dwoch godzinach. To zabawne, lecz najlepiej poczula si¢ wtedy, gdy Jani-
ne Aldridge o$mielita si¢ twierdzi¢, ze Tammy zbyt czesto odbija i powin-
na wzia¢ si¢ w karby, zanim bgdzie za p6zno.

Janine tez musiata kiedy$ wzig¢ si¢ porzadnie w karby i dokonata tego.
W swoim czasie zajmowata pozycje Tammy, lecz ten czas si¢ skonczyt. Jej
maz byl graczem, a ona byla Zong gracza. Zostal zamordowany w pewne
pigkne niedzielne popotudnie. Wlasnie zamierzal odwiez¢ synow na tre-
ning pitkarski, lecz dwa strzaty w glowe mu to uniemozliwity.

Kiedy minat szok, Janine zmienita si¢ nie do poznania. Z krolowej prze-
istoczyla si¢ w krolowa matke i odkryta, Ze jej si¢ to podoba. Powiedziata,
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ze gdy minela presja, potrzeba nieustannego spychania na bok wiasnego
zycia, z wdzigkiem usunela si¢ w cien, by wychowywac¢ dzieci i zy¢ z po-
dejrzanie zarobionych pienigdzy meza. Wczoraj wieczorem powiedziata
Tammy, ze sygnatem, iz w czymS si¢ dato dupy, jest poczucie, ze nie spra-
wia to juz przyjemnosci — czy to mito$¢, czy to narkotyki, czy matzenstwo.
Teraz Tammy wiedziata, co Janine miata na mysli.

Data dupy we wszystkim i nic nie sprawialo jej juz przyjemnosci. W tej
chwili nawet nie pragneta me¢za, cho¢ wiedziala z do§wiadczenia, ze to
moze si¢ zmienic.

Obserwowala Nicka i uznata, ze dzisiaj nie chce wiedzie¢, co on mysli.
Miata przeczucie, ze tak bedzie lepiej. Zwykle pragneta, zeby Japonczycy
zbudowali komputer czytajacy w ludzkich umystach. Teraz nawet gdyby
byt dostepny na wyprzedazy w sklepie Argos, nie chcialaby go. Janine
otworzyla oczy Tammy na to, co si¢ wokol niej dzieje. Nie spodobato jej
si¢ to, co zobaczyla, ale wiedziala, ze tylko ona moze to zmieni¢. Janine
pokazata jej przysztos¢ i w tej chwili Tammy oceniata swoje potozenie. Na
razie nic nie zrobi. Postapi tak jak zawsze, zda si¢ na okolicznosci i popty-
nie z falg. Miala jednak dziwne wrazenie, ze okoliczno$ci w zyciu Nicka
zmieniajg si¢ w szalonym tempie, a to, co mialo wptyw na niego, miato tez
wplyw na nia.

Mogla tylko czeka¢ i patrzec, jak sytuacja rozwinie si¢ dla nich obojga.

Nick wyszedl godzing pozniej, a Tammy wcigz siedziala w kuchni. Po
raz kolejny ogladata Golden Girls 1 myslata, co zrobi¢ z reszta dnia. Mogla
skorzysta¢ z zaproszenia na lunch zlozonego przez Janine. To zabawne,
lecz Tammy naprawdg ja lubila. Czego nie mogta powiedzie¢ o wigkszosci
kolezanek.

Sally spojrzala na zegarek i zacisnela zeby. Chlopcy byli w swoich po-
kojach, z gory dobiegaly typowe odglosy sobotniego poranka: muzyka,
smiechy, co jaki$ czas okrzyk radosci. Sally juz czuta zblizajacy si¢ bol
glowy. Przed odejsciem Tyrella nigdy nie u§wiadamiata sobie, jak duzo
czasu im po$wigcal. To znaczy, jak czesto zabierat chlopcow z domu,
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a ona zostawala, by niestrudzenie oddawac si¢ sprzataniu.

Jeszcze raz zerknegta na zegarek. Mingta juz jedenasta, Tyrell spozniat
si¢ godzing. Nie zadzwonit, nie dat Zadnego znaku, a ona nie mogla si¢
dodzwoni¢ na jego komorke. Telefon dzwonit, lecz nikt nie odbieral pota-
czenia.

Zastanawiala sig, czy to dlatego, ze Tyrell jest z inng kobietg. Nie dawa-
1a jej spokoju mysl, ze to moze by¢ Jude. Nienawidzila jej zajadle, tak sa-
mo jak nienawidzila Sonny'ego, cho¢ dopiero teraz potrafita si¢ do tego
przed sobg przyznac.

Znow wybrala numer komorki Tyrella, lecz potaczenie zostalo odrzuco-
ne po drugim dzwonku. Gniew Sally kipial. Kiedy Tyrell w koncu si¢ zja-
wi, bedzie zatowat do konca swoich dni. Grupa Black-Eyed Peas po raz
kolejny wywrzaskiwala piosenk¢ Shut Up, a chtopcy $piewali tekst na caty
glos, $miechem zagluszajac lgk przed matka. Sally juz zaplanowata przy-
jemne popoludnie ze sprzataniem, prasowaniem i oglagdaniem Coronation
Street. To byla jej sobotnia uczta, gdyz zadna z jej kolezanek nawet nie
wiedziata, ze Sally oglada ten serial.

Muzyka wcigz dudnila, a mezczyzna, ktorego Sally kochala, ciagle nie
odbierat telefonu. Wreszcie zapomniala o swojej nieodlacznej godnosci i
rezerwie, wybiegta do holu i wrzasngta:

— Sciszcie te pieprzong muzyke!

Spostrzegla stojacy na stoliku niebieski wazon z zottymi rozami, ktory
Sonny kupit im kiedy$ w prezencie na Gwiazdke, chwycita go i cisneta nim
z catej sity w drzwi kuchni. Styszac brzegk pekajacego szkla, prawie doznala
katharsis.

Zza balustrady schodow wyjrzaty dwie tadne buzie otoczone ciemnymi
wlosami. Sally zobaczyla szok na twarzach synéw. Wlepiali w nig wzrok,
jakby nigdy wcze$niej nie widzieli matki.

Louis Clarke ze swoim bratem Terrym byli w drodze na spotkanie z Ty-
rellem, mieli wspdlnie obejrze¢ t¢ tak zwang szczurzg nor¢. Najpierw
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chcieli wejs$¢ na drinka do pubu ,,Prospect of Whitby” przy Wapping Wall.
Tyrell przedstawi im sytuacj¢, a oni sprobujg namowi¢ go na spotkanie z
Nickiem Learym. Billy uwazal, ze to moze im wszystkim utatwi¢ zycie.
Chciat, zeby ustalono czas i miejsce, i pragnal mie¢ to z glowy; ta sprawa
zaczynata mu dziata¢ na nerwy.

Wchodzac do pubu, Terry rozejrzal si¢ z przyzwyczajenia. Przezyt tyle
star¢, ze istniata szansa, iz wpadnie na kogo$, kogo zna, dlatego w kazdym
nowym lokalu musiat uwaza¢ na tyly. Nie zawiodt si¢. Rosty mezczyzna z
ruda czupryng i swobodnym usmiechem powiedzial do niego:

— W porzadku, Terry? Jak tam numerki?

— Rabuj¢ banki, kolego, nie nalez¢ do kotka iluzjonistow! — warknat
zirytowany Terry. — Odepchnat rudzielca i zdecydowanym krokiem ruszyt
do baru. Nie cierpiat nadmiernej poufatosci, ten fagas zdecydowanie prze-
holowat.

Terry nawet go w gruncie rzeczy nie znat, dlaczego miatby z nim ga-
dac¢?

Bezczelnos¢ niektorych ludzi zawsze go zdumiewala. Louis puscit do
rudego oko.

— Nie zwracaj na niego uwagi, odbija mu dzisiaj.

Jednak tamten byt z paroma kumplami i nie dat si¢ tak fatwo udobru-
chac.

— Niech on lepiej uwaza, bo pewnego dnia bracia nie zabezpieczg mu
tylow — rzucit donosénie.

Louis spojrzat na Terry'ego, ktory na szczeScie zagladat juz w dekolt ja-
kiej$ brunetki i nie ustyszat. Podszedt do rudzielca.

— Szukasz $mierci, koles? Co$ mi si¢ zdaje, ze twoi kumple nie maja
na nig ochoty, wigc bedziesz sam.

Mgzczyzna rozejrzat si¢ i zobaczyl, Ze to prawda.

— A teraz dokoncz drinka i odchrzan si¢ od nas, co?

Louis westchnat. Miat przeczucie, ze to byl przedsmak catego dnia. Ter-
ry byt gotoéw na wszystko, a klopot z nim polegat na tym, ze zwykle dosta-
wat to, o co mu chodzito.
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Jude byla catkiem sama i nie czula si¢ z tym dobrze. Gino siedziat za-
mknicty w domu matki i wiedziata, ze go stamtad nie wyciggnie. Zaden z
chtopcow tez si¢ ostatnio nie zjawit i Jude miata wrazenie, ze w koncu
nieodwotalnie jest zdana na siebie.

Nawet sgsiedzi ja ignorowali i byla to pierwsza oznaka zmiany, bo
przewaznie rozmawiali z nig chocby po to, by wybada¢, co si¢ stalo po-
przedniego dnia. A teraz Jude mogtla liczy¢ tylko na siebie i miala tego
$wiadomos$¢. Siedzac na kanapie z papierosem w drzacej dioni, dolata
wodki do szklanki z sokiem pomaranczowym.

Mieszkanie wciaz bylo przewrdcone do goéry nogami po wczorajszej
awanturze, lecz Jude tego nie zauwazata. Metadon juz zaczynal dziatac.

Wzigta do reki komorke Sonny'ego i patrzyla na nig przez kilka sekund.
Nastepnie starannie wybrata numer, ktory dostata od Duzej Ellie.

Potaczenie zostato odebrane po pierwszym dzwonku, co zaskoczyto Ju-
de. Nie spodziewata sig¢ tego.

— Halo!

Styszac znany glos, spocita si¢ ze strachu.

— Ktoto?

— To ja, mama Sonny'ego.

Powiedziata to mocnym glosem, ktory ja samg zdziwit. Jej rece drzaty, a
nerwy zrujnowane heroing trzymaty si¢ na ostatnich strzgpach.

— Czego chcesz?

Gtlos byt zimniejszy niz arktyczny wiatr. Jude przetkneta $ling, po czym
odparta:

— Forsy.

Polaczenie zostato przerwane, Jude opadta na kanape, przerazona tym,
co zrobila. Ale nie da za wygrang. Sonny powiedzial jej wszystko, a to byt
pierwszy numer na dlugiej liscie nazwisk mezczyzn, ktérych zamierzata
oskuba¢. Zaczgla od ptotki i stopniowo bedzie si¢ posuwaé w gore. To
okazato si¢ tatwiejsze, niz przypuszczata. Teraz, kiedy mingt pierwszy
strach, Jude byta z siebie catkiem zadowolona.
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Po kilku tygodniach zamartwiania prawie $miata si¢ z faktu, ze tak si¢
Igkata wysadzi¢ w powietrze $wiat, ktory jej syn nie tylko poznat, ale takze
polubit. M¢zezyzni, ktorzy cieszyli si¢ nim wraz z Sonnym, byli Jude co$
winni, a ona dopilnuje, Zzeby to do nich dotarlo. Jesli zacznie od drobnicy,
moze wspigc si¢ powoli po tancuszku az do wielkiego sejfu.

Taki wiasnie byl zamyst, kiedy Sonny poszedt okras¢ dom tego drania.
Coz, Proctor nie zyje, ale inni chodza po tej ziemi i Jude wiedziala, Zze nad-
szedt czas, by wylozy¢ na stot najsilniejszg karte.

Maty Sonny zawsze o wszystkim jej mowit, a ona zapamigtywata in-
formacje, by pozniej moc je wykorzystac. Wigkszo$¢ ludzi uznalaby, ze
postepowanie Sonny'ego bylo zte, lecz ona przejrzala go na dlugo przed-
tem, nim on poznatl siebie. Jej punkt widzenia byt taki, ze jesli Sonny moze
zamieni¢ swoje male hobby w sposob zarobkowania, to tym lepiej. Ona
sprzedawala swoje ciato, a czasem, gdy byto to konieczne, obciggata jed-
nemu czy drugiemu, zeby troch¢ dorobi¢. Lecz Sonny'emu sprawiato to
frajde, a jej nie. Jak kiedy$ powiedziat, satysfakcja to potowa przyjemnosci
z dobrze wykonanej pracy.

Jude nie pisngta stowka Staremu Billowi, spodziewajac si¢ rekompensa-
ty na dlugo przedtem, zanim musiata uciec si¢ do tej gry.

Psy z przyjemnoscia ustyszatyby jej wersje historii, ale wolnego, my$la-
ta. Trzeba poczekaé, az wszystko troche przyschnie. Zycie jest za krotkie, a
jej potrzeby zbyt naglace, zeby utrzymywac dtuzej ten syf pod kloszem.

Gluche telefony powinny da¢ im wszystkim do zrozumienia, ze kto$ si¢
do nich dobiera. One same powinny przynies¢ Jude parg funtdéw, a tu gow-
no. Od zadnego, cho¢ wszyscy ci goscie byli solidnie nadziani. Do diabta z
nimi, Jude siggnie po fors¢ z ubezpieczenia swojego syna, i to skutecznie.

— Wygladasz zajebiscie strasznie, Tyrell.

Terry roze$miat si¢ jowialnie.

— To sig¢ prawie rymuje, nie? Straszny Tyrell. Brzmi jak imi¢ rumun-
skiego despoty. — Terry zrobil ming i udat, ze podkrgca wasy.
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Tyrell si¢ usmiechnat. Kiedy Terry wpadal nagle w taki nastroj, potrafit
by¢ $mieszny. A Tyrell potrzebowat $miechu.

Ciemnowtlosa babka z imponujacym biustem wcigz stala przy barze, a
Terry negocjowat z nig nastgpnego drinka. Tyrell i Louis wiedzieli, ze teraz
zadna sita nie wyciagnie go z pubu.

— Jeszcze jednego, skarbie?

Terry odwrocit si¢ do barmanki i poprosit stodkim glosem:

— Wzmocnij ten port poczworng brandy, co?

Kobieta roze§miata si¢ dobrodusznie.

— Woystarczy port, dzigkuje.

Terry podniost wzrok na sufit. Tyrell i Louis wiedzieli, ze to moze po-
trwac. Terry potrafil godzinami przygadywac laske, zabrac¢ ja gdzies, prze-
lecie¢, a kilka godzin p6zniej nie pamigtat nawet jej imienia. Dla Terry'ego
najwazniejszy byl dreszczyk pogoni. Gonit za tg dziewczyng mocno i trze-
ba przyzna¢, ze byta tego warta. W innym zyciu Tyrell sam by si¢ nig zajat.
Przyjemnie bylo patrze¢ na Terry'ego w akcji, byt z niego prawdziwy
mistrz.

— Tyrell, sluchaj! Ta oto Leonie jest Kubusia Spruwaczka! Czemu
mnie to nie dziwi?

Terry byt podekscytowany, podobnie jak dziewczyna. Terry uwazal, ze
jest o krok od seksualnego nieba. Striptizerka byta kobieta z jego snow.

—  Wypij jeszcze jednego drinka, skarbie. Mam wrazenie, ze mozemy
spedzic¢ kilka przyjemnych godzin, co wy na to?

Louis si¢ rozesmial. Terry uganiajacy si¢ za laska stanowit pierwszo-
rzedny widok, a on uganial si¢ za nimi bez przerwy.

— Jeste$my uziemieni, stary — rzekt do Tyrella. — On si¢ stad nie ruszy,
dopdki jej nie wyrwie.

W pewnym sensie Tyrell si¢ z tego cieszyt. Musial si¢ podgrza¢ przed
tym, co bedzie si¢ dzialo wieczorem. Mial przeczucie, ze sprawy potocza
si¢ jak po réwni pochytej. Lepiej, zeby pozostaty pod ostong ciemnosci.
Willy twierdzil, ze w sobotnie wieczory w szczurzych norach panuje duzy
ruch.
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Tyrell wystal SMS-a do syndéw, wyjasniajgc, ze nie bedzie mogt ich dzi-
siaj zabrac, a oni odpisali, Ze nie szkodzi. I tak nie mogt si¢ dzisiaj z nimi
zobaczy¢. Trudno byloby mu zachowywac si¢ normalnie, ignorujac to, co
dzieje si¢ w jego gltowie. Miat przed soba dhugie popotudnie, a poniewaz
Terry prowadzit, Tyrell mogt pozwoli¢ sobie na wypicie paru drinkow.
Moze skorzysta z pretekstu, by wyjs¢ i zajac si¢ inng sprawg, ktorg musiat
zatatwic.

Kiedy ja znow zobaczy, Jude przezyje szok. W pewnym sensie bat si¢ ja
zobaczy¢, bat sig, Ze jego uczucia wezma gore i catkowicie mu odbije. Nie-
nawis¢, ktorg teraz do niej czut, zaciemniata wszystko dobre, co kiedykol-
wiek miedzy nimi byto. Podata syna na talerzu, Tyrell byl o tym §wiccie
przekonany. Wyrzucila na $mietnik Zycie ich syna, by moc karmi¢ swoje
uzaleznienie, a on jej na to pozwolil. Wycofat si¢ i pozwolit jej, bo dzigki
temu jego zycie z Sally stalo si¢ tatwiejsze. Dwie kobiety, tak rézne, a za-
razem tak podobne. Dwie kobiety, ktore zawsze zdobywaly to, czego pra-
gnety.

Ale to si¢ juz skonczylo.

Wypije jeszcze pare drinkow i zobaczy, jak si¢ bedzie czut. Ten nowy
styl zycia byt bardzo atrakcyjny. Tyrell bardzo tatwo moégt wpas¢ w rutyne
gangstera. Wystarczy zajmowac si¢ swoimi interesami, a pdzniej rozko-
szowa¢ owocami pracy. | zdaniem Tyrella nadszedt juz na to czas.

Jude byla w dobrym nastroju. Znalazta pod kanapg torebke heroiny.
Musiala zosta¢ zrzucona przypadkowo ze stotu w czasie rozroby. Uznata to
za dobry znak §wiadczacy, ze sytuacja si¢ poprawia, ze sprawy ida ku lep-
szemu. Takg przynajmniej miata nadzieje.

Miata smykatke do obracania spraw na swojg korzys¢. Umiejetnos¢ ta
dobrze jej si¢ przystuzyla. Kiedy znalazta si¢ na dnie, zawsze zdotata wy-
walczy¢ sobie droge na szczyt. A dla niej oznaczato to zdobycie towaru i
zapomnienie o tym, co przez ten czas uczynita innym.
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Sonny uwielbial, kiedy byta na szczycie. Siedzial i godzinami czesat jej
wlosy, mowiac, jak bardzo ja kocha i lubi stucha¢ opowiesci matki o cza-
Sonny byt jedynym cztowiekiem, ktéry wciaz chcial rozmawiaé z Jude i z
nig przebywac. Wszyscy jej przyjaciele wkrotce znikneli ze wzgledu na jej
naldg. Pozyczata od nich pienigdze, wykorzystywala w kazdy mozliwy
sposob i w koncu ich okradata. Nikt nie mogt tego dtugo znosi¢. Sonny
natomiast bez slowa skargi dawat jej to, czego pragneta. Nawet pienigdze,
ktére dostawal na urodziny, nie byly $wigte i nigdy o nich nie wspominal,
jesli je ukradta.

Teraz czuta smutek z powodu swojej straty. Nikt nie rozumial, ile dla
siebie wzajemnie robili. Juz go nie ma i nie wroéci, dlatego ci mg¢zczyzni sg
jej co$ winni.

Kiedy Sonny ztapat swoja grubg rybe, byla z niego nieprzyzwoicie
dumna. Chlopiec tak naturalnie wrazliwy i dobry musiat mie¢ sktonnosci
homoseksualne, to zrozumiate. Wigc Jude tylko lekko go pchngta. W kaz-
dym razie tak sobie powtarzala raz po raz.

Jednak byt taki przystojny, taki uroczy. Dlaczego mialby si¢ sprzedawaé
tanio? Jude znata ulic¢ lepiej niz ktokolwiek inny, wigc wskazata mu wia-
sciwy kierunek. A Sonny potrzebowat, zeby nim kto$ pokierowat.

Jude usprawiedliwiala przed sobg to, co zrobita, i w glebi serca zdawata
sobie z tego sprawe. Wierzchem dloni otarfa tzy z oczu, przypominajac
sobie, jak siedzieli razem i ogladali serial EastEnders, dyskutujac o fabule i
postaciach, jakby to byli prawdziwi ludzie, ktorych znali. Bylo im ze sobg
tak dobrze, czemu nikt tego nie dostrzegat oprocz niej? Sonny byl szcze-
sliwy z mama, szczegsliwy, ze moze co$ dla niej robié. Jej zycie zostato
okaleczone po $mierci syna. Czemu nikt tego nie widzi? Dlaczego ludzie
nie rozumieja, ze wi¢z faczaca ja z Sonnym byla szczegodlnego rodzaju,
wykraczata poza ramy zwyklych relacji miedzy matkg i synem?

Sonny zabilby dla niej, tak bardzo ja kochat. Ile kobiet moze to powie-
dzie¢ o swoich dzieciach?
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Jude odwrocita sig, styszac, ze kto§ wchodzi przez drzwi frontowe. Zo-
stawila je szeroko otwarte, na wypadek gdyby Gino zdotal wynikng¢ sie
oprawcom. Odwrdcila si¢ z szerokim usmiechem i rzucita wesoto:

— W sama pore!

Lecz usmiech znikl momentalnie z jej twarzy, gdy zobaczyla przybysza.
Serce stancto jej w piersi ze strachu.

— Cze$¢, Jude, kope lat.

Gtlos byt doktadnie taki, jaki zapamigtata, lecz teraz mezczyzna, od kto-
rego przez tyle lat zdobywala narkotyki, wydawat si¢ grozny.

Przypomniata sobie, ile razy brata od niego heroing. Spodziewala sig, ze
bedzie zirytowany, lecz nawet w najczarniejszych snach nie wyobrazata
sobie, ze poczuje taki strach. Mierzyt ja wzrokiem, jakby byta kupa brudu, i
marszczyt nos, okazujac skrajng odraze dla niej i jej stylu zycia.

W poréwnaniu z ta nora jego dom byt jak sala operacyjna, nawet nie
usiadiby tutaj z obawy, ze pobrudzi sobie drogi garnitur.

Mimo to Jude wciaz myslala, ze przyszedt ja jako$ zabezpieczy¢, w pie-
nigdze albo w heroing.

Tylko ze nie spodziewala si¢ go tak szybko.

Zaden z pozostatych, do ktérych dzwonita, nie odpowiedziat na jej tele-
fon; moze to znak na przysztos¢. Jude, tak jak wszystkie ¢puny, zyla w
$wiecie nadziei.

Lenny wpatrywat si¢ w jej twarz, probujac ja nastraszy¢. I czynit to sku-
tecznie.

— Myslisz, ze wykonasz par¢ telefonow i wszyscy przybiegna, tak?
Przyszedtem ci powiedzie¢, Jude, ze si¢ mylisz. — Spojrzata w jego oczy,
zobaczyla nienawis¢ i odraze. To kazalo jej zapomnie¢, z kim ma do czy-
nienia. Skierowala na niego brudny palec, jej gniew byt silniejszy od Ieku.

— Jeste$ mi co$, kurwa, winien, tyle co inni, albo i wigcej. To ty wcig-
gnates mojego Sonny'ego w $wiat mtodych chlopcow. Miat dwanascie lat,
kiedy pchnate$ go na t¢ droge, przedstawiajagc swoim tak zwanym kolegom.
Chciatbys, zeby ludzie si¢ o tym dowiedzieli? Moze i jestes szanowanym
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dealerem, ale pgdzie to inny gatunek i wszyscy to wiedzg. A ty, Lenny,
jestes pedziem.

Jude wypowiedziala te stowa z calg zjadliwoscia, na jaka mogla si¢
zdoby¢ i trzeba przyzna¢, ze trafita w czuty punkt. Lenny Bagshots uwazat
siebie za cztowieka zamoznego, wschodzaca gwiazde potsSwiatka i dobrg
glowg rodziny. Jego aberracja, jak to nazywat, nie stanowita powodu do
zmartwienia. Dopo6ty, dopdki pozostawata tajemnica, nie mogta zaszkodzi¢
jego drugiemu zyciu. Znal innych, podobnie myslacych mezczyzn, ktorzy
czuli doktadnie to samo. Jednak klopot z Sonnym polegat na tym, ze byt
jak strzelba wypuszczona z r¢ki i po jakim$ czasie zbyt otwarcie zaczal
radowac si¢ swoim stylem zycia.

A teraz ta $mierdzaca szmata probuje orzna¢ Lenny'ego.

Probowali tego lepsi od niej. Jej syn byt najlepszym przyktadem; usito-
wal naciggna¢ zbyt wielu ludzi, a Lenny wiedzial w glebi serca, Ze to ona
stala za tymi numerami. Cpuny zawsze potrzebuja forsy. Nawet gdyby
ktorys wygral na loterii krajowej, wcigz uwazalby, Zze nie ma dos¢. Ich
spojrzenia zawsze kierowaly si¢ na dziatke, na ktora nie bylo ich sta¢, a
nigdy nie na te, ktorg wlasnie wstrzykiwali sobie w zyle.

Wtasnie to doprowadzito jej syna do upadku, a gdyby Jude zaslugiwata
na miano matki, wstydzilaby si¢ tego, co mu uczynita. Podata tego chtopca
Lenny'emu tak szybko, jak on dostarczat jej heroing. W gruncie rzeczy
kupit go od niej, od kobiety, ktora nie wiedziala, co to jest mitos¢ macie-
rzynska.

Lenny zblizyt si¢ do niej btyskawicznie; Jude si¢ cofnela.

Roze$miat si¢ i rzucit z sarkazmem:

— Przestraszylem cie, co, Jude?

Skineta glowa; jej oczy byly powigkszone do granic mozliwosci i przez
utamek sekundy Lenny zobaczyt dziewczynke, ktérg kiedys byta, dawno
temu, kiedy heroina majaczyta dopiero w jej przyszto$ci.

— To dobrze, ze si¢ boisz. Postuchaj, co ci powiem, okay?

Jude skineta glowa, uspokajajac si¢ nieco.
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Jednak Lenny rzucit si¢ na nig w tej samej chwili i poczula sil¢ jego
gniewu. Padajac pod uderzeniami, styszata stowa wypowiadane cichym,
kontrolowanym glosem:

— Myslisz, ze mozesz mnie nastraszy¢, co? Myslisz, ze masz do czy-
nienia z jakim$ frajerem, tak, Jude?

Trzymal ja za wlosy i rzucal stowa prosto w jej twarz. Jude zwisala
bezwladnie jak lalka.

—  Smieré Sonny'ego niczego cie nie nauczyta?

Jude spogladata mu w oczy.

— Wystawiono go! — wy dyszata z cicha nienawiscia.

Lenny znow si¢ rozesmial, rzucajac ja na ziemi¢. Dat jej wycisk, na kto-
ry zastuzyla, i Jude zdawala sobie z tego sprawg. Wreszcie si¢ zmeczyt.

—  Wszyscy wiemy, kto go wystawil, nie? — zapytat. — Pchnetas go do
tego wszystkiego 1 dobrze o tym wiedziata§. Kazatas mu prosi¢ o forse
ludzi, ktérych nie widziat od lat. Jak zawsze chodzito o ciebie, prawda? O
ciebie i o ten szajs, ktory wpompowujesz sobie w zyly.

Jude lezala na podlodze jak zwinicta $cierka, lecz w jej oczach wcigz
nie byto wida¢ ez ani prawdziwego strachu.

— Jeste$ $mieciem, Jude, niczym wigcej, a twdj synalek byl doktadnie
tym samym. Moze mialby szanse, gdyby$ nie wisiata na nim jak pijawka.
Moze skonczylby inaczej, kto wie. Ale jest tak, Ze on nie zyje, a jesli nie
bedziesz uwazac¢, mozesz dotgczy¢ do niego szybciej, niz si¢ spodziewasz.

Jude pozbierata si¢ z podlogi i mimo gniewu Lenny podziwiat jg, ze
przyjela jego razy bez stowa skargi.

— Jeste$s mi co$ winny, Lenny, niewazne, co myslisz. JesteS mi winny,
1 to duzo.

Lenny podszedt do niej i ztapat ja za brodg.

— Nic nie jestem ci winny, moja droga pani.

Usmiechnat si¢, widzac jej przerazenie.

— Tak jak w piosence: ,,Nic a nic”.

Pchnat jg. Jude przeleciata przez szerokos$¢ pokoju i wyladowata na ka-
napie. Lenny Bagshots podszedt do niej i rzucit na jej trzesace si¢ ciato

367



torebke heroiny.

— To jest twoja rekompensata. Cala. Nie miatem nic wspolnego z tym,
co si¢ stalo z twoim synem, ale znam kogo$, kto miat.

Na odchodnym kopnat Jude w zebra.

— A tak przy okazji, Jude, na przyszlos¢ zamykaj drzwi, bo nigdy nie
wiadomo, kto przyjdzie ztozy¢ ci wizyte.

To byla grozba i Jude jg zrozumiata, lecz po wyjsciu Lenny'ego mogla
si¢ odprgzy¢. On byl pierwszy na jej liscie. Teraz stopniowo zacznie si¢
wspinac¢ ku gorze. Dostanie to, czego chce, bez wzgledu na to, co oni sobie
mysla.

Usmiechajac si¢, podniosta torebke heroiny. Dawno nie byta taka zado-
wolona. Wstata z podlogi i nalata sobie drinka.

Uczci to duza dawka dozylnego szczescia.



Rozdziat 24

— Niezla, co? Duze porzadne cycki w starym stylu.

Tyrell i Louis rozesmiali si¢, styszac sprosna odzywke Terry'ego. On
naprawde umiat by¢ zabawny, kiedy chcial. W innym zZyciu, inaczej wy-
chowany, moglby trafi¢ na sceng¢ i zosta¢ komikiem. Lecz Terry miat ceche
nieznang innym komikom estradowym: byl zdolny zabi¢ widza, jesli ten
jego zdaniem nie $mial si¢ wystarczajaco glto$no lub inaczej zdradzat, ze
nie podoba mu si¢ wystep. Nie byloby obijania si¢, kiedy Terry jest na sce-
nie. A jego blyskawicznie zmieniajgcy si¢ nastrdj nie pozwolilby mu
utrzymac si¢ w zadnej normalnej pracy.

Billy mawial, ze Terry powinien byt urodzi¢ si¢ w Ameryce i pracowaé
na tamtejszej poczcie. Po jakims$ czasie powystrzelalby ze sztucera wszyst-
kich kolegdéw z pracy. Wszyscy si¢ $miali, ilekro¢ to mowit, zwlaszcza
Terry, ktory uznawat te stowa za komplement.

Mingla juz dziesiata i w koncu postanowili wybra¢ si¢ po Willy'ego.
Terry byl tak bezczelny, ze zabrat lask¢ na zewnatrz i przyszpilit ja w sa-
mochodzie, jak to tadnie ujat. Leonie, ktora liczyla na podryw, uwazata, ze
rozbita bank; przez kilka miesiecy bedzie si¢ znajdowac na liscie Terry'ego.
Dostatl od niej numer telefonu. Uwazala, Ze jest dziewczyna w sam raz dla
niego. Dopiero po jakim$ czasie zacznie si¢ ba¢ jego nieobliczalnosci i
zazdro$ci. Co pie¢ minut Terry bedzie ja wypytywat, gdzie byta i z kim roz-
mawiata. Z poczatku bedzie si¢ cieszy¢ z ciaglej uwagi, jego matostkowa
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zazdro$¢ bedzie jej sprawiac przyjemno$¢. Dopiero pdzniej zrozumie, jaki
Terry jest zaborczy. Potem pdjdzie w $lady innych, sprobuje przestac si¢ z
nim spotykaé, spiera¢ si¢ z nim, przytaczajac rozne argumenty.

Lecz do takich jak Terry Clarke argumenty nie trafiaja. Nalezata do nie-
g0, dopoki mu si¢ nie znudzi. Jesli znajdzie sobie innego mezczyzne, Terry
przyjdzie i go nastraszy, przywali mu, postara si¢, zeby tamten zrozumial,
co jest grane. Bedzie widywat sig, z kim zechce i kiedy zechce, a ona bg-
dzie musiata czeka¢ cierpliwie, az on przyjdzie. Z przyjemnoscig bedzie
terroryzowal ja i kazdego nowego me¢zczyzne, ktory odwazy si¢ wkroczy¢
w jej zycie. Potem pewnego dnia inna kobieta przykuje jego uwage i Le-
onie pojdzie w zapomnienie z dnia na dzien. Dopiero wtedy taskawie odej-
dzie z jej zycia.

Teraz jednak Terry byt zadowolony i gotowy do nocnej pracy. Tyrell
denerwowat si¢, ze Willy znajdzie si¢ z nimi w samochodzie. Terry zmie-
nial si¢ jak pogoda, $miat si¢ jak szalony, by w nastepnej sekundzie wpasé
w skrajng depresje. Nikt, kto nie potrafil zatroszczy¢ si¢ o swoje tyly, nie
mogt i$¢ z nim na robote. Dotyczyto to takze jego braci.

Jednak zdawato sig, ze polubit chtopca. Kiedy Willy wsiadat do samo-
chodu, Terry usmiechnat si¢ do niego przyjaznie i rzucitk:

— Jak leci, stary?

Powiedziat to w sposdb, ktory sprawit, ze Willy si¢ uSmiechnat. Biedny
Willy Lomax polubit Terry'ego tak jak wickszos¢ ludzi, ktorzy go pozna-
wali. Tyrell modlit si¢ Zarliwie, Zeby tej nocy nie stalo si¢ nic, co zmieni t¢
sytuacje.

Chlopiec znal tylko potozenie, a nie adres, wigc jechali do Plaistow.
Willy, cwaniak na swdj sposob, kierowat ich najlepiej jak umial. Wreszcie
o wpot do dwunastej znalezli si¢ przed wiezowcem mieszkalnym i zapar-
kowali samochod.

Terry odwrocit si¢ na fotelu i spojrzat na Willy'ego.

— Myslisz, ze to tutaj, tak?

Chlopiec skinat glowa.

—  Woyglada tak samo.
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— On idzie z nami dla pewnos$ci?

Louis spojrzal na Tyrella, a ten skinat glowa.

— Ale kiedy tam wejdziemy, wracasz do auta, dobrze?

Willy ochoczo skinat glowa.

— To jeden z klientéw, widzicie? — Willy wskazat r¢kg. — Rozpoznaje
ich na kilometr.

Wszyscy spojrzeli w tamtg strong i zobaczyli wysokiego tysego megz-
czyzne wysiadajacego z lexusa. W tej okolicy taki samochod wydawat sie
nie na miejscu. Me¢zczyzna zaniknat drzwiczki, rozejrzal si¢ ukradkiem i
ruszyl w stron¢ wejscia. Byl dobrze ubrany, wygladatl na cwaniaka i kom-
binatora. Auto i ciuchy na to wskazywaty.

— Co? — zdziwit si¢ gltosno Terry. — Chcesz mi powiedzie¢, ze ten gosc
posuwa dzieciaki?

Louis i1 Tyrell zamkneli oczy, wiedzac, ze zaraz mu odbije. Terry byt
zaszokowany 1 zdegustowany. Ale jego mig¢énie na pewno przydadza si¢
tego wieczoru.

Willy si¢ roze$mial.

— Zdziwilbys sie, kim sg ci ludzie, kolego.

Terry spojrzat na chlopca z zaciekawieniem.

— Powaznie, oni tak wygladaja?

Willy powstrzymat si¢, by nie powiedzie¢: I tak jak ty, Tyrell 1 wszyscy
inni, z ktéorymi pijesz drinki w pubie. Odgadt trafnie, Ze nie jest to wilasci-
wy moment na dawanie temu twardzielowi wykladu o ciemniejszej stronie
zycia, dlatego tylko skinat glowa.

— Woygladaja jak tajniacy przebrani za prawdziwych ludzi?

Willy parsknat §miechem, a Terry zasmiat si¢ razem z nim.

— Woygladaja jak normalni ludzie, bo wlasnie dzicki temu tak dhugo
wszystkim uchodzi to na sucho. Ale niektérzy z chlopakéw na gorze maja
powyzej szesnastu lat, tylko wygladaja mlodziej, wigc to nie jest tamanie
prawa.

Terry przez kilka sekund przyswajat t¢ informacje. Nagle jego nastrdj
znow si¢ zmienit. Raptem ogarneta go wsciektose.
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— Nie wiem, co jest gorsze. Trzeba by¢, kurwa, chorym na glowe!
Idziemy na gore zrobi¢ porzadek z tymi pedatami czy jak?

Terry byl w tej chwili naprawdg wkurzony. Zobaczyt to na wiasne oczy.
Az do tej pory nie wierzyl, ze to mozliwe. Nigdy nie wierzyl, ze normalnie
wygladajacy ludzie, tacy jak on, mogg by¢ homoseksualistami.

By¢ moze pit kiedy$ piwo w pubie z tym goSciem.

Wpuscitby go do domu.

Myslat, ze oni wszyscy wygladaja jak... jak pedaty. Staruchy w podar-
tych jesionkach, z brudnymi paluchami i thustymi wlosami.

A ten typek wygladat jak jeden z jego kumpli!

Terry'emu nie przyszto do glowy, ze jego apetyt seksualny trzymat w
pubie calg trojke przez wicksza czgs¢ wieczoru, bo jego apetyt byt normal-
ny. Lubit kociaki. Ktory facet ich nie lubi? Uwazal, iz to, ze bez przerwy
ugania si¢ za babkami, czyni go bardziej meskim. Jego zdaniem w tym
wszystkim chodzilo o granice.

O jego granice, rzecz jasna.

Wedlug niego kazdy, kto lubi mtodych chtopcéw, musi by¢ zboczonym
$wirem i jako taki powinien zosta¢ usuni¢ty z gry i rozrzucony po catej
powierzchni ziemi, najlepiej w tatwych do zakopania kawateczkach. Nie
nalezalo wsadza¢ ich za kratki, pedatow trzeba bylo usuna¢ z planety.
Zrzuci¢ na nich atomowke i zlikwidowa¢ ich tak jak kazdego raka, a jesli
wrdcag, to potraktowaé skurwieli bombg jeszcze raz.

— No dobra. Ruszmy si¢ i chodzmy na gore.

Terry byt juz gotow, zbulwersowany, a jednocze$nie dziwnie smutny.
Polubit tego matego jasnowtosego chiopaka, ktory siedziat w samochodzie.
Dlaczego kto$ miatby chcie¢ zadawa¢ mu bol? To byl maly koles, mity
koles, ktoérego kilka razy podle potraktowano. Gdyby Terry zobaczyt go
zebrzacego, datby mu pare funciakow, taki byt. Pieprzy¢ starych wiocze-
gow z puszkami po piwie, mogg sobie znalez¢ zasrang robote. Lecz dzie-
ciaki zawsze co$ od niego dostawaty, w koncu sg przeciez dzieciakami.

Wysiadt szybko z samochodu i wyciagngl z bagaznika potezny miot z
krotka raczka. Terry czesto postugiwat si¢ tym narzedziem i zawsze oka-
zywato si¢ skuteczne. Louis i Tyrell wysiedli razem z nim; Willy zostat
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W aucie, obserwujac ich i stuchajac.

— Uspokoj sie, dobrze?

Terry odepchnat brata.

— Jestem spokojny. Tak spokojny, jak to mozliwe mimo tego wszyst-
kiego, co si¢ dzieje dokota.

Byl mocno wkurzony i obaj towarzyszacy mu me¢zczyzni wiedzieli, ze
nie jest to dobry znak. Terry mogt eksplodowac z najdrobniejszego powo-
du.

— Co zamierzasz z tym zrobi¢? — spytal Louis, wskazujac narzgdzie w
rekach brata.

Terry westchnat ciezko i odpart z nieukrywanym sarkazmem:

— Chciatem sforsowa¢ drzwi frontowe. A wy jak to sobie wyobrazali-
scie? Chcieliscie zawotac: ,,Prosze nas wpuscic, jestesmy banda pedatow,
przyszlismy si¢ zabawi¢, dawajcie tych matych chloptasiow”?

Tyrell musiat przyzna¢ mu racj¢. Jednak Terry zasmiat si¢ i dodat:

— To, koledzy, nazywa si¢ element zaskoczenia. — Zwazyt bron w dio-
niach, demonstrujac, co ma na mys$li. — Przyda si¢ do rozwalenia drzwi
wejsciowych, a pozniej kilku tbow, jesli zajdzie taka potrzeba.

Spojrzat na Tyrella.

— Chcesz si¢ dowiedzie¢, kto rzadzi tym burdelem, tak?

Tyrell skingt gtowa.

— To daje gwarancje, ze si¢ dowiemy. Ci dranie nie usiagda przy her-
batce 1 ciasteczkach, kumasz, o co mi chodzi?

Willy wychylit si¢ z okna samochodu.

— On ma racj¢. Na waszym miejscu bym go postuchat. Terry
usmiechnat si¢ do niego szeroko.

— Chodz, synu, zacznijmy wreszcie ten pieprzony wystep. Willy ru-
szyl za nimi wesoto. Czut si¢ bezpieczny obok olbrzyma z mlotem; juz
wykombinowal, ze Terry jako jedyny ma pojecie, z czym beda mieli do
czynienia.

Jude wstrzykneta sobie porzadng dawke i1 utozyla si¢ na kanapie,
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stuchajac muzyki. W tle przygrywat Genesis. Trick of the Tail to byl kawa-
tek ze szczgsliwszych dla niej czaséw. Zanim heroina catkowicie zawlad-
nela jej zyciem. Jej oczy si¢ szklity, a cialo rozluznialo niemal jak w
$piaczce.

Niedtugo odptynie.

Najbardziej lubita odptywac. Pragneta tego bardziej niz czegokolwiek
lub kogokolwiek na §wiecie. Muzyka przenikneta do jej ciata, gdy heroina
wtargneta do krwiobiegu. Jude zamknela oczy i sycila si¢ kolorami. Pulsu-
jace zielenie i roze, ktore zmienialy si¢ w kremowe biele i elektryczne big-
kity. Wlasnie o to w tym wszystkim chodzito, to byl jej wymarzony stan.

Gdy zaczgta odptywac, ujrzata Sonny'ego, ktory biegt do niej z szeroko
roztozonymi ramionami. Usmiechneta si¢. Usmiechnigta, probowata unies¢
rece, zeby go obja¢. Byly jednak ciezkie jak otdéw i Jude wiedziala, ze
uplynie sporo czasu, nim zdofa si¢ poruszy¢, nim bedzie chciata si¢ poru-
szy€.

Odptyneta i lezata tak z zamknigtymi oczami i catkowicie rozluznionym
cialem. Nie ruszylaby si¢ nawet wtedy, gdyby oddziat antyterrorystyczny
postanowit urzadzi¢ sobie przyjecie w jej duzym pokoju.

Tammy dawno nie byla taka pijana i po raz pierwszy od lat nie wyszla
nigdzie w sobotni wieczor. W domu wciaz nie byto nic do jedzenia, brako-
walo tez me¢za, z ktérym moglaby porozmawiaé. Co nie znaczy, ze palita
si¢ do dyskusji z Nickiem. Ale gdy wyptoszyl z domu matke, mogta gadaé
tylko z nim.

Plan spotkania si¢ z Janine na lunchu umarl §miercig naturalna, kiedy
Tammy w porze lunchu wzieta do reki butelke. Z jednego drinka zrobita si¢
cala flaszka, a teraz Tammy byla juz pijana prawie do nieprzytomnosci.
Byla tez gotowa do awantury, a jesli si¢ nie uda jej wywotla¢, to zrekom-
pensuje to sobie jakim$ podtym psikusem.

Roze$miata si¢ do swoich mysli.

Wtaczajac si¢ do pokojow tesciowej, postanowita zajrze¢ do lodowki i
sprawdzi¢, czy Angela nie zostawila tam przypadkiem czegos jadalnego.
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Nie zawiodta si¢. Znalazta kilka bulek z kietbaska i jaj po szkocku. Angela
lubita co$ przekasi¢ podczas ogladania telewizji; w lodéwce bylto tez sporo
czekolady.

Tammy chciwie wsungta butke do ust. Jutro pozatuje, ze je zjadla, lecz
teraz bulki wydawaly si¢ manng z nieba. Pita na pusty zoladek i teraz czula
glod.

Usiadla na podiodze, nie przejmujac si¢, ze rozsiewa wokot siebie okru-
chy 1 nie myslgc o tym, Ze jest za bardzo pijana, by pdzniej wstac. Bekneta
glosno i rozejrzala si¢ po pokoju. Wszedzie staty zdjecia Nicka i chtopcow.
Zauwazyla, ze jej nie ma na zadnym, podobnie jak biednej Hester z rodzi-
na.

— Nick, zloty chtopiec.

Uslyszata echo swojego glosu odbijajace si¢ od $cian pokoju. Nie wie-
dzie¢ czemu, rozsmieszylo ja to. Wstajac, oparla si¢ o toaletke, zeby za-
chowa¢ rownowagg. Zobaczyla, ze sejf Angeli byt otwierany, wiec pode-
szfa do niego.

Odsuneta dywan, ktory nie zostal rowno utozony, i z tatwos$cig otworzy-
fa sejf. Wszystkie sejfy w domu mialy ten sam kod. Mimo swojej tak zwa-
nej klasy w niektorych sprawach Nick byt sknerusem.

Tammy pomyslata ze zmartwieniem, ze jesli teSciowa uprzatneta sejf, to
juz nie wroci. A ona pragnela jej powrotu, i to jak najszybszego. Wzigta do
reki zdjecia lezace w stalowej skrzynce. Na widok twarzy Gary'ego Procto-
ra zastanowita si¢, co u licha robi jego zdjecie w sejfie tesciowej. Kiedy
spojrzata doktadniej, doznata szoku.

Przygladata si¢ dtugo kazdej fotografii, ogladata kazdy szczegét i nie
mogla uwierzy¢ w to, co widzi. Potem wszystko, co zjadta, zwymiotowala
na drogi dywan. Wcigz wymiotowata, nawet kiedy miata juz pusty zotadek.

I tak zastata ja Angela.

Terry 1 jego towarzysze patrzyli, jak Willy idzie do windy. Kiedy znik-
ngl im z pola widzenia, skingli sobie glowami na znak, Ze czas rozpoczaé
zabawe.
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Drzwi wejsciowe byly zrobione z drewna i szkta, lecz byto to wzmoc-
nione szkto. Powstrzymalyby przecigtnego wlamywacza, ale nie pot¢znego
mezczyzne z mtotem. Terry zamachnal si¢ z catej sity i rabnal w zamek.
Drzwi pekly na zawiasach i cata trojka wtargnela do $rodka, delikatnie
zamykajac je za sobg. Stad nikt nie zadzwoni po Starego Billa.

W mieszkaniu rozpgtat si¢ obted. Terry patrzyt z niedowierzaniem, jak
porozbierani nastoletni chlopcy i dziewczgta wybiegaja z pokoi do holu.
Ich wychudzone ciata btyskaty w mdlym blasku gotych zaréwek.

Lecz najbardziej uderzat fetor. Byt to kwasny odor starych wykladzin i
koszy na $mieci. Nic dziwnego, ze takie miejsca nazywa si¢ szczurzymi
norami.

Z jednego z pokoi, wciagajac spodnie, wychynal postawny megzczyzna,
ktory przyjechat lexusem. Na widok trzech facetow zareagowal prawie z
ulga. Najbardziej bat si¢ tego, ze to moze by¢ policja. Pomyslat, ze zdota
si¢ wykaraskac z trudnej sytuacji za pomocg stow lub forsy.

Terry ztapat go za gardlo i jego ciatem rozwalit drzwi duzego pokoju.
W s$rodku zagraconego pomieszczenia siedzieli trzej mezczyzni w sporto-
wych ubraniach, dobrze po pig¢dziesigtce. Tyrell i Louis domyslili sig, ze
niedawno przyszli i czekaja na nastgpnego chlopca, ktory bedzie wolny.

— Kto rzadzi ta meling? — zapytat spokojnym glosem Terry.

Jednak wiasciciel lexusa nie odpowiedzial, byt za bardzo przestraszony.
Terry ponownie trzasnat jego gtowa o framugg, ktora pekta.

Rozejrzat si¢ i zawolat:

— Jesli za chwilg nie uslysz¢ odpowiedzi, wszyscy wylecicie przez
pieprzony balkon, jeden po drugim! A wigc... kto rzadzi tg zasrang meling?

Drzwi balkonowe byly otwarte, Tyrell widziat stojgcych tam kilku
chtopcoéw. Domyslit si¢, ze umierajg z zimna. Lysy dryblas skinat glowa na
jednego z m¢zezyzn siedzacych na kanapie.

— To on tu rzadzi! Gordon Winters.

Mgzczyzna probowal wstac, lecz Louis i Tyrell dopadli go w jednej
chwili.
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— No widzisz, masz troche¢ rozumu we tbie — warknatl Terry. Ode-
pchnat mezczyzne 1 wyprostowat sig. Jego glos brzmiat teraz niemal tagod-
nie.

— Niech zaden z was nie probuje stad prysnac, jasne?

Rozejrzat si¢ po twarzach chtopcdw i zaszokowanych mezczyzn.

— Jestem troche napakowany, a jak bede musiat ktoregos z was szu-
kac...

Nie dokonczyt zdania, tylko skinat na Tyrella i Louisa.

— Dawajcie go tutaj.

Terry chwycit Wintersa i bezceremonialnie wywlokl go na balkon.
Mgzczyzna byt przerazony i myslac, ze za chwilg zginie, stawial zazarty
op6r. Dwaj mtodzi chtopcy, ktérzy sie tam kryli, przykucneli na posadzce.

— Wiazcie do $rodka, zasrancy.

Chlopcy wbiegli do mieszkania, zastanawiajac si¢, co spadto na nich te-
g0 wieczoru.

— Spusémy go troch¢ z balkonu. Zobaczymy, czy pamigta tyle, zeby-
$my mogli ruszy¢ w swoja drogg.

Terry $wietnie si¢ bawit, to bylo wida¢. Szczegdlnie dobrze widziat to
Gordon Winters, probujacy wyrwac si¢ z rak oprawcow.

W trojke bez trudu przytrzymali go za balustradg. Winters przestal si¢
szarpac i zaczat btaga¢ o darowanie zycia.

— Powiem wam wszystko! Ale nie robcie tego, proszg... Ja tu tylko
pracuje, to moja praca...

Terry si¢ zasmial.

— Ty to nazywasz praca? Jaja sobie, kurwa, robisz?

Potrzasnal Wintersem, wzbudzajac w nim jeszcze wigksze przerazenie.
Do ziemi byto bardzo daleko.

— Zamknij morde, pieprzony pedale, moi koledzy chca z toba poga-
da¢. — Spojrzal na Tyrella i Louisa i zawotat: — Pytajcie, chtopcy! Tylko
spieszcie si¢, bo rece mi dretwieja, a nie chcemy przeciez upusci¢ Gordona
na chodnik, prawda?

Mgzczyzna przestal skomle¢. Zatamat sig, wszyscy to widzieli.
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Tyrell zauwazyl, Ze jeden z mezczyzn siedzgcych w mieszkaniu wycig-
ga komorke. Szturchnat Louisa w bok, wszedl do $rodka i zarekwirowat
tamtemu telefon.

— Sprobujcie jeszcze raz takiej sztuczki i czeka was to samo co jego. —
Rozejrzal si¢ groznie. — Jak zobaczg, ze ktoéremus drga cho¢by jeden mig-
sien, bedzie tego zatowal do konca swoich dni.

Nikt si¢ nie poruszyt.

— Za drzwiami czeka jeszcze paru moich kolegdw i wierzcie mi, nie
chcielibyscie si¢ z nimi spotkac.

Podziatato.

Tyrell wrécit na balkon. Zimne powietrze przynosito ulge po zaduchu
panujacym w melinie. Terry wciggnat Wintersa na balkon i upuscit na po-
sadzke. Ze¢by biedaka szczekaty z zimna i strachu.

— Nie wkurwiaj mnie, Gordon, bo znéw si¢ tam znajdziesz i tym ra-
zem ci¢ nie wciggniemy, jasne?

Mgzczyzna skingl szybko gtowa; jego oczy byty wytrzeszczone z prze-
razenia. Tyrell zaczal go wypytywa¢ 1 w pierwszej chwili Winters byt
uszczg$liwiony, mogac odpowiadaé na zadane pytania.

Lenny Bagshots po cichu wsliznat si¢ do mieszkania Jude. Zobaczyl, ze
kobieta lezy na boku na kanapie i podkradt si¢ do niej od tyhu.

Z Jude nigdy nie wiadomo, mogta udawac, ze $pi. Jednak Lenny wi-
dzial, ze Jude nie wie, co si¢ wokoét niej dzieje. Zdawat sobie sprawe, ze
dzigki heroinie, ktorg jej zostawit, nigdy wigcej nie bgdzie niczego wiedzia-
fa. Tym razem wyjatkowo wstrzyknela sobie czysta heroing, a on byt pew-
ny, ze jej organizm tego nie przetrzyma.

Gdyby dostawat funta za kazdym razem, gdy w lokalnych wiadomo-
sciach ukazywaly si¢ ostrzezenia dla ¢pundéw o pojawieniu si¢ czystej hero-
iny, bytby milionerem. Nowi dealerzy czesto mylili si¢ przy chrzczeniu
towaru i w ten sposob nie§wiadomie skazywali wielu klientow na $mierc.
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Wickszo$¢ ¢punoéw dostawata szajs. Lenny rozcienczal towar wszyst-
kim, od chininy do strychniny. Jesli dostawali to, o czym marzyli, zabijato
ich.

Usmiechnat si¢, spogladajac na martwe ciato. Biedna stara Jude, wresz-
cie dostata to, o czym marzyla. Dotknat jej twarzy. Skora wcigz byla ciepta,
lecz szybko si¢ ochladzata. Wygladata na spokojna, pewnie pierwszy raz w
zyciu. Lenny byt rad, ze okazata si¢ pazerna, dzigki temu nie musi jej dobi-
jac. Chcial, zeby uznano Jude za jeszcze jedng ofiar¢ przedawkowania.

Wszedt do sypialni i zaczal wszystko przeszukiwaé. Wiedzial, czego
szuka, 1 byl zdeterminowany, by to znalez¢. Chcial mie¢ wszystko, co mo-
globy wskazac¢ policji, ze utrzymywat z ta rodzing bliskie kontakty i staran-
nie to ukrywat.

Rozejrzat si¢ po brudzie, ktory wypetniat zycie Jude. Chaos, w ktorym
zyla, zdumiewat go. Lenny byt dealerem, lecz dla niego byt to tylko szcze-
bel drabiny. Nie dbat nawet o to, ze skasowat jedna ze swoich najlepszych
klientek, bo w okolicy byto ¢pundéw pod dostatkiem.

Migdzy innymi Gino.

Wyszedt z mieszkania po kwadransie, lecz teraz niost na ramieniu torbe
z dwoma telefonami komoérkowymi, Jude i Sonny'ego, a takze pare skorza-
nych rekawiczek, ktorych uzyl, zeby nie zostawi¢ §ladow. Ostroznie za-
mknat za sobg drzwi. Nie mogt ich zamkna¢ na klucz, ale i tak przez jakis
czas nikt tam nie wejdzie.

Pogwizdujac, ruszyl w strong domu. Jego dziewczyna chciata obejrze¢
To wlasnie mitos¢. Zdobyli piracka kopie, a Lenny styszal, ze to dobry
film.

Wyrzucit Jude ze swoich mysli.

Nie ma si¢ czym przejmowac, doszedl pozniej do wniosku.

Angela dhugo siedziata z Tammy na podtodze sypialni. Wrocita, bo nie
wiedziata, co dalej robi¢. Gdyby zostala u Hester, wygadataby si¢, a ona
mimo wszystko wciaz chciala chroni¢ syna.
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Wiedziata jednak, ze nie moze go dluzej chroni¢ przed Tammy. Jego
zona miata prawo wiedzie¢, co si¢ dzieje.

Tulgc mocno do piersi zdruzgotang synowa, Angela szeptala jej do ucha
kojace stowa.

— Chodzmy do kuchni, skarbie, tam si¢ tobg zajmiemy, dobrze?

Tammy wstata niepewnie. Szty, wzajemnie si¢ o siebie opierajgc. Tam-
my drzata, szlochajgc glosno i nie probujac powstrzymac placzu.

Angela zaprowadzita jg powoli do kuchni. Kiedy przechodzity przez
hol, rozejrzata si¢. Dom, ktory kiedy$ kochata, ktory wybrata na swoje
wigzienie, teraz napawal jg lgkiem 1 niepewnoscia.

Posadzita Tammy na skorzanym fotelu kolo ogromnego kominka.
Tammy zwingta si¢ na nim i niczym dziecko przycisngta do brzucha ob-
szywang poduszke. Angela nastawita wode, zeby zrobi¢ herbate, ktorg mo-
gla pi¢ bez konca. Nie wiedziala, co innego zrobic.

— Todlatego odesztas, tak?

Tammy wyprostowata si¢ na fotelu i rzucita zdjgcia na stot. Angela le-
dwo skingta glowa. Nie mogta patrze¢ na biedaczke, ktorej zycie wilasdnie
legto w gruzach.

— (Qdzie je znalaztas?

Angela prychneta pogardliwie.

— Zostawit je w jednej z kurtek. Znalaztam je w piwnicy... wiesz, jak
wyglada jego gruba, bragzowa skérzana marynarka? Ta, ktorej do wlamania
w zasadzie z siebie nie zdejmowal?

Angela zalata wrzatkiem saszetki herbaty.

— Chcialam jg odwiesi¢, to wszystko. — Oczywiscie, jak zwykle prze-
trzasata rzeczy Nicka. — Byly w wewng¢trznej kieszeni...

Odwrdcita si¢ do Tammy.

— Wypadty, wcale nie weszytam.

To bylo dla niej wazne, zeby Tammy zrozumiala, iz znalazla zdjecia
przypadkowo. Dla nich to byt koniec drogi, tyle wiedziata na pewno.

— Wiasnie przez to nigdy nie miat dla mnie czasu, prawda?

Angela milczata, nie wiedzac, co powiedziec.
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— Wiedziatas o tym?

Angela popatrzyla na nig. W tej chwili Tammy znéw bylta dziewczynka,
takg jak ona sama przed laty.

Zastanawiala si¢, czy Tammy walczytaby o synow tak, jak ona walczyta
o Nicka. Spogladajac jej w oczy i przypominajac sobie zdjegcia, podjeta
decyzje i wbrew wszystkiemu miala nadziej¢, ze nie bedzie jej kiedy$ za-
towac.

— To nie jest jego wina, Tammy, naprawdg.

Tammy mocno pociggne¢ta nosem, ocierajac go wierzchem dloni niczym
dziecko placzace bez powodu. Ten prosty gest sprawil, ze Angela cofneta
si¢ w czasie 1 zobaczyta widok, ktory bardzo dawno temu wyparta ze §wia-
domosci.

— Co to znaczy nie jego wina? Moja na pewno nie. Na tych zdjeciach
s dzieci, mali chiopcy...

Tammy podniosta glos, dato si¢ w nim stysze¢ gleboka pogarde, ktora
byta jak cios pigscia dla starej kobiety probujacej znalez¢ stowa odpowied-
nie do wyjas$nienia sktonnosci seksualnych syna.

Nagle pomyslata o swoich dzieciach i zapytala szeptem:

— A co z moimi chtopcami? Czy on si¢ do nich zblizat?

Macierzynska troska, ktora tak dlugo byla jej obca, nagle naptyneta
wielka falg. Ze strachu prawie uniosta si¢ z fotela. Angela pchneta ja nie-
mal szorstko.

— Spokojnie, nie daj si¢ ponie$¢ wyobrazni.

Tammy patrzyla powaznie na twarz teSciowej i nagle wszystko jej si¢
utozylo.

— To dlatego z nami mieszkatas, prawda? Chronitas jego, a jednocze-
$nie nas.

Angela podeszta do blatu i nalala dwie duze porcje brandy. Wsungta
szklank¢ w dton synowej, usiadla ci¢zko i zaczgta:

— Nickowi odbijalo juz w dziecinstwie. Mial jedenascie lat, kiedy sa-
siadka oskarzyla go po raz pierwszy. Rzecz jasna nie uwierzytam jej. Moj
rosty przystojny Nick miatby robi¢ co$ takiego jej matemu synowi? A to
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byt naprawd¢ maly chlopiec, mial najwyzej siedem lat. Zrzucitam to na
karb chtopigcych wybrykow, rozumiesz?

Pociggneta dhugi tyk trunku.

— Co on zrobil?

Angela pokrecita glowa.

— Naprawde wolatabys$ tego nie stysze¢. Ale powinnas wiedzie¢, co
zrobit mdj maz i jego koledzy.

Szybko dopita brandy, otarta oczy chusteczka i mowila dalej:

— Nie moglam temu zapobiec. W tych czasach ojciec Nicka ciagle pit,
nienawidzit nas wszystkich, wlasnie dlatego rzadko widuje si¢ z corka. Ona
mi wybaczyla, ale ja nie mogltam wybaczy¢ sobie.

Angela odetchneta glgboko.

— To byly dzieci, moje dzieci, a ja nie mogltam im pomoc.

Wspomnienia thumione przez tyle lat stangly jej przed oczyma, historia,
ktorg napisata od nowa i w ktorg prawie uwierzyta, kruszylta si¢ w obecno-
$ci synowe;.

Dolata sobie brandy, a potem rzekta do ostupiatej Tammy:

— Byli wobec niego okrutni, strasznie si¢ nad nim zngcali, a kiedy
probowatam interweniowac, zwracali si¢ przeciwko mnie. Teraz wiele si¢
mowi o dominacji, ale to byla brutalno$¢, i ona wlasnie sprawiata im przy-
jemnos¢. A Nick, c6z, nigdy nie poznal niczego innego, prawda? Biedny
Nick. Z jakiego$ powodu zaczal tego pragnac, lubit pienigdze, lubil czu-
10s¢, po raz pierwszy w zyciu robit cos, co podobato si¢ ojcu. Starat si¢ by¢
grzeczny.

Angela za$miala si¢ smutno.

— Mozesz sobie wyobrazic, jak si¢ z tym czutam?

Znow wytarla oczy, lecz tzy przestaty juz ptynac.

— Ten dran zniszczyt wszystkie naturalne uczucia Nicka, a kiedy Nick
podrost 1 zaczat mu oddawac, myslatam, Ze to juz koniec zta. Pobit ojca
prawie na $mier¢ i wszystko si¢ skonczyto. Znikto.

Angela wpatrywata si¢ w synowg zmegczonym wzrokiem.

— Musisz mi uwierzy¢. Nie wiedziatam, ze poszedt w §lady ojca.
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Widzisz, Nick zawsze byt tym, kim chcial by¢, zawsze miat dos¢ sily, by
przekonac cig, ze jest ta osobg, ktorg widzisz. Ale to tez si¢ wyczerpato, on
juz nie wie, kim jest.

Tammy usitowata przyswoic to, co mowita do niej tesciowa.

— To jaki$ obted. Chcesz mi powiedzie¢, ze Nick jest pieprzonym pe-
dofilem, ktory lubi zabawia¢ si¢ z dzie¢mi, a nie zwyktym pedatem?

Angela skingta gtowa.

— To Gary lubit starszych chtopcéw, nastolatkow. Nick lubit o wiele
milodszych. Postugiwat si¢ starszymi do tego, by zapewnili mu dostep do
mlodszych, delikatniejszych. Przyjrzyj si¢ doktadnie tym zdjeciom.

Tammy wzigta zdjgcia i wlepita w nie wzrok. Dopiero wtedy stopniowo
zaczela sobie uswiadamiaé, ze nie powinna patrze¢ na usmiechnigta twarz
meza, tylko na co$ innego. To bylo jak uderzenie mtotem. W pomieszcze-
niu widocznym na zdjeciach $ciany pokryte byly podarta i brudng tapeta,
tak zniszczong, ze na pierwszy rzut oka trudno bylo ja dostrzec. Na matym
pojedynczym 16zeczku, na ktorym wesoto pozowali Nick i Gary, lezalo
mnostwo dziecinnych zabawek.

— Teraz juz wiesz, dlaczego przez te wszystkie lata bal si¢ panicznie,
ze zostanie zdemaskowany. Teraz wiesz, dlaczego pozwolit ci szlajaé si¢ z
facetami po catym Essex i wschodnim Londynie i nawet nie mruknat.

Tammy usilnie starata si¢ to wszystko przyswoi¢, w glebi serca wiedzia-
fa, Ze to prawda. Nagle u§wiadomita sobie, ze w pewnym sensie domyslita
si¢ tego bardzo dawno temu.

— Dlaczego mowisz mi o tym wszystkim dopiero teraz, Angelo? Mo-
glas oszczedzi¢ nam wielu lat cierpien i nieszczgsé, gdyby$ powiedziata mi
wczesniej albo kazata mu zwroci¢ si¢ do kogos o pomoc. On ci¢ shucha,
nikogo nie stucha oprocz ciebie.

Angela znow dolata sobie brandy, lecz alkohol nie pomagat Zzadnej z
nich. Chciala po prostu zajac¢ czyms rece.

— Przeciwko Nickowi padalo wiele oskarzen. W glebi serca wiedzia-
tam, Ze sa prawdziwe, ale nie chciatam w nie wierzyé, rozumiesz? Zadna
matka nie wierzy. Wigc zrobitam to, co zawsze.
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— Co mianowicie?

— Przylaczylam si¢ do tej gry. Gralam w nig az do teraz.

Tammy gapita si¢ w podloge, pierwszy instynktowny impuls, by chro-
ni¢ dzieci, dawno minat. Teraz chodzito jej o ograniczenie szkdd. Znow
zaczela ptakac, lecz tym razem byt to cichy, kontrolowany szloch.

Trzymajac ja mocno w ramionach, Angela spojrzata w strone holu i po-
wiedziata dono$nie:

—  Wiem, ze tam jeste$, Nick. Wejdz i porozmawiaj z matkg swoich
dzieci. Przynajmniej tyle jestes jej winien.



Rozdziat 25

Gordon Winters lezat na balkonie i wiedziat, ze dostanie wycisk od ol-
brzyma z obledem w oczach i z zaci$nigtymi pig¢Sciami.

Wyglad ciemnoskorego faceta tez nie wrdzyt nic dobrego.

Terry'emu zupehie odbito. Ta dziura sprawiala, ze macito mu si¢ w
glowie, 1 bardzo dobitnie dawal temu wyraz. Przerazone dzieci stuchaty
jego wrzaskow i zastanawialy sig, kiedy to si¢ skonczy.

Winters obserwowat Terry'ego, ktory stat w duzym pokoju i ryczat na
wszystkich. Czasem zdarzalo si¢, zwlaszcza w §wiecie Wintersa, ze czlo-
wiek trafial na sile, ktorej nikt i nic nie moze okietzna¢. Wiedzial, ze o
wiele tatwiej bytoby napisa¢ wzor matematyczny fuzji jadrowej, niz uspo-
koi¢ tego mezczyzng, ktory wtargnat do jego domu.

A to naprawde byt jego dom, podnajmowal go tylko po to, zeby placi¢
rachunki. Wiedzial jednak, Ze tych trzech narwancow tego nie zrozumie, bo
zaden z nich nie miat upodoban seksualnych takich jak on i jego przyjacie-
le.

Tyrell i Louis zostali z nim na balkonie.

— Znate$ Sonny'ego Hatchera?

Winters si¢ usmiechnal; byt to nikly u$§miech, lecz Tyrell i tak go za-
uwazyl. Byl to uSmiech moéwigcy, ze znat chtopca az za dobrze. Tyrell
znow musial si¢ opanowaé. Bedzie mnostwo czasu na zemste, kiedy dowie
si¢ wszystkiego, co chciat wiedzie¢. Pokiwal powoli gtowa, spogladajac na
Wintersa.

— Przychodzit tutaj, tak?
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Gordon Winters przypomnial sobie, w jakiej jest sytuacji, zaczat si¢
rozpaczliwie thumaczy¢. Zottym od nikotyny palcem wskazal okno.

— Zaden z nich nie ma mniej niz szesnascie lat, mozecie to sprawdzi¢.
Moze wygladaja na malolatéw, ale nimi nie s3.

Tyrell kopnal go mocno w noge, z trudem powstrzymujac gniew. W
przeciwienstwie do Terry'ego umiat si¢ kontrolowac i teraz z tego faktu
cieszyt si¢ bardziej niz kiedykolwiek przedtem. To byt powod, dla ktérego
nigdy nie sprobowat tego Zycia na serio: by zy¢ w tym $wiecie, trzeba zaw-
sze by¢ nakrgconym. A wiasciwie po to, by w nim przezy¢.

— Czy mdj Sonny przychodzit tutaj, czy nie?

Dopiero stowo ,,m¢j” uswiadomito Wintersowi, co na niego spadto.

Skinat glowa.

— Sthuchaj, kolego, na pewno nie chcesz tego styszeé, ale on lubit ten
lokal, ciagle tu przesiadywat. Nawet dla nas pracowat, jego specjalnoscia
byli mali uciekinierzy.

Louis odwrocit sig, wszedt do mieszkania i zamknal drzwi, zostawiajac
Tyrella z Wintersem na zimnie. Co§ mu mowito, ze Tyrell nie chce, by kto$
styszat to, czego si¢ za chwilg dowie, a on, prawd¢ mowigc, tez nie miat na
to ochoty.

Terry dzwonit do Billy'ego; Louis domyslit sig, ze brat zamierza do nich
dotaczyc.

Tyrell styszal w uszach bicie swojego serca. Przypomniat sobie, jak
matka mowita, ze wlasnie tego dos§wiadczata, kiedy probowata wyjs¢ z
domu.

— Kto go tu przyprowadzit?

Mgzczyzna wzruszyt ramionami.

— Nie pamigtam, szczerze mowiac.

Ktamat i Tyrell o tym wiedziat.

— Chcesz, zebym zawotal kolege? On moze ci zada¢ te pytania za-
miast mnie.

Miat przeczucie, ze Gordon Winters, jak kazdy potmozg, najbardziej na
$wiecie bedzie sig¢ bat Terry'ego Clarke'a.

I bardzo stusznie.
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Winters westchnal, probujac si¢ postawic.

— Wotaj, kogo chcesz. On nie jest jedynym cztowiekiem, ktorego si¢
boje.

Tyrell zrozumial, co tamten chce powiedziec.

Wiedziat juz, Ze ten, ktory stoi za tym wszystkim, jest bez watpienia
wazng postacig podziemia. Kims, z kim nalezato si¢ liczy¢. Terry potrak-
towat Wintersa nalezycie, co oznaczalo, ze tamten musi by¢ bardzo niebez-
pieczny.

Tyrell nie zamierzatl odpusci¢. Nie mial nic do stracenia, a duzo do zy-
skania.

— Cobz, jestem ojcem Sonny'ego i nigdzie si¢ nie wybieram.

Powiedziat to spokojnym glosem, w ktorym jednak kryta si¢ grozba.
Probowal przemowi¢ do lepszej strony natury Wintersa. Zaktadajgc, ze
taka istnieje. Je§li Winters nie zacznie moéwic¢, beda musieli go nastraszyc.
A jesli nie zacznie mowic¢ predko, Tyrell z przyjemnosciag wydobedzie z
niego informacje kopniakami. M¢zczyzna lezat przez dluzsza chwile, jak
gdyby oceniatl przeciwnika. Potem podnidst si¢ na kolana, krzywigc si¢ z
bolu. Nogi bolaty go w miejscu, w ktorym je Terry $ciskat, trzymajac go za
barierka.

— Shuchaj, kolego, nikt go nie zmuszat, zeby tutaj przychodzil, on sam
chciat tu by¢. Kiedy go znalaztem, palgtat si¢ po ulicy, sprzedajac swoj
maty tylek koto zasranych domkoéw. Czy ci si¢ to podoba, czy nie, na dtuz-
sz mete tutaj byl bezpieczniejszy.

Tyrell zrozumiat, ze Winters wypowiada swoja kwestig, zanim peknie.

— Kim byl ten starszy mezczyzna, z ktorym si¢ spotykat?

— Nie mogg ci tego powiedzie¢. Chciatbym, ale nie poznalem go oso-
biscie. To nie jest miejsce, w ktorym czlowiek pyta o nazwiska. Wiesz, o
czym mowie?

Tyrell chwycil Gordona za koszule i walnat pigscig w twarz. Poczut pe-
kanie skory i ko$ci.

— Odpowiedz na moje pytanie, Gordon!

Megzczyzna krwawil obficie. Jego nos byl splaszczony, z oczu ptyngty
tzy.
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Mimo to pokrecit glowa.

— Prosze cig, to wigcej, niz warte jest moje zycie...

Czasem ludzie zdumiewali Tyrella. Ten tutaj spodziewat sig, ze Tyrell
zagra biaty charakter i go pusci.

Jak to si¢ teraz mowi: Wcezuj sie w jego bol i zdobadz si¢ na reakcje.

Wiasnie to jest obecnie najwigkszy feler tego Swiata, panstwa-nianki si¢
o to postaraty. Ten facet nie miat najmniejszego pojgcia, co uczynit Tyrel-
lowi 1 jego rodzinie. Nawet nie dostrzegal, ze zrobit co$ ztego.

Tak to si¢ teraz toczyto i Tyrell byt tym przerazony. Mozna zlapaé za
noézke dziecko swojej dziewczyny i zakreci¢ nim w powietrzu, a jesli po-
wiedziales, ze cierpisz z powodu stresu, puszczano ci¢ wolno. Mozna sko-
pac zong na $mier¢ 1 powiedziec, ze zrzedzita — kto si¢ tym teraz przejmie?
Mozesz by¢ dwunastoletnim awanturnikiem dr¢czacym starych sgsiadow, a
kiedy wreszcie si¢ odwingli 1 zwrocili przeciwko tobie — przylozyli laska
albo chwycili n6z do chleba — to oni stawali si¢ winowajcami, ktorzy zfa-
mali prawo.

Nikt nie odpowiada juz za swoje zte czyny.

Jeszcze bardziej przerazajacy byl fakt, iz ci kretyni wierzyli, ze to nie
ich wina, zZe sg ofiarami. P6Zniej wypuszczano takich na udreke spoteczen-
stwa, nie dawszy im nawet po tapach.

Nikt nie bierze odpowiedzialnosci za krzywdy, ktore zadaje niewinnym.

To byla catkiem nowa gra.

Tymczasem ztoczynca taki jak Terry, pod innymi wzgledami niemal
obtgkany, nie skrzywdzilby dziecka czy emeryta, tak samo jak nie odcigtby
sobie reki. Bo chodzi o to, by mie¢ jaki$ kodeks moralny. Bez wzglgdu na
to, jaki byt staby, dawat mu pewne pojecie, jak postgpowaé. To samo odno-
sito si¢ do jego braci i Tyrella. Oraz do wigkszosci ludzi, wéréd ktorych
Terry si¢ wychowal, mimo iz bez watpienia nie zastugiwali na miano wzo-
rowych obywateli.

Sonny szukat jednak tatwego wyjscia. Nalezat do tych, o ktorych ma-
rzyli tacy jak Gordon Winters. Byt staby. Jude wychowata go po to, by
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zdobywat fors¢ w kazdy mozliwy sposob. Nie zarabiat tak jak wszyscy
inni, o nie. A ludzie pokroju Wintersa zerowali na takich dzieciakach jak
lwy na padlinie, a gdy si¢ nasycili, wyrzucali je, by siegna¢ po nowe,
Swiezsze.

Jesli obrabujesz bank, idziesz na dwadziescia lat za kratki, lecz jesli po-
bijesz osiemdziesigcioletnig staruszke, psycholodzy i pracownicy opieki
spotecznej zaczynaja wynajdywa¢ wymowki, a kiedy skoncza, starszej pani
juz nie ma na $wiecie. Nie obowigzuje juz zasada przyczynowosci.

Nikt nie dostrzega juz konsekwencji swoich czynoéw, nie czuje zalu z
powodu krzywdy, ktorg wyrzadza zupehie obcym ludziom. Bo najwazniej-
szy jest on sam, jego potrzeby i pragnienia. Ten oto m¢zczyzna wprowadzit
syna Tyrella do tego mieszkania, w to zycie, i uwaza, ze wyswiadczyl mu
wielkg przystuge. Uratowat przed brudem publicznych szaletow.

Tyrell rozejrzat si¢ po waskim balkonie i zobaczyt kawalek drewna wy-
gladajacy jak noga krzesta. Podnidst go i dZzgnal nim mocno Wintersa w
twarz, nie zostawiajagc mu watpliwosci, do czego jest zdolny.

— Twoje zycie jest dla mnie gowno warte, rozumiesz? A w tej chwili
to przede mna odpowiadasz. Jesli twoja pamigc jest tak krotka, ze juz za-
pomniales, jak to jest wisie¢ nad balkonem, to zastlugujesz na to, co dosta-
jesz. Bo zrzuce ci¢ z tego pieprzonego balkonu osobiscie i bez zastanowie-
nia.

Tyrell rabnal Wintersa w plecy nogg od krzesta. Gniew dodal mu sity.

— Lepiej zacznij gadaé, pizdzielcu, bo jestem w takim stanie, Zze moj
kumpel nie bgdzie potrzebny, jak juz zaczng, styszysz?

Gordon Winters byt zaskoczony. Zrozumiat, ze ma do czynienia z czto-
wiekiem, ktory jest na krawedzi. Wiedziat, ze musi postanowi¢, kogo chro-
ni¢. I tak jak wickszo$¢ ludzi, postanowit chroni¢ siebie.

— Puscisz mnie? Jesli ci powiem, bede mogt odejs¢ wolno?

Tyrell wyszczerzyt zgby.

— O tym postanowimy, kiedy zaczniesz mowic. | ostrzegam ci¢, mam
wbudowany detektor kitu, styszysz?
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Gordon Winters wiedziat, Ze zostanie pobity. Rozwscieczony czarnooki
mezczyzna z dredami nagle wzbudzit w nim strach.

— Nie mialem nic wspolnego z tym, co si¢ z nim stalo, musisz mi
uwierzy¢. — Tym razem noga od krzesta wyladowata na jego twarzy.

— Z czym? Masz na my$li wlam?

Winters chciat, zeby to si¢ jak najpredzej skonczyto.

— Jesli ty za tym nie state$, musisz wiedzie¢, kto to byl?

Mgzczyzna skingt gtowg 1 Tyrell nieco si¢ uspokoit.

—  Wigc rzeczywiscie kto$ postat go do tego domu?

Winters znoéw skingt glows. Jego zakrwawiona twarz wygladala jak ob-
raz udre¢ki i thumionego gniewu.

— Facet nazywat si¢ Gary Proctor.

Tyrell znieruchomiat na kilka sekund, lecz szybko si¢ otrzasnal. Sprawy
przybieraty lepszy obrot, niz si¢ spodziewat. Wiedzial, ze co$§ musiato si¢
kry¢ za tragedig jego syna i wreszcie dowie sig¢ co.

Nick wszedt do kuchni. Jego matka widziata, ze jest pijany. Pijany i wy-
straszony.

Podszedt do Zzony i wyciagnat do niej reke. Tammy zamachngta si¢ i
rabneta go z taka sila, ze omal nie zwalit si¢ z nog.

— Ty draniu!

W tych stowach bylo tyle nienawisci, ze Nick nie wiedzial, jak zarea-
gowac.

Wilepiata wzrok w meza. Nagle odchrzakneta gleboko i spluneta na nie-
go.

— Nic dziwnego, ze nigdy mnie nie chciates.

Zawsze liczyla si¢ tylko ona, nikt inny. Nick poczul, Ze narasta w nim
dawna wrogo$¢, mimo iz §wiadomos¢, ze Tammy wie, budzita w nim prze-
razenie.

Wskazata zdjecia lezace na stole.

— Bylam dla ciebie trochg za stara, co?

Tammy rozklejata si¢ na jego oczach i gdzie§ tam w glebi bylo mu jej
naprawde zal.
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— Pieprzony pedofil. Miatam pedofila pod dachem i nawet o tym nie
wiedziatam.

Tammy mowita teraz do siebie.

— Nie jestes$ lepsza od niego, klamatas dla niego, pozwalatas mu my-
sle¢, ze to jest normalne. A ty nienawidzile§ swojego ojca, a sam gwalcites
mate dzieci. Nic dziwnego, ze zostates twardzielem, kto by w to uwierzyt?
Nick Leary, zasrany gwalciciel dzieci. Ty pieprzony, brudny §mieciu.

Tammy zerwala si¢ z fotela i rzucita na Nicka, ktéry pchnal ja mocno w
powickszony za ciezkie pieniadze biust. Uderzyla twarza w kuchenke i
osuneta si¢ niezgrabnie na kamienng posadzke.

Nick ruszyl w jej strong, lecz Angela stangta miedzy nimi.

— Dos¢!

Nick roze$miat si¢ chrapliwym, sarkastycznym $miechem.

— Zejdz mi z drogi, kobieto. Ty tez jeste$ pieprzong pijawka, ktora wi-
si na mnie przez cale zycie.

Odepchngl Angelg, podszedt do Tammy i podniost ja z podtogi. Tammy
spojrzata na me¢zczyzne, ktorego kochala przez cale doroste zycie. Lecz
teraz go znala, naprawde znatla, i nagle wstrzasneta nig Swiadomosé, ze nic
do niego nie czuje. Tak jakby kto$ nacisngl guzik i wylaczyl wszystkie
uczucia. To bylo jak wyjscie z wigzienia. Przez tyle lat go pragnela, tak
bardzo go potrzebowala, i nagle nic juz dla niej nie znaczyl.

— I co zrobisz, Tams? — spytat cicho Nick.

Wygladat normalnie. Patrzac na niego, nikt by nie uwierzyt w to, co
powiedziata wczesniej jego matka. Ze jest pedofilem, najobrzydliwsza z
istot.

Teraz Tammy widziata go naprawdg, widziala obwisto$¢ ust i obrzmia-
to$¢ ciala. Zobaczyla, jaki jest naprawde. Wreszcie opuscit garde i nigdy
wigcej nie nabierze jej na swoje gierki. To byto wyzwalajace do§wiadcze-
nie, Tammy smakowatla je, rozkoszowata si¢ nutka strachu w jego glosie,
gdy zadawat to pytanie. Zamiast mu odpowiedzie¢, zapytata:

— Co Sonny Hatcher robi na tych zdjeciach? Jest o wiele mtodszy, ale
widze, ze to on.

W pomieszczeniu jakby wybuchta bomba.
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— Czy on byt jednym z twoich matych przyjacioti w ogole?

Nick gapit si¢ na nig.

— Ukladasz kolejng bajeczke, co? Ale ja nie jestem twojg cholerng
matkg, wigc nie zamkniesz mi ust paroma dobrze dobranymi frazesami,
kolego.

Gniew bral w niej gore i dla catej trojki byto jasne, ze jej Iek przed Nic-
kiem pryst.

Wtedy Nick si¢ usmiechnat. Ten usmiech podkreslat regularnos¢ rysow
jego twarzy. Nadawat jej prawie tagodny wyraz. Odwrocit sig, wziat butel-
ke brandy, przytozyt do ust i kilkoma tykami opréznit do potowy.

— Zabiltes tego chlopaka, prawda? On miat tu przyjsc tej nocy, zgadza
si¢? Sadzac po tych zdjeciach, znales go dobrze, nawet bardzo dobrze.

Tammy starfa r¢kg krew z kacika oka.

— Pozbylem si¢ go tak samo, jak pozbywam si¢ kazdego, kto stanie mi
na drodze.

To byla grozba.

—  Wigc lepiej ruszcie glowami, obie. Bo zaczynacie mnie wkurzac.

Nick znow draznit zone. Chtod jego glosu zaszokowat obie kobiety.

— Jak zamierzates si¢ z tego wszystkiego wywinacé?

Nick znow pociagnat tyk z butelki i odpart kpigco:

— Ale ja juz si¢ wywinatem, nie? — Byl $miertelnie powazny. — Co
zrobisz, Tams? Sypniesz mnie? — Zndw si¢ usmiechnat. — Nie sadze. Znam
ci¢ lepiej niz ty sama.

Wziat telefon ze stotu i podsunat je;.

— Prosze bardzo, zadzwon do gliniarzy. No, dzwon! Ale pamigctaj, ze
jezeli ja pojde na dno, to pociagne ze sobg was obie, bo bedziecie tutaj
skoniczone. Pamigtajcie o tym. Wszystkie twoje tak zwane przyjaciotki
znajda si¢ w swoim zywiole, gdy zobaczg, jak nisko upadias. Jestem nie
tylko morderca, ale takze pieprzonym pedofilem. Staniesz si¢ po$miewi-
skiem, dziewczyno. — Nick wiedzial w glebi serca, ze Tammy tego nie zro-
bi. Ona nie posiadata uczu¢ wyzszych ani zadnych zasad. Umiata tylko
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dbac o to, by znajdowac si¢ na topie, i byta w tym mistrzynig. Musiata by¢.
Teraz sig¢ rozkrecil.

— On byt taki jak ty, ten mdj maly Sonny. Pieprzona pijawka! Zawsze
mnie pragnat, ale ja go nie chcialem, od kiedy przestat by¢ dzieckiem. Wy-
korzystatem go tak, jak wykorzystywatem ciebie. Dat mi to, czego chcia-
fem i zaplacitem mu za to tak jak tobie, przeleciatem go z litosci i bylo mu
mito. On myslal, ze bedziemy si¢ bawi¢ w szczgsliwa rodzinke, a ja pozwa-
latem mu tak mysle¢, tak jak tobie, a potem zmiottem go z powierzchni
ziemi i z tobg zrobi¢ to samo, jesli mnie do tego zmusisz, rozumiesz?

Nick wygladat teraz zlowrogo, jego twarz wykrzywita agresja.

— Chronitem ciebie, Tammy. Ciebie, dzieci, mojg matke. Chronitem
ci¢ przed nim i jego parszywa natarczywoscig.

Obie kobiety uswiadomity sobie, ze Nick naprawde wierzy w swoje
stowa. Probowal usprawiedliwi¢ to, co uczynil, a jego zona i matka Wy-
mienialy migdzy sobg spojrzenia. Stat pomiedzy nimi i kazdy by pomyslatl,
ze widzi niewinnego czlowieka.

— A co z malymi dzie¢mi, synu? Jak to usprawiedliwisz? — Angela po-
ciagnela go tak, ze stanal przodem do niej, i z calej sity spoliczkowata. —
Kogo ja wychowatam? Kiedy ci¢ wtedy stuchatam, bytam gotowa ci wyba-
czy¢, tak jak zawsze ci wybaczatam. Ale teraz wiem, ze jeste§ niczym.
Jeste§ $mieciem, synu. Tammy nie musi dzwoni¢ na policj¢, bo ja to zrobig.
I sprawi mi to przyjemnosc.

Kokaina wzbudzita w Nicku agresje. Usmiechnat si¢ do matki i odpart
fagodnie, lecz ztowieszczo:

— Bardziej martwitem si¢ tym, Ze ty to odkryjesz, mamo. Wiedziatas$ o
tym?

Skinat glowa na zong i rzekt glosno:

— Ona géwno mnie obchodzita. Ale ty? Co6z, zawsze bytem synkiem
mamusi, prawda? Postaratas$ si¢ o to, co? Tammy zawsze byta tylko $rod-
kiem do osiagnigcia celu. Przez wigkszo$¢ zycia wisialy$cie na mojej szyi
jak dwa kamienie mtynskie. Czy mozna si¢ dziwi¢, ze wolg prosty, niewin-
ny $wiat dzieci?
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Tammy poczuta, ze brandy podchodzi jej do gardia. Podbiegla do umy-
walki i zwymiotowata. Lecz mdlosci pozostaty.

—  Wykorzystywate$ nas wszystkich, to dlatego chciales, zebym z wa-
mi zamieszkala, prawda? — zapytata gtosno Angela. — Wiedziates, ze Tam-
my mnie tu nie chce, a mimo to nalegates. Mowites, ze kupites ten dom
specjalnie dla mnie...

— I $ciagnatem cig¢ tutaj, nie? — Nick znow parsknagt $miechem. — Jesli
o ciebie chodzi, to nic mi nie cigZy na sumieniu, matko.

Spojrzat na Zong.

— Ciebie to tez dotyczy. Podatem ci §wiat na talerzu i dobrze o tym
wiedziatas.

— A co powiesz o dzieciach? Tez nie masz wyrzutow? — zapytala
Tammy niskim, pelnym goryczy tonem. — Z powodu tych matych dzieci,
ktore zniszczytes, bo jestes pieprzonym wykolejencem. A Sonny Hatcher?
On tez nie cigzy ci na sumieniu?

Nick pokrecit smutno glowa.

— Tak naprawdg, to go kochatem. Byt wszystkim, czym mogt by¢ ko-
chanek.

Tammy si¢ roze$§miata.

— Ale pdzniej urdst i go zamordowates.

Nick zaczat chodzi¢ po kuchni.

— QGary Proctor macit mu w glowie za moimi plecami, Sonny zawsze
chcial ode mnie forsy i jeszcze wigcej forsy, w koficu miatem tego dos¢. W
szczurzej norze w Londynie dostawatem to, czego pragnatem, i mogg wam
powiedzie¢, ze nie wstydze si¢ swoich preferencji. A wy nie umiecie tego
poja¢. Lubie to, co robig, czerpi¢ z tego przyjemnos¢. Kocham moje zycie!

— Potrzebujesz pomocy, synu, i policja dopilnuje, zeby ci ja zapew-
niono.

Nick potrzasngl glowa, jakby matka powiedziata co$ bardzo $mieszne-

go.
— Odpieprz si¢, mamo, i zabierz ze sobg t¢ chora pizde.
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— Twaoj ojciec zawsze mowit, ze jestes zly, zepsuty do szpiku kosci, i
miat racje, prawda?

Oczy Nicka rozszerzyty si¢ maksymalnie.

— A wigc wracamy do niego, tak? Zapytaj biedng Hester, jakie sg jej
uczucia do niego. Chociaz raz jg o to zapytaj, mamo. Tak samo jak ty, ona
nie moze znie$S¢ mysli, ze kto§ moglby poznaé calg prawdg.

To bylo dziwne, lecz nawet teraz, gdy Nick ztamat jej serce, Angela
wiedziala, ze naprawdg kocha siostrg. Nalewajac sobie brandy, ciagnat:

— Lubitem moje zycie, Tams. Cokolwiek myslisz, trzymatem te brudy
z dala od was. Wzigtem wszystko na siebie, Sonny'ego tez. Pozwolitem ci
robi¢, co chcialas.

— Shuzyly$my ci za parawan i nic wigce;.

To byla prawda, Nick nie mogl zaprzeczy¢. Wiedzial, ze teraz jego zy-
cie jest skonczone. W kazdym razie to, ktore znal.

— Sonny chciat zatatwi¢ nas wszystkich i dlatego trzeba bylo zrobi¢ z
nim porzadek. Z pomocg Gary'ego wystawitem go. Myslat, ze mnie skroi i
zgarnie pienigdze od firmy ubezpieczeniowej'. To byto takie tatwe. Mor-
derstwo jest latwiejsze, niz ludzie sobie wyobrazaja, wiecie?

Nick mowit teraz rzeczowym tonem.

— Nikt nie jest tym, za kogo go uwazasz, Tams, moja matka jest tego
zywym dowodem. Mam racj¢? — Spojrzal matce w oczy. — Lepiej dla nas
wszystkich, Zze Sonny zgingl. Zalowalem tego, ale tak bylto lepiej dla
wszystkich. Przysiggam wam, ze naprawdg¢ nie chcialem tego robic, ale co
innego mi pozostato?

Tammy rozejrzata si¢ po pigknym domu, ktérego nigdy naprawde nie
docenita, zobaczyta twarz biednej Angeli, dostrzegla na niej odraze i wie-
dziata, Ze jej twarz ma taki sam wyraz.

— Jestes tylko dreczycielem dzieci i nikim wigcej. — Angela powie-
dziata to cicho i z przekonaniem. — Jeste$ nieodrodnym synem swojego
ojca.

—  Czyzby?

Nick roze$miat sig, parskajac przez nos.
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— Zawsze pragnefas go bardziej niz nas, wigc nie odgrywaj przede
mng zasranej bojowniczki! Dalej pieprzylabys si¢ z nim, kiedy by zechcial,
1z jego kumplami tez.

Nick odwrocit si¢ do Tammy i rzekl glosno:

— Ona za mtodu byta gorsza od ciebie, stara swictoszka, pieprzyta sig¢
z nim i jego kolezkami. Bylo tak, jakby cate nasze zycie sktadato si¢ z sek-
su i seksualnych aluzji, a ona byta gorsza od niego, bo pozwalata mu robi¢
to nam.

Nick znow si¢ rozesSmiat, jego wzrok byt prawie zlowrogi.

— Pamigtasz piatkowe wieczory, mamo?

—  Przestan, Nick! Przestan wreszcie!

W przenikliwym krzyku Angeli i jej przerazonym glosie bylo co$§ zna-
czacego. Tammy pokrecita glowa, instynktownie wiedziata, ze Nick mowi
prawdg.

Nick zauwazyl, ze mu uwierzyta i momentalnie uszto z niego powietrze.

— Zapytaj ja, jak mnie pocieszata — rzekt smutno. — No, zapytaj starg
swigtoszke, co mi robita.

Odwrocit si¢ 1 wbit w nig wzrok.

— Pamigtasz, mamo, prawda?

Patrzac na tych dwoje, Tammy zndéw poczula, Ze ogarniajg ja mdtosci.

— Jesli ja jestem zboczencem, to jak ty wygladasz, mamo? Odpo-
wiedz.

Czy Tammy przeczuwala to na glebszym poziomie $wiadomosci? W
glebi duszy? Przypomniala sobie, jak w czasie chrzcin ich syna Jamesa
Nick przyjmowat klepanie po plecach i rubaszne komentarze. Mimo iz
wiedzial, ze wigkszo$¢ osob zadaje sobie to samo pytanie: Kto u licha jest
prawdziwym ojcem dziecka? Tammy zdazyta juz wowczas zaliczy¢ wigcej
rund po Essex niz kierowca rajdowy.

A jednak przetknatl to, zeby nikt nigdy si¢ nie dowiedziat, ze lubi ma-
tych chlopcow. Dzieci. Teraz mowi jej, ze matka tez go wykorzystywala.

Co tu sig, kurwa, dzieje?

— Daj mi to zdjecie, Tammy. Jesli ty nie zadzwonisz na policjg, ja to
zrobie.
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Nick podnidst btyskawicznie glowg i spojrzat jej w twarz.

— Nie zrobilabys tego, prawda? — zapytat cicho.

Angela rozesmiata si¢ nieskonczenie smutnym, urywanym $miechem.

— Przekonaj si¢, Nick. Sprawdz, do czego naprawdg jestem zdolna.

Nick odsungt od niej telefon.

— Nie rob tego, mamo. Zastanoéw si¢, co chcesz uczynic, to jest tylko
odruchowa reakcja, nic wigce;.

Angela chciata chwyci¢ aparat, lecz Nick podniost go i stat teraz, trzy-
majac go za plecami.

— Nie zamierzam si¢ nad niczym zastanawia¢, wiem, co trzeba zrobi¢ i
dopilnuje, zeby$ zaplacit za wszystko, co kiedykolwiek zrobites!

— Jestem twoim synem, powinna$ mi pomaga¢, mamo, chroni¢ mnie
tak, jak ja chronitem ciebie.

Angela pokrecita glowsa i1 idgc w jego strong, rzekta cicho:

— Juz nie, Nick, teraz jeste§ zdany na siebie. Oddaj mi telefon.

Nick cofat si¢ przed nig w strong granitowej wysepki, w ktorej miescita
si¢ kuchenka i deska do krojenia. Kiedy opart si¢ o nig plecami, powiedziat
stabym, dziecinnym glosem:

— Mamo, proszg, nie rob mi tego... Prosze!

— Spojrz na siebie, zobacz, kim jestes. Moj syn, zboczeniec.

Nick zamknat oczy, styszac te zjadliwe stowa.

— Odejdz od niego, Angelo, w tej chwili — rozkazata Tammy dono-
$nym glosem, lecz Nick i Angela jg zignorowali. To byfa ich prywatna
bitwa i oboje zdawali sobie z tego sprawe. Jedno z nich musiato ustgpic.

— Oddaj mi telefon, bo jesli nie, to wyjde do holu i stamtad zadzwoni¢
na policjg.

Pokrecita szyderczo gltowa.

— Bo bez wzgledu na to, co powiesz i zrobisz, synu, powiem im, kim
jestes.

Oznajmita to tonem niepozostawiajagcym cienia watpliwosci, po czym
si¢ odwrocila. W tej samej chwili Nick chwycit wielki noz stojacy w kosz-
townym bloku z bukowego drewna i wbil w plecy matki. A potem wyszedt
z domu. Krzyki Tammy dzwigczaly mu w uszach.



Rozdziat 26

Billy Clarke wkroczyl do mieszkania i znalazt si¢ w samym $rodku
pandemonium. Wszedzie panowat brud. Billy byl zdegustowany i zarazem
zafascynowany tym, co widzial. To bylo jak teatr telewizji, co$, o czego
istnieniu czlowiek wiedziat, lecz nie wierzyt, ze ujrzy to na wiasne oczy.

Teraz jednak widzieli to wszyscy i rzeczywistos¢ okazala si¢ paskudna.
Spoteczenstwo bezklasowe? Co6z, w tym graj dole nie bylto zadnej klasy, to
nie ulegato watpliwosci. Jednak Zona Billy'ego pewnie wiedziata o takim
zyciu. Caroline interesowala si¢ innymi ludzmi, zwlaszcza tymi, ktorzy
nikogo innego nie obchodzili.

Podklasa, tak ich nazywata.

Pod tym wzgledem byta jak drogocenny diament; bardzo duzo go na-
uczyla i kochat ja za to. I miata absolutng racje, kiedy mowita, ze nikt nie
zajmuje si¢ tymi dzieCmi, zwlaszcza ten, ktory twierdzi, ze sg pod jego
opieka.

Terry zabral si¢ do wiasciciela lexusa. Z jakiego§ powodu ten gos$¢ go
wkurzat i Billy wiedziat dlaczego. Wygladat jak jeden z ich kumpli, jak
najnormalniejszy w $wiecie kanciarz, i bez watpienia wykrecit niejeden
numer. Mozna to bylo poznac po jego tatuazach i zachowaniu.

Billy wyszedt z pokoju, zostawiajac brata przy robocie.

W jednym z pokoi zobaczyt dziewczynke w wieku okoto pigtnastu lat.
Nie byla nawet fadna, niech Bog maja w swojej opiece. Oczywiscie, nie
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powinno to robi¢ zadnej rdznicy, lecz jemu robito. Rozumiat uganianie si¢
za mtodos$cig i picknem, wigkszo$¢ mezczyzn tego wilasnie pozada. Gdyby
nie to, nie powstatoby tyle filmoéw ze $licznymi kociakami, ktore bez zena-
dy pokazuja swoje wdzigki. Tak si¢ jako$ dzieje, ze mloda dziewczyna to
druga mtodos¢ dla faceta, ktory jg obraca. Na szczescie wigkszo$¢ mezczy-
zna zadowala si¢ ogladaniem ich na obrazkach w gazecie albo marzeniem o
nich w trakcie obracania starszej babki.

Jednak dla tych ludzi to, co robili, byto formg kontroli. Zona Billy'ego
tez si¢ na tym znala. Wyjasnita mu, ze gwatlt nie jest w istocie przestep-
stwem seksualnym, tylko wykorzystaniem seksu do podporzadkowania
sobie lub zniszczenia kogos.

To byta bron, ktérej uzywali z wyboru, jesli mozna tak rzec. Najgorsze
jest to, ze to si¢ moze zdarzy¢ kazdemu. Billy w koncu uswiadomit sobie,
ze patrzy na t¢ biedng dziewczynke i prawdopodobnie wzbudza w niej
strach. Kazat jej si¢ ubra¢, a ona tylko si¢ na niego gapita; zrozumiat, ze
jest na¢pana do nieprzytomnosci.

Wrocit do duzego pokoju i rzucit gniewnie do Terry'ego:

— Mamy tu $mietanke pieprzonego spoleczenstwa, co?

Jego brat pokrecit glowa z odraza:

— Spojrz na tego pizdzielca. Udaje zasrang persong, kanciarza takiego
jak my. Robi u Liama O'Hallorana. Poczekaj tylko, az opowiem mu t¢ hi-
storyjke.

O'Halloran, jeszcze jeden miejscowy zakapior, bedzie honorowo zobo-
wigzany przeciggnac¢ tego typa po chodniku, kiedy si¢ dowie.

— Woyobraz sobie, zZe jeste$ na imprezie z tym szmaciarzem, Bill. Toz
to jaki$§ zasrany koszmar, nie?

Terry bez dalszych ceregieli przywalit w mordg cztowiekowi O'Hallora-
na. Nie wiedzieli, jak postapi¢ w takiej sytuacji. Wszyscy czuli mieszaning
gniewu 1 niedowierzania.

Louis milczal, obserwujac przez brudne okno, jak jego przyjaciel daje
wycisk Wintersowi na balkonie.
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Obserwowat i czekat, gotow przyjs¢ Tyrellowi z pomoca.

Billy kochat swojego brata Louisa. W gruncie rzeczy nie byl stworzony
do tego wszystkiego, raczej przypominat Tyrella pod tym wzgledem; obaj
byli zbyt grzeczni. Trzeba mie¢ glgboko zakorzeniony gniew wobec $wiata,
zeby odnie$¢ sukces w tym biznesie, albo, tak jak Terry, by¢ po prostu
nieztym §wirusem. Lecz Louis byt kanciarzem, swoimi sposobami osiggat
cel. Billy pamigtat jego i Tyrella jako dzieci, jeden mial bardzo jasne wio-
sy, a drugi bardzo ciemne. Kochali si¢ jak bracia. Kiedy zginat syn Tyrella,
Louis potraktowat jego zatobe jak swojg. Billy to szanowal. Rodzina kaz-
demu jest potrzebna, lecz dobry przyjaciel czasem jest rownie wazny. Przy-
jacielowi mozna powiedzie¢ rzeczy, ktorych nie mozna powiedzie¢ najbliz-
szej osobie z rodziny.

Billy ustyszatl klasnigcie i zobaczyl, ze Terry znow przylozyt wlascicie-
lowi lexusa. Mgzczyzna robit w gacie z przerazenia, a Billy spogladal na
niego bez najmniejszych wyrzutow sumienia. Wiedziat, ze Terry chce na-
prawde dotozy¢ temu fajansiarzowi, i nie miat nic przeciwko temu.

Mtody chiopak z dlugimi rudymi wtosami i pomalowanymi rz¢sami
siedziat na kanapie i patrzyt na to wszystko.

— Na co si¢ gapisz? — warknat Terry.

Chlopiec odwrdcit si¢ blyskawicznie, jego Iek byt niemal wyczuwalny.

— Jak cina imig?

Matolat spojrzal na Terry'ego i wyjakat:

— F-frankie... Frankie Watts.

Miatl dziewczecy glosik, cichy i afektowany. Billy domyslit sig, ze mu-
siat go dlugo ¢wiczy¢, zeby tak brzmial. Nie zrobito to na nim wrazenia.

— Ile masz lat?

— Siedemnascie.

Wygladat na dwanascie, miat chude cialo i dziecigcg twarz. Terry spoj-
rzal na brata i wyciagnat rece do gory, jakby chciat powiedzie¢, Widzisz,
co mam na mysli?

— Ten lokal jest totalnie popieprzony, to nie miesci mi si¢ we Ibie.
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Billy skingt glowa, wiedzac dokfadnie, co czuje jego brat. To bylo dla
nich zbyt pokrecone, zbyt dziwne.

—  Wyno$my si¢ stad, ciarki mi chodza po grzbiecie, jak na to wszyst-
ko patrzg.

Billy miat dos¢. Wyszedt na balkon; chciat powiedzie¢ Tyrellowi, zeby
si¢ pospieszyt. Naprawde nie wiedzial, jak dtugo jeszcze moze wytrzymacd
w tym bajzlu. Miat ochote p6j$¢ do domu i sprawdzi¢, czy z jego dziecmi
wszystko w porzadku.

Uderzyto go zimno, lecz z przyjemnoscia wciggnat w phuca chlodne
powietrze. W poréwnaniu z atmosferg mieszkania smakowato jak ambro-
zZja.

— W porzadku, Tyrell?

Jego przyjaciel skinat glowa.

— Dowiedziates si¢ czego$ cickawego?

Billy zapalit papierosa, robit to tylko wtedy, gdy byt zestresowany. Ty-
rell wyciagnat reke i Billy z checia oddal mu fajke.

— To jest chore, Billy, nie uwierzysz, mowi¢ ci. — Tyrell spojrzal na
mezczyzne kulacego sie na posadzce balkonu.

Zmarznigty i zakrwawiony, wreszcie pekal. — Powiedz mu!

Powtérz mu to, co mi powiedziate§ — rozkazat, kopigc megzczyzne moc-
no w zebra.

Tamten podniost glowg i Billy zobaczyt jego potamane z¢by. Reka byta
wykrzywiona i1 krwawita; Billy domyslit si¢, ze w czasie konwersacji z
Tyrellem spadt na nig niejeden cios nogg od krzesta.

Stary Tyrell zrobit na Billym wrazenie. Billy myslat, Zze kiedy dojdzie
co do czego, Tyrell moze skrewi¢. Kt6z by go za to winit? Kto chciatby
zna¢ prawde o swoim dziecku, jesli byta tak parszywa? Spodziewat sig, ze
bedzie musial zastapi¢ Tyrella i wzigé sprawy w swoje rece. Zrobitby to
chetnie. Tyrell chcial wiedzie¢, ze ten, ktory zalatwit jego syna, zostat
zmieciony z powierzchni ziemi.

Winters jakat si¢ ze strachu. Wiedzial, kim jest Billy i znéw ogarneto go
przerazenie.

— Powiedz mu!

401



— To byt Proctor... Proctor, Leary i ich kumpel Rudde. To Rudde
przyprowadzit ich tutaj pierwszy raz.

Billy spojrzat na me¢zczyzng i zapytalt wysokim glosem pelnym niedo-
wierzania:

— Rudde? Peter Rudde, ten pies?

Tyrell skinat gtowa.

— Powiedz mu wszystko.

Winters mamrotat, chcial to mie¢ za sobg jak najszybcie;j.

— To Rudde ich dla nas namierzat. Zagladat do policyjnych rejestrow,
mial oko na uciekinieréw i bezdomne dzieciaki, a p6zniej Proctor przeka-
zywal mi nazwiska i inne szczego6ty.

— A Leary, jaka byla jego rola?

Mgzczyzna westchnat ciezko.

— Nick zawsze tu byl, ciagle przychodzi. On i Sonny... Nie musz¢
mowic¢ obrazowo, prawda? Nick lubi dzieci, Lenny Bagshots je dostarcza.

Oczy Billy'ego rozszerzyly si¢ maksymalnie. Gdyby ten typ powiedzial,
ze Gandhi przychodzit do tej speluny, uwierzytby fatwiej niz w to, co wia-
$nie ustyszat.

— Nie pierdol! To jakies jaja...

Rudde'a by znidst... Ale Nick Leary?

— Nie, Billy. Jeszcze nie ustyszate§ nawet potowy.

Billy nie odpowiedzial Tyrellowi. Nie potrafil. Byt w domu Nicka, roz-
mawiat z nim... Nick Leary byt jednym z nich. Kanciarzem, gangsterem,
rowniacha.

Zakrecito mu si¢ w glowie.

Lecz w glebi duszy czul, Ze ten szmaciarz Winters moéwi prawdg. Nie
miat pojecia, skad wie, ale wiedzial. Kiedy si¢ ostatnio spotkali, Nick zro-
bil na nim wrazenie zimnego i bezplciowego. Widziat, jak puszcza kantem
swoja ponetng zong. A teraz zobaczyl ostatni brakujacy kawatek uktadanki
i wiedziat, ze to prawda.

— Nick Leary zwabit mojego syna do swojego domu tej nocy, zeby go
wykonczy¢, usunac¢ z pola widzenia.

Tyrell poczekal, az jego stowa dotra do Billy'ego. Wiedziat, jak tamten
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si¢ czuje, on tez si¢ tak czul. Lecz Winters nie ktamat.

— To Peter Rudde pilnuje, zeby nikt nie zrobit nalotu na ten lokal. Jest
ich spora sie¢, rozumiesz? Dzialaja wspolnie. Sonny zagrozit, ze zdema-
skuje Leary'ego.

Billy Clarke wciaz byt w szoku, lecz dostrzegat pewng prawidlowos¢.
Rudde byt oswojonym psem Nicka, wszyscy o tym wiedzieli. Nawet ich
wille w Hiszpanii sgsiadowaty ze sobg. Nick zaptacit za obie, rzecz jasna, a
Rudde nie pokazywat si¢ w posiadtosci Nicka, lecz to wiele wyja$niato.

Jakze prawdziwe okazato si¢ stare porzekadto: Badz blisko z przyja-
ciotmi, lecz z wrogami jeszcze blize;.

Mgzczyzna lezacy na posadzce skowyczat. Strach i zimno daly mu si¢
we znaki, marzyt tylko o tym, zeby to wszystko si¢ skonczyto raz na zaw-
sze.

— Powiedziatem ci, jak jest, a teraz pus¢ mnie, prosz¢. Powiedzialem
ci wszystko, o co pytales.

Tyrell dlugo mu si¢ przygladat. Ten mezczyzna poznat jego syna w in-
tymny sposob.

Ten mgzczyzna rznat jego syna.

Ten mezczyzna brat optaty za jego syna i pozwolit, by wykorzystywali
go tacy jak Nick Leary, a teraz chciat odej$¢ wolny jakby nigdy nic?

Jesli go tutaj zostawi, ten gndj zepsuje innych mtodych chtopcow, be-
dzie ich wykorzystywal, dopoki jakis nowy dzieciak nie zwroci jego uwagi.

Tyrell zgasit papierosa na jego policzku.

A potem chwycit Wintersa za kark, podniost go i z calej sity cisnal
przez barierkg.

Angela lezata na podtodze. Tammy kleczata obok niej, czujgc, jak lepka
krew ptynaca z ciata teSciowej niczym rzeka wsigka w jej jedwabny szla-
frok. Noz sterczal z plecow Angeli, czarna ragczka drzata w rytm nieréwne-
go oddechu. Z jej gardla wydobywato si¢ chrapliwe gulgotanie. Tammy
zbierato si¢ na mdtosci, gdy je styszala. Przycisngta rgke do ust, by po-
wstrzyma¢ wymioty.
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Angela chwytala co$ w r¢gke, jej dton zaciskala si¢ w powietrzu.

— Och, Angelo, kochanie, trzymaj si¢. Musisz wytrzymac.

Tammy wstata, wybiegta do holu i zlapata stuchawke.

Za chwile znéw zwymiotuje.

Naprawdg zwymiotuje.

Najpierw wybrata numer 999. Krzyczac, probowata wyjasnic, co si¢ sta-
to, lecz strach ja przemdgl i nie zdotata powiedzie¢ nic sensownego.

W koncu zwymiotowata na podtogg w holu.

Peter Rudde siedziat w domu, spozywajac positek z mikrofalowki. Lubit
islandzkie gotowe dania. Byly tanie, a poza tym nie zawieraly modyfiko-
wanych genetycznie sktadnikéw. Rudde byl dziwny pod tym wzgledem.
Lubil zwraca¢ uwage na drobiazgi i troszczy¢ si¢ o zdrowie.

Ogladat serial Swiat glin na Kanale Pigtym, swoj ulubiony program, i
popijat dobre zimne piwo. Mial czterdziestodwucalowy ptlaski telewizor,
ktéry uwielbiat. Lubil rowniez sobotnie programy telewizyjne. Jesli nikt
nie popei jakiej$ ohydnej zbrodni, czeka go spokojny wieczor.

Dopil piwo i w czasie przerwy na reklame¢ wyszedl do supernowocze-
snej kuchni. Wtozyt talerz do zlewozmywaka i otworzyt nastgpnego grol-
scha. Nastepnie wrocit do duzego pokoju i usadowit si¢ w fotelu.

Jego telefon zadzwonit akurat wtedy, gdy akcja nabierata tempa. Rudde
odebral bez zainteresowania. Jednak po kilku sekundach $ciszyt telewizor i
zapytak:

—  Zartujesz?

Odtozywszy telefon, zaczat chodzi¢ po pokoju i powtarza¢ w kotko:

— O kurwa! O kurwal!

Ale musi wzig¢ si¢ w gar§¢. Ubrat si¢ i w ciggu niespeilna kwadransa
wyszedl z domu. Wiedzial, ze bez wzgledu na to, co stanie si¢ tej nocy, juz
nigdy nic nie bgdzie takie samo.
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Willy siedzial w samochodzie i czekat cierpliwie, gdy nagle ujrzat ciato,
ktore pojawilo si¢ na ciemnym niebie i spadto z toskotem na chodnik. Do-
myslit si¢, ze Tyrell i jego koledzy niedtugo wroca.

Nie pomylit sig.

Wsiedli do auta i btyskawicznie odjechali. Willy zobaczyt wczesniej,
jak do bloku wchodzi jeszcze jeden mgzczyzna i widzac, ze pojechat za
nimi, odgadt, iz nalezy do grupy.

Terry zasmiewat si¢ jak szalony. Po wyjsciu z meliny zachowywat si¢
tak, jakby byt na haju.

— W koncu przekroczytes kreche, Tyrell. Zdajesz sobie z tego sprawe,
stary?

Louis odpowiedziat za przyjaciela.

— Wszyscy zdajemy sobie z tego sprawe, Terry, a teraz daj juz temu
spokdj.

A Terry pierwszy raz w zyciu spetnit pro$be, nie wszczynajgc awantury.

Sanitariusz dal Tammy zastrzyk, zeby ja uspokoi¢. Trzymata si¢ reki
Petera Rudde'a, jakby od tego zalezato jej zycie. Wcigz mamrotata nie-
sktadnie, a on ja uspokajat.

— Peter, prosze ci¢, musisz nam pomaoc...

Rudde zobaczyl, ze policjantka przyglada im si¢ z zaciekawieniem i
warknat:

— Moze zaparzylabys tej pani filizanke herbaty, skarbie? Mogtlabys dla
odmiany zrobi¢ co$ pozytecznego.

Kobieta wymknela si¢ szybko z sypialni. Jej szef nawet w najlepszym
humorze nie byt mitym cztowiekiem, a wszyscy wiedzieli, ze po tragicz-
nym wlamaniu, ktore zapoczatkowato taka burze w mediach, zaprzyjaznit
si¢ z rodzing Learych.

Teraz w tym samym domu kogo$ pchni¢to nozem, a inspektor uwazal,
ze to czyja$ zemsta. Tak w kazdym razie sugerowat, kiedy przyjechat na
miejsce zdarzenia.

Lecz jesli tak byto, to dlaczego gospodyni domu nie ma nawet
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zadrapania? Jednak zadaniem funkcjonariuszki nie bylo rozwigzywanie
zagadek, i doskonale o tym wiedziata. Ustyszala to wystarczajaco wiele
razy.

— Jestes$ pewny, ze tak powiedzial?

Tyrella zaczynata ogarnia¢ ztos¢.

— Raczej nie mogitbym tego zapomnie¢, co? — warknat.

Billy wreszcie si¢ obruszyt.

— Dobra, nie szalej! Musze si¢ upewnic¢, tak czy nie? — To, co si¢ dzia-
to, bylo dla niego jak koszmar. — Przepraszam, Tyrell, ale od tego wszyst-
kiego mozg mi si¢ lasuje.

Teraz Tyrell si¢ zeztoscit.

— Co ty powiesz? — zapytat ze zjadliwym sarkazmem.

Wziat skreta z popielniczki i ponownie go zapalil.

— Dla mnie tez to nie jest tatwe, wiesz? Dzisiaj uslyszatem rzeczy,
ktérych nikt nie powinien wiedzie¢ o swoim dziecku.

Spojrzat znaczaco na Willy'ego Lomaxa i wszyscy zrozumieli, ze wyja-
wia im tylko cze$¢ przez wzglad na chlopca. Jednak mowit dalej i w jego
glosie stychac bylo wyraznie gniew.

— Bardzo mi przykro, je§li uwazacie, ze Leary i jego kumple to $mie-
tanka, ale chce go dosta¢. Bardzo chc¢ go dostac, kurwa...

Pochylit si¢ na fotelu i wszyscy zobaczyli nienawi$¢ w jego oczach.

Terry si¢ usmiechnal.

— I dostaniesz go, stoneczko, niech cig o to glowa nie boli.

— Ale najpierw musimy go znalez¢ — zauwazyt Billy.

Wszyscy bracia wiedzieli, ze jest gtosem rozsadku. Byt cztowiekiem,
ktoéry nigdy nie podejmowat zadnego kroku, jesli go wczesniej gruntownie
nie przemyslal. To dzigki jego trzezwemu mysleniu tak dtugo unikali kry-
minatu.

Billy wyjat komorke i zaczat dzwoni¢. Dwadzie$cia minut pézniej wy-
szli z mieszkania. Willy patrzyt na nich, wiedzac, ze zaden z nich nie pa-
migta o jego obecnosci. Wilaczyt telewizor. Wbrew wszystkiemu miat na-
dziej¢, ze rozwiaza te sprawe szybko. Wzial z popielniczki skrgta Tyrella
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i palit powoli, rozkoszujac si¢ smakiem dobrej trawy i1 §miejac si¢ z kre-
skowek.

Jego krotkie wakacje niebawem definitywnie si¢ skonczg. Zanim si¢
obejrzy, zndw bedzie na ulicy, totez jeszcze przez chwilg chcial rozkoszo-
wac si¢ cieptem i przyjemnym zyciem.

To dziwne, lecz gdyby znajdowat si¢ w innym mieszkaniu, spojrzatby
na to w inny sposob, uswiadomitby sobie, ze nalezy obrobi¢ lokal. Od-
szediby o wiele wczesniej, nizby go wyproszono, i wziatby ze sobg potowe
chaty. Kiedy znajdzie si¢ z powrotem na ulicy, przydadza mu si¢ wszystkie
pienigdze, jakie zdota zdoby¢.

Lecz Tyrellowi tego nie zrobi. Za bardzo go polubil, a Tyrell byt dla
niego zbyt dobry. Mimo to zebral swoj skapy dobytek i fadnie go spakowal,
na wypadek gdyby musiat si¢ szybko ewakuowac.

Nick chodzit po pokoju, mamroczac do siebie. Mtody mezczyzna pa-
trzyt na niego z powaga, nie wiedzac, co robi¢. Nie widzial Nicka od
dwoch tygodni i zastanawiat si¢, kiedy bedzie musiat si¢ zwija¢ z mieszka-
nia w Barkingside.

Podobato mu si¢ tam, lubit te okolice.

Wiedziat jednak, ze moze tam zosta¢ tylko dopoty, dopoki bedzie mile
widziany, i doszedl do wniosku, Ze juz nie jest.

W mieszkaniu zjawit si¢ Nick, lecz byt teraz innym cztowiekiem. Wy-
gladal przerazajgco, jak na wpot oblgkany, wiec chlopak pomyslal, ze jest
na haju. Na pewno byt pijany, bo na odlegtos¢ czuto si¢ od niego alkohol.

— Podac ci cos?

Nick wreszcie na niego spojrzat i chlopak si¢ ucieszyt.

— A co masz?

— Zalezy, co chcesz, Nick.

Powiedziat to lubieznym tonem i Nick zamknat oczy zirytowany. Chto-
pak probowal naprawi¢ biad. Na ulicy trzeba si¢ szybko nauczy¢, jak do-
stosowywac¢ si¢ do zmiennych nastrojéow innych ludzi. Zwlaszcza jesli
trzymaja w r¢gku wszystkie atuty, a zawsze tak byto.
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Nick wyjat z kieszeni malg paczuszke koki i oczy chlopca rozbtysty.

— Chcesz drinka? Moze szkocka?

Nick skingt glowa i mruknat, zeby chlopak si¢ pospieszytl. Przyniost
drinki akurat w chwili, gdy dziatki byly gotowe. Nick wciggnat dwie jedna
po drugiej i1 szybko wychylil drinka. Justin tez jedna wciagnat, lecz naj-
pierw spojrzat pytajaco na Nicka, unoszac wydepilowane brwi.

Chlopiec byt pigkny.

— Juz mialem pakowa¢ manatki i zwija¢ si¢ stad, tak dtugo ci¢ nie wi-
dziatem. — Justin powiedziat to z takim uczuciem, na jakie mogt si¢ zdo-
bye¢.

Nick spojrzatl na niego przelotnie i dostrzegl pazernego na fors¢ cwa-
niaczka.

— Nie przeginaj, Justin. Miatem juz takiego jak ty i szybko si¢ go po-
zbylem.

Chlopiec zamilkt. Wiedzial, o czym Nick mowi.

Nick zaczat szykowac na stole kolejne dziatki. Justin usiadl w fotelu i
nie po raz pierwszy w swoim krotkim zyciu zaczal si¢ zastanawiac, jak
skonczy si¢ ta noc.

Tymczasem Nick poczul, ze znéw jest na fali. Koka byta wspaniata pod
tym wzglgdem, sprawiata, iz cztowiek czul, ze moze sprosta¢ wszystkiemu.

A Nick potrzebowat teraz tego poczucia bardziej niz kiedykolwiek.

Lenny Bagshots robit w portki i wszyscy to widzieli, nawet jego dziew-
czyna, ktora wzigta ich coreczke i wyszla z pokoju. W gltéwnej sypialni
wlaczyla telewizor. Cokolwiek si¢ tam dziato, nie chciata mie¢ z tym nic
wspolnego. Pragnela tylko usung¢ si¢ z corkg na bezpieczng odleglos¢ od
mezczyzn, ktorzy dostownie przeprowadzili inwazj¢ na jej dom.

Podkrecita glosniej telewizor i tulac do siebie corke, ogladata Kill Bill
przestraszonym, nieobecnym wzrokiem.
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Ustyszata, ze jej chtopak zndw wrzeszezy i podkrecita odbiornik jeszcze
bardzie;j.

— Kto ci to powiedzial?

Lenny odgrywat niewinnego tak dobrze, ze bylo to prawie $mieszne.
Tyrell spojrzal na niego 1 westchnat.

— Gordon Winters. I podobno ma zdjgcia na dowod. A teraz powiedz
nam, gdzie moze by¢ Leary, bo inaczej za chwilg ci¢ ukatrupig.

Zakomunikowat to z takim zimnym przekonaniem, ze Lenny mu uwie-
rzyt. Spojrzat na braci Clarke, ktérzy wygladali, jakby chcieli by¢ gdzie-
kolwiek indziej na $wiecie. Terry patrzyl, jak gdyby tylko czekatl na sygnat,
by mu przywali¢, i na pewno by to zrobit, jak to Terry. Lenny zrozumial, ze
to koniec. Wiedzial, ze siedza mu na karku, i wiedzial tez, ze kiedy wie§¢
si¢ rozejdzie — a rozejdzie si¢ na pewno — begdzie skonczony.

Jesli daruja mu zycie.

Nick zachowywatl si¢ jak kot na goragcym blaszanym dachu, nie mogt
usiedzie¢ w miejscu. Zmienit si¢ w kiebek nerwow i ilekro¢ pomyslat o
matce, ogarniato go dobrze znane przerazenie, tak jak po $mierci malego
Sonny'ego.

Jak ona mogla w ogodle pomysle¢ o sypnieciu go? Moglby to przyjac z
ragk Tammy, bo ona miata powod. Lecz Nick wiedzial, Ze tego nie uczyni
bez wzglgdu na wszystko, bo na pierwszym miejscu stat interes numeru
jeden, czyli Tammy. Ale jego mama? Po tym wszystkim, co dla niej zrobit?
Mimo iz tak o nig dbal, mimo iz tak ja kochal? A ona byla gotowa to
wszystko zniszczy¢ bez zastanowienia. Wiedzial, Ze chciata zrobi¢ to, co
zapowiedziata, zobaczyt to w jej oczach. I wiedzial, ze tym razem jej nie
przekabaci tak jak zawsze. Juz nie uwierzy w to, w co pragneta wierzyc.

Wtedy zrozumiat, Ze ten czas juz mingt i musi zatroszczy¢ si¢ o siebie. |
wlasnie to uczynit. Nie zadzgal matki, bo ona juz byla dla niego martwa,
zadzgat pieprzonego kabla. Nie przejmowal si¢ Tammy, bo ona bedzie
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wiedziata, ze ma trzyma¢ gegbe na ktodke. Postarat si¢ o to wiele lat temu.
Nie postawi na szali swojego stylu zycia, nawet dla swojej nowej najlepsze;j
przyjaciolki, jego tak zwanej matki.

Peter Rudde to wszystko zatatwi, a Nick nie omieszka przypomnie¢ mu
o kazdej przystudze, ktéra mu wyswiadczyl. Ci ludzie tworzyli wielka
brudna sie¢, a on wiedzial, kim sg. Rudde prowadzit rekrutacje nawet w
prokuraturze generalnej za posrednictwem pracujacego tam kolegi, szukat
kandydatow w archiwach wigziennych i w aktach sagdowych. Namierzat
podobnie usposobionych mezczyzn, bo im wigksza sie¢, tym mniejsza
szansa, ze zostanie wykryta.

Nick szantazowal niektorych z nich w celu osiggnigcia swojej obecnej
pozycji. Zadal pozwolen na budowe, zwigkszenia limitéw kredytowych, a
czasem nawet przedhuzenia koncesji dla klubow. ,,Wykorzystuj swoje atu-
ty”, zachgcala zawsze jego matka. No coz, skorzystat z jej rad i patrzcie,
gdzie ja to zaprowadzito. Nick lubit swoich matych mezczyzn, czut si¢ z
nimi szczesliwy. A niektorych z nich kochat, naprawde kochat.

Zadzwonit telefon Nicka i niespodziewany dzwigk przestraszyt jego i
Justina.

Nick odpowiedziat od razu.

— Otworz, Nick, to ja, Rudde.

Te stowa zabrzmiaty w jego uszach jak muzyka. Wylaczyt aparat i
usmiechnat sie. To byt jego pierwszy prawdziwy usmiech.

— Zmykaj do sypialni i siedz tam bez wzgledu na to, co bedzie si¢
dziato, jasne?

Justin bez stowa spetnit polecenie.

Nick podszedt szybko do drzwi, uradowany, ze jego przyjaciel wreszcie
si¢ zjawil. Jesli kto§ moze mu pomoc, jest to wiasnie ten cztowiek, nikt
inny.

Jednak kiedy otworzyt drzwi, nie ujrzat w nich Rudde'a, tylko braci
Clarke'ow oraz ojca matego Sonny'ego.

Nick Leary wreszcie wpadt i nikt nie miat co do tego watpliwosci.



Rozdziat 27

Tammy siedziala przy szpitalnym t6zku i trzymata teSciowg za regke.

Postuchata rady Rudde'a i wsiadla z Angelg do karetki. Posluchata row-
niez drugiej rady i nie otwierata ust.

Na razie, poki Nick jest na liScie zaginionych, poczeka i dopiero gdy
dowie si¢, co jest grane, podejmie decyzje, co dalej robi¢. Tymczasem
chciata wiedzie¢, co si¢ stanie z biedng Angela. TeSciowa byta w powaz-
nym, lecz stabilnym stanie. Tammy patrzyla na jej pomarszczong twarz i
zastanawiala si¢. Jej syn oskarzyl ja, ze wykorzystywata go seksualnie,
kiedy byt dzieckiem, a ona przez cate zycie, rankiem, za dnia i w nocy cy-
towata swojego drogiego przyjaciela Jezusa.

Matka Tammy zawsze byla podejrzliwa wobec $wigtoszek, mawiata, ze
zwykle sg wigkszymi sukami od calej reszty, Tammy musiata jej przyznaé
punkty za przenikliwos¢.

Mimo to nie chciala, by Angela umarla. Siedziata cierpliwie przy t6zku,
czekajac na nastgpny akt dramatu. Co$ jej mowito, Ze nie potrwa to dtugo.
Stwierdzita, ze Nick dotart do kresu drogi. Teraz pozostato jej tylko czekaé
na to, co si¢ wydarzy. Miata jednak nadziej¢, ze cokolwiek to bgdzie, nie
odbije si¢ na nie;j.

Jesli zajdzie taka koniecznos$¢, powie prawde o ranie Angeli. Ale na ra-
zie poczeka.
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Nick poczut, ze kwas zoladkowy podchodzi mu do gardta i przetknat go
z trudem. Uswiadomit sobie, ze Rudde podat go na talerzu i gdzie§ w za-
kamarkach mozgu kotatala mu mysl, iz nie moze go za to wini¢. Sam zro-
bitby to samo.

Nie bylo przyjemnie zobaczy¢ Billy'ego Clarke'a, jego starego przyja-
ciela, lecz prawdziwy strach budzit Terry, ktory cieszyt si¢ takg opinia, ze
nawet zabijaka pokroju Nicka wolat z nim nie zadzierac.

— Ty zboczony pizdzielcu, bytes ostatnio na randce z jakim$ deskorol-
kowcem? — zapytat cicho Terry i jego zamiary staly si¢ jasne dla wszyst-
kich, ktorzy go styszeli. Tyrell widzial, ze Nick nawet nie probuje niczemu
zaprzeczaé, co bardzo utatwiato sprawe.

Zauwazyl, ze Nick zerka na bile wiszace w grubej nylonowej skarpecie.
Jesli spadng na jego glowe, ta peknie jak przedziurawiony balon. Tyrell
kopnat go kolanem i jednoczes$nie uderzyt, wpychajac go do mieszkania.

Justin stuchat tumultu z rosnacym przestrachem, lecz nie wydal zadnego
dzwigku.

Verbena spojrzata zmeczonym wzrokiem na policjanta.

— Jest pan pewien, ze to byta ona?

Policjant skingt gtowa.

— Przedawkowata wczoraj, dzisiaj rano znalazt ja kolega jej syna.

— Gino? To pewnie Gino, on byt dla niej dobry.

Funkcjonariusz milczat, bo nie wiedziat, co ma powiedziec.

Chlopak byt tak nieobecny, jak zazwyczaj Jude, lecz policjant nie chciat
doktadac staruszce zmartwien. I bez tego miata ich dos¢.

— Chce pani, zebym do kogo$ zadzwonil? Sprowadzi¢ kogos?

Verbena pokrecita glowa.

— Nie trzeba. I tak nikogo to nie obchodzi oprocz mnie.

Powiedziata to prosto i szczerze i policjant nie mogt odmowic jej
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racji. Sasiedzi Jude odetchneli z ulgg, a nieliczne drobiazgi, ktére miata w
mieszkaniu, juz znikty.

— W takim razie sobie pojdg.

Verbena skineta glowa, obdarzajgc policjanta swoim anielskim u$mie-
chem.

— Dzickuje, ze pan mnie zawiadomil.

— W szpitalu ona podala pani nazwisko jako najblizszej krewnej, pro-
s$z¢ pani.

Verbena znow si¢ u§miechneta. Jude data dowod, Ze ja kocha.

Staruszka usiadla w wygodnym fotelu i dlugo dumata nad losem dziew-
czyny, ktéra wtargneta do jej rodziny niczym fajerwerk. Z mnostwem hata-
su 1 w feerii barw.

Pamigtata jg z czasow, gdy heroina jeszcze nie wzigla jej w niepodzielne
wladanie. Siegnela po notes i powoli zaczela szuka¢ numeru telefonu matki
Jude. Wiedziata, ze kobieta nie pofatyguje si¢ na pogrzeb, nawet za niego
nie zaptaci, lecz mimo to czuta, iz powinna zawiadomic ja o $mierci corki.
Miata prawo wiedzie¢, wszak byla jej matka.

Jude przynajmniej znajdzie si¢ ze swoim matym Sonnym, bedzie szcze-
$liwa u jego boku. Verbena pocieszyta si¢ ta mysla, lecz w tej samej chwili
Izy polaly si¢ z jej oczu, a cialem wstrzasnela fala niepohamowanego zalu.

Czolo Nicka pekto, krew zalata mu oczy.

Tyrell obserwowal go uwaznie, dziwnie odseparowany od tego, co si¢
dzieje. Cigzki zapach krwi zawist w powietrzu, a bracia Clarke grubian-
skimi okrzykami zachecali go do jeszcze wickszej gwattownosci.

Wyktadzina przesigkla krwig, $Sciany i sufit tez pokryly si¢ zasychajg-
cymi bragzowymi plamami.

Zgodnie z ich normami Nick musiat dostag, i to tak, zeby poczut. Tyrell
miat tego §wiadomos$é i nawet nie budzito to jego sprzeciwu. Smieré Sonn-
y'ego tego wymagata, a sposob, w jaki przezyl swoje ostatnie lata, wymu-
szat taka kare.
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Przy kazdym cigciu myslat o Sonnym, a p6zniej wyobrazal sobie Nicka
z innymi dzie¢mi. Dzigki temu bylo mu fatwie;.

Nie wiedzial, skad wzig¢la si¢ brzytwa, lecz odgadt trafnie, ze pochodzita
od Terry'ego. Czul, jak ostrze przecina skorg i zgrzyta o kosci. Wrazenie
nie byto podobne do niczego, co do tej pory doswiadczyt. Jednak wezbrata
w nim z3dza przemocy, pierwszy raz w zyciu czerpat rados¢ z zadawania
bolu. Kazdy cios lub cigcie zblizato go do spokoju, i cho¢ na pewnym po-
ziomie §wiadomosci wiedzial, ze to, co czuje, jest zte, rozkoszowat si¢ tym.

Kazdy cios byt zado§¢uczynieniem za los jego syna, kazdy jek bolu za-
platg za to, ze ten m¢zczyzna wzial sobie Sonny'ego 1 wykorzystat go jak
zwierzg. Kazdy jek cierpienia byt jak balsam na jatrzacej si¢ ranie.

Usta zakleili Nickowi czarng tasma do owijania przewodow, lecz i tak
byto stychac jeki i wrzaski.

Nie mozna bylo rozpozna¢ w nim cztowieka, a dzwieki, ktére wydawat,
brzmialy jak ryk rannego niedzwiedzia.

Tyrell obserwowat to jasniejacymi oczyma. Uwielbial zemste, a sluszna
zemsta byla najlepsza ze wszystkich. Czut si¢ prawie jak swigty, gdy gora-
co pragnat $mierci tego cztowieka. To byl chwast, a chwasty nalezy usu-
wac. Pierwszy raz w zyciu ogladal §wiat oczami Terry'ego Clarke'a. Nie
spodziewat sig¢, ze co$ takiego kiedykolwiek nastapi.

Billy i Louis zagrzewali obu do dziela, lecz w ich glowach odzywat si¢
glos mowiacy, ze to za duzo. Moze nie dla Terry'ego, lecz dla Tyrella; w
koncu on kiedy$ odwroécit si¢ od takich poczynan, a oni uznali je za swoj
fach.

Tyrell zadal kolejne cigcie, a Nick wydat gulgoczacy odglos; wszyscy
wiedzieli, ze jego usta napetnily si¢ krwia i wymiocinami. Trwalo to dlugo
jak wiecznos¢, a Tyrell w milczeniu, zafascynowany patrzyl, jak tamten
walczy o zycie.

Nick stracil przytomnos¢. Terry wyciagnat z kieszeni elektryczny bat i
dzgnatl nim zalane krwig $cierwo, ktére podskoczyto, poderwane sitg pradu.

414



— Obudz sig, ty pieprzony fajansie! — ryknat Tyrell, zanoszac si¢ histe-
rycznym $miechem. Jednak w glebi serca wiedzial, ze Nick Leary nigdy
wigcej si¢ nie obudzi.

Hester weszla na oddzial intensywnej opieki medycznej i usiadta obok
Tammy. Wzigta bratowg za reke i uSmiechneta si¢ smutno.

— Czy ona umiera?

Tammy wzruszyta ramionami. Nie wiedziata, co powiedzie¢.

— Mam nadzieje, ze tak.

Tammy byta zaszokowana.

—  Przestan, Hess.

Hester usmiechneta sie lekko.

— Nick to zrobil, prawda?

Tammy skineta gtowa, patrzac na nig zatzawionymi oczami.

— Wigc mam nadziej¢, ze umrze, bo nie chciataby zy¢ ze $wiadomo-
$cia, ze to on zadat jej taki bol.

Otarta oczy chusteczka, lecz prawie nie byto w nich tez.

— Ich zwiazek byt dziwny, Tams. Musiataby$ zy¢ naszym zyciem, Ze-
by co$ z tego zrozumiec.

Tammy rozumiala o wiele wigcej, niz Hester si¢ wydawalo, ale nie za-
mierzala si¢ z tym zdradzaé. Zawsze wiedziala, ze jest co$ nie tak migdzy
Angela i jej corka, lecz thumaczyta to faktem, ze Hester wyszta za czarno-
skorego mezczyzne. Teraz wiedziata, ze preferencje seksualne Nicka prze-
niosty si¢ na chlopcéw pochodzenia karaibskiego. Sonny Hatcher byt tego
dowodem. Jej corka przez caty czas myslata, ze matki nie obchodzi ona ani
jej dzieci, a tymczasem Angela ich chronifa, podobnie jak chronita synow
Nicka, bez przerwy pilnujac niczym przyzwoitka. Raptem uzmystowila
sobie, ze bedzie musiata im wyjasni¢, co si¢ stalo z babcig, 1 ta mysl ja
przerazita.

Bez wzgledu na wszystko nigdy nie szepnie zywej duszy o oskarze-
niach, ktore jej maz rzucit na matke. Wiedziala, ze jej synowie byli z Ange-
la bezpieczni. Musiata w to wierzy¢, bo inaczej by oszalata, zwlaszcza ze
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sama bez chwili zastanowienia oddala ich w rece tej kobiety. Teraz zadata
sobie pytanie, jak zareaguja na to, co si¢ stalo w ich rodzinie.

Nagle Hester wygladata jak stara i zaniedbana kobieta. Czas nie obszed}
si¢ z nig tagodnie, lecz Tammy wiedziala, ze maz ja uwielbia. Z jakiego$
niezrozumiatego powodu ta §wiadomos¢ ja zasmucita.

Wiedziata, ze sama nigdy nie byta naprawd¢ kochana. Nawet dzieci ko-
chaty ja tylko wtedy, gdy byly mate i bezbronne.

Z biegiem lat zmienity jg gniew na meza i nuda malzenstwa. Z beztro-
skiej §wiezo poslubionej dziewczyny przeistoczyla si¢ w nieszczesliwa
kobiete gonigcg za seksualnymi przygodami pozbawionymi znaczenia i
wmawiajacg sobie, ze to wspaniale romanse.

Co sie¢ stanie, jesli Nick wpadnie albo, co gorsza, ze wszystkiego si¢
wywinie? Musiata ruszy¢ glowa. Znala wszystkie transakcje, ktorych do-
konywal, i wiedziata, gdzie sa ulokowane pienigdze. Sprawdzita to wszyst-
ko, na wypadek gdyby Nick posliznat si¢ przy robieniu ktéregos ze swoich
ciemnych interesow.

Nick lezal owiniety w brezent na podtodze duzego pokoju, a oni siedzie-
li w réznych miejscach i w milczeniu palili papierosy.

Gwaltowno$¢ napadu wreszcie do nich dotarta, zobaczyli, ze cate po-
mieszczenie jest zbryzgane krwia, podobnie jak oni.

Terry poszedt do kuchni, zajrzat do lodowki, wyjat mleko i zaczat pa-
rzy¢ dla wszystkich kawg. Grube lateksowe rekawiczki, ktore miat na re-
kach, tatwo si¢ zmywaly. Pochylit si¢ nad zlewozmywakiem pod starym
bojlerem gazowym i umyt si¢ doktadnie. Reszta zrobita to samo. Ale mimo
to wcigz byli zakrwawieni. Ich ubrania byly umazane krwig, zwtaszcza
Terry'ego i Tyrella.

Po zagotowaniu wody Terry wymknat si¢ do samochodu i wyjat z ba-
gaznika torb¢ z koszulkami, ktorg ze soba wozil.
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Zawsze mial przy sobie zapasowe ubrania. Jego temperament byt tak
nieprzewidywalny, ze Terry nigdy nie wiedziat, kiedy moze ich potrzebo-
wac. Napawalo go duma, ze zawsze wyprzedza o krok kazda awanture,
ktéra moze si¢ przydarzy¢ w ciagu zwyklego dnia. Z tylu w samochodzie
wozil rowniez wyprasowang koszulg, na wypadek gdyby postanowit od-
wiedzi¢ ktoras ze swoich laleczek. Terry Clarke mys$lal o wszystkim.

Kiedy wrdcit do mieszkania, przywitaly go $miechy i zartobliwe ko-
mentarze na temat czarnej torby z garderoba. Terry ptawit si¢ w pochwa-
fach jak mate dziecko. Naprawd¢ dobrze si¢ dzisiaj zabawit, na swdj oso-
bliwy sposdb; to, co sig¢ stato, uswiadomito mu, jakim jest szczgéciarzem.

Rudde byt sam. Bol w odbycie byt tak ostry, ze policjant bat sig, iz za
chwilg straci przytomnos¢. Ci dranie przytrzymali go i zgwalcili kijem od
szczotki. Zostawiwszy go przerazonego i krwawigcego, zapowiedzieli, ze
wrocg po odwiedzinach u Nicka. Pozniej Kerr kazal mu zadzwoni¢ do Lea-
ry'ego i wyszedt.

Wiedziat, ze mowili prawdg. Wroca, i to bez dwoch zdan. Rudde zoba-
czyt Tyrella Hatchera w nowym $wietle.

Teraz lezat na 16zku i czekal na ich powrét. Zwiazali go jak wieprza i
zostawili w niewygodnej pozycji. Przerazony policjant mogt si¢ tylko za-
stanawiac, jaka bedzie ich ostateczna zemsta.

Na pewno jednak nie doroéwna tej, ktora spotkata Nicka Leary'ego.
Rudde nie miat co do tego watpliwosci.

Tammy weszta do domku z basenem i otworzyla sejf, ktory kazala za-
montowac, kiedy Nick w czasie weekendu wyjechat z kolegami do Malagi.

Miata kopie wszystkich jego dokumentow, a takze polis ubezpiecze-
niowych. Je§li maz zginie lub zniknie, ona bg¢dzie bogata kobieta. Miata
nadzieje, ze m¢zowi zdarzy si¢ to pierwsze.
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Nick by¢ moze nigdy nie wroci. Lecz Tammy wiedziata, jaki potrafi by¢
podstepny, dlatego niczego nie wolno byto jej zaniedbaé. Jesli okaze si¢ to
konieczne, wyda go bez wahania.

Zadzwonita na komoérke Rudde'a, bo policjant mogt mie¢ informacje o
jej mezu, lecz telefon dzwonil, az w koncu wlaczyla si¢ poczta glosowa.
Nie mogta nagra¢ wiadomosci, to byto wykluczone. Korzystata z jednej z
komorek Nicka, tak wigc nie obawiata si¢ zbytnio, Ze polaczenie zostanie
zarejestrowane. Styszata, ze w domu dzwoni telefon stacjonarny, i domysli-
fa sig, ze teSciowa zmarta.

Usiadla na podlodze i nagle zalala jg fala smutku. W koncu nieodwotal-
nie zostala sama.

Potem wstala, przeszta spokojnie do holu i rozejrzala si¢. Z dreszczy-
kiem podniecenia uswiadomita sobie, ze wszystko, co ja otacza, nalezy do
niej.

Verbena siedziala w gestniejacej ciemnosci, stuchajac radia i myslac o
Jude. To dziwne, lecz od lat nie byto jej tak lekko na sercu.

Jude $ciagneta cien na jej rodzing. Verbena zdawata sobie z tego spra-
we, wiedziala, jak bardzo wszyscy nig pogardzali, i wiedziala, ze Sonny
bardzo jg kochatl.

Spojrzata na zdjgcie swojego zmartego syna i uSmiechneta si¢ do niego,
jak zawsze. Kiedy$ skierowala do dziecka prosbe, zeby zaopiekowat si¢
Sonnym, a teraz prosita go, by wzial pod swoja opiekg rowniez Jude. To
sprawito, ze poczuta si¢ o wiele lepie;.

Styszac delikatne pukanie do drzwi, domyslita sig, ze to pastor. Na jej
twarzy pojawil si¢ szeroki usmiech, gdy szta go przywitaé. Zadzwonita do
niego wczesniej; nie porozmawiala jeszcze z Tyrellem, na razie nie chciala
kontaktowac si¢ z rodzina, ktora i tak jej nie zrozumie.

Wielebny, tak jak wigkszo$¢ ludzi, nie mial czasu dla Jude, mimo iz by-
fa chrzescijanska duszg. Verbena wiedziala jednak, ze wypowie wszystkie
odpowiednie formulki, nawet jesli nieszczerze. A ona potrzebowata ich
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teraz bardziej niz kiedykolwiek przedtem w zyciu.
Dla niej Jude zawsze byta zagubiong owieczka. Teraz wreszcie si¢ od-
nalazla i nic ani nikt jej wigcej nie skrzywdzi.

Cienie na $cianie sypialni byly juz diugie, gdy Peter Rudde ustyszat
chrobot klucza w zamku. Natychmiast poczul, Ze jego kiszki si¢ rozluznia-
ja. Bol troche przygast, lecz Rudde mial §wiadomos¢, ze niebawem wroci i
bedzie o wiele gorszy niz wszystko, czego dotad zaznat.

Megzczyzni weszli do sypialni i w pétmroku Rudde zobaczyt ich zmie-
nione ubrania i zachowanie. Wiedziat, ze juz zajeli si¢ Nickiem.

Na mysl o tym, co przezyt Nick, zamknat oczy; wiedzial, ze czeka go
co$ podobnego.

Billy i Tyrell ze $miechem wyciaggneli kawat sznura i kajdanki.

— Zostaniesz stynnym amatorem seksualnych zabaw, Peter, ty stary
gnoju, twoi koledzy znajda wszystkie zdjgcia z matymi chlopcami. Ciekaw
jestem, jak zareaguja na ich widok?

Zdjecia z kolekcji Rudde'a przedstawiaty sceny dominacji seksualne;.
Na wies¢, ze jego oprawcy je znalezli, strach inspektora wielokrotnie si¢
spotegowat.

Dwadzie$cia minut zajelo im wieszanie go na haku rzeznickim, ktory
wkrecili w sufit, 1 jeszcze pig¢ ciggnigcie za nogi, nim wreszcie nabrali
pewnosci, ze nie Zyje.

Terry postanowil, Ze robote trzeba zakonczy¢ $Sciagnigciem policjantowi
spodni i wbiciem w jego odbyt dlugiego odtamka szkta. Cofnat sig, zeby
spojrze¢ z podziwem na dzieto swoich rak, $miech jak zwykle u niego czait
si¢ pod powierzchnia. Zaczat Spiewac posgpna ballade Lou Reeda Hanging
around i nawet Tyrell si¢ rozeSmiat.

— Coéz, mozemy chyba powiedzie¢, ze ten pizdzielec odbyt dzisiaj wy-
cieczke na dzika strong rzeczywistos$ci, co, chlopcy?

Wyszli z mieszkania, starannie zamykajac za sobg drzwi.
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Nie chcieli, zeby gliniarz zostat znaleziony od razu. Wsuneli klucz przez
szparg na listy i poszli do furgonetki, ktérag postanowili komfortowo prze-
transportowac Nicka na jeden z jego placow budow.

Wracajac po dlugiej nieobecnosci do domu, Tyrell zdotat kupi¢ w barze
positek dla siebie i Willy'ego Lomaxa. Byty to tylko cheeseburgery z fryt-
kami, ale wystarczg. Ich zapach uswiadomit Tyrellowi, Ze umiera z gtodu.

Podajac prowiant Willy'emu, u$miechnat si¢ do niego.

— Postaraj si¢, zeby to wygladato jak krolewska kolacja, synku. Ide
pod prysznic.

Strumieniem wody zmyt z ciata $lady nocnych wydarzen. Czysta gorgca
woda zmieszata si¢ z jego 1zami, ktore musial wyla¢ za syna. Za dziecko,
ktérym nigdy si¢ naprawde nie zaopiekowal, nie w odpowiedni sposob, nie
tak jak powinien.

Teraz czut si¢ jak nowo narodzony. Poczut, ze wreszcie dostal zados¢-
uczynienie za to, co stato si¢ z jego synem.

Ubrany w dzinsy i koszulke wszedl do pokoju i pochtonat cheeseburge-
ra z frytkami jak cztowiek, ktory nie jadt od tygodni. Otworzyt puszke red
stripe’a i w jednej chwili jg oproznil. Pig¢ minut pdézniej skonczyt positek.

Willy przygladal mu si¢ ukradkiem, obawiajgc si¢ tego nowego mez-
czyzny, ktérego widzial. Gniew wylewat si¢ z niego kazdym porem skory,
jego twarz, nawet rozluzniona, miata twardszy wyraz niz przedtem. Willy
bat si¢ go, bardzo si¢ bal, i nie wiedziat dlaczego. Tyrell zerknat na chtop-
ca, zapalajac skreta. Widzgc wyraz jego twarzy, odlozyt jointa do popiel-
niczki i zapytat cicho:

—  Wszystko w porzadku?

Willy Lomax ledwie skinat gtowa. To jest cztowiek, ktérego poznat i
pokochat. Nie ten, ktory wszedl do domu, rozsiewajac won krwi i potu i
spogladajac dzikimi, zaczerwienionymi oczami.

— Hej, maty, co sig stalo?
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Tyrell przypomnial sobie, ze Willy prawdopodobnie zobaczyl me¢zczy-
zne spadajacego z balkonu 1 westchnat cigzko. Bez tego chtopca nigdy nie
poznatby prawdy o swoim synu. Czy okazat wdzigczno$¢? Nie wiedzial.
Wiedziat jednak, ze chtopiec jest bledszy niz kiedykolwiek, ze wyglada na
chorego. Ale na lito$¢ boska, on byt chory, miat HIV-a.

— Potrzebujesz lekarza, maty?

Willy znéw pokrecit gtowa.

— Boisz si¢?

Chtopiec milczat.

— Boisz si¢ mnie?

Willy skinat gtowa, a jego oczy zrobily sig jak spodki.

— O kurde, Willy, nie musisz si¢ mnie bac¢, kolezko.

Powiedziat to gltosem tak tagodnym i petnym troski, ze chtopiec siedza-
cy na kanapie rozkleit si¢ i wybuchnat placzem. Cate jego zycie byto prze-
razliwg, niezno$na udrgka, nie byt w stanie dluzej wytrzymywac tego
wszystkiego. Robit si¢ migkki, wiedziat o tym.

Tyrell podszedt do niego i potozyt silng reke na jego ramionach. Bat si¢
blizszego kontaktu z tym chlopcem, Iekal si¢, Ze zostanie to opacznie zro-
zumiane. Lecz Willy chwycit jego reke, jakby to bylo koto ratunkowe, i
rozszlochat si¢ tak, jak jeszcze nigdy w zyciu. Plakal nad zyciem swoim,
Tyrella oraz wszystkich chlopcow i dziewczat, ktore poznat, dzieci schwy-
tanych w putapke $wiata podobnie jak on. Plakal nad swoja matka, ktorg
tak bardzo kochat, a ktora nigdy go nie chciata od chwili poczgcia.

Tyrell trzymat go w ramionach i delikatnie gladzit po plecach, wydajac
ciche, uspokajajace dzwicki.

Wreszcie Willy si¢ zmgczyt i spojrzal Tyrellowi w twarz.

— Dzigki, stary. Dzigki, ze si¢ mng zajates.

Tyrell przyciagnat do siebie ruda gtowke 1 mocno przytulit, tak jak tulit
swoich synow, tak jak niegdys tulit Sonny'ego.

— Dzigki, maty cztowieczku, za to, ze mi pomogtes$. A teraz naszykuje
ci kubek dobrej goracej czekolady, co? Wiem, ze najbardziej ja lubisz.
Nawet obejrze z tobg blizniakow Cramp, jesli to ci¢ rozweseli, zgoda?
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Willy usmiechnat si¢ do niego smutno i ten usmiech ztamat Tyrellowi
serce.

— Chcialbym, zeby$ byl moim tatg.

Tyrell zmierzwit jego czupryng, nie wiedzac, co powiedzie¢. Po brutal-
nosci, ktéra wypeita mu ostatnich kilka godzin, ten chlopiec byt jak po-
wiew $wiezego powietrza.

— Jatez, synku, ja tez.

Zdziwit sie, uSwiadamiajac sobie, ze naprawdg tak mysli.

Tammy lezala w jacuzzi, popijajac dzin z tonikiem.

Zawsze lubila obstuge hotelowa, a maty kelner wygladat jak spetnienie
marzen. Hotel byt drogi, bo taki powinien by¢. Tammy potrzebowala w tej
chwili rozpieszczania. Lecz nawet ona wiedziata, ze przez jaki$ czas musi
by¢ grzeczna jak mata dziewczynka. Znow zastanawiata si¢, gdzie podzie-
wa si¢ jej maz i jaki bedzie oddzwick ostatnich wydarzen.

Biedna Angela, zamordowana przez wlasnego syna. Co za $mier¢.

Tammy spojrzata w dot na swoje cialo 1 wyjatkowo oszczedzita sobie
krytycyzmu. Juz si¢ nim nie przejmowata. Miata inne sprawy na glowie.

Jutro odbierze synow ze szkoly. Nie zostanie — bo nie moze zosta¢ — w
tym ogromnym przytlaczajagcym patacu sama jak palec. To wiedziata na
pewno. Postanowita, ze by¢ moze znajdzie sobie stata pomoc domowa.

Beda mogli si¢ kapac¢ i odpoczywaé. Ona potrafi wszystko zorganizo-
wac, przeciez nie jest glupia, prawda? Wiasciwie miata wrazenie, ze kiedy
to wszystko si¢ skonczy, jej zycie moze si¢ naprawde zaczac.

Zamkngela oczy i znow probowata usung¢ z pamieci widok meza wbija-
jacego n6z w plecy matki.

To zabawne, ze Tammy wiele razy uzywata tego okreslenia, a teraz on
naprawde wbit komus$ néz w plecy. Jej maz byt pedofilem, zdeklarowanym,
regularnym, pieprzonym dreczycielem dzieci. Co ona zrobi, do jasnej
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cholery, kiedy to wszystko si¢ wyda?

Czy zadzwoni do swoich tak zwanych kolezanek? Przed chwilg uswia-
domita sobie, ze kolezanki jej nie obchodza.

Dzisiejsze wydarzenia sprawily, ze Tammy spojrzata na wszystko ina-
czej. Najdziwniejsze bylo to, ze czula si¢ rowniez wyzwolona. Jak gdyby
jej zaborcza mito$¢ do meza nigdy nie istniala.

Nick zawsze byl twardym chiopakiem i chlubit si¢ tym. Kiedy lezat w
wypelnionej woda dziurze, przygotowanej do zalania cementem, odzyskat
przytomnos$¢. Podniesienie si¢ na kolana wymagato olbrzymiego wysitku,
lecz zdotat tego dokona¢. B6l byl niczym bialy ogien przenikajacy kazda
cze$¢ jego ciata, a mysli mieszaty si¢ i plataly. Kierowal nim instynkt prze-
trwania, ktory ma kazdy me¢zczyzna niezaleznie od rasy, koloru skory czy
wyznawanej wiary.

To jednak nie wystarczyto. Runat twarzg w blotnista wodg 1 tak zgingl.
Na koncu pomyslat o zdjeciu, na ktorym w towarzystwie matki odbiera
medal za udziat w turnieju pitkarskim. Przez lata statlo w jej sypialni.

Willy wreszcie zasnal, a Tyrell otulit go szczelnie kotdra. Potem wszedt
do swojej sypialni, usiadl na t6zku i opart glowe na dloniach, by opanowac
drzenie.

Wiedzial, ze odreaguje szok. Byt w szoku z powodu wszystkiego, co sig¢
stato, nie tylko dzisiaj, lecz w ciggu ostatnich kilku miesiecy.

Jude nie zyta, Rudde mu to powiedziat, spodziewajac si¢, ze Tyrell oka-
ze mu wdzigcznos¢. Wiedzial, ze matka ci¢zko to przezyje, ale nic nie mogt
na to poradzi¢. Ona zawsze widziata inng Jude niz wszyscy i Tyrell dlugo
postepowal tak samo. Miat szczerg nadziej¢, ze Jude odnalazta jaki$ rodzaj
spokoju. Nigdy nie zaznala prawdziwego spokoju tak jak inni ludzie. Jej
zycie bylo pasmem dramatow i Tyrell miat nadzieje, ze teraz wreszcie mo-
ze spac¢ naprawde. Kiedys byla taka pigkna, zwlaszcza gdy byla w cigzy.
Tyrell zatowal, Ze syn i maz nigdy nie zdotali zaspokoi€ jej pragnien.
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A teraz Tyrell miat za sobg dwa rozbite malzenstwa, gdyz wiedzial, ze
cokolwiek sig stanie, nie wroci do Sally.

W jego zyciu eksplodowata bomba, ktorej bylo na imi¢ Jude. Echa tej
eksplozji wywolywaty wstrzasy wtorne prawie przez dwadziescia lat. Teraz
wszystko dobieglo konca i Tyrell miat nadzieje, ze wreszcie wszyscy znaj-
da spokoj. Zwlaszcza biedna Jude i jego przystojny syn, Sonny.

Jeszcze raz zaptakat.



Epilog

Tyrell wygladat dobrze i Sally nie mogla tego przeoczy¢, kiedy siedzia-
fa z jego matka. Ostatnio czgsto u niej bywala, ale tylko dlatego, ze Tyrell
spedzat tam duzo czasu. Zauwazyla tez, ze jest bardzo przywigzany do
synow.

Dlaczego przedtem tego nie doceniata? Dlaczego nie umiata zauwazy¢
tej wartosci, zamiast bezustannie doszukiwa¢ si¢ w nim wad? Dlaczego
obraz Jude i Sonny'ego zajmowat w jej zyciu o wiele wigcej miejsca niz
zacny czlowiek, za ktorego wyszta?

Teraz Jude nie zyta tak samo jak Sonny, ktory padt ofiarg jej chciwosci.
W koncu wstrzykneta sobie dziatke nieochrzczonego proszku, a ta ja zabi-
fa. Jednak za p6zno, by Sally mogla odczu¢ dobre skutki tego wydarzenia.
Gdyby wiedziata, co si¢ stanie, moglaby poczekac¢, az oboje znikng, i w tej
chwili bylaby jego jedyna mitoscig. Lecz ona tego nie zrobila. Zamiast tego
zmusita go do dokonania wyboru, a on w koncu wybrat, lecz nie ja.

Tyrell z premedytacja wyszedt do kuchni. Nawet jego sposob chodzenia
si¢ zmienit. Teraz wszystko byto w nim inne.

Chtopcy tez to zauwazyli.

Nie rozmawiali z nig tak jak kiedys. Wciaz traktowali jg jak matke, oka-
zywali jej szacunek, wcigz ja kochali. Lecz wszystkie ich sekretne mysli
zarezerwowane byly dla ojca.

Sally podazyta za me¢zem do kuchni, ignorujac ostrzegawcze spojrzenie
teSciowej. Verbena poradzita jej, zeby przestala si¢ narzuca¢ Tyrellowi,
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twierdzita, Ze on potrzebuje czasu, by wyleczy¢ rany. Lecz Sally nie potra-
fila tego uczynic, to nie lezalo w jej naturze.

Tyrell spodziewat si¢ jej. Wiedziata o tym, bo stat oparty o tani blat ku-
chenny i u§miechat si¢ tym dziwnym usmiechem, ktory pojawit si¢ na jego
ustach w ciggu ostatnich kilku miesigcy.

Wydawalo sig, ze tam jest, a jednoczes$nie znajduje si¢ bardzo daleko od
niej. Tak daleko, jak jeszcze nigdy. Nie mogla si¢ do niego zblizy¢ i to ja
zasmucato.

— O czym chcesz pomowi¢ tym razem, Sal?

Ton jego glosu byt obojetny, a zarazem podszyty aluzjami. Sally miata
dos¢ przyzwoitosci, zeby poczu¢ si¢ zaklopotana. Styszata rozmoweg synow
dochodzaca z pokoju, wiedziala, ze znéw rozmawiajg o bracie, bo to zda-
rzato si¢ ostatnio bardzo czgsto. Babcia ozywiata wspomnienia o nim, pil-
nowata, by Sonny nie zostal zapomniany. Ten dom byl jak sanktuarium
jego i Jude.

Sally usmiechnela si¢ i podjeta najwickszy wysitek, by nie wygladac¢
konfrontacyjnie, cokolwiek to moze znaczy¢. Przeczytata o tym w magazy-
nie dla kobiet, a poniewaz pragneta odbudowac swoje matzenstwo, probo-
wata tej metody. Byla gotowa chwyta¢ si¢ wszystkiego. Chciata, Zzeby ten
mezczyzna wrocit na swoje miejsce, czyli do jej domu i t6zka. Bez wzgle-
du na ceng, ktorg poniesie jej duma, chciata, zeby wszystko bylo jak przed-
tem.

Tyrell skrzyzowat rece na piersiach i ponaglit:

— No, Sal, nie mogg tu sta¢ caty dzien.

Sally widziata, ze spodziewat si¢ tej rozmowy. Specjalnie wyszedt do
kuchni, zeby zné6w nie musiata polowac na pretekst, by znalez¢ si¢ w tym
samym miejscu co on. A robila to ostatnio bardzo czesto. Czyzby byla az
tak fatwa do przejrzenia?

— No, méw, chtopcy chcg juz i$¢ — naciskat Tyrell.

Sally wygladala na pokorng, skruszong. Tyrell widziatl bol w jej oczach,
a 1 tak go to nie poruszyto.
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—  Tyrell, prosze cig, wro¢ do domu.

Sally jeszcze nigdy nie byla tak blisko btagania o cokolwiek, oboje
zdawali sobie z tego sprawe.

Tyrell spojrzal na nia, lecz nie odpowiedzial.

Patrzyla na cigzkie dredy wokot jego twarzy, widziata smutek w brazo-
wych oczach. Zauwazyla, ze jeszcze wyszczuplat. Wydawat jej si¢ bardziej
atrakcyjny i seksowny niz kiedykolwiek.

Czemu nigdy nie wiedziata$, co masz, dopoki ci tego nie odebrano?
Dopdki sama tego nie odepchngtas?

Bo w glebi serca wiedziala, ze odepchneta od siebie tego mezczyzne, a
kilkoma cieplymi stowami mogla go zatrzymaé u swego boku na reszte
zycia.

Tyrell zmienit si¢ nie do poznania. Wida¢ to bylo na jego twarzy. To
wcigz byt on, Tyrell, lecz inny, twardszy, bardziej skomplikowany. Nagle
wiedziala, iz przekonywanie go mija si¢ z celem, ze podjat juz decyzje i
ona jej nie zmieni.

Wciaz ja obserwowal, a Sally widziata cynizm w jego oczach, w ukla-
dzie ust.

W catym jego zachowaniu.

Kiedy nie odpowiedziat, zrozumiata, ze wszystko skoficzone. Swiado-
mos¢ ta gleboko zranita Sally. Miala wrazenie, Ze ja zabije.

Gino usmiechnat si¢ do matki, a ona odpowiedziata usmiechem. Troche
to trwalo, lecz wspdlnie zdotali przez to przejs¢. Deborah bez konca powta-
rzata to synowi. Czul zapach gotujacego si¢ obiadu, mrozonych paluszkow
rybnych i purée. Zbieralo mu si¢ na wymioty, ale si¢ powstrzymat. Kiedy
zje, bedzie mogt wyjsé, a pierwszym miejscem, do ktérego skieruje kroki,
bedzie pobliski wiezowiec.

Wysokosciowce staty niedaleko od niskich blokéw, w ktorych Gino
mieszkat z matka, zbudowanych przed druga wojng swiatowa. Wtedy byto
jeszcze duzo wolnej przestrzeni i zieleni.
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Gino zamierzal zdoby¢ tam towar i odjechac na catego. Jego dziewczy-
na Abby postuzy mu jako parawan. Abby lubita heroing tak samo jak on.

To byl idealny uktad.

Gino lubit bragzowy proszek, lubit to uczucie po strzale, cieszyt sig, ze
moze wyrwac si¢ z osiedla bez wsiadania w pieprzony autobus. To byt
teraz jego $wiat i Gino odczuwat wdzigcznose.

Jude odeszta, lecz jej pamie¢ wcigz zyla.

On byl tego dowodem.

Tammy lezata koto domowego basenu. Rozejrzata si¢ po pigknym pu-
stym domu i policzyta dni, ktore dzielg ja od chwili, gdy bedzie mogta za-
bra¢ synéw ze szkoly i wyjecha¢ do Hiszpanii. Popijala drinka, ktory byt
odpowiednio mocny. Wcigz trzymata si¢ na uboczu po $mierci me¢za i te-
Sciowej. Przyjaciotki okazaty si¢ dla niej mite, skakaly nad nig, nawet jesli
chodzito im tylko o to, by wybadac¢, co jest grane.

Nicka znaleziono lezacego twarza do ziemi w wykopie na jednej z bu-
dow, skatowanego na $mier¢. Nikt nie zostat aresztowany za t¢ zbrodni¢ i
Tammy wiedziata, ze nigdy nie zostanie. Nikt nie wiedzial, co si¢ wydarzy-
fo.

Z wyjatkiem Tammy, rzecz jasna, a ona nie miata ochoty z nikim si¢
tym dzielic.

To, czego ludzie si¢ domyslali, byto ich sprawa, lecz ona pochowata
zmartych w osobnych grobach. Nawet na réznych cmentarzach. Tylko tyle
mogla uczyni¢ dla Angeli.

Tammy zastanawiata sig, ile wie Hester i ile si¢ domys$la. Ona jednak
nie spierata si¢ o miejsca pochowku.

Nicka nie byto, a Tammy wcale za nim nie t¢sknita. Dlaczego tak dtugo
spedzata zycie w jego cieniu? To bylo zatosne, jak bardzo si¢ od niego
uzaleznifa. Pragneta go, potrzebowala.

Tyle lat ciggltego dociekania, gdzie jest mezczyzna, ktorego, jak jej si¢
zdawalo, zna i kocha, a on tymczasem byl pusta powloka niewarta mitosci
ani jej, ani nikogo innego.

428



Rudde tez zniknal, podobno si¢ powiesit, cho¢ nikt nie wiedziat dlacze-
go. Ale najpierw zniszczyl zdjecia i Tammy rozumiata sens jego dzialania.
Za wiele rzeczy powinna mu podzickowac. Co nie znaczylo, ze zamierzala
go szukac.

Tak wigc miala tyle pienigedzy, ze nie wiedziata, co z nimi zrobi¢, oraz
szczupla seksowng figure dzigki troskom, z ktorymi musiala si¢ tak dlugo
borykac.

Lecz wszystko juz sie skonczyto i to bylo najwazniejsze.

Wreszcie si¢ skonczyto.

Najzabawniejsze, ze Tammy nie miala ochoty na m¢zczyzn. Nie chciata
mie¢ teraz z nimi do czynienia. A spgdziwszy nieco czasu z dzie¢mi, na-
uczyla si¢ czerpac rado$¢ z ich towarzystwa.

Gdyby przed laty zrozumiala, co naprawdg jest istotne w zyciu, o ilez
bylaby szczg§liwsza. Teraz jednak wiedziala i mocno postanowita, ze nigdy
wigcej nie zapomni o swoich priorytetach.

Willy Lomax u$miechat si¢ szeroko. Kiedy Tyrell przyjechat po niego z
synami, mial wszystkim do przekazania dobre wiadomosci.

Przyznano mu mieszkanie.

Wreszcie miat wlasny dom, a czlonkowie tej rodziny, ktéra adoptowata
go tak chetnie, beda jego pierwszymi gosémi.

Wybierali si¢ dzisiaj na krggle, a on byt wdzigczny, ze zabierali go ze
soba.

Wiedzial, ze umiera.

Ale jeszcze nie umart!

Jak powiedzial Tyrell, trzeba korzysta¢ z kazdego dnia i Willy wlasnie
to robit.

Justin usmiechnat si¢ do klienta, wktadajac w ten usmiech caty swoj
czar. A miat go naprawd¢ mnostwo.

Mgzczyzna, przyjezdny w pogniecionym czarnym garniturze i przepo-
conej szarej koszuli, podszedt do niego z nieSmialym u§miechem. Byt po
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pigédziesiatce, zonaty z pracownicg opieki spotecznej, dziwacznie uczesa-
nej, wiecznie pociggajacej nosem. Dlatego lubit si¢ zabawi¢. Zobaczyt
chlopca i nie wsiadl do pociagu, by sprawdzi¢, czy jego przypuszczenie jest
trafne.

Jak si¢ okazato, miat racje, byl wiec wniebowzigty. Kilka minut pdzniej
wyszli razem z dworca. Dawna szczurza nora znikla, lecz tuz za rogiem
btyskawicznie powstata nowa.

Justin potrafil znalez¢ szczurza nore, tak jak inni chiopcy znajdowali
pitki do krykieta.

Tyrell patrzyt, jak trojka chtopcow przesciga si¢ w rzucaniu kulami. Ob-
serwowal tez innych ludzi, czego nigdy wczesniej nie robit. Przez caty czas
si¢ rozgladal, szukajac wzrokiem samotnych mezczyzn, ktorzy przygladaja
si¢ grajacym chtopcom.

Czul si¢ tak, jakby miat milion lat. Teraz, gdy wiedziat tak wiele o
swiecie, Matuzalem byl w poréwnaniu z nim niemowleciem w ramionach
matki.

Jude odeszla, padia ofiarg samej siebie, a Sonny podazyt tg sama droga.
Tyrell pochowat jg godnie, wiedzac, ze matka tego oczekuje. Lecz odpro-
wadzil ja w ostatnig droge bez cienia emocji. To juz miat za sobg. Teraz
troszczyt si¢ tylko o tych trzech chtopcow. Tak bedzie, dopoki si¢ nie wy-
leczy, a nie byt pewny, w jaki sposob ma tego dokonac.

Louis powiedzial, ze po prostu musi by¢ cierpliwy i czeka¢, az bol
ostabnie. Tyrell czul, ze przyjaciel ma racj¢. Pewnego dnia bedzie gotow,
zeby znow si¢ z kim§ zwiazaé, lecz tg kobieta nie bedzie Sally, o tym byt
przekonany. Pragnat kogo$ tagodniejszego, kto nie zechce zawladna¢ nim i
jego zyciem. Sally postarala si¢, zeby zmarnowal cenny czas, ktory mogt
spedzi¢ z najstarszym synem. Co6z, ostatnio pobieral trudne nauki w przy-
spieszonym tempie i wiele dzigki nim skorzystat.

Wiedziat tez jednak, ze w pewnym sensie mu si¢ poszczescito.

Tak wielu ludzi nie wie, co si¢ dzieje tuz pod ich nosem, a on juz wie-
dzial. W rzeczy samej zostal ekspertem. Moze — ale tylko moze — gdyby
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wiedzial to wszystko wcze$niej, potrafitby nalezycie zaopiekowaé si¢ ma-
tym Sonnym. Tego jednak nigdy si¢ nie dowie.

W kregielni ,,Ksi¢gzniczka w Dagenham” zjawit si¢ Terry Clarke, gos¢ w
tym lokalu raczej nieoczekiwany. Willy usmiechnat si¢ jeszcze szerze;.
Terry bardzo polubit chtopca, zanim jeszcze dowiedzial si¢ o jego choro-
bie. Teraz spotykali si¢ raz w tygodniu i wszyscy doskonale si¢ bawili.
Tyrell poznat Terry'ego od strony, ktorej istnienia nigdy nie podejrzewat.
Wiedziat rowniez, ze Terry odwiedza Willy'ego regularnie z wtasnej woli,
cho¢ nigdy o tym nie rozmawiali.

Cuda wciaz si¢ zdarzaja.

Tyrell usmiechnat si¢ radosnie do Willy'ego i synéw, rad, ze moze z
nimi by¢ i cieszy¢ si¢ ich obecnos$cig. Rad, ze nauczyt si¢ chociaz jednego:
Nie mozna chroni¢ odpowiednio swoich dzieci, jesli nie wie si¢ doktadnie,
przed czym nalezy je chronic.

Wtedy i tylko wtedy mozna im zapewni¢ prawdziwe bezpieczenstwo.



